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Èrebi oggi onoro in fronte il 
fecondo Tomo di qucfto im+ 
portanùjftmo Giornale col ri- 
fpettabil Nome deli Effxa Voftra , io fon lie- 
to a ragione. E chi non fa y qual maggior 
fregio acqui fti un Libro in fé pregevole 

eia un illuftre Mecenate , a cui Ji dedica ? Or 
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Ella è te* tale t E. V., non gii folamcnte 
perchè nacque della Famiglia BRANCIFORTE , 
già ricca e potente fino da tempi dell* Impera- 
dor FEDERICO II. , la qual pojjiede ancora 
tante Terre, Cafiella, e Principati, la quale 
enora la Sicilia col darle il primo Barone del 
Regno, la qual vanta e D. FABRIZIO BRAN- 
CIFORTE famofo in ogni opera di valore , e 
D. FRANCESCO Figlio di lui , che mento 
perfino in ifpofa GIOVANNA d' AUSTRIA 

Figlia di D. Giovanni d' Austria difen- 
dente dall' Auftriaco Imperador CARLO V. , e 
il venerabile mai fempre e dotto Cardinale 
Giuseppe Maria Tommasi , e tanti e 

tani altri Perfonaggi , sì fuoi , che di altri 
Cafati nobilijjimi congiunti, i quali tutti per 
brevità tralafcio ; ma perchè ancora FÉ. V. y 
già fiato Reggente della Cancelleria Apofioli- 
ca, indi Nunzio Straordinario in Francia a 
portar le Fa/ce al Rcal DUCA DI BORGO- 
GNA, po/cia Apojlolico Nunzio alla faggia 
Viniziana Repubblica, ed ora ejfendo Prefi- 
dente di quefia Legazione di Urbino , e Car- 
dinale di S. Chiefa, Reggitore dimoftrandofi 
clemente , affabile , pietofo , fol lecito Dator di 
cibo a [oggetti Popoli negli anni fortunofi che 
paffano ; con tanti onori e con tante dotidelF 
animo non minor pregio alla nobilijfima fu* 
Famiglia comparte , di quel che ne riceva da 

Quella . Ed oh così fojft di tanto fortunato , 

che 
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che r E. V. con benigniti fiffatta accettale il 
prefente Libricciuolo , con quanta autorità la 
Medeftma come Mecenate ( illuflra! Ma que- 
flo accett amento pure a me giova di fperare y 
e perchè Quella feguendo $ moti di un nobil 
Cuore non negherà quefla gratta a me > che 
ora la dimando , e perchè quejlo Libro infine è 
fuo , ftccome quello che in Pefaro, in que/ìa C/Y- 
tà da Lei governata, viene ora ufcendo alla 
pubblica luce, lo ne vivo certamente in ifpeme y 
e frattanto tra la mia gtufla fperanza ojfc- 
quioj amente baciandole la /aera Porpora ho C 
•nore di dichiararmi umilemente 

DM E. V. 

P efaro I. Gennajo 1767. 




Umo Devmo Obblmo Servitore 
. Pasquale Amati . 
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"prefazione . 



A Compiere la prima general parte di que- 
lla Biblioteca fecondo i quattro afpetti , 
ne' quali abbiamo detto poterli la letteraria 
Storia confiderare, di Storia cioè delle per/o- 
nc y che coltivaron le Scienze, de mezzi , on- 
de le coltivarono , de' Uhi , che per averle 
coltivate diedero a luce, e delle Scienze me- 
defime da color coltivate, a compier dico la 
prima parte, che ri (guarda i libri più univer- 
sali di quefle quattro clalfi, non altro manca , 
fe non che trattifi degli Scrittóri , i quali 
cofe generali , donde alla Storia delle Scienze 
può venir luce, hanno difculfe, e dichiarate. 
Quello imprendiamo in quello tomo di fare. 
Ne ad alcuno elfer dee di maraviglia, che 
due interi femeltri a quella fola parte li con- 
facrino ; tanta è la moltitudine delle cofe , 
che ci fi comprendono. E il vero dobbiamo 
primamente di coloro ragionare , i quali V 
ufo e 1' utilità delle Scienze hanno ne' loro 
ferità illultrato, e fippure di quelli, che per 
lo contrario hannole o vane o dannofe repu- 
tate ; di che gran queltione fi è fatta a* no- 
ftri giorni. Quindi alla divifione delle Scien- 
ze dobbiamo convenevolmente far palfaggio, 
c la controverfìa recare in mezzo , che per T 

al- 
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albero delle Scienze è nata di quefti tempi . 
Appreflb le generali ftorie delle Scienze fono 
da efporre; e conciofiachè a quefte come ne- 
ceffaria appendice appartenga la famofa con- 
troversa, le gli antichi più valetTero de' mo- 
derni nelle belle arti , la decadenza delle Scien- 
ze , e il modo da più rari ingegni divifato 
di reftituirle al primo fplendore > di tali cofe 
dovremo pur dire. 

Qui parrebbe, che terminar dovefle il no- 
ftro novero degli Scrittori , ma non è cos\ • 
Perocché di quefta parte è innoltre fcorrere 
que* generali introducimenti alle Scienze , ne' 
quali per ogni clafle trovanfi defcritti gli 
Autori, che ne hanno dottamente trattato. 
Nel qual genere vogliono il primo luogo la 
Biblioteca del Poffcvino y il Poliiflore di Mo» 
rbofio y la Biblioteca domcjlica del Mannbart* 
e la Storia letteraria nel 17^2. ftampata a 
Francfort dal Sig. de Honule* - Atàenne ; il 
fecondo le Biblioteche reali , cioè quelle , che 
per via di materie procedono, e gli Scritto- 
ri , che le hanno illudiate y ci fuggerifcono ; 
e di quefte vedremo primamente le promeÉ 
fe , poi le ftampate , lafciata tuttavia quella 
di Boecleroy benché a quefto luogo apparten- 
ga , avendone noi nel primo femeftre del pri- 
mo tomo troppo immaturamente parlato . Fi- 
nalmente dovremo ragionare di certi libri , 
che fono a chi ftudia come certe univerfaii 



VT TI ( 
officine per trarne opportune notizie , come 
fono le origini di S. Jftdoro^ V Alfìedio, il 
Dizionario di Cbambers , T Enciclopedia di 
Parigi . 

La varietà, la bellezza, T utilità delle co- 
gnizioni , che il ragguaglio di tanti libri por- 
terà a leggitori , dee viem maggiormente im- 
pegnarli a favorire la noftra impre(à . Noi 
per renderla più plaufibile, e più giovevole, 
continueremo a produrre interi molti opufco- 
li , che in grandi raccolte fono qua e là 
fparfi, o per la piccioli loro mole corron rif- 
chio di eflere dimenticati, c in fine d' ogni 
femeftre cercheremo di dare tra le novità 
letterarie luogo a novero di Mss., a' monu- 
menti delle varie antiche età, e ad altre fif- 
fatte cofe , che fono vere lautezze de Lette- 
rati . Per quefto femeftre pubblicheremo due 
lettere fopra i Codici Mss. dell' Illuftriffimo 
Capitolo della Cattedrale di Modena , e da 
effe forfè trarrannofi con piacere parecchi non, 
così ovvie notizie . 
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INDICE 

DEGLI ARTICOLI. 

PRIMO SEMESTRE. 

• . • 

Articolo XIX. dell* ufo della Scienza , 
Diflertazione tirata dal Trattato Sto- 
rico e critico dell' opinione del Sig. GIL- 
BERTO CARLO LE GENDRE. Si 
aggiungono nelle annotazioni altri , i 
quali della utilità , e dignità delle Scien- 
ze hanno particolari ragionamenti pofti 
a luce. pag. i. 

Art. XX. t>ROGINNASMÀ di LILIO GI- 
RALDI adverfus literas & literatos con 
annotazioni. li. 
Art. XXI. Della Vanità delle Scienze . Au- 
tori , che ne hanno trattato . Si parla 
principalmente del libro di tale argomen- 
to fcritto da Enrica Cornelio ^grippa , 
di cui fi premette la vita , e del tratta- 
to Inglefe dell' incenera delle Sciente. 77. 
Art. XXII. GIAN JACOPO ROUSSEAU, 
fuo difcorfo, che le Sciente nuocano a* 
coftumt, e controversa quindi eccitata. 138. 
Art. XXIII. Albero delle Scienze propofto 
dagli Enciclopedici di Parigi, oflervazio- 
ni de' PP. di Trevoux fu queft' albero, 
e controverfia nata per effe. 154. 
Art. XJUV. A parlar fi comincia degli Au- 
tori, 
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tori, che hanno o intraprefa, o dita, la 

Storia delle Scienze . 104, 

Arf. XXV. Ragguaglio dell' 'opere del Sig. 

GOGUETTuir"origìoc delle Leggi , dell' 

Arti, e delle Scienze. 101. 
Art. XXVI. Eflais fur P hiftoire des belles 

lettres , des feiences , & des arts par M. 

JUVENEL de CARLENCAS. a 3 o. 
Art. XXVII. Controverta fui merito degli 

Antichi paragonati co* moderni Scrittori. 240*. 
Catalogo di libri nuovi, c novità letterarie. 352. 



XI 

SECONDO SEMESTRE. 



Articolo XXVIII. Della decadenza delle Scien- 
ze . Si accenna quello , che in un' orazione ne 
dice PERIZONIO, e poi fi reca ciò, che in* 
torno il progrefTb , e la decadenza delle Scienze 
ha divifato nell' Accademia Reale delle Men- 
zioni di Parigi il Sig. Michele ^Arnoldo RACI- 
NE . Libro del Sig. DENINA di quello argo- 
mento. Rifleffioni del Sig. GIBBON . 
Art. XXIX. Come fi portano le Scienze rilevare dal 
loro decadimento . Lettera del Sig. de MAU- 
PERTUIS fui pngrejfo delle Sciente . 
Art. XXX. Della Biblioteca del P. POSSE VJNO. 
Art. XXXI. Del Poliiflore del MORHOFIO. 
Art. XXXII. Della Biblioteca domeflica del P. MAN- 
NHART. 

Art. XXXIII. Si riftampa Hijìoria Ih erari a in Schema» 
ta, & Tabulai fynopticas redatta, fine con/pe* 
Bus Poly-biftoricus Reipublica Litterarit , feu or* 
bis eruditi ; in quo non folum famofiores CO* 
RYPHiEI & AUCTORES eelebriorum SE- 
CTARUM, oarumque ASSECLARUM illu. 
firiorum; fed etiam precipua ERUDITORUM 
Dogmata, Syftemata , Placita, Hypotbefes , OpU 
nionesy Paradoxa , Tentamina, & Inventa memo» 
tatù digniora compendiofe oculis fubjiciuntur . A. 
D. J. G. C. A de Honvlez - ARDENNE 
&c. FRANCOFURTI ad MCENUM , apud 
Knock, & Es Unger Bibliopola s Typis Joannis 
Francifci BASSOMPIERRE Bibliopola; Leo- 
dienfìs 17 6z. 

Art. XXXIV. Biblioteche RE ALI pronte jfedz NEAN- 
DRO, dal P. SAVONAROLA, da un Ano. 
nimo , di cui fi riporta un articolo Rampato 
aenli atti di Lipfia. Art. 
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Art. XXXV. Biblioteche REALI (rampate di GE- 
SNERO, di DRAVDIO, di GIUSTINIANI, 
di PAVLI, di VOGLER, di SCHIELEN . 
Premettefi una breve notizia di una Biblioteca 
Reale perduta di CALLIMACO. 

Art. XXXVI. Enciclopedie antiche di VÀRRONE, 
di Marciano CAPELLA , di CASSIODORIO, 
di S. ISIDORO di Siviglia, di RABANO, 
di ALFARABIO, di Giorgio REISCH, di 
Domenico DELFINO, di ALSTEDIO, c di 
altri . 

Art. XXXYII. Dizionario di CHAMBERS. 
Art. XXXVIII. Enciclopedia di Parigi. 
Catalogo di libri nuovi, e novità letterarie. 




ARTICOLO XIX. 

■ 

dell'uso deixa scienza 

Differiamone tirata dal Trattato Sferico e Critico dell' 
Opinione, del Sig. Gilberto Carlo le Gendre. 
Si aggiungono nelle annotazioni altri, $ quali 
della utilità e dignità delle Sciente hanno 
particolari ragionamenti pojli a luce. 

A feienta corregge i difetti dell' 
ingegno umano, il quale ingannan- 
doli egli med efimo fui Tuoi veri 
vantaggi, fi appiglia piuttoflo ( i) 
all'apparenza, e all'opinione, che 
alla verità . 

La feienza è un falutevole nutri- 
mento dello fpirito [ z ] per tutte 
1' età. Debbe ella comprenderlo d' una ferma rifolu- 
zione di non mai allontanarti da' iuoi doveri . A 
quello mirava fempre ne' luoi ftudj Elvidio ( 3 ) : ci 
non cercava di adornare i fuoi agi col titolo della 

A Filo- 



( I ) Filone Giudee , de legar, ad Ca$mm . 

(*)•••• petite h i ne , juvenefque , fenefque , 

Finem animo cerrum , miferifque viatici canis . Perf. fot. 

(?) ingemutn illuftre altioribus ftudiis Helvidius ded ir, 
non ut magnifico philofophiz nomine fegne otium velaret, 
(ed quo finnior advtrfus fortuita reapublicam capefleret . Toc. 
kifl. Uh. 4. 




ì Blblsot. di Stor. Letter. 

Filofofla, ma fibbcne di fortificare T animo fuo con- 
tro i colpi della fortuna . 

Quegli, che all' acquili© della feienza fi applica, 
ad ifeopo dei fuo ftudio, e delle fue vigilie, propor- 
re fi dee una irrcprenfibile regola di condotta . La 
virtù è il folo frutto , che degno fia della feienza . 
Cicerone in tale propofito fa quefto paragone, dove 
ci ha un poco d' enfafi . „ Se la fpedizione di Serfe 
„ (4), dopo avere immenfc forze unite per porta- 
„ re alla Greci* la guerra, dopo aver fui mare get- 
„ tati ponti, e forate le montagne, non avefle ai- 
„ tro obbietto avuto , che di riportare un pò di mc- 
„ le dal monte Imetto , non farebbe un cofiffjtto di- 
„ fegno con ragione fembrato affai difprezzabilc? I 
„ Dotti , i quali i Cieli , e la terra , colla mente 
a, feorrendo, e V intelletto loro empiendo delle co- 
„ gnizioni più rare , altro non averterò in mira , che 
„ '1 piacere, o la vanità, non farcbb«n del pari 
„ meritevoli di derilione? " 

Diceva ^rijlippo (5), che quando tutte foffer fop* 
prejfe le leggi , il filofofo niente cangerebbe nella fua 
maniera di vivere . Per verità bifogna ben poco co- 

nofee- 



(4) Ut G Xerxes cum tamii claflfìbus, tantìlque eqneftribas 
& pedeftribus copiis, Hcllefponto jundìo , Athone pertbllo , 
maria ambulaviuet , terraraque navigiviuet , li, cura tanto 
impetu in Gratiam veniflet, cauflam ejus quis ex eoqusreret 
tanrarum copiarum, tantique belli, mei fe afferre ex Hy met- 
to voluifle diceret ; certe fine caufla videretur tanta conati» .* 
Tic nos fapienrem plurimi* & graviffimis artibui atque virtn- 
ribus infrru&uoi & ornatura, non, ut iliirn, maria pedibus 
peragrantem, claTìbus monte*; fed omne caclum totamque 
cum univerfo miri terram mente complexum , voluptatem 
pctere fi dicernus, melli* caufa dicemus tanta molirum. Ad 
altiora quidam & magnificentiora mini crede , Torquate , 
nati fumus. C/V. de fini b. 4ib. f. 
( 5 ) Diogene Laerzio in Arijlip* 
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Pari. 1. Wrtic. XIX. * 3 
nofcere gli uomini per immaginare con Plutarco ( 6 ) f 
che fenza il freno delle leggi i precetti morali d' 
un Parmenide, d* un Socrate, d' un Platone, aveficro 
affai efficacia di mantenere 1' ordine e la pace . 

Rari fono gli uomini dotti [7], i quali riguardino 
le belle mafnme, onde riempiono la loro memoria, co- 
me regole della loro condotta, e più fi affatichino 
a formare il loro cuore , che ad ornare il loro 
fpirito. 

La curiofità è ad efli uno fcoglio .• que' libri che 
con infaziabile cupidità fi divorano ( 8 ; hanno dap- 
prima il gufto del mele, ma cangianfi poi in ama- 
rezza , facendo conofeere le difficoltà , e il vuoto 
delle feienze. Dir fi può di quefli dotti, che a gui- 
fa d* Ifione prendono una nube per oggetto de* loro 
amori . 

Qual è dunque la vera fetenza , dice Ifocrate ( p ) ? 
Ji il fopportare tranquillamente gli avvenimenti della 
vita y il conformare alla fonazione , in che alcuno fi 
Prova , la fua condotta / il trattare gli Uomini con giù- 
flirta , e con amore ; il /offrire pazientemente le loro 
ingi ufi i*rje , e i loro difetti : infine il non lafciar/i nè 
ammollire dal piacere, nè abbattere dalla cattiva for- 
tuna , nè inebbriare dalla profperità . 

L' Imperadore Giuliano avea comprefo di qual van- 
taggio effer potettero a' Crtftiani le fcicnxc profane f 
allorché proibì d* infegnare a' loro figliuoli la rctto- 

A a rica, 



(6) P lutar. adv«rf. Color. 

(7 ) Quoru* quifque philofophorutn invenitur, qui difei- 
plinam iuam non o (tentati onera feientist , fed legem viri pu- 
tet ? Cic. Tu/cui. q. I. 2. 

( 8 ) Accepi librum & devoravi illum : & erat in ore meo 
tamquam mei d ilice : & eum devoraflem eum , ama rica tus e ft 
venter meus . Aptai. e. io. 

(0) Panati. 



4 Biòtta, ài Stor. Lttttr. 

jica, la poefìa, e la filofofia (io). Niun nimico 
della vera Religione non avea intraprefo un genere 

ti i 



(io) Di qnefto Editto di Giuli*»*, conciofiache alle Scien- 
ze appartenga, piace mi di recitare ciò, che nella Storia delle 
perfezioni ne dice il Ch. P. Peverelli, a' XX IL dello feorfo 
Ottobre dopo tredici mefi di varia e dolorofa malartia patta- 
to a miglior vita, T. II. lib. X//. ». 7. pag. 305* „ Co- 
„ me a Giuliano, al pari della concordia, formidabile era lo 
„ ftudio, e l'eloquenza de* Criftiani ; cosi a quelle per -fuo 
., decreto volle che per fempre chiufo fofle P adito alle Scuo- 
„ le Greche, dalle eguali, com'egli diceva, traevano i Gali- 
„ lei le armi , onde impugnare V antica Religione de' Numi . 
„ In effetto era così, poiché nello (tetto tempo, che in queU 
„ le le regole apprendevano del buon difcorlo, e l'arte del 
ptrfuadere , trovavanfì guerniti d' armi per combattere l* 
„ Idolatria. Comprendevano abbaftanzada quelle nobili idee, 
che gli antichi Savj avevano lafciate della Divinità, e da 
„ quelle ftrane immagini, che nello fteflò tempo avevano 
„ formate de'fclfi Numi, quanto dereftabile cofa foflè Pado- 
„ rar i tronchi, e i farti, e quanto ragionevol cofa il yene- 
„ rare un folo Dio. Non potendo adunque tollerare Giuli*. 
„ no, che i Dorrò ri noftri pubblicamente leggeflero E/$odo y 
„ Demoflene, Erodoto, e gli altri Maeftri della Greca Lette- 
aratura, e biafimaffero pofeia quei Numi, di cui furono di- 
„ voti adoratori, per fua Legge vietò ad eflì l'interpretar 
„ nelle Scuole tali Autori, e ai giovanetti Criftiani l' afcol- 
„ tarli. Se coftoro penfano, dicea V A pollata (epift. XLlI. 
„ edit. Petav. & Spanbem. ) , che contro i Dei immortali 
„ abbiano parlato quegli egregi Scrittori, gli mettano in un 
„ canto , cne non lono per efli ; e vadano a (piegar Matteo, 
„ e Lue* nelle Scuole de* Galilei . Con tal di (prezzo parlava 
r cotefto orgogliofo Principe de' Santi Evangelici , e per tal 
„ Legge , che veramente , a giudizio dello fteflo Ammiano 
„ Marcellino, fu troppo rigida , fi dichiarò , fecondo che di- 
„ ce S. Afflino (De C/v. Dei lib. XML eap. HI. ) , no. 
„ ftro Perfecutore . Bifogna confettare la verità , che 1' Edit- 
„ to di Giuliano per alcuni fpiriti troppo dilicati e di fover- 
„ chio amatori della gloria fu nna tentazione grandifTima, a 
„ cui non valendo a refìftere, tradirono bruttamente la loro 
„ cole ienza. Fra quei pochiffimi, alme* di grido, che per 

ti non 
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Pért. I. Urtie. XIX. f 
di perfceuzione cosi pericolofo , fé 1' umana forza 
contro i di l egni di Dio poteffe alcuna cofa. 

La più antica Libreria, fecondo Disdoro di Siri* 
lia y fu quella di Oftmandi Re dell'Egitto. Sulla fac- 
ciata di quefta Biblioteca ( n ) fi leggea quello 
motto : rimedi* per le mulatti* dell' anima . 

Tal 

„ non perdere la loro Cattedra fi acconfentirono ai voleri di 
„ Giuliano , uno fu per teftiinonianza di Socrate ( Itb. III. 
„ cap. XIlU)t Ecrbalo, che in Cofiintinopoli ebbe 1* onore 

di ammaeftrare ai primi ftudj dell' eloquenza il medefimo 
,, Giuliano . Iddio però noi lafciò per lungo tempo nel Aio 
„ peccato . Fecegli per tal maniera comprendere , quanto in- 
„ degna cofa fotte d'un uomo di fpirito, per confervarfi Pa- 

micizia de' Grandi del Secolo, nnunziar quella dell'unico 
„ Signor del Mondo, che apprettò la morte del mentovato 
„ Tiranno, velli ro di Tacco, e coperto di cenere prò 11 rotti 
„ innanzi le porte del Tempio , gridando ad alta voce , e 
„ con amare lagrime finghiozzando : calpeflatemi pure , come 
„ fole infatuato , che ad altro non vale , *be ad effer gettato 
„ via, e tenuto fotto i piedi di tutti . Ma fe gloriola fu la 
„ penitenza di Ecebalo, pia ammirabile dee riputarli la co- 
,, danza di Proerefio pubblico profeflbr di eloquenza in Atene, 
„ e da Giuliano fieno, che più volte Pafcoltò,. avuto in moi- 
„ ta ftima, e paragonato a Pericle (Julian. ep. XI. ad Pro- 
„ hatref. ) , ma lenza il pregiudizio di mettere sii fpiriti in 
„ troppa agitazione e tumulto , come faceva quel ferventi (Ti - 
„ no declamatore . Comecché Proerefìo dalla comun legge fi 
„ volefTe dal Tiranno rifparmiato , egli però, affine di non 
„ dar occafione di fcandalo a'pufilli, e offendere in qualche 
„ modo P illibatezza della fua fede, lafciò fpontaneamente 
„ con raro efempio di magnanimità le pubbliche fue Lezio- 

ni , ficcarne attefta Pro/pero ( ad ann. Qbr. CCCLXI. ) nel- 
„ la fua Cronaca , amando di contemplar in filenzio le gran* 
„ dezze di Dio, e di quella immortai gloria, a cui V anima 
„ fua divotamente fofpirava. Che fe dopo la morte di Giù- 
„ li ano fu richiamato alla fua Cattedra, ei vi rimontò, ma 
„ per farvi vie maggiormente rifplendere la fua Fede. 

(ii) ^Fvyyc. txTQèìn Diod. Si*. Uè, i. pan. x Quefto 
nedefimo motto fta ora fulla Ducal Libreria di Moderna. Li- 
breria aperta di quelli anni al pubblico con Regia nugni- 
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Tal effer dee V ufo delle noftre letture. Siamo 
ben perfuafi ( ti ), che l'umile cognizione di noi 
fletti vantaggia di grande fpazio tutta la profondità 
dell'umana Letteratura. 

Senza qucft'ufo della feienza , ella non è che (13) 
una grande, e dannofa illufione. A che ferve il mi- 
furare la terra, ed i Cieli ( 14 ) , fe quel traforia- 
mo, che è più a conofeere neceflario? 

Applichiamoci ad acquietare la cognizione di noi 
medefimi, a diventare migliori, a vincere le pacio- 
ni, delle quali ben fentiamo d' aver più a temere, a 
renderci capaci d'efercitare i noftri impieghi, [15] a tut- 
ti foddisfare i doveri della condizione , in che Dio 
ne ha porti, nel modo alla Società più vantaggiofo . 

Quegli, che dal fuo fiato non è chiamato al fer- 
vizio della fua patria, e dalla fua inclinazione por- 
tato è al ritiro, e alloftudio, può contenendo»* nel- 
la feienza , che più conforme fia alla fua inclinazio- 
ne, rendere con nuove feopcrte utile al pubblico la 
fua fatica . 

Le feienze ( 16 ) hanno tra loro un legamento, 
che rendele per qualche maniera infeparabili ; nè ef- 
fer fi può in una eccellente, fenza avere una almeno 
generale cognizione di tutte le altre. Ma vi ha nel- 
le 



(12) Humilis rui cognitio certior via eftadDeum, quam 
profonda feienti* inouifirio . De imit. Cbrifli . c. 5. 

(1$) Ingens fabula, & longum raendacium . J. Augufl. 
twifeff. 4. 

(14) Quafi vero menfuram ullius rei poflìt agere, qui fui 
nefeiar . Plin. lib, 2. c. 2. 

(15) . . . quem te Deus effe 

Juffit, & humana qua parte locatus es in re. 

Pnf. Sat. 5. Vedi Erafmo *dag. ckil. II. cent, v.proverb. 1. 

[16J Omnes artes , qua: ad humanitatem pertinent, habent 
quoddam commune vinculum, & quafi cognatione quidam 
inter fe commenmr. Cic. prò Arch. poct. 
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Part. I ^rttc. XIX. 7 
le lettere ( 17 ) una forta d* intcmperanxi . „ Nulla 
„ v'è più iti iferabile, dice P Imperadore Msrz Jlnto* 
t , »w, che un uomo, il quale voglia tutto cono- 
„ fccre, e tutto abbracciare, e non contento di ri- 
„ cercare gli abiflt della terra, voglia ancora colle 
„ fue confetture penetrare nello fpirito degli altri Uo- 
„ miai, fenza rammentarfi , che a lui dee badare di 
„ conofeere quella divinità ( 18 ) , che ha dentro di 
„ fé, e di renderle il debito culto. Confitte quefto 
„ nel tenerla dalle p afflo ni libera, nel guarentirla 
„ dalla temerità, e nel fare, ch'ella non mai fiat- 
•„ trilli di ciò, che facciati dagli Dei, o dagli uo- 
„ mini. Perocché, checché fanno gli Dei , merita per 
„ la loro virtù il noftro rifpetto, e checché fanao gli 
n Uomini per la parentela , che é tra noi, merita il 
„ noftro amore. 

Una vafta lettura (i?) non ha che del fuperfizia- 
le, e dell'inutile. Fermiamci a confiderare gli Au- 
tori eccellenti ( 20 ) . Il loro commercio aggiufterà a 
poco a poco la noftra maniera di peafare. La folla 

di 



[17] Queunadmodum omnium rerum, fic littcrarum quo- 
que intemperantia laboraraus . Sen. epijl. 106. 

Plus feire velie, quaoi fatis eft, intemperantia: genus eft. 
Sen. epiji. «8. 

Labor fluirò rum afHiget eos . Tcclef. c. 10. v. 1 y. 

(18) V Imperadore Marc - Antonino intende per quefla di- 
vinità dentro di noi abitante P anima noftra . In mezzo ad 
una fublime Morale quale (travasante opinione, che da noi 
dipenda il tenere libera una divinità ? Quefto patto è tratto 
dalle Riflefliom di M. Anto; itb. 2. §. I£. traauz. di Daaer. 

(19) Illud vide ne ifta leflio multorum auétarum, & o- 
mnis generi* voluminum habeat aliquid vagum & inft abile • 
Certis ingeniis immorari & enutriri oportet , fi velis aliquid 
trahere, quod in animo feliciter harreat . Sen. epifl. 2. 

( 10 ) Optimis afluefeendum eft , & multa magis quam 
multorum legione for manda meni, & ducendo! color. Qjùa- 
tii. Itb. 10. inflit. c. 1. 



t Biblici, dì JVtr. Letter. 

di libri ( 21 ) non ft che caricare la memoria , fen* 
ta lanciarci nulla di lodo. 

Egli è un rintuzzare la capacità dello fpirito (22) 
il diflìparlo con vane occupazioni , e indegne di lui. 
Un uomo , <:he a feorrere con rapidità un gran nu« 
mero di volumi mette il Tuo. Audio, ra(Tom;glia ad 
un viaggiatore , il quale patti per molto ampie con- 
trade fenza conofeore i coftumi de* popoli, c appren. 
dere le loro leggi. 

Se la memoria , e '1 giudizi* , come ci' ordinario fi 
dice , inGeme rade volte s* incontra , non è che gli 
organi proprj d'una di quefte facoltà ricevano gual- 
che fvantaggio per Y efercizio dell'altra, ma nafee, 
fecondo FofTervazione del Sig. de Cr#»^*x( 23 ) , dal- 
ia cattiva maniera, con che fi iìudia. Quelli che del 
proprio loro fondo veggonfi ricchi, trafeurano alcu- 
na volta di occupare la lor memoria, c quelli, che 
imparano facilmente, e fenza pena ritengono, con- 
tenti di profittare dell' altrui travaglio , rifparmianfc 
eglino (ledi la fatica di cercare, e d'efaminare. Ac- 
cade loro di così caricarfi inconfìderatamentedi feri- 
menti fra fe contrarj, il che li getta nella incertez- 
za , e nella confufione. La precipitazione , con che leg- 
gono , ed imparano , gli avvezza pure ad appagarti di 
parole che non intendono, e a parlare di poi fenza 
riflcfTione. Altro dunque non è che il cattivo ufo 
della memoria , il quale nuoca al loro giudizio. 

La feienza non con fide in faper molto, ma in fa- 
re di ciò , che fi fa , buon ufo . Pia- 



( 21 ) Onerat difeentem turba , non inftruit . S&tius eft te 
paucis au&oribus tradere , quam errare per multo* • Sem, de 

tranquill. antm. C. 9. 

[22] Hoc kabet ingenium humanura , ut, cum ad folida 
non faffecerit , in vacuis & futilibus fe atterat . Verul*m. de 

AUgm. fetentiar. 

( *l ) Ltyf* f . !• SA 1. top, x j. 
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Part. I. *Artic. XIX. 9 

Platine [24] fi burla d'un Filofofo tutto attorto 
nelle lue idee aftrattc e fpeculative. La detenzione, 
ch'ei ne fa, degna è d' oflervazione . „ Un Filofo- 
„ fo ignora la ilrada della piazza dove fi fa giufti- 
„ zia. Ei non afcolta le nuove leggi, che fi pub* 
n blicano. Far de' maneggi per confeguir delle ca- 
„ riche, cercare i conviti, la mufica, le compignie 
„ di Dame , fono quefte cofe, le quali non mai gli 

fono in mente venute neppur dormendo. Gli av- 
„ venimenti giornalieri gli fono tanto feonofeiuti , 
M quanto le cofe che padano in un altro mondo. 
„ Non fa nemmeno d' ignorar tutto quefto : peroc- 
„ chè il io lo fuo corpo è prefente nella Città dove 
„ fi trova. Se parla di cofe le più comuni, dà a 
„ tutto il popelo foggetto di rifo , cadendo per man- 
„ canza di fperienza in un pozzo, ficcome Talete, 
„ e in infiniti imbarazzi . Allorché intende parlarti 
„ di dieci mila jugeri di terra, come d'una conti- 

dertvol ricchezza, trova che quefta in paragone 
„ di tutta la terra è poca cofa . Quando alcuno gli 
„ vanta una nobiltà che conta fette avi , che è ciò , 
„ ripiglia egli, riguardo al gran numero d'avi di 
„ ciafeun Uomo in particolare, tra' quali la fortu- 
„ na ha confuti i poveri , ed i ricchi ,. i Re , e gli 
„ Schiavi , i Barbari , ed i Greci ? Intanto che egli 
„ da una parte ti mette al di fopra di tutto, da un' 
„ altra tutto 1* imbarazza, e alla maggior parte di 
„ quelli, che l'afcoltano, fembra ridicolo. 

Erma pera , dice la Bruyere , crede Enrico UH. fi» 
gli nolo d~ Enrico HI. , ma recita a memoria una li/la 
de Re de Medi , e di Babilonia . Veggonti quefti 
dotti, per la vanità di diftingucrti davvantaggio, tra- 

B fai- 
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IO Bibliot. di Stor. Lctter. 

{curare le cognizioni pili accettane , per riempiere la 
loro memoria delle più fuperflue. 

Dobbiamo foprattutto guardarci, che l'iitempe- 
ranza delle lettere non ci rimuova dai doveri effen- 
ziali. Groxjo y il quale a' pubblici impieghi , de' qua- 
li era incaricato, era debitore del fuo tempo, fi è 
tirato de' giudi rimbrotti per aver di troppo feguito 
il gufto eh' egli avea per le feienze , ed eflerfi per 
ciò da'fuoi effenziali doveri diftratto. Cicerone di- 
ce, che lo ftudio dell* filofofia non gli ha mai prefo 
nulla fui fervido , chi dove* alla Repubblica, ma 
che fen^a ingiufli^ia ejfer non poteva privato della 
Joddis fattone a" impiegare in queflo fludio il tempo, che 
gli altri davano a* pajfeggi , a 1 conviti , e ad altri piaceri . 

Ho conofeiuto pedona di Magiftrato , la quale al- 
le più profonde ricerche in ogni genere di letteratu- 
ra erafi data . Po (Tede va gli Autori Greci , c Lati- 
ni , quando ufcì di Collegio , avea imparata la lin- 
gua Ebrea in meno di quattro mefi . Alcuni anni, 
dappoi che fu entrata nella carica, mi protetto, che 
r attacco a' fuoi doveri aveale fatto abbandonare gli 
ftudj , pe' quali avea avuto un cttremo ardore ; eh* 
era debitore non d' un grande progrefib nelle feien- 
ze, o fi v vero della fpiegazione della facra Scrittura , 
ma del fuo zelo per lo pubblico bene , dell' impe- 
gno, in che era entrato, di rendere giuftizia al po- 
vero ficcome al ricco, e dell'attenzione ch'egli uiac 
dovea per reprimere gli abufi della iohtteria . Le 
perfone di toga hanno bifogno di lettere , ma ge- 
neralmente è pericolofa cola, che fe ne incarichili 
di troppo ( 25 ) . Debbono temere di diflipare uà' 

appli- 

m -, . , , , 

[2$] Memoria tcnco folttum ipfum narrare, fe in prima 
juventa ftudium philofophix acrius ultra quam conceflum Fio- 
mano & Senatori haufifle , ni prudentia matris inceafuna ac 
flagrantem ammani coercuuTct . Toc. in Vita Agric, 

■ 



Post. I. •Jrtic* XIX. ir 
applicasene al pubblico neceflaria , e d' edere trop- 
po feri (ibi li o al piacere o alla riputazione di la pe- 
re . Quefti vantaggi appartengono a coloro, i quali 
non hanno V obbligo degi' impieghi . 

Si fono trovati alcuni fpiriti affai felici per uni- 
re le cognizioni più ampie a' doveri più aufteri , 
che porta l'impiego de' Magistrati . Tiraquello Coni- 
gliere del Parlamento , Budeo , e Gaulmino fopran- 
tendenti alle richiede, c Girolamo Titano* primo di 
quello nome , avvocato generale , hanno in mezzo 
alle faticofe funzioni delle loro cariche trovato il 
tempo di acquiftare un prodigiofo fapere. La faen- 
za trrctte all'elogio d'uno di Magiftrato l'ultimo 
compimento . Qual non ne ritrae egli foccorfo ? Di- 
cevafi d'un Cancelliere dello fpedale, che la fevsri- 
ta della giù flirta era in lui temprata dalla umanità 
delle bellt Lettere, 

Quando fi confiderano gli fcritti , che (lati fono 
alla pofterità tramandati da Catone (z6) ilCenfore, 
da- Garrone , Cicerone, Cefare , Bruto, Plinio [27], 

B 1 e da 



[16] Erat enim, ut fcis , in eo inexhaufta avidità* le- 
gendi : «ce fanari poterat , quippe qui ne reprehenfionetn 
quK'em vulgi inanem reformidans , in ipfa curia folebat lege- 
re frpe , dum fenati» cogeretur , nihil operz Reipublicae 
detrahens. Quo magis tuia in fummo otto, maximaque co- 
pia, quafi heNuo librorum , fi hoc verbo in tam darà re a- 
tendum eft , videbatur . Cie. de jxnib. ltb. 3. 

(17) Miraris quod tot volumi na , muitaque in lui rana 
fv rupulofa homo occupati» abioi verit : magis miraberis , fi feie- 
ris illum altquamdiu caufas acuitane ; deceffifle anno- fexto & 
quinquagefimo; medium tempus diftentum impeditumque , qua 
orrìciis maximis, qua amicitta Principum, egifle pernofeitur . 
Ttin. ep. 5. Come ha egli Plinio trovato tempo per 

comporre opere sì vaile; egli, che per tante altee occupazio- 
ni fu dagli ftudj dift ratto } Suo Nipote ce lo integra. ; non 
J*gg«v* egli nulla fenga mure , checche di ofTervabile gli ca- 
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e da Seneca , uomini, i quali erano in altre eofe 
così occupati, e tanta parte aveano negli affari del 
loro tempo, fi pena a comprendere, come abbiati 
efli potuto badare a tante differenti fatiche. Si rac- 
contava di Marillac Guardafigilli , aver egli per fe 
più di ventiquattr' ore alla giornata . Il Cardinale 
di Ricbelieu in mezzo alle me grandi occupazioni 
ha cominciata una Storia di Luigi XllL , comporto 
il fuo teflamento pclitico , lavorate molte altre opere 
teatrali . Eranvi più di cinquecento verfi do' fuoi 
nella commedia intitolata : la gran paflorale . 

Una buona educazione , la quale bene occupa i 
primi anni, fa guadagnare del tempo. Poffono que- 
fti effere utilmente impiegati a ben apprendere le 
lingue Greca , e Latina , e la geografia, eia mujìca, 
ad iftruirfi di difegno per rilevare ogni forte di pian- 
te. Non vi ha in quefto a temere, che troppo ag- 
gravili un giovane fino all' età di quattordici , o 
quindici anni ; età , alla quale , ficcome di qualche 
maturità, farti d'avvifo, che fi rifervafle tutto ciò 
che e fc reità il giudizio, anzi che la memoria, co- 
me la lettura di buoni Autori, gli ftudj della Sto- 
na, della fìlofoflà, e delle matematiche. 

Quelli, che più trafeurano la lettura, ne avreb- 
bono d'ordinario più di bifogno. I Grandi cotu- 
rnati a vivere nell' agitazione , poflbn meno {ottene- 
re que' vuoti inevitabili , che la fola lettura fa riem- 
piere. Ci trovano eglino ancora un gran vantag- 
gio; ciò è, che i libri loro parlano il medefimo 
linguaggio, che agli altri Uomini, e non fanno che 

fia 



dette Torto degli occhj ; e fino dapprincipio avea guardato que- 
fto metodo . N ihil legit , quod non excerperet : dicere edam 
folebat nullum effe librum tam malum» Ut non aliqua pane 
prodcifct . Min. 
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Part. 1. Artic. XIX. 13 
fia l'adularli. Demetrio Falereo chiamava i libri (18) 
i più fedeli confìglieri de 1 Re . In quelli veggono 
eglino gli Uomini quai fono , e alla {coperta . Ond* 
è, che per la lettura ponno i Monarchi lappi ire a 
quella fperienza della vita privata, la quale renduto 
avea Tra/ano un padrone così umano % quanto era 
un grande Imperadore , perocché era vivuto cogli 
Uomini, e avea feco loro 1 part iti i pericoli (29), 
ed i timori. Qual vantaggio non ha un Re, il 
quale trovando gli Uomini per la maeftà della Tua 
nafeifa e del Tuo grado difpofti ad ubbidirgli Tenia 
gelofia, s'applichi a conofcerli, fìccome fé a guifa 
d' un privato vivuto fofle tra loro ? Ed' onde può 
egli trarre più ficuramente , e più facilmente qucfto 
vantaggio, che dalla lettura, e dalle rifleflìoni? 

Nulla con maggior forza eccita alla virtù, come 
i grandi efempii, che la lettura ci fommioiftra . Co* 
fare versò lagrime , perchè il fuo nome era ancora 
nell'ofeurità, nell'età, in che Aleffandro avea con- 
quista la maggior parte dell' uni verfo . Le lodi 
ftjkkftk accendevano il coraggio d' Aleff andrò. Sci» 
pone Emiliano peni a va di continuo a formarfi nell' 
idea di Ciro descritta da Senofonte , e Bruto fullc Le- 
zioni da lui trovate nella Storia di Polibio . L' Im- 
peradore Giuliano avea preti a fuo modello Aleffan- 
dro, e Marc-Aurelio Antonino ; Carlo quinto non 
perdeva di mira le irruzioni di Filippo di Commi» 
Mf; il Cardinale di Ricbelieu fi proponeva in tut- 
to la norma del Cardinale Ximenex ; quindi è , che 
2 difegni, e gli avvenimenti di qucfH due miniftri 
fono molto conformi . 

La 



( a8 ) Fidiffiraos regum monitore* & coniiliarios effe hbros 
Ptolemaeo dixit Demetrio* Pkslereut . 

[ 29 J V Utili nobile um , perieli tati» es, timuifti • Firn* P+ 
eteg. Tra/* 
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La lettura fa conofccrc il pregio del tempo, ella 
infegna a tener conto del folo bene, di che pcrrnef- 
fa è V avarizia (30). Perfona non ha meglio ca- 
pita quefta economia del tempo, come Scipione Emi* 
liane [Jljj divideva egli la fua vita tra Tarmi, 
e le lettere, a coltivare il Aio fpirito impiegando 
tutto l'ozio , che gli laici a va no le fatiche della guerra. 

La fuga dall' oziofità è il più ficuro prefervativo 
da' vizj . I dardi dell'amore vengono dalle continue 
occupazioni rintuzzati, e la fua fiamma ne rimane 
eftinta (31). 

L'uomo di Lettere gufta una felicità da eifere 
fenza paragone antepofta a' tumultuofi piaceri delle 
paflioni. Pitagora avendo moftrato , che il quadrato della 
ipotenufa nel triangolo rettangolo è uguale alla fomoia 
de' quadrati de' due altri lati, ne fentì una viviflima 
gioja, ed agli Dei offrì in ringraziamento una Eca- 
tombe, o il Sacrifizio di cento buoi (33 ) : %Arcbin%t- 

de 

• 

t ■■ 1 1 1 . 1 , 

(30) AdUritli funt in continendo patrimonio ; fimul ad 
temporis jacìuram venturo eft, profufiflimi in eo, cujusunius 
honefla avaritia eft . Sen. de brevitste vit* y c. 3. 

(31) Nequeenim quifquam hoc Scipione elegantius inter- 
valla negotiorum otio difpunxit: femperque aut belli, aut pa- 
ci* ferviit artibus; femper inter arma & ftudia verfatus, aut 
corpus periculis, aut animum difciplinis exercuit . Veli. Pa- 
tere Ub. I« 

Numquam (t minus otio furti quam cum otiofus, nec mi- 
nus iolum quam cum folus eflèt . Cic. offa. lik. 3. 

(31) Otia fi tolias , periere Cupidinis arcus, 
Extinclzque jacent & fine luce faces . Ovid, 

(33) Diogene Laerzio in Pytbag. Cicerone riduce quefta E- 
ca tomba al lacrifizio d' un bue. Pythagoras, cum in geome- 
tria quiddam novi inverti ftet, mufis bovem 4*vmolav*ffe 4M» 
tur . C/>. de nat, Deur. lik. 3. E S. Gregorio Nazianzeno ep. 
183. offerva che quefto bue era di terra cotta , concioGachc 
fecondo i -principi deUa Pittorica hlotofia non era lecico di 
torre ad alcun animale la vita . 
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Part. I. ofrtic. XIX. 15 
de ebbe tanto piacere d* aver di m oftrato , che la fu* 
perfide della sfera è quadrupla dell' area del Tuo gran 
cerchio, che ordinò, che fui Tuo fepolcr© fotte col- 
locata una sfera , e un cilindro ( 34 ) . Io non cangie* 
rei, dice Cardano (35 ), la mia povertà , e la mia 
vecebiaja, teli' età , t colle ricchezze d'un giovane f 
per cui la fetenza non avejfe allettamento . Scaligero 
(l6) afììcura in propoli to di due odi d* Orazio, che 
avrebbe anzi voluto averle compofte, che eflerc Re 
4? vfrragona . Secondo Niceforo (37) avendo un Si- 
nodo propofto a Eliodoro Vefcovo di Tricca nella 
Teff agita la lecita , o di bruciare il fuo romanzo 
degli ameri di Teageno , e di Cariclea , o di rinun- 
ziare al fuo Velcovato, prete il partito di dimette* 
te il Velcovato, anzi che alle fiamme gettare quella 
fua Opera [38]. Roberto He di Napoli, dell'augura 
cafa di Francia, proteftava, che le Lettere gli era- 
no piU care , e piìi preziofe, che l'cflcr di Re. [30] 

Pafi 



(34) Plutarco nella confatazion d' Epicuro.^ 

Nos P €r Otam, fortunam noftram exiguana atqoe in 
arare fenili, cum di ti (Timo juvene,fed imperito, non coiti mu- 
tare mus . Gatdam. de libris propriis. 

[?6] Inter c«era» vero, duas animadverti , quibus ne ara - 
broda ni quidem a ut nettar dulciora putem . Altera eft tenia 
quarti libri; Quem tu, Melpomene, Temei. Altera nona ex 
tenio ; D«nec gratos eram t ibi . Quarum limile* malim a me 
cotnpofita*, quam Pythionicarura malta* Pindari, & Nemzo- ^ 
nicarum : quarum fimiles malim com DofuifTe , quam effe totius 
Tarraconenfi* rex. ]ul. ie*lig. poet. ìtb. 6. c. 7. 

(57) Hifl. Ecclef. lib. 12. c. 24. 

( j8 ) focrate parlando di quello Vefcovo non ci dice nulla 
di quefto fatto, che parato è favolofo a Valefio, a' PP. Peto- 
vie, e Vavaffore, a Monf. Uezio, e a Bayle . Vtggafi la Bi- 
blioteca Greca di F*brtcto T. V\. p*%. 769. 

[$9] Petr*rc* dice di quefto Re : Fait facrarum Scripta- 
rarum fetenti fli mus, philofopbisc clariflìraus alumnas, orator 
egregius, incredibilii Phyficai . Nicol. Vignier , de la nobl.de 



l6 Biblici, di Stor. Letta: 

Pafftravo diceva , che avrebbe più piacere d' aver 
fatta r ode di Ronfard al Cancelliere dello Spedale , 
che d' ettere Duca di Milano ; e '1 poeta Borbone , 
fecondo che egli fletto fpiegavafi , farebbefi più tro- 
vato contento, fé fotte flato autore de' Salmi à\Bu- 
canano , che fe fotte Arcivefcovo di Parigi divenuto . 

Lo (tudio iftruifce la gioventù , e ( 40 ) sbandi- 
fee la noja d'una età avanzata: è un ornamento 
nella proi perita , una confolazione in mezzo all' a v- 
verfa fortuna, un ficuro lollicvo in ogni tempo, in 
ogni luogo, in città od in campagna, in viaggio, 
o ne' notòri ordinarj foggiorni. Quale foddisfaziene, 
e qual piacere non trovafì nella convenzione di 
quelli uomini fcielti (4i)- p Non ci fi danne a co- 
nofeere fe non per ciò, che hanno di più amabile* 
il loro commercio non è foggetto ad alcuna inu- 
gualtà . Zenone lo Stoico avendo confultato 1' ora- 
colo Copra il miglior genere di vita ch'egli potette 
feerfi, il Dio gli rifpofe, che converjajfe co* morti (42,) . 

Ma le Scienze fecondo il parere di Catone [ 43 ] 
più nuocono , che non fieno di vantaggio, fe non 
fi ha la vera feienza, cioè fe non fe ne fappia far 
ufo. Nulla v'ha più nocevole dell'empietà, e del 
vizio armati ( 44 ) della feienza : fe quella cade in 

uno 



(40) Harc ftudia adolefcentiam alunt , fenecìutem oblecìanr, 
"fecundas res ornant, adverfis perfugium ac folatium praebent: 

deie&ant domi , non impediunt foriti , perno&ant nobifeum , 
peregrinantur, rufticantur. Cic. prò Arcb. Poet, Il Cardinale 
Querini ci aggiugne graziofamente : epifeopantur , 

(41) UH nocìu convenir! , & interdiu,ab omnibus morra- 
libus poffunt .... Ncroo honim quemquam ad fé venientem 
vacuis a fe manibus abire pati tur . Sen. de brevit. vita c, 14. 

[ 4» 1 Diog. Laerz. e Saia in Zen. [ 4$ ] Alcib. 2. 
, L44j Perdam fapientiam fapientium, & prudenriam pruden- 
tium reprobato. 1. Qorintb. c. 1. v. 19. Nonne ftultam fè- 
cit Dtus fapientiam hujus Mundi? Ibid. v. 20. 
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Patt. I. *Artic. XIX. 17 
uno fpirito, il quale non vaglia a raffrenarla, vi 
reca moltifiìme forti di danni, vi porta [45] la 
prefunzione, l'importunità, la franchezza in decide- 
re, fregna i configli, e le altrui fatiche. 

Ordinaria cofa è, Scorrendo la carriera delle lette- 
re di pattare per tre flati differenti. Chi comincia, 
ha dapprincipio una grande idea de' fuoi lumi ; dopo 
aver fatto alcun progreffo , allorché s'accorge de' dub- 
bj , e della vada eftenfione delle Scienze, fi feorag- 
già, e paffa ad una fpezie di Pirronifmo letterario; 
infine divenuto un vero dotto, è perfuafo, che vi 
ha molte reali ed utilifTime cognizioni, per acqui- 
fere le quali vi ha meftiered' un immenfo travaglio, 
purché n«n leggafi fe non fc l'eccellente in ogni ge- 
nere. 

La feienza rende oftinato uno fpirito debole, co- 
me gli odori ferifeono un cervello dilicato, e uno 
ftomaco infermo viene aggravato dagli alimenti, che 
non può digerire . Il Pedante è una fpezie di dot- 
to importuno, il quale forre preoccupato da qualche 
genere di feienza là vuol tirare tutte le idee delle 
altre, ha fempre prevenuto lo fpirito dall' eccellenza 
di quefio ftudio, ed è incapace di ragionare fu d' 
altra cofa. E' un paragone affai ingegnofo quello di 
quelli mezzidotri colle fpighe vuote di grani , le 
quali portano nondimeno la tefta diritta , ed altera . 

C Jfnni- 

1 



(45) Nihil enim pejus eft tis, qui paulu» aliquid ri» .-a 
primis litteras progreffi , falfam fibi feienri* perfuafionera in- 
duerunt . Naro & credere prsecipiendi peritis indignantur , & 
jure quodam poteftatìs, quo fere hoc hominutn genus intu- 
mefeit, impenofi, atque iterum faivientes ftultitiam fuam per- 
docent . Quinti/, inflit. lib. l. c. 1. 

Quid quod irta liberalium artium confecìatio raoleftos , 
verbofos, intempeflivoc , fibi placeRtes facit , & ideo non di- 
feentes neceflaria, quia fupervacuadidicerunt? Sin. eptjì. 88. 
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^Annibale fi burlò del Filofofo Fornitone ( 46 ) , il 
quale alla prefenza di lui faceva delle differtazioni 
militari. Veggonfi quefti feioietti imbarazzar^ (47) 
in inutili, e fpinofe queftioni . Perdonfi ne' loro 
penfieri [48], e'1 loro cuore l occupato da denfe 
nubi. Fanno de' grandi sforzi [49] per trovare il 
nome (50) della balia d' \Ancbife , e render conto 
dei numero delle bocce di vino da «fcefle regniate 
a 1 compagni d* Enea, Difputano con calore, fe il 
Vafcello anticamente confervato ad sAtene fofle pro- 
priamente quello di Tefeo y o un tutt' altro [jl]. 
Tiberio per prenderfi giuoco de' dotti domandava lo- 
ro di qual cafa fotte la Madre eT qual nome 
averle ^Achille portato, quando per non andare alla 
guerra di Troja erafi traveftito da Fanciulla , e qual 
ìofle il foggetto de'verfi dalle Sirene cantati [52]. 

Sarebbe gran fallo , fe nel numero di quefte ridi- 
cole 



(46) Cic. de Orar. lib. 2. 
[47] Turpe eft difriciles habere nugas. 
Et Ituitus labor cft ineptiarum . Mart, lib, 2. epigr, 86. 

( 48 ) Evanuerant in cogitationibus fuis , obfcuratum eft irt> 
fipiens cor eort:m . S. Paul, ad Rom. c. 1. v, 21. 
(49) Mus in pice. Era/m. 
( 50 ) . . . auftores novcrit omnes 
Tamquam ungaes digitofque fuos, ut forte rogatus, 
Dum petit aut thermas aut Phaebi balnea. dicac 
Nutricetn Anchifs, nomen patriamque noverex 
Anchemoli, dicar quot Aceftes vixerit annos, 
" * Quoì Siculo* Phrygibus vini donaverit urnas . Juv. Sor. 7. 

(51 ) TI vafcello, fu cui Tefeo andò in Candia e ne ritor- 
nò dopo aver morrò il Minotauro , fu confervato fino al tem- 
po di Demetrio F altre* % cioè a dir pretto a miti' anni . Gli 
A tenie fi aveano grandiffima cara di conferva™ quefto vafcello 
rimettendo delle tavole nuove in vece delle Vecchie marcite . 
11 che dava materia d' una difpata , alcuni foftenendo che e- 
gli era Tempre Io fieno vafcello, altri che era un legno di- 
verfo . Plutarco nella vita di Tefeo , 
[52] Sveu nella vita di Tiberio cap. 70. 
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Part. I. xArtic. XIX. jp 
cole ricerche metteflimo un trattato , che ufcito è 
non ha molto , e contiene cinque fingolari diflerta- 
zioni [53]: fopra i dotti rnifantropi , fopra coloro, 
i quali fono flati del bel feflò nimici , l'opra quel- 
li, che fono (iati poco puliti, e non hanno avuta 
alcuna cura della loro perfona, fu quelli, che han- 
no avute mogli cattive , in fine fu quelli, che fono 
flati rozzi, ed incivili. Tutto ciò, che ferve a fa- 
re conofecre gli Uomini, efTcr può impiegato a loro 
vantaggio . 

Dalle rifleflioni da noi fatte qui fopra feguita, 
che la feienza negli Uomini feoftumati è pernicio- 
fa, e negli fpiriti deboli difprezzabile . Ella è pure 
umiliante per gli veri dotti: perocché (54) quanto 
piia fanno di progreflb, tanto più fi moltiplicano i 
dubbj , e più conofeono 1* infufticienza de' loro lumi . 
Le Scienze hanno due eftremità (55)» che fi toc- 
cano, la pura naturale ignoranza, e l' ignoranza dot- 
ta, la quale conofee fe (Teffa . La feienza introdu- 
ce gli abufi , ma è ancora afìolutamente necefTaria 
per reprimerli. 

Dappoiché i due ultimi fecoli hanno prodotti i 
più dotti uomini, e'1 rinnovamento delle lettere vi 
è fiato con tutto l'ardore poflibile celebrato, fem- 
bra, che l'eftimazione della feienza non fia più alla 
moda. Si ha qualche confufìone a comparir dotto: 
fi crede, che non ci fi a uopo, che di aver dello 
fpirito, e che uno fia abbaftanza ricco del proprio 
fuo fondo . Quefte maflime valevoli fono à far ben 
preflo rinàfeere V ignoranza, madre del cattivo gu- 
flo , f degli errori . 

C 1- C/Ve- 

(fj) E 4 intitolato : ScU&orum titteratiùrtnrt Peaus. 
(m) Cui plura notte datosi ed, eum rtajora dubia fi* 
quuntur . Sylv. Rbet. ìib. t. 

{55) Penfitri di Pafoth c. ao. 



20 Bibliot. di Stor. Letter. 

Cicerone ($6) prcfcriftc la natura fenza lettere al 
fapere di tutti i naturali talenti fpogliato . Del mc- 
defimo parere è Quintiliano, e aggiugne (57), che 
il mediocre più ritiene della natura , ma f eccellenza 
più appartiene a* talenti acqui/iati, chea naturali , in 
quella giù fa che una terra fertile produce sì fen%a cul- 
tura alcuni frutti , ma le riccolte abbondevoli piatto- , 
fio dovute fono al travaglio del lavoratore , ebe alla 
buona qualità del terreno. Conviene qui eccettuare 
un genere d'eccellente, raro , e ftraordinario, al qua- 
le l'arte, e lo ftudio non poflbn» aggiugnere, e che 
molto più , che da altro , dipende dall' indole . Se- 
condo il parere d'Orario (58) l'arte nulla puòfen. 
za la natura , nè le più felici difpoOzioni vagliono 
fenza lo ftudio. La natura, e l'arte debbonfi tra 
loro fcambievolmente foccorrere [$?] e i loro fuc- 
ceffi dipendono dalla loro buona intelligenza . 

AR- 



(56) Pro Arch. Poet. 

[57J Nam fi pani utrilibct omnino alterata detrahas, na- 
tura etiam fine do&rina multum valebit, doftrina nulla effe 
fine natura poterit. Sin ex pari coeant, in mèdiocribus qui- 
dem utrifque, majus adhuc natura: credam effe momentum , 
con fu rumar os aurem plus doélrinz debere quam naturi pura- 
bo . Sicut terree nullatn ferrili tatem habcnti nihil optiraus a- 
gricola profuerit : e terra uberi aliquid etiam nullo colente 
nafeerur : at in folo fcecundo plus cultor quam ipfa per fe 
boniras foli cftìciet. Quintil. lìb. a. inflit, c. 10. 
( 58 ) ... Ego nec ftudium fine divite vena 
Nec rude quid profit video ingemma . Alterius fic 
Altera poicit opem res , & conjurat amice . Hor. art. 
peer. 

[59] Quanto qui P Amore della utilità , e dell* ufo delle 
feienze ha difputato , fi pub confrontare con alcuni altri li- 
bri , de* quali foggi ugni amo i titoli : 
Comincio da* Manpicrirti. 

Nel tomo IV. de* Codici MSS. della Real libreria di Parigi 
ne trovo due. Cip fono: 



ARTICOLO XX. 1 

PROGINNASMA 

Di LILIO GIRALDI adverfus litteras , & line, 
ratos , eoa annotazioni . 

ABbiamo (inora udito lodarli le Scienze . Deb- 
bonfi ora alcol tare coloro, che hannole vitu- 
pera. 



de SANCTUTIIS [Hieronymi], Orario de laudibus feientia- 
rum. Sta nel Codice 8761. dove l'Autore e detto di Urbino. 
MACH AGU INI []obannis] y ad Fratrem epiftola de ftudio- 
ruro ac litterarum laudibus. E' inferita nel Codice 7864. 
Son quelli Scrittori dtl XV. fecólo . Un più recente Scritto- 
re Arabo fi conferva nella fa noia Libreria dell 1 E [curiale di 
Madrid , come fi vede nel primo tomo di quella Biblioteca • 
Egli è Gialaliddm Al ASOIOUTH, e P opera è intitolata: 
Di mìopi , ne* quali le fetenzie fono con fomme laudi innalzate , 
e le varie utilità, che ne derivano, con molti pajji di Poeti 9 
e e? altri Scrittori vengono efpofU . 11 Codice è fcritto P anno 
dell* Egira o fia della fuga di Maometto MLXXVl. , cioè 1* 
anno della noftra Era MDCXCVMI., contandoti il primo 
anno dell' Egira da' 16. di Luglio del DCXXViIi. di ditto. 
Già pattiamo agli Autori ttampati : 

GUlDOMll [ Johannis] Minervalia, in quibus Scienti^ prz- 
conium atque ignoranti* focordia confideratur . Artium li- 
beral ium in Muficen decertatio lepida appingitur. Utrecht , 
nella Stamperia di Jacopo Bathenio 1^4. 4. 
SCAL1CH ( ; J aulli) Encomium Scientiarum . Trovafi «ella 
fua Enciclopedia. Sa file a 1559. 4. pag. 6 80. 
GUT TlERtìi DE LO* KlOS (Gafpero) N oncia general 
para la ettimacion de las artes y de la manera, en que fe co- 
nocen las liberales de las , que fon mecanicas y fervile? . Ma- 
drid per Piero \tadrigal 1600. 4. 

FERIR ARI l (OSavii) Minerva clypeus, five prò litterit & 
Pro te (Tori bus Apologetica, Pataviiy typis P» M. f V 'amboni , 
1674. 4. Sta ancora nelle fue opere ri (lampare a Wol fervu- 
te! 171 1. 8. T. 1. par. 520. 

AVERASi (Bcnodicìi) Owtio de filorU litteraram. hab. 
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perate . Uno de 1 primi fu Lilio Giraidi celebre Scrit- 
tor Ferrare/e morto nel ISS 1, Stando egli in Roma 
compofe un fuo Proginnajma contro le lettere , e gii 
Uomini Letterati, dirizzandolo a Gianfrancefco Pito 
della Mirandola . Protetta egli di averlo fatto per 
efercizio d* ingegno , non perchè fofle del parere , 
che in quell'operetta (ottiene, e amplifica/ anzi nel- 
la Prefazioncina pollale innanzi con sì abbondevol 
laudazione ricambia, o piuttofto annulla i vituperi 
nel trattatino fcagliati da fe a difonor delle Scien- 
ze, che quefte non hanno gran cofa a dolerli di que- 
lla finta , e burlevole invettiva . Tennela tuttavia 
egli nafcofla per non aizzarfì contro un vefpajo fino 
al Settembre del 1590., finché a Celio Calcagnivi 
fuo grande amico la mandò, perchè la vedette , e, ove 
fotte uopo, ancor 1* emendafle . La feguita morte di 
Calcagnici fece, eh' egli a Bernardino Adriano Bar* 
buglio altro amico fuo, e del medefimo Calcagnine 

la 



1678. Sta nel tomo III. delle Tue opere (rampato a Firenze 
nel 1717. pag. 8. Orario de Utilità* Litterarum , habita 

1679. ivi pag. 14. Orario de Jucuuditate Litterarum , habita 

1680. ivi pag. 19. 

CLERICI [Davidis] Orario de Encomio Litterarum & Ar- 
ti um , przmiifque eis debiris* Trovali nelle fue Orazioni pub- 
blicare a Amfierdam 1687. 8. psg. 1. 

FEVERLlNi <Joh Conradi) Orario de Eruditionis pretio, 
hab. 1699. Nero/inga 1708. 4. 

PROELE (Emmanuelis) DhTertatio de Eruditionis pretio • 
Lipfia 1701. 4. 

ROBINEArU Difcours Tur P mour, & P militi de» Scien- 
ces . E' un difeorfo dall' Accaemia di foiffms mandato all' 
Accademia Frante fe per tributo del 1714., ed e nella raccol- 
ta de pluftem* piecn S ektfuence , & de poefie prefenièes a P 
Aeademxt Framtfe pour U prit de f annk 17 14.. 
DE CROUSAZ [Gian Piero], Difcours far la beaure & lì 
milite dee Science» . Sta nelle fu» opefe divtrfo, 
J757. 8. T. 1. pag, aoo. 
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Part. L %Artic. XX. 23 
la inviafle, acciocché, ove (tata fotte da lui riveduta , 
potette all' uno e all' altro intitolata ufeir fuori . 
Quefto avvenne nel 1541. Nondimeno folo dieci an- 
ni appretto, e un armo prima della morte dell' Au- 
tore, fu l'opera pubblicata in Firenze infieme co* 
due Dialogi de Poetis noftrorum temporum . Fu poi 
riftampata coli' altre opere del Giraldi nel Tomo fe- 
condo a Bajilea per Tommafo Guarirti 1 570. a carte 
421., e quinci a Leiden da Giovanni J enfio 1696. pag. 
583. Noi quìle riproduciamo con poche nodre annota- 
zioni , e conciofiachè V Autore abbia principalmente 
pretefe di moftrare l'inutilità delle Scienze, la premet- 
tiamo a coloro , che più diffufamente hanno icrifto 
della Vanità delle Scienze , e de* quali ncll' articol 
feguente faremo parole . 

Probo, & candido lcftori . 

QC7J.T unquam, bumaniff. Lettor, fatispro dignhate 
lì ter as laudare potuit ? quis numerare quanta 
iuta commoda attulerunt? Id quidem quamplurimi co* 
nati funt, nullus piane adbuc , quantum mihi videro 
contigit, omni ex parte efl affecutus . Ha noi etenim 
imprimi s bumanitatem , mores, & virtutes edocuere: 
ha* nobis leges & jura deferipfere: ha* rerum natu» 
ram , & qua* ab ipfa produBa funt , explicuere: s bis 
humanarum dìvinarumque rerum feientiam, boc efl , 
fapientiam comprebendimus : ba qua- innumerabilibus 
ante nos pene feculis gefla font ante oculos ponunt? 
ha & qua nos ipfi vel pradare gerimus , vel acute 
exeogitamur, ab oblivione vindicant , ac pofleris co* 
gnofeenda commendanti ba cali orbes circulofque % & 
globorum , flellarumque converfiones ac trajetiiones pa* 
tefaciunt: ha denique DEUM ipfum immortalem t ca» 
litumque fedes,& divina arcanaque myfteria declora* 

vere , 
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vere , & quo effent celcbranda rifu expo/vere , Has 
Samen unus ego tanta* , ac talts , parum prudens, nunc 
demum aufus fum crimlnari , reafque facore: id quod 
mibi non impune , fed ptfftme cecidit . Nam tametfi 
hoc ipfum baud ferio fum molitus , loquacitatis tamtn 
& iocationis noftra pvnas , & quidem graviffimas de- 
pendi: & licet, ut Steficborus 7 beodetlefqut poeta , 
non oculis captus fuerim , »«, ut Tbeopompus biftori- 
cus , mente commotus : ex quo tamen tempore boc ipfum 
Progymnafma. compofui , wo» favientis modo Fortuna* 
procellis jatlatus fum, bis bonis omnibus fpoliatus: 
[l] verum etiam ita fum corporis membris affetlus , 
ut e/us jam nulla pars articulorum doloribus vacet . 
(2) Par»4X ego pertuli , non quod , /'///, Helenam 
vel Hebraorum facra , jfr^ fanti as literas per ludum , 
jocum vituperavi, idque vel ludentis nos for- 
tunét iniqui tate , vel potius (ut dixi) exercitationis cauf. 
fa .'Quam utique exercitationem ea nunc rat ione in lu- 
cem prof erre conflitui , ut, fi qui forte erga literas, & 
litetatos male affetti funt , meo ipfìus exemplo ac pe~ 
riculo dtfcant , non modo ferio , fed ne quidem io.o 
maledicere: & fimul, fi forfitan eorttm ali qua, quali, 
teratis bic obie&a funt , vera fuerint , ea in te probi 
Letlor ipfe corrigas , & cafliges , nec fan&ijfimas ipfi 
literas patiare per te vel inquinari, vel in te viti ari . 
Vale diu & éequi rogo bonique boc quidquid eft con. 
fulas . Iterum vale . 

Lr- 

" ' * * * 1 " * ■ 1 » ■ 1 

[1] La prima volta Panno 1527., nel Tacco di Roma, 
ov' era allora col Cardinale Ercole Rmgonì , la feconda nel 
alla Mirandola, quando Gianfrancefc* Pico, pretto del 
quale dimorava, fu barbaramente trucidato dal nipote GaUotto. 

(2)1 dolori della gotta negli ultimi anni della fua vita 
lo tormenraron sì forre , che per lungo tempo non potette 
ne camminare , nè ufcir di cafa , che in feggiola , o a ca- 
vallo ; in fine poi gli crebbero a tale , che più non era in 
jftato di ufcire, e nè tampoco di ftarfi ritto in piedi . 
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< 

\ LILIUS GREG. G Y R ALDUS CiELIO 
CALCAGNINO VIRO DOCTISSI- 

mo S. P. D. 

MEminiflin* , Cali dotliffime , ambo adolefcentes 
cum effemus , me abs te ad declamandum fa* 
pius provocati? ut in banc pulcberrimam , & flortn» 
tijf. urbem antiquam illam rbetorica ludicra exercita- 
tionis confuetudinem pridem defttam atque abolitam 
noftro exemplo induccremvs y ut declamatorum more ac 
Jopbiftarum , materia propo/tta, in utramque partem qua* 
cumque de re , nonnunquam etiam ex tempore , orati* 
baberetur , ad excitanda videi icet , & exercenda patria 
juventutis ingenia. Memini/lin\ inquam, eo nos tem- 
pore ìnter alias controverfias illam declama (fé , qua non 
Jurifperitis modo , quorum de fcientia tum difceptaba* 
tur , fed etiam pbilofopbis fermonem dedimus? Nam 
cum forte mibi jura & leges ut laudarem obtigiffet , tu 
contra qua a me dicla fuerant , tanta verborum ac 
fententiarum copia , tantis argum'entis , refpondifli , ut 
non ficlam controverjìam declamitare , fed piane orare 
vidererit. Emanavit nefcio quo patio in vulgus es 
declamatioy quam non fi mutate , fed ex animo , diclam 
fuiffe rati nonnulli inter jureconfultos ea tempeflate non 
ignobiles , ejus rei nomine non aquos erga te fe judU 
ces prabuiffe recerdor ( 3 ) . Quare hoc tuo exemplo 
monitusy quum aliquot pofl annos y ego Roma cum ef- 
fetn, eadem exercendi ingenti caufa in itteras & lite* 
ratos progymnafma compofuiffem , obtreclatorum Ó* 

D /c/a- 

1 - — - 

(5) Quefta declamazione del Calcagnivi non trovafi nella 
Raccolta delle Tue Opere fatta a BafiUa nel 1544. Ci ha ben- 
sì due Orazioni , che fembran da lui fatte per calmare le ire 
de' Giureconfulti : una c in tandem J urrfperiti* ; V altra in 
laudem J un fperitorum . 
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fciolorum calumnias fermonefqt4e veritus , ipfum illud 
tantum abfuit ut in apertum lucemque proferrem , ut 
vix otiam quin Vulcano, Neptunoque coufecrarem me 
continere petuerim . Latttit ergo mecum ha&enus , ex 
tot calamitatibus nefcio quo fato, Juperfles. Vides jam 
puto y Caeli , qualis libelli fìt Genius : nempe y antequam 
cognitus } quaft quidam prajudicio condemnatus . Mit* 
to igitur ad te illum e a de caufa , ut cum tu inttr 
literatos, & erudi tos jamdiu principem locum tuo ju* 
re ac merito obtineas, ipfum dili genti fftme non modo 
examines Cr cenfeas , fed , fi ita videbitur, flilo quo* 
que verfo deleas : nam quacumque illum Fortuna no* 
ta dignum remiferis, eamdem ex tuo judicio (T con* 
fura apud me fubibit . Vale decus meurn, immo Ur* 
hit, & irbis. MDXL. menfe Septembri , 

LILIUS GREG. GYRALDUS BERNARDI- 
NO ADRIANO BARBULEIO SACER- 
DOTI S. P, D. 

E* fatar nos, Ber». Barbuhje (4) fuavijf., inttr* 
cedit amicitia , qua a pueritia & /dola ufque ini* 



(4) Quefti è Bernardino Barbuglio , o, come anche diceafi, 
Barbo jo cP Ariano nel F errare fe , donde fu detto Bernardino 
Adriano. Il Mazzucbelli negli Scrittori d* Italia ( T. li. p. 
525. ne dice quefto folo, che qui foggiugniamo . 

„ BARBUGLIO (Bernardino Adriano) Ferrarefe, Retto- 
„ re della Parrocchia di San Pietro, viveva nel 1544. Da» 
„ Sig. Ferrante Borferti vien chiamato Grammatica! , Rbetor , 
„ ac Poeta optimus . Jacopo Guarini ( 0 fia il Dottor Giro- 
„ lamo Baruffildi ) fcrive che in epifiolis MSX Lolli habetur 
„ mentio cujufdam Hi fior ne a B orbale jo con/cripta. Sia qui il 
„ Mazzttcbelli , 

lo ho veduto in Ferrara nella mentovata Chiefa di S. Pie- 
tro il fuo ritratto ali* altare del Crocififl© . Il femofo Benve- 
nuto Ti/io dalla patria nomato il Garofalo dipinfe il Crocifif- 
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tium fumpfit : qua*, ut Fabius vcriflìmt fcrìpfit, uf. 
que ad fineèlutem firmijfmt durata religiofa quadam 

D % ne. 



fo , alla cui diritta Ha 1' Apposolo S. Andre* , S. Pietro alla 
manca , e dietro a quello lì vede il Barbuglio . Sotto al qua- 
dro Ieggonfi quefli quattro verfì , che io non dubito eflere fla- 
ti del raedefimo Barbuglio : 

VERTUTE AD HVNC OCVLOS , ANIMVMQVE IN- 
TEND1TE, FRATRES, 
VESTRAQVE AB HVMANIS TOLLITE CORDA 
LOC1S . 

H1C EST, QVEM SOLVM SANCTI CECINERE PA- 
RENTES, 

AETHEREAS PVLSIS REDDERE POSSE DOMOS. 

Ora il quadro ha una bella cornice alla moderna, ma nell* 
antica, entro cui a' tempi del Barbuglio fu pollo, era vi la fé- 
guente ifcrizione da noi ricopiata. 

CHRISTO PATIBULO AFFIXO 
SER VATORI 
BERN. BARBUL. HUJÙS TEMPLI AEDITUUS 
HOC ALTARE CUM ANNUO PRO- 
VENTU SACRA SUPELLECTILE IN- 
STRUCTO DEM1NERVAL1 EREXIT 
PIAMIN1S AC RELIGIONIS ERGO. 
ANNO M. D. XLUIL 

Da quella lettera del Girateli fi vede in quanta eftimazion 
forte pretto di lui , e del Calcagniti . Aggiungo eh* egli nel 
fece in Vinegia (rampare in quarto per Niccolò d' Ari* 
flottle di Ferrara, detto Zoppino, i Libri XXII. delle Storie di 
Dione tradotti di Greco in lingua volgare per M. Niccolo 
Leoniceno . Barbuglio vi premette una lettera ad Ercole Efìen- 
fi % nella quale dimoftra quanto a' Principi utile Ha la lezio- 
ne della Storia , Segue in quella edizion prima di Dione vol- 
garizzato da Leoniceno un' altra lettera di Pellegrino Morato , 
il quale racconta, che il Generabile, e cajìijfimo Sacerdote Don 
Bernardino Barbo jo da Ferrara, ed oriundo da Venezia, dopo 
avere eruditi nelle lettere , e coftumi molti nobili giovani Fer- 
rarefi , avendo quslV opeta di Dhne preflb di fe tradotta nel- 
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ne ;c {fitti dì ne, imbuta; nec enim eji fantlius facris ufi 
dem initiari) ( quamquam & nos utrifque etiam , hoc 
tjì , facrorum &* literarum myfleriis initiati fumui) : 
quod quidem mibi fummi amori s vinculum primum cum 
Ctlio Calcagnino [ ut probe potes meminijfe ] interctm 
debat , & tecum deinde . Quapropttr cum , nuper Tan- 
to ac tali amico yÙ'y fi fatcri velim , patrono orbatus 
firn [ 5 ] , unufque mibi prope reliquus bujus fodalU 

tatis 



la Yolgar lingua , avea volato donarla al Pubblico . Morto 
fu chiulò in u» cartone di marmo, in cui «gli fteflb fino dal 
1536. avea rifiato il Tuo fepolcro colla feguente Ifcrizione. 
BERNARDINUS BARBUIUS CUM HUICD. PETRl 
TEMPLO DIU PRAESED1SSET, ET PRAECLAK 1S 
ART1BUS JUVENTUTEM 1NST1TUISSET, SUAE 
MORTALITATIS MEMOR, HOC SIBl VIVENS 
SEPULCRUM POSUIT ANNO MDXXXVI. 

[7] Il Riccioli nella Cronologia riformata, e '1 Borfetti nel- 
la Storia dello Studio di Ferrara^ metton la morte del Calca* 
gnini nel 1541. Ma da auefta lettera di Giraldi fi fa aperto, 
che già nel Giugno del 1541. era trapalato . Alberto 
Lollio in una Tua lettera a Pietro Crifante nel libro fettimo 
delle fue epiftole latine manoferitte preflb il Ch. Sig. Baroni, 
alla gentilezza di cui fiam debitori di quefte notizie , ne ri- 
ftrigne anche più la morte , fiflandola al mefe d* Aprile 
nel feguente epitafio fatto da lui al defunto Celio Qalcagnini . 

D. O. M. S. 

CAELIOS CALCAGNINUS EXIMIAE INTEGRITÀ- 

TIS, SPECTATAQUE ADMODUM 
FRUGAL1TATIS V1R : INGENIO , ERUDITIONE 

ABDITISS1MARUMQUE RERUM 
PERITIA OMNIUM CALCUL1S EMINENTISSIMUS : 

QUOM ANNUM LXII. 
AETATIS AGERET, FATO FUNCTUS, INDELEBI- 

LEM PRORSUS VIRTUTUM 
SUARUM MEMORI AM, SUIQUE IPSIUS INEXPLE- 

BILE DESIDERIUM 
REUQUIT POSTERIS MKU. MENSE APRILI . 

n 

1 



Digitized by C 



I 



Part. I. xfrttc. XX. %g 
téth fts fttperfles , qui ab co non mtnus amabaris , 
quam a me: utpote qui cum eo femper in bac urbi 
fancliffime vixeris , nec ab eo umquam abfueris , ut ego-, 
qui peregre profeclus , a vobis multo* annos cum ali* 
hi , tum Roma prafertim ,abfui : fed cumrpvyuyLVxrpx, 
id tft, prarexercitamentum meum quoddam UH fuperio. 
ribus annis dicaffem , nec adhuc in apertum lucemque 
protuliffem , propter fcilicct xSofyv , xtotov uirótinri* 
id tfi y turpe argumentum , ve\,fi mavit , ut Gellius , 
interpretari , infamcm , ac inopinabilem materiam , nam 
id adverfus l'tteras & literatos inferi bit ur : hoc ver* 
demtrm tempore, quo communi utrique fumus amico 
privati, illud e a lege ftatui edere, ut fi quid forte 
vita feriptorum msorum exilitas eft babitura , pofìeris 

bare 



Il giorno della morte rimiri tuttavia incerto . Giavangiro- 
lamo Monferrato famigliare di Celio Caicagnini in una lettera 
MS. in Cafa Calcagni™, fcritta li 9. Ottobre 1541. a Fran- 
te/co Campagnola, chiama Moni". Celio fuo Padrone di buona 
memoria, e vi dice, che la morte di lui fu repentina, e che 
avvenne la Pafqua della Refurrezione , la quale nel 1541. cad- 
de il di it. d' Aprile. Ma nel libro de 1 (epolti nella Chiefa 
di S. Domenico all' anno MDXL1. e al mele di Aprile fi leg- 
ge: leem die 24. obiit. fepultus fuit Dominus Czlius Calca- 
gnimi* fuper portam Libraria noftra . Potrebbefi tuttavia dubi- 
tare, che il giorno qui fegnaro fotte il dì non della morte, ma 
della fepolrura , benché d' altra parte non fembra probabile , 
che fino al dì 24. fi tardalfc a dar fepoltura ad un morto il dì 17. 
ChecchefTiadiciò, e certa cofa , che il di 14. d'Aprile era il 
Calcagni™ ancor vivo. Appar ciò da uno Strumento di cef- 
fione fatto a favore de' Conti Alfonfo , e Teofilo Calcagnici 
del jus drcimandi in tutto il territorio Leonino li 14. Aprile 
i?4i. per rogito di Galeazzo Schivazappa Norajo del mede- 
fimo- Cebo in &dtbui Canonica Ferra ' ienfis , O in Stantiii 
folit* re fidenti*, & ejus Camera cubiculari, in qua in leBo 
jacebat infirmus . Da quefte fi vede , come la morte di Cal- 
cagntni poteffe dirfi da Monferrato repentina, non certo per- 
che da alcuna malattia non fofle preceduta, fibbcnc perche ì* 
intèrmo avrà dato un iooprovvifo tracullo • 
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h*c noflris nota fiat animorum ac neceflitudinis 
junclio. Quare, mi Barbute) e, hoc noflrum qualecumque 
Catto quidem prius infcriptum progymnafma accipiy 
quod alioqui viri quidam ut urbis noftra primarii eni* 
xe effiagitarunt , fed nulli mihi poft acerbum Citili 
interitum y cui ut omnis eruditionis Coryphao illud ut 
ca/ìigare t deflinaveram , magis funt digni exijlimati, 
quam tu ipfe, ut in tuo & illius nomine appareat. 
Vale. Ferr. MDXLL menfe Junio. 

LILII GREGORII G V R ALDI FERRARIENSIS 
PROGYMNASMÀ ADVERSUS LITE* 
RAS ET LITERATOS. 

M J canno» Frane. Picum Mirandulan. Principe*. 

NOn eram, Pice , nefeius, fi, qux pridem mala 
cognovcram litcrarum ftudia mortalibus affer- 
re , ca patefacerem , fore , ut me laboremque meum 
prò communi omnium utilitatc fufeeptum variis re- 
prehenfionibus objicerem : nam & cum ipfam cogi- 
tationem hanc meam amicis quibufdam communicaf- 
fera, ex his quidam me atra bile motum, nonnulli 
panicis agi dicebant. Si qui tamen, ut certe noanul- 
li, eadem fentircnt , vel x mea hac fententia non 
omnino abhorrerent, hi me ad quafeumque alias di- 
ftioncs vocabant, genus hoc diccndi totum, etfi res 
de qua agere praepofui vera fit, non decere tamen 
in vulgus in apertumque proferri propter jam inve- 
tcratam & infitam in omnium prope animis opinio- 
ncm.- fimulque ut literatorum hominum invidiarci vi- 
tarem , quorum genus eft maxime irritabile, &jam 
non modo in me luculentas orationes meditari fen- 
tio, lecìiflimofque hinc & inde flofculos decernere , 
& limul uncìique venena colligcre. Ego vero id qui. 
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dem eos longc me elegantius ornatiufque, copiofìus 
ctiam & cruditius, difturos arbitror, veri us certe ne- 
quaquam . Verum cogitanti rnihi , quantum hoc ftu- 
diutn meum & cogitatio utilitatis plerifquc omni- 
bus eflet allatura, ( fi qui modo nobis aufcultare , vcl 
alias ad res communis hominum vitae degendae ac- 
commodatiores labores fuos impendere, & ftudia a- 
nimumque intendere voluerint ) non ab re fore vi* 
fum eft , ut omni depulfo metu , fi non omnibus , 
(multos enim fore pertinaces ac obftinatos putamus) 
p8ucis faltem, vcl uni tibi , qui inter literarum ,ac 
difciplinarum ftudiofos ab ineunte astate natura ipfa 
& tuopte Audio ita inftitutus es, ut prope jamfum- 
mum locum inter earum profeflbres teneas , hacc no- 
ftra mitteremus. Simul equidem non nefeio , quan- 
tum fermonis plerifque firn daturus , quantunque mi- 
hi invidia; apud oranes , quibus res ifta pridem eft 
prasjudicata ac perfuafa, firn c#mparaturus , nec rai- 
nus quantum laboris fubierim , fi rem non totam mo- 
do ac penitus , fed ex parte, compievi voluero . Ve- 
rum enim vero ita rnihi flu&uanti multo plus ani- 
mi tu rnihi, Pice, addidifti , cum te omnium gentium 
philofophiam , atque imprimis Platonis , quem virum 
divinum literati ifti vocant, & ^riftotelis , quem na- 
turar peritiflimum fuifle volunt , ita infirmate, at- 
que evertifle potius, video prò hominum Chriftiano- 
rum utilitate ; quid non ego quoque in re tam 
praefertim utili & manifefta [ ut quidem rnihi vide- 
tur , modo aliquo vel mediocri ingenio prxditus 
non collimem] non fperem me ofteniurum, vel iis 
faltem viam aperire , digitumque ad fontes intende- 
re , quo alii multo meliora & plura poflìnt , & me- 
ditando invenire, & aliis fcribendo impertiri? Sed e- 
nim antequam aliud faciam , illud rnihi imprimis , 
quod a literatis nonnuliis objici fentio , paucis diluen- 
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èm eft , me videlicet literarum ac difciplinarum au- 
silio atquc opc ufum fuifle ad convcllcndas & dive 
xandas litcras & literarum profeflbres .• Quafi vero, 
quoniam Cantharidis venenatifque aliis ad fanitatcra 
periti medici utuntur, ideo Cantharides, & venena 
ipfa fuapte natura bona & utilia exiftimanda fint . 
Neque tamen negarim me literarum notis & figuri* 
ufum effe in hujufce rei fcriptione : qui enim aliter 
fieri potuit? non earum tamen ufus fum praefidioat- 
que fuffragio. Si quid enim hic, quod literis vel ea- 
rum proiefforibus convenire vifum fuerit, id non eft 
acceptum referendum illis, nec earum fludiis, atin- 
genii potius mediocritati & cogitationi fedulae , cum 
aliqua ( fi forte videtur ) induftria & diligentia , qui- 
bus non inficior me nonnihil libenter operam dare. 
Erunt & alii fortafle, qui mei oflentandi caufa haec 
ipfa a me perferipta affirmcnt . Quibus ego breviter ita 
refponfum effe volo , primum nullam in me tantam 
e(Te vel eloquentije , vel cruditionis, non dicam cxcel- 
lentiam vel aeftimationem , fed opinionem de me, 
ut mihi merito id imputari poffit. Deinde fi aliqua 
ex parte me , & antca&a* vita: mez inftituta , ab i- 
ncunte ufque pueritia cognoviflent , non id de me 
profeclo opinarentur , id quod verum me dicere, tu- 
te ipfe teftis es , Pice , quicum a teneris aflidue fura 
verfatus, & optime noris ab omni venditatione at- 
que oftentatione quam procul abfim . Quare hacìe- 
nus iis fit refponfum, qui vel beneficio literarum, 
vel oftentationis grafia , eas ipfas literas me infe&a- 
tum fuiffe, atque improbafie dixerint . Jam vero 
quas ego literas hoc loco intelligam , quofve litera- 
tos, earumve profeflbres, prius oftenderc, atquc mon- 
flrare, pretium operae videtur , ne in univerfum omnes 
damnarc videar. Literas ego hoc loco appello defi- 
derium quoddam , ac intemperatam quamdam cupi- 

dinem 
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dincm per ipfas literas, &. earum ftudia, alicujus 
rei , vel feientia; inveftiganda» ac perdifeenda; : Lite- 
ratos auterti , & earum profeflbres , qui id, quod mo- 
do diximus, per eas ipfas literas efficere dies no- 
cìefque laborant : nam literas ipfas , hoc eft , notas , 
& elementa , quibus in fcribendo utimur qua; tum. 
publice, tum privatim, tum etiam domenica nobis 
in dics gerenda occurrunt negotia, ut maxime ne- 
ceflarium opus , & opportunum rebus pertraólandis , 
cum in rebus publicis , & civitatis , tum privatis 
& commerciis , & rerum permutatiooibus, aliifque 
quam piurimis, non modo non dcteftamur , fed ne 
quidem improbamus : lllas tamen inter ea opificum 
opera artefque, quas fordidas vulgarefque & fellula- 
rias appellant, repofuerim/ de hoc enim literarum 
genere a nobis in praefentia minime agendum , quam- 
quam & Platonem dicere folitum audivi , literarum 
ufum memoria* obftare, videlicet quod illa , qua; fcri- 
ptis rcpofuimus, vclut cuftodire definì mus , & fecuri- 
tate dimittimus: tamen nec illas nos , nec item il- 
lud, reprehendere velie intelligimus ,* congrue & or- 
nate loqui quocumque fermonis genere , leu Latino 
ilio, feu Gracco, feu vernaculo quocumque & quoti- 
diano, ut, qua» mente animoque a nobis cogitata 
funt prudenter, & quadam naturali (ut fic dicam ) 
ratiocinatione , nec perperam nec praepoftere pondera- 
ta, palam ut fìnt ad ufum vita?, demonftremus . At- 
que haec utinam mihi imprimis a Deo optimo ma- 
ximo ipfaque natura conceda forent , ut ea prò re 
carte atque ornate facere poflem ; non equidem hoc 
mihi loco tantum laborandum eflet, ut ea oftende- 
rem, qua; animo pridem mecum cogitata, &, ut rnea 
quidem eft opinio, recìe pcnfitata funt . Illud nunc 
certe nos facere intcndimus, ut qao plus in negotiis 
gerendis res quam verba profunt, eo judicium inge- 

E nium- 
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niumque ipfum a natura bene inftitutum atquc in- 
formatum , longe litcris & litcratis ipfis praeftare 
monftremus, nimiafque literas, ut ille ait , ad in- 
faniam homines convertere: nec modo id verum ef- 
fe, fopius ad laudem atque virtutem naturam fine 
do£ìrina , quam fine natura valuifle doctrinam * im- 
ino multo etiarn iaepius obfuilfe quam profuifle hu- 
mano peneri & vita; audivimus, cum fe literis & 
earum (tudiis homines potius dediderunt, quam ani- 
mo a natura bene inftituto atque informato . Rem 
profeéto arduam (ut vides) , Pice, aggredì lumus, nani 
praeter Jiteratorum quorumdam invidiam , vcl iciolo- 
rum potius, & fc bene docìos putantium, qui nos 
calumniabunt , nobifque negotium faceflent, id quo- 
que compertura haberaus, omnium rerum cognitio- 
nem, cum prìmum aperitur, multis obfirucTjam vi- 
deri diift cui tati bus & calumniis patere: & quamquam 
haec qu& nos in prsfentia dicturi fumus , in obfcu- 
ro minime lateant, ea tamen eft in judiciis homi- 
num plerumque infirmitas, & fsepe malitia ac per- 
tinacia, ut id òblrinate pernegent, quod animo ta- 
men verum effe fatentur? Verum nec dirficultas ipfa, 
nec invidia, nec, quam modo diximus, multorum 
»alitia ac pertinacia me terrebunt , quo minus in- 
ftitutum propofitum intrepide aggrediar, tuo praefer- 
tim fretus exemplo.* quod cum a me fit , animum 
quzfo parumper a curis, quibus plus nimio interluni 
diftringeris in ditione tuenda, & a diiciplinis femo- 
tum mihi adhibe . 

Principio humanum genus ea ego ratione a Deo 
Opt. Max. conftitutum audivi, ut vel Deum iplum 
principem & rerum omnium parentem penitus con- 
templttur, dicfque .noftcfque aliud nihil agat,quam 
ut ftudium & operam rebus agendis impendat , aut 
fi reclius mdiufque fibi & aliis confulcrc velit, u- 
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trumque ut faciat, ut fcilicct & Deo immortali fi. 
mul , & vita; in communi degcnd» opcram navct : 
«x qua re hominum coctus 8c conventicula , qu* ci- 
vitatcs & Refpub. dici* funt, conflata» & conttitu- 
tx funt . Id vero ut fic fìerct , Mcns im primis ipfa 
divina nobis a Deo ipfo immortali infit'a atquc elar- 
gita in caufa fuit, ad cujus exprimcndas & manife- 
flandas conceptiones, membrum lingua» tamquam in- 
ftrumentum a natura datum eft, qua; eflet quafi men- 
tis ipfius ac animi interpres atquc prxnuntia : hac 
ipfa utique lingua nos Deus & natura uti voluerc 
ad ea, ut modo dicebam, expromenda, qua; animo & 
mente conceperamus . Quantum vero utilitatis & mo- 
menti afferret lingua; munus , follcrtiores quidam ani- 
madvertentes , figna quaedam Se notas , quas ipfi li- 
teras vocavere, longo poft tempore exeogitarunt, qui- 
bus procul aWentibus lingua; loco ufi funt ; aliqui 
mox etiam imbecillioris memoria; iis literis tamquam 
rerum thefauris prajfcntes ufi fuere: qui non his li- 
terarum muneribus contenti officium perverterunt, & 
in alios omnino ufus tranflulerunt, feque iis, quod 
ajebant, hominum irigenia oc animos excolcre pro- 
fefli funt, ipfifque literis & animum ipfum & ejus 
cogitationes ac fenfus fubjccerunt, Regefque ac do- 
minos fervire & famulari ancillis coegerunt- unde 
pene ianumerabiles exortae funt illis abutentium opi- 
DÌones atque fententia : Quidam cnim iis fe rerum 
praeteritarum memoriam pofteris confecrare , alii fa* 
pienti» fe operam dare dixerunt, & quidem multi* 
fariam, ut jara non iliud, quod ajunt, effe putem 
de capitibus hydrac fabulofius : alii diccndi faculta* 
tem artemque a fe inventam tradere , alii medendi 
rationem : quidam etiam Deos ipfos immortales com- 
mentari atque docere, alii fe leges & decreta, pie* 
biumque fcita,civitatibus & populis fancire : alii de** 

£ 2 mum, 



5 6 B'tbliot. d\ Stor. Letter. 

ttium , & ii quidcm plurimi, ingenfque turba, fe iis 
plcbcs & vulgus inanitcr oblcòìare faflt funt, atque 
ita hzc nova infaniendi via adeo pcrmultos traxit 
in fententiam, ut ad hanc noftram ferme ztatem 
hominem nihil fapere a plurimis & di&um & exi- 
ftimatum fit, qui non prius in ejufcemodi literarum 
& dirciplinarum ftudiis , quz vocant, infaniverit : 
atque adeo etiam prudentiorcm , ac fapientiorem vo- 
cavcre, qui literafius Se magis in his defipuerit . 
Fuerunt &, fi deis placet, ex mulieribus , quz co- 
lo & calatho relicfcis, non contentz muliebris & do- 
mefticz levitatis , literarum quoque ac ftudiorum in- 
faniam fibi afeivere : At hz quales nugas, quz libi— 
dinum nova portenta exeogitarunt ? quas inauditas 
tragcedias amoribus nefandiflimis emancipatz plufquam 
foeminz fecerunt, ne dicam , faciant? Pudet me hoc 
loco reminifei, quz puer aliquando non fine rubore a 
magiftris in fcholis de hujufcemodi nefandis mulie- 
rum monftris audivi. Sed quid de iftius ( ut dicitur) 
fegnioris fexus literatis plunbus agimus , qui ad fobo- 
lem tantum, & domus reique familiaris cuftodiam , a 
natura conftitutus effe videtur? Quare jam fatis de 
his a nobis in przfentia dicium , ne propofitum nobis 
inftitutum deferamus iftius multiplicis perfuafioiis 
evellendz , ut vanz , ut generi humano maxime per- 
niciofz , & peftiferz , quz non folum nobis in rebus , 
quz extra nos funt , & quz fortunz dicuntur , fed e- 
tiam quz nobifeum funt , animo videlicet & corporis 
plurimum obeft: idque paucioribus quam fieri poterit 
oftendemus, fi prius tamen illud, quod in multorum 
animis ac mentibus penitus infedifle videmus , evelle- 
re, ac radicitus extirpare poteri m us , exifHmantium 
literarum fludia ab ipfa natura e(Te nobis ingenerata : 
id quod ego ve! folo argumento facillime relellam f a 
pucrulorum Se parvorum natura fumpto , in quibus , ut 
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infpeculis, natura ipfa relucet, accernitur, &qua ipfi 
duce ni ni n tur , omniaque rerum & attionum principia 
in iis ab ipfa natura ingenita funt , 5c ( ut Tic dicam ) 
adumbrata: omnium vero illi reliquarum rerum, quae fe* 
cundum naturam funt, auditione ac commemoratione 
delettantur, earumque inveftigatione , ut omnia velie 
feire indicia certiflìma demonftrent , folas litcras & 
earum fcholas fugitant, & ab his maxime abbor- 
rent : nec cas nili munufeulis alletti , vel metu , vel 
verbcribus ac ferula coatti frequtntant. Indicium 
hoc certe manifeftiflimum , non natura; opus effe li- 
terarum ftudium, fed vioientiae cujufdam, & adven- 
titium potius, ac aliunde quam a natura accerfitum : 
nam fi a natura ipfa literae proficifeerentur , eas ut 
caetera fponte non coatti aliqua faltem ex parte pue- 
ri illi tenelli fc parvi in iila aetatula adlcifcerent: 
Jam vero literas non a natura effe videmus , ut quae 
illius opus non fint. Num ex faltem vel earum 
ftudia fub aliqua artium naturalium divifione com- 
prehendi poffunt ? Num in ea , quae in confideratio- 
ne & infpettione tantum confiftere dicuntur? minime: 
quoniam nifi annexa agunt & conjuntta alicui ma- 
teria! , vel rei fubjettae. Num in ea, qua; in effettu 
atquc attuexiftunt? tantumdem : quoniam, ut dixi- 
mus , non nifi conjuntta agunt . An fortaffe con- 
junttae & confideratione & attione fimul ? Long* 
minus propter jam a nobis ditta/ Reliquum jam 
eft, ut inter ea fint , qua; oculis fubjiciuntur, & 
eonfummationem aliquam potius quam finem acci- 
piunt, qualis eft pittura: Quaenam enim funt prò- 
pria literarum ftudia, nifi charatteres & figura; ipfae? 
ea vero quae confiderantur per eas, ingenii funt & 
natura», ac rationis. At aliquis dicet.» ratiocinari , 
& rerum caufas , nifi per ea quae fcripta funt, inve- 
ftigare non poflumus : minime vero ; nam mens & 
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ratio, non literae hoc faciunt; at hse inftrumenta 
faltcm & adminicula: quin potius lingua, quam, in. 
ftrumentum a natura conftitutum ante jam diximus, 
ad expromendas animi conceptiones . At vero quof- 
dam literas audio repofuiffe in ter eas artes , qua? cir- 
cumcurrentes dicuntur : quod fcilicet eae in omni 
materia & re fubjecìa fe intromifceant , ac circum- 
quaque curfare videntur, ut nonnullorum ed natura 
famulantium , qui temeritate ac impudentia quadam, 
non vocati, herìs etiam plcrumque invitis fefe inea 
ingerunt, qua; non iua funt a Domino munera pre- 
ferì pta : Elio vero fint famulae literae , ut funt, ad 
expromendos fenfus & animi conceptiones : Num 
hoc ipium melius pi£tura preftabit ? qua ego au- 
divi ex literatis ipfis hominibus eos interdum ufi , 
cum quid memorata difficile recitandum, vel delcri- 
bendum occurrit, ad quod exprimendum vel memo- 
ria vel deferiptio ipfa per literas non fuffkit : idque 
ea precipue de caufa fe facere predicant, quod eac 
, ipf* pitture vel imagines clarius & verius rerum 
formas imprimant, quam qus per literas fìunt ; quin 
& audivi nonnullas oliai Orbis nationes & quidein 
celebrcs imaginibus quibufdara ac figuris ufas effe prò 
literis . [6] Ex iis certe, qua; diximus, cognofeimus 
parum utilitatis & ufus elle ex litcris, tantumdera 
atque in piclura.: damni vero plurimum , quod in- 
fra planius oftendemus . Memini quoque ab erudi- 
tis quibufdam audire , nihil infantius, nihil ineptius, 
nihil etiam durius fieri pefle , quam prima literarum 
rudimcnta , adeo ut earum radices non aliam ob cau- 
fam amaras dicìas a quibufdara ex literatis ipfis exi- 
ftimem: artes quoque de literis traditas (G modo 
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ars effe poteft de iis,quae in dies antiquari videmus) 
moleftas & odiofas effe . Sed haec raptim prarervo- 
lamus , ut notiora . Jamque illud potius agamus 
quod prius a nobis fuerat propofìrum . Omnia qua»- 
cumque bona dicuntur, ea trifariam definiri ac cen- 
feri poffe videntur: ut tum animi, tum corporis, 
tum fortuna» dicantur. Animi bona nunc intelligo, 
re&c fapere, non agi voluntate & libidine, tempe- 
ratum & fedatum ipfum animum a perturbationibus 
nimiis habere, mentis acumine pollere, tenebras er- 
rorum oflufas ab ilio propellere. Corporis bona di- 
co profperam & integrarli ipfius valitudinem con- 
fervare , adverfam repellere . Fortuna; autem bona 
ea nunc cenfeo, qua? in ipfius Fortuna; arbitrio & 
manu poGta effe dicuntur, opes , divitias, Regum 
ac Principum virorum favores , auras , popularitarcs, 
bcnevolentias , amicitias , caeteraque hujufmodi . Par- 
vum mihi profe&o, P/Vr, negotium reliquumeffe ar- 
bitrabor,duo illa extrema, qua; dixi, honorum ge- 
nera per literarum ftudia labefacìari atque corrumpi , 
fi primum illud de bonis animi monflravero, quod 
mihi fortaffe pcrdifficile fuerit, quando hoc hominunt 
senus fe ultra cajteros animo pollere, ejtìfque viribus 
prae cetcris valere & credit & praedicat . Bene in- 
ftituti ergo animi eft retìe judicare , nulla amoris 
vel odii duci perturbatione , squum & recìum cut» 
quadam , ut grasce dicam , ifonomia , mentifque ra- 
tione omnibus miniftrarc : juftitiam denique , carte- 
rafque virtutes, qua; tum civiles tum voluntaria» di- 
cuntur, non docere fohim verbis, quod ii fe facero 
gloriantur, fed in a&ionibus quoque eas pcrfpe&as 
exhibere . Sed, prò Dei atque hominum fìdem ! qui 
magis animo affeèìi ? qui perturbationibus immodi- 
cis, aut affeclionibus, qua» a Grascis iriS» dicuntur, 
aut ab appetiti onibus , quas illi iidem 
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cttnt, facilius aguntur , impelluntur , trahuntur? nul- 
li hominum iracundi magis, ciati & inflati magis , 
arrogantes , infolentes, fupcrbi, vani, futilcs, levcs , 
opiniofi, inconftantes , pertinaces , omnium rerum e- 
tiam portentiflimarum creduli inter eos aliqui, aliqui c 
contrario ctiam clariflimarum increduli , nonnulli inter- 
dum fufpiciofi magis, interdum qui minus cure, ne 
fufpicionis dicam, habent: nulli omnino iis minus 
libero animo : atque id ca de caufa , quod fe illi eo 
magis, ut paulo ante diximus, valere arbitrantur .* 
nam fibi omnia arrogant , omnia prae fe nihil effe , 
fe Deos, non indofclos homulos ex argilla & luto fi- 
cìos, ut ajunt ipfi, effe exiftimant. Si vero quidam 
veteratores inter ipfos haec diflimulent, ut funt ìb- 
ter ipfos quidam , fi altius eos attingas, & introfpi- 
cere pofiìs, iftos co vitio magis implicitos , eoque 
magis agi facile cognofeas . Nulli funt praterea, qui 
magis amoribus infaniant, faciliufque agantur : modo 
hi epigrammara diverforum verficulorum generibus , 
modo per Rhythmos cantiunculas fuis amatis medi- 
tantur & canunt , quin & iis facra magnos alioqui 
Philofophos interdum fecifle, tamquam Deis immor- 
talibus, audivimus : Pudet ha?c me refrrrc . Sedvidc, 
Pice , quo animo fit hoc hominum genus: fìrmam 
aetatem omnem perluxum, vel otio & iocordia, ofei- 
tantes fibi labi impune interdum permittunt , cum 
vero annis 6c fenio ingravefeunt , quidam eorum, ne 
feilieet per ipfos fpecics humana minus , quod ipli 
ajunt, perpetuet, uxores ducunt , idque ea ratione 
praztexunt, ut liberis operam denti Pulchre ac bene 
mehercule factum . At illud minus in prjefentia coi- 
ligo, quod in adminiftranda familia & gubernanda, 
quam & illi fuse fapientiac partem effe volucrunt , 
nihil penitus interdum vident, nihil ad normam, ni- 
hil ad calculum , interdum vero non modo tabulas 
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Se rationes, fcd ephemeridas & anni verona ita an- 
xie, ut ad obryzum ufque, quod dicitur, exigere ac 
repofccre vidcantur, nunc avidiores avariorclque 5c 
fordidi, nunc prodigi ac prof ufi adeo, ut mediocritas 
illa, quam auream appellant ipfi , & laudibus in 
ccelum extollunt, in rebus & eorum aclionibus nul- 
la fit: omnia ad extrema, quac ipfl etiam non (ine 
vitio dicunt, exigunt , ita ut aliquando mirum in 
modum honoribus ac magiftratibus inhient • nunc vcl 
repulfa , vcl levitate minus curent . Nulli denique 
omnino virtute minus aguntur: nam cum alia omnia 
incerta fint & falla, caduca, mobilia/ virtus una 
ipfa eli altifiimis natura; fixa radicibus, quz num- 
quam ulla vi externa, nulla alia re, labefactari po- 
tcfr , Tuo numquam dimoveri loco . At hi literarum 
profeflores , qui virtute prae ceteris pollere ac niti 
gloriantur & prasdicant, quam inconftantcs , quanti 
leves, & mutabiles lìnt, ctfi modo diximus , planius 
tamen infra, ut fpero, dicemus. Quid vero, fi eos 
aliquando praecipientes audias & monita dantes po- 
pulis, & idiotis, Deos putes ex vcrbis, non homi- 
nes loqui : atqui nihil eorum, qnae przdicant & con- 
cionantur, ipfi faciunt, fuifque ideo pneceptis ac mo- 
aitis pondus detrahunt : cui enim perfuadeant, qui 
fibi ipfìs prius non perfuafcrint ? non verbis modo , 
fed aétione inanes , quippe falfa omnis fapientia cxi- 
ftimatur, qua; non in aliquo fuerit a&u , quo vira 
fuam exerccat . Equidem ut literatorum infaniam 
darius patefaciam , audivi ego eorum hujufmodi ali- 
quos ad tantam ufque adeo pervenne dementiam, ut 
reliclis patrimoniis, vcl abjeéìis opibus fe in filvas 
abdiderint procui ab hominum ccetu, & commercio, 
alios fibi teftcs amputato, alios oculos, alios linguam 
fibi mordicus cveliifie , quol'dam fe ab altiffimis pa- 
rietibus praecipites dedito, alios ajunt vita & fui 
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pertafcfos vitato inedia ftaivifle, aliquos miferabiliter 
perii [Te, cum quaedam affequi in his, qua* profuc- 
bantur, literis nequi vìffent , aliquos , quod propofitas 
fibi quaifliones folvcre minime in promptu iiierit: 
nonnullos in adulterio perihTe, quofdam etiam amo- 
ris furore, alios in amatarum complexibus , alios 
ri mia Isetitia Se gaudio expirafle, alios tineis 8c pe* 
diculis propter fordes, alios infomnia atque vigilia 
necatos, alios quoque fuifle audivi, qui divinitatis 
defiderìo fe in Aetnae montis cratercs dcjecerint, 
quofdam vero crudelius fibi manus confeivifle : alii 
vitam exofi optimam, cenfuere non nafei, aut quam 
ocyffime aboleri: alios iccirco nos natos «licere non 
puduir, ut fcelerum poenas lucremus: ut illud minus 
Inirari poffimus , eorum nonnullos fuiffe , qui Tyran* 
iiides vel occupaverint, vcl concupierint. Sed 8t 
inter illos aliqui fuerunt, qui proprias uxores profti- 
tuerint ipfi , vel amicis abutendas conceflcrint, ali- 
quos, ut canes, paflim fine ullo pudore, hominem 
fe ferere fatentes , Se palam concubuifle. Quofdam 
ferunt nudos in fole, & arena ad philofophandum 
fè abjccilTe, quofdam inter filvas & nemora, unde 
& illis nomen , fe abdidifle , alios ita fefe voluptatibus 
addixifle, ut tamquam fubantes & lutulenti fues 
in eis femper volutarentur , alios carnibus» alios vi- 
no, alios leguminibus abfHnuifle ut iihid mimis 
mirurn fit, inter cos aliquos fuifle, qui tottts dies 
confumerent in colli columbini 8c pavonis contem* 
platione . Sed nx illud , Pie* , fine magno rifu non 
audire potui, quod de quibufdam inter hoc homi- 
nìim genus audivi, qui fefe modo in varias fubinde 
formas mutati ajebant , feque avium voces oc cantus 
intelligere, atque ex iis arcana interpretari , & rerum 
eventus prarfeire . Atqui & aliqui, qui fe femore 
aureo effe putaverc, idque palam & pubiice nuda. 
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hint t ut yulgo credcretur.* alii hominem fieri ex 
mulo, colubrum ex muliert dixere,- alii nonnulli 
modo fe pifees, modo arborum ramos p modo fera*, 
modo homines fuifle , fcriptis, ut audio , tettati funt: 
alii tanta vefania, & delirio correpti, ut continue 
timcnmt, ne, quod exiftimabant fe anima deftitutos , 
umbra; fu* occurrencnt : alii tanta fe efle levitate 5c 
membro rum corporis exilitatt , ut foleas ex plurobo 
femper in pedes inducerent, ne a vento feihect di- 
ripcrentur/ aliqui fe ventts , minibus , atque proeel- 
lis imperitare , & ex his futura colligere , necnon 
ex iis, qua; in nubibus varia; , videri folent imagines; 
quidam peopriara fuam ipfius animar» in corvo* in- 
gradi , ouoad fibi placituro foret , ut evola/et & re* 
votaret : quidam fe multo* annot dormivifle tamquar* 
noaem integram credidcre: quidam 3c per aera trao* 
fire, unde & a Grascia aetherobatas cognominati fun* 
quidam magicis irtibus dediti, quidam fafeinationi- 
bns, quidam ftenrotamentis fidem habufre, alii ofeù 
tatÌDsibus , & in hw futuri aUguria efle putaverunt» 
aiii fomniorum divinationes commenti, Ita ut vigi- 
lantes vere dormitale videri poffint; alii alio modo 
fe futura praedivinare ac praevidera dixerunt. Ne 
me tamen tu, Pace, de iis dicere in pr* lentia arbU 
treris, qui divina quadam vi, atque immenfa in 
Deum charitate acccnG futura pnevident , quosChri» 
ftiaiii & Hebraei quotidiano fermone divinos Pro-» 
phetas & futura videates vocant: hns cnim quo ma* 
gis divinos, eo minus lifieralos fuiffe, & .audivìwws , 
fc legimus . Non minus le in placiti? atque decre- 
ti s fuis, qua» Grad dogmata appellane, literatiftimojs 
iftos homines infanifie audio, quam in vits inftitiu 
tioae : nam quid dicam aiiquoa fuifle qui dicerent, 
omnia, quae. funt, nihil effe alios quieadem poilì- 
bilia , rurium impoflibilta demooftrare tentarent, a. 
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lios fe nefcire qua; fcirent, alios fc tantum fciré 
quod ncfcircnt, & ,qua fupra nos, nihil ad nospcr- 
. tincre : Quin & quofdam intclligo plurcs mundos 
effe opinatos, alios unum quidem animatum, cumque 
scternum , & ut fine illitio, ita fine fine futurum : 
quofdam perpetuum , hoc ed fabricatum quidem ab 
opifìce & edificatore Deo , fed non interi turu m .- a- 
lios igne, alios aquis defecìurum , quofdam elemen- 
torum colluvione in fernet ruiturum. Nec minus 
de Cacio Czlique fubftantia , ejufque perpetua agita- 
tione ac converfione, deque illius partibus dilfen fe- 
re. At qujc de anima, ejufque muneribus ac fun- 
zioni bus, deque fubftantia commenti funt, quam va- 
ria funt, quam repugnantia ? ut mirummihi videatur, 
cur tanto pere litcratos iftos , & antea plerique morta- 
lium, & nunc quidam fectentur ac venerentur; alii 
enim mortalem ipfam animam, alii ad tempui im- 
mortalem , alii xrernam , atque ad nos defeendere 
ex quadam coeletti filva : alii alatam quidem , & , 
ad nos cum defeendit ,' pennas amittere, & irrigatam 
aquis cceleftibus rurfus alatam fieri, ut ad iuperiora 
redeat t animam demum , alii fpiritum , alii ignem, 
alii aera, alii harmoniam, alii numeros, quidam 8c 
fanguinem, vel lucem , vel anhelitum , alii alia effe 
dixerunt . Sedem quoque & ipfius anima; domicili uni 
in homine varie retulere / alii in capite, tamquam 
in arce quadam, alii in corde, alii in arteriis, alii 
in toto corpore totam ubique .effe . De finibus itera, 
honorum difeordes fuere , aliis virtutem , aliis fapien- 
tiam & rerum notionem afferentibus , aliis volupta- 
tem , & quidem multifariam, aliis indolentiam , qua; 
mhvxix dicitur, quibufdam fccuritatem [ feu fi mavis 
animi tranquiliitatem «topi*» interpretari ] aliis , 
quod ferme idem , affeftionibus non agi , quod aV«- 
$eixv Greci vocant, alns id quod unum effet & fi. 
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mile & idem femper, aliis tria fortuna;, corporis, & 
animi bona , aliis alia approbantibus. Nec minus in 
corporis fenfibus differì lere : quidam eos quinque , 
quidam plus , alii minus effe dixcrunt , plerique 
omnem illis rerum fìdem abroeant , quidam quadan* 
tenus, alii iis fìdem omnem adhibent: prxterea quae- 
nam eorum vis, quz inflrumenta, an intrinfecus an 
extrinfecus in nobis agnnt: idque confufeadeo atque 
perplexe, ut mirum di&u fit, quam fit difficile de 
iis quidquam definite ftatucre in tanta eorum con* 
tfoverfia . Nec in iis, quz de moribus in univerfum 
tradidere, conveniunt, nec in civilibus: alius enim 
aliam gubernandi viam laudavit , vel invexit . Qui- 
dam unius, paucorum alius, optimatum alius, pò* 
pularem alii & plebejam probavere, nec qui tyran- 
nidem laudarint defuere. Iidem piane de virtute 
non convenere, ejufque oc vi oc fine. Age in na- 
turai ibus, quz ab aliis phyfica dicuntur, quas lites, 
quas controvcdlas audivi mus . De rerum principiis 
prrmum, ex quibus omnia condare dixerunt, qui- 
dam aquam, quidam ignem , quidam aera, quidam 
terra m , alii materjam, quidam .plenum , & inane, 
quidam numeros, Chaos , alii, litem amoremque alii, 
quidam - infecabilia, atque individua quzdam corpu- 
fcula, quidam elemcnta quatuor., quidam tria, qui- 
dam his amplius, quidam nefeio quo novo a fe con- 
flato vocabulo prodiderunt , ufquc adeo difeeptantes , 
invicenrque cèrtantes, ut eorum nonnulli ad tantam 
infipientiam, ne dicam infaniam ,deveniffe audiverim, 
ut nivem nigram , igoem frigida m , candida nigra , 
folem longe minorem effe quam vidcatur, quidam 
faxnm ignitum, quidam igneum ipfum, quidam nec 
calidum néc frigidum effe prodidcrint, alii Lunam 
fine Ui mine, alii dimidiam lucidam , alii a Sole lu- 
men funerari, alii alia: quidam & zftus maritimos 
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fretorumque anguftias , ipfofque roari$ accetti» & 
rcceflua Luna motibus attribuerunt : alii vanius tra* 
dant, in et etiam habitari , camquc effe tcrram 
mulcarum urbiura & montium: tcrram pcajtcrea mo» 
veri, cailum (lare, eoruna quidam affcruerunt , no* 
apud antiquo* modo , fed & hodie hoc affamare in» 
teiligo, hujufmodique monftra atque miracula , quc 
anicularum lucubrationibus funt magis ridicula , & 
rerum quoque portenta innumcrabilia , qua? cavillis & 
falfis argutationibus poti tu quam argumentationibus 
pertinaciffime rei aftruxerunt, vcl confutarunt, ut 
verifli me a quodam de iis diftum effe audiverìm , 
quot homines, tot fententiz, cum unam tara co effe 
necefle fit ad fui perfe&ionem verìtatem , ut nobis 
natura; ratio perfuadet. Quid? nonne paci ratione 
diffenferunt in ea facilitate, qua; difeeptatrix cfl, Se 
Qraca voce modo Logicen , modo Dialc£h'cen, vocave- 
runt .* quot genera argu men ta t ionum , quam varia , 
hinc qua? Cornua dicuntur , hinc Acervi , hinc Cro» 
codilites, hinc reciproca & recurrentia, qua; iìc vo. 
cantur, argumeota: hinc induclionts , demonftratio. 
rcs, ratiocipationes , oppofitiones , contraria, opina, 
fiones , cavillationes , loci , & csetera hujufmodi mul* 
ta, qua; prò arbitrio divertì diveda atque eadem 
plerumque inter Te contraria, ut audivi, commenti 
funt. Nec minus quoque medici noftro periculo de 
medendi ratione ejufque parti bus diflènfere, aliis alia 
fubinde approbantibus , ut noftra etiam hac «tate tanta 
fit inter medico* diflimilitudo , ut corum aiiqui vena 
incifioncm omnino prohibeant, alii ad eam aperien- 
dam protinus exclament: mitto infinitas eorum fé- 
eia* , quibus , ab ipfis medicina; Qudiofis audivi , 
per temporum fpatia defitas, vei fubinde mutata* 
fuifle medicandi vias , & quo amplius ipfi in n 
medica doaores philofophari voluerunt , &.»<*• 
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borum caufns indagare , atque aperire , eo nobis gravio* 
res & magis incurabile morbos invexerunt. States 
wpcterem , fed noftra longior effet oratio , volta* 
tcs quidem compi ara attingere, non ea tamen per- 
petua orationc deferibere . Itidem in aerologia li* 
teratos homines iftos panini convenire intelligo , ma* 
gno, ut vos Pici docuiftis, in noftra Chriftianorum 
religione fuperftitionis atque impietatis errore . Sed 
nec minus eos audio diflentire in cacteris artibus & 
difciplinis, quas brevitstis caufa praetereo. Pari ra* 
tione aeddit Chriftianis iis, qui literis, quas vir Deo 
gratiflìmus occidcre ait , fe nimio plus addixerunt , 
& non divine potius contempiationi , in varios & 
divedos errores , & eoa quidem nefandiffìmos net 
lilla ratione ferendos, prolapfì funt, adeo ut in du- 
biuta quoque traxerint myftica noftras religionis fa- 
cramenta, &, quo fe altius myfteriorum arcana ri- 
mari putavere, eo feedius lapfos videamus , parum 
videliett ejus divina; vocis memores , qua; eos mo* 
net in Domini dynaftias non ingrefluros, qui litera* 
turas noviflent: hinc tot prapofteras de Dei immor- 
talis majeftatc , ejufque unigeniti Filii , opiniones coor* 
t* funt, hinc tot earum principcs, quos ideo hasre- 
fiarchas vocamus, provenere, quorum tamen undi- 
que pullulantes impietatis errores fimpiex atque in- 
doaa Chriftianorum pietas expulit, & diris ac exe- 
crationibus ita eft infecuta, ut ex iis omnibus fem* 
per gloriofiflìme triumphaverit. Hasc ideo fumma- 
tim atque curfim attigi, & brevioribus quam po- 
tui, 6c quod ea jam Chriftianis ferme omnibus, & 
tibi longe quam mihi melius cognita, ut qua? abs 
te , ut tu mihi quidem faepe dixifti , confutata funt , 
atque rejecìa , divina? pietatis & religionis ergo : quo 
fit, ut eo magis quorumdam hoc ipfo lucis tempore 
deliramenta ridenda fint, qui nunc demum pleraque 
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noftrae religionis placiti, ac divinitus pridem fanciti, 
in dubium revocare impudenter audeant,quod bona- 
rum littcrarum optimarumque artium fe£Utores , ut 
ipfi ajunt , fint, & abaliis haberi velint: Sed de bis 
fatis. Pudet me, P/V*, pigetque id de literatisaffcrre, 
quod omnium tamen ed in ore, nullos effe curri 
omnium vitiorum etiam nefandi ili morum genere in* 
quinatos magis , tum iis praecipue , quae praetcr na- 
turam dicuntur, in eamque proclives ita ferri, nec 
clam , fed palarti & in propatulo , atque impune, ut 
rem fuam fc facere arbitrentur & praedicent : audivi 
a quibusdam ex iis literatis de meliore, quod dici- 
tur , nota , ab iis ipfis etiam fceleftum ac nefan- 
dum id lcelus primum exeogitatum fuiffe. Verum de 
hoc ipfo parcius : auribus honor habeatur : Quid ? 
Nonne & illud nefandum magis , atque omni quan- 
to vis atrociore fupplicio piandum impietatis crimen 
• eorum ed, quo minimum,, vel nihil potius & pie- 
tatis & cultus Deo divifque impendunt, quin prz- 
ter falfas corum haerefes, quas diximus, Deum ip- 
fum seternum & immortalem , cujiis opus eft omne 
quodeumque eli, non modo animo non conci pere , 
verum nec eum etiam efle credere nonnullos audio: 
quinimmo &, prò facinus! literis quoque (bis & li- 
terarum monumentis aufi funt aliis , ut non credant, 
& venerentur, fcribendo fuadere , atque iccirco vul- 
•£o, ut impii, Graca voce «Shoi & *«3«s cogno- 
minati funt . Si qui vero inter hos Deos efle "ere- 
dunt, quam prcpoftere, quam varie inuagant, mi- 
rum diètu eft . Ahi enim mundum & mundi par- 
tes Deos fecere, ^thera, Solem , Lunam , Stellas, 
Terram, Aquam, reliqua: quidam pcftes, morbos , 
obfcoena, falutem , vi&oriam, meretrices, exoletos , 
Catamitos, Ammalia bruta, plantas, herbas, faxa: 
quo quid fieri poteri ineptius? ut fabulofos nunc mit- 
. ; tam 
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tam JoVM , Neptunos , Plutones , Stonmanos , ^Apolli» 
nes , Bazcbos , Vtnercs , Junones , Minervas , Dianas , 
Cynocepbalos , alios innumcrabiles , quos aliquando 
audivi , cura etiam vitia noftra & virtutes intcr Dcos 
ab iis repofita: fint . At qui fapientiores vide ri vo« 
lucre, pcenam, & benefici uni, & fortunam , ac carri 
quidem varie, unde & illi tot impofita iunt nomi- 
na , Dcos lecere . Quid dicam de iis , qui eos ipfos 
Dcos Androgynos & Arienotheles effe volucrunt , 
hoc ed , mares & foeminas ? Quid ? quod & eos in* 
ter fé przliantes, furcntes*, eifufos in omni intem- 
perantia, libidinofos, adulteros, hominibus fefe mi- 
feentes, czteraque hujuicernodi portenta, qua? litera- 
rum mon u mentis eos mandaffe intelligo . Si qui ta- 
men literati eos immortales credidere , & fine cor- 
po re , non minore infama propterea ac im pi e tate 
contaroinatos confpicimusr eos enim ocrofos zvum 
degere , ncc mundum gubernarc , nec omnia feire , 
nec pofle/ quidam nec mortai: a curare, nulla n infe- 
riorum rerum providentiara habere dixerunt , ideo 
ut fatidicam anum ipfam rpóvotxv quibufdam corum 
tam anxie exeogitatam fruftra inter Deos effe credi- 
derint. Sed omnes has fuperftitionum & impieta- 
tum Cimmeria*, ut ita dicam, tcnebras coeletti divini- 
tatis lumine Chriftiana Deo gratiflima ignorantia 
illiterata difpulit atque difeuflìt . Sunt quoque in- 
ter literarum profeffores quidam, qureo ulque homi* 
nibus blandiendo ac demulcendo fucatis. verbis acle- 
nociniis imponunt, ut coacìos ipfos quameumque in 
partem velint impcllant, nunc fiere, nunc ridere* 
nunc filere, nunc loqui, velie, nolle, quarfalfafunt 
vera videri, qua; vera obfcurari , prseftigiis ac captio- 
nibus & veteratoria quadam dicendi ratione omnia 
confundere, atque pervertere, hos pciores caufas me- 
liorcs facerc, aeque fanda, nefanda, hos pgenis atque 
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fuppliciis obnoxios vi quadam jinguae eripcrc , bonos 
plerumque fraudibus, ac falfis accufatiombus da rima- 
re, ìnjufta & mala coofilia tamquam recta fuadere, 
fa&iones ac feditiones partefque inter cives ronfiare, 
& quam fzpifiìme acerrima bella excitare, urbium 
ac pppidorum direptiones fuafionibus verborumque 
illiei is plerumque, ut fiant, impellere, iique propte- 
rea fe quamdam , ut ipfi ajunt , fuadendi deam in 
labris & ore gettare, nunc le fulgurare & tonare di- 
xerunt. Hos ego ipfos tales non minus fugiendos, 
quam qui libidinum fcopuli in fabulis die un tur , exi- 
flimaverim. Atqui hi demum quoque fe cicures ho- 
mincs ab ipfo mundi primordio fecifle, cofque a 
fera & agretti , ut ipfi dicunt , vita ad manfuetiorem 
& civilem pcllexifle praedicant , ac fi non a natura 
ipfa genus hoc ipfum hominum divinum conftitu- 
tum ut, atque ita conili tu rum, ut natum ad con* 
gregationem & focietatem inter fe cammunitatemque 
effe videatur. Audivi tamen hos ipfos eioquentes 
viros , cum de capite , aut alia quapiam re gravi 
ac feria diccre jubentur, eos quam minimam artifi- 
ci! alicujus & literarum difciplinarumque fignifica- 
tionem oftendere, ac praefeferre, omninoque, fi fieri 
foteft, artem fuam difiìmulare, ea medius fidius ra* 
tione, quod corum jucuadior ac probabilior omni- 
bus futura, fi non apparata eorum videatur oratio 
lufpe&a enim fore judicibus, ac populo arbitranti^ 
eorum pigmtnta, oc verborum embiemata, ut dici- 
tur, vrrmiculata, nec non orationum fuarura oecul- 
tas tcndiculas , id quod meo quidem judicio ab iis 
non ficret, nifi cognofeerent , quam fint «qui & ve- 
ri corruptriees literarum captiones , & ipfarum, ut 
fic dicam, lenecinia . Si quando vero inter agcndum 
de hujufmodi literarum ftudiis eos loqui contingat, 
quam id inviti, quanUque veuia & audientium pa- 
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ce fé id facere profìcentur? Scd fit hoc parum,quod 
miai certe maximum eft argumentum . Nonne & 
in Jcgibus quoque fuis tradunt antiqui illi jure con- 
(ulti , qui iapicntiffimi fuifle dicuntur, & quorum 
verba, ac refponfa, tamquam oracula quaedam habi- 
ta fufit , non ufque adeo I eri prò legìs ac nudis ver- 
bi* infiftendun» , fed fententiam potius 6t rem fpecìa- 
ri oporterc , non vcrba, oc.quod per ipfum fcriptum 
xquus ac ianae mentis interpres exponit.* id icili- 
cet , ut puto , lignificare voleri tes , mente & animi 
recti fapientia , non literatura feu Icrtptura , bonas 
Jeges & jura confiate . Non puto me tibi recitare 
oporterc legis vcrba , & quod ca non probe tenco , 
& ea ipfa intelligo in co legum magnò volumine , 
quod quia in fc omnia contincat , Pandectar vulgo 
dici tur.- quin & ilio* ipfos item Jureconlultos , quos 
modo fapiemimmos habitos fuifle diximus, in jurìs 
8c legum fuarum mvifìone leges eas reponere dicun- 
tur, quat fine (cripta funt, & propterea Graca voce 
vApHt dypó$xs ab iis vocari: quafi ilkd infcrre, ac 
imi u ere velint, non multum ucccffarias fuiffe ha* 
muhiphces legum flexiones atquc ambages per lite* 
rarum ftudia exeogitatas ad expilandos potius quam 
ennfervandos clientulos > tk reos . Laccdmmonm e* 
g© certe audivi, legibus memorias commendatis 
magi s quam (cripti* ufos fuiffe. Scd & ilk «ti- 
qae eft vera lex , qua; exiftimatur , & vere credit 
tur , nec fcripturis , nec literw ullis concludi , quam 
Natura; iegem. appeilamm. Hate a mnadi arigtner&; 
primordio nobifeum nata eft, numquam. interi tura: 1 
quam.fi feq^rentur n<tf rr>rifperiti , ne rabulas dU 
cam/fr leguleio* potius, non profetì© in tot leau*. 
ras, oc marandros quotidie-,& idemtidem detrudere- 
re»r, non tot de fcripto nobis, no© de legis feri- 
ptura contemienes , noa de literis, quat, yt inqùir 
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illc, tenues & obfcurae nota» funt voluntatis , oriren» 
tur. At haec jam mittamus, & cum his alia mul- 
ta : atque ad illa potius in prasfcntia pergamus , fi 
placet, vidcaraufque , quam recìe , quamve prude n- 
tcr ii Litcrati vel in Rebus publicis verfentur , quam- 
ve excellenter in iis fe gerant, aut civitates popu- 
lofque gubernent, fi quando eos regere & moderari, 
vei iis prseefie contingat . Nulli profeto iniquius , 
& inconfideratius , nulli morofiores interdurn & mi- 
nus exorabiles, nulli negligentiores, interdum & in- 
dulgentiores quam populorum ferat levitas & incori- 
ftantia , femper omnia prò arbitrio ac libidine faci cri - 
tes . Quoties ego audire recordor gubernantium ae 
regentium vel incuria nullaque diligentia, vel feve- 
ritate , moxque a (peri tate quadam, populos & cives ad 
defc&ionem, vel feditionem provocatos fuiffe. De 
intiquis multos in medium afferre pofTcm , quos in- 
tellexi, qui Remp. funditus everterunt dominandi 
libidine, quive practer multorum civium neccs,quas 
ipfi fecerunt , eam quoque R. P. quas femper caput, 
& libertatis xivium effe confervatrix dicìa fuit, pu- 
blicam faftam effe, ut fic dicam , caroificinam , im- 
roo ficariorum, & parricidarum receptacuium : fed 
& noanullos ipfi hoc noftro tempore 'vidimus, qui 
rem hanc ipfam fafto magis , quam nos verbis, pof- 
iunt comprobare : exempla enimipraefentia j & quae 
in oculis omnium pofita funt, praeteritis certius ere-- 
dendi teftimonium ac fidem faciunt. Quod vero fapien-: 
tum quidam dixerunt, tUm demum bene iis tiyitati- 
bus futurum, quibus philofophos , vel eorum ami-, 
tores praeeffe contigerit, vel id falfiffimum eft, vel 
de iis potius intelhgcndum , qui a natura ipfa atquc 
ingenio ad philofophiam , non a literis, inftituti 
funt. Eft & illud lireratorum hominum pra&cipuum, 
fere publicum vitium , ut, cum vix eorum non- 
. . : :* nulli 



Tari. I. *Arttc. XX. 53 
nulli prima literarum rudi menta, ac ipfa,ut ita dixc- 1 
rim, incunabula fupergrefli, adeo fe iis inflati glo- 
riantur, ut quofeumque prae fe nihil effe arbitren- 
tur/ hoc ajunt non Ciceroni* eft , hoc non Maronita 
hoc non Romane , & Latine dicium , barbarum il- 
iud, & exoticum illud & exoletum nimis, &, fi 
Deis placet, interdum pctunt y ubi hoc ait jfrijlo- 
telesì ubi Plato} ubi Cicero} idque profcflbribus , & 
magiftris idemtidem inculcant, fibique ita arrogami 
impudenter, ut vere litcrati , ut Plautine loquar , & 
litcrarum notis inuri digni fin t , non candenti foiura 
ferro, (ed funefta quoque i 1 la judiciorum J itera . Ab 
ifrìs quidem facile colligimus quam perniciofa & 
•yana fint irta literarum iìudia , cum & rudes & vix 
tis imbutos, tam arrogantes & immodeftos effe vi- 
deamus, adeo ut eorum etiam nonnulli inter Barba* 
ros & nati & alti Gracos 8c Romano* ipfos fuas li- 
te ras ac voces recle atque ordine pronunciare fc do- 
cere arbitrenfUr. Sed \ixc minora, ut militino certe 
ridicula : quid de illis dicam , qui in doòlores fuos 
& magiftros ingratiflìmi funt , quo crimine nullum 
apud Perfas crudelius puniri audivi, & cujus apud 
Jftbeni*njes fuit -ilio, & apud nefeio quos alios po- 
pulos: a literatis enim ipfisifta accepi : nonnullos ego 
«jus generis audivi, cum apud antiquos fuifle y tum prae- 
CÌpue noftris his diebus ipfe & vidi , Se ab aliis intellc- 
x:, qui mirum in modum in doòlores, & magi* 
ftros fuos ingrati funt : quid ? quod & hoc homi* 
num genus tanta effe impudentia nullave fronte 
audio, ut aliena interdum prò fuis non modo recU 
tent , & ab aliis recitari faciant , fed abrafis 
quoque infcriptionibus, 6c legitimorum auclorum ti- 
tulis prò fuis ipfi in publicum edant , nihil veriti 
atroces ilias in plagiarios leges . Age ex omnibus 
iis, qua; 4*ximus, fi placet, Pice, colligamus quam 
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bene inflittiti fun t animo , qui literarum fludiofi [unt y 
atque ii im primis, qui litcras interiora, & recondi- 
tas ac divinas quas vocant difciplinas & artes co» 
lunt, i pia m quoque, fi Dcis placet, Theologiam . E- 
quidem ego hi ne patere arbitrar, quantum ii animo 
& ingenio, quibus ipfi excel lerc maxime gloriantur, 
przftent : cuoi leves nullos magis &fatuos, & ,quod 
in proverbio dici tur, magis Bacelos & Salacones ef- 
fe videamus: fed hzc jam fatis . Age jam confide- 
rem us cor por is vali rudi nem , videbimus nihilo plus 
illos ea valere, quam animo : hanc cquidem ita 
comparari, & confervari autumo, quin ipfa jam ex- 
pcrientia didici, recla videlicet ac temperata vivendi 
ratione, quam Graca voce diztam dici video . Dr*z 
ta vero tum cibis ac potionibus boni nutrimenti ac 
fucci , quz euchyla dicuntur , tum cum modera rione 
fumptis, tum apta & opportuna corporis exercitatio- 
ne , coniare dicitur : illud etiam accedit , hilaritas a» 
nirai , & abftinentia temperata a rebus venereis, ut 
ree illas, fi ita ferat natura, ni mium pertimefeamus, 
in iis vero rebus, quibus vel fanitatem tuemur, vcl 
compararmi, nullos minus diligentes effe , minus ibi- 



tum ab iis audivi: intempeftivi cibos capiunt, mo- 
do ferius , modo citius quam opus fit , nunc appc- 
tentiores, nunc fitis ac famis patientiores, nunc Kos, 
nunc illos, & quidem infalubris materia; ac fucci ci» 
bos abfumunt & devorant. Memini me virum quem- 
dam przcellentem & generis nobilitate & opibus , & 
difeipiinarum quoque ftudiis videre, pomis ac frucìi- 
bus nimio plus avidiorem , unde nunc illc fortafie 
dat incontinenti» pcenas diuturno morbo, quo pri- 
dem graviter confliaatur. Sed hzc recenfere non no- 
ftri cft inftituti . Somni quoque L iterati modo parcif- 
fimi funt, modo fomno & inertiz maxime dediti, 
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Bulla exercì tat ione corporis , nulla alia re , qua vali* 
tudinem curet , videas ipfos literarum cupide* , fem- 
per, ut ipfi dicunt, cacoftomachos , pallidos, irnbc- 
«iiles , macie confe&os , tabe & pituita laborare , 
temporariis ftatifque ut de dicam morbis affici , atra 
vero bile quarti alios magis agi rari, quin & ex iis 
ftudiofis ego nonnullos audivi palam affirmantes , eoa 
melancholia affici oportere , qui plurimum in litera- 
rum ftudiis ac difciplinis proficere cupiant • Sed hac 
de re quam verum dicam , tu tuo & domeftico e- 
xemplo nodi, Pice , ne de aliis multis dicam, qui 
gravioribus infirmitatibus & morbis annis fuperiori- 
ribus propter literarum ac difciplinarum ftudia affe- 
étus fuifti: cr^oTwjxat enim & vertigo il la tua, & 
pedum & capitis dolores, quibus interdum & nunc 
super laborafti , non aliunde provenire , quam ab ea 
ftudiorum caufa, fe m per putavi : quin ed videre , ubi 
te urfit neceffitas, plus etiam quam fortaffe voluif- 
fes exercere, ut valium, Mas, aggeres, propugnaci 
la, caeterafque munitiones patriac parares, ne eajam 
tertio fpoliareris, quod Deus Maximus avertat : ex 
co longe te melius habere intclligo : alios audio in 
graviores morbos incidile, quod cibis ac potionibus 
imraoderate ac intemperanter ufi funt : hinc articula- 
res morbi , hinc nervorum debilitas, hinc aqua in- 
tercus & tabes, caeteraque morborum genera • Sed in- 
ter literarum fe&atores nonnullos ganeones , nepotes, 
& heiluones non modo apud antiquos fuiflc intelle- 
xi, qui de edendi ac bibendi , fupra id quod natu- 
rale cft, ratione fcripferunt, quin & ganearum po- 
pinzque omnc genus profecuti funt, atque ad gui* 
palatique irritamenta epulas & dapes condire ac pa- 
rare fcriptis fuis docuerunt , fed etiam ad majorem 
voracitatis apparatum, non quidem ad lautitiam f 
quae ubique gentium probata magis invenirentur , 
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jprodiderunt . P'udct me dicere , quod ipfe vidi , ex 
his literatis nepotes aliquos noftris his diebus tanta 
«fle voracitate atque bibendi appetitione ufque adeo , 
ut tantum edendo & bibendo abfumant, quantum 
decem alii vegeta! ac robuftae alioqui naturar haud fa- 
cile pofient, vinumque ita largiter immanibus qui- 
dem poculis ingurgitent, ut ftuporcm non mediocrem 
cernenti bus immittant: Unum ex iis mitto honoris 
patria: caufa , fed alterum abdomini Tuo potius quam 
literis natum , quod quotidie mihi ante oculos iti 
hac orbis & hominum luce obverfatur , robuftioris 
edacitatis & bibacitatis intemperantiflìmus gurges, 
haud prseterire poflum, qui, cum fi quando loquare, 
• ut eft hominum impudentiflimus idemque audaciffi- 
mus, frutta efculenta & vinum redolentia, teterri- 
fnofque anhditus tibi effundat . Inquos, iftos gurgi- 
tes & Charybdas potius quam homines , morbos 
-cafuros putas nonne in pcftilcntiflìmos , & lethi- 
feros, vel cito etiam morituros ? Sed jam fi placet, 
Pice , partenti hanc ita concludamus .• Vehemens & 
immodicum literirum ftudium & defidcrium , ut più- 
rimum , nocumentum & tabem corporibus afferre : id 
quod manifcftiflìme oflenditur in iis , qui ipfas fc- 
quuntur, diverfis ac variis morborum & aegritudi- 
num generibus laborantibus , ut jam oflendimus . 
Quanara igitur (maium) ratione ad haec fìudia to- 
tis corporis animique viribus incumbimus, qua? pri- 
ma ipfa, media, &extrema quoque, peftifcra & jpcr- 
aiciofa habere videmus? eo maxime fi ingenio ipfo 
a natura nobis dato, atque ipfa animi noftri foler- 
tia, fani atque incolumes longe plura & melius co- 
gnofeere & fcrutari poflimus . Sed quid dicam de 
horum, qui literati & fapientes vocantur, interitu ac 
morte ? audio enim ipfos infelicifTime perire : & quam- 
quam in manu noQra non fit jus mortis & vitae, 
- i . acce- 
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accepi tamen corum plurimos atrociffima morte pc- 
riifle, quidam a Tyrannis truculentiflime necati , 
quidam patibulis aflftxi , alii ftrangulati , quidam a 
populis lapidibus obruti , alii aquis fuffocati , alii a 
canibus lacerati , quidam , dum in Sole apricarentur, 
ab aquilis teftudine dimiffa capite illifi , alii , qui 
quaeftiones folvere nequiviflent, (ibi mortem con le i- 
yifle , nonnulli, ut divinitatem fe adeptos fingerent, 
fé in roontis Aetna; crateres immififle. Quid ille 
qui fe in Euripum jecit: quidam pra nimio gaudio, 
alii vero immoderato rifu prxgravati , nonnulli etiam 
fu per gremium puerorum, quibus dele&abantur , capi- 
te polito turpitfime periere, alii acino uva; paflìa 
fuffocati, quidam ex alto pariete fe prascipites dede- 
re , quidam in puteos .* fed quid dicam quofdam ob- 
ftinatos , dum pilis tundercntur , utres tundi non 
homines, pertinaciter aflerebant: alii, cum abamicis. 
liberari poflent;, cicutaro potius bibere votuerunt 
quam evadere mortem : quidam amicos elufit, quum 
moreretur, & ,Bacillum propc me,quoabigam volucrcs 
& feras, ait, poni tote fe enim inhumatum proiici 
.jubebat. Memini puerum me in fcholis audiviffepe- 
-ne innumerabilia iftius modi exempla .• ha»c tantum 
•attigiffe prò re & tempore l'ufficiar. Jam vero rcs 
.& locus monent, ut, qualem fortis & fortuna? con- 
.ditionem fortiantur literarum cupidi, difpiciamus-. 
Infelices vero ac infortunatos omnes literarum fe£U- 
tores effe & defpicati&mos quisnon videt ? laudan- 
tur quidem interdum ii ab aliquibus regibus & prin- 
cipi bus , atque imprimi* a Dominis & Tyrannis, 
• nulla propria nixis virtute vel fanguinis nobilitate, 
.ut cos ad ge fe fcribendum & laudandum aìliciant: 
nullum enim libentius tyranni acroama, nec vocem 
audiunt, verum ubi eos ad de fe fcribendum infeli- 
citer provocaverint, elurire cogunt, dimenfa & fala- 
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ria fubtrahunt, & ea militibus , E non morìonibus 
ac fcurris potius, fuifque libidi nibus large effufeque 
profundunt.* at ha?c non noftri funt in (li tu ti , ut 
iatyram agamus: mendici, inquam, funt, qui literas 
& earum ftudia amplccluntur , & ut plurimunt 
fortuna muneribus cxtorres: nec mirum , cura iis 
ipfis fit ipfa virtus praemium , & ea contenti vivant. 
Atcur eos tam fapede mendicitate & fortuna conqueri , 
& dolere videmus? nempe fortuna; munera , non virtù* 
temipfam, quam dicunt , exoptant. Sed quid dixi eos 
parum a iummis regibus & Tetrarchis ac Tyrannis 
amari ? cum nullum genus minus in pretio fìt , mi» 
nufque aeftimetur, quam ip fi literati homines & di- 
fciplinsrum ftudiofi, atque ea prarcipue decaufa,quod 
otio & focordia? dediti, minus R. P. comnaodis Se 
regum negotiis pertraclandis apti funt : nam cura fe 
a literis ad illa pcrtra&anda conferunt, ni mio plus 
libi 8c credunt 8c arrogant. Nec quifquam tamen 
mihi mine illud afferà t , qu«d Aftrologi quidam di- 
cunt propter iniquum adverfamium le concurfantiura 
fiderum afpe&um malam his fortem parari : id enim 
quam frivolum fit, praiter id quod audio dici a qui- 
bufdam earum rerum etiam feri ptori bus , certe eo- 
rum fapientia fatum vincere deberet, ut ipfi idcra- 
tidem predicanti fed haec a vobis, Pice> dilicentius 
«ontra Aflrologos & reliquos divinationis protettore* 
explofa , & confutata funt [7]. Ntc qutfquam hoc 
mihi loco illud afferat, fortunatos leguleios quofdatn 

rabulas potius quam jurifperitos , in quorum nu- 
mero fc triduo futurum ex literatis quidam in po- 
ntili Romani corona & foro medio clara voce pro- 
feflus ed .* minus item Medicos quofdam , quos 

aptio- 
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apri ore vocabolo carni fices dixeris : iftos cnim in ter 
roercenarios & operarios potius, quam inter difcipli- 
narum fhidiofos a literatis ipfis reponi fentio, quiti 
& ab eminentiflimis lileratoribus medicas artes mu- 
ta* vocari audivi , nihil cairn minus profircntur , 
quam bonarum litcrarum fludia . Iftorum utrorum- 
que licet in pretio nonnullos effe videamus , atque 
ad ingentes fortuna* evec"los t qui ncc legerc quidem 
bene & carte, minus refte fcribere norunt.* hi mul- 
tis tamen fecUtoram manibus topati per urbes incc- 
<iunr, ad hos confulcntium clicntum agmina videas» 
vcl languenti um , curationem morborum petentium, 
ondique confluere, ipforum limimi terere affìdue, 
cum jam potius hi omnia, ut dixi,quam literasno- 
*int, immo illud optiate callent , argento emungere 
3c ajfufcare , ante opus meroedes exigere , rem tuam 
fi fine ftipc adcas diffimulare, negotiorum moiem 
•caufari, atque ideirco nonnulli ex mendicitate ad in- 
gente* opes, & facultates -emergunt , non litcris, 
quas nullas feiunt, fed mercenaria opera, fed cor- 
rafis & expilatis vel dientum, vel aegrotantium & 
languentium follibus atque marfupiis. Quo inter- 
luni cachinno dimandar, Pise optime, non facile di- 
xerim , cum quendam, ut congruis vocibus utar, 
•gravaftellum & filicernium edcntulum medicum coo- 
ptatum in numero patrum , altcrumque pufilbe qui- 
idem datura; homunciooem , advocatum ne dicam an 
-rabula ni pene illiteratura, cum difeurrentem illuni 
ac pene voli tan rem per urbem video , inhiantem ac 
annuentem obviis quibufque, ut fé ad caufam prò eis 
dicendam aut advocandam vocent, porre£la lei licet 
lem per altera manu ad ftipem captandam.* hic ta- 
men hac Tua concurfarione , & verborum volubilità- 
te filios in re (aera ad fummos magiftratus, quos 
-inter unum in amplii&mum ordine m , & fu premunì 
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dignitatis gradum multo ambita, majori largitone 
evexit : hsec vero exempla tibi a me ea de caufa 
ilumtaxat aliata velini fcias, non ut aliquos quidern 
perftringerem , neque enim nobis hoc ingenium , fed 
ut, fi quos ex iis videas maxime fortuna; bonis auge- 
ri , nulla id eis ratione acci di (Te literarum beneficio 
exiftimes, fed ea potius quam dixi ope mercenaria. 
Ex his, Pice ,quac diximus,fatis arbitrar ,quod a nobis 
propofitum fuerat , aperte effe monftratum , litteras & 
earum ftudia , animi bonis, corporis , & fortuna; 
perniciofa effe & peftifera . Nunc ad reliqua qua; rc- 
ftant accedamus , atque id imprimis difquiramus , 
quanam ratione fìat, ut nonnulli plus nimio fe iis 
literarum & difciplinarura ftudiis dedant . Sunt qui 
in cadi fiderà, & fiderum conjun&iones, & precipue 
Saturni, vel Mercurii in Virginis vei Sagittarii vel 
Geminorum afpeftibus carterifque hujufmodi natu- 
ra; , & precipue velocibus fignis retulcrunt : ii ve- 
ro toto, ut dicitur, ccelo aberrant : quos non alia 
in prafentia ratione, tecum praefertim, refellere vi- 
fum efl, cum genetliaca hujufcemodi in univerfum, 
item ftellarum trajecìiones & motus , necnon horo- 
fcopea, qua; dicunt, reliquaque Chaldaeorum & Affy- 
riorum inventa a Pico patruo primum, mox a te 
fapientiflime & do&iflime refcllantur . Alii in cor- 
porum & humorum temperaturam & habitudinem 
hxc literarum dcfideria repofuere, exiftimantes prò 
humorum cujufque qualitate, vel inflam mari, vel de-, 
ftitui: ii vero a natura ipfa refelli videntur , quando 
cujufcumque temperatura; & dtfpofitionis homines ad 
literas & earum ftudia prodi ves ac prascipites ferri 
videmus, hoc efl, quibus vei fanguis , vel bilis,vel 
pituita , vel bilis atra dominatur , atque etiam quae . 
ex iis conjunftis conflantur tempera mentis , & habi- 
tudinibus. Unam equidem ego ab aliis caufam audi- 
vi , 
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vi, qua?, quoniam mi hi non aliunde quara a nobis 
ipfis pendere videtur, ycrior exiftimatur . Sic enini 
ajunt, lireras & difciplinas humana effe opera , at- 
que ab nomine repertas, oc temporum curriculis ma- 
gis rninufve excultas, mentem vero acque intclle- 
clum, quo fapimus, natura & Dei potius immorta- 
lis opus effe, non hominis: atque ideirco fieri, ut, 
qui minus naturali ac divina & calerti mente & ra- 
tione pollere fc vident, eo illi impenfius literas & 
difciplinas & amant & inveftigant, ut feilieet per 
irta literarum ftudia naturali fuccurrentcs imbecillita- 
ti ac frigiditati, perfeétionem ignari comparenti fue- 
re aliqui, qui incuriofitatem eorum, qui otio plus 
fatis fe dedidiffent, retulere,vel quod rebus publicis 
& vita; in communi degenda; minus habiles , minuf- 
que aptos fe effe viderent : quidam , cum repulfas tu- 
liffent , aut eo in pretio apud fuos cives fe non ef- 
fe confpicerent , nec florere , ut antea folerent, fe hu- 
jufeemodi ftudiis addixerunt: aiii ambitionis & glo- 
ria defiderio: initia omnino horum , ut vides, parum 
honefta fuerunt . Quid ? nonne illud potiflimum ar- 
gumentum effe poteft imbecillitatis hujus profeflìo- 
nis, & focordise? quales nam quaefo aetates fuiffe au- 
divimus ante hsec literarum & difciplinarum ftudia? 
qua; tempora? nonne felicia, & tranquilla, &, ut 
ipfi literarum profeffores fcriptorum fuorum monu- 
mentis teftantur, aurea faecula? quo quidem tempo- 
re omnia pura, carta omnia, integra, in propria fui 
natura : recium ubique fuit , jus fafque ubique , & 
cztera, qua* & lcriptis fuis illos mandaffe intelligo, 
ut penes quos illiteratos illa omnium domina & re» 
gina virtutum jultitia degeret , & needum ad Cce- 
lum , ut ajunt ipfi , evolaffet . Poft hanc aetatem , 
quam , ut diximus , auream & ipfi appellarunt , a 
Dcis imraortahbus in ultionem fcclcrum hanc pertem 
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ftudiorum immiflam fadfc crediderim .* Jovtm cium, 
ajunr ipfi, non pafTum fui regna, ut aurta illa Sa- 
turnia , otio torpefeete, atque ita curii aliis curis, 
tum lircrarum & difciplifttruta ftodiis himtanum ge- 
nus affecit , ut meditando artes extonderet, & illud 
fcilicet haberet,quod ipfun continue intus angeret<, 
maximeque torquertt: vel , fi modo in re tam feria 
mihi jocari amplius liceat , quod (ibi tamen interdum 
licere a 1 itera ris ipfis audivi > tum hasc pcftis morta- 
li bus inamida fui t , cum Prometbeus e ccelo divinum 
ignem furfim fuftuliiTe dicitur, quem vere fi fuhTet 
affecutas, id ed, divinàm ipfam fapientiam , non tam 
immani pcena ac fupplicio affe&us in monte Cau- 
cafo religat us fuiffet , ex quo quidem furto male eoe* 
leftis fiamma! fublatz, cum aliis morbis & peftibus 
ab immortaiibus Deis mortaiibus hominibus immifiìs, 
tum hoc quoque tam dirum & peftilcns literarum 
defiderium, fi non potius carcinoma, emiflum ed.* 
Alii Mercurium haec literarum ftudia inveni(Te vo- 
lunt , 5c perinde literatos , ut fidus ipfuin , ita effe ver- 
iìpelles, verfutos atque fallaces : alii nApollinem, alii 
Nymphas quafdam, quas Mufas appellaverunt . Qui- 
dam He r cu lem harum rerum repertorem, vel ipfìus 
magiftrum Atlantem putavere, alii alios . Sed fabu- 
loia ifta quidem «(Te & ipfi quoque literarum frudio- 
fì affirmant, atque ea ideirco ego celerrime perftrin- 
xi . Audivi tamen & Pb<eniccs dicere literas fuum 
effe inventum , atque ideo nuncu pari pbxniceas : idem 
JEgyptios: idem Cbaldteos , & Hebneos , qua de re 
multa intelligo apud fcriptores inveniri diffona,qua 
rei indinnitatem fimul Se falfitatcm olìendunt . At 
his miflìis vidcamus, fi vacat, quam tandem utilità- 
tem afferre poflunt , quamve magna momeota habe- 
*nt hacc ipfe literarum ftudia, tantum ab aliquibus 
expetita, ut vitam potius nonnulli amitrere, quam 
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ea defcrere voluerint . Memini non fatis iongo tem- 
pori s intervallo juvenem quemdam eorum defidcrio 
Ita inflammatum, atque incenfum f u L (Te , ut cuna 
morbo nefeio quo gravi III me affligeretur , atque a pa- 
reri tibus , ab a mie is , a medicis denique rogare tur , ut 
li teras ialtem rantifper intermitteret , fi non penitus 
tas relinquerc vellet , dum nonnihil con valeret , il- 
luni morte m potius elegifTc , qua & non diu pofl 
confccuta ed ; attamen amentem hunc juvenem lite- 
ratorum cohors, ut puro, amentium, fummis laudi- 
bus & carminibus celebravere . Sed age videamus , 
quam utilitatcm, quodve cmolumentum nobis hai li- 
terse afferunt . Si non tlTent ha , inquiunt carum ftu- 
diofi, omnia in tenebris & umbra jacerent, ha lu- 
men pofteris accendunt, Ha nobijs pratcrita reprafen* 
tant . Ifta certe nobis t toque araplius no$ do&os Se 
erudttof homincs facere poflunt, num prepterca pm- 
dentes & fapientes? minime, quia base mentis & 
animi bene inftituti opera funt, non literarum. Alt 
forte dicas, litcra faltem virtutes, qua morales & 
civiles appeilantur, nos docenti tantundem/ nam 
has quidem meiius & firmius fapientum virorutn 
fermones ipfi, & raorum & vita cxempla, ad hac 
& traditioncs , qua per fueceflbrum racmoriam fiunt t 
& ut ita dicam per manus tradita, in animis noftria 
firmius harent, quomodo Hebrai per multa tempo- 
ra facìitavere, & facra quadam Augurum ab anti» 
quis Hetrufcis & Romams conservata ab ipfis litera- 
tis audivi, qua arcana duccrentur & opertanea, fi- 
mui & qua Umilimi operta, quo etiam pafto^/Ae- 
nienfia Bacchi & Cemis Initia , qua & Myfterit 
dicuntur: quin & ego cacos a nativitate & vidi, 
& audivi, qui de fingulis ferme dìfeipiinis interro- 
gati rcfpondebant , cafque publice etiara profiteban- 
tur. Quod cum ita fit, manifcfte videmus non lite- 
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rarum benefìcio prudentiam, & cognitionem rerum, 
fcd natura: ipfius ac mentis vi nobis przftari , ad 
cjuam quidem naturam fi ratio quaedam òc habitus 
acceflerit,ac induftrix confirmatio, tum illud nefeio 
quid in homine prasclarum ac fingulare folct exifte- 
re . At nos indoclos doòli irti & literati anguftius 
urgent, & illud ccu quoddam <livinum oraculum af- 
ferunt: ha? iitcrae adolefccntiam alunt , fene&utem 
oblccìant, fecundas rcs ornant, adverfis profugium 
ac folatium praebent, dele&ant domi, non impediunt 
foris , pernoclant nobifeum, pcregrinantur, ruftican- 
-tur: Efto, quid ni? nonne & ha»c longe melius ho- 
mini proveniunt ex animi moderatone a natura ip- 
•fa bene informati? Num & illud etiam compertum 
Jiabemus, viris ipfis eruditiffimis approbantibus , lon- 
ge plures homines excellenti animo & virtute fuif- 
fe, qui fine do&rina atque eruditione, natura? ipfius 
habitu prope divino, per fe ipfi & moderati & gra- 
*es extiterunt . Do&rinam enim fine natura parum valere 
iis ipfis quoque literatisperfuafum videmus . Quin etiam 
audio fenem quendam Tèeòantim pi éhira quapiamlua 
tabula oftendifle nonnullis fuishofpitibus, literasacdi- 
fciplinas nihil conferre ad homines meliores erBcien- 
dos, literas iplàs tantum efle velut frenum quoddam 
ad cotreendos adoleicentes, ut eo tempore ne ad alia 
pcjora diflrahantur, quinte id melius prsftare corpo- 
ris exercitationes, qualibus Lacedtmonics ufos fuiflfe 
faepe audivimus. Cedo age , frena fint, etiam lupa- 
ta: cedo, num literati meliores? continentiores? num 
pacatiores? minime, quia ex his plures ftagitiofi & 
fecinorofi funt. Quin etiam eos ipfos litcratos maxi- 
mis intcr fc odiis flagrare , & inimicitias gerere vi- 
demus, ipfofque inter fe laceffcre contumeliis, ac fi 
non palam quidam hoc faciunt, at in conventiculis 
feorfum , in angulis, & in abdito: adeo a malediclis 
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& contumeliis non abftinere poteft hoc hominumge. 
nus. An pium faltem & rcligiofum hominem har. li- 
terae faciunt? longe mi nus: quoniam ipfi,ut anttdi- 
ximus, omnis fupcrftitionis, & impietatis auctoresex- 
titere. Quid ergo? exponunt fabulas, hiftorias, ri- 
tus , confuerudines , mores, locorum & regionum fi- 
tus, res ipfas: a tqui L iterati , ifta literarum ornamen- 
ta effe ajunt, amplius & longe nobilius, philofo- 
phiam, leges, Theologiam, artes denique, quse libera- 
les dicuntur: Irta quidem magna òc praeclara , fed lin- 
de orta? & a quibus inventa? ab hominibus utique: 
homines ergo fuapte natura & ingenio ifta per fe pof- 
funt ac valcnt exeogitare, & indagare: hominis igi- 
tur ingenium Se folertia natura , ut videmus , longe 
literis, & earum ftudiis praeftantiores , ut a quibus & 
il la fint excogitata & inventa.* immo etiam purius 
Se defascatius, ut fic dicam , homines ingenio & men- 
tis acie prediti ea ipia confiderant ac perpendunt , 
quam hujufmodi ftudiofi variis diverfifque ac plerun- 
que falfis opinionibus prò voluntate & libidine per- 
tinaciter imbuti. Inter Theoiogos , nonnullos habi- 
tu & inftitutis vita* eximios habitus vidi, ut eorum 
caeteras pene innumerabiles controverfias plufquam ho- 
ftiles miflas faciam , qui de integerrima; matris Dei 
conceptione ufque adco altercantes digladiati iunt , ut 
ab odiis & infòlentibus verbis ad verbera crudeliflima 
devenerint , mala de fe Sacricolarum & profanorum 
in corona aftantium concitata opinione/ adeoquifquc 
pertioaciter & obftinate opinionem prò voluntate le 
partium ftudio non prò re tueri fatagebat . Sed haec 
quae omnibus nota mittamus , infinita enim hujufmo- 
modi literatorum odiorum inter fe, & controverfia- 
rum exempla funt , quo fit , ut quodam quafi , natu- 
rali ienfu judicare, & de iis, qua? occurrunt, fanius 
& minori cum affezione coniùlere videamus, qui 
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procul funt ab arte, oc ab ipfis literarum ftudiìs,& 
perinde ctiam omnia pene vidcinus, fi ad natura?, & 
civitatum rationcoi dirigantur , rcéla effe: fin per- 
pendere ad difciplinae pracepta velimus, praviflìma 
rcperiantur. Agite perpendamus , qui Reges, .qu2 
civitates, qui populi & nationes per litcrarum ftu- 
dia creverint, terminofque promoverint, vcl late di- 
tionem propagaverint, aut faltem longo tempore, & 
diu vigucrint. Agite, inquam, vidcamus , an iftis 
hoc acceptum referre pofiTimus . Res populi Romani, 
ut ab iis incipiamus, qui fere toti orbi terrarum 
§loriofe imperitarunt , tam diu floruere, & au&a 
iunt, quoufque philofophos, poetas, oratorcs, hujuf- 
xnodique hominum reliquum genus literarum umbras 
& otium fe&antium pepulere , faéìis etiam & pro- 
mulgatis contra eos fenatus Confultis: ubi vero non 
folum in partem urbis recepti, ac ipfa urbe cscterif- 
que praemiis donati, fed 8c iis quoque Juventus Ro- 
mana inftituenda, ac eorum artibus imbuendo ed tra- 
dita, tum cum non multo poft Sena tu & curia ad- 
iri idi verfipelles ipfi & inconftantes fuiffent, continuo 
facliones & partes urbem invafere , paulatimque pri- 
mo res ipfa pubi, ab optimatibus & principibus ur- 
bis ad unius dominationem & poteftatem devenir. : 
inox penitus ad externos Duccs & Imperato res, ac 
demum tandem funditus extin£ta c(t, ita ut qunc 
ex multo tempore nifi nomea populi Romani reftct • 
Deteriore fortuna ufos Ptrféts fuiife memini me au- 
dire, cum quibufdam apud eos literatis & fapienti- 
bus, qdos il li Magot appella bant, fefe regendos per- 
ni i fere . Diutius fine litcris viguere %4Jfyrii , at ubi 
per litcras «slum fcrutari voluerunt , atque ex co 
hominum fata cognofeere, regnum amiferunt. Num 
fapientiflimi illi & literatiflimi *Aibcnienfcs non citius 
multo defolati funt, le libertatem cum Republic» 
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perdi dcrc ? quia fé ftudiofiores & literarum amantio- 
res effe pra caeteris voluerunt . Paulo plus Laccda* 
monios floruifle audio, quod minus litcris quam 
tbtnicnfes operam impenderunt. wéèg f f mi vero, qui fe 
hominurn antiqui flìmos putant, & Sicyonìi , paulo 
•quoque plus admodum viguere eadem j -a rione . Ad 
haec autem ufque tempora, ut audio, Scytb* impc- 
rium tenent fuum , quoniam ab ipfo primordio num- 
quam iftos lirerarum fapientes in confortium admi- 
ierunt . Po(Tem & cum iis multas alias barbara* na- 
tiones hoc in loco in medium afferre, qua; eundem 
tenorem ac inftitutum fcrvaverunt , & adhuc fervant, 
qusque con tra litcras , ad fcribendum tantum epifto- 
las, & in Deorum fuorum quibusdam laudibus in 
«fu habtnt , quam rem nec nos improbamus . ¥eu+> 
forum rempublicam intclligo tam diu fioruifle , quo 
raercibus comparandis, & comrehendis, nec non vcr- 
furam fedendo, navigationique quam literis magis 
operam dederunt , opes aut facultates auxiflè , urbetn 
locupletato, ditionem longe lateque terra marique 
proto li fife .• ubi literis & literatis locum fècere, & 
in Senatum admifere, pene ad nihilum redaclam ef- 
fe nos ipfi vidimus' illud certe adhuc faciunt , ut 
non nifi vernaculo, & quotidiano fermane in fenato 
ntantur, Vide quoque nationes, qua? hoc tempore 
|>lurimum rerum & imperii potiuntur, parvi lite- 
ras, oc earum profefTorts facere, eorum minimam 
rationem habere, ut funt Tur«t> Indi , «Psr/r, Sty* 
tb*. Rem ridiculam a multis exiftimatam audivi 
non multis annis antequam hsBc meditabamur, VetU 
trtnfeiy \ Latti kaec civitas) inter fe legem ftatuiffe, 
ne quis magiftratum in fu a R. P. obtineret , qui vei 
literas feiret, vel iis deditus eflet. At hoc fortafle, 
fi non civitates , & nationes diutius floruerunt, in 
quibus literae excultx fuerunt, plurimi tamen literati 
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excellentìflimi fuerunt in re militari , & in ducìandis 
excrcitibus illuftres imperatores ac invi&i , quique vi- 
éìorias multas & triumphos vcl patria; fu» vcl popu- 
lis iis, prò quibus rem gerebant, compararunt, a qui- 
bus exordiar. Nullus non mihi, Pke, memoria fuccur- 
rit audivi quidem Stcratem meruifle , Sopbochm % 
Xenopbontem , Pytbagoram , Varroncm , Enn 'tum , Hora. 
tiitm, alios pene innumerabiles. quid ni? nihil iftos 
laude dignum fecifle audio. At alii Tbucydidem lau- 
<lant, fed res male gefìa, vel exilium rem faciunt ob- 
feuram: Demoftbenem alii, fed abje&io clypei, qua; 
res Se in proverbium ceflit , ei ignominiam , & de- 
decus comparavit, tametfi haec, qua; fortuna; potius 
quam virtù ti attribuuntur , minimum vel laudis, vel 
vituperationis habere exiftimem . Audivi tamen & 
M. T. Ckeronem , virum illum piane virum cum fu» 
ìmprimis tum aliorum judicio maximum, Imperato- 
rem fui(Te: enumeres tu mihi quzfo, Pice, iftius tri- 
umphos & ovationes : quot illius laurea* in Jovit Ca- 
pitolini gremio collocata; videntur? nulla; videlicet: 
quamquam expugnatis aliquot cartel lis montis Ama- 
rli , & an vifìs, nefeio, procul hoftibus ni mio trium- 
phi beli us imperator defiderio tenere tur, homo fcili- 
cet incori fra ns, modo harum, modo illarum partium, & qui 
duabus fellis federe folitus eflet, ut ei quoque vi. 
Tenti aliquando objeclum audivi: pudet me referre 
quas calamitates & ftrages excellentidimz R. P. rc- 
portaverint focordia ac imbellia ducìorum hujufmo- 
di: fed fuas ipfi hiftorias & annales evolvant duces 
egregii & eruditi, qua; fcripferunt, vel ab aliis fcri- 
pta legant, longe plura & majora iis qua; dico co- 
gnofeent. Neque enim huc mihi quifquam Cmfartm 
afferat: unus enim mihi caeteros vicifie & fcribendo 
le pugnando videtur, inique tamen atque impie pa- 
tri* fuae, & R. P. tyrannidem induxit, perpetuunt 
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ti fervi tutìs jugum imponens , a fuis tandem ille , 
quos ipfe ad culmen honorum & dignitatum evexe- 
rat, eft in Senatu atrociffimc trucidatus. Vide quo 
tandem ruit illius literata, ut fìc dicam , fortuna, & 
fapientia pene in vieta. Alius huc xAlexandrum Ma<* 
cedonem afferre voler : audivi quidem illum magiftros 
in litcris habuifle excellentes , fed eorum aliquos cru- 
deliflimc necafle, alios in dcfperationem induxifle 
quantum vero in literis profecerit nefeio, nam ebrie- 
tate & furore plurimum feio ; veneno tandem pe- 
riifle traditur, maxima cum infamia philofophi ipfius 
przeeptoris . Vis aflferamus H.innibalem Cartbaginenfem ? 
at Capua illum & Seplsfia vicit, & adverfa fortu- 
na illum folum vertere compulit, Se voluntarium exi- 
lium adire . Nec mihi quifpiam Scipione»* afferat : 
fummus hic certe, & fortunatus Imperator, fed il- 
lum res , non literse commendant , tametfi cum ca- 
de & proprie locutum fu ifle audiamus, verum ea 
tunc aetate fic fere omnes loquebantur.* fapientiara 
cnim, ac prudentiam, qua Scipio excclluit, non ex 
literis, fed alfidua animi meditatione, & fapientifli- 
morum virorum quotidiana confuetudine ac convi- 
cìu aflecutum fuifre intelleximus , quamquam, a prin- 
cipio mei quidem fermonis, reóìe & cafte loqui & 
fcribere, vitio dandum nulla ratione fum profeffus > 
id quod paulo infra manifeftius explicabo . Nan mi- 
hi tecum , Pice , opera; pretium fuit hoc loco nomì- 
natim plures colligere , tam noftrorum, quam extc- 
rorum, tum Gracorum , tum barbarorum ducum, & 
Imperatorum , qui longe virtute potms, ac animi 
robore, quam literis, earumve ftudiis vi&orias ex 
hoftibus peperere. Jam vero tempus, ut illud aga- 
mus, ut, qua? a noftra Chriftianorum pietate & re- 
ligione hujulmodi literarum ftudiofi argumenta extor- 
quent, quam accipiant potius , rcfeilamus. Cum enim 
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oftenderimus cos nihil pracfidii habere, iis boni ni- 
hil effe ulla ex parte, ad religionis praefidium con- 
fugiunt, unde caufam fuara defendere ac tucri arbi- 
trantur , & nobis ora occludere . Sed ego eorum 
fubterfugium inane prorfus ac leviffimum effe datim 
odendam . Attende quid dicunt . Si noftrarum ajunt 
hterarutn prsefidia non forent, quonam pa&o ad po- 
deros tradita eflet divina haec noflra Se vera religio 
& Dei cultus, quo Dei ipfius optimi maximi & 
affiftcntium beatorum animorum nofeeretur a-ternitas, 
atque gloriofa eorurn beatitas ? Quafi non h*c po- 
tius nota fint indin&u afflatuque divina; bonitatis 
idiotis Se indoftis hominibus quam fapientibus, & 
literatis: his certe initiis crevit & au&a ed Chri- 
ftiana pietas/ illiteratos ac pene infantes haec habuit 
primof magidros & invictos duces : Quin , fi fari 
licet, quoad in animis, & puris mentibus & adece, 
leflia Se divina tantum intentis innixa ed nodra re» 
ligio, femper crevit, caput extulit, late per omnes 
orbis terrarum partes propagata ed ; ubi vero cceptus 
«d amoris ardor refrigefcere , Se potius fcriptis , & 
philofophorum probabilibus argumentis corroborante 
fulciri, prò bone Deus! quantum retro lapfa ed,quan- • 
tum imminuta : penes nos dico contaminatos & ma» 
le afFe&os .* nam vera ipla in Dcum pietas in fe ip* 
fa & fundatore fuo incommutabilis & perennis per* 
feverat , Se ut ipfe aeternus ed Deus & conftantiflb> 
mus , ipfam zternum fibi Iponfam Se condantiffimam 
ab aeterno praeparavit Se cooptavit . Sed de hac 
minime nobis in pnefentia fermo ed.* de ea inquarti 
pietate Se fide agi mus , quam in animis nodris & 
pe&oribus fixam & infitam effe per fanfta & pia ca- 
perà nulli obnoxia confeientise oporteret & ex pedi* 
ret. Vides jam, Pk$ i pene totam Jlfism y totam pt> 
•e <Jfric*m f hanc ipfam, quam nos incolimus, pene 
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Europam, ad fuperftitiones , & fai forum Deorum ra« 
nos cultus vel defecifle, vcl transfagiflc, id quod & 
tu mecum fope conqueftus cs : ex vero non literis 
& difputationibus, ut nos, fed mente fola, atque a* 
nimi & corporis viribus nituntur: nullis certe Sarg* 
ceni, nullis «4rabts , nullis Perf* , nullis Turca , car- 
terxque Barbara nationes, his, quibus nos utimur» 
literis , argumentationibus & difputationibus de Deo, 
de ejus vi ac potevate, de religione, de cultu agunt, 
iifve nituntur , id quod & Hebracos aliquo tempore 
fa&itafle audivimus, & ii, qui Pytbagorei y aliique, 
qui inter mundi fapientes- habiti funt: nullum igitur, 
ut vides, literaria? iftius fapientiae procercs tutum ha- 
bent fubterfugium, cos jam verbis vides hsfitare, G- 
lere . Àt hoc mihi forte locodices, cur ergo tandem 
verbis & orationi non acquiefeunt tua;? Nimirum, 
Pice , ut quodam «orbo aliqui & fenfus ftupore fua- 
vitatem cibi nullam fentiunt, & ab co abhorrent 
fic obftinaji idi , tamquam firenum cantibus illecìi , 
& in literarum ftudiis obdurati hujufce monitionis 
noftra; non fenfum neque guftum habent. Age ut ni- 
hil quod in prasfentia fuccurrat mittamus, illud quo- 
que confideremus, quinam quaefo funt harum litera- 
rum & earum ftudiolìorum laudatores & praecones ? 
ipfiaiet certe literati & nec minus ii exquifitiflimis 
fuis fcriptis Bombyiios laudarunt oc pulices, alii co- 
ma m , alii calvitium , ebrietatem alii, aiiaque etiani 
dieta foediora , ut illud mittam, quod & eorum a- 
lios febres, injuftitiam , mortem, Bufirim, &, fiDeis 
placet, ftultitiam ipfam laudato audivi: minime er- 
go ed illis fides habenda , ut his , qui leviora multo 
icriptis celebrarint , vel qui de re propria aflfecìi a* 
gant: laudem etenim in ore fe laudantis fordefeere 
divino veritatis teftimonio perfpecìe cognitum habe- 
raus : vel fi modo qui alii funt, qui vel literatos 
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commenJatione aliqua dignos exiftiment, hi imbecil- 
li & perexigui ingenii homines funt, qui per lite- 
rarum praeconia ilio fe attingere pofìTcautumant, quo 
corum vel focordia, vel ingenii tarditas, vel animi 
imbecillitas non afpirarc , nedum pervenire poteft.- 
Quidam ea de caufa literatos laudibus ideo profe- 
quuntur, ut & ipfi ab iis laudentur celebrenturque 
per eorum fcripta, vana; videlicet & inanis gloria; 
cupiditate ambitioneque du£li. Nolim tamen exi- 
ftimes, omnes homines inani ifta literarum fuafione 
& corruptela fuiffe corruptos; nam praetcr quamplu- 
rimos cujufque gradus, oc conditionis homines, tum 
reges, & imperatores , tum tetrarchas & dynaftas, 
tum principes, tum nobiles & patricios, tum po- 
pulares quoque & plebeios, humillimoque loco na- 
tos inmimerabiles , quibus non tantummodo obfole- 
verunt litera; , fed nec ets omnino feivere um- 
quam , nec feire voluérunt. Quin & potentes quidam 
reges nonnullasque civitates literas o: carum cu- 
julque generis profcflbres ex urbibus fuis pepule- 
re quidam etiam virus & peftem publicam in- 
ter Cétfares literas nominarunt , ut audivi : funt 
quoque & ad hunc diem populi & longinquis quidem 
bis regionibus nationes & gentes, qua; nullum lite- 
rarum ufum norunt, ne dum earum ftudia apud fé 
effe patiuntur, hos vero beatos tranquilliflimam vi- 
tam degere procul a perturbationibus omnibus cum 
ab aliis tum ab ipfis literatis faipe intellexi: fed ta- 
men inter ipfos quoque literarum profeflòres quidam 
philofophi celebres extitere , qui non tota , ut dici- 
tur, via aberrarunt : eosenim non modo fapientiam 
& ipfam Se artes, quas liberales vocant , contemnere, 
& afleveranter defendere audio homines, haudfeiri 
quidquam pofle,fednec illud quidem ipfum,quod nefei- 
mus : ita cairn quidam intcr eos non poftrem i ordinis 

excla- 
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cxclamat . Nego , inquit , idre , feiamus ne ali- 
quid , an nihil iciamus , ne id ipfum quidem nefei- 
rc, aut feire nos, necne omnino fit aliquid , an ni* 
hil fit. Qui profeto & eum fecuti vere fapientes 
quafi per tranfennam , quod ajunt , id ex parte vi- 
debant, quod nos in p< r lenti 2 palarci affeveramus, 
idque ipfi natura; beneficio, Se quafi divino quodaro, 
infHnftu cognoverunt hanc literatura» , ut fic dicam, 
gangrxnam no&es atque dies nos mortales aiioqui no- 
urapte natura fatis infelices rodere , torquere , con- 
fumere: Sed & te, P/Ve, quoque ilio tuo cxaminis 
dottrina» gentium ingenti fané & laboriofo volumi- 
ne ( 8 ) aliud pene nihil offendere velie putarim , 
quam literas ipias , omnemque rem literariam nullius 
effe momenti, ad illam coelcflem animi noftri quie- 
tem & tranquillitatem , quam illiteratis nobis fola 
Dei immortalis ben igni tas gratis exhibet , atque elar- 
gitur. Sunt vero aliqui, qui literas nec laudati t, 
nec vituperant, modo his remiffius & moderatius a- 
gatur; quandam enim temperantiam in iis adhiben- 
dam poftulant: fed videant itti, ne id faciant, quod 
amantes faepe Tacere audivimus, qui, dum fe inter- 
dum putant in amore ludere atque jocari , plerum- 
que non fe prius captos atque amoris laqucis irrcti- 
tos advertunt, quam penitus toto pecore, & amo- 
ris furore infaniant. Quofdara video non ita mile 
affecìos hac ipfa literarum cupiditate , ut quos mo- 
do nominavi , qui literas , & literarum ftudia ex iis 
effe ajunt, qua; indiffercntia & media a Latinis, a 
Gr*cis ocììioitpQpx, & pVadicuntur, hoc eft, eas nec in 
bonis nec in raalis effe , ut qua; fi bene inftitutis 
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(8) Ufcì quefT opera di Pico alla Mirandola nel 15 10. col 
titolo di Examen vanitati* doSrina genti ttm , & veritatis Qhri- 
flian* difaplin* , tiijlintium in libiti fi» . 
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animo ac fuapte natura bonis accedant, bonsr & ta- 
lcs funt , qualesii, qui eis imbuti fint , atquc e con- 
trario .• fimiliter ut quoque inter fiderà illud ipfum 
effe ajunt Mer curii , a quo & e* inventa* dicuntur. 
Nonnullos tamen fui (Te anteaéìis feculis audivi, & 
a une effe video, & item mox futuris temporibus 
auguror animi a natura ita bene inflittiti, ut cum 
1 iterati Iti mi ipfi atquc erudi ti (Ti mi & fint & habean* 
tur, prudentiifimi tamen & integerrimi ac probità* 
tis egregia* viri exiftimentur , horum fit licet mira 
paucitas: hi tamen viri & piane viri literarum vi- 
rus atque perniciem in bonum ufum convertere: ac 
veluti plerumque reges potentiflimi faciunt , qui per 
facinorofos ficarios, ac nota; improbitatis apparitores 
«a in fuis civitatibus munera exerceri ac fieri ju. 
bent, qus fibi & civibus fuis maxime conducunt: 
ac veluti quoque folertiflimi medici, qui venenorum 
quam plurium pernicicm , le virus tam bene mi. 
icentes praeparant, ut eis utantur fepiflimc etiaoa ia- 
ter falutarcs medicinas ad diverfa morborura , & qut- 
dem lethalium , remedia , cum ea ipfa venena a fu* 
natur* vi & proprictate peftifera fiat, & noxia ma- 
ximeque pcrniciofa. Rcmediura cnim illud falubre, 
Se utUitas, qu* inde ex veneno provenit, non a re 
ipfa certe peflima & minime falutifera, fed admini- 
flrantis prudentia & judicio proficifei ccrtum eft: 
ita quoque in eruditiflìmis & literatiffimis probi* 
his hominibus, quos modo diximus, accidie , ut ipfi 
adco bene inftituto animo fint, ut folid* ver*que 
virtutis vi fibi ingenerata*, ac ingenii jam pridem 
ad bonitatem & virtutem confirmati, ipfarum lite- 
rarum vitium atque pernicicm edomitent, adeo ut 
id boni , non a litens , nec ab carum ftudiis oriri f 
fed ab animo ita bene inftituto & informato, tam- 
quam ab optisno rege, vcl a pcritiflimo medico vi* 
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detmus. Non propterea eos fortunato? magia aut a* 
lits felictores effe arbitrerò, quam quos lupra oftea» 
dimus. Nunc aon dico, hac precipue Leoni s X, Pont 
Max. aurea prope aerate, qui omnibus aeque favet, 
modo illi noteicant aliqua virtù te prediti ; fed pra> 
teritis in noftra memoria temporum fpatiis, quos ego 
bene Hteratos mfelioes vcl a me vifos, vcl ab ahi* 
auefitos fi recedere veiim , qnadragefintnm annura qui 
exceflì, pene te exem placata multimdinc obruerem , 
interquos & tu, PiVe, pars magna effes; fed jam de 
his fatis. Nunc jam tempo*, ut vela oolligam , na* 
vemque ooflnam per has proccllas ikcliiantem , lì non 
in portum, in Httas làltem fubducana, ut omnem 
jam comportata m mercem exponam , & quid eum 
lacere velim oflendam, quein omnibus numciis litcrj* 
8c literatis ipfis eccellere & prjeftare arbitror. 1$ igi. 
tnr, mea quidem fentcntia , qui caeteeis ut cxcellat e£ 
ficere voinerit , tri bus his rebus ia oauù re fua at- 
qae a&ionc coofuetudine qoadam a tenera -nique un- 
gtricnlis affaefea* efliduc , ut fciliort ingenti acumea 
nulla rat ione obtundi permittat, iJludque continenter 
aliqua re laudabili exercebit , ne ut ferrum rubigine 
conteratur, aliquidque lem per bude dignum pcrvefti- 
gabit . Deinde modum & rationem adhibebit cogi- 
tando, cunchque undique peri pie iendo . Tertium, quod 
potifiìmum eft, cura & diligentia utetur, quam na- 
tura; ac ingenii tarditati perlsepe fuccurrcre videmus. 
Nam tametfi ingenio primas concedimus , ipfum ta- 
men ingenium diligentia incitat, acuit, perficit: di- 
ligentia, inquam, cum omnibus in rebus, tura maxi- 
me in comparacela prudentia plurimum valet, ha*c 
precipue colenda eft fempcr , & ubique adhibenda / 
hzc ofeitantem literatorum iftorum fapientiam , & 
intra fuas literas dormientem, longepoft fe relinquit, 
haec fc in omnes a&iones infinuet , hanc fi adhu 
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bucrimus, perpaululum loci in rerum natura literis 
reliquifque difciplinis litcrariis effe videbiraus.» hujus 
funt comites, nec ab ea, ut dici tur, latum unguem 
difeedunt, cogita tio, vigila mia, animadverfio, affi- 
duitas, ufus, labor, quibus omnia facile penitus per- 
fpicimus , & percallemus . Si vero hoc amplius ex 
me jure tuo qua*fìeris , quatenus , & quantum ego 
in literarum fìudiis procedendum exiftimem , quoniam 
cafte legere, & recle feri bere non damnamus, ut jam 
diximus, eatenus refpondeam, ut mea quidem e fi o- . 
pinio, quoad animi conceptiones & fenfus exeogita- 
tos intrepide ac expedite pofìis efferre, atque adeo 
fi Graecus Grece, fi Arabs Arabice , fi Latinus La- 
tine, Latine quidem raagis, quando hzc ipfa lingua, 
& hic loquendi modus jam magis eft per plurimas 
orbis terrarum partes fparfus atque diffufus . Hze 
quidem mi, Pice y babui, qua; hac de re dicenda 
putarem , alias fortafle plura , ni tibi , & mihi quo- 
que polthac , aliud forte vifum fuerit. Illud vero feio, 
ne in varios fermones, ut a principio dixi, & re- 
prehenGones incurfurum, fed fi nulli confilium hoc 
noftrum placuerit , nec tibi quoque, mihi certe & 
Mufis , quod dicitur , cecinerim . 




ARTICOLO XXI. 

DELLA VANITA DELLE SCIENZE. 

sAntort , che ne hanno trattati. Si parla principale 
mente del libro di tale argomento fcritto da 
Enrico Cornelio Agrippa, di cui fi premet- 
te la vita, e del trattato Inglefe 
Dell'incertezza delle Scienze. 

IL Proginnafma , che abbiamo or ora riftampate 
di Lilio Gir al di , è uno de* primi colpi, che fieno 
itati alle lettere dati; ma l'autor fuo, come dicem- 
mo, per giuoco, e folo piacevole intertenimento, 
lìè tuttavia lenza ribbrezzo trattò quefto argomento. 
Alcuni altri con maggior coraggio fonofi ftudiati dì 
degradare le feienze dalla eftimazione, in cui efTer 
doveano . Tali furono . 

Francefco SANCHEZ, di cui ufeirono a Ro. 
terdam della fhmperia di Letrs nei 1640. Traclatur 
Pbilojophici quod nih'il feitur &c, 

Diego de SAAVEDRA nella fua RepublicaLU 
ter aria Rampata ad *Alcalà per Maria Fernanda nel 
JÓ70. in 11., la quale fu poi pubblicata in Ingle- 
fe a Londra 1717. 12. e anche in Tedcfco daG7*«. 
nerardo KAPPENS 1748. 

Crifloforo Criftian» HAENDEL, che nel 1^92. 
ftampò a Vittemberga in 4. un libro col titolo: Va» 
na feiendi gloria , five ineruditi bominis cum littera» 
to comparavo, qua , nihil hunc prof ilio felicitatis ha. 
bere, oflenditur. 

Cianniccolò FUNCCIO in un programma de 
litterarum vanitate fcritto nel 1732., inferito nelle 
fue Diflertazioni Accademiche raccolte nel 174^. 
Ma niun Autore, che contro la vanità delle Scien* 
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zc abbia declamato, ha tanto ftrepito fatto nel mon- 
do, quanto Enrico Cornelio %Agrippa, Non fìa di* 
Icaro , che di quello libro a lungo parliamo in que- 
llo articolo. Ma gioverà premettere le notizie di 
^grippa flefe dai P. Niceron con molte giunte, e 
correzioni , che noi nelle (ottopode annotazioni an- 
droni foggiugnendo , 

§. I. 

fita ài Enrico Cornelio Agrippa nana dal tomo 
XVIL delle Memori* dei F. Niceron. 

È? lìrico Cornelio ^grippa nacque a Colonia ( I ) li 

JC 14- Settembre del 148* di nobile, ed antica 

fami. 

[ 1 ] Un Tuo amico tuttavia lo fa nativo di Fiandra , pe- 
rocché in una lettera, che tra quelle di A 'grippa c la qu'mdi- 
cefimt del libro quinto, così gli ferite : tllud imprimis miti 
fuit gratijfimum , quoà te intelltgam haud quaquam Morrere a 
aoftra Antuerpia, qmd fi advenerit , crede mibi, lenge gratiffv- 
mas ad venie s . — *- Nec videe caufam, cmr mavelts manne in 
Q alita Lmgdmnen/iy quam tua Belgica, qtue te produait. Con* 
fentanmm enim e fi , ut patriam itluflres , & Spartam , quam 
naEhttes, tmes. Aozi lo fteflb A/trippa il confetta nella rifpo- 
fla a quefta ietterà . IngratiJJbnns ego [ die* egH Uk. V. op. 
XVUL ) fum omnium , qui vivt*nt y bominum, fi mura in me 
amortm , fi tua in me ftudia , fi tua opti ma monna ataue con-» 
fìtta non obviis manibus acceptem , fi non agnofeam , fi non e» 
tiam fequar, qui ad meam me feluitatem vocas, O* ad pam te 
gloriam hort*ri,\. Ne guarì di veramente fi efprirae 
egli «ella Lettera XXI. ScMéornio nel tomo 11. delle fi» 
Amenità Letterarie ha inferito un opufcolo, che da noi fari 
ijervente cirato, col titolo: AnakSia de mha % fatis, mori bus , 
y Jcriptis Henrici Corneli't Agrippa ab Nettefheym . Ora eeli 
in qtrerto per conciliare tìuefti fentimenti coli* akre certi ffìme 

• j *jW 1 cht °° ft< " veemente nato in Colonia, ma 
oriundo di Fiandra. Meglio è dire col fofy nelle oflervazio- 

• 
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famigli! , il nome di cui era di Nettefbtim [ 1 ] . 

Le felici difpofìzioni, eh* egli ebbe per le Scien- 
ze, vel fecero con molta rapidità avanzare; volle 
trai correrle tutte, e malgrado le diffrazioni cagiona- 
tegli dai diverti impieghi , de 1 quali fu incaricato , 
fece in ciafeuna de* grandi progredì. 

Camminar volendo full' orme de' fuoi antenati, 
che da più generazioni avean pretto de' Prencipi del- 
la Cafa éPtAuJlria foftenute cariche, entrò di buon* 
ora al fervigio dell'Imperatore Majfimtliano I. Toc- 
cogli fubito la carica di Segretario; ma dopo qual- 
che tempo iafciolla per prendere il partito dell'ar- 
mi, e fette anni fervi nell'armata di quello Prenci- 
pe in Italia, probabilmente in diverti tempi: im- 
perciocché farebbe difficile di accordar altrimenti 
quatto fatto coli' altre date della fua vita. 

Segnalottì in più occafion i , e in ricompenfa delle 
fue belle azioni ottenne il titolo di Cavaliere. Ma 
non contento di quelli onori Militari volle aggiu- 
gnerci gli onori Accademici , e prefe la Laurea Dot- 
torale in Legge , e in Medicina. 

Non può negarti, che ^grippa non fia ttato di 
grand' ingegno tornito, e acquittato non abbia gran 
numero di cognizioni ; ma la fua troppo grande cu- 
riofità, il fuo fcrivere troppo libero, l'umor fuo 
incollante rendettero infelice . Mutava continua- 




ai fa Bayle , che tanto l'amico di Agrippa , quanto Agrippa 
medefimo chiami la Fiandra fua patria, perche fecondo P/*- 
nio lib. IV. cap. 17., e altri antichi Geografi, Colonia appar- 
tenne alla Provincia Belgita • 

( x ) Teijfter non ha ben comprefo ciò , che Mtlcbiorrt A* 
dam ha riferito in qaefto propofito , allorché nelle fu* addi- 
zioni agli Elogi dtl Sig. de Tbom ha detto, che ^grippa era 
nativo di ttetteskeym nel Paefe di Colonia, il qual errore e- 
gli ha dappoi cancellato . Tbtvet in un più (concio e cadu- 
to , kcendulo nafeere U IJ. Settembre nella Città di Nejlra, 
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mente luogo , c dappertutto fi cagionava delle in- 
quietudini . 

Prima dell'anno 1507., come appare dalle fue 
lettere, intraprefe un viaggio nella Francia ; pafsò 
in Ifpagna nel 1508., e nel 1509. era a Dola, o- 
ve diede pubbliche lezioni , e fpiegò a' prieghi di 
alcune illuftri perfone il Libro di Reucblino, de Ver» 
èo Mirifico. Ciò fece egli con tanto fucceflò, che 
fu aggregato a' Profeflbri di Teologia di quefta Cit- 
tà. Ma la materia, che avea trattata, difpiacquea' 
Religiofi , che odiavano Reucblino , e fu quefto pro- 
pofito fu, come più abballò dirò, attaccato da un 
Francejcano nomato Catilinet. 

Per vieppiù infinuarfi nella buona grazia di Mar- 
gherita d' sAuftria Governatrice de* Paefi Baffi com- 
pofe allora il fuo Trattato dell' eccellenza del feflo 
femminile; ma le traverfie, che gli fufcitarono i Re- 
golari, lo impedirono di pubblicarlo . Fu ancora co- 
rretto ad abbandonare la patria , e fi ritirò nell' In- 
ghilterra, ove lavorò fulle piftole di S. Paolo, ben- 
ché a trattar ci aveffe un fegrctiffimo affare, come 
egli fteffo cel narra. 

Eflendo in Colonia ritornato, vi diede pubbliche 
lezioni di Teologia fulle queftioni , che fi chiamano 
Quod liberales . 

Infaftidito di quefti impieghi ripigliò V armi , e 
andò a raggiugner in Italia V armata dell' Imperado- 
re MajfimUiano , ove dimorò finattanto che '1 Car- 
dinale di Santa Croce chiamollo a ?ifa, per cfler Teo- 
logo del Concilio, che fi teneva; ma la fine di que- 
llo Concilio non gli pcrmife di compiere le funzio- 
ni di quefta carica. 

Infegnò dappoi pubblicamente Teologia in Torino, 
c in Pavia, ove fece delle Lezioni fopra Mercurio 
Trijmegijlo 1' anno 15 15. La fua partenza da que- 
fta 
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Ha Citta, clic accadde F anno fteflb, o '1 feguente, 
ebbe più della fuga , che della ritirata. 

Dalle Tue Lettere fi fa manifefto, che i fuoi ami- 
ci allora in diverfì luoghi travagliarono per procu- 
rargli qualche onorevole ftabilimento , chi zGranoble, 
chi a Ginevra, chi ad Avignone , chi a Met^. Pre- 
ferì il partito , che in queft' ultima Città gli fu of- 
ferto, e vi efercitò nel 15 18. F impiego di Sinda- 
co , d' Avvocato, e d' Oratore della Città . Ma le 
perl'ecuzioni , che gli fufeitarono i Regolari, sì per- 
chè avea 1* opinion confutata comune a quel tempo 
de* tre fpofi di Sant' %Anna y come perchè avea pro- 
tetto una contadina acculata di Stregoneria , gli fe- 
cero abbandonar Met^ V anno 1520. per ritirarfi nel- 
la fua Patria. 

Sembra, che quivi non fofle meglio trattato, poi- 
ché di quella Città ufcì 1* anno 1511. per andare a 
Ginevra . Sperava d' avere una pendone dal Duca di 
Savoja , e dalle doglianze , eh' ei fa , di non avere 
con che intraprendere un viaggio a Cbamberì, onde 
follecitarla di per fe, pare, che ne aveflc un gran bi- 
fogno . Ma vedendo , che quella fperanza a niente 
tornava , partì da Ginevra , ove gratis avea ricevu- 
ta la Cittadinanza gli 11. Luglio 1511. come appa- 
re da' regiftri del Configlio di quefta Città , citati 
dal Sig. Clerc nella fua Storia della Medicina?. 818. 
e nel 1525. andò a Friburgo negli Svizzeri ad e* 
fercitarvi la Medicina, come in Ginevra avea fatto. 

V anno feguentc pafsò a Lione , e da Francefc* E. 
ottenne una penfione. Entrò preflb la Madre di que- 
fto Prencipe in qualità di Medico ma non ci fe- 
ce fortunale neppure feguì quefta Principefla, allor 
quando nel mefe d* Agofto del 1515. da Lione par- 
tì per andare a condur fua Figlia fulle frontiere di 
Spagna. Fu da cfla lafciato ad intirizzire a Lione , 

L ed 
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ed implorare in vano pel pagamento de* fuoi Salar; 
il credito de* fuoi amici . 

Prima di rifcuoterli ebbe il difpiacere d' effere av- 
vertito, eh' era (tato caflfato dal numero della fami- 
glia di quella Principerà. La cagione della fua di- 
fgrazia fu , che avendo dalla fua padrona ordine rice- 
vuto di cercare colle regole dell' Aerologia , qual corfo 
aver doveano gli affari di Francia, difapprovò trop- 
po liberamente , eh' ella applicar lo voleife a quefte 
vane curiofità , anzi che fervirfene nelle cofe più 
importanti . La Principefla prefe in cattiva parte 
quefV am maceramento , e fu ancor più irritata , al- 
lorché ieppe, che %Agrtpp* prometteva fecondo la fua 
Aerologia nuovi trionfi al Conteftabile di Birbone. 

In fatti ^grippa « che avea corrifpondenza con 
quefto Contattabile, 1' aftìcurò, mentre eh' egli anda- 
va a Roma, che le mura di quella Città cadrebbo- 
no a' fuoi primi aflalti , e che molta gloria ci acqui- 
sirebbe . Ma egli dimenticò il più eflenziale , cioè 
che quello Principe ci rimarrebbe uccifo . 

Vedendofi ^grippa licenziato mormorò, minacciò, 
feriffe, e difle tutto quello, che l'impaziente fuo 
umore gli fuggerì . Protetto , che compor volea li- 
feri , ne' quali (coprirebbe tutti i difetti de* Cortigia- 
ni, che erano della fua difgrazia cagione; arrivi 
perfino a dire , eh* egli da qui avanti terrebbe la 
Principefla, di cui (lato era ConGgliere, e Medico, 
per una crudele, e perfida G^abtlla ; fecefi anche 
intendere, che potrebbe lafciarfi trafportare a far 
qualche eattivo colpo. Che non avrebb' egli fattoio 
una tal collera, fe avefle altrettanto credito preffo i 
Demonj avuto, quanto alcuni han voluto pervader- 
lo? Ma non pare, che le fue minacce abbiano alcun 
effetto prodotto. 

Del redo nella neceffità, in cui fi trovò, di pcn- 

fare 
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fare ad un nuovo ftabilimento , gittò gli occhi fui 
Patft Baffi , ed avendo dopo infiniti ritardi ottenu- 
to a Parigi il paffaporto , che gli era neceffario , por- 
toci ad jfnverfa nel mefe di Luglio del 1518. Un 
de' motivi di quefti ritardi fu 1* afprezza del Duca 
di Vandomo , il quale, invece di fottoferivcre il fuo 
paffaporto, lo (tracciò dicendo di non volere fotto- 
ferivcre per un Indovino. . 

L' anno feguente ^grippa fi vide ad un 

tempo chiamato da Enrico Vili. Re d' Inghilterra , 
da Gattinara Cancelliere dell' Imperador Carla Qtiin- 
I», da un Marchefe Italiano , e da Margherita a? 
Uu/lria Governatricc de 1 Paeft Baffi. 

Appigliofli egli a queft' ultimo partito, e accettò 
la carica d' I (fonografo dell' Imperatore, la qual que- 
lla Principeffa fecegli dare. Per rifpondere a queft* 
onore cominciò egli a 'pubblicare Ja Storia della Co- 
ronazione di quefto Principe, e indi a non molto 
fece T Orazion funebre della Principeffa Margherita , 
che morì il primo di Dicembre del 1531. Seppe po- 
co dappoi , eh' era (lata contro di lui prevenuta que- 
fla Principeffa, $1, e per modo, che, s'ella foffe 
più a lungo vivuta, egli farebbe flato in pericolo 
della vita . Furongli umilmente fatti de' cattivi uffc- 
z) preffo 1' Imperadore*. . . . 

11 Trattato della Vanità delle Scienze, ebe ad 
wrfa V anno 1530. fece lampare, irritò ali' ultimo 
fegno i fuoi ^nemici . Quello ^ .eh' egli dappoi fubito 
pubblicò fulla Filofofia Occulta , lòmminiflrò loro 
nuovi motivi di follevar contro di lui tutto il mon- 
do . Il Cardinal Campegt Legato del Papa , e '1 Car- 
dinal della Marck VeicQVQ di Liegi fi adoperarono 
a fuo favore, ma non poterono fargli aver nulla del- 
la fua penfione d' Iftoriografo , nè impedire, ch'egli 
poflo non foffe ad iftanza de' fuoi Creditori nelle 
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prigioni di Bruxelles Tanno 1531. Il credito loro 
però nel fece ufeir poco appreflb. 

Portofli T anno fcguentc dall' Arcivefc^vo di Co* 
Ionia y dal quale avendogli dedicata la Tua Filofofia 
Occulta avea una Lettera avuta piena di gentili ef- 
preflioni . Non dovea preflfo lui fermarti che poco 
tempo, ma il timore de' fuoi Creditori obbligollo a 
farci qualche foggiorno . Si fermò dunque a Bonn 
fino al 1535., nel qual anno gli venne voglia di ri- 
tornare a Lione . Felice non gii fu quello viaggio , 
perocché fu nella Francia imprigionato per cerca co- 
fa, ch'egli avea fcritto contro la Madre di Franco, 
feo /., ma a' prieghi di alcune perfone fu rilafcia- 
to . Si ritirò quindi ben prefto a Granoble , ove lo 
fleflb anno 1535. in età di quaranta nove anni mo- 
ri. Alcuni vogliono, che allo rpedale morifle; ma 
fecondo Gabriele Naudeo mori in cafa del Ricevitor 
Generale della Provincia del Delfinato, e fecondo 
Guido Willard in una cafa, che era allora del Prefi- 
dente Vachon ( 3 ) . 

Ha avuto tre mogli. Sposò la prima nel 150?. 
in età di 23. anni , che fi chiamava Luigia Tyffia 
fecondo Thevet , il quale non fapeva che quella , nè 
altra gliene dà. Fu di quella molto contento, e 
nella quarantanovenne fua lettera la rappreienta do- 
tata di tutte le qualità, che più potette bramare, 
bella, giovane, virtuofa, di Nobil famiglia, e d'u- 
na compiacenza fempre uniforme . La perde nel 1 5 a 1 

e voi- 



( 3 ) Giovanni Vitto) di Rems gli fece quello epitaffio Ram- 
pato tra gli Epigrammi di lai a Lione 15^7. lib. IV. 
pag. a ?7. 

POST temperateti àubia pojl /omnia «far, 

Agrippam parta mors requiete rapit . 
1 1 cui nulla fuit mi/ero per regna vacanti 

Patria , c»m Superis gaudet Mere domum • 
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e volle, non so per qual ragione* che a Met* ella 
fotte icpolra, quantunque più non ci di mora (Te. Non 
pare, che da quella abbia avuto più d* un Figliuolo . 

L'anno 1522. rimaritofli a Ginevra ; egli non li 
loda meno della feconda lua moglie , che della pri- 
ma. Ebbe da quella parecchj figliuoli : ella morfc 
ad ofnverfa nei mefe ili Agodo Tanno 1520. in 
età di 27. anni. 

Nelle Tue lettere non parla del terzo Tuo mari- 
taggio. Ma Giovanni Wier, che era .flato fuo fa- 
migliare, lo fuppone nel fuo libro deMagis, allor- 
ché dice, che grippa ritrovandofi nel 153$. a /toni» 
ci ripudiò fua moglie . . 

„ ^grippa era uomo di molto fpirito , e d' eru- 
„ dizione; Tape va otto lingue, di due foie delle 

quali non era perfettamente in pofleffo. Scrivc- 
t , va bene , e componeva opere affai giufte 4 ma era 
„ troppo grande Declamatore , troppo Satirico , trop- 
„ po flizzofo, troppo libero, troppo ardito. Non 
„ rifletteva abbaflanza a ciò, che fcriveva , ed il 
„ giudizio non era quello , in che maggiormente 
„ ipiccaffeJ A guifa degli antichi Declamatori non 
„ badava alla fodezza de'fuoi ragionamenti, ma fo- 
„ lo all' impresone , ch'efli potevan fare. Gli ba- 
„ (lava il verifimile, e poca cura prendevafi della 
„ certezza " . Quefto è il giudizio , che il Sig. da 
Pin porta di quello Autore. 

Ecco una compofizione, che è (lata fatta fopradi 
lui ; pone in vifta affai bene il fuo Carattere . 
Inter Dtvos , nullo* non carpit Momus. 
Inter Heroas , monjlra quaque infitlatur Hercules .* 
Inter Damones , Rex Èrebi Pluto irafeitur omnibus 
umbris . 

Inter Pbilofopbos , ridet omnia Democrhus . 
Contra deflet cunfta Heracliius . 

Nn 



%6 Biblìot. di Sto*. LetUf. 

i Ncfcit qu<eque Pyrrhon. 

Et fcire fe putat omnia <Ariftoteles • 
Contemn h cu nel a Diogene*. 
• ' Nutlis bk parch ^/I grippa : contemnit. 

Scity nefeit, defletè tidet, irafeitur, infe&atur> 
* carpit omnta , 
• Ipfe Philofopbus, D/emon , Beros , & omnia . 

Alcuni Autori hanno di Magia incolpato *Agrip» 
fa, t pubblicati avvenimenti che verifimiglianza 
•leunt non hanno. Paolo Giovio Autor primo di que- 
lla calunnia narra, che Tempre feco lui conduceva 
un Diavolo fotto figura d'un neriflimo Cane, e fui 
morire fentendofi efortare a pentirfi de* Cuoi peccati 
levò al Cane un collare trapunto di chiodi , i quali 
formavano certe magiche ifcrizioni, ediflegli.* Vat- 
tene, o beftia feiaurata, che Tei cagione della mia 
perdita / il che detto , andò fubito quello Cane a 
precipitai nella Saone, fenza che foflc dappoi ve- 
duto. Ma è quefta una favola a capriccio inventa- 
ta . ^grippa morto non è a Lione in una bettola , 
ove accaduto quello fatto Paolo Giovio fuppone. D' 
altra parte Giovanni Wiet fuo domeftico attefta, che 
quello Can nero era un vero Cane, ch'egli avea 
fpefTo guidato con cordone di . crine , che ^grippa 
amava molto, baciava fovente,. e teneva alcuna vol- 
ta in letto, e che, nei mentre che elfo Wter, ed in- 
grippa fopra una medefima Tavola ftudiavano infic- 
ine, ftavafì Tempre fra amendue flefo fopra un muc- 
chio di Carte . Delfio nelle magiche fue difquifi^io* 
mi arreca alcuni altri limili fatti, che non fono di 
queflo più veri. Fra le altre cofe racconta, che 
^grippa viaggiando pagava nelle Oflerie con mone- 
ta, che fembrava buonilfima/ ma paffati alcuni gior- 
ni, feorgevafi non aver egli dato che pezzi di cor- 
no, o gufeie d'ovo. S'egli avefle avuto quello fe- 

. gre- 
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greto , non farebbefi querelato , come abbiamo di fo- 
pra veduto, di non avere con che fare il viaggio di 

Cbamberì . 

La paffione avuta da *dgripps per le Scienze oc* 
cu Ire, le apparizioni, e le vi (ioni ridicole da eflo 
lui rapportare ( 4 ) , ed anche più di tutto ciò l' a* 
more, ch'egli avea per la Cabala Giudaica , han da* 

ta 



(4) Aggiunganfi parecchi prodigi, che di Ini fi divulgava- 
no. Nétti Cinti nella Mitologi* tib. Uh cap. XVl\, moftra 
di darci fede, perocché fcrive : inde exiftimo, artificium Carme- 
la Agrippo originem cepiffe, qui in Occulta Philofophia videtur 
rat'tonem quamdam attingere , ut, qui maxime a nobis diflant , 
poffint qu* volumus in Luna deferipta perlegere . ld eo tempore 
contigijje m i hi narratumeft, quo Francifcus^praflantijfimus Gal- 
lorum Rex, bellum gerebat prò Mediolanenfium Principatu ad- 
verfus Carolum V. Rom. hnp. ubi rediit Mediolanum . . . Nam 
non femel, qua- per diem agerentur Mediolani, per noBem Signi- 
ficata fui (fé dicuntur Pari fu s . Schei bornio cita una Lettera d' 
un tuo amico , il quale gli comunica notizia d' un fatto attri- 
buito ad Agrippa, cioè che più 4 una volta veduto era fare 
le fue pubbliche Lezioni a Friburgo dalle nove della mattina 
fino alle dieci , e fubito dappoi alla ftefla ora delle dieci inse- 
gnare pubblicamente a Pontamuffon . Agrippa non fentiva no- 
ia, che fi avefle del potere di lui una idea sì vantaggio! a . Pe- 
rocché l'orgoglio era il fuo carattere predominante. Se gli 
diam fède, avea egli trovato il fegreto di procurare al Re 
Jrancefco I. grandiflime fomme di danaro fenz' aggravio dal 

fopolo. Habeo, fcrivea egli a' 10. di Ottobre del 1521. ltb> 
V, ep, LUI. jam nuper per me exeogitatos modos altquot , qui» 
bui pofjum regio orario quotannis non modica pecuniarum talen- 
ta applicare, edam , ab/que populi gravamine , [ed & magno 
emm Reip. commodo, plebi fque congratulationt . Sed non [umil- 
ia diSmrus , nifi ipfius ego primum de bujus inventionts meaì 
prefettura certi* i firn Un altro paflb ci farà anche meglio co- 
nofeere il colini orgoglio . Unum hoc , fcriv* egli nella fua 
Querela fuper calumnias fcbolafiicarum , de me citra jaBantiam 
dìcere aufim , comedi ffe me de Ugno fetenti* boni <ZT mali , e- 
tiam uff. uè ad naufeam, eafque difciplinarum partes Imfkaffe , 
quas nec illit , nec majoribus fuis afpicere umquam contigit : at- 
que boc e fi ili ad , in quo [candaliz*»tur j ficut fcandalizabantur 
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Va ocr afìone a que(T accula di Magia , Culla quale 
Gabriele Naudeo l'ha ottimamente giuftifìcato (5). 

Si è innoltre porto in queftione , fe ^grippa Lu- 
terano fotte, o Cattolico Romano • e Si fio da Siena, 
c Martino Del rio hanno [ottenuto, ch'egli era Lute- 
rano , fondati probabilmente nella periuafione, che 
un uomo da elfi mago creduto non poteva che di- 
fonor fare alla Cattolica Religione. Ma certa cofa 
è , ch'egli e fempre vivuto nella Comunione della 
Chiefa Romana . Egli tratta Lutero da Erefìarca nel 
capo 6. del Trattato della Vanità delle Sciente , ove 
così parla : Qtii junt Duces Germanicarum Harefum , 
qu<e ab uno Luthero Jufcepto exordio , ho die tam mul- 
ta funt , ut fere finguUt Civitates Juam peculiarem 
babeant harefim. Protcfta ad Erajmo , inviandogli la 
fua declamazione Julia Vanità delle Sciente, che al- 
tri fentimenti non avea da quelli della Cattolica 
Chiefa, e nella dedica dell'apologia di quella Decla- 

ma- 

■ ■ 

• 

f bari/ai in Cbrijìo , dicent esì Unde buie bac omnia? Quomodo 
potefì hic homo /ciré Literas , quat non didicit ? Samaritanus eft , 
Damonium babet , & in nomine Belzrbub ejicit Dtmonia . Non 
ne fimiles Uhi junt. qui ghriam illius, auod e fi in me donum 
Spiritus SanSi , auferentes , attribuunt Diabolo , dicentes , quod 
hiagus firn , ©" Damonium babeam , quod me doeeat omnia ì 

( %. ) Alla fine del libro (rampato a Lione nel 1671. dalP. 
Jacopo a* A ut un Capuccino col tirolo : P incredulità /cavante, & 
la credulità ignorante, au /ujet dei Magiciens, & des forciers, 
fi trova una rifpofla all' Apologia di Naudeo. L'Aurore d'efla 
per molte carte, cioè da carte 1070. a cane 1085. Audiafidi 
rifiutare ciò, che Naudeo ha fcritto in ditefa di Agrippa. Ma 
la fua critica, dice l'Abate Joly, prefToche fempre cade in 
falfo, come nella maggior parte degli altri capi, ne' quali cen- 
fura Naudeo. Però qiefto groflò Volume non e ne conofeiu- 
to, ne degno di eflerlo. Per altro l'Apologia di Naudeo ha 
degli errori in materia di fatto. Alcuni ne ha rilevati Bayle. 
L' Abate hly ne nota un altro, che noi riferbiamo al Cata- 
logo dell'Opere, dove della Filofofia occulta dovremo parlare . 
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mozione attefta al Legato del Papa, che era il Car- 
dinale Campegi , di de fiderà re , che Dio dagli E reti- 
tic i purgaife la Tua Chiefa . Vero è , che nelle Tue 
Lettere ha ufato a Luterà molto riguardo ; che '1 lo- 
da in alcuni luoghi, e pare in altri favorevole al 
Tuo partito. La naturale Tua incostanza, e le per- 
fecuzioni , eh' ebbe a (ottenere , forfè fiate fono di 
quelle variazioni cagione. Ma non è men certo, eh* 
egli è vivuto, e morto nella Comunione della Ro- 
mana Chiefa, e non ha ne'fuoi fcritti gli error io- 
ftenuti di Lutero, quantunque ne abbia altri avan- 
zati, che a lui fono particolari. Ciò, che leggefi 
neir 8. Lettera del 3. Libro di quelle , che fon© 
lotto il fuo nome, far non dee fofpettare il contra- 
rio; perocché benché fiafi nel titolo porto ^grippa 
ad ^fmkum , è agevol cofa riconofeere , che di lui 
non è quella Lettera. Quegli, che l'ha fcritta , at- 
tefta, che fua moglie avea dato alla luce un bambi- 
no li 20. Novembre 1515. ; ora la moglie d' 
grippa eflcr quella non può, della quale quivi fi 
parla, poiché ella partorì nel precedente Luglio, 
come fi fa manifefto dalla 7. Lettera del 3. Libro, 
in cui fi vede, che padrino fu del bambino il Car- 
dinal di Lorena. Dall'altra parte ^grippa non era 
a Strasburgo, ma a Lione , mentrecché da Strasburgo 
fu quefta Lettera fcritta, cioè a dire li 31. Dicem- 
bre del 1525- CO- 
IVI Aggiu- 

(6) Per altro fi avverta, che in quefta lettera fi mentova 
il Trattato di Agrippa del matrimini» come opera dell* Auto- 
re della medefima Lettera : tikttm mc*m de con/ugio forfan vi- 
ni fti. Le ragioni dal i\ Niceron dopo Bayle portate a di ino- 
ltrare , che quefta Lettera eflér non può di fi grippa, fon trop- 
po foni . Però altro non refta, che dire, e(Ter quefta unaraa- 
liziofa efpreflìone, onde il Luterana Scrittore di quefta lerrera 



Bìbliot. di Sfr. Lettor. 
Aggiugnerò, che lo fpirito di curiofita, che ani- 
mava *4grippSj lo portò a cercare la Pietra Filofo- 
fale. Ci fi occupo affai per tempo, e con molta 
fidanza, fenza però trovar nulla. Dalla 4. Lettera 
del 1. Libro fi vede, che dall'anno 1508. era fla- 
to ad alcuni Principi propofto, come un eccellente 
Soggetto per la grand-opera, il che avea alcune vol- 
te mefla in rifehio la fua Libertà (7). Ma mai- 
grado la riputazione, ch'egli avea in quella mate- 
ria . 



ha cercato di coprir^, e di farne autore apparire A grippa y ac- 
ciocché a quello fi attribuiflero gli elogi in efla dati alla pre- 
tela Riforma. 

{ 7. ] Così appunto ferine anche Bayle . Ma Gami permeile 
di qui riportare la lunga, e faggia offervazione , che Copra lo 
fieno detto di Bayle fece l' Abbate Joly . lo dubito forte , die* 
egli , che la ricerca della Pietra Filofofale abbia mai meffa a 
wifebio la libertà <f Agriptta. Certa cofa è, eh* ei 1' applicava 
ad un altro più pericololo meftiere , come fi vede nelle prime 
cere del Libro 1. Vero e, ch'egli fi fpiega in 



lettere del Libro 1. Vero è, ch'egli fi fpiega in una manie- 
ra sì ofeura, che impoffibile è di rutto comprendere quello , 
che egli vuol dire. Almeno non pare, che alcuno ri n qui ab- 
bia penetrato il fenfo di quefte lettere . Bayle , uomo più d' 0- 
gni altro capace d' intenderle, è pattato fopra . 

Gian Giorgio Scbelbornio , che erafi propofto di fuaplirea 
db, che Bayle ha tralafciato Dell 1 articolo d' Agrippa (ametni- 
tates Ut erari a T. a. p. 55?. ) non ha più di lui compre io 
quello, che in quefte lettere è contenuto . Si è contentato di 
traferiverne la decima con due noterelle nel margine dell' e- 
dizion di Lione, le auali provano chiaramente, che ne V E- 
ditore delle Lettere d' Agrippa y ne Scbelbornio intefo hanno il 
vero fenfo delle prime Lettere . Quefti prima di traferivere la 
decima del primo libro nulla dice di ciò, eh 1 efTa contiene, 
pervadendoli fenza dubbio , che la fola lettura abbaftanza ne 
ìftruirà il Lettore . Ma quefta Lettera non è quafi intelligibi- 
le almeno prima d'avere con una profonda attenzione lette le 
precedenti . Tuttavolta incerto , che fe ne potTi il ferimen- 
to feoprire . Checché ne fia , io efporrò la maniera , colla 
qual credo, che qtiefte Lettere cflTer debbano fpiegate, affet- 
tando , che altri più bravo di me determini quello fenfo slof- 
cuto, ed incerto. StbtU 
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ria, nel 1526. non avea ancor fatta alcuni (coper- 
ta . Vero è , eh' egli attefta in una Lettera del dì 

M 2 21. 



Scbelbomio prova affai bene, che Agrippa era di una So 
deti d'Alchimifti fpartì in varj paefi. Non fi fa, in checon" 
tiftefléro i loro Statati. Pare, che Agrippa di quefta Società 
non parli , che con enimmi . Tutto quello , che fe ne può 
comprendere nelle fue Opere, è, che t Membri di quefta Con- 
fraternità s* iftruivano {petto di ciò , che loro accadeva , come 
11 vede dalla nona Lettera del primo Libro. Ceterum ego , di- 
ce Agripfa , Bovtllum . f> Clar*campenjem admoneto nojìne a- 
fud Avenionem , f> Lugaunum pr*/entta> : Brixianum ( proba- 
bilmente Germano Brtztc di Attrarre ) cui cum Adamo Burgun- 
di* delegata fuerat , tu admoneto . Poterti etiam facile corninone- 
rt Fa/cium , & IVigandum , qui apud Parifios funt . 

Landolfo Italiano ,tu© intimo Amico, al quale quefta Lette, 
ta è indirizzata, gli rifponde in quefti termini: Brixianut Bei- 
narrt Urbem mcolit . Adamus apud Dtvtonem fati* concert, 

Quefta Confraternita era da un inviolabile giuramento ob- 
bligata al Segreto. Non a/ittd fu t ere fi y dice Agrippm [ lib. /• 
eptft. 8: 20. decembr. 15 17. ] nifi ut poft tot errore; , vi qui fitto, 
ni cttftmilttonum infiflamus, noftra>qu* con furai ioni s renovemut 
Jacr amenta , ut nofiri Jbdalttii rejìauretur integrità!. EJi hic me- 
cum longtnque peregrinai ionis meo? comes fenex quidam multa} 
oxperientta , qui oltm Zizimo Turca { Fratello di Bajazjet, im- 
pera dure de* Turchi) in Galliti captivo , intertret exit n: , qui 9 
et/i careat Ltteris & Philofobhia, tamen fenebtutis prutix.r Un. 
gavaque peregrinationis beneficio, multar um rerum notitia erudi- 
tus ejì \ homo pra-terea fidelis , & tactturnns , & converf otto- 
ne noflra dignut ; quem ego j*m comprobatum , in noftri fodali- 
iti JaCramentum ad/civt. 

Fa menzione ahr«ì Agrippa di quefto giuramento nel no- 
vatarefimo capo del fuo 1 rattatO della Vanita delle fetenze , in 
cui riconnfee, ma troppo tardi, la fallirà dell' Alchimia . Veg- 
genti* nel fepuenre patfo le ragioni di quefta fegretezza cosi 
fhettamenre olfervata . Permulta adhuc de bac arte , mihi ta- 
men non admodum inimica, dicere f n0* W % nifi furatum ejjet , 
qUod facere Jblenr qui mvfìerits initiantur , de filentio , eoquo 
prttrrea a veteribus Pbiivjopbts, arqur Scripronbus tam conjlantif- 
fime, rèligiofeque obj*rvato, ut nullus ufpiam probatai au3ori- 
tdt'tt P bih Jof bus ac fidus fcriptor comperi a tur r qui bujut attis 
aticubi , vel foto verbo, memtntfltt , 

Jam 
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21. Ottobre di queft'anno, che faticava intorno ad 
un'opera, della quale fpcrava ben predo vedere i 

frut- 



Jam fenes faSii , avea egli detto alcune righe innanzi par- 
landò degli A leni mirti , in fumma paupertate mendicare compel- 
tuntur\ at in tanta calamitate confituri, prò favore & mi/eri- 
cardia , infuper contemptum, rifumque riportante paupertateque 
coaBi jtepe ad malas artes , & monetai adulterationem , aliaque 
falfificia degenerant , Quod fi &" bodie omnibus , qui abfque fin- 
gulari Pr incipit indulto Alcumijìica exercent , regno ac prò vinci is 
interdiceretur , addita etiam honorum proferiptione , corporifqut 
affli '-elione f profeBo non tot adulterino! nummos baberemus , qui- 
bus bedic fraudantur ferme omnes , magno Reipublica detrimento . 

lo non lo, fé A grippa, e la Tua Società tentaflero qualche 
volta di fare della falla moneta. Ma dalla prima Lettera del- 
la fua raccolta comprendefi, che Landolfo era a Parigi nel 
IJ07. con viviflime inquietudini, avendo già molti pericoli 
foftenuti . Credefi, che in quelli V avefle^ fatto cadere V Alchi- 
mia ; ma io grandemente ne dubito . Se ne vedranno ben pre- 
do le ragioni . Agrippa da CoUnia , ove allora abitava , gli 
rifpofe esortandolo a rinunziare alla protezione , che gli cagio- 
nava tanto fpavtnto. Te nunc iterum vebementer moneo , at- 
que fideliter , quo N. partes relinquas, & protinus relinquas. 
Tempus enim prope ejt , quo vel gaudebis reliquiffe , vel dolebix 
adbafijfe . Paucis ili a cape . Neque enim faiis tute omnia , qu<e 
te feire velim , bis audeo commendare literis. Terminò la fua 
lettera dicendo, ch'egli ritornava in Trancia, 

Vuole ÌS audeo, che Agrippa fojfe nelP età di 20. anni trat- 
tenuto da alcuni Signori Francejt per lavorare Julia Cnfopea 
( P arre di far P oro ) . Ma io credo , che Agrippa dapprima 
venùTe in Francia per rutt' altro morivo , come (pero , che or 
ora fi comprenderà dalla fpiegazione di alcune lettere- di lui , 
le quali a mio parere non fono ancora fiate baftevol mente in- 
refe. Dalla quarta fembra lo fteflò Re ( Luigi X II ) aver vo- 
luto, che quella Società gli rendefTe Servigio,,. Voi vedete, 
„ o mio caro Galbiano, dice Agrippa, quanto pericolofo fìa 
n il far parte de' noftri Segreti ai Grandi , i quali non gli 
„ hanno appena comprati, che corron fubito a [coprirli al Re 
„ per infmuarii a noftre fpefe nella fui buona grazia. Hanno 
m > Principi appena intefo parlare de' prodigi da noi adopera- 
91 ti, che voglion eflente teftimonj . Sanno , per farli ubbidire, 
M «fare fin le preghiere, sì però, che, fe elle fiea vane, fcn- 

„ no 
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frutti , ed egli fe ne congratuli anticipatamente/ 
ma tutte le Tue fperanze fi riduflero a nulla, e lo 

flato 



„ 00 con deprezza fapere, che tiferanno del loro potere. Pa- 
re ,il conteso, che la fortuna ci fàvorifea, ma fappiarnnoi 
„ quello, che ci riferbi ? Da una parte ci vengon fatte ma- 
„ gnifiche promefle, ci fi propongono gran ricompenfe ; 
„ ma dall' alerà non ifeorgo , che minacce , e pericoli • 
Non vi ho io pregato al principio di quefV int r apre- 
„ fa di non imbarazzarci in un labirinto , del quale u- 
„ feir non potremmo a noftro piacere ) Non vi fiere degnato 
„ di badare a' miei configli. Pieno d'una idea lufinghiera non 
11 avete parlato che delle grandi cole, che capaci fiam di efe- 
„ guire . Bafco vi ha si t vigorofamente fecondato , ed ha al 
„ Re data de' noftri talenti un' idea sì favorevole , che è im- 
„ poflxbile di diftogliere quello Principe dalla prefa rifjhzio- 
„ ne . Io mi veggo dunque oggi giorno coftretto a ritrattare 
„ a mie fpefe la parola, che voi con tanta imprudenza ave- 
, , te data . La neceffìrà , nella quale mi avete polio , è sì 
„ grande , che, fe ricufo di ubbidire , o fe il fuccelfo sì favo- 
„ revole non è, come il Re lo fpera , fcaduta è per fempre 
„ la noftra fortuna, la noftra riputazione, e la fiducia, che 
„ aver egli di noi ci viene atteftato . Invece di confulerar- 
„ ci come perfone utili allo Stato , ci riguarderà co- 
,, me fpie , come nemici, ed in luogo del credito, e delle ri- 
„ cempenfe , che avevamo diritto di afpettare , la collera del 
„ Re , e le perfecuzioni faranno tutto il noftro guiderdone . 
„ Ma quand'anche, ubbidendo agli ordini di quefto Princi- 
„ pe, a' noftri voti rifpondefle il fuccelfo, dubito, che lungi 
,, dall' accordarci le grazie a noi promette non ci efponqa di 
vantaggio a' nuovi pericoli , finche a guifa di Ferillo il ma- 
»9 le, che noi prepariam per gli altri , ricada fopra noi mede- 
99 fimi, e per la ftefla noftV arte periamo, fe quegli, a' quali 
„ intendiamo di nuocere , hanno alTai fpirito , e deftrezza per 
n ifeanfare le noftre infidie . Non vi ferivo a quefto modo per 
»• pervadervi, che fto in forfè lui partito, che voglio prende- 
» re , ma per aflicurarvi , che , fe fa uopo , fon pronto a fa- 
* grificare la mia vita. In fatti non dubito, fe la forte, ed 
fi un cattivo genio non mi fi oppone , di non acquiftare a 
a tutta la noftra focietà una gloria immortale per la famofa 
» azione, ch'io intraprendo, e per la quale io non voglio 
» compagno, tranne voi folo, che avete femore giuftificata ap- 

U pie-' 
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fi.no di povertà, nel quale fu tutto il tempo di 
Tua vita, fa vedere, che in quello genere non ne fa- 
pea più degli altri . Ca- 

„ pieno la fiducia in voi da me pofta . Su quella fprranza o- 
„ lo tentare un'intraprefa covi pericolofa, e già lembrami a- 
ver fra le mani il ramo d' oro . Jamque munthus tene+Hlum 
„ aureum arboris ardita' ramum . ,, 

Non dubiro, che queft* ultime parole, ove Agrippa allude 
al ramo d' oro , del quale fi parla nella Eneide Z 7 /. 241. , ef- 
fendi» troppo letreralmente prefe , non abbiano dato luogo a 
credere, che folte in Francia chiamato per ivi lavorare fulla 
Crifopea, come vuole Nandeo, Ma fono perfuafo, che in que- 
lla lettera non trartifi della Pietra Filofofàle , alla quale non 
potrebbefi riferire il patto finora letto. 

Il fentimento, di cui fono, viene ancora confermato dalla 
fedente Lettera ferina al medefimo, nella quale Agrippa te- 
(tifica il difpiacere d' eflerfi abbandonato a' Configli di GaU 
, e di Bafc», „ Non avea io, die' egli, preveduto lun- 
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i, go tempo prima , che quando ufeir vortemmo da quefti 
,, luoghi, non li potremmo abbandonare? che peideremmo 

la libertà tratti dallo fplendore degli onor vani, co' quali 
„ fiamo lufingati; che fotto protetto d' innalzarci alle digni- 
„ tà , faremmo efpofti ad evidenti pericoli, e impegnati in 
,, nuove azioni , dalle quali folo ci potremmo affettare la 
„ morte ì Ballici d' averla finora sfuggita . A che prò tentar 
w anche una volta la fortuna. Bafco, per ciò che giudicare 

ne poflò, vuole piuttoflo a noftre fpefe guadagnare la buo- 
„ na gazia, che rinunziare alle fue fperanze. Jo temo il 
„ funefto prefagio del fuo nome, ( allufione alla Signoria di 
„ Giannotto Bajco , Dominus de Cbarona , che p«ù abbatto 
„ chiama due volte Caronte ) e che quello Caronte non ci pre- 
„ cipri nella Stige . Di'roglietelo dunque dal fuo difegno , 
„ quando ne fiete ancora in tempo, e poiché il potete, di- 
„ rizzate la noftra barca a maro diritta, prima che alla fini- 
„ lira rivolgala Caronte . Fare in maniera almeno di mode- 
„ rare, o di ritardare i fuoi progetti, per timore di non in- 

correre, ubbidendo ad un Re foggetto alla collera, nelP odio 

di tutto il fuo popolo, ed ancora de* brandi. Non ricor- 
„ davi dììi , o mio caro Galbiano, delle difpofizioni , nelle 
„ quali fembravan eflère ultimamente a noftro riguardo, allor- 
„ che volendo toglierci la liberta procuravano di perfuadrreai 
v , Re, che fe cidilcacciava. i noftri talenti diverrebbono per 
» lui funeAi , e che egli prpvetebbe umilmente le difgrazie 
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„ flette , che, noi abbiamo cagionate a* Tuoi nemici . Offrivate 
„ fe la prudenza ci permette di darne interamente a' loro con* 
fìglj, e di et porci per un'ubbidienza, che ci renderà anco- 
ra più odiofi, a* pericoli, che infallibilmente accompagnati 
faranno dalla perdita della noflra vita' Badici d' effe re fi* 
„ nora (lati intentati . E il vero non farebbe quefto il colmo 
„ della pazzia , e dell' empierà , mettendo torto de 1 piedi le 
„ leggi della cofeienza, ed efponendoci viemmaggiormcnte 
„ alla pubblica maledizione per contentare il furore d* un Re 
„ fconhgliato , il ricorrere ancora a* deteftabili fegreti , i qua- 
„ li anzi che grandezza d' animo domandano un delitto ? Que- 
fto non è quello, in che eravamo convenuti nel palazzo 
„ di Grangie» Non fic apud Grangia Palatium inter nos con- 
„ venerar . Ricordatevi del partito , che ci prendemmo , ed 
„ abbiate premura di efeguirlo ; fe nò, mi ritirerò io in qual- 
„ che luogo, ove farà a voi imponibile di ritrovarmi . Dopo 
„ di die penferete fra voi altri alla maniera , con che farete 
„ fenza di me la voftra Corte a quefto vlonarca . Il Perta- 
w tore dirawi il refto . E* arce Cereri Anno i?o8. " 

Bifogna acciecarfi per credere , che quivi fi tratti della Pie- 
tra Filofofale. Qual delirto fi commetteva col tentare di di- 
scoprirla? Non vedefi anzi, che i fervigj, che da Agrippa , e 
dalla fua Società il Re domandava , riguardavano V Arte Mi- 
litare , poiché in q netta Lettera fi parla delle perdite , che a* 
nemici di quefto Principe avea quefta Società cagionate . Stra- 
na cofa e, che Scbelbomio^ il quale voleva corregger Bayle % 
abbia fotto filenzio partati rutti quefti fatti importanti . Alen- 
ai paffi, che egli ci fonimi mitra, contribuiranno forfè a feo- 
prire quefti Ànecdoti . Sedici anni apprefTo di quefta Lettera 
Agrippa feri ve a Giovanni Chapelain Medico di Francefco U 
di aver nuove macchine di guerra trovate . Scribo nunc Pyro- 
macbiam , & non tam fcribo , quam ipfa experientia oflendo ; 



iamque babe§ apud me non modicis fumptibu* parato* Àrcbite- 
ftur* & bellicarum macbinarum me<e inventionis modulo* adrno- 
dum utile* fimul & perniciofo* , & quale* ha&enux , quod 
feiam , non viderit £tas . H<ec fortaffe Regi ipft ( Tranci feo l. ) 
O cognittone gratiora , ufu adverfus Sofie* multo utiliora 

futu- 
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matto. * Il P. Mctron moftra di credere, che il 

Trat- 
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futura effent . Sed adhuc bare* animo , ambiguus quid faBurux 
firn, planeque academicon itlud accidit, ut nihil adhuc flatuere 
queam , multi* adhuc ingratitudinis exemplis , fimul ac Periclir 
mercede , Vhalaridifque pr temiti deterritus . [Uh. IV. epifl. 44. 

Inverni tandem , die' egli in altro luogo f Uh. IV. epifl. 68. , 
& Uh. V. eptjì. 20. ] pro/iciendorum igneorum glohorum Ma- 
chinam,cui in velocitate, tn facilitate, & in compendio non ejl 
far . Quin & alia hit /imJliter plura . t . Mittimus ti hi cum 
refiduit machinis pontem noftrum, oput quidem rude & ahor- 
tivvm , ai proportione carens , ingenio tamen & indufhia , fa- 
ci Ut ateque haud contemnendum • Sed uhi Antuerpiam veneri- 
mns , ego hanc machinam novam omnibus numeris denuo abfol- 
-vam . 

Non bifogna dubitare, che molto tempo prima non averte 
egli trovato Torto Luigi XII. il fegreto di rendere a quello 
Principe nella Guerra fomiglianti fcrvigj. L' Artiglieria non 
era a que' tempi arrivata ad un certo grado di perfezione ; ed 
il fecondo , e penetrante ingegno d' Agrttpa aveagli fnggerito 
varj mezzi di nuocere ai Nemici di queno Monarca . Queft» 
almeno fi pub con p hi et turare dalle I enere cT A grippa, al qua- 
le accadde di pentì rfene poco appretto . Quella congbiettura 
è tanto più verifìrrile, quanro ch'egli fu dapprima uomo di 
guerra. Quello, che in appreflb dirò, farà vieppiù coir prei- 
dere la natura de' fervigj, eh* egli rendette a Luigi XII. con. 
rro 1 tuoi Nemici. 

Nella VII. lettera del 1. Libro fcritta poco dopo di quel- 
le, delle quali ho (inora recati lunghi eflratti , veggonfi le 
amare doglianze, alle quali fi abbandona per aver feguito i 
configli di Bafco . Ella e legnata ex Valle rotunda, dove pa- 
re, che fefle allora prigione. „ Il ricordarmi, die* egli, la 

perduta libertà mi cagiona, o mio caro Landolfo, un'affli- 
„ zionc incomprenfibile. Non fo quale accrefeimento di fven- 
' „ tura mi fia prefasiro dal voftro rirardo . Mi vien voglia 

alle volte di terminare gP infelici miei giorni, il corfo de' 
„ quali > di tante amare7ze ripieno , prima che in quella 
„ malederta valle venca la morte da fe medefima a lòpra- 
„ prendermi. Voi conofeete la grandezza de' pericoli, a* qua- 
3, li efpofli ci ritroviamo. Voi fapete fino a qual fegno noi 
„ fiamo cerfoglio del pubblico odio. Riandate colla memoria 

„ t«- 
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Trattato dò Vampate Scientiarum , fofle il primo li» 
bro, che *Agrippa ftampafie . Ma da una Lettera , 

N eh' 



tutti i delitti , de' quali damo amendue colpevoli . Non 
„ avea io preveduto da lungo tempo quello, che è vicino ad 
„ accoderei ? Non ve ì* ho io a voi medefimo predetto » Pia- 
„ cefle a Dio, ebe a* miei configli avelie avuto riguardo, o 
„ che foffimo in mezzo al mare (opra un Valcello adirato 
,j dalla tenipefta, piuttcfto che vederci prigioni per V alletta- 

iremo d' una luminofa fortuna! Vero è, che arriveremo 
„^al fine di tutto ciò, che per 1* avvenire intraprenderemo, 
„ fe polliamo fottraroi dal pericolo, che ci fov ralla. Operate 
„ dunque con altrettanto coraggio, e prudenza , fe confervac 
„ volete la noftra fortuna , e la noitra vita , perocché fi ri- 
„ de di voi, e di me. u 

Da un' altra Lettera s' impara, eh' egli avea trovato il mo- 
do di fuggire dalla Vallerotonda . Io credo, die' egli [ lib. i. 
epijì. 8. ] , che fe il Cielo ha mai alcun protetto , vantare mi 
pofla d' aver provato il fuo foccorfo , il quale dal profondo 
di quella Valle m' ha tratto. Ercole ufeendo dalla fpelonca di 
Caco, ed UHJJe dalla caverna di Polifemo, non hanno mai e- 
vitato un pericol ti grande . 

Viene dappoi la decima Lettera a Landolfo, il quale avea 
pregato Agrippa di raccontargli il pericolo da etto lui incon- 
trato. Quefta è la Lettera inferita da Scklbornio tutta intie- 
ra nel Tomo fecondo delle fue Amenità Letterarie , la qual in- 
tendere non fi potrebbe lenza le olTeivazioni , che ho fatte. 
Molte Lettere d' Agrippa da noi perdute ci avrebbero forfè 
dichiarati fu diverfe particolarità ofeuramenre in quella rife- 
rite . Checche ne fia, io fpero , che agevol co fa farà inten- 
derle in generale coli 1 aiuto delle precedenti oflervazioni . 

„ Voi fapete, die' egli a Landolfo , che dappoi che la C/>- 
„ tadella nera (o Fortenegro, Art nlgra) fu prefa per la no- 
„ ftra defìrezza, fuotmo incaricati della difefa della Valle ro- 
„ tonda . Sapete con qual pregiudizio ds' noftri comuni affa- 
„ ri, e con quale pericolo accompagnati da Bafco pattammo 
„ quel tempo in mezzo ad un perfido popolo . Ma avendo 
„ finalmente , benché tardi , rifoluto di operar con prudenza, 
„ vi portafte a Pemaco ( ficcome ne eravamo d* accordo per 
„ lo bene della nolìra Società ) e pattando per Girona ci fcri- 
„ verte , che andavate a Barcellona . Bafco, al qual piacque que- 
„ fu nova, nfolvette par le ragioni a voi note di portarli 

„ in 
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cW è fcritta ilei Dicembre del 1550., ed è V otta Va 
del libro fefto, fi tede, che già altri aveane pub- 
bli- 



„ in que<V ultima Cittì . Per la goal co fa avendomi fhbilito 
„ capo della Guarnigione , fi mite in viaggio li p. Giugno 
„ facendo conto di ritorriar per la Fefta di S. Geo. Battifta, 
„ giorno, in cai dar dovea il pranzo al Priore del Monafte- 
„ ro di S. Giorgio , e a molte altre perfone. u 

Bafco non ritornò alla l'elle rotonda, la qual cofa mite in 
un gran timore Agrippa y lo sbigottimento del quale molto fi 
accrebbe, allorché intefe dal Procuratore della Bidia di S. 
Giorgio, che i contadini di q uè' contorni eran molto irritati 
Contro di lui, é de 1 Tuoi Compagni, aveano arredato, edam- 
Jnannettato Bafco t uccifi aue de* fuoi , e gli altri fattine pri- 
gionieri . 

II Procuratore avverti Aqripps. e i fuoi Compagni, di pen- 
are alfa loto falvezza . Quefti , che n-lle occafiom era fempre 
ftato fertile di efpcdienti , non vel potè in querta trovare • 
Quel Re limolò lor ditte, che bifognava , o aprirti un parto 
attraverfo di quella infoiente mafnada, 0 fortificare il cartello 
di Bafco, dove abitavano, e refiftere con coraggio a que* fe- 
diziofi , i quali fra poco fi ritirerebbono di per fe , o ci fi 
vedrebbono corretti dall' autorità del He Luigi XII. , il qua- 
le fi era per la deprezza d' Agrippa impadronito della CrtW 
t ade ila nera . 

Conciofiache pochi foffero di numero, giudicarono impofTì- 
bile il farli largo in mezzo a querta furiofa truppa . Era sì 
difficile raffalirlà, come il difendere un porto sì debole lun- 
go tempo . Tre miglia lungi da quel luogo predò ad Arcom 
«raci una Vecchia Torre abbandonata , inaccelfibile da tutti i 
Iati, eccettuatone un foto paflaggfo , del quale era difficile co~ 
nofeer (a ftrada, e che non fi poteva attraverrare , che con 
infinita fatica . ; * * ' 

Agripta, e i fuoi Cómpagni ebbero la fortuna d' impadro- 
tiirfene la none fenza fapura de* contadini . Quelli il giorno 
dappoi di mattina danno V aflalto al Cartello di Bafco, V e- 
1 pugnano, lo rovinano, e prendono tutto quello, che ci fi 
trova , e fopra tutto avidi fono di far prigione quefP Aleman- 
no da effb lor riguardato come P Autore de* loro mali ( pe- 
rocché non dubitavano, che per la detertabile d e (ì rezza d* A- 
grippa la Cittadella nera, la quale per ni un* umana fòrza non 
fi poteva efpìignare, forte ftata prtfa, (cannata la Guarnigione» 
e tolta la lor libertà. Sor- 
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Cini, cnc prowcuun uvu ti«»«> fT^J» "^..j. r — 
de. Quella truppa ammutinata vedendo 1 imponibilità di at- 
taccarli colla forza rifolvette.ro d» prenderli colla fame . 

Ci erano tuttavia alcuni Contadini, i quali non entrava- 
no a pane di quella macchinazione , nell' ubbidienza al Re 
dovuta perfeverando. L* Ajbate , che full» animo di quelli" 
fediziofi avea molto credito, fecondato da quei , che erano 
fedeli, gli «fona, ma indarno , a defirtere dalla loro imprefa, 
e a ubbidire al Re, ed a reQituire a Bafio, e a coloro, eie 
erano nella Torre rinchiufi , la libertà. Rifpondono, che non 
erano contro il Re fdegnati , ma fibben contro Bafio , e i 
luoi Compagni, i quali avevaoii tiranneggiati , e col prerefto 
di porli fono la protezione di quello Principe avean tolta lo- 
ro la libertà . Querelanti con violenti minacce, ch'era fiata 
loro prefa \i Cittadella nera per gli ttraragemmi di 94** 9 
# dpiffm\ il primo eflere un perfido, il quale tradendo la 
fua patria erafi ferviro dell' altro, Tabbominevol arte del qua- 
le avea in un colla libertà fatta loro perdere la Cittadella ; 
il Re per gli configli di amendue eflerfi della Vittoria così 
crudelmente fervito, che non fi era del langue , e della flrage 
potuto faziare . Aggiungono , che avendo colla forza delle lor 
armi ricuperata la libertà , difpofti non erano a rinunziare!, che vo- 
levan fibbene riconofeere P autorità del Re, ma a patto, che 
ei mantenefle i lor Privilegi ; che prerendevano di non più 
rientrare nella fervitù ; finalmente, che in quanto a B*Jct> l 
ed a coloro, che erano nella Torre, gli llrozzerebbono anzi 
che di nuovo efporfi alla loro vendetta. Quelli, ì parenti de 
quali nella prefa della Cittadella nera erano Itati uccifi , rac- 
cendevano viemmaggiormente il furore degli altri. 

Agrippa, e i Compagni della fra fuentura , dopo eflere flati 
ìri quefla Torre parecchi giorni, e avete disaminato , le potè- 
vano ufeirne, finalmente s'avvidero, che v era un ufetta , la 
qua! conduceva ad un Lago, per cui poteafi fncgire . Ma 
neceiTario era un battello per traverfarlo, e fembrav* impoff* 
bile il rirrovarne. Eraci un Contadino, eh. con fuo Figlio 
abitava in quella Tom . Agrippa uavefte il giovanetto , gl 

é ìm- 
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noli peccato , de cognofcendo Deo , de vitanda Gentili 
Theologia , & alia quadant OLTM typis cxcufa jam 

DU- 



imbratta il vifo, e le mani con varj fughi d'erbe, gli fa 
prendere un abito da mendico , e gli di un battone incavato, 
entro cui era una Lettera. 11 fanciullo patta in mezzo de* con- 
tadini fenz'efljre fermato, dà la Lettera all' Abate, e ne ri- 
torna colla rifyofla, la quale di m Dir.' allegrezza fu a' prigio- 
nieri. Metronfi eglino in cammino, e fulla riva del Lago 
trovano una barca , che li conduce fani e fai vi alla B adi* la 
/era depredici d* Adolfo . 

Informati i Contadini di quefta fuga, la riguardarono come 
un miracolo, e forte temettero, che non dovettero coftoro, 
eh* elfi aveano perfeguitari , feoprire al Re le varie vie della 
lor Valle , e che quello Principe non vi rn andato faldati per 
mettere a fuoco, ed a fangue tutto il paefe . Parecchi da 
quefto timore comprefi rientrarono nell* ubbidienza del Re . 
Ma i Capi della fedizione , che avean Bafc» in loro potere , 
ed aveano faccheggiaro il fuo Cartello , durarono nella ribel- 
lione. Dal redimirgli la libertà temevan eglino 1* efilio , la 
perdita de' loro beni , e sì pare quella della lor vita . Agrip- 
pa , che fcriveva quefta Lettera li 14. del fegueute Gennaio, 
ignorava il dettino di Bajeo. 

V Abate efortò Agrippa a ritornare alla Corte , e procurò 
di pervadergli , che il Re, di cui già aveva fperimentate le 
liberalità, prenderebbe^ cura della uia fortuna. Non fapeva 
Agrippa a quel partito appigliarti, confiderando, che quello 
Principe l'avrebbe di nuovo impiegato, ed ei porto a* nuovi 
pericoli. Dopo aver egli così dimorato alcuni giorni nella Ba- • 
dia, incerto del partito, che prender voleva, il vecchto An- 
tonio Xanto ( forfè quel turcimanno di Zo/imo ricevuto nella 
Società d' Agrippa, del quale fi parla qui l'opra) gli fi aceo- 
fta, e l'impegna a feorrere la Spagna, e P Italia per aver 
nuove di Landolfo (al qual è quefta Lettera indirizzata). Se- 
gue Agrippa quefto parere . Partono dalla Badia li aó. d' A- 
gofto , fi portano a Barcellona , ove Hanno tre giorni , di poi 
a Valenza, ove inutilmente cercan nuove del loro amico al 
Saracino Comparato, dotto Filofofo, e Matematico, il qual 
era ftato anticamente Difcepolo del Portoghese Zacuto . Dopo 
di avere panate le Ifole di Majorica, e di Minorica, e \* Sar- 
di gna arrivano a Napoli , ove non trovando quello , che cer- 
cavano , rifolvono di ritornare in Francia . Panano nella Li- 
guria , 
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DUDÙM te & vidijfe leglffe arbhror.* Di qucft* 
opera parleremo nel feguentc paragrafo. 

2. De 



gurìa , entrano in Provenza , e fi avanzano ad Avignone , ore 
Agrippa ancor dimorava, allorché ferite quella Lettera, nel 
fine della quale dice a Landolfo , che fi vedranno i Lione , fé 
però non voglia andarlo a trovare ad Avignone , dove gli (co- 
prirà un fegreto, che ha grandiffima voglia di comunicargli. 

Ecco fenza dubbio uaa parte de' fervigj , che Agrippa Ci 
vanta nelle fue Lettere d' avere alla Trancia renduti, e de* 
quali fi lamenta di eiTere (lato malamente ricompenfato . MI 
difpiace di non poter dare maggior lumi fu gl* importanti fit- 
ti da me narrati. Se facile è di comprendere, che Agrippa 
efponeva la Tua fortuna , e la fua vira, calo che i fervigj, de' 
quali la fua Società avea a Luigi XII. data una vanraggiofa 
idea, feguiti. non foflero da un felice fucceflb ; io confetto d' 
ignorare per qual ragione fi rendefle egli a* Franzeji octìofo 
fervendo il loro Principe. Non ai Infingo dunque d'inten- 
dere tutto ciò, che e contenuto nelle Lettere , gli e tirarti 
delle quali ho riferiti. Ofo dir nondimeno, che niuno de- 
gli Autori , i quali hanno d' Agrippa parlato , e lette le opere 
fue, non fembra aver fatta attenzione alle particolarità da 
me finora minutamente efaminate . Ciò avvien fenza dubbio t 
per efler elleno avvolte da denfe tenebre • 

Del redo io ho cercato in vano nella Storia di Luigi XII. 
veftìgia di ciò, che narra Agrippa . Gli Storici di quefto 
Principe e contemporanei , e moderni non fanno parola alcu- 
na di quella materia; il che mi forprende all' diremo. Ho 
ancora tercato inutilmente ne' Dizionarj Geografici i nomi del- 
le piazze , le quali prefe furono per V arti a" Agrippa . Non 
dubito tuttavia , che- non fieri elleno pofte nella Catalogna • 
Sono fenza dubbio poco importanti , ma i noflri Storici avreb- 
ber forfè degnato di farne menzione , fe averterò avuta cogni- 
zione di ciò, che ne dice Agrippa. Io lafcio a coloro, che 
incaricati fono di feri vere la noflra Storia, il difeutere quefto 
punto . % 

Si può veder dal ragguaglio , nel quale fono entrato , che 
le lettere di quefto celebre uomo fono curiofiflìme ; ed io 
non fo per qual ragione Sorbiere ne abbia dato quefto fvan- 
taggiofo giudizio: Agrippa Opera, <y EpiftoU^ indigna fue-. 
re s qua noi remorarentur . Itaque obiter tantum confederata* 
Meo tamen calculo , Satira de vomiate Scitntiarum laude m me- 
ra ut* 
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De Omk* Pbilofobi* Litor. Fece ^gripp* 
^uelV opera nella Tua prima gioventù (8), e la ino 
Arò all' Abate Tritoni* , dal quale avea molte cofe 
imparate. Ne fu Trite mio fi>rpreù), ficcome appare 
dalla Lettera, che gli fcriflfe li 8. Aprile 1510., 
ma lo configliò a comunicarla folo a perfone affida- 
te . Non fi fa, (e 1* Autore a troppe perfone la co- 
municane, o fe i primi, che ne ebbero una copia, 
mancatolo di circofpezione . Quello è certo, che 
manoferitte ne corfero per tutta 1' Europa divede 
copie , difettofe per la maggior parte , come d' ordi- 
nario addiviene. Avendo Zfgrippa iutefo, che 0 pen- 
fava a (lampare fu quefte copie la fua Opera , deter» 
minofli a pubblicarla egli medefimo colle aggiunte , 
c mutazioni, che ci avea fatte, dacché V aveva all' 

Aba- 



retar . (SorberUna, alla parola Agrippa). Per me con te (T» 
d'averle altra volta lette con molta attenzione, e c«n piace- 
re.. Non mi fono tampoco nojato di fcorrerle di nuovo per 
quella difeuflìone Per altro fe vengan lette in fretta , fe ne 
ricave ri poco profitto . 

(8) Qual motivo gliela facefie intraprendere, Io abbiamo 
sella piftola XXlll. del libro primo, Mirabar admodum , die' 
egli, neque minus etiam indignabar, neminem haBenus extìtif- 
[e % qui tam [ublimem , [acramque àifciplinam [ Magiam ] ab 



impietatis erimine vindicaflet , aut illam nobis pur» , 
rradidijfet . Si qutdem quos ex recentioribus ego vidi Roger 1; 
Bachonem , Robertum Anglicum , Petrum Aponum , Albtrtum 
Teutonicum, Arnaldum de VUlanova , Anfelmum Parmenfem, 
Picatricem Hifpanum . . . , <ST phro[que aiios , [ed obfturi no- 
mimi [criptores { cum [e Magiam tradire pollicerentur , non nifi 
aut deliramenta quidam nulla ratione [ubnixa, aut [uperfiitù- 
nei , probis omnibus indigna* , pr<efliterant . Nel Libro Puti- 
niana pag. ji, della edizione del 1701. vuoili nondimeno, 
che Agrippa fia Atto un Plagiario di Picatrice . Ma Parino 
dovea dirci, ove fi ritrovato il pretefo manoferitto di quefto 
Ciarlatano Spagnuo/o , e provare . che Agrtppa fe n' era fer- 
yito; Senza ciò l'accula parrà a' più < 



parrà a' più capriccio!*, e infuni 
ftcnte . 
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Fort. L *Afttc. XXL ioj 
Abate Trhem'to moftrata. La fece approvare da' Dot- 
tori in Teologia, e da pedone a ciò deputate dal 
con figlio deli* Iraperadore Sa quefle approva» 

mioni ottenne un Privilegio di quefto Principe , fe- 
ce ad *An-jerfa (lampare il Tuo libro , e lo dedicò 
all' Elettor di Colonia . La Tua -Epiftola dedicatoria 
ha la data di Malines (io) nel mefe di Gennajo 
1531., e quefta è la terzadecima del fello Libro 
delle fue Lettere . Verme alla luce quefto libro nel 
1 5 5 1 . in ottavo , e fu fubito a Patigi rillampato ( 1 1 ) . 
Quefle due edizioni furono fenza oftacolo alcuno fpac» 
ciate, e V Autore fece per la terza volta (lampare 
r opera in Colonia . Avendolo faputo il P. Cornai* 
da Vinta (il) Inquifrtor della Fede ne fece àtté. 
ilare la (lampa . Ma la vigorofa difefa d* ^grippa 

• II 

■ v 

(0) Il Bandelot neir Opero W 'militi de' viaggi p. 40* 
de ir edizione di Vari gì 1686. ne porta un giudizio affai van- 
taggio fo ; onde io non mi maraviglio, che anche a quella fta- 
lioae trovane Agrippa approvatoli del Tuo libro. 

(10) Da quella data della dedicatoria è nato V errore di 
Teofilo Georgi di notare nel fi» Emopaeifches Biicher Letico» 
T/i. p. il ena edizione di queft'ojera (atta a Malines nA 

ajji. _ , É 

(ix) Ce n'ha anche una riftampa di Lione, Eccone 11 
titolo : Htnr. Cor». Agrippa Opera, fc. de occulta Philofo- 
pbia, in Geomauticam difciplinam leftura , de macia, e* 
fua declar. de vanitate feientiarum & excellentia Verbi Dei. 
P. de Abano Heptaroeron, feu Elementa magica, 4e fptCìe- 
hus magia: cereraonialit , Epitome in PI. Sec. Nat. Hift. Li- 
bri XXX. Cap. I. & II. de magia, de Fafcinationibue , de 
Etemoniis. Ger. Cremonenfis Geomantia Aftronomica. Arba- 
tei de magia, de incantatione , & adjuratione, collique fufpen- 
fione Epiftola . Joan. Tritemiut deSteganographia, diverta di- 
vinationum genera, &alia. Lugd. per Bevingos Fratres , 153 1. 
in So. Voli. II. 
[ ti ] Corrado Colin , O Coelin . 
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a' Magiftrati [13] ebbe fenza dubbio il fuo effetto, 
poiché fi ha un' edizione della Filofofis Occulta fatta 
in Colonia nel 1533. in foglio [14]. Qucfta con- 
tiene tre libri, mentrecchè le precedenti non conte- 
nevano che il primo [15]. Ci fi aggiunle dopo la 
morte d' ^grippa un quarto libro, il cjual pero non 
ì fuo ( 16) . » 

3. In 



( M ) A 11* epiteto di vigorofa ci andava aggiunto quello di 
petulante, Bafìa legeerne il titolo, H. C. Agrippa Epiftola 
Apologetica ad clariflimum Urbis Agrippina Roraanorum Co- 
loni» Senatum, contra infaniam Conradi Colin de Ulma, 
Ord. Predicatorii Monachum . Ex Bonna, 11. Januarii. Ce 
n'ha una rariffima edizione torta ad Argentina 1535. io 8. 

[ 14 ] Bifognava dire due edizioni , che tante appunto ne 
furoao tane in Colonia colla data del tnefe di Luglio I5H*> 
come ad evidenza ha moftraro David Clement nel primo to- 
mo della fua Biblioteca cu ri ola pag. 92. Natuieo nella difefa, 
# che fece d' Agrippa, pretende , cne aver non vi pofla perfona 
ti barbara , e fpogliara d' ogni umanità , la quale voglia a 
reato mettergli i bollori della gioventù, conciofiache nella 
predizióne abbia ritrattato checché nel libro efler potefle alla 
dottrina della Chiefa contrario, e abbiane chiefta feufa per 
averlo comporlo minor quam adoiefeem . Ma come non fi è 
Naudeo avveduto, che lincerà non fu quella ritrattazione? 
Poiché Agrippa fece con tanto impegno ritìampare queir* ope- 
ra poco tempo innanzi fua mone. 

(15) Così dice anche il Freitag nel fuo Anaìe&a Littera. 
ria p, 10. Ma Bunemann. che avea l'edizione prima, la di- 
ce In tre libri partita, ne Clement gli fì oppone. 11 creder- 
ti, che la prima edizione non contenerle che un Colo libro, 
e forfè venuto, perche alla fine del primo libro ci fi leggo- 
no quefìe parole :" Jean. Crapheus excudebat Antuerpiae fub in- 
Urfìgnio Tìliét in vico vulgariter nuncupato de Lombardenve- 
11 e, ubi profìat, anno Itflt menfi Februario . Ce n'ha un' 
altra rifìampa affai rara del H41. 

(16) Fu dapprima quefìo libro Rampato da fe nel 1^5., 
e anche riflamparo in Bafilea 1567. in 8. Fu poi aggiunto 
apli altri tre nella edizione fatta in Parigi 1567. da Jacopo 
Dupuys , con quefìo titolo : Henrici Cor. Agripp* ab Nene- 
iheim , de Occulta rhilofophia Libri 111. Quibusacccflerunt, 

Spu- 
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3. In «Srtem brevem Raymundi Lullii Commenta, 
ria. Colonia 1535. (17) i n ottavo. Itcm Colonia 
i$6S. in ottavo. Opera sì poco intcreiTante come 
la precedente, ma meno pericolofa . 

4. Orationes Decem. Hijhriola de Duplici Corona, 
ttone Caroli V. Ca/aris apud Bononiam . Ejujdem 
(^grtppa) & aliorum DoBorum virorum Epigram. 
mata. Colonia 1535. i» ottavo. I dieci difeorfi con- 
tenuti in quella Raccolta fono i feguenti. I. In Pra. 
letltonem Convivii PUtonis in Ticinenfi Gymna/io p 
amoris laudem continens . II. In Praletlionem Berme, 
tis Trifmegifii de poteftate , & fapientia Dei, Orati* 
habita Papia anno 15 15. III. Pro quodam DoRoran. 
do. IV. *Ad Metenfium Dominos , dum in illorum 
*4dvocatum y Syndicum , & Oratorem acceptaretur . V. 
M Senatum Lucenburgiotum prò Dominis fmh Meten* 
fi bus b abita . VF. In fai ut at ione cujufdam Primi pi s 
& Epifcopi prò Meten/ibus /cripta . V II. In Saluta, 
tione cujufdam Principis & Epifcopi prò Metenfibus 
f cripta. Vi IL Per quemdam affinem fuum Carmelita. 
num Sacra Tbeologia Baccalaureum format um , in ac. 
ceptione Regentia, Parifiis babita. IX. Pro filio Cbri. 
ftierni, Dania Regi*, babita in adventu Cafaris . X. 
in funere Diva Margarita *4uftrìacorum & Burgun. 
diorum Principis . 

S- Le opere d' ^grippa fono /rampate più volte 

O a Lio. 



Spunus Agrippa Libtr de Ceremoniis Magicis. Heptameron 
P**n de Albano. Rino compendiari* Magi* naturali* , ex 
Plinto defumpra. Dilpurario de Fatcinarionibus. Epiftola de 
Incanrarione & adiuarione, collique fufpenGone . Job. Trite» 
nru opufcuU quaedam huius argumenri in 8. pag. 668. Ab- 
biamo dell'Occulta Filoloria di Aqnpp* una Traduzione Fran- 
zefe, che fu imprefla alP/J/# nel 1717. in due tomi in 8. 

(17) Jo*nnes <W txcnd'bat an. mtnf* Augufìo . Ce 

n'ha un'altra edizione dello flefio Gsovsmn, Som Salingtaù 
MS*- »8. . 
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a Lione apv.d Beringos Fratres in ottavo in due o 
in tre Volumi fenza la data [18]. Voglio qui par- 
titamente notare quello, che ci è contenuto, fecon- 
do T Edizione in due Volumi , che ho dinanzi agli 
occhj . 

Sono nel primo le opere feguenti, 

De Occulta Pbilofopbia libri tres . 

Geomantica Difciplina ... Quello è come un Supple- 
mento a* Libri precedenti . 

Liber de Ceremoniis Magicis . Wier pretende , che 
queft' Opera, della quale fi fa il quarto Libro de 
Occulta Pbilofopbia , non fia da ^grippa ftata com- 
porta , che gli fi faccia anche torto ad attribuirgliela", 
c che è un ammaffo confufo di finitezze , e d' em- 
pietà (io). Sono (tate in feguito porte dieci altre 
piccole opere di var j Autori , che trattano della Ma- 
gia , e di cui qui è inutile il parlare . . 
Il fecondo Volume contiene : 

De Incertitudine , & Vanitatt S denti arum t atout 
%Aì'tium , Deci amatto, p. I. 

Crenio nelle fue OJferva^ioni Filologiche ha feoper- 
to, che nelle edizioni di Lione fi è tolto un parto 
dal capo 64. de Lettonia, il quale folamente nelle 
più antiche fi trova. Si può quello vedere nel Di- 

zìo- 



(18) Tre ne addita il citato Clement pag. 05. 1 Fratelli 
Btrinei ne hanno pur (atte dell 1 edizioni con data . Tate è quel- 
la «tei i;8o. indicata nella Biblioteca Rintkiana p. 908. e 
una del ióoo. in due tomi dal Clement notata, alla quale 
nel 1605. fu aggiunta Appendi* Apologetica ài carte z6z. 

(19) Le parole di fvier fon auefte nel Trattato^ prafli- 
giis Détmonum ììb. IL cap. f. Abominabile libili hs nupet in 
lucerti ab barn irte impio emiffus , tributa fque H. Cor». Agrippa* , 
meo olim bofpiti t> praceptori bonorando, circi ter annos viginti 
fepttm far* mwtuo, ut bine faljo ejui manibus jam infcribi 
fperem , fub tituh quarti libri de Occulta Pbilofopbia &c. 
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bonario del Bayle all' Articolo d' *f grippa L. X. (io), 

^Apologia prò defenfione declamationis di Vani tate 
Stìentiarum cantra Tbeologijìas Lovanienfes . p. 157. 

In jfrtem brevem Raymund't Lullii Commentari* p. 

333- B m ! 

Querela fuper Calumnta ob edttam declamationem 

de Vanìtate Scienti a rum p. 437. 

Tabula abbreviata Qommentariorum in %Artem brt* 
•vem Raimundi Lullii p. 46'c Eri fiata quefta Ta- 
vola (rampata in feguito del Commentario neU' edi. 
zione citata al n. 3. 

Liber de triplici t a tiene cognofeendi Deum, p. 480» 
I tre mezzi di conofeer Dio , de* quali qui trattali » 
fono le Creature, la Legge, e V Evangelio . 
Debortatio Gentilis Tbeologi* . pag. 5 01. 
Expojìulatio fuper expofitione fua in librum de VcrbQ 
Mirifico cum Joanne Cuti linaio F rat rum Francifcanorum 
per Burgundi am Provinciali Miniflro . Avendo queft© 
Francefc ano accufato sAgrippa d' effere un Eretico Giù* 
danzante , perchè avea nella Scuola introdotta la Caba* 
la de* Giudei da eiTo creduta un* arte malvagiflima , 
e giuftamente dannata, fec/ ^grippa quefta querela 
contro di lui, nella quale fi giuftifica del rimprove- 
ro fattogli da quefto Francejcano , e moftra effere 
quello folamente fondato full' ignoranza di lui , il 
quale non fapeva che foffe la Cabala, contro cui fe 
la pigliava sì forte. 

Declamalo de Nobilitate, & pracellentia foeminel 
Sexus p. 31 8. ^grippa fi piaceva di far vedere il 
fuo fpirito foftenendo Paradoffi nelle Declamazioni 
fatte ad imitazione di quelle degli antichi Rettori » 
Quefta , eh* egli ha comporto fall' eccellenza delle 

O % Don- 

^ 

hi*— — u 1 11 i-m ni 1 —m— — fc^— »»^>iw«Wi 

( ad ) Vegga!» U paragrafo fogliente ♦ 
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Donne al di (opra degli uomini, è di tal genere; 
ella in fatti è piena di fpirito, e di erudizione/ e 
1' intraprefe, come hollo già detto, per infinuarfi 
con efla nella buona grazia di Margherita a? Auflria 
[il]. Se ne hanno tre Traduzioni Francefi , la pri- 
ma antica intitolata : Tratte de /' excellenco de la 
Femme , fait en Francois du Latin de Henri Cor* 
tteille Agrippa , par Loys Vivant , Angevin, Paris , 
Jean Poupy , 1578. M 16. [ 12 ] . 1/ tf/ff* moderna 
fotto quefio titolo .• De grandeur & de /' excellence 
des Femmes au-deffus des Hommes : Ouvrage compojì 
en Latin par H. C. Agrippa, & traduit en Francois 
arvec des Notes euricttfes , & la Vie d* ^grippa. Ya* 
tis 1713. m-12. />p. 114. La terza ancor più re- 
cente intitolata : Henri Comeille ^grippa fur la No* 
blejfe O* excellence du fexe feminin , de la preeminen* 
ie fur 1* autre fexe, & du Sacrement de Mariage / 
étvec le Traiti fur P incertitude aujfi bien que la Va* 
nitè des Sciences, Cìr des %Arts ; par M. de Guende* 
ville, a Leyden ijzó. in li. 3. tomi. E' flato que- 
llo libro ancora tradotto in Inglefe da Enrico Caro , 
« pure Rampato in quefb lingua a Londra nei 1670. 
in ottavo (23). 

De 



( 11 ) Fu primamente ftampata nel Itti* in 8. Parla di 
quella rariflìma edizione il Freytag negli Analetti Letterari 

( 21 ) Nella Biblioteca Smhbiana pag. CCCXXXII. fi et- 
ti una traduzione Italiana di quello libro fatta da Ano- 
nimo, che in noftra lingua trafportollo dalla Franzefe y e (lam- 
para in Venezia per Cabriti Giolito 1549. 8. O dunque la 
Traduzione Franzefe dal Niceron citata non * la prima, o al- 
meno ce n' ebbe un* anteriore edizione , acciocché la noftra l- 
saliana, che ufcì nel 1549., dir fi potefle comporta Culla ver- 
done Franzefe . 

[ *J ] Oltre la citata traduzione Italiana un 1 altra Ce ne 

men. 
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Tari. I. *Art\c. XXL io? 
i De facr amento Mat rimonti p. 543. Quefto trattata 
è molto buono, e conforme alla Dottrina della Cat- 
tolica Chiefa , tranne nondimeno ciò che fembra di* 
re, che il Matrimonio effer poffa in cafo di adulte- 
rio difciolto. Proporzione , fulla qual fi difefe nella 
fettima lettera del terzo libro sì bene , come fu al- 
cune altre cofe meno confiderevoli , che vi eran pa- 
nne degne di riprenfione. 

De Originali peccato difputabilis opinionis Declama- 
ti* p. 553. Qui egli pretende, che il peccato d' 
damo altro non fi a flato, che il Commercio carna- 
le, eh' ebbe con Eva. E x quefta una delle Cingolati 
lue opinioni. 

Sermo de Vita Monadica p. 5^5. Compofc *Agrip- 
pa quefto Difcorfo per V Abate di Bravile, che '1 
recitò; con un' aliai nobil maniera ci tratta il Tuo 
foggetto . 

Sermù de Inventane Reliquiarum B. %Antonti Here* 
mita , prò quidam venerabili ejus Ordinis , Religiofo p. 

573- 

Contra Peflem an ti dota fecuriflima p. 578. Quefl' 
opera è fiata anche Rampata cum Anonimi con/ilio 
\ontra Diarrbvam in Colonia 16x5. in 8. 
. De Beatijfima Jlnna Monogamia^ ac unico puerperio, 
fropofttiones abbreviata , Cr articulata, juxta difeepta» 
tionem JaM Fabri Stapulenfts in Libro de Tribus & 
una,p. 588. Dominava al tempo d' ^grippa un' opi- 
nione affai fingolare, la qual era, che avene Sant* 
Anna avuti tre mariti, cioè: Gioaàbin* , Cleofa y e 
Salone, e da efli tre Marie; P una maritata a S. 
Gtufeppe, che è la Vergine Madre di Dio; la fc* 

con- 



mentova nella Libreria Capponiana fenza luogo, ftampatore, 
ed anno, in 8. col titolo : della nobiltà e ptecellenza del fejfr 
femminile a Margarita 0?A*flrÌ4» 
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tonda ad Alfeo , c la terza a Zebedei ( 14 ) . Jacopo 
Fabro a" Utaples avea combattuta quefl' opinione, la 
quale non ha alcun fondamento [25], ed Agripps 
prefe il Tuo partito , e tenne fu quello foggetto una 
conferenza con perfona , che in Met% era di Magi- 
Arato. Alcuni ignoranti, ed oftinati l'offrir non po- 
tendo , eh 1 egli di ver fa mente da loro peni affé , prefe* 
ro ne* loro Sermoni a declamar contro di lui , ficco- 
me fe la Predicazione, unicamente deflinata ad iftrui- 
re i Fedeli delle verità di Salute, forfè a loro riguar- 
do (lata , un mezzo di foftenere le loro immaginazio- 
ni, e di loddisfare alle particolari loro paftioni. Le 
coloro invettive obbligarono Agrippa a ridur la que- 
flione a certe proporzioni in forma di Tefi , e que- 
lle proporzioni formano il Libro, di cui ho dato il 
titolo . 

Defenfto Propofitionum prétnatratarum cantra quenu 
dam Dominicanum illarum impugnatorem , qui San» 
(liflimam Deipara Virginis Matrem Annam cenatur 
•ftendert Polygamam p. 594- ( ló ) Avendo Claudi* 
fabro , Priore de' Domenicani , contrapporle , e pubbli- 
cate in barbaro flile, e fu deboli fondamenti alcune 
propofizioni contrarie a quelle d' Agrippa full* argo- 
mento della Poligamia di S. Anna , Agrippa ci tc- 



p ■ ■ 

( a 4 ) Tanto leggefi in un lìbricciattolo d'Anonimo Auto- 
te ftampato a Coititi* nel 1507. da Martino di tVederna in 
la. col titolo : Vtnetum amantjfimum ac ferti/iffimum Annoi 
fanBiffima atque fttavijfim* matris illibata Cbriftifera Vtrgi- 
nis Maria, Aviaque Jefu Chrifli , 

(a*) Nel che era flato precednto da Giovanni Tritemio, 
il quale nel 1^4. fcrivendo a Rumoldo Laupacb Priore del- 
la Cerrofa di Francfm un libretto de landtbus S. Ama se a- 
yea bravamente difefa la Monogamia. 

(26) L'edizio» prima è di Stra/burgo impenfis Lazari Ztttr 
neti n, o. 
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ce quella rifpolla , ove più llefamente tratta la ma- 
teria . Conciofìachè quel Religiofo avcflegli rimpro- 
verato, ch'ei non era Teologo/ nel principio di 
quell'Opera novera gl'impieghi Teologici, che avea 
avuti , e i Libri di Teologia , che avea compodi , 
tra' quali, oltre i dianzi ricordati, fa menzione d' un 
Trattato delFVomo, d'un Cemento falla piflola a* Ro- 
mani, e d'un Cimentano [opra Mercurio Tri fmegiflo 9 
che non fono tra l'Opere fue Rampate [27]. 

Epiflolarum ad Eamiliares , & eorumad ipfum , //• 
bri feptem, p. 48 1. Quelle Lettere, che fi (tendo- 
no dall'anno 1507. fino all'anno 1533. fono curio» 
fc, e bene fcritte. 

Orationes decem . Htftoriola de duplici Coronationt 
Caroli V. & Epìgrammata nonnulla, p. lóoz. Ho 
già qui fopra parlato di tutte quelle operette, che 
chiudono quello Volume. 

Hanno riferito alcuni, che Agrippa avea fatto un 
Trattato in favore del divorzio dei Re d' Inghilter. 
ta Enrico Vili. ; ma ciò è aleutamente falfo , fic 
come lo è pur quello , che fu tal propofito dice il 
Sig. Bumet nella fua Storia della riforma d' IngbiU 
terra . Egli ci narra , che avendo Cranmero fatto 
un viaggio nell' jfkmagna , ci conobbe il celebre 
Cornelio Agrippa, trattò con elfo lui full' affare del 
divorzio , e gliene rapprefentò sì bene la neceflità , 
che prendendo quello grand' Uomo a difendere con 
calore le iflanze di Enrico fu molto maltrattato dall' 
Iraperadore, ed alla fine morì in prigione. Que« 
fio racconto è in tutte le fue parti ridicolo. 1. A« 

grtp. 



(i7( Il dotto Gefuita Hattzheim nel Prodromo biftoria IA 
xiverfnatis Colonienfit pag. z: chiama quello libretto di Agrip* 
pa, Scriptum acerbi flimum ; bonam caufam male defendit, e foc- 
»ne, che d'ordine dell' Arcivtfcovo di Colonia ftltppo fa 
di Agrippa cenfurato dal P. HfitbftrM Domenicano. 
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grippa non moli in prigione ne 1 paefi dipendenti dall* 
Jmperadore, ma a Granoble in una piena Libertà m - 
%. Si vede dalle Tue Lettere, ch'egli non era del' 
fenrimento di Cranmero. L' Ambalcwdore dell' Im- 
peradore a Londra avendo ad grippa fcritfo li iS. 
Giugno 1531. per efortarlo a foflenere gl'infereffi 
della Regina, qucfti gli rifpofe , che ben volentieri 
s'impegnerebbe in quefta imprela, purché l'Impera- 
dorè gli fpediflè p gli fuoi ordini, o la fua licen- 
za; attefta nella fua Lettera, che è la ventèlima 
del 6. Libro, ch'egli deteftava que'laflì Teologi, i 
<juali approvano il divorzio/ tuttavolta gli rappre- 
fenta il pericolo , al quale fi efporrebbe fcrivendo 
contro una cofa da tante pedóne approvata (28). 
Eflendo 1* Ambafciadore tornato a preflarlo, Jfgrip. 
pa s'impegnò in qualche maniera a fare ciò, eh' e. 
gli defiderava, ma fembra, che non abbia poi iod- 
disfatto al fuo impegno; vedendofi in difgrazia del- 
la Corte dell' Imperadore, ftimò fenza dubbio beo 
fatto di non efporfi all' indegnazione del Re d' /»- 
gbtherra (ìp). 



Vau- 



• / ( "V A C °" fr0nfÌf ' ci , h » che fì dirà tenni* paragrafo . 

Up) Aggiunganfi alcuni libri prometti da Agrippa. Fra 
quefh fono le annorayioni più ampie fui Pimandr* di Mercu- 

SlTkrf^ C / C tìj r 2 ';.^ h *» Cementi- 
fu L.bn de neutra Pbtlofophia ( hb. lì. rf. ,4. ). Meditava 

ancora ona Parafa fino dal ,516.. nel oual anno a',o. 
d Ot',bre cosi fcnfTe ad un'amico ( ep. 74? M. ) .. Li . 
èer btc m volume* fatis amflum exerrvit, & ArcbiteBrices iti* 
p«ltorceucarum or^of oencarumque machnarum moduli c<etera- 
ST r Vr ° m f '"f** 1 "»"»* baBenus per me magni, labonbus 
& fumptbus rerfeBa . Anzi nella dedica al libro de Vantate 
Saem,ar«m prorm( C , che avrebbe quell'opera in brevitTW 
,erm,nara. Fgo nunc , dicVffi. Tmm in crocodilum 
mut draconem «itumve tgnnjvmum jerpentem migrato, Cr Pjr^ 

fra* 
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Vanii Jovii Elogia Dotlorum Virorum, p. 236. Eu- 
logio ripieno di falfità. Melcbioris %Adami Vitti Ger* 
manorum Medicorum . Frtberi Tbeatrum Virorum Do. 
ti «rum . L* Articolo , che quefV Autore ne dà, è co- 
piato da Melchiorre %Adamo. Tbevet , Storia degli Uo~ 
mini Letterati , torri. 7. p. 221. Autore affai poco 
efatto , e gran chiacchierone . Jfddixioni di Teifftev 
agli Elog) del Sig. de Tbou , tom. 3. p. 437. Bay. 
le Dizionario . Quello è quanto abbiamo di meglio 
fu quello Autore . Du Pin Biblioteca degli tutori 
Eccleftaflici del decimofejìo fecola . 

§. IL 

Storia del Libro di Cornelio ofgripps de Vantate 

Scientiarum . 

I. T* 1 Ra' libri di ^grippa niuno è (lato pita fa. 

X mofo, e men degno di elTerlo, quanto quel, 
lo, che intitolò de Vanii ate Scientiarum . Egli lo a- 
vea comporto fino dal 152^., com'egli chiaramente 
T afferma nella Lettera 44. del Libro IV. fcrjtta a* 
16. di Settembre di quejll* anno. Scripjl bis die bus , 
die' egli , volumen fatis amplum , cui de incertitudine y 
& vanitate Scientiarum, atque excellentia Verbi Dei 9 
t'ttulum feci. Tuyft ali quando videbis f credo, lau- 

P da. ' 

grapbiam ( opus quale baSenus non viderit *tas , fed nonnifi fa. 
mofo cuidam orbis vafìatori profuturum ) protinus abjolvam • 
Aver Agrippa anche un Trattato comporto di Steganografia 
fcrive Gianruggiero Brennon nella Lettera a lui medefimj di- 
ri zzara lo freno anno 15*6., la quale c la 28.de! libro quar- 
to . L 1 Abate Joly ha oflervato . che Agrippa nel ciraro libro 
della Vanità delle Scienze promife al capo LV. un libro de w- 
bilitate politica.; feppur quello non e il capo LX XX. dello ftef- 
fo Libro , dove ripiglia la materia , che in quel capo LV. ave* 
trattata • 



t 
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dabis argumtntum , admiraberis traci ationem , £r yW/- 
ft*4/7 regi* celfitudine non indignum. Sed ego ili ad 
Regi dedicai ur us non fum. Invenh namque opus il- 
lud Patronum fui cupidiffimum , & de me optime me- 
titnm. Nondimeno ebbe 1' Autore agio di aggiu- 
gnerci parecchie cole , perocché il Libro non ufcì , 
che nel Settembre del 1530. Il titolo di quella pri- 
ma edizione è il feguente. 

Splendida Nobilitati 5 Viri & armata? militi* Equitis 
aurati , ac mtriufque Juris Doti or is y Sacra Cafarea? 
Majeftatis a confiliis O arebivis Inditi arti , Henrici 
Cornelii Agrippa; ab Nettesheym, Di Incertitudine , 
ry Vanitate Scientiarum , O' %Artium , atque excellen» 
tia Verbi Dei, Declamatio. Nibil /ciré f elici ffima w- 
ta. Ed in fine: Joann. Grapheus excudebat anno a 
Chrifto nato 1530. menfe Septemb. Antuerpia; in 4., 
non in 8. come dice il Niceron. 

Gi ebbe chi negò eflcrci mai (lata quella edizto. 
ne ,• tanto ella è farà . Ma i varj cfemplari , che 
fe ne citano da David Clement nel primo tomo del- 
la fua Bibliotesa curio/a, e quello ancora delia cele- 
bre Libreria Bunaviana , metton la cofa fuori di 
dubbio. Riufcì ella (corretti fli ma ; di che ^grippa 
fteflò fi duole ieri vendo nel Dicembre del 1530. ad 
un amico ( ep. 8. lib. VI. ) : quod fi rudem non dedi. 
gntris ealamum , & vacat tibi ìegere , quod ego acquan- 
do in variis difciplinis profecerim , in bac ipfa declama» 
itone noftra , de Vanitate feientiamm infcripta , quam an 
te mittimus , confpicieSy in qua tamen innumeros Typo* 
grapbi errores excufabis . Per altro è quefta edizione 
munita d'un privilegio di Carlo Quinto dato a Ma* 
Imes il dì 12. di Gennajo del 1529. 

II. Un tal privilegio non impedì , che la Sorbo» 
na non condannale queflo feiaurato libro ad efTere 
pubblicale ine bruciato . Il decreto di quella Facol- 

tà 
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ri Teologica è il feguente.- Liber, qui dici tur: Cor- 
netti Agripp* de vanitale (T incertitudine fcientiarumi 
intpreffiis de novo Parifiis in vico Sorbonico , & prius 
Coloni», Lutberane dotlrina plurimum favet , multa 
kabens contra cultum Imaginum , Templorum , Fejìorum 9 
& Cétremoniarum Ecclefi*, nec non in Scriptores Sacri 
Canonìs blafpbemus i/7, & ideo pubi ice exurendus . CVr- 
Io du PUffis d* ^rgentrè nella fua Collegio Judiciorum 
de novis erroribur [ T. II. p. i. pag. 85. ] , dice, che 
quefto Decreto fu dato il dì 2. di Marzo del 1530. 
Quefia data mette il citato Clement in grande imba- 
razzo ; perocché come potea la Sorbona nel Marzo del 
1530. condannare un libro ufeito fol nel Settembre 
di queir anno medefimo ? Quindi egli crede , che er- 
ror fia corfo in quella data, e debba leggerli J531. 
Ma forfè fenz' alcun errore la Sorbona feguiva nella 
uumerazion degli anni lo ftile di quelli, che inco- 
mincian Tanno a' 25. di Marzo y e in quefto ftilc 
-veramente il 2. di Marzo dell'anno comune 1 531. 
«ra ancora del 1550., nè Tanno 1531. avea prin- 
cipio, che nel dì 25. del medefimo mefe. Meglio 
fi appone il Clement , quando foggiugne , che la S or- 
bona dannò la feconda edizione fatta in Colonia nel 
Gennajo del 1 53 1. , della quale tra poco diremo. 

III. Intanto, a dire delle vicende di quefto li- 
bro, anche i Dottori di Lovapno ci trovarono affai 
cofe da lor di cenfura degniflime reputate. Il foU> 
-difegno, che ebbe T Autore .di dimoftrare, niente ef- 
fervi alla vita degli uomini, e alla falute dell' ani- 
mo più pericolofo, e più efiziale, che le feienze,^ 
le arti, dovea muovergli contro una generale folle- 
•vazione: ma quanto più le proterve maniere, ch\e- 
k gli ufa contro le più reverende perfone delTEcclefia- 
ftìca Gerarchia, gT infami racconti, onde condifee 
je fue Declamazioni , i moltiplici errori alla verace 

P 2 ere. 
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credenza contrarj, che la guadano, ed infettano? la 
fatti i Lovagnefi compilarono una raccolta di propo- 
rzioni da loro difapprovate , e deferironle all'Impe- 
radore. Quello Auguro Monarca dielle a difaminare 
al fuo privato configlioy ma quello ne rimife V efame 
al gran confìglio di Malincs , ^grippa nelle fue di- 
fefe aflicura , che, quantunque quelle propofizioni fof. 
fero traile mani di tutti , era nondimeno qucflo affa- 
re da un anno pendente al Con figlio di Malines , 
prima eh' egli ne fentifle parlare. Dacché n'ebbe con- 
tezza, dimandò , che copia gli folle data delle riprc- 
fe propofizioni; ond' egli fapelfe ciò che dovea fpic- 
care , correggere, e ritrattare, dichiarando, che pre- 
Ito era di farlo con tuttala poffibile umiltà , e fom- 
miffione. Cosi fu fatto il dì 15. di Novembre del 
159 1., ma infieme gli fu intimato, che V fmpera- 
dore afTolutamcnte voleva, ch'egli le ritrattafTe. 
grippa [tanto può o l'amor proprio, o V accieca men- 
to d'un animo guado] era perfuafo, che i fuoi lenti- 
menti erano dati o mal riferiti , o male intefi . Però 
credette di non dovere ubbidire all' Imperadore / pre- 
fe anzi il partito di fare una doglianza contro la ma- 
niera , che feco lui fi teneva , e di (tendere una ril po- 
rta alla cenfura de' Lovagnefi Quindi fon nate V jfm 
poìogie prò defenjione ec. e la Querela fuper cai tonni* , 
che diflopra abbiam veduto e fiere nel tomo fecondo 
tic' coftui libri inferite. 

IV. Profeguiamo ora il novero dell' edizioni . Al- 
meno quattro ne abbiano del 1531. La prima ha 
quello titolo.* 

Henrici Cornelii Agrippa? ab Nettesheym, De In* 
eertitudine y f> Vantiate S denti arum de J amati 0 inve* 
8iva, qua univerfa Ma Sophorum giganf machia plus 
quam Htrculea impugnatur audacia , doceturque nuf- 
quam certi quidquam, perpetui, & divini, tufi in f$. 



Part. I. %Artic. XXL jiy 
lidis Dei eloquiis , atque eminentia Verbi Dei , latere • 
Capita tratlandorum totius Operi* , fequens indicabit 
pagella. Jlpud Eucharium Agrippinatem , % Anno 1531. 
menfe J attuario in 8. 

Quefta edizione è di Colonia, dove Eucario d' jì- 
grippina % cioè Eucario Cervicorno di que' giorni Ram- 
pava. L'altra è pur di Colonia con quefto titolo: 

Henrici Cornclii Agrippa ab Nettesheym, De In» 
€ertitudine Vanitate feientiarum declamai io invetti- 
va , qua univerfa illa Sopborum gigantomacbia plus 
quam Herculea impugnai ur audacia .• doceturque nuf- 
quam certi quidquam, perpetui , & divini, nifi in fa* 
lidis eloquiis, atque eminentia Verbi Dei, latere . Capi- 
ta traci andorum totius Operis, fequens indicabit pagel- 
la . *Anno De incertitudine & vanitate feien- 
tiarum in 8. Neil' ultima Carta fi legge.* Colonia; 
M. N. etecudebat, cioè Melchior ìSovefianus . 
Nè nell' una , nè nclT altra di quelle edizioni le car- 
te fon numerate. 

Henrici Cornelii Agrippa; ab Nettesheym, fplen* 
didiflim* nobilitatis Viri, & armata militi* Equitis 
Murati, ac LL. Docloris y [acro- Cafarea Majejlatis * 
conflitti & *4rchivis Indiciarii, de Incertitudine, & 
Vanitate Scientiarum & Jfrtium, atque excellentia Ver» 
bi Dei , Declamatio. *Apud florenttjfimam Antuerpi- 
am 1531. in 8. 

E* da avvertire, che le due precedenti edizioni 
fon divife in 102. Capi, ma quefta va tutta di fé- 
guito fenz' alcuna divifion di capitoli . Il folo van- 
taggio, che ha full' altre, è, che in fine ci ha un 
avvertimento a' Lettori, che manca in quelle. Il P. 
Niceron ne cita una quarta di Parigi 1531. in 8. 
Vogt ne avea una del Gennaio del 1531. Al para- 
* gone, che fa Qlement con quella di Colonia (rampa- 
ta da Eucario, parrebbe, che foflc diverfa, perocché 

nel 
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nel frontifpizio della Vogtiana manca il nome dello 
Stampatore, e quefta è di un Alfabeto, e due fogli, 
dove quella oltre un Alfabeto e due fogli pel corpo 
dell' opera ha un foglio, che contiene 1' Indice, la 
dedicatoria , e la Prefazione di ^grippa . Ma forfè 
Vogt non è ftato sì diligente nel descriver la fua t 
come lo è ftato Clement . Però io voglio piuttofto 
credere che quefte non fieno , che una fola edizione 
di Eucario Qoleniefe . 

V. Due ne feguirono nel 153». Una è rariflima, 
della quale appena è che fi trovi da alcuno fatta 
menzione , ed è intitolata : 

Henrici Cornelii A grippa; ab Nettesheym de nn 
certitudine & Vantiate Scientiarum dcclamatio invefti- 
va, qua un'rverfa Ma Sopbtrum gigantomacbia pluf 
quam Herculea impugnatur audacia , doceturque nuf- 
quam certi quidquam, perpetui , & divini , nifi info- 
lidis Dei eloquiis atque eminentia Verbi Dei latere . 
Capita tratlandorum totius Operi; , fequens indicabh 
pagella, ^fnno 15 32. menfe Januarie in 8. 

La fomiglianza de* caratteri di quefta edizione con 
quelli della Coloniefe di Eucario fa credere al Cle- 
ment , che fia anche quefta ufeita de' torchi di lui . 
L' altra , che è deferitta non folo da Clement , ma 
pure dallo Scbelbomio, e trovafi anche nella Buna- 
via» a, ha quefto frontifpizio . 

t Splendida Nobilitai Viri armata* militi a Equi- 
tis aurati , me utriufque Juris Dottori* , Saera Ce/a- 
re* Majeflatis a CQnftliis & arebivis Indicarti , Hen- 
Ttci Cornelii Agripp» ab Nettesheym, de Incertitu- 
dine, & Vanitate Scientiarum & ofrtium, atque. excel- 
lenti m Verbi Dei, Declamatio . Ntinc denuo re cognita ; 

fcbeliis marginarti: illuflrata . Nibil feire f elici ffu 
m * • ISSI. Menfe Septembri, in éttaw 
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In fronte di quella edizione ci ha il privilegio di 
Carlo V. dell'anno 1510., e in fine fi legge lo (lek 
fo avvertimento, che dicemmo trovarfi in fine del- 
la riftampa di *Anverfa 1531. Ci ha folo quefto di* 
vario, che, dove nell' Jfnver{ana l'avvertimento ter* 
mina così: Bene vale ex officina noflra: in quella 
per imporre agi' ignoranti, dice Clemente e afiicurar 
meglio lo fpaccio d' un libro dalla Sorbona dannato 
alle fiamme, o piuttodo, come io credo, per frizzo 
fatirico contro la Sorbona , che avealo proibito, fi è 
fcritto." Bene vale , Parifiis apud Sorbona*» . Quefla 
edizione è (lata in alcuni efemplari alterata , metten- 
doci (ì quelle parole pofyccc: Excudebat Jo. Praf. 

VI. Eccone alcune altre. 

Henrici Cornelii Agrippse ab Nettesheyra de In- 
certit udìne & Vani tate Scienti a rum declamati inve&i* 
va, qua univerfa Ma fepborum gigantomacbia pluf, 
quam Herculea impugnatur audacia , doceturque nuf. 
auam certi quidquam , perpetui , f> divini , nifi in fo* 
lidis Dei eloquiis , atque eminenti a Verbi Dei latere . C#- 
fita trablandorum totius Operis , fequens indicabit fa. 
geli a . *Anno 153^. menfe Januario in 8. 
Qlement confettura, che fi a di *Anver[a. 
' Henrici Gornelii Agrippa* ab Nettesheym , De in» 
eertitudine & Vanitate feientiarum declamatio inveSi* 
va , denuo ab autlore recognita , & marginalibus anno, 
tationibus aucla . Capita trablandorum totius Qperif, 
fequens indicabit pagella, jfnno l$$6. menfe Janua* 
ria in ottavo, fenza nome nè di luogo , n£ di Stani» 
patore . 

Rafibmiglia quella edizione le Colonia/i ; ma il 
frontifpizio è ornato del bufto di ^grippa , il quale 
manca nell' altre Maittaire nel terzo tomo degli 
^Annali Tipografici pag. 208. un' altra ne mentova 
del IS37- L' accenna anche Joly nelle offervazioni 

fopra 
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fopra Bayle. Ce n' ha ancora una del con 
quefto titolo: 

Hcnrici Gornclii Agrippaì ab Nettesheym, de mi- 
tertitudine & vanitate fcientiarum declamano investi- 
va denuo ab autiere recognita , (ÌP marginalibus anno- 
tationibus ancia. Capita tratlandorum totius operis [e- 
quentes indicant pagella! 1530. in 8. fenza nome nè 
di luogo, rè di flampatore. 

Anche quefta ha nel frontifpizio il butto di *Ap/tp- 
pa' y ma il primo foglio è in carattere Italico, dove 
in quella del 153Ó. è in caratteri Romani , in ca- 
ratteri Gotici lo è nell'altra del I5}<5. L'una, e 1* 
altra fi citano nella Libreria Bunaviana. 

VII. Tutte quefte edizioni fono intere. Le al- 
tre, che feguirono, fon tutte mutilate in più luoghi. 
Ecco il catalogo di alcune. La prima è quefta: 

Henrici Cornelii Agrippa! ab Nettesheym, De i m 
rettitudine & vanitate fcientiarum declamatio inve&U 
va, denuo ab aubìore recognita, & marginalibus an- 
rtotationibus autla. Capita traèfandorum totius operis , 
fequentes indicant pagella : fenza luogo, nè data, in 8. 
Venner dappoi l'edizioni dell'anno 

1544. [era quefta nella Libreria di Vogt.} 
1564. [è citata nell'Indice della libreria Bar- 
herina T. 1. p. 16.] 

157$. (è accennata da Clement p. 00. , e da 

1584. ex poftrejna Autboris recognitione , Colo- 
nia» apud Theodonum Baumium in 12. [ fta nella 
Libreria Bunaviana . ) 

1508. (appartenne i\Vogt.) 

1609. fenza nome nè di luogo, nè di Stampa- 
tore ( Ctement p. 8?. ) 

1612. in 12. fenza nome di luogo , e di Stam- 
patore 9 e lenza numerazione di carte; mala vignet- 
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ta la moftra fatta in Lione da Beringi [la cita Cle- 
mente ed è anche nella Libreria EJÌenfe.] 
1Ò25. in Lione 12. 




a Leiden preflb Comnielino in 11. 



IÓ5 3. De incertitudine & vanitate feientiarum 
& artium liber , nobilitate , pracellentiafoe- 

minei fexus Libellus , j&tftft «#»t pluribus aliis colla- 
ta & ab innwneris mendis repurgata, Hagae Com. 
ex Typogr. Adriani Ulacq. il. (Trovali nella Li- 
breria Bunaviana ) . 

1661. all' Aj* preflb lo fleflb fflfaf in 12. (C/e- 
tttent ) . 

16^3. Ite incertitudine &c. Jfccedunt duo fjufdtm 
KuBoris libelli , quorum unus efl de Nobilitate & pra* 
eellentia foeminei fexus , alter de matrimonio , /è« con/M- 

Francofurti, Lipfiae fumptibus Joh. Adami 
Pleneri 1 2. ( è nella Bunaviana . ) 

17 14. colla giunta degli ftefli due libretti , ivi, 
fumptibus Haredum Pleneriar.orum 12. 

Vili. Ho detto, che tutte quefte edizioni fono in 
più luoghi troncate. Crenio nelle animadverftoni Fi* 
hlegiche ha feoperto il primo, che nell'edizioni di 
tutte l'opere fatte a Lione trovafi mutilato un pa(To 
nel capo LXIV. de Lenonia, e ne ha fatte doglian- 
ze amari (fime, attribuendo l'alterazione agli Ecde- 
fu fi ici, a' quali quel paflb doleffe. Ma e' convien 
dirlo • troppi più ne mancano . Scbelbomio , e Clement 
gli hanno tutti con grandi (Ti ma diligenza fchierati* 
ma quegli fi è innoltre frattamente adirato , ficco- 
me fe fi trattafTe di qualche fallificazion della Bib- 
bia. ^Animus efl y die' egli , peculiari obfervatione frau* 
dei Mas & latrocini*, qua tn famosi J/inum Henrici 
CLornelii ^grippa Libtum de Incertitudine , tìr Vani» 
tatt feientiarum Editeres Lugdunenfes maligne commi* 
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ferunt , detegere, atque adeo opus hoc fu* reftituere 
integritati. Lugduni per Beringos Fratres , ^fNNO 
jóqo. non hic folum liber , fed 0? reliqua ejus opera 
omnia in forma otlipertita , pralo iterum fub/etla fue» 
re. Qua vero fide (ea fcilicet y quam Puntcam & Gra- 
cam merito dixeris ) illud fétlum fit , pi uri bus jam 
demonflrare opera pretium effe duco... Deprebendi baud 
pauca in Editione Lugdunenfi vafre & malitiofe effe 
refetla <Tc. Ma fcn riamo che cofa a quelli lamenti 
rifponde il dotto Abate Joly. 

Se alla veduta di quefti pafli riabiliti da ScbeU 
bornio fi giudica, che i Cattolici, o, fe vuoifi , le 
perfone Ecclefiaftiche abbiano dal troncarli ricavata 
vantaggio, io domando, per qual ragione non ne 
hanno eglino foppreflo un grandiflimo numero d'al- 
tri, che erano loro affai più ingiuriofi, o favoriva- 
no la Riforma? Schelbornio^ il quale coftretto è ad 
. accordare quell'ultimo punto, ne pare forprefo. H*c 
tamen , die' egli , ingenue profiiendum efl , NON OMNl^f 
veritatis [ cioè a dire , Fides Heterodoxa , nella bocca 
d'un Protcftante] teflimonia ab ^grippa prolata , 0- 
troces editorum manus effe paffa ; fed HÀUD PJiU* 
C*A, caqtte GRsAVlSSlWL/f y in ipfa ili a manca Edi* 
tione ex/lare adbuc INTEGRAI* ILLJESA . 

In quanto a' pafli ingiuriofi alle perfone Eccle/iaflU 
eie quanti non fe ne trovano nell* eduion di Lione 9 
e principalmente nel capo di Lenonia comporto quafi 
unicamente di tratti pieni di veleno contro i Reli- 
gio fi , i Preti , i Vefcovi , i Cardinali , i Sovrani 
Pontefici ? Ma erti poflbno agevolmente confolarfene, 
riflettendo , che 1' Autore non ha pur rifparmiato il 
Santo Patriarca ^Àbramo, nè'l fuo Figlio Ifacco, a* 
quali non vergogna d'imputare il vizio, di che trat- 
ta quell' abbominevol capo. Quefto è il libro, di 
cui Schei bornio fi duole che un vaknt'uomo abbi» 

dato 
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dato un ingiufto giudizio condannandolo al fuoco. 
Quefto è il libro dallo ftcflb Scbelhornio riputato de- 
gno di efferc fra le mani di tutti i Letterati: Li- 
ìer */?e, quem ego potìus dignum effe cenfeo , qui in 
omnium literatorum verfetur mani bus . Quefto è final- 
mente il Libro , dal quale alcuni Criftiani fanno ad 
altri Criftiani delitto d' aver levati alcuni palli , quan- 
do la Lettura di quefto medcfimo Libro farebbe ar- 
roflire onefti Pagani. 

Ma per non perdere il filo del noftro difcorfo , 
Scbelhornio, il quale confetta , che nel Trattato della 
Vanità delle Sciente fi è lafciato un gran numero di 
teftimonianze favorevoli a* Proteftanti , non doveva 
almeno conjetturare , che la foppreflìone de' paflì con 
tanto impegno da lui riprodotti attribuir fi poteva 
a tutt'altra cagione da quella, ch'egli s'immagina? 
E per cominciare dal primo pafi*ò, che dopo Crenio 
fu citato dal Bayle , che contien egli, fe non ine- 
die, la falfità delle f quali è così evidente, che un 
Profetante illuminato , e di buona fede, avrebbe po- 
tuto levarlo fibben che un Cattolico ? Di fatti , co- 
me provare , che le leggi , ed i Canoni autorità no 
in favore de* Grandi i Matrhmnj i.'legittimi , e fdoU 
gont i legittimi? Non aveva ^grippa del contrario 
una manifefta prova nella coftanza , con che Clemen- 
te VII. opponevafi allora al divorzio d' Enrico VIIL 
Re d' Inghilterra} La favola degli undici mila Pre- 
ti Concubinari in una fola Diocefi , e tutti tali colla 
permiffione del loro Velcovo, il quale gloriavafi di 
trarne ogni anno undici mila feudi d' oro di con» 
tri Suzione; quefìa favola, io dico, riferita ienz' al- 
cuna prova , e con un femplkc , noi leggiarno , che , 
fenza dire in qual luogo , nè in qual tempo , può 
dia anche pretto di prudenti , e ragionevoli Profe- 
tanti pattare, che per un fatirico tratto e calunnicelo? 

Q* Cora' 
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Com'è addivenuto, che fiafi foppreflb quello paflb 
in favore degli Ecclefiaflici ? mentrecchè non fi è le- 
vato ciò , che in quefto fteflb Capo fi legge , che i 
Vefcovi, ed i Tribunali pubblicamente traggono un 
tributo da' Sacerdoti Concubinari ; il che ha dato luo- 
go al proverbio, che egli abbia una Concubina, o che 
non P abbia , ciafcun Prete pagherà uno feudo a" oro , 
ed ei fe ne piglierà una, fe gli parrà ben fatto. Mi 
vergogno di confutare fintili calunnie; ma la con- 
fufionc ridondar ne debbe fu coloro , i quali mi ci 
coftripgono . Se aveflcr eglino efaminati a fangue fred- 
do i rimproveri, de' quali pretendono infamarci, av- 
rebbon veduto quanto poco torto con fiffatte accufe 
ci rechino . 

Del redo, è egli vero, che i Fratelli Bering} , o 
coloro, i quali hanno proccurata a Lione nel 1600. 
l'edizione delle Opere d' ^grippa, Autori fieno di 
quefti troncamenti? In qual maniera quefti Editori, 
sì rifoluti di dare una perfetta edizione delle Opere 
$ %Agrippa, che per confeflione di Scbelbornio hanno 
pubblicati parecchj ferini, che di qued' Autore non 
fono, hanno potuto acconfentire a quella foppreflio- 
ne? Hac occafione, dice queft' uom dotto, mirari fu» 
biit Lugdunenfts Editores in i/lo libro mutilando tam 
fludiofos , non fupcrjlitiofum dumtaxat librum quartum 
de occulta Pbilofopbia , feu de Ceremoniis Magicis 9 
•Agrippa perperam affidimi ; fed & alia opufcula ìnfì- 
ptda, aternifque tenebris digna , V. G. Petri de *Am 
bano Elementa Magica , G. Piblorii Villingani de fpe» 
ciebus Magia Qeremonialis , quam Goeliam vocant , jE- 
pitomen &c. luci exponere veritos baud fuiffe . Come 
quefti Editori , i quali hanno intera pubblicata la 
rifpofla d? ^grippa a* Teologi di Lovagno ( rifpofU 
mille volte piìi de* levati paffi agli Ecclefiaftici in. 
giuriofa ) , han eglino potuto rifolverli a facrificarc 

que« 
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quefti pafli medefimi ? Schei bornio dovca aver fatte 
tutte quefte rifleflìoni , poiché ci attefta , che avea 
una lunga vita di ^grippa comporta , prolixam fatti 
f¥ copiofam , allorché , eflen dogli capitato il Diziona- 
rio di Bayle , s' avvide , che quefti avca già adope- 
rata la maggior parte de* materiali, de' quali voleva 
egli valerfi . 

Ma, dicono Crenio, Bayle, e Scbelbornio, quefti 
pafli trovanti nell' Edizioni del 1590. 1531. 1532. 
1539. Dunque gli Editori di Lione , nell' edizione 
de' quali non fi trovano, di quefte alterazioni fono 
colpevoli. Acciocché giufta fofle la confeguenza, bi- 
fognerebbe provare, che leggonfi quefti pafli in tut- 
te T edizioni fatte prima di quelle de' Fratelli Be- 
ring; nel 1600. Or quefto non fi proverà mai , ed 
il contrario é facile a dimoftrare . Io ho un' affai 
bella Edizione del Trattato della Vanità delle Scien- 
te, ftampata nel 1575. a Colonia. Queft' Edizione, 
che di 25. anni é anteriore a quella di Lione t le è 
perfettamente conforme . Ecco dunque gli Editori 
Lioneft a coperto deli 1 accufa intentata loro da que- 
fti tre valentuomini ( Quefti pafli fi trovano ancora 
sella Traduzion Fran^efe del Trattato della Vanità 
delle Scienze da Turqutt riftampata a Lione, in 12. 
nel 1Ó03., cioè a dire tre anni dopo P Edizione de' 
Fratelli Bering) pubblicata nella medefima Città ) . 
In fatti qual vantaggio traevan eflt , per efempio , 
dal levare il feguente paflb : Poffem hot loco referre 
j 'amo fi illius Hoc/Irati , aeterorumque Colonien/tum meo- 
rum , fubtili admodum , & plufquam Scotijlicum inveri* 
tum de inquirendis Judais, omnemque illam Capnio» 
mis (Reuchlini) Tragvdiam, & decennale bellum, in 
quo omnis ( omne ) Colonien/ium Magifirorum noflrorum 
nome» & fama, O dottrina, irreparabile naufragium 
fecerunt ; nifi bète omnibus nota effent , f> Capnionit 
triumpb* omnibus fteulis elsr* biftnis . E- 
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Egli è bene rìfchiarar quefto patto , il qual ci forti- 
miniftrerebbe forfc de' lumi fu quelli troncamenti , 
quando ^grippa non ne fo(Te egli ftefib 1' Autore , 
U che in appreflb esamineremo. Circa l'anno 1500. 
Reuclino ebbe gagliardi (Ti me difpute co* Teologi di 
Colonia , e principalmente coli 1 Inquifitore Giacomi 
Hocftrat , il quale ad iftigazionc di un Ebreo nuo- 
vamente convcrtito diede una fupplica all' Impera- 
dorè per far abbruciare tutti i Libri degli Ebrei • 
Prefe a difenderli Read ino , e provò molto a lungo 
1* ingiuftizia , che lor volevafi fare . Quefta difputa 
durò tino alla Riforma di Lutero ; avvenimento tan- 
to confiderabile , che i Teologi di Colonia aiTai oc- 
cupati a difendere la caufa comune, fi riconciliarono 
con Reuclino . 

Siccome quefH Teologi erano in quefta difputa re- 
ttati vinti , ne conservarono probabilmente la memo- 
ria. Se vero foffe , che jf^rippa non averte egli fteffo 
levato i pafli , de' quali fi difputa , neceffaria non fa- 
rebbe tutta la penetrazione di Crenio, di Bayle , e di 
Scbtlbornio per congetturare con molto fondamento, 
che i Teologi di Colonia non tollerarono , che nellt 
loro Città fi riftampafle nel 1575. il Trattato della 
Vanità delle Sciente, fenza levarne il paflb tanto a 
loro ingiuriofo . In quefta fuppofizione conictturar fi 
potrebbe colla ftefla verifimiglianza , eh' elfi levarono 
fimilmente gli altri paffi, de' quali fi tratta, ed i qua- 
li fon quafi tutti contro i Teologi in generale. Egli 
(è evidente, a cagion d'efempio, che in quell'altro 
Lenociniis militant leges atque c anone s y cum in potcn* 
tum favorem prò iniquis nuptiis pugnant , C5>* jufta 
matrimonia diri ma nt , fe l'Autore non ha avuto in mi- 
ra i Teologi di Colonia , i quali ebbero la generofità 
di rifiutare i doni ad effo loro mandati da Enrico VUL 
per impegnarli a dichiarare invalido il fuo matri. 

xnoiùo 
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monio con Caterina d' dragona : è evidente , io di- 
co, che egli ha voluto attaccare alcune Univerfita 
di Francia, $ Italia, ed ancor $*Alemagna, le quali 
co' doni di quefto Prencipe corrotte aveano per l'in- 
validità dato il loro voto. Non dubito, che Jfgrip* 
fa intefo non fi a fi di parlare di quefto fatto accadu- 
to nel 1520. Quefto fi provi da quel, ch'egli di- 
ce nel capo precedente/ Et ho die ad bue ne J ciò cui 
Regi perfuafum audio , ut liceat /ibi jam plus vigin* 
ti annorum uxorem dimittere, & nubere pillici. Chi 
non vede, che egli fi burla di quefti vili Giurecon- 
fulti, e Teologi , i quali in favore del Re d' Inghil- 
terra avevano fattamente allegati i Canoni? Quorum 
venali* , tnagis tptam fin ara , con [denti a ejì ; com'egli 
fi efpritne nella Lettera XX. del 6. Libro, nella 
^uale inveifee contro coloro , i quali avevano avu- 
ta la debolezza d'approvare lo fci#glimento del ma* 
tri monio di Enrico, e di Caterina, 

Se fi obbietta, che il divorzio o? Enrico non 'ac- 
cadde che nel 1529., t il Trattato delia Vanità del- 
ie Sciente era comporto l'anno 15 26*. come ho det- 
to qui fopra , è agevol cofa rifpondere , che non ef- 
(endo quefto libro a luce per la prima volta venuto , 
che nel 1530. è (lato facile all'Autore il farci delle 
aggiunte. 

Per quantunque plaufibile efler potefle quefta con- 
gettura fulla cagione de* troncamenti , io confetto, 
che rimarrebbe poi fempre una difficoltà , cioè per 
^ual motivo non averterò i Teologi di Colonia fop- 
predi parecchj altri paflt della medefima fpecie . Non 
potrebbefi rifpondere, che unicamente, e perfon ai- 
mente moffi da quello , che li ri {guarda va , non diede- 
ro agli altri , che una lieve attenzione ; che fe aveffe- 
to voluto levar tutti quelli , i quali erana contro la 
Religione, o i buoni coltami , U numero ne farebbe 

(iato 



Il8 Btbllot. di Stot. Letter. 

fiato infinito, una Ihura te. che ogni giorno Cenfo- 
ri caflano alcuni pafli di qualche Libro, e intanto 
per mancanza d'attenzione, o di tempo non fan poi 
rifleflione ad altri , che mcriterebbono maggiormente 
queflo rigore? Quanti cfempli non fe ne potrebbon 
recare? Dat veniam Corvis, vexat cenfura Columbasì 
D' altra parte quanti fatti Letterarj , l'origin de* quali 
con fi può discoprire? Per efempio chi ci fpiegherà 
la contraddizione , la qual pare trovarli nell' 8. Let- 
tera del 3. Libro, di cui ho qui fopra parlato. Ci 
fi leggono due fatti, l'uno de' quali fembra provare , 
che quefta Lettera è d' *Agrippa y e l'altro , che cT 
eflo lui eflere non può . Finché non farà tolta que- 
fta contraddizione , temerarie faranno tutte le confc- 
guenze , che da quefta Lettera trar fi voleflero . 

Ma diranno i Prore (lari ti ( nella fuppofizione , che 
i Teologi di Colonia fìano gli Autori di quefti tron- 
camenti ) che importa , fe agli Editori di Lione , o 
a quefti Teologi fieno da attribuire? Egli è tutta- 
via evidente, ch'efli vengono dalla parte de' Catto- 
liei. 

Si rifpondcrebbe , che i Teologi di Colonia avran- 
no così operato, non per impegno per la Religio- 
ne, ne per favorire gli Ecclefiaftici , poiché ci han- 
no lafciato un gran numero di paffì ingiuriofi a que- 
fti ultimi, e vantaggiofi alla Riforma, ma per ri- 
guardo a' particolari loro interefli, eflendo in alcuni 
4Ìj quefti pafli otfcfa la loro riputazione. Talmente 
che quand'anche nulla averter quefti contenuto di 
contrario alla Cattolica Fede, o d' ingiuriofo agli 
Ecclefiaftici , i Teologi di Colonia avrebberli tuttavia 
potuto fopprirrere. I Proteftanti non avrebbero cer- 
tamente dì (he rimproverarli in quanto alla falfifi- 
caziore del Libro, e quefti Teologi potrebbero agii 
Avverlarj loro rifpondcrc, 

Ili* 
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lllaess intra muros peccatur & extra. 

Ma fon di parere, che i Teologi di Colonia non 
abbiano in quefti troncamenti avuta parte , c la pro- 
va, colla quale pretendo di far vedere, «he l'Au- 
tore fletto ha quefti patti levati, può pattare per una 
di mortrazione . Ho detto molto prima, che io ave- 
va un'edizione del Trattato della Vanità dell* Scien- 
te fatta a Colonia nei 1575., e mancante di que^i 
patti . Ella ha qucfto titolo: Henrici Cornetti Jl^vìp* 
fa ab Nettefbeym , de incertitudine & Vanitate Scien* 
tiarum Dedamatìo invettiva, EX POSTREMA ^4U* 
THORIS RECOGN1TIONE. Ctonia, apud Tbeodo. 
rum Baumium , Jub figno Jfrboris, 1 575. in 12. in 
carta piccola . 

^grippa dunque, fe a quefto titolo prediamo fe- 
de, levati ha quefti patti. Diranno forfè i Protetta n- 
ti , che quefto è un inganno dell' Editore, o del Li- 
bra jo. Ma io fottengo, che quefti troncamenti attri- 
buiti efler debbono all'Autore. E* uopo di richia- 
mare alla memoria le traverfie fu fatategli in occa- 
fione di quett' opera , le quali deferi ve nella XX. 
Lettera del 6. Libro . I Dottori di Lavagne ne cen- 
trarono parecchj patti, e quefti particolarmente, i 
quali nelle prime Edizioni falò fi trovano/ Canones 
Sacerdote!, fublatis bone/ìis nuptUs , turpiter feortari 
cempellunt, (quefta è una parte del patio, del quale 
Cren io , e Bayle hanno biafimato il troncamento, 
fecondo etto lor fatto in favore degli E.clefiaflici) 
Verbi Dei Scientiam , nulla Pbilofopborum Jcbola , nuU 
la Tbeologorum Sorbona &c. 

Vero è, che l'Autore adoperò ogni mezzo per 
aiuftificarfi . Ma avendogli il fuo libro conciliata , 
ìiccome egli fletto cel narra , una moltitudine infi. 
nita di nemici, ed ettendone ftato V Imperadore me- 
dclimo fortemente irritato , egli è piucchè veri fi mu 
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le, che fi credette obbligato di addolcire un poco i 
termini , che potevan offendere in quefl' opera , e fi 
pofla fenza timor d' ìngannarfi preflar fede al titolo 9 
che porta: EX POSTREMA «fUTHQRIS RECO- 
GNITIONE . In fatti leggiamo alla fine della fu a 
rifpojìa a Teologi di Lovagno , eh' ei fi riferbava la 
facoltà di correggerlo : Salvo mibi jure addendi , %AU* 
JFERENBI , corrigendi , emendandi , interpretandi • 
Quod , ut in propbanis caufis concedi folet 9 in facris 
maxime concedendum erit. 

Se i pafli , de' quali fi tratta , trovanti pure nell' 
edizione del 1539. quattro anni dopo la morte dell' 
Autore, è (lato perchè il Librajo la ftampò fopra 
d'una di quelle, che erano a luce venute dopo il 
1530., ed erano a quel tempo moderni fftme [forfè 
ignorando , che ^grippa ci avefle fatti de' troncameli» 
ti]. Se per lo contrario non fi trovano nell' Edizio- 
ni, che fono (late fatte dopo la metà del XVI. Se- 
colo , egli è perchè i Libraj fecondo il collume le* 
fo diedero quell'edizioni fopra le più recenti daefti 
lenza dubbio migliori credute , e che erano certa* 
mente le meno rare. 

Nè credafi già, che congetture fien quelle man- 
canti di prove. Prego il Lettore di far meco la 
feguente rifleffione. Se i Cattolici hanno troncato il 
Trattato della Vanità delle Sciente , perchè non han- 
no effi mutilata la rifpojìa a 1 Dottori di Lovagno , in. 
giuriofa mille volte pia di quefl' opera? Perchè non 
hanno troncate le lettere d' ^grippa , nelle quali tro. 
vafi un'infinità di Satirici tratti contro i Teologi, 
e contro gli Ecclefiaflici , tratti molto più vivi de* 
partì qui controverfi , di che uno fi può agevolmen- 
te convincere , fc il menomo dubbio nafea di ciò , 
che ho affermato? Quanti efempli non ne potrei io 
recare, fc non tcniefli di formare una intera differ- 
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fazione ? Per qual ragione in fine non hanno i Cat- 
tolici mutilato fé non il Trattato della Vanità del* 
h Sciente , mentre che parecchi altri ferini d' Jigrip* 
fé a pio giuda ragione accender potevano il loro 
zelo? Allorché a tutte quefte obbjezioni avranno i 
Protettami date fodc rifpoftc, converrò con cflb lo- 
ro, che i troncamenti di qutrfti padi debbon eflere 
a' Cattolici attribuiti . Ma lenza ciò il buon fenfo 
vuole, che all'Autore medefimo s' imputino. Mi 
fono sì grandemente ftefo fu quefto propofito , per- 
chè ho creduto neceflaria cofa il chiudere a' Prote- 
sami la bocca, i quali ne hanno fu quefti pafit 
tante volte, c con tanta afprezza rimproverati, che 
ad udirli direbbcfi, efier eglino decifi vi per la bontà 
della lor caufa . 
Sin qui r Abate Joly. 

IX. Che nè a' Beringi , né a 1 Teologi di Colonia impu> 
tare fi debbano quefte alterazioni, ci fembra ben dimo- 
ftrato dal noftro Abate , e i fuoi argomenti piglieran 
forza, confiderando , che non foio dal 1575. , come 
die 1 egli, ma già del 1544., e prima ancora, quan- 
do cioè ufcì T edizione poc* anzi regiftrata fenza luo- 
go , nè data , era flato il libro troncato . Ma che ad 
^grippa fteflo fi debbano quefte alterazioni attribuire, 
non sò pervadermelo . Le parole ex poflrema autbo* 
tìs tecognitione , fulle quali l'Abate fi fonda, non 
provano nulla . Neil' edizione , che or or fi dicea 
ufeita fenza luogo, nè data, e che fembra eflere fia- 
ta la primiera fonte di quefti troncamenti, fi ha : 
dtnuo ab auBore recognita , nè altro pi U fuona quel 
poflrema della riflampa del 1575. Eppure quelle flef- 
ie parole fi leggono nell'edizioni del 7539. del r<; 36*, 
anzi pure del 1531. , le quali tuttavia interiflìmg 
Inno . Oltredicchè fe ^grippa da cofeienza punto a- 
vefs' egli que' luoghi cancellati, quant' altri piti ne 
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«bvca egli torre di mezzo ? Piuttofto è dunque a pen- 
fare, che alcuno aveflc nel fuo efemplare que 1 luoghi 
con righe contrafcgnati per qualche fuo fine , ed ef- 
fendo poi quello elemplare alle mani pattato dello 
ftampatore, o quelli, o'I correttore da que* fejjni ar- 
redato a confiderarli , e vedutane la reità pen fatte di 
far bene a lafciarli . Forfè poi in una delle nuove 
riflampe fu quella copia fatte alcuno al margine vi 
aggiunfe le parole da Crenio trovate mancanti nel 
capo LXIV. , e di qucflo nuovo efemplare così cor- 
retto fervendo! i Bering) nel józz. ve le rimifcrò. 
Perocché io avendo quella edizione confrontata ce le 
ho ritrovate . 

X. Rimane, che parliamo delle Traduzioni di que- 
llo libro . La prima fi è di Luigi Turquet ( non 
Furquet , come in qualche libro fi legge) Lianefi, 
Ufo la prima volta con quello titolo : „ Declama- 
„ tion fur P ineertitude, vanitè, & abus des feien- 
„ ces , traduite* en Francois du Latin de Corn. *A- 
79 & rt PP e P ar I* T. Oeuvre , qui apporte mervcilleux 
n contentement a ceux, qui frequentent les Courts 

des grands Seigneurs, & qui veulent apprendrc a 
„ difeourir d' une infini tè de chofes contre la com- 
„ mune opinion, impr. par Jean Dsuvand 1582. in 8.„ 
Fu poi rillampata con nuovo titolo, cioè: „ Para- 
„ doxe fur P Ineertitude , vanitè , & abus des Scien- 
„ ces . Traduit en Francois du latin de Henri Cor. 
# neille ^gr. Oeuvre, qui peut profiter, & qui ap- 
5, porte merveilleux contentement a ceux, qui fre- 
n quentent les Gourts des grands Seigneurs, & qui 
„ veulent apprcndre a difeourir d* une infinitè de 
„ chofes contre la commune opinion, 1603* 12. fen- 
za luogo di flampa, e quella edizione è citata nella 
Bunaviana , e di nuovo 1605. ( Vegga fi il Niceron 
T. XX. p. 104.), c ancora 16*17. (Clemint pag. 
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90. ), e per la quarta volta 1630. Quefta traduzio- 
ne fu lavorata (opra T originai latino intero , e non 
ci manca alcun de' pam* , che furono dappoi mutila- 
ti . U Sig. di Gueudeville ne ha data una nuova tra- 
duzione , ma fopra un eie m piare già tronco . Il ti- 
tolo è quello: „ traitè fur 1* incertitude, aufli bica 
„ que la vanire des Sciences & des Arts , traduit 
„ par le Sr. M. DE GVEVDEVILLE a Leida 
„ 1725. il. „ . Lo fleflb Clement cita la verdone 
Inglcfe di James Stanford (lampara i$6p. in 4. e poi 
riftampata 167 <5. e 1604. Accenna anche una tradu- 
zione Ollandeje pubblicata a Rotterdam nel lóói. S. 
ma s' inganna a dirla di un Anonimo ; i nuovi E- 
ditori della Introduzione di Struvio (T. II. pag. $06.) 
ne portano V intero titolo, dal quale s' impara, che 
il traduttore fu un certo IOUD^f^N. In una raccol- 
ta Tedcfca fatta ad Ulma in 4., e rariffima giudi, 
cata da Samuello Engel , fe ne ha un compendio in 
lingua Alemanna. Per altro una cattiva Traduzio- 
ne Tedefca ne ufd in Colonia Tanno 171 $. in 8., 
e trovafi nella piìi volte mentovata libreria Bunavra. 
na. Anche un Italiano volle in noftra lingua render 
comune quefto libro, che andava nelle tenebre della 
piìi alta oblivione lafciato . Fu quelli Lodovi. 
co Vomenicbi , e nel 1549. ne (lampo in Venezia 
fenza nome di Stampatore il fuo volgarizzamento , 
intitolandolo . 

Arrigo Cornelio Agrippa della Vanità delle Scien» 
re : in 8. 

§. Ili 

Del Trattato della incertezza delle Scienze. 

PEr quanto il Libro di ^grippa fia di genio de* 
Protcftanti per le villane maniere, onde carica 
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gli Ecclefiaftid , e per le pericolo fé, e fai fé Dot- 
trine, che va infirmando, non è più alla moda del 
jtoftro fecolo . Un Ittglefe Anonimo tornò dunque a 
trattare lo fteflb argomento con modi piii acconci 
«Ha pulizia , alla dilieatezza , alla erudizione del no* 
ftro fecolo. Stampò egli nel 1708. a Londra nel 
natio linguaggio il Tuo libro, e quefto ebbe la for- 
te di piacere alla Francia , e all' Italia . In fatti nel 
171 4. fu tradotto in Frange/e, t pubblicato a Pari* 
gì, e quinci nel 1715. ad *4mflerdam col titolo di 

Trahè de P incertitude des Sciencts il. 
Fu anche recato in noftra favella , e dato alle (lam- 
pe nel 173?. in Venezia apprettò Francesco Fittevi 
jl. collo fteflb titolo di 

Trattato della incertezza delle Sciente. 
Quefta Traduzione ora (tentata, ora incolta, ora 
affettata, tra noi ha avuto corfo. Però agli amato- 
ri della purezza di noftra lingua chiedo licenza di 
trarne alcuni paftì, comecché lien per ferir loro le 
dilicate orecchie, onde mettere fotto degli occhi il 
difegno dell* Inglefe Scrittore. „ L'unico mio fine, 
„ die' egli nella Prefazione p. VII., è di fare, che 
w feendano dalla pretefa loro elevazione le Scienze, 
a, col difveiare la vanità di alcune, e di altre la im- 
„ perfezione, e, credo poter dire, le inoperabili dif- 
„ ficoltà , che tutte racchiudono. In un fecolo, in 
„ cui fembra che le Scienze fiano troppo efaltate, 
„ e in cui i Letterati gonfianfi fino a perdere ogni 
„ fentimento di Religióne, può cotefto divifamento 
„ avere il fuo utile. La Scienza è noftra fida feor- 
» ta. Le noftre perfone di fpirito non vogliono 
„ più nulla ammettere, che ciò che viene dalla di- 
„ licata e fcrupolofa ragione approvato* e difeorre 
„ ciascheduno giuda la fua fantafia. Difaminate co- 
„ tefti forti Difenfori de' loro propj capriccj , nulla 

„ di 
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„ di miglior lega effi hanno più degli altri uomini • 
„ Affettano (blamente una licenza di giudicare co- 
„ me loro aggrada; e della loro propria opinione, 
„ (e mai folle poiUbile, ne fariano la norma del 
„ genere umano. Softengono il partito della retta 
„ ragione.* ma per retta ragione intendono la loro 
„ propria. Favellano di una Religion ragionevole, 
„ fino a cke colle loro falfe idee fé ne (codino; t 
„ in vece di una Divini tade , abbracciano una nugo- 
li la . Difcapita nel medefimo tempo per le difpu- 
„ te loro la Fede; ci deviano dalla ftrada la più 
„ per noi ficura , e fanno , che fenz' a v vederi ene , ca- 
j, diamo negli errori di una Religion naturale . Il 
„ confiderare cotaii abufi fecemi tare delle nfleftio- 
„ ni , e m'infpirò de'penfieri troppo rigidi, e trop- 
„ pò in alcuni luoghi ripieni di ai prezza , perchè 
„ fiano a gufto dei tempo d'adeflb. Ma fc afpette- ■ 
„ ranno i miei Giudici la mia conehiufionc , lufin- 
„ gomi, che fia per rimediare a quanto paruto avrà 
„ nel corfo della Opera mia troppo auftero . u 

A quello fine dopo V introduzione feorre in XVIL 
capi le feienze tutte, dalle Lingue incominciando, 
e fino alla Scolaftica Teologia conducendo il lavoro, 
e in tutte trova imperfezioni, difetti, dubbiezze. 
Nè vuol negarfi , che Y Autore fparge fopra le fue 
ricerche alcune belliffime , e pellegrine offervazioni ; 
ma egli è anche vero, che egli fi moftra talvolta 
troppo fé vero , e talalt ra porta i dubbj , e le d i fa- 
coltà ali* eccedo . Checcheneffia udiamo la conehiu- 
fionc , alla quale pac' anzi ci rimetteva. 

„ Dopo aver dimoftrato, die' egli pag. 343., non 
„ eflervi certezza alcuna nella più parte delle Scien- 
„ ze, e che tutte fono piene di difetti, conchiudia- 
„ mo finalmente , che non ritroviamo in effe quel 
„ fodo foddisfacimcnto, il quale elTer deve il fine 
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„ de' noflri ftudj , cui perciò dobbiamo da altra par- 
„ te cercare. E' egli poflibile di ritrovarlo? sì feri- 

xa dubbio: ma non dobbiamo attenderlo dai no- 
„ ftri sforzi e fatiche. La fola Rivelazione è quel- 
w la, che può darci quello, che non Apremmo dal. 
„ la noftra più fublime e purgata ragione ottenere . 
^, Alle verità rivelate è in debito di arreftarfi il no- 
„ iìro intelletto, allorché ftanco di avere frodo in- 
M darno i fentieri tutti delle Scienze, goder vuole 
„ un perfetto ripofo . Succede il medelimo all' intel- 
„ letto noftro, che alla noftra volontà. Abbiamo noi 
„ guftato mille forte di piaceri, e foddisfatte une 
„ dietro le altre le noftre paffioni ? liamo tuttavia 
„ agitati da nuove brame, flnattanrochè collochiamo 
„ ultimamente in Dio tutta la noftra felicitade . Nel. 
„ la (tefla guifa polliamo bene quanto ci aggrada 
„ parlare di ricerche in ricerche , nulla dilcopriremo 
„ che ci appaghi, fe non allor quando infarditi di 
„ applicarci a' ftudj ingannevoli, ci attacchiamo alla 
„ fovrana e fola infallibile verità . Dall' applicazion 
„ noftra alle feienze ricaviamo almeno cotefto van- 
^ taggio , che a cagion delle difficoltà , che incontriamo , 
„ fiamoi sforzati di riconolcere la noftra debolezza ; 
„ e conofeiuta avendola, più difpofizione abbiamo j 
^.e più inclinazione ad abbracciare il partito ficuro, 
„ che ci vien prefentato dalla Religione. Ella è for- 
„ fc difpofizione di Dio, il quale ha con ciò volu- 
„ to tenerci in una dipendenza continua, e nella ne- 
•„ ceflìtà di aver ricorfo alla fua fanta Parola . Di 
„ fatto eftendo .ella di già così poco curata dagli 
i,, uomini profani , riguarderebbonla quefti con viep- 
.„ più indifferenza, e difpregio, fe rinveniffero in fc 
„ rredef'mi una perfezione capace di renderli foddis- 
„ fatti: ma mentrechè, tutti i tentativi, che fanno 
„ per arrivare a cotefta beata condizione , riefeono 

„ loro 
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„ loro inutili , corretti fono di umiliarfi c rivolger- 
„ fi vcrfo V unico porto , che può metterli in cai- 
ma • • • • 

Che partito, fi domanda ora V Autore p. 351., 
„ che partito dobbiamo noi adunque pigliare ? Ri- 
„ nunzieremo alle Belle Lettere, per appigliai uni. 
„ camente alla Santa Scrittura . Lungi d' avere un 
„ cotal fentimento, io condannai di già una opi. 
„ nion così ftravagante, e propria folo degli Ana. 
„ battifli. Io anzi credo poterfi accordale infieme 
„ quefte due differenti occupazioni . Lu Dottrina 
„ profana ci prepaia a ben intendere le verità di no. 
„ (tra Religione; e quefte poi ci fanno perdere la 
„ grand' opinione , che avevamo de' noftri proprj lu* 
„ mi . La feienza umana t di un eccellente ufo , al» 
„ lorquando è fubordinata alla parola di Dio , e che 
„ n' è , per così dire , la fedele ancella : ma quando 
„ vuol farla da padrona , quando fi arroga un' auto- 
„ ri tà che non le appartiene,, c neceflario di opporfi 
„ alle fue intraprefe, e ridurla al proprio dovere» 
„ Sola, non ferve ella, che a deviarci, con tutta la 
„ Tua pretefa utilità, con tutte le lodi, che fe le 
„ danno „ • 
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ARTICOLO XXII. 

Gian Jacopo Roufleau, fuo difcorfo, cbe le fetente 
nuocano azojlumi, e controverfia quinci eccitata . 



I. QE inutili, fe incerte foffer le feienze, ficcome 
J hanno ^grippa, e gli altri diflbpra mentova- 
ti pretefo, farebbe per gli ftudiofì non leggiere (Van- 
taggio. 1^1 a che poi, fe innoltre alla Repubblica fi 
voglian da*inofe, e de 1 buoni coftumi corrompi trici ? 
Per lungo tempo fi era il contrario e creduto, e 
predicato . Noi abbiamo parecchj ragionamenti a 
quefto principalmente indiritti di dimoftrare, che al 
ben pubblico fommamente importi, che fi colti via 
le lettere. Merita n tra quelli particolare memoria. 

1. Danielis Georgii MÒRHOFII oratio de tiu 
terarum in Re public a utili tate. 

Fu quefta recitata nel 1Ó84. e trovafi nelle fue ora- 
zioni ad Amburgo Rampate 1698. pag. 188. feg. 

2. Benedetto A VER ANI Oratio, quantum lit- 
tera in pace , & tranquillitate Reipublic* profint. 

Diflcla Y^verani l'anno i6S$. e trovafi nel tomo 
terzo delle fue opere pag. 44. Tre altre orazioni re- 
citò lo fteflb «fuerani in commendazione de' vantag- 
gi, che ai pubblico, e a' coftumi tornano dalle feien- 
ze, le quali nel medefimo terzo tomo fono inferite, 
ciò fono: 

3. Oratio , liner as veriffimam pacem animo largì- 
ri, dicla 1687. 

4. Oratio, litteras effe vitiorum emendatrice! y com. 
mendatricefque virtutum 1693. 

5. Oratio, Sapientia vitlrix voluptaiis 1694. 

6. Jobannis Georgii PRITII differtatio moralis de 
quaflione, quantum conferat eruditio ad felicitatem 
bumanam; Lipfia 1^07. io 4. 7. 



oy Google 



Pari. I. *4rtic. XXII. i^f , 

. 7. Jobannis Jlpbonfi TURKETINI Oratio, di 
eruditionis & pietatis nexu . 
Quefta fu detta nel 17015. e fi ha tra le fue orazio- 
ni impreffe a Ginevra nei 1737. pag. 183. 

IL Non è ftata la fola lingua latina ad efaltare 
le fcienze, come giovevoli allo (lato. Abbiamo in 
noQra lingua un difcorfo del celebre *Anton Marta 
Salvini ; fe la fetenza e V ingegno ftarto utili , 0 
dannofe alla Repubblica ; dilcorlb che leggcfi ne' di- 
feorfi Accademici del medefimo pubblicati in Venera 
1735. a carte 13. del Tomo terzo. Alcun poco fer- 
miamoci fopra un Ragionamento Franzcfc. Qucftoa* 
è il titolo. 

Difcourt fur P utilitè des lettres , & des fciences r 
par rapport au bien de /' Etat , prononcè aux 
promotion* publiques du college de Lausanne le 
a. de May 1714. par Jean Barbeyrac Profeffeur 
en droit <jr en Hijloire , Membro de la Società 
Royale des Sciences de Berlin. %A Amfterdam , 
ebe^ Pierre Humbcrt 1715. in iz. pp. 58. & 
Ginevra appretto Fabri, e Barrillot 1714. in 
4. e Amfterdam apprtffo Pietro Humbcrt 17 15. 
in 12. 

L'Oratore confidcrando fubito le fcienze in fe ftefTc 
fa vedere, che tutte di lor natura tendono al van- 
taggio della civil focietà. £ il vero, die 1 egli, la 
fi u dio della Logica fvpplendo al poco ufo , che i più 
fanno della logica naturale , rende attenti gli uomini 
ai buoni ragionamenti , e ai fonti de* cattivi * gli av~ 
ve^a a farfi idee diritte delie cofe , a non giudicar* 
fo non di ciò , che conofeono bene , e a fofpendere il loro 
giudizio fu tutto quello , di che non hanno una bafle. 
vole cognizione per pronunciare ficuramente... . Moltijfi- 
mi per mancanza a" una general tintura dell 1 arte di ra- 
gionar giufio cadono tutto dì in falfi dijcorfi in maniera 

S % da*. 
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danno fi fama , e a loro mede/imi, e alla focietà) . Simil- 
mente quanto è importante psr la Società, che ftu- 
ftiifi ne* buoni fonti, e il meglio che fi pofla s' im- 
pari la vera morale , la quale ne infegna ciò , che 
al Creatore, e a' Concittadini noltri, a tutti gli uo- 
mini in generale, e a noi ftefli dobbiamo. Se alle * 
kggi fi volga il penderò, fenza un' arte d* inten- 
derle, e di convenevolmente applicarle, è egli pofli. 
bile di ben fapere quello, che per oflervarle fu uo- 
po di fare, e come fi trafgredifeano ? Lo ftudio del- 
le lingue ferve a farci conofeere i penfieri , le opi- 
aioiii , i coftumi , le leggi , la ftoria degli Uomini 
di tutti i tempi , e di tutti i lecoli : con che fi ac- 
quila un' anticipata anche più lunga fperienza. Dal- 
le lingue e dalla ftoria pafTa l'Oratore alla Fifica, 
feorre alla Medicina, fi volge alla Geometria, e all' 
altre parti* delle Matematiche , e moftra il vantag- 
gio, che dalle feoperte a quefti ultimi tempi fatte 
in tali feienze trae la Società. Quinci dimoftra, 
che i grand* Uomini della Greca , e Latina antichi- 
tà fono (lati perfone feienziate fino a difputare pe' 
prem) cogli Uomini dotti di profefìione. Ma quando 
pure non fi riguardale lo ftudio delle feienze , che 
come un onefto interteni mento , e un' innocente cu* 
riofità, conchiude egli, volere il pubblico intereflc, 
che fieno mette in grande onore, e (lima, co ne io fi a- 
chè miglior rimedio non v'abbia contro i'oziofitè, 
che è di tanti difordini funefta cagione . 

III. E tuttavia fi è ritrovato , «hi dell' ingegno 
abufando, e delle feienze medefime contro le feien- 
ze ^gratamente valendoti fi è a' giorni noftri ftu dis- 
to di farle apparire al buon coflurne noc«v«li . Qua 
appartiene una certa diflertazion latina di Daniele 
MAICHEL di corruptione mentis per fludiorum cul- 
tura**. Ma quello ragionamento non è paflatogran 

fatto 
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fatto oltre Tubinga, dove ufck nel 1738. in 4. Al- 
tro ftrepito ha fatto il difeorfo di Gian Jacopo Rouf. 
Jean Cittadino di Ginevra, difeorfo, che ha riporta- 
to il premio dall'Accademia di Dijon. Noi riferi- 
remo ciò, che ne dice 1* autor Franzefe dell' opera in- 
titolata Querelle* Litteraires a carte 75. fegg. del to* 
mo tereo, frammifehiandoci fecondo il noftro cortu. 
me alcune olfervazioni . 

1/ Accademia di Dijon avea nel 1750. propoli 
a rifelvere quella queftione: fe il rifiatili mento dell* 
Sciente e dell' arti abbia contribuito a purgare i co- 
fiumi} li folo dubbio era un infulto per quella me- 
defima Accademia , e per tutte P altre in generale'. 
Però i pretendenti al premio dell'eloquenza non cre- 
dettero, che la queftione fbfle feria, e fcelfero tutti 
P affermativa ad eccezione del Sig. Roujfeau [1]. 
Coife egli quella occafione di darfi a conofeere , e 
fece contro le feienze e le arti una declamazione 
più forte e più pericolofa di quella di Cornelio *A- 
grippa y quell'altro fpirito portato a'paradofli, quel 
nimico delle lettere, il quale, come vedemmo, le 
noverava traile umane calamità . 

Quefta declamazione, ovvero difeorfo è divifo in 
due parti.* nella prima vuole 1' Autore moli rare col- 
la fperienza, che le feienze e le arti fono il veleno 
più a' coltami fatale, e nella feconda il vuole pro- 
vare col raziocinio. Il fatto e '1 diritto; occo fu 
che fi aggira quanto egli dice. 

( 1) Se egli non averte fcelta la negativa, niuno non av- 
rebbe contro P \ cade mia di Dii$* alzata la voce , come ir. 
fatti non fi ditte parola, quando il (oggetto del premio fa 
pubblicato. Non fi vuole approvare il Sig. Rouffeau nella 
fcelta della fua opinione : ma dir poteva , percke mettere il 
latto in queftione, fé lecito non e il negarlo del pari che V 
affermarlo. Ecc» gli uomini per tatto incoerenti. 
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11 fatto lo va egli a rintracciare nella ftoria delle 
più illuminate nazioni della terra, de' Cine/i, degli 
Egipani, de' Greci , e òt' Romani, e di quelle , le qua- 
li non conobbero fe non le conquifte e la libertà, 
come i Perftani , gli Sciti, i Germani, gli Spartani, 
i Romani ftefli ne' primi tempi della Repubblica . 
Scorge egli fempre le virtù accanto all' ignoranza , 
e i vizj dietro alle feienze e alle arti . Paragona i 
femplici coftumi de* noftri Padri co* noftri . Qual 
forza in quali tutti i fuoi ritratti ! 

Se ne giudichi da quefto, dove Fabrizio richiama- ' 
to in vita, e Roma cercando in Roma ftefla , efcla- 
ma nella fua maraviglia „ ; oh Dei ! che cola dive- 
„ nute fono quelle capanne, e que* ruttici focolari , 
„ che furono un tempo Y abitazione della modera- 
„ zione e della virtù? Quale funefto fplendore è mai 
„ alla Romana femplicità fucceduto? che è quefto 
„ ftraniero linguaggio ? che fono quelli effeminati 
„ coftumi ? che fignificano quefte ftatue , quefte pit- 
„ ture, quefti edifizj? Inlenfati, che avete voi fatto? 
„ Voi i padroni delle nazioni, voi vi fiete fchiavi 
„ renduti di que' deboli uomini , che avete vinti 
„ voi ftefli? I Rettori eh vi governano? Per arric- 
„ chirvi di architetti, di dipintori, di fcultori , c 
„ d' iftrioni , avete del voftro fangue bagnata la Gre- 
„ eia e P «4/ta ? Le fpoglie di Cartagine fono ta 
„ preda d' un fuonatore di flauto ? Romani, affretta- 

tevi a rovefeiare quefti anfiteatri , ftritolate quefti 
„ marmi, abbruciate quefte pitture, fcacciatc quefti 
„ fchiavi, che vi foggiogano, e le funefte arti de' 
„ quali vi corrompono j altre mani s' illuftrino con 
n nuovi talenti ; il f Q lo talento degno di stoma e 
„ di farvi regnare la, virtù: quando Cinea ec.„(z) 

Trat- 

( a) l Padri di Trti^mx nel Febbraio del 175 1. air artico. 
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Trattando la queftione di diritto nella feconda par- 
te del difeorfo , V autore trova le faenze peggiori 
della fcatola di Pandora. Egli le diffinifee V infalli- 
bile ed inefaufta forgente dell' oziofità , dell' irreligio. 
ne, del luflò, e per confeguente di tutti i vizj e H 
tutti i mali . 

Si rapprefenta V innocenza de' primi tempi come 
una bella /piaggia veftita dalle fole mani della natu- 
ra , verfo la quale fi girano inceffantemente gli occb) , 
t da cui Jolo con di/piacere un fi allontana . Gli uo- 
mini innocenti , e virtuofi , aggiugn* egli , lieti al- 
lora d' avere gli Dei a teftimonj delle loro azioni 
„ abitavano infieme fotto le fteffe capanne, ma to- 
„ fio divenuti per ver fi , Ranca ronfi di quefti inco- 
„ modi fpettatori, e li rilegarono in magnifici tem- 
pli . Gli fcacciarono in fine ancora da que' luo- 
„ ghi per iftabilirvifi eglino frefli , o almeno i tim- 
„ pli degli Dei non più fi diftinfero dalle cafe de* 

„ cit- 



io %o. dopo aver riportato quello eloquentiffimo tratto di 
Roufleau, ripigliano bravamente : Ma non potremmo noi gri- 
dar fimilmente? 

„ O Medici , o Leone , o Trancefco , magnifici riftoratori del- 
„ le feienze , e delle lettere, che penferete voi , fe alla vi- 
„ tal luce rivocati intendete , che i votlri benefizi riguardanti 
„ come una difgrazia , e le liberalità voftre, come un fune- 
„ fto veleno ? fe voi vedette farfi in pezzi le corone f onde 
„ voi vi piacete di ornare il capo degli uomini dotti? fe 1* 
„ ignoranza ufeita de'fepolcri , dove P avevate ridotta, diftrug- 

ge i monumenti di gnfto drizzati alla voftra gloria? Fer- 
„ «late, dirette voi , trattenete i veltri furori} quai delitti 
„ han commetti quete ftatue, quete pitture, quefti edifizj ì 
„ di quai fcelleraggini reudute A fono colpevoli «uefte libre- 
„ rie , quefti Santuari d' erudizioni , quete fcuole famofe , che 
„ voi pretendete atterrare ? E che ? il Vandalo armato di fer- 
„ ro e di fuoco tornerà egli a rinnovar lo fpettacolo de > fuoi 
„ antenati? 11 Monfutmano perfecutore fepeHirà egli fotto 
,, comuni rovine la domina , e il dotto , e la gloria dell' u~ 
„ no e dell' altro ? 
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„ cittadini . Quefto fu allora il colmo della depra- 
„ vazione, e i vizj non pattarono mai tant* oltre , 
„ che quando fi videro, per così dire, foftenuti nell* 
„ irgreffo de* palagi de* Grandi fopra Colonne di 
„ marmo, e fcolpiti fopra capitelli di ordin Corin- 
„ tio cc.„ 

Qucfto difeorfo prova affai bene il fìftema dell' 
autore iopra l' abufo the può farfi dello fpirito , c 
de* talenti . Si potrebbe paragonarlo al Greco iìlofo- 
fo Cameade [3], la cui fofiftica eloquenza fembrò 
a Roma sì perniciofa , che Catont il i.enjore fu di 
parere, che fotte rimandato il più pretto, e fi pre- 
veniflcro i funefti effetti del gran talento eh* egli a* 
vea d'abbagliare gli (piriti , per guifa che impoflibi- 
le era di diftingucre il vero dal falfo. Gli Accade- 
mici di Dijon non dubitarono di dare al Sig. Rouf- 
featt la preferenza fopra tutti i fuoi concorrenti. Si 
lafciarono efli rapire dalla forza delle fue declama- 
zioni, e malgrado i loro proprj interelfi lo corona- 
rono. 

IV. Le corone Accademiche fono d' ordinario ob- 
bliate sì toflo che fono ricevute , ma quefta ebbe una 
forte tutto differente. Fu ella il fegno d'una guer- 
ra generale nel mondo letterario . Si fece lega da 
tutte le parti nel timore d'una rivoluzione riguardo 
alle idee. 

Il Neflirt de' Re, e'1 primo degli Uomini (4), 

fu 



( } ) Si vanta a ragione una delle Tue maffirne . Se un mi, 
mico | diceva egli , e tal altra perfona , U morte di cui ci jlia 
a cuore, venifle ad ajjiderfi fopra de IP erba , che nafeondeffe un 
afpide , converrebbe avvertimelo , quando ancora uno non potef- 
fé effere bi a funaio per avere in quefta occafione guardato il fi- 
Jehzio. ^ 

( 4 ) Il Re Stanifaoy la cui morte fari fempre obbietto 
alrif^n-o di trifìezza e di lutto alle lettere ugualmente che 
alia Religione. 4 
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•fu uno di quelli che prcfe il piuttofto la difefa delle 
fcienze e dell' arti ( 5 ) . Degnò di trattare coi loro 
nimico, come fcrittore con uno fcrittore, d'incal- 
zarlo, e di combatterlo in tutti i fuoi ragionamen- 
ti. Queft' ìlluftre protettore de' Letterati dice, che 
a torto vien loro imputata quella falla pulizia, che 
fi oflferva nel mondo, e non è fe non la mafchera 
de*vizj „ fi può efler pulito fenza eflere finto, fi può 
„ fiocamente eflere l' uno e l'altro, fenza eflere 
„ molto dotto, e più comunemente ancora fi può 
„ eflere molto dotto lenza eflere aflai pulito ,, Non 
vede che cofa il luflo abbia di comune cogli auto- 
ri, la maggior* parte de' quali fono così malamente 
forniti di beni di fortuna . Softiene, che la fcienza 
è utile, pogniamochè il fofle alla fola Religione, fia 
nelle fcuole per iflabilirvcla con forza , fia nel per* 
gamo per annunziacela degnamente . Rimprovera 
al Sig. Rouffeau, che condanni quello che è tutta la 
fila gloria , e ardifca combattere la fua nutrice . 

I ragionamenti del Principe erano della dirittura 
più rara ; tuttavolta furono confutati . Qual onore 
per un Repubblicano combattere con un fimil av- 
vedano? Il Cittadino di Ginevra difefe il fuo feri- 
ti mento da uomo perfuafo. Le contraddizioni die- 
dero un nuovo rifalto al fuo fpirito . Senza manca* 
re in nulla a* riguardi dovuti all' Augufta perfona , 
che fi dichiarava di contrario parere al fuo, e dan- 
dole ancora ftudiatamente delle dilicatiflìme lodi , ri- 
fpofe a tutto ciò, ch'ella erafi degnata di obbietta. 

T re : 



( 5 ) Enno tuttavia al Ragionamento di quefto Eroe pre- 
cedute certe 0jferv*zÌ9tù , e per quinto fembra furono ali* 
Accademia fteflTi di Dijon prefentàte , e da quefla comunicate 
all' Autore del premiato di ic orlo , che lor fece una breve rif- 
poOa. , 
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re: confermò il fuo paradoflb eoa nuove ragioni, e 
nuove pruove . 

Quanto alla incoerenza de' Cuoi principj colla fua 
condotta, e al rimprovero di erigerfì in Apposolo» 
dell' ignoranza , e d'eflere egli medefimo dotto, fe 
ne giuftifica, non già allegando una forzata educa- 
zione, ma fibbene da quefto momento abjurando le 
feienze, non più. volendo, che portino nell'animo fe- 
mi di corruzione , e rinunziando a un ingannevole 
meftierc , dove crede fi di far molto per la virtù , quan* 
do tutto fi adopera per vanità . 

V. Un membro della Reale Accademia delie bel- 
le lettere di Nancy [6] in un lungo e ragionato 
difeorfo [7] prefe egli pure a fare l'apologia delle 
feienze. Il loro nimico non vi fu meglio trattato 
di quello che aveflele egli fteflb trattate (8); ma 
dopo aver egli avuta la gloria d'eflere venuto alle 
prefe coi Re , non degnò quafi più. di venirci con 
altra perfona . Solamente in una lettera al Sig. Grimm 
altro contradditore de'noftri ufi, e del noftro gufto, 
rintuzzò i principali colpi , fotto de' quali credeva V 
Accademico di averlo oppreflb. 

lo pongo qui in diverto carattere i colpi portati 

dall' 



[ 6] Il P. Gautier Canonico Regolare Profeflòre di Mate- 
matica e di Storia « 

(7) fìampato nel mercurio di Settembre 1751. 

[8] Nella Gazzetta d'Utrecht fi dà un eftratto afTai bello 
di quefta confutazione. Rouffeau ha pretefo, che Gautier me- 
li e fimo ve 1' avene fatto inferire . Ma Gautier ha prot ettaro 
nella rifpofta, di cui più abbatta diremo, di non averci avo- 
la alcuna parte, e foggiunge: deW egli ( Roufìeau ) aver di fi- 
piacere , che al Pubblico rendali conto dì una letteraria difputm 
che è importante ? debP egli prenda fila contro di me , perchè il 
mio difeorfo è più fodo del fuo ? Se vedrfli nelle Gazzette un 
elogio del? opera fua, non lo accuferei già io di avervelo fatto 
inferire ; mi contenterei di penfare , che coloro , i quali lodaffero 
t aggiujìatezza de' futi razioanj , avejfert lo fpirito gutjlo . 
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dall'uno, c maeftrevolmente riparati dall'altro. Cbi 
non farebbe/i {degnato fentendo il Sig. Roufieau afficu* 
tare, che noi abbiamo tutte le apparente delle virtù 
fen%a poffederne pur una ? „ Io confeflb , che è un po- 
„ co di adulazione dire, che ne abbiam le apparcn- 
„ ze ; ma il Sig. Gautier avrebbe dovuto più che aU 
„ tra perfona perdonarmela „. Eb! pere bè non fi ké 
più di virtù; egli è perchè fi coltivano le belle lettere. 9 
le feien^e e le arti.' „ per ciò precifamente . „ Se 
vno foffe incivile , ruflico , ignorante , Gotto , vano y Van- 
dalo , degno farebbe degli elog) del Sig. Roujfeau : „ per- 
„ chè nò ? ci ha -egli alcuno di quefti nomi , che 
„ «fcluda la virtù ? „ Non fi cefferà f inveire contro 
gli vomini? „ non cederanno mai d'eflere perverfi ? „ 
Si crederà egli fempre di farli più virtuofi , dicendo loro , 
che niente non ban di virtù ? „ Si crederà di farli mi- 
„ gliori perfuadendo loro che hanno molto di buo- 
„ no ? „ Setto prete fio di purgare i ceftumi , è forfè per» 
meffo di rovef darne gli appoggi} „ fotto pretefto d* il- 
„ luminare gli Spiriti , biiognerà forfè pervertire i 

co fi u mi ? .... „ Le feien^e , la logica , la meta fi fica , 
la morale, la fifica, fono dunque , fecondo voi , fieri li fpc* 
<ulazjoni} ,, Aerili fecondo l'opinione comune, ma 
„ fecondo la mia ferri li (Ti me di petti me cofe. „ 

VI. Vi andava in quella ftrana . queflione dell' o- 
nore di tutti i dotti, e di tutti i coltivatori delle 
arti, e fippure della fuflìftenza di molti. Se le fa- 
tiche degli uni e degli altri fono perniciofe, quanto 
io fono il canto delle fireni , e la trifta bevanda di 
Circe, conviene annientar tutte le librerie, le U in- 
vertita, le Accademie, i capi d' opere antichi e mo- 
derni , q^uefìo è il partito, che debbefi neceflariamen- 
te prendere , e quanto più .prefto fia meglio , chec- 
ché ne dica il Sig. Roujfeau, il quale non vuole, che 
fe ne tragga una 4 rea confegucnxa. Qual ragione 

T % po- 
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potrebbeci avere di rifpettare in uno (lato la cofa, 
che oltre cT ogni altra farebbe nocevoie ? 

V Accademia Frange non tardò di dare , per 
{oggetto di difeorfo , V affermativa della queftionc 
propofta dall' Accademia di Dijon. Ma dove trovare 
un pretendente al premio , il quale fotte in illato di 
fare aflalto d* eloquenza e d' ingegno con uno de' più 
grandi Scrittori del fecol fuo ? L* impresone, che a- 
vea fatta il fuo difeorfo in Francia , pafsò fino in 
Ifpagna . Il Panegirifta de' Gotti e degli Eruli ci tro- 
vò de* partigiani; fubito inforfero nuove turbolenze, 
nuove alterazioni , nuove querele % Un Domenicano 
vi combattè i favoreggiatori del Ginevrino . L' In- 
quifizione temea d' uno feifma; per buona ventura 
la Corte di Madrid tolfe di mezzo la difputa ; com- 
parve un editto del Re , col quale fi proibiva di 
trattare la queflione , che divideva gli animi . 

VII. Qui termina l'autore delle contefe letterarie 
il fuo racconto della prefente difputa; ma ella non 
ebbe qui fine . Il P. Gautier non ha late iato fenca 
replica la lettera che vedemmo aver Rouffcau fcritta 
contro la confutazione di lui: le ha contrappone al- 
cune offerua%ion'% , e in quefte cita egli due altri 
autori , che hanno contro il condannator delle faen- 
ze prefe le armi. Vano, dicefi in un'annotazione, 
ba xompo/io un belli ffmo difeorfo cht trovafi nel Mer- 
curio di Dicembre , /' altro è il Sig. Freron , che fi 
fa tant* onore colle fue opere. Intorno al tempo me- 
defimo il Sig. A* Profeflòr di Rettorica nel Collegio 
del Cardinal la Moine recitò nelle fcuole di Sorbona 
alla prefenza de' Signori del Parlamento in occafione 
della diftribuzione de* premj (labilità nella Univeriì- 
tà una Latina Orazione, che avea per argomento : 
quantum litteris debeat virtus . In due parti è divifa 
quella orazione. Nella prima l'Oratore prende a mo« 

(Ira- 
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Arare, quanto poco gli avverfarj delle lettere ne co* 
nofeano la natura . Un paflb di quefta parte merita 
d' eflere in noftra lingua traslatato . „ Qual tributo 
„ dunque , grida P oratore , d* amore , di rifpetto f e 
„ di riconofeenza dobbiamo noi a coloro, che le han* 
„ no fatte rinafeere? Le loro mortali fpoglie fono da 
„ molto tempo racchiufe entro il fepolcro * ma ìi 
„ loro fpirito vive ancora per noi. Chi è quel ve- 
„ nerabile vecchio, che in mezzo le ombre rimiro 
„ della più vetufta antichità.' Ella è più, rifplenden. 
„ té del fole la faccia fua. Oh prodigio ! Quanto 
„ più dalla noftra età fi allontana, comparifee egli 
„ tanto più grande e luminofo . Porto fu d' elevata 
„ montagna riceve gli omaggi deir univerfo ; co- 
„ manda con una mano ai marini flutti, porta dall' 
„ altra quelle famofe Tavole , ove la Legge di Dio 
„ fta fcritta . Volgano i partigiani dell* ignoranza / 
-„ sì volgano gli occhj fopra sì terribile vincitore , 
„ che agli Uomini infegna le maraviglie della Crea. 
„ zione, T unità dell' Eifer fupremo, i trionfi di que- 
„ fto Dio vendicatore fovra dell' empietà , e nella 
„ fua perfona riconofeano il Principe degli Oratori, 
„ de' Filofofi , e de** Poeti . Un po più fotto Mose 
„ io veggo da una parte il Re Profeta danzante in- 
„ torno r Arca del Signore, e feguito da un innu- 
„ merabile popolo dalla dolcezza rapito, e dalla fu- 
„ blimità de* fuoi Cantici . Dall' altra parte io veg- 
„ go nel fiorito Giardino quel Monarca , a cui dà 
„ lo Spiritoffanto il nome di Savio . Recatofi in 
„ profonda meditazione aftegna egli a ciafeuna età , a qua* 
„ lunque condizione i doveri, che proprj le fono , e moftra 
„ uguale abilità nel dipingere gli Uomini, che nello feo- 
„ prire i fegreti della natura. Che è mai queir adgufta» 
„ iflemblea che occupa quella valle ? Egli e quefto 
„ i coro de' Profeti, che V onore fempre faranno» 
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„ e'1 fortigno dell'eloquenza, e Poefia. Quai vivi 
„ raggi cleono da quel fagro monte attraverfo le te- 
„ nebre dell 1 Idolatria , che tutto il circondano ! ec. m 
Nella parte feconda il Sig. Roi veder fa quanto i 
rimproveri, onde fi aggravar» le lettere, alla Storia, 
e alla fperienza ripugnino. Anche da quefta tra- 
feerremo un paflb , ma nell* originai latino, accioc- 
ché fi abbia un faggio anche della latinità di quello 
Oratore . Si oppone egli , che le lettere fino dal prin- 
cipio del mondo avean corrotto il genere umano, e 
rifponde : ad iftam,qu* nulla non federa completi r tt ur , 
gravi ffimam accufationem , reponunt innocente* liner*, 
quod agnus Lupo in fabula: qui potuimus facere ,quod 
tuerimini ? equidem nata non eramus . Et reipfa , au- 
ditore: , quandonam mundi imperium invafit nefaria 
ili* cupidinis , ®* ignoranti* foboles ? . . . . Nonne b*c 
ipfiffimo rerum exord'to jam caput extukrat incredibili 
impudentia? Nonne ili a cuncìis jam cupiditatibus ha* 
èenas immiferat ? . . . quid tunc litter* ? vi* dum in bo- 
ni* fapientum aliquot -animi* tacito Qoncipiebantur ger- 
mine ; aut fi edit* jam, intra anguflos ip forum f ariete* 
reptabant infantul* , dum impietas , incedente , & prae- 
uni. libidine, non domita ultoris Dei fupplicio, fed exa~ 
fperata , non alletìa manfuetudine miferefeenti* Jed par* 
centis boni tate fatta infolentior , adeo infanti ut ipfum 
e cotlo deturbare moliatur &c. L' orazione del Sig. 
Roi fu recata in Fran^efe dal Sig. B. Canonico Re- 
golare e Proccurator generale dell'Ordine di S. .An- 
tonio. L'abbiamo anche traslatata in italiano con 
tutti i principali fcritti, che abbiamo fin qui vedu- 
to efferfi in tal conrroverfia dalle due difputanti par- 
ti /mandati fuori. Il benemerito traduttore è l' Aba- 
te umtonio Meloni-, che gli ha poi inferiti nella Rac- 
colta di apufcoli feitntifici tradotti da diverfi celebri 
Auton Franzefi ed lnglcfì,da lui incominciata a ftam- 
- - pare 
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pare in Ferrara ijóo. 4. Forman eglino la prima 
parte del primo tomo, e con queft' ordine ci riveg- 
gono pubblicati . 

I. Difcorfo che ha riportato il premio del? *At* 
eademia di Dijon di un Cittadino GINEV- 
RINO et. pag, I. -30. 
Z. Offervazjoni fopra il difcorfo ec. p. 39. - 41. 

3. Rifpojla alle 0 fienagioni p. 41.- 46. 

4. Rifpojla (del Re Stanislao) al difcorfo ec. 
p. 47. 64. 

5. Ojfervayoni di Gianjacopo Roufleau di Gi- 
nevra fopra la rifpojla , che è [lata fatta al 
fuo difcorfo p. Ó5.-07. 

6. Confutatone del P. Gautier di un difcorfo ec. 
p. 97.- 114. 

7. Lettera di Gian-Giacomo Roufleau di Ginev- 
ra al Sig. Griram, fulla confutazione fui» 

detta p. 114.- 141* 

8. Offervaxione (del P. Gautier) fopra la lette* 

radi Roufleau p. 141. -157. 

9. Difcorfo del Sig. Roi ec. p. 159. -Ipo. 
Vili. Quantunque da tante parti fi fofle contro 

Roujfeau gridato all'armi, parea nondimeno, che il 
mondo attendere dall' Accademia di Dijon qualche 
vendetta delle lettere da lui maltrattate . Ella col pro- 
porre il foggetto del premio avea occafion data a 
tanto fcandalo, dovea alcun de'fuoi membri riparar- 
lo . In fatti fi vide colla data di Londra un libret- 
to in 8. con quefto titolo: 

Refutaxjon du difeours da Citoyen de Genève 
qui a remportè le prix a P Jfcademie de Dijon e» 
1750. par un sAcademicien de la mente ville in 8. 
pag. 132. 

Si ha qui primo il difcorfo del Sig. Roujfeau , e 
la confutazione ia due colonne; fecondo la confuta- 
zione 
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rione delle oflèrvazioni contrappoire dallo fteflo Rouf- 
jtau al ragionamento dei Re Stanislao. 

IX. Con ciò fembrava il fuoco di quefta difputa 
ornai fpento; quando a raccenderlo venne nel 1755- 
un anonimo. (9) Pubblicò egli. 

Examen Phikfopbique de la lì ai fon reèlle qu'il y 
* entre les jciences , & Its Moeurs . Dans le quel 
on trouvera la folution de la difpute de M. 
I. 1. Roufleau, avecies adverfaires. Juillet 1755. 
voi. D. 4. Hi Mèntoires pour /' Hi ft otre far la que» 
ftion propofèe par V %Academie de Dijon au jujet 
du bien & du mal^ que les feiences ont occafìonè 
dans les Moeurs. In ix. pag. 74. A Avignon 
MDCCLV. [io], 
Quefto autore pretendeva , che non fi foffe fino 
allora ben Affato lo fiato della queftione. Si è cre- 
duto , die' egli , che non vi foffe alcun mezzo per 
quefte due proporzioni ; le feienze hanno perfezio- 
nato i coftumi; ovvero le feienze hanno corrotti i 
coftumi . E io dico : le feienze non hanno a' coftu- 
mi fatto rè ben nè male; o almeno la loro effica- 
cia a quefto riguardo fi riduce a sì poca cofa , che 
non meritava tanto contratto . E -quello appunto è 
ciò, ch'egli prende in quello fuo efame a compro- 
vare, coniìderando primamente i varii frati del mon- 
xìo rifpctto alle feienze, e poi le feienze medesime. 
A noi fembra che i Padri di Trevottx , i quali ali* 
articolo 78. del mefe di Luglio del 1755. han da- 
to ragguaglio di quello libro , ne abbiano affai ben 
giudicato, dicendo, che V Anonimo Autore di tutti 

colo- 



(p) Sappiamo per altro, cha quello Anonimo e il cele- 
bre Fwmei. 

(ìo) Quefta è una riftampa . Nel i7">4. era flato quefto 
Efame coi rrme del Cb. Aurore pubblicato ne! tomo IX. 
dell' lftoria delC Aaademia Reale di Berlino a c. g 97. -416. 
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coloro, che hanno la materia trattata, è qu gli, che 
al Sig. Reujftau dia maggior vantaggio, ;E certe 
no Imamente egli non termina l'affare in favor del- 
le feienze, ma anzi i certo modo conferma l'aceti* 
fa, che il Cittadin di Ginevra avea loro intentata. 





AR- 
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ARTICOLO XXII. 

jtlbero delle fetente propoflo dagli Enciclopedici di 
Parigi ; offerva^ioni de* PP, di Trcvoux fu queJT 
albero, e controverfia nata per effe. 

VAric fon le maniere, con che dagli uomini dot- 
ti fi foglion divider le fcienze. Noto è , che 
ne' tempi della barbarie ufo fu di partirle in fette, 
le quali chiamavanfi trivium , e quadrivium , col no- 
ne di trivium iotendendofi la gramatica, la ret- 
toriea, e la dialettica, e con quel di quadrivium V 
aritmetica, la Geometria, la mufica, 1' agronomia , 
di che il Muratori tratta eruditamente nei tomo ter- 
zo delle antichità medii avi alla diflertazionc 44. 
col. 011. fegg. Ad altri piace dividerle come in due 
dadi generali, cioè in Teoretiche, e Pratiche/ del- 
la qual partizione fi ha una diflertazionc di Giorgio 
Paolo ROETTENBECC intitolata de vulgari feien- 
tiarum divi/ione in tbeoreticas e> prailicas , *Altdorff 
169$. 4. Alcuni in quattro parti , o facoltà più uni- 
versali, diftinguono il faper tutto; ripugna loro Gian» 
david DIETE RIC in una di (Ter razione, che nel 1730. 
fu pubblicata a Wittemberga col titolo de non oda» 
éfuata eruditionis in quatuor facultates divi/ione. Nel 
rimo tomo p. 523. vedemmo, che il P. Gamier è 
ato il primo a dividere con chiarezza c metodo 
1' erudizione in ifeienze , arti , ftoria , e belle lette- 
re. Ma un nuovo fi (re ma di tutte le fcienze ha 
proporlo il Sig. Diderot nel Pro/petto, che nel 1750. 
fu dato a luce, della famofa Enciclopedia di Parigi. 
Siccome è queffo un fiftema affai ingegnofo, e ha 
data occafione a una contefa co' PP. di Treveux, co- 
sì pentiamo di qui riprodurlo in noftra lingua tra- 
; V dotto 
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dotto, come fu pubblicato in Firenze Tanno 1753* 
nel tomo terzo delle differta^ioni e lettere /opra va* 
rie materie da diverfi illuflri tutori viventi pag. ioi • * 
feg.; daremo poi il giudizio de*Pt\ di Trevoux ; fi. 
aalracnte parleremo della controverfia perciò eccitata* 

4. I. 

Sfama generate delie cognizioni umane propo/lo 
dal Sig- DIDEROT . 

• 

GLi Enti Fifìci agifeono fopra i fenfi. Le iro- 
preflioni di qucfti Enti risvegliano le perce- 
zioni neir Intelletto . L' intelletto fi occupa nelle 
lue percezioni in tre maniere , fecondo le. fue tre 
facoltà principali, la Memoria, la Ragione, l' Im- 
maginazione . O l'intelletto fa una pura e femplice 
numerazione delle fue percezioni colla memoria; 0 
le cfamina, le paragona, e le digerifee colla ragio- 
ne; o fi compiace nell' imitarle, e contraffarle colla 
immaginazione. Quindi deriva la diftribuzìone ge- 
nerale delle cognizioni umane in iftoria , che fi ri- 
ferite e alla memoria; in filofofta, che nafee dalla 
ragione/ in poefìa, che rifui ra dalla immaginazione- 
Memoria, da cui procede V iftoria: 1* iftoria confitte in 
fatti: i fatti fono o di Dio, o dell' Uomo, o della 
natura. I fatti, che fon di Dio, appartengono ali* 
iftoria facra : quei dell'uomo all' iftoria civile: quei 
della natura all' iftoria naturale» 

L' iftoria facra fi diftribuifee in facra ed ecclefia* 
ftica: quella delle profezie, in cui il racconto è pre- 
ceduto agli avvenimenti, è una parte della ftoria. 
fisterà 

. L''ifloria civile fi divide in iftoria civile, e let- 
teraria. V iftoria civile propriamente detta fi fi»d- 

V a divi. 
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divide in memorie, antichità, e in iftoria compie* 
ta. 

La diflribuzione della ftoria naturale è Commini- 
(Irata dalla differenza de' fatti della Natura , e que- 
lla dai differenti (lati della medefima. EfiTa o è li- 
ni form e , e feguita un corfo regolato , come general- 
mente fi offerva ne' corpi celefli , negli animali , ne* 
vegetabili, e fimili; o fembra forzata, e traviata dal 
fuo corfo ordinario, come ne' moftri; o è obbligata 
c piegata ad ufi differenti, come nelle arti. La na- 
tura opera o nel fuo corfo ordinario e regolato ; o 
nelle fue irregolarità; o nel fuo ufo. Uniformità 
della natura, prima parte dell' iftoria naturale: erro- 
ri della natura, feconda parte: ufi della natura, ter- 
za parte. In quanto alla fiori a della natura appli- 
cata ad ufi diverfi, potrebbe farfene una diviGone 
della ftoria civile y poiché l'arte in genere è l'indù, 
ftria dell'Uomo applicata alle produzioni delia natu- 
ra pe' proprj bifogni, o pei proprio luffo . Que- 
lla applicazione non fi fa in altro modo, che unen- 
do, o feparando i corpi naturali. L'Uomo può tut- 
to, o non può nulla, fecondo che l'unione, o Se- 
parazione de'fuddctti corpi è poflibile, o nò. 

La ftoria della natura uniforme fi diftribuifcc fe- 
condo i fuoi principali obbietti in iftoria celefte, o 
degli Aftri, moti loro, apparenze fenfibili, ec. Ten- 
ia fpiegarne la caufa con ipotefi , o fittemi , e fi 
tratta qui di puri fenomeni: in iftoria di meteore, 
come venti , piogge , tempefte, tuoni , Aurore borea- 
li ec. in iftoria della terra , e del mare , o delle 
montagne , fiumi , torrenti , correnti , flutto e rifluf- 
ib, fabbie, forefte, ifole ec. in iftoria de' minerali, 
vegetabili , ed animali donde rifuita la ftoria degli 
effetti fenGbili, de' moti, ce. del fuoco, dell'aria, 
della terra , dell' acqua . 

La 
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La ftoria della natura rnoftruofa deve avere la di* 
vifione medefima, potendo la natura operar de* prò* 
digj ne' Cieli, nelle regioni dell'aria, fulla fuperfi- 
eie della terra, nelle Tue vifeere, nel fondo del ma* 
re , e in tutto , e dappertutto . 

La ftoria della natura impiegata ha la (Uffa 
eftenfione, che i diverfi ufi, che gli Uomini fanno 
delle fue produzioni nelle arti, ne' meftieri, e nelle 
manifatture. Non vi è effètto alcuno dell' induftria 
degli Uomini, che non poffa ridurfi a qualche pr». 
duzione della natura: così al lavoro, e all'impiego 
dell' oro ec, al lavoro delle pietre preiiofe ec. quelle di 
lapidario , livelliere, Incifore di gemme ec. e a quel- 
lo delle pietre comuni la parte meccanica dell'ar- 
chitetto, delio fruitore, dello ftuccatore , e finalmen- 
te tutte le arti , le quali fuperano il numero di 250. 
Ecco tutta la fpofizione (lorica delle cognizioni u- 
mane, che fi riferifee alla Memoria , c che è k ma- 
teria primitiva del Filofofo. 

Ragione , da cui procede la Filofofia . Non vi è 
quafi alcun foggetto feoperto da' fenfi, di cui la ri- 
ft( (Itone non abbia fatta una feienza . Ma nella mol- 
titudine di quefti oggetti , i yu importanti , e a* 
quali poftbno riferirli tutte le icienze, fono Dio, al- 
la di cui cognizione fi è follevato 1' Uomo colla ri- 
fleflìone fulla ftoria naturale e facra : 1' Uomo , che 
' è ficuro della propria efiftenza per cofeienza , o fen« 
ti mento interno: la natura T di cui l'Uomo ha im- 
parato la ftoria coli' ufo de' fenfi tfterni. 

Il progreflo naturale dello 1 pi rito umano b di eie- 
varfi dagl' individui alle fpecie, dalle fpecie ai gene- 
ri , dai generi più proflìmi ai pili lontani , e di for* 
mare ad ogni paflb una feienza , o di aggiugnere al* 
meno a una feienza già formata un nuovo ramo» 
Gosj la nozione di un* Intelligenza increata » infinita 
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ce. che ci fi preferirà nella natura, e che ci è an- 
nunziata dalla Storia facra, e di una intelligenza crea- 
ta, finitale connetta col corpo, che fi feorge nelF 
Uomo, chiamato animai ragionevole, ci conduce al- 
la nozione di una intelligenza creata , finita, ma fen- 
za corpo, e quindi la nozion generale dello Spiri*. 
Inoltre le proprietà generali degli Enti corporei, e 
fpirituali, eflendo r fJìfl™X*> la poflibilità , la dar a- 
Itone , la foflanxa , F attributo ec. fono fiate efami- 
■ate minutamente, e fe n' è formata F Ontologia, o 
la feienza dell' Inte in generale. Abbiamo cosè a vu- 
to con ordine inverfo F Ontologia, quindi la feienzt 
dello Spirito, o Pmumatologia , o Metafilica partico- 
lare ; e quefta fi divide in feienza di Dio, o Teo- 
logia naturale, che Dio medefimo fi è compiaciuto 
di rettificare e fantificare colla Rivelazione, donde 
nafee la Religione, eia Teologia Scolaftica, e quin- 
di per altro la fuperftizione : in feienza degli Spiriti 
buoni e cattivi, o degli Angeli, o de' Demonj, 
donde la divinazione , e la chimera della magia ne- 
ra.» in feienza dell' anima fuddivifa in feienza dclF 
anima ragionevole, che conccpifce, e in quella dell* 
anima fenfitiva , che fi riftrrgne alle fenfazioni. 

La difrribuzione della feienza delF uomo ci è da- 
ta dalle fue facoltà: le principali fono F intelletto è 
la volontà; l'intelletto deve dirigerfi alla verità, la 
volontà alla virrìi: il primo è lo feopo della Logica ; 
il fecondo della Morale . 

La Logica può dividerà* in arte di penfare, in ar. 
le di confervare i penfieri, e in atte di comunicarli. 

L arte di penfare fi fuddivide \ mifura delle ope- 
razioni principali delF intelletto.- ma fi diftinguono 
in quefìo principalmente V apprenjione , B«W^#, il 

ffi» * "f. 0 ?'- Si P uò rifc »« alF Apprenfion. 
* Strina dell' idee o percezioni; al giudizio quel- 
la 
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la dell* induzione , e della dimoftrazione . Ma nella 
dimoftrazione o fi rifate dalla eofa , che fi vuol dì. 
inoltrare, a' primi principi, o da quefti fi feende a 
quella : donde derivano 1' xAnalifi , e la Sintefi . 

L* Arte di con ferva re i peri fieri Ha due parti ; la 
faenza della memoria, e quella de* fupplementi alla 
■nedefima . La memoria , che abbiamo confiderato co* 
me una facoltà puramente partiva, e che ora confì- 
deriamo come una potenza attiva , che può e Aere 
perfezionata dalla ragione, è naturale, o artificiale* 
La naturale è un' affezione degli organi ; 1' arti fida- 
le con fide nella prensione, fenza di cui nulla è prt» 
fente allo fpirito, e nelP emblema , per cui 1* ira ma- 
I {inazione è chiamata al foccorfo della memoria: la 
Scrittura è una di quefte rapprefentazioni / ella fi fer- 
ve o di caratteri comuni, o particolari: i primi di- 
confi alfabeto, i fecondi cifre; quindi nafeono le ar- 
ti di leggere, feri vere, difeifrare, e la feienza dell' 

Ortografia . 

L* arte di comunicare i penficri fi divide in feien- 
za dell' iftrumento del difeorfo, e in quella delle qua- 
lità del medefimo, cioè in Gramatica* e in Retto, 
fica . La Gramatica fi divide in feienza de' fegni » 
© fuoni articolari; in quella della pronunciatine, o 
arte di articolarli , cioè in Profodia , in Si ut affi , o 
arte di applicarli alle diverfe vide dello fpirito, e 
in corruzione, o cognizione dell' ordine, che devono 
avere nel difeorfo , fondato full' ufo , e la ridendone . 
Ma vi fono altri fegni de' penficri oltre i fuoni ar- 
ticolari, cioè il getto, e i caratteri. Quefti fono o 
ideali come quelli degl' Indiani , ciafeuno de' quali 
ihoftrando un idea , devono perciò moltiplicarfi quan- 
to gli Enti reali; o Geroglifici, che fanno la Scrit- 
tura del mondo nella di lui infanzia / o Eraldici , 
che compongono la feieoza del Blafone. All' arte di 
1 comu* 
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comunicare i penfieri devono riferirfi ancóra la cri- 
tica, che reftituifee negli Autori i pafu viziati, e 
ci dà buone edizioni. La Pedagogica, che tratta del- 
la fcelta degli ftudj , e della maniera «l' infegnarc : la 
Filologia , che s' occupa nella cognizione della Let- 
teratura universale . 

• All' arte di abbellire il difeorfo deve riferirfi la 
verfjficazione , o meccanica della Poefia. Si tralafcia 
]a diftribuzione della Rettorica, perchè non ne na- 
fte nè feierza , nè arte , fe non forfè la Patitomi» 
ma del getto, e del getto e della voce la Deci*» 
mattone . 

La Morale è o generale , o particolare. Quefta 
fi diftribuifee in Giurif prudenza naturale, economi- 
ca, e politica. La naturale è la feienza de' doveri 
dell'uomo folo, l'economica dell'Uomo in famiglia, 
la politica dell'uomo in focietà. Ma la Morale fa- 
rebbe incompleta, fe non foflc preceduta dal tratta- 
to della realità del bene, e del male morale, della 
neceflitì di adempiere ai proprj doveri, d'effer buo- 
no, giudo, virtuofo ec. e tale è l' oggetto della Mo- 
rale generale. Siccome le focietà fono obbligate ad 
eflere virtuofe, come i particolari, fe ne dedurran- 
no i doveri delle focietà, i quali poflbno efler chia- 
mati col nome di Giuri/prudenza naturale a" una /ò- 
tietà: il commercio interno ed efterno di terra c di 
mare farà 1' Economica d'una iocietà; donde in fine 
Jie nafeerà la Politica della medefima. 

La feienza della natura fi diftribuifee in Fi He a , 
e Matematica j. diftribuzione fuggerita dalla rirleffio- 
ne, e dalla inclinazione noftra a generalizzare. Ab- 
biamo avuta per mezzo de'fenfi la cognizione degl* 
individui reali, Sole, Luna, Strio ec, Aftri; •AHa 9 
•Acqua, Fuoco, Terra , Elementi ; Piogge , nevi , gran- 
dini, tuoni, k. Meteore; e coi* del rcfto della ftoria 

nata- 
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naturale. Abbiamo apprefa nello ftefTo tempo la co» 
gnizione degli aflratti , cioè del colore , fuono , fapo* 
re , odore , denfità , r**m,* , calore , freddo , morbidez- 
za , durezza , fluidità , folidità , rigidezza , elajìicità , 
pe/ò , leggiere^* » fi& ura > diflan^a , WMM , f nisff , 
duratone , eJlenftone y quantità , impenetrabilità ec. ne 
abbiamo fatto l'oggetto della Fi fica generale, o del- 
la Metafilica de* corpi, e quelle flette proprietà confi» 
derate particolarmente in ogni individuo colle varie* 
tà, che gli diftinguono, come durezza, elafticità, 
fluidità ec. fono l' obbietto della Fifica particolare • 
Un' altra proprietà più generale de' corpi, e che 
k vien fuppofta da tutte le altre, cioè la quantità o 
grandezza , rende oggetto delle Mattematiche tutto 
j ciò, che è capace di ptfe, o di meno, e che può 

cilene accresciuto, c diminuito. 
I Può efla confiderai o fola e indipendente dagi* 
individui reali e attratti, da' quali rifulta la cogni- 
ì zione della quantità; o ne' medefimi individui; o 
ne' loro effetti ricercati in confeguenza di caufe no- 
te , o fuppoOe : e quefta feconda rifleffione diftribuù 
j fcc le Mattematiche in Pure % Mifte> e Fifico* mau 
tematiche • 

. La quantità attratta , oggetto delle Mattematiche, 
, è numerabile o eftefa : la prima è oggetto dell' A» 
L ritmetica; la feconda della Geometria. L'Aritme- 
* tica fi diftribuifee in Aritmetica numerica, o per 
cifre; e in Algebra, o Aritmetica univerfale per 
lettere, la quale non è altro, che il calcolo delie 
[lCl ' grandezze in generale, e le di cui operazioni non. 
tono altro , che operazioni aritmetiche indicate in 
un modo concifo/ perchè, parlando efattamente, non 
fi dà calcolo, che di numeri. 
(tt$\ L'Algebra è elementare , o infiniteftmale , fecondo 
la natura delle quantità, alle quali li applica: l'in* 
^ X fini. 



\6z 



Biòitot. di Sfar. Lettor. 



nnircfimalc è o differenza ale o integrale ; differenzio* 
le, quando fi tratta di icendere dall' efprefftone di una 
quanti ri fi aita, o confidcrata come tale , all' efprcf- 
iìone del Tuo accrcfcimento, o iua diminuzione ifkan- 
tanea: integrale, quando fi tratta di riialirc da tale 
efprcflione all' iflefia quantità finita . 

La Geometria o ha per oggetto primitivo le pro- 
prietà del cerchio, e della linea retta, o abbraccia 
nelle lue fpeau lezioni ogni Torta di curva, il die e 
cagione , eh' ciia dividefi in elementare , e trascendente. 

Le Mat tematiche miiìe hanno tante diviGooi e 
fud di viuoni, quanti fono gli Enti reali, ne* quali può 
eflere considerata ia quantità. Confiderete ae' corpi , 
io quante fono mobili, e tendenti e moverti, è V 
oggetto delia Meccanica. 

Quella ha due rami, la Statua, e la Dinamica i 
la prime conGdera la quantità accorpi in equilibrio, 
e che foio tendono a moverfi: ia feconda confiderà 
le quantità ne' corpi attualmente mofli: ambe divi* 
donfi in due parti : ia Statica dividefi in Statica prò. 



e ia Idrostatico, cioè pc' fluidi in equilibrio. G 



la Dinamica dividefi in Dinamica propriamente det- 
ta pc* corpi folidi in attuai moto.- e ia Idrodinamica 
pe' fluidi io attuai moto. Se quella fi confiderà per 
l'acque in attuai moto, dicefi Idraulica. Si potreb- 
be rifii rice la navigazione all' Idrodinamica e la BaU 
iifika, o il gettar delie bombe, alla Meccanica. 

La quantità confiderata ne' moti de corpi ccleftì 9 
dà ¥ jffirtmtmui geometrica, da. cui deriva la Cofano - 
grafia, o de frizione dell' uni verfo , la quale divide» 
fi ia Uranografia, o detenzione del Cielo; ia Idra* 
grafia , o detenzione dell' acque , e in Geografia .• dall' 
Agronomia deriva ancora la Cronologia , e la Gnomo- 
nUs, • i* Arte di ceftniirc i quadranti . 




La 
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La funfiÀ confiderata nel lune fomminifìra i* 
e confcderata ne'diverfi moti del lume, pro- 
le differenti parti «Iella medefma.- lume in linea 
ietta, chiama/i propriamente Ottica ; lume rifleflò ia 
un foia ifteffo mezzo, Catottrica: lume rotto o ri. 
fratto pacando da un mezzo ad un altro, Diottrica . 
All'Ottica dee riferirft ancora la Profpottiva . 

• La quantità confiderata nel fuono , nella Tua vee- 
menza, moto, gradi, ivfteffioni, velocità ce. cagionai 
V^tuftisas confiderata nell'aria (coperta, fuo mota* 
condenfazione , rarefazione ec. ci dà la Pneumatica; 
coWickrata nella pofòbilita* degli eventi fomminifìra 
Vani di conietturare, da cui nafee quella dc'giuo. 
chi df attardo • 

Le feienze Mattematiche avendo un obbietto pu* 
ramonte JnteHetruale , non $ ftrano, che le loro di. 
vinoni fieno così efatte. 

La Fifica particolare deve comprenderfi fotfo 1» 
fteftà dtviCone della ftoria naturale . Dalla (tòrta ap- 
prefa per via de' fenfi, degti aftri , de* loro moti , 
apparenze leni ibi li ec. la nHeffione patta alla ricercai 
della loro origine , delle cagioni de* loro fenomeni , 
e* produce ¥ jfft ran orni a fifica , a cui convien riferire 
la feienza delle loro influenze, che chiamali ^ìrolo. 
già , donde deriva V Virologia fi fi za , e la chimera 
dell' •AJlrologia giudiziaria . 

• Dall' Iftoria fcnfibilc oV venti , piogge , tuoni ec 
la rifleffione pafla alla ricerca della loro origine, ca- 
gioni , effetti, ec» donde hafee la Meteorologi a . 

Dall' Moria fcnfibilc del mare, terra > fiumi, mone 
tigne, fluffo, e ri Ruffo ec. fi pafTa alla Co fonologi a y 
» l'ci:nza dell 7 Univerfo , che fi divide in Uranio* 
gi*t • fcienza dei Cielo, Urologia o feienza dell* 
arra , teologia , o feienza oV continenti, Idrologia e» 
fcicnz*dcli acque . Dall' [ftoria delle mine 6 paff* 

X % alla 
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alla ricerca della loro formazione , travaglio , ce. 
cioè alla Mineralogia : dalla ftoria delle piante fi a mo 
invitati allo ftudio della loro economia, propagazio- 
mt , cultura , vegetazione ec. cioè alla Botanica , da 
cui deriva P Agricoltura , e l'arte de' Giardini. Dal* 
la ftoria degli animali fìam condotti ad ouervare la 
loro confervazione , propagazione , ufo , organifmo 
ce. cioè alla faenza, che dicefi Zoologia, da cui na. 
feono la Medicina, la Veterinaria, la Cavalleriqra f 
la Caccia, la Pefca , la Notomia femplice e coni, 
parata . 

La Medicina, fecondo la divifione di Boerabavo, 
e tratta dell' economia del corpo umano, e razioci- 
na fulla notomia del medefimo, e dicefi Fiologia 9 
o del modo di prefervarlo dalle malattie , e dicefi 
Jgianna; o lo confiderà infermo, e tratta delle etn- 
ie, differenze, e fintomi delle malattie, e dicefi Po* 
nlogia' } o ha per oggetto i fegni della vita, fa la ce, 
infermità, loro diagnoftico e prognoftico, e dicefi 
Lemei/lica* o infegna 1' arte di guarire, e fi chia- 
ma Terapeutica , e fi divide in Dieta, Farmacia, e 
Chirurgia . 

L' Igianna può confiderarfi relativamente alla fa* 
Iute del corpo , o alia bellezza , o alle forze , e fi 
iuddivide in Igianna propria, Co f mette a , e •Atletica, 
La Gofmetica ci dà 1' Ortopedia per procurare alte 
membra una bella formazione, e l'Atletica hGmnh 
flica per efercitarle . 

Dall' i fiori a delle qualità efterne, fenfibili, ed im- 
parenti de' corpi, la rifleflione ci ha condotti alla 
ricerca artificiale delle loro proprietà interne ed; oc* 
eulte, e dicef Chimica ; imitatrice e rivale dell* na- 
tura, onde il fuo obbietta è tftefo quanto la natu- 
ra medefima, feioglie gli Enti, gli vivifica, gli 
trasforma. Dalla chimica nafte 1' Ulcbimic* eia Ma* 

■ 
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gì a naturai* / la Metallurgia o Y arte di trattare i 
metalli in grande, che è una parte importante del- 
la Chimica, a cui può ri ferir fi 1' arte del Tintore, 
La natura ha i Tuoi difordini , e la ragione i Cuoi 
abufi , che moftran Colo V avidità , la malignità , e 
la fu perdizione dell' Uomo. Ed ecco la fpotixion fi- 
lofofìca delle cognizioni umane. 

L* Immaginatone , o la Poefia , ha per obbietta gì* 
individui immaginati a imitazione degli Eflcri dorici* 
Ora il Poeta tratta un argomento facro, o profano: 
racconta cofe patiate, ovvero le rende preferiti met- 
tendole in azione : o dà corpo ad Enti attratti e in- 
tellettuali . La prima Poefìa è narrativa, a cui li 
riferirono il Poema Epico, il Madrigale , V Epigram- 
ma, ec. La feconda dicefi Drammatica , che compren- 
de la Tragedia, l'Opera, T Egloga ec La terza chia- 
mafi Paraelica , a cui fi rifcrifcono le Allego- 
rie, ec» 

Non intendiamo per Poefia altro, che la finzio- 
ne.' e fìccome può darfi Poefia, fenza verfificaaione , 
e verfificazione lenza Poefia (come pur troppo veg- 
liamo frequentemente accadere) abbiamo però rap- 
portata la verfificazione , come una qualità dello fò- 
le, all'Arre Oratoria. In vece di che riferiamo alla 
Poefia T Architettura, la Mufica , la Pittura, la Seul- 
tura, e l'Intaglio ec. E x ugualmente vero, che ua 
Poeta è pittore , ed un Pittore è poeta ,* che lo Seul- 
tort, o Intagliatore, è pittore in rilievo o in mar- 
mo ; e che un Mufico è pittore per via di fuoni . 
Tutti quefti imitano, e contraffanno la natura , il 
primo col difeorfo , il fecondo co' colori, il terc# 
col marmo, l'ultimo colla voce. La 
rica, o pratica , iftrumentale, o vocale. L'Archi- 
tetto imita la natura imperfettamente colla fimetria 
delle fuc Opere. La Poefia ka i fiioi moftri, come 
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la natura , the fono le produzioni clf una immagina- 
zione diiordinata. 

Ed ecco tutto il piano delle cognizioni umane. 

^ IL 

G'tudi%to date dal P. Bcrthicr Gè [uh a nelle Memork 
di Trevoux del 1731. art. XIX di Getmajojul 
freeedinte fijietna delle co^fit^j6tìt umana • 

; 

IL Canceliier france/co Boeme [ 1 ] defidcrava , che 
i nuòvi libri foffero, come il ferpente di Mesi, 
il quale divorava i fer penti de* maghi di Faraone. 
Pir volea quefto grand' Uomo, che le nuove produ- 
zioni fopra obbietti già trattati doveano per la lo- 
ro eccellenza , e fupcriorirà inutili rendere le anti- 

Qucfl' idea affatto nobile , ed alle fetenze utiliffi. 
«a, fi è in parte efèeuita 200. anni dappoi, e con. 
tinuera ad cfeguirfì hno a che vi faranno degli uo* 
mini d'ingegno e di fapere . Ma non è a credere, 
che una fola opera, come perefempto l 1 Enciclopedia, 
che ora ci viene annunziata, efler pofla il ferpente 
diftruggirore di tutte le noftre librerie. Queflo non 
èli difegno propoftofi dagli Autori - e Bacone, il qua* 
le ha tracciato in grande tutte il fiftema EncicW 
dico, non mirò pubblicando il fuo libro della tignu 

tà 



„ 1 
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( 1 ) Nato 1 a Londra a» 21. di Gennaio i<;6o- da rV/Wt 
Z^J^V .f* ^fcwiwtfera , e Guardafiqiffl d'r ns nifc 
h \ rlZ n Ti Franer/eo fn far» Guardafigir- 

*LP nB * fu * fu fposliato di qudìe «rkh- m 



ti $ dtìf accrefcimento delU fcitn^e ( i ) a volere i* 
tutti i letterari tefori parure U ftrage, < V aitimi 
defolamen to . 

CU Autori della nuova Enciclopédia hanno vo- 
luto fare un Dizionario, che prefentafTe delle cogni- 
zioni generali , eh* efier potette consultato fopra tut- 
te Je materie, che fervide a guidar un Uomo di 
aiondo in ogni genere feog' eccezione , e un dotta 19 
ogni genere fuori del fuo. Hanno aggiunta a quello 
piano T idea di moftrare V ordine delle fetenze, la 
toro concatenazione, La loro Scambievole dipendenza, 
le loco relazioni, le loro di vi (ioni ec. e ciò ha fat- 
to loro adottare il termine di Enciclopedia , e gì' inv 
pegna ad efporre in un preliminar rHanifefto tutta la 
traccia del loro lavoro. Che ne rifulta? Che avremo 
un libro, il quale potrà tener luogo di libreria pef 
coloro, che non ne hanno, e non ne poflono, né 
vpgliono averne/ che i lettori di qucfto libro farai* 
no condotti come per mano attorno al mondo lette* 
rario ; eh' eglino non ci vedranno i paefi che in grok 
fa , ficcome nelle carte generali , ma a un dato pun- 
to fapranno, di dove fono partiti , dove vogliano ao# 
dare, quale ftrada debba» tenere, e quai vettura li 
conduca • 

li Canccllier Bac*n* ebbe delle idee in un fenfo 
meno ftefe, e in un altro molto più vafte, Non pre* 
tefe egli di direttamente e formalmente comunicare 
de* lumi a tutto il mondo ; non pensò a raccorre la 
parte foftanziaLe di ciafeuna feienza , e di ciafeun* 
arte, per farne dono » coloro ancora, i quili dalla, 
profeflion loro fono » un' »ltra tfera fiffati . A' te 



( x ) Qoeft' opera contien nove libri , ed e intitolata al 
Re Jacopo L Noi ci liamo icxvitt della adizione di Ftancfnt 
io foglio jiicc&Jo nei tfó* 
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fri di quefto dotto Scrittore fi mifrhiavan di raro le 
letterarie poffeflìoni; ci alcuno fi conteneva nella fua, 

0 piuttofto alcun dotto avea molte pofTtflioni, ma 
quelli , che pel loro flato non erano alla letteratura 
applicati, ncll* impero delle lettere non pofledevano 
nulla . 

In quefto fenfo adunque , cioè riguardo alla co- 
municazione, e al commercio delle fcienze, fi può 
dire, che il Cancelliere limitò le Tue mire, ma con. 
fi d era n do le fcienze medefìme , dobbiam riconoJcere, 
eh* egli formò un progetto vaftiffimo, e quefto è ciò 
che dobbiam qui fpiegare, onde moftrare in che e 
come gli Autori della nuova Enciclopedia conforma- 
ti fi 4ìeno alt* eccellente 4ibr© della dignità e del? 
tccrejcimtnto dell* fetente, in che e come fe «e fieno 
Allontanati . 

Dopo un preambolo indiritto ad efaltare le fcienze , 
a vendicare i dotti , a correggerli , e ad iftruirli, il 
Cancelliere Bacone gitta uno fguardo fopra tutte le 
cognizioni umane : le confiderà come lo fpcttatorc 
rammentato da Omero , il quale ìulla cima d* una 
montagna locato contempli gP immenfi fpazi della 
terra, del mare, e del Cielo. 

Tutti gli obbietti della letteratura affollatiglifi in- 
torno, neir animo dell' illuftre ìnglefe non mettono 
confufionc. Li distingue, li confiderà fecondo le lo- 
ro relazioni , imprende di dare a ciafeuno lo Ivolgi- 

fopratutto quali fono le 
parti ideile fcienze, che fi è trafeurato d' efa minare, 
ài trattare, di rendere utili agli uomini; s'appiglia 
particolarmente a certi pezzi da lui chiamati omiffio. 
ni r ecoJe defiderate [3], acciocché l'attenzione, eh* 
«gli ci fa, rianimi lo zelo e l'ardore degli uomini 

dot- 

1 J ) Confilinm eft omifrmu <* drfiderata notare tib. lì. p. 42 4J . 
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dotti, e li conduca a ftudiarli,a maneggiarli , a far-' 
gli entrare nel piano delle altre parti delle fcicnze 
e deir arti , fulle quali fi è lavorato. 

Bacone chiama la fua opera/* numeratone, e*l cen* 
fo di tutte le umane cognizioni (4); nobili/fime 
efprcflìoni, e degniffime dell' ampli (fimo carico, eh' 
ci fofteneva, e ben rifpondenti al fuo difegno di co* 
nofecre, e di moftrare il patrimonio, e 7 fondo delle 
fcienxp y [5] cioè le ricchezze di certe porzioni di let- 
teratura , e V inopia di alcune altre : fon qucfti tem- 
pre i fuoi termini. 

Ma fc qucfto Cenfo letterario non fofle ordinato 
e regolato fecondo una diftribuzione d'idee, la qua- 
le ne fofle come l'anima", il principio, il mobile, 
e (Ter non potrebbe un' Enciclopedia, e non farebbe 
fervito di modello al gran dizionario, che ci viea 
annunziato. Ecco dunque il luogo importante eia 
parte filofofica dell'opera del Cancelliere: ecco nel- 
lo fteflb tempo ciò, che ne autorizza a paragonarci! 
fuo piano con quello de' noftri Autori Enciclopedici. 

Bacene diftingue fubito tutta l'umana dottrina ri- 
guardo alle tre facoltà dell'anima; la memoria, 1> 
immaginazione, e la ragione (ó).« la qual diftribu- 
zione vedefi ancora nel progetto della noftra Enci- 
clopedia , tranne che gli Autori di quefto han giu- 
dicato fpediente ili collocarci la ragione prima dell' 
immaginartene. Il Cancelliere non è (lato di quello 
parere : perocché il fuo metodo era di far precedere 
le due facoltà, le quali hanno per obbietto le cofe 
individue da'fenfi fomminiftrateci , e quelle facoltà 

Y fono 



(4) Luflrum <3r cmfm . Ibid p. 43. 
ì S ) Pmrimtnmm & fnndus fetentiarum lib. I. p. ai. 
(6) Hi fior U ad memori am rtfertm, Potjis ad pbantafiam , 
Pbilojopbia ad rationem . Lib. li. p. 4J. 
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fono la memoria, e V immaginazione: dopo di che 
confiderà va la facoltà, che fi eie re ita fu Ile nozioni a- 
(tratte, cavate dagl' individui , divide quelle nozioni, 
le riunifee, le paragona, il che non conviene che 
alla ragione (7). 

Ma lafciando taì precifioni forfè ancora troppo 
metafìiiche, continuiamo il parallelo de' noftri Auto- 
ri. Il Cancelliere Bacon? riferifee i fatti fiorici al- 
la memoria, la poefii air immaginazione , la filofo- 
fia alla ragione: quefta è, ficcome efib pure dimo- 
erà , la general divifione di tutto il fuo fiftema ; e 
non veggiatno noi ancori quefti tre gran rami, fto- 
ria, filoiofia , poeùa, nella noftra nuova Enciclope- 
dia? 

. V illuftre IngUfe rinchiude nel fuo piano fin gli 
obbietti Teologici.- perocché la Teologia, die' egli, 
è comporta o della ftoria l'aera , o delie parabole , le 

Suali fono una fpecie di poefia divina, o de'precet- 
, e de'dommi da una ecerna filofofia rifiatanti (8). 
Nemmeno bifogna , continua egli, efcludere da queft' 
ordine la Proferja ; è quefta pure un genere di fto- 
*ia, in quefto folo differente dalla ftoria degli uo- 
mini , eh 1 ella prefenta la narrazione de' fotti prima 

Ma potremmo noi immaginare alcuna cofa più 
conforme a tutto ciò, quanto lo è la fpofiaione trac- 
ciataci nell'annunzio dell' Enciclopedia ? * Dalle no» 
„ ftre facoltà , dicono gii ^4umì, abbiamo tratto le 
„ no fi re cognizioni ; la ftoria ci è venuta dalli mt» 
„ moria , la fi lo fori a dalla ragione , e la poefia dal- 

» 1» 



( 7 ) «Jj* Mg* 4h <* 44» . 

( 8 ) Thetfogi* attt ex hiftotì* /itera conflét , aut ex haTako- 
iù y f** tnfter dittine fin/evr fnnt , attt ex pt<ecfptis fj? d$g- 

..-i Dérmmmi *uMÀ*m t,k, infortii* me. ibid n ia 
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„ la immaginazione: feconda diflribuzione , in cui 
„ la Teologia fletta ha luogo . Perocché in quefta 
„ feienza i fatti fono della Boria , c fi riferiscono 
„ alla memoria, fenza neppure eccettuarne le Profe- 
„ zìe, le quali non fono che una fpecie di fiori a , 
„ dove il racconto ha preceduto l'avvenimento; i 
„ Miseri, i doiTimi, ed i precetti fono di eternai 
„ filofofia, e di ragione divina; le parabole, che fo- 
ri no un genere di poefia allegorica, fono d'ifpirata, 
„ immaginazione. „ 

Nell'opera del Cancelliere i tre gran rami dellfc 
uni vertale dottrina producono altri rami fubalteroi , 
e quefti hanno fotto di fe altre claifi inferiori, le- 
cjuali prefentano pur delle fpecie più divile, donde: 
alcuna fiata nafeono ^ltre (uddivifioni. Cosi la fio», 
ria dividefi in ecclefiaftica , civile e naturale; lafla- 
ria civile ha nella fua sfera la. ftoria civile propria» 
mente detta, e la ftoria letteraria; la ftoria civile- 
propriamente detta comprende nel fuo ordine- le me* 
morite-, le Antichità,, e le ftorie compite ; le, ftorie 
compite fono o cronache , o vite di certi perfonag» 
gì, o relazioni particolari ( p ) , 

Uopo farebbe nella noltra Enciclopedia gittar 1* 
occhio principalmente fu ciò, che nomaG il . fifttm* 
figurato delle cognizioni umane., e ci fi feorgerebbe un 
minuto ragguaglio tutto fomigiiante a. quello del 

ci n a c 1 1 1 c r*€ ^ \ lioc 1 o 1 3 r lì c lì t- c c^~ic nel là (^$^ft^iQK}9 d^t^^f 
flotia compita non fi viene, ficcome egli ha fatto, 
a ne he alle cronache , allenite alle rei acromi : il che? 
c forfè una perfezione, via forfè ancora un: difetto*; 
il Pubblico ne fi a giudice* 

Senza lafciare lo fletto Vrof petto Encliclopedico , 
pattiamo alla ftoria naturale; e la vedremo divifa in 

Y i tre, 
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tre rami, i quali fono /' uniformità della natura , $ 
di [vi amenti della natura , gli ufi della natura. Unifor* 
mità , donde la ftoria celefte, la ftoria delle meteo* 
re, della terra, e dei mare, de* minerali , de* vege- 
tabili, degli animali, degli elementi: difviament't del- 
la natura , i quali comprendono i prodigj cclefti, le 
prodigiofe meteore, i prodigj della terra, e del ma- 
re, i minerali moftruofi, i prodigj degli elementi: 
ufi della natura , i quali fi fendono alle arti , a* me- 
ftieri, e alle manifatture. Ecco la noftra Enciclo- 
pedia: che ne dice il Cancelliere Bacone} 

Anolutamente le medefime cofe. Confiderà egli la 
natura come libera nelle fue funzioni , come ad ir- 
regolarità foggetta, come legata dall'opere degli uo- 
mini ( io): lo che forma le tre divifioni ; uniformi» 
tà , deviamenti , ufi della natura ; quinci fuddivide 
tutto ciò ; le quali fuddivifioni fono le ftefle che 
quelle dell' Enciclopedia , eccetto che nell'arti mec- 
caniche reca l'Enciclopedia più fvolgi mento . 

Ciò, che abbiamo ef porto fui primo ramo del fi- 
(tema, il quale appartiene alla memoria, fi avvere- 
rebbe fimilmente riguardo a' due altri rami della Fi- 
lofofia, e della Poefia, l'uno de' quali fpctta allara. 
gione, e l'altro all'immaginazione. Noi dir voglia- 
mo, che fe poffibil fofle di qui traferivere le divi- 
fioni tutte dell'Enciclopedia, e tutte quelle delCan- 
ccllier Bacone, vedrebbefi, che il fiftema di queOo dot- 
to Inglefe è flato appuntino, e di parola in parola 
da'noftri autori feguito ; con una eccezione tuttavol- 
ta , che non bifogna. mai dimenticare , onde al prin- 
cipio di quefto cftratto fi è detto aver Bacone avute 

idee 



( io ) Partttio bifìoriét naturali* in hi fiori am generationum 9 

prttergenerationum O arùurn Harum prima liberi atem 

natura trattai, ficunda rrw> mùa vmula, ibid pag. 4$' 
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idee anche più vafte , che quelle non fono degli Scrit- 
tori del T Enciclopedia . 

• Quefta eccezione è , che il Cancelliere dà a cono- 
fcere Tempre pili abbondanza e fecondità nel minuto 
ragguaglio dei fuo fiftema. Così oltre le divifioni 
riportate qui intorno la ftoria civile, la fua atten- 
zione pafTa a diftinguere ancora in quefta ftoria quel- 
la de 1 tempi, e divide la (toria de" tempi in genera* 
le , e in particolare, in annali, giornali ee. 

Similmente ragionando falla Poefìa (che è la fe- 
conda fua clafle ] diftinsue egli la poefìa narrativa , 
la Drammatica, la parabolica [11]/ divifioni adot- 
tate dagli Autori dell' Enciclopedia.- e fotto la poe- 
fìa narrativa mette la poefia Epica ,* fotto la poefia 
drammatica le opere teatrali ; fotto la poefia parabo- 
lica le allegorie : Obbietti , che il noftro Profpetf 
Fran?efe ripete, ma il Cancelliere infifte ancor dav- 
vantaggio fulla fpiegazione e filli' analifì della poefia 
parabolica: perocché oflerva, che ce ne ferviamo ora 
per illuftrare , e per iftruire, come negli Apologia 
« ne' geroglifici ; ora per coprire, o avvolgere i mi- 
fterj (il) nelle figure e nelle parabole della Religio- 
ne . E non è forfè inutile 1* oflervare , che quando 
e* tratta della Poefia narrativa, non mette in quefta 
cla(Te,che il Poema Eroico o Epico, perchè quefto 
è il folo,che imiti nel ragguaglio delle fue finzioni 
il racconto proprio della (toria, la qua! dote non ha 
la fatira, V elegia, V epigramma ec. Però il Cancel- 
liere efclude quefte forti di componimenti della poe- 
fia narrativa ( 13) . Si può- per quefto a ragion du- 
bita. 



( 11 ) Uid. pag. 59. 

( li ) Facit ad involucrum, faeit etiam ad illuftrationem . 
Ibid. pag. 60. 

( i$ ) fatvras <St elegia* , & epì%rammat4 & oda* ah in- 

fiifMQ fermi* rtmwmtu • lbi4 pag. 5* 



174 Bibita, dì Stw. Leti*. 

bitare, fe egli avefle approvata U divifione del prò- 
/petto y dove fotto la poefia narrativa ponfi il Ma» 
drigale , e 1' Epigramma/ ma queflo è una baga- 
telia. 

Se noi feguir potemmo la più importante divido» 
ne , che è quella della Filoiofìa , uno ammirerebbe 
con effo noi, quanto l'illuftre autore fi a metodico , 
iftruttivo e abbondante , quante ricchezze tragga da 
quefti grandi obbietti , Dio , lunatura, e /' Uomo (i 4) , 
tre rami effenziali in quefta clafle , tre forgenti di 
nomenclatura, e di dottrina filolofica, in un Alterna 
d' Enciclopedia . 

E infittendo fu alcuni punti particolari, perefem- 
pio , fuila fpofizione della logica, non fi potrebbe 
uno attenere dal riconofeere il bel punto di veduta, 
che apre davanti il dotto Cancelliere, allorché in 
quefto ramo diftingue [la logica] l'arte d'inventa- 
re, l ? arte di giudicare, l'arte di ritenere, l'arte d* 
iftruire, o di comunicare ( 15); le quali quattro co- 
fe colle lor dipendenze formano in fatti il più gran- 
de e più ricco fiftema, che immaginare per gli ftu- 
dj fi pofla . 

I rami diyifi e fuddivifi ci fi danno a riguardare 
per grado, e per ordine, di maniera che iccondo 
quefto metodo fi difeonde fino alla Pedagogia, o 
all' iftruzione della gioventù), 

Bacone s'intcrefla eternamente in quefta parte eie- 
mcntare, la riduce alla maniera cFiniegnarc, e alla 
fcelta degli ftudj : dal qual pezzo conuderabile pren, 
ik occafiono di molto magnificane l'educazione de' 

Col- 

• • * 

. « - , 

( «s ) ib,d. 1. 5 . pi. m 
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Coliegj [16*], di condannar l'ufo de' compendi [17I 
le mode d' irruzione , le quali (orto lo fpeciofo pr«l 
tefto di avanzare gli allievi fi vanno introducendo . 
E ci farà egli permeflb d'indicare al margine (18) 
la parole, che qucfto perfonaggio di magiftrato dice 
m propofito dc'Gefuiti? Il tratto .lenza dubbio è 
(ingoiare nella bocca d' un Cancelliere d' Inghilterra t 
Proteftante di Religione, e parlante al Re Jacopo L 
il quale tutta la fua vita fpefe in sà gran contro* 
verfie coi Cattolici. 

Noi rirtrigniamo e tronchiamo tutto quefto cran 
corpo di dottrina Filolofica difpofta dal Cancelliere 
fotto r Impero e '1 titolo della ragione . Non pof. 
fiamo tampoco applicar tutto ciò alla noftra moder- 
na Enciclopedia ; e moftrare in che e fin dove raf- 
(ornigli nello fvolgimenao di quefta divifiooc alla 
nomenclatura del dotto Inglefe . Uopo è terminare il 
noflro eftratto, e appena tempo e luogo ci refta di 
qui aggiugnere alcune offervazioni affai neceffarie al 
difegno da noi prefo di far conofeere i due fittemi , 
quello del Cancelliere Bacone , e quello de' noftri 
Autori Enciclopedici. 

L' abbiamo già infinuato ; il dotto Cancelliere eb- 
be intenzione non folo di formare un compendio di 



( 16 ) Omnho infUtutionem puniti* & juuentutis collegia- 
ta** probamus, non in *èib*s privati*, non fub ludimagifaio 
tantum. Ibid. L 6. pag. 18. 

(17) In primis eonfuluerim, ut csveatur a compendia & 
M procàcttate quadam dottrina ec. Ibid. 

( 18 ) Ad padagogicam quod attinet, brevijfimum font di- 
ti u : Con lui e Se noi a s JéftlitarUta ; mbil enim , quod in ufum 
venite bit melius . Ibid. e altrove ( Iib. I. p. 11.) Quo- 
rum ( Jefuirarum ) cum intueor induftriam fulertiamque. tam in 
dolina eaeoUnda, quam in moeibus infomumdis, illud occu*. 
rie AgefiUi de Pharnabazo : Talis tam fu.utinam noflerejfes. 
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tutte le fetenze/ ma di efaminarlc tutte, affine di 
riconofeere e di moftrare dappoi quali fon le parti 
finor trafeurate . Non volle già egli a un fol libro 
ridurre le librerie , ma indicare lòggetti di compo- 
nimento, e per conlèguente accrefcerc le ricchezze 
de* noftri letterarj depofiti. La fua opera non porta 
il titolo d' Enciclopedia , ma lo merita, in quanto 
cioè ci rapprefenta il filo e la concatenazione di tut- 
te le k lenze umane , diciamo ancora, in quanto que- 
llo libro non è che il filo e la concatenazione di 
tutte le noftre cognizioni. La difficoltà dell' etecu- 
zione ben era nota al Cancelliere; ma non accorda 
già egli , che quefta elocuzione fofle impoflìbile . 
„ Perocché, aggiugneva, le cofe poffibili fono fat- 
„ tibili, quando poflòno e/Ter fatte, non da ogni 
„ forte di perfonc, ma da alcune ben trafeeite , non 
„ da un uomo folo, ma da molti uniti infieme, 
„ non in un medefimo fecolo, ma durante la fuc- 
„ ceflione di molte età, non per le follecitudini, e 

i mezzi de' particolari , ma per lo concerto e a 
„ fpefe del pubblico (io). 

E in fatti fe ben fi penetra il penfiero di quefto 
grand' nomo, il quale non voleva fe non all' impe- 
ro delle lettere procacciare le opere, che alle faen- 
ze e all'arti mancavano , fi comprenderà fenza fati- 
ca, che col tempo, colla fpefa , coli' incoraggiamen- 
to, collo zelo, e covalenti moltiplicati degli uomi- 
ni dotti,, i fuoi defiderj eflèr potevano adempiuti, 
cioè che il piano di tutto il filo libro efler poteva 
efeguito: fi riconofeerà ancora che predo a poco è 
a' noOri giorni eieguito , o che afTai poco ci manca 
.per eforlo. 

11 punto ^di veduta dell' Enei Jcpepedia , che ci fi 

annun- 
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annunzia , è tutto differente, non fi tratta d* un prò* 
getto da compire; ma d'un' opera confumata. Non 
li è voluto dare al pubblico nuovi volumi fopra cia- 
feuna feienza, ma fi è pretefo di radunare fu tutte 
le feienze, e tutte le arti ciò, che fi è detto, e che 
fi avea a dire di meglio. Ci vengono prometti dieci 
tomi in foglio, e noi non- dovremmo querelarci, 
quando pur foflero trenta ; dicefi al pubblico che 24. 
uomini dotti fono flati prefcelti a quello lavoro, e 
non farebbe cofa molto ftraordinaria, quando nefof- 
fcro cento fiati trafcelti ; non fi può dubitare, che 
non fieno parecchj anni, che mefla li è la mano ali* 
opera, e noi non faremmo fopraprefi quando fiati 
foflero ancor 50. Si dimandano agli A (Toc iati 280. 
lire, fe ne dimanderanno 371. a quelli, che non fi 
faranno afiociati * e il primo di quefii due prezzi ci 
fèmbra tenue, il fecondo non ci pare di t'orbi tante. 

Diciamo tutto quefio a cagione della grand' idei 
ds noi conceputa di una imprefa sì vafta . Ella av- 
rebbe potuto efiere imponibile, e quella del Cancel- 
liere non effcrlo ; così 1* obbiezion fatta a quefio Can- 
celliere non tocca 1' obbietto prefente . Ella potrebb* 
efiere mal efegutta , e rimanere ancora in un vero 
flato di cedibilità / ma dappoiché 1' opera è fini ta , 
dappoiché a giudicarne dal Profpetio è perfetta , am- 
miriamo il vantaggio del noftro fecolo, acquisiamo 
de* diritti fopra libro sì bello, e affiniamoli fin d' 
ora in tutte le nofirt Librerie un luogo eminente. 

< ( ' . ■". \ riL v • k ' 

' • l » * k 

Controversa nata dal riferito giudi?}* PP- # Tre voux . 

■ 

I. TÒ non fo, fe il P. Bertbìer , al quale è fi ito 
JL il recato giudizio attribuito, immaginali, che 
z , 2 l' Au- 



Bìbliot. di Star. Le t ter. 
T Autore del fiftema dovcfle del fatto ragguaglio ef- 
fer contento. Se lo pensò, trovofli ingannato . Il Sig. 
Diderot per vendicar fi dirizzA in iftampa una lettera 
al Gì ornali fi a con quefte parole in fronte , Pocte, non 
dolct: allufive a quelle, diceria moglie di Peto dif- 
fc prefentandogli un pugnale » eh* ella erafi tratta dal 
feno (i). Piena è di baienti la lettera. Duolfi V 
Autore, che il Giornalifta avefle ofato acculare di 
plagio una focietà di Scrittori , i quali fin dal pri- 
mo divifamento dell' opera aveano indicata la Sor- 
gente § a cui aveano attinto , aveano al Cancellier 
Bacone fatto onore delle fue ricchezze, aveano dichia- 
rato , che a lui , fe nelf imprefa riufeiifero v n' era- 
no debitori. Tutta volta loft iene, che gli Enciclope- 
dlfti , avvegpacchè fi foflcro appropriati V- idea dell' 
albero genealogico, non dovean tutto a Bacone, anzi 
il ramo Filolofico era folo invenzione di. e(E. Scher- 
za poi fugli elogj da Bacone dati a' Gè/aiti^ nfittft, ec- 
cellenza delle memorie di Trevoux, fui conto y che idee 
farfi della' lode, c della critica * quando fia. data fuo- 
ri di luògsw tt y die' egli al ,?J3erthier r j*n {ormare 
un enciclopedia, cinquanta Uomini dotti non farebbero 
fiati stroppi , quando Voi fofle fiato in quel numero . 
^roméfcté per i* Enciclopedtà un articolo fu' Giorna- 
li, dove avrebbe ancora parlato e de' partati , e de' 
prdeixti compilatori delle memorie di Trovóux [a],. 
"l> mi li** n»* : 3 p*-'.-y\ \>. '"♦•ti" I 

...•;.( j < ». . ..vj.'v (^d o". i . ti : • ut * 

a 

( i ) Cajl* fuo giadìum cui* trajeret Arri* Poeto , 
Quem de vifeeribus traxerat ipfa fidi : 
Si qua fide** vulnus quod feci , non éoUt , inquit % 
.7 5W quod tu facies, hoc mibi , Poe re , doltt . 

MARZIALE 

( a ).Paje, ( cj»e il Sig. Diderot minacciane eoa ciò di dare 
di quelle memòrie un ragguaglio faririco ; la minaccia non ha 
avuro -eletto. Nell'articolo Giornali appena fi accenna il 
principi* i che ebbero quelle memorie. 
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e finalmente minaccia un commercio epiftolarc, che 



li. L' autore opera intitolata hi Querelle* 
litteraires , dove parla degli Enciclopedifti [ 3 } , fi 
moftra affai mal informato di ciò * clic fegui ♦ Il 
Giornalifla, die' egri, per ratta rifpofta a quefta leu 
tera la fece Rampare in fine d'una delie fue memorie 
con annotazioni allato. Falfo: il Giornalifta al fi. 
ne delle memorie pel Febbraio del 1751. fece una 
giunterella, in cui, dopo' avere al folito dato il ti- 
tolo della lettera di Diderot , ne fa un cftratto me- 
fcolato di quelle offervazioni , che a ribatterla gli 
parvero più convenevoli . Ne meno è falfo ciò, eh» 
egli foggiugne, che il Giornalifta promette*)* di non 
più fare menzione del Sig. 'Diderot, e di non citare che 
Scrittori modefli. Ecco le parole del Giornalifta (4). 
V \Autoro (il Sig. Diderot) ci rimprovera ancora , che 
nelle no/Ir* memorie abbondiamo di lodi cogli Scrittori 
men noti; non coderemo in quefta [convenevolezza \ quan* 
do fi tratterà di lui * egli non è dei numero di quegli 
lAutori modefli , i quali non vanno ali* immortaliti , che 
con effo noi. Quefto non è promettere , che non paia 
parlerebbefi nelle memorie del Sig. Diderot , ma folo 
un avvertire, che riguardo a lui non fi farebbon 
profufe a capriccio le lodi. In fatti il Giornalifta 
conchiude il fuo eftratto con quefte parole . 
,1 Quefto non è che un primo tratto, che unoichiz- 
„ zo, che un lem pi ice abbozzo." ne) decorfo cerche» 
„ remo di richiamare ^la memoria del Cancelliere 
„' Bacone, del gran progettò , de li' Enciclopédia , e, 
„ come fi dicea più fopra, dell' epiftolare commep. 
fy ciò del Sig. Diderot. „ Chi cosi minacciava , pò- 



Z a < teva 

77] T. nr.psg. zzi; < 
( 4 ) P a i» 57*- 
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teva egli promettere di non piti mentovare il Sig. 
Diderot ? 

III. Ma ciò, che feguì, meglio ildimoftra. Il Sig. 
Diderot avea con fermezza agli Enciclopedifli aggiu- 
dicata la gloria del ramo filolofico, il Giornalifta ali* 
articolo XXXVII. dei feguente mefe di marzo con 
uguale fermezza loro la tolfe. Noi crediamo di do- 
vere qui traferivere in noflra lingua queft* articolo f 
il quale, ancor prefei ridendo dalla prefente controver- 
sa, è importantiflimo per la ftoria delle feienze. 

■ 

Parallello del ramo Filofofico del Siflema dell* 
Enciclopedia colla parte Filofofica del libro 
della dignità , e dell' accrefei mento 
delle kienze opera del Cancelliere 
BACONE. 

Ci è taro detto in una lettera a tutti nota, che 
l'opera del Cancellier Bacone (della dignità, e dell' 
accrefei mento delle feienze ) non conteneva qua/i nuU 
la del ramo filofofico , che è la più ampia ed importane 
te parte del fi/le ma Enciclopedico. Quello rimprovero 
ne ha obbligati a fare in quefto articolo un parago- 
ne delle due opere , cioè de' due rami filofofici . 

Quello del Cancelliere contiene fei libri , e quel* 
lo del Profpetto Enciclopedico forma la feconda co* 
lonna del fiflema figurato delle cognizioni t Non po- 
tremo dir tutto; che troppo vafla èia materia: ma 
ne diremo quanto baiti per far vedere, che in que* 
fio fecondo ramo del fiflema , ficcome negli altri due , 
quel dotto uomo di Magiftrato è (lato agli Autori 
dell'Enciclopedia di modello, e le fono in quello pun- 
to riufeiti , a lui ne debbono principalmente /' obbliga» 
^tone . Quello medefimo efli pure confelfano nc\ prof- 
petto per ciò che ali' albero ir appartiene della cognU 

rzjone, 



. Piai tizecl b y C 



Part. l.jtrtxc. XXITI. i3l 
r ione umana .* e come non potrebbe quella confetti me 
ftenderfi al ramo più importante di queft* albero ? O 
come potrebbon gli autori , i quali ci propongono 
quell'albero, pentirfi della confelfione, che han fatta 
nel loro profpetto? La fcelta da efli fatta d'un sk 
eccellente libro , qual è quello di Bacone , non giu- 
di fica baftevoimente il loro difeernimento? e d'altra 
parte non abbiamo noi riconofeiuto , che, fe nelle 
particolari lor divifioni feguono in molte cofe l' il* 
luftre lnglefe y il loro piano nientedimeno è diverfif- 
fimo, e fecondo le occafioni vi aggiungono degli 
fminuzzamenti lor proprj ? Tofto fi feorge, che noi 
fu queft' ultimo punto amantemente e fedelmente 
Tappiamo render loro ragione; ma fembra del pari, 
che potremmo defiderare, che a noi fofle predata 
fede, quando afticuriamo, che il ramo filolofico del 
fifterna Enciclopedico in molte colè aflbmiglia quel- 
lo del Gancellier Inglefe. Cominciamo il paralelk>. 

Dall' una parte e dall' altra mettefi in campo la 
Filosofìa , principale obbietto della ragione , la quale 
è alla teda di quello ramo , e la divifion generale è 
la ftefla , o quafr la ftefla , poiché il Cancelliere nel- 
la fua opera efpone la feienza di Dio , la feienza 
della natura, e la icienza dell'uomo; gli autori del 
profpetto nel loro fntema prefentano la feienza di 
Dio, la feienza della natura, la feienza dell'uomo: 
la qual differenza, come li vede, è folo nell'ordine 
delle cole. Bacone pone la natura avanti l'uomo 
fenza dubbio , perchè 1* uomo è U fine di tutte h 
fetente , e non è tuttavia che una porzione della no* 
tura. Quelle fono le ragioni dal dotto Ingleft nel 
iuo quarto libro infinuare. Gli Autori Enciclopedi- 
ci pongono l'uomo avanti la natura, in virtù, co- 
me fembra, d'una ragione da elfi indicata, cioè per- 
chè r uomo è eerta delU fu* efiftemra per una co/det* 
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X*, od un fentìmento interno, laddove non ha apprefa 
la fiotta della natura, fe non col P ufo degli efler'tor fen* 
timenti. A' leggitori lafciamo il giudicare della pre- 
ferenza y che meritano quefte ragioni , ma la confor- 
mi tà tra la diftribuzion generate di Bacone e quella 
dell'albero Enciclopedico è Tempre qui ben chiara e 
rimarchevole ♦ 

• L'abbiamo già detto, e uopo è di ripeterlo, le 
mire del Cancelliere furono nel progetto e nell'or- 
dine del fuo libro vaftiflime. Pretendeva egli di da- 
re il piano d'una libreria immenfa; non volea al- 
cuna cofa dimenticare di ciò , che potefle all' orna- 
mento fervire di quefta libreria ; il perchè teneva un 
jefattiffimo conto dell'attuale fiato di tutte le feien- 
ze , faceva V analifi di cialcuna parte delia letteratu- 
ra , portava le fue ricerche e le fue diligenze fino 
a' primi principi delle hoftre cognizioni . E tutto 
ciò efeguivafi colla fagacità tutta propria di quel 
poflente ingegno, il quale meriterebbe forfè più di 
tArtftoùlc d' efier chiamato il termine dell'umano in- 
tendimento, fe quefto elogio non fotte più enfatico 
che ragionevole, e più gigantefco che fodo. 

Il fin qui detto fi fa mirabilmente manifefto nel- 
la detenzione di quefto ramo. Dapprima il Can- 
celliere vi colloca un eccellente tratto fulla fetenza, 
com' ci dice , generale . Quefta feienza , fecondo lui , 
è il tronco, il corpo dell'albero, donde tutte ten- 
gono le cognizioni umane; e'1 pezzo, ch'egli ci dà 
in quefto propofìto , contiene gli afliomi generali , 
che a tutte le feienze convengono al che aggiugne 
un trattato delle qualità trascendenti, cioè dell' efiere, 
e del non e fiere , del poflibile, e dell' impofiìbile , 
del fimilc, e del diflimile ec. qualità di che li fuol 
parlare nella metafilica , ma in una maniera molto 
più fterìle e meno importante cji quella , che bra- 
merebbefi da Bacone. Tal 
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-Tal è- la dottrina, che quefto uomo di Magidra» 
to ci pone al bel principio del Tuo ramo filolofico. 
Nel liftema dell'Enciclopedia non fi fa parola degli 
afiiomi; è egli quello una perfezione? è egli un di* 
fetto ? Potrà eflèr ciò a* Filofofi materia di queftio- 
ne ; ma cotale fiftema prefenta alcuna cofa falle qua- 
lità tra fendènti , full' ente in generale , fulla poftibilL- 
tà , falla v efiftenza ce. e fe ne locano i titoli, fotto 
la c luffe delia general Metafifica. 

Dopo le nozioni da noi tocche, comincia il Can» 
celliere a parlare della feienza di Dio . Nel che in. 
dica egli fa Teologia naturale, e la Teologia rive- 
lata r offia , com' ci la chiama pia- fopra , Teologia 
i/pirata ; ma rimette le difcufiìoni fu quefta al hoc 
dell' opera * perocché quefta foprannatural feienza di 
Dio è come il htgo di ripofo f come il pòrto di tut- 
te le noftre cognizioni. Quefto tuttavia non lo im* 
pedifee di accennate ancora la fuperftizione, la feien- 
za degli Spiriti buoni e cattivi , cioè degli Angeli , 
e de' Demonj .• le fteffe cofe tutte fono pure nel fi- 
ftema Enciclopedico , nel quale viene di feguito T 
arte dell' indovinare , e la magia nera,- i quali due 
articoli fono da Bacone in altra parte trattati , il 
primo cioè fotto la clafle delle facoltà dell' anima , 
il fecondo parlando delia ricerca delle cagioni for- 
mali , eh' egli riferifee alla metanica , e in que(lo : 
luogo affai efattamente di (lingue la magia naturale, 
che può effer buona, da un'altra magia, la quale de- 

ri non è che di difpregio e di abbominio , e quel - 
è fenza dubbio , che deefi intendere fotto i ter- 
mini di magia nera . 

Il fiftema Enciclopedico tutta in tre rami divide 
la feienza della natura, in metafilica generale, in 
ma t tematiche , in tìfica. La Metafìfìca generale ci dà 
1'-. ontologia , o la feienza degli efTeri cogli attratti 
» . » « »■ . ^cnc* 
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generali, © eolle qualità trafecndenti , delle quali par- 
kvamo di fopra : non vi ha in quefta claflè né di- 
vifioni nè fuddivifioni . Le Mattematiche effe pure 
in tre rami dividonfi, in mattematiche pure , in mat- 
tematiche mifle , e in fetente Fifica - mattematiche : le 
due prime fpecie hanno le loro particolari divifioni, 
la terza è fola, ed ifolata . La Fifica è diftribuita 
in tìfica generale , e in tìfica particolare . La prima 
è un ramo fenza rami fubalterni , la feconda com- 
prende (otto il iuo titolo un gran numero di divi- 
fiorii , e lì aggiugne in fine una clafle a guifa di ap- 
pendice ^ die contiene la «Chimica colle lue dipenden- 
ze ; e tal* è 1* afpetto generale di .quefta parte del 
profpctto . \ 
Se il Cancellier Bacone non averte in grado fovra- 
no avuto lo fpirito di diftribuzione, e di anali fi, la- 
rebbefi contentato delle di vi doni da noi indicate * pe- 
rocché pretto di lui troviamo fim il mente la mera 
ca , le mattematiche pure e mifte, la tìfica generale 
da lui chiamata aftratta, la tìfica particolare, ocom 1 
egli la nomina, concreta, e indica pure la Chimica 
parlando della magia naturale . - 
- Di più nelle mattematiche «pure riconofee la quan- 
tità continua, o la Geometria, e la quantità fepa- 
rata, o V Aritmetica., fenza ometterei 3 Algebra: nelle 
mattematiche mifte vede altrettante parti, quanti fo- 
no gli «Enti tìfici, dove la quantità può aver luogo, 
e cita ad efempli la profpettiva, la mufica, V aftro- 
nomia, la cofmogrofia, i* archittetura, la meccanica. 
Nella Fifica generale aftratta , com* egli ìa dice, 
comprende la denfità, la leggerezza, il caldo, il fred- 
do, la fluidità, la durezza, la gravità, e moltiflìme 
altre qualità de* corpi , tutte confidente in quanto 
alla materia, ed a* principi, perocché intorno a ciò 
che «' appartiene alle /ormali e finali cagionane ri- 
mette la dottrina alla metafilica. Nila 
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Nelli fi Tic a concreta e particolare rinchiude le co* 
gnizioni del cielo, delle meteore, della terra * del 
mare , degli clementi , e fotto P articolo del Cielo , 
o dell 1 agronomia, eglidifhnsue P aftronomij, la qua- 
le fì appoggia fu ragioni miche, e la fuperftiziofa 
aerologia, che fi fa dipendere dall' afpetto degli aflri; 
e ben fi vede effer qucfta P aerologia fìfica , o P a. 
Urologia giudiziaria . 

Ora fiflando il guardo fui fiftcma Enciclopedico , 
non vi fi offerva la maggior parte di qucfte divifio- 
ni sì generali che particolari . E v quefto un punto , 
di che tutti poffono eflere giudici; e quefto folo è 
a mio avvifo baftevole a far conoscere P intima re* 
lazione, che han le due opere: ma non pretendiamo 
con ciò d' infinuare , che la noftra nuova Enciclopedia 
non rechi alcuna divifione o fuddivifione fua propria ♦ 
Il Cancellier Bacone parlando delle mattematiche , 
prediceva, che quella parte crescerebbe in apprendo, 
fe gli uomini ci voleflcro faticare . La predizione 
efler può riguardata come compiuta, e quinci nel 
prò/petto fi veggono alcuni fminuzzamenti , che arric- 
chiicono le dadi, o le divifioni , delle quali faccia- 
mo la ftoria . Così, per efempio, fotto P Algebra 
trovafi qui il calcolo elementare, e ir fini refi ma le, fot- 
to quello il calcolo differenziale, ed integrale. Sot- 
to la meccanica vedefi la fianca , e la dinamica con 
tutte le feienze lor dipendenti . Sotto P Ottica da 
Bacone chiamata , a ciò che ne fembra , la perfpettu 
fi diftingue P ottica propriamente detta , la diot- 
trica , la catottrica ec. , e checché fu quefta parte del 
fiftema delie noftre cognizioni offerviamo, cfler dee 
applicato ad alcune altre parti dello fteffo fi frema * 
tuttavolta non dimenticando , ohe il Cancelliere dà 
quafi fempre i principj e le origini de' maggiori fmi- 
nuzzamenti; il fuo ingegno, immenfo in qualche. 

A a modo 
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modo, comelt durazione de* fecoli, penetra le ofcu- 
rità , previene gli avvenimenti , e rendeG contempo* 
ranco di tutte 1 età . 

Ma d' altra parte quale abbondanza riguardo ad 
una moltitudine d' obbietti , eh* e' vede , e che fpie« 
ga folo? Quefta rifleflìone ci dee trattenere alcun po- 
co a render ragione di ciò , che folo fi accennò di 
fopra , dove ofiervammo non eflerfi quello grand' uo- 
mo contentato delle divifioni, che veggonfì nel prò* 
fpetto Enciclopedico : preghiamo i noftri leggitori , 
che degninfi di recarfi per poco a quefta ricerca, la 
quale ha la fua difficoltà. 

A* tempi di Bacone molta application fi metteva 
ad inveftigar le cagioni di quel che ammiriamo in 
quefto univerfo . La dottrina delle cagioni era la 
principale occupazione de' Filici . Non defiftevano 
mai di follevarfì a quefta teoria; ella fi diftoglieva 
alcun poco dalla pratica , e dalla fperienza , e face- 
vali alcuna volta traviare in inutili confidcrazioni ; 
ma finalmente era quefta la ftrada del fapere , o al- 
meno la prova del de fide rio , che uno avea d' im- 
parare . 

Il Cancelliere Inglefi fi appiglia con impegno a 
quefta materia: dividagli la feienza della natura in 
ifeienza fpeculativa , e in ifeienza pratica . La prima 
fecondo lui contiene la fifica propriamente detta e la 
metafisica; trattafi nella fìfica delle cagioni materiali 
ed efficienti , coir a juto della metafifica fi penetra nelle 
formali e finali cagioni : il noftro dotto uomo di 
Magiftratofa molto ufo di quefto fecondo ramo, cioè 
della metafìfìca , egli la novera tra le feienze , delle 
quali forre defìdera la cultura e 1* accrefeimento . 

Per ciò, che alla Finca s' appartiene, egli le attri- 
buire tre obbietti t i principi de' cor P* i * a formazio- 
ne del mondo , e i differenti corpi» de* quali il rnoa* 

- * do 
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do è ripieno; quello è ciò, che da lui chi a ma fi na* 
tura difperfa y fotto la quale comprende la tìfica con. 
creta ed attratta, della quale abbiamo parlato, e nel- 
la fifica attratta non (blamente pone le qualità de' 
corpi, ma fippure i movimenti, che tutti diftingue 
con molta precifione : e in fine di tutto quefto ag- 
giugne delle faviffime oflervazioni fulla feienza e T 
utilità de' dubbj , il che gli dà occafione di recare 
in mezzo certi problemi di fifica, e di notare i di- 
verfi fentimenti degli antichi Filofofi. 

La feienza pratica della natura è nelle idee del 
Cancelliere come un crogiuolo , in che la natura è 
provata , cioè dove per mezzo di fperimenti fcuoprefi 
la Tua forza, e le Tue ricchezze: dal che viene una 
di vi tione , in nsccanisa , la quale ferve a conofeere 
le operazioni della natura , e in magia naturale , 1» 
quale applica la cognizione delle cagioni formali al* 
la produzione di certi effetti maraviglio»* . Quefta 
magia, come 1' abbiamo più fopra accennato, nulla 
ci porge nel fittema di Bacone , che utii non fia e 
lodevole . 

Egli pon fine a tutto quetto articolo con due ad- 
dizioni , le quali ci fembrano avere coli' avanzamen- 
to delle feienze grandi Mima relazione. La prima pro- 
pone di formare un efatto inventario di tutti i be# 
ni della natura, de' quali godono gli uomini; V al. 
tra parla d' una raccolta, o d' un catalogo di tutto 
le (coperte fatte per mezzo delle fi( che (furiente: la 
quale ultima oflervazione ben ora farebbe più van. 
taggiofa, che 150. anni addietro, quando la Fifica 
era ancora in culla, o fe vuolfi, ne' germi del grand* 
albero Filofofico . 

In ciò, che abbiamo detto, fi ha un compendio 
della dottrina del Cahcellier d' Inghilterra fulla na- 
tura, e fu ciò , the a lei appartiene- vediamo in 

A a 2 fine 
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fine, come quefti tratta la fcienza dell'uomo, e pa- 
ragoniamola ancora col Profitto dell' Enciclopedia • , 

Il Cancelliere prende l'uomo affatto in grande: 
quanto , die' egli , la cognizione di noi flejji è più im- 
portante , tanto pih bifogna, che ci adoperiamo per ac- 
qui/} ari a , e fu ciò forma la fua diftribuzion genera- 
le: confiderà egli l'uomo folo, o feparato y odia 1' 
uomo relativamente agli altri , od in focietà . La pri- 
ma confiderazione corti tuifee la Filofofia dell' umani» 
ta , la feconda la Filofofia civile . La Filofofia dell* 
umanità comprende la dottrina dell' uomo in quan- 
to al corpo e all' anima .* il che apre uo larghiamo 
campo all'ingegnofo talento dell' illuftre autore. Pe- 
rocché dopo aver podi de* preliminari fullo (tato dell* 
uomo in generale , fu i fuoi difetti , fulle fue pre- 
rogative, tratta tutto ciò, che riguarda il corpo, e 
quello gli dà occafione di riflettere alla fanità, alla 
bellezza, alle forze, a* divertimenti del corpo; dal 
che ritraggonfi quattro feienze: i. la medicina, le 
principali funzioni di cui fono confervare la fanità , 
guarire le malattie, e allungare la vita. 2. la Ct- 
[mitica , cioè la cognizione di tutto ciò, che con- 
tribuire al decoro ed all'oneftà efteriore. 3. 1' Me* 
tica y fotto la quale comprendoni tutti i mezzi d* 
cftrcitare, e di formare i corpi. 4. le arti di piace- 
re, come la pittura, l'architettura, la mufica, feu- 
za contar ciò, che riguarda la magnificenza degli a- 
biti, delle fupellettili , e de' conviti ce. Noi qui bra- 
meremmo, ehe un fi piaceffe di dare un' occhiata 
fulla parte del progetto, dove la Medicina , ed i 
fuoi rami vengonci deferitti ; ci fi oflerverebbon mol- 
ti tratti della dottrina, che abbiamo efpofta: ma il 
Profpetto colloca quella dottrina fotto la fcienza 
della natura, e fotto la Fifica ; Bacone ha (limato 
meglio di riferirla alla fcienza dell'uopo, per lo 
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quale veracemente fon fatte quefV arti .• e quefta è an- 
cora una materia di attenzione , e di decifione a' no- 
ftri Leggitori, che fono i foli giudici competenti tra 
l'Enciclopedia e 1' opera dei Cancelliere. 

L'anima dell'uomo è una fpecie di Santuario , in 
cui entra Bacone con riverenza. Ragiona egli dap- 
principio fulla natura dell'anima, fulle qualità da 
lei ricevute nella creazione, fulla differenza , chepaf- 
fa tra lei e l'anima delle beftie, fulle fue facoltà, 
fenfazioni ec., e a tutto qucfto aggiugne alcune of- 
fervazioni , che riguardano la divinazione, e la ma- 
lia: le quali due cofe fono (late fin qui malamente 
(piegate, e più atte fono, dice l'Autore, formar 
delle nubi , che a fpargere il minimo raggio di luce . 
. Gli Autori Enciclopedici toccano aleuti di quelli 
articoli in altri luoghi del loro Profpetto, qui cioè 
fotto la feienza dell'uomo non parlano, che delie 
noftre due facoltà principali, l'intelletto, e la vo- 
lontà, e delle due faenze, che riguardante , la logU 
CI, e la morale. Secondo elfi, la logica fi divide 
in arte di penfare , in arte di ritenere , in arte diw- 
municare ; e quelli tre rami hanno le loro divifioni 
c fuddivifioni , le quali appunto nei Profpetto fi veg- 
gono . Bacone è ancor più. abbondante nella dillribu. 
zion della logica , perocché fotto quello termine pò- 
se l'arte d'inventare, l'arte di giudicare, l'arte di 
ritenere, l'arte di comunicare, e l'arte d'inventare 
fi fpiega in due arapliflimi capi, i quali prefentano 
ancora parecchie altre divifioni. In tutto il reflode- 
gli fminuzzamenti di logica oflervafi una grandiffima 
conformità tra gli Autori Enciclopedici c'i Cancelliere . 
Quelli tuttavia a quando a quando fegue un ordine, 
«he può fornirci delle queftioni da efaminarc, e ri- 
folvere. Si può chieder, per efempio, fe torni me- 
glio collocare con Eaton* V articolo dell' ortoprafm 
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fotto la G ramatici piuttofto , che fotto i fupplemen- 
ti della memoria , come fanno gli Autori del Pro- 
i petto (i)? fe più fpediente fia parlando degli fru- 
menti del difeorfo imitare il Cancelliere, che li di- 
vide Cubito, ed ugualmente in due , cioè in fegni y e,à 
in Qramaùca , anziché mettere io prima divifione la 
fola gramatica, come fi fa nel profpetto? fe i fegni 
in Bacone fono ben fuddivifi in geroglifici, e getti 
da uaa parte, in caratteri arbitrar) dall'altra; [in- 
dicando i primi de* fegni, che in qualche modo rifpon- 
donò alla cofa fignihcata, ma non dipendendo i ca- 
ratteri per lo contrario, che dalla mera volontà di 
chi gli fceglie,], o fibbene fe gli Scrittori dell'En- 
ciclopedia hanno avuta ragione di non far quella di-* 
(Unzione , e di porre fem pi ice mente fotto la clafle 
de 1 fegni, il geflo ed i car atteri , e nel difl retto de' 
caratteri i geroglifici ec. ? Sono quefle minugie , dice 
ingegnofamente Ba one y ma minute , le quali ejfer 
poflon riguardate come ìe medaglie de' noflri concetti : per 
la qual ragione, portiamo noi ftefli aggiugnere, non 
è indifferente il faperle dirittamente locare in un fi- 
ftema di tutte le feienze, 

A parlar ci rimane della Morale, ehe il Cancel- 
liere riferifee ancora alla FiUfofia dell* umanità ; cioè 
alla Filofofia, che tratta dell'uomo fola, e non in 
focietà. Quello tratto è tanto magnifico , quanto i 
precedenti lo fono. Ci fi vede tutta la dottrina del 
bene in generale, e- di tutte le maniere de' beni fe- 
condo le loro relazioni ; le regole di tutti i doveri 
dell'uomo in ordine a fe medefimoy la Teoria che 

ha 



( i ) Le loto, divifioni fono: fup^ìemenù d 11* memoria in 
fcrmura, e in Jìamperia, qoefta in alfabeto e in cifre, que- 
fte ultime in arte di /rr,W<, di fiamme , di leggere , di A- 
afrore { e in ramo fubalterno, ortografia. 
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ha per obbietto i di ver fi caratteri degli fpiriti, la 
fetenza de* noflri affetti , delle noflre paffioni , e de^ 
rimedj che bi fogna loro applicare. Quanto è mai 
tutto ciò metodico, e ben meditato! Ci fi trova pu- 
re del fenno, della profondità, della fottigliezza , e 
della magnificenza! 

Il Profpetto Enciclopedico piglia in predo parec- 
chi di quelli tratti nella daffe , a cui da il titolo 
di morsi generale. Quella che ci fi chiama morale 
particolare , contiene la feienza delle leggi , o della 
Giurifprudenza , la qual dividefi poi in naturale , e- 
conomica , e politica . Da quello comincia in Baco, 
ne la civile Filofofia, cioè la feienza dell'uomo in 
focictà , e quefta comprende tre rami d' una dottri- 
na aflai bella e curiofa, dottrina per la condotta 
dell'uomo nel converfare, dottrina per la condotta 
dell'uomo ne'negezj, dottrina per la condotta dell' 
uomo nel governo dello (lato, e ciafeuna di quelle 
cofe ha i fuoi rami di ammirabile eftenfione, e am- 
mirabile fecondità . 

Bacone fopratutto s'appiglia alla dottrina de'nego- 
zj , perocché avea oficrvato, che alcun dotto non 
era fi fin allora applicato a quello genere di com po- 
rzione, di che colla fua ordinaria finezza porta que- 
lla ragione, che P erudizione e la feienza de* negozi 
qua fi mai non s* accordano affieme. Converrebbe leg- 
gere tutta quefta vada iflruzione affai capace di for- 
mare cittadini ragionevoli , e Padri di famiglia at- 
tenti, uomini utili a fe fteffi, e agli altri. Conver- 
rebbe aggiusterei la lettura dell'ottavo libro, che 
verfa fulla feienza del governo. Vi fi trova ciò, 
che contribuir dee a comervare lo (lato, a renderlo 
felice e fiorente, ad ampliare , e dilatare i fuoi con- 
fini. Quefle fono le divifioni dell' Autore, che di 
tutto ciò tram con un'abbondanza di lumi, chcfol 

ver. 
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terrebbon da noi affievoliti, fc dar ne voleffimo c- 
ftratti,od anche clogj. 

Ci lì chiederà feria dubbio, in che il fiftema En- 
ciclopedico attornigli a quefto bel luogo ? E noi ri- 
fponderem prontamente , che a dir vero I' illuftre 
Cancelliere qui fi folleva a guiia d'un' aquila, e 
fliuno non può altrimenti legni rio, che tutte adot- 
tando le fue vedute , e tutta 1* opera fua .• non la- 
feieremo tuttavia di aggiugnere, che nel Profpctt§ 
•/edefi la Giuri [prudenza naturale , economica , e politi» 
«** la qual dHtribuzione molto rifponde alle di v i! io- 
ni della dottrina di Bacone , fenza contare che lo 
fletto profpctto ci parla dell'arte militare, del com- 
mercio , delle arti, che all'una e all'altro han re- 
lazione, della confervazione , e dell'aumento dello 
fiato ec. la maggior parte de' quali articoli ci fono 
dal Cancelliere rapprefentati ficcomc parti della faen- 
za del governo; il che fi potrà agevolmente giudi- 
Picare colla lettura, e col paragone delle due opete. 

Pogniamo fine a quefto cftratto forfè troppo dif- 
lufo, e certo foverchiamente nojofo per Timmenfa 
nomenclatura, di che è gremito. Se alcuno ora ver- 
rà a dirci che nel Cancelliere Bacone non fi trovs 
quafi nulla dei ramo filofofico del fiftema Enciclopedico , 

Non efl quod multa loquamur . 
Olii intra efl oleam> nU extra efl in nuce duri. 

Oraz. epift. 1. r 
Ma noi non vogliamo più penfare alla fingolarità dì 
xjuefto rimprovero; vogliamo piuttofto terminsre con 
un graziofo tratto, con quello cioè, con che il no- 
ilro dotto Cancelliere al terzo libro pon fine . „ Se 

abbiamo , die egli , ad alcuno data occafione di 
„ contraddire, fappia che ficcome noi non cerchia» 
„ mo di allontanarci dagli altrui fentimenti , non è 
„ tampoco noftra intenzione di contraltare . Quan- 
do i 
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„ do i Fram^efi fi portarono alla conquida del Re- 
„ gno di Napoli (fotto Carlo Vili.) Papa Jlhffan- 
„ dro della cafa Borgia di (Te, eh' efli erano venuti in 

2*«/ùf colla creta in mano per fegnare i loro allog- 
„ giamenti, e non coli' arme per impadronii Tene a 
„ viva fona. Similmente, Jegue a dir* Bacone , noi 
„ defideriarao, che la verità entri pacificamente negli 
•„ animi, vi fegni , per così dire, colla creta il luo- 

go del Tuo ioggiorno, e non vegga fi mai obbliga* 
„ ta a prender 1* armi per aprirfene il paflb„(2). 




■1 



■ 

• • •• 

B b AR- 



• . - * • 1 . . \ 



( 1 ) Si contradicendi Jtnfam cuiejuam prabuerimus ; quod ad 
nos atti net , ut di fìtti tendi fìudtum Unge a nobit abejì, ita f- 
tiam & contende* di conftìtum ... Quemadmodum autem A- 
Jexander Borgia diate jolebat d* «feditine Galtorum Neapo- 
li tana, eos venirle cum creta in ma ni bus, quo di ver fori a iua 
nerarent , non cum armi*, ut perrumperent ; fie nobit magis cor* 
di efl pacificus veritatit ingreffus , ubi quafi creta conftgnentut 
animi , qui tantum bofpitem eteipere poffint , quam qui pugnaf 
tjt t viamque fi hi per cwtentfwes & Utet * 
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-ARTICOLO XXIV. 

* • t • • • 

Jt parlar fi comincia degli tutori , che hanno o intra- 
prefa , o data la ftoria delle Sciente , 

« * ■ 

I. T7 oggi mai tempo, che alla univerfale ftoria del- 
i% le Scienze trapalliam ragionando . Per ora di- 
remo di quegli Autori , che hannola ideata , ma non 
-a fine condotta , e di alcuni altri , che hannola da- 
ta , ma non meritano , che fé ne faccia lungo fer- 
mone . Goguet , e Carlencas occuperanno i due feguen- 
ti articoli . Il primo luogo certamente fi dee al ce- 
lebre Francesco Bacone di Verulamio . Un Uomo, fic- 
co egli era , intefo a perfezionare le feienze y non 
poteva non vedere la necefiita di una Storia, la qua- 
le ci mettefle innanzi le orìgini, i progredì, e le 
varie vicende delle beli' arti; ma in He me niuno più 
di lui era al cafo ài darcene una perfetta idea . Egli 
nella grand' opera della dignità, e degli accref cimenti 
delle [cienxe Rampata primamente in In gì c [e a Londra 
nel 1Ò05., e poi in Latino riftampata piva volte così 
la propone ( 1 ) : *drgumentum non aliud efl , quam 
ut ex omni memoria repetatur , qua dotlrina & ar- 
tes, qui bus mundi atatibus & regioni bus floruerint . 
Earum antiquitates , progrejfur y etiam peragrationes per 
divtrfas orbis parte s , (-mi.gr ant enim /cinti* , non fe- 
*us ac populi), rurfus declinati ones , oblivione* , inftau~ 
'rationet y commemorentur . Obfervetur fimul , per finga, 
las artes , inventionis occafio , & origo • tradendi mos 
fiy ìdtjctpltna y colendi C^* exfrceadt ratio f> inflituta. 

*A r di ta intuir tiÌAnt Ce Fi a* CV conimi** fi* tna.xtme ce lem 

href, qua bominot doolos tenuerunt ; calamuia, qui bus 

» *^\ < . ; • » * 



_ 



( 1 ) Lib, 11. cap. I V. 
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patuerttnt j laudes & bonores , quibus decorata funt . 
Nltentur ^u&ores precipui, libri praflantiore* , febo. 
U, f licerne* , a cadenti*, focietate* , collegi*, or di. 
*es f denique omnia, qua ad flatum litterarum fpetlant. 

IL Ne* ferebbe difficile, che fu quefta idea avet 
fc Vincent Piaccio lavorata 1* opera, che trovo aver 
egli in quefto genere lafciata imperfetta ( a ) . Avea 
ella quefto titolo: biflor\à luterana compendi um uni. 
ver/ale, migrationes artium & feientiarum varia* fum- 
matim exhiben* . Egli avea pur mefle da parte delle 
annotazioni fopra i cinque primi libri della poc' an* 
*i citata opera di Bacone, de dignitate , & augmentii 
feientiarum » Però è verifiroile, che di là avete .pre- 
la V idea del fuo lavoro, Lo perfuade anche il tito- 
lo , in cui abbiamo veduto rammemorarfi (e trafmi- 
grazioni dell' arti e delle fcienze ; trafmi § razioni , 
che eter doveano precipua parte nel piano di Bacone . 

III. Ma non fi creda, che tanto tardi, e fuor d* 
Italia fi penfafle la prima volta alla ftoria delle Scien- 
ze. Francefco Filflfo da Tolentino nel quindicefimo 
fecolo il primo fu, che Y abbozzate in due latini 
Dialoghi . Variano i Codici Mss. nel titolo cH queft* 
opera. In uno di Padova da Gianfilippo Tommafini 
ricordato nelle fue Biblioteche Patavine (3) dall' ar- 
gomento , che ci fi tratta , è intitolato libellu* de 
artu , & incremento difciplinarum ' in un Riccardi ana 
dagl' interlocutori de* Dialoghi tutti Milane/i Convu 
vium Mediolanenfe è denotato . Le (lampe hanno 
Convivi orum libri IL 1 « % " 

de multarum orttt 0- incremento difciplinarum, , 

Bb i 3 Da 



(2) Nella Vita dì Piaccia da Giannalberto Fabricie premef- 
fa alla riftampa del Themtrum Anonymvrum, & PJetuì»nvm+. 
rum fatta ad Amburgo néì 1708. libiate* vomitò nel.i^ 
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Da una lettera, che vi è premetta, dì ti on ardo 
Giufliniani Patrizio forteto ali* Autore in data di Ve* 
ne^ia a* 28. Gennajo 1445. ^ Dottor Saffi [4] e 
ofppoflolo Zeno ( 5 ) argomentano , che intorno a quel 
tempo avefle il Filelfo a fine condotta in Milano 
queft' operetta ; ed a ragione . Perocché il Giuflinia* 
ni Jo ringrazia : primum , die' egli , quod me ante a. 
lios voluìfti bac perfrui honefla voluptate ; deinde, quod 
libellum , priufquam ederetur, arbitrati* meo , quam- 
quam minime oportebat, emendandum permifìjii . Dal 
che fi dee concludere, che poc' anzi glie V avefie 
il Filelfo inviato, e quinci che avertelo pur termi, 
nato verfo la fine dei precedente anno 1442. Nel 
Codice Padovano, che or or fi diceva indicato dal 
Tommaftni , leggefi veramente quefta noterella : 
tonius Zuyanus cum ejfet Venetiis Orator Reipublic* 
Vicentina?, id tempus , quod fibi fupererat a negotiis 
fublkis, ad bunc libellum tranfcribendum aecommoda. 
vtt. \Ann. Dom. 1419. rnenfe Junii. Ma quefta data 
è falfa , fenza dubbio per errore di ftampa , e dov. 
rebbe forfè correggerfi 1449. perocché oltre le già 
dette cofe , F opera moftra di eflere (lata fatta in 
Milano , dove Filelfo non era , che nel Gennajo del 
1440. Per altro il libretto, di cui trattiamo, piac- 
que fi frattamente, che le ne fecer più copie a pea- 
na , due delle quali oltre le accennate aveane già il 
mentovato xAppoflolo Zeno nella fcelta fua libreria . 
Introdotta poi la ftampa fu più volte pofto fotto de* 
forchi. L' edizion prima fu fatta in Milano, ben- 
ché non v'abbia nè anno, né luogo , né nome di 
ftampatore , e probabilmente nell' Agofto del 1477. 
Lo argomenta il mentovato Saffi da una lettera di 

Gian. 



(4) HifUr. Ineriti* - typogrMph. Mediolan. pag. DCXiV. 
( 5 ) Diffrazioni Vofrmt T. h pag. a?o. . 
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Gianfrancefco Maritati dotto gentiluomo Milanefe al- 
lo fteflb Filclfo indiritta in commendazione dell* ope- 
ra , e fcritta da Pavia appunto alle calende di A- 
-golfo del 1477. Noi crediamo ben fatto di qui ri- 
produrla . 

Johannes Francifcus Marlianns Francifc$ Phihlpb» 
Sai. a 1 , pi. * 

Cupio jamdiu , ut nofti Francifce mi Philelphe, 
& videre & legere libros, quos edidifti , Convivio- 
rum Mediolanenfium ; acceperam enim ab aliquibus, 
fed in primis a difertiflìmo Prarceptore meo Bona* 
curftQ Pi/ano, te maxime in hujus compofirione Co- 
dicis , tui vires ingenii declarafle. Verum cum hi 
apud te non eflent, erfccìum eft, ut per multos jam 
dies hoc defiderium meum explere non potuerim. 
Tandem, nefeio quo fato, accidit, ut eoruro mihi 
legendorum copta fit obiata: qua quidem re noti fe- 
cus gaudeo, & lactor, ac fi thefaurum quemdam in 
imis terra; abfconditum invenifiem. Legi iraque, & 
perlegi hoc ornatiflìmum opus tuum , qua in re vi- 
deor videre, me tanta voluptate affici, ut exemplo 
hydropis nulla ratione fatiari poffim . Soleo ego 
quandoque , ut tu faepenumero monuiQi , a Legum, 
& Juris civilis lecìione, ad Humanitatis ftudia me 
conferre/ in quibus me praefertim tua delc£tant ope- 
ra & eloquenti*, & fuavitatis piena ; fed prarter a- 
lia, hasc convivia mihi fummopcre excellere vrden- 
tur, miro quodam fale condita, adeo ut, nihil nifi 
dulce, & lepidum fapere dici poflint. Nam praeter 
quod in eo opere novum quoddam nobis , Se inufi- 
tatum dicendi genus afferas , praeterea fingularem e- 
loquentiam , & Poefim , mirifìcamque Graccarum , 8c 
Latinarum literarum Scientiam; illud mihi potifli- 
mum laudandum videtur , quod ita prudenter , & di- 
fese de omnibus Scicotiis difputas ? canini ortum , 

. I & in- 



Bièiiot. ài Sf*r. Imer. 
Se i n cretti en rum, ab ineunabulis uique (ut ajunt) 
repetrndo , adeoque appofi te omnia confexis*, ut ni- 
hil Cibi difficile , nihilque incognitum effe , unufquif- 
que judìcarc queat. Quis enim eft , qui te non Ora- 
tore m , non Poetam, non Philoiophum , non rerum 
occultarli m & admirabilem indaoatorem illuflrcm ap» 
pellet ? Ad h*C conviva; illi tui tamapte, & com- 
mode Hiftorias quafdam incognitas recenient , ut ni- 
hil do&ius, nec jucundius aut dici , aut audiri queat. 
Laetandum igitur jure merito nobis eft, quod talem 
noftra tempora Virum ediderint, qui & diccndi co- 
pia , & rerum muitarum admirabili feicntia , tantam 
libi nimis laudem vendicarit , ut cum omni aptiqui- 
tate jurt optimo poflit comparari. EfHciat Deus Opt. 
Max., ut quam diutiflime fìs in vivis/ cum enim 
innata tibi quadam difcepdi cupiditate , ne minimum 
quidem temporis punéìum prstermittas , quominus 
Litcris invigiles, fummoque ftudio res nobis eccui. 
tas, & incognitas perferuteris ; quotquot dics vixe» 
ria, tot Lingua? Latina: clara , & decora dicabis mo- 
numenta. Vale, & me, ficuti facis , ama. 

Ex Ticino Kalendis Sextilibus MCCCCLXXVIL 
Lo fteflb anno fu riftampata in Venezia # e poi ivi 
di nuovo 1480., quinci a Spira nel 1508. (della 
quale riftampa procurata da Giovanni Kierbero abbia- 
mo dianzi dato il fronti ipizio ) ,a Coionia nel 1537. 
a Parigi nel 1552. , dove in 4. e dove in 8. Que- 
lli due libri trovanfi da Lodovico Vives fommamei- 
te lodati per le cognizioni, che per entro vi fono 
fparfe di Storia, di antichità, e di filofofia.- peral- 
tro fra quefti punti eruditi e curiofi fe ne tratta di 
mezzo alcuno licenziofo ed ofeeno , E' quefto- Con. 
vito, o 9 come il Giufliniani nella fua piftola Greca- 
mente lo chiama , S'mpofto , diretto dall' A utore a Tom. 
mafo Tebaldo , che era ingrazia del Duca ài Milana 

IV. 
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J IV. Vcrfaronò fullp ftoffo argomento alcuni altri 
Scrittori. Il primo fu Uberto Gifanio in una DifTer- 
•fazióne Wf petiadis line ramni £r dottrina , <fe earum- 
dem apud varios populos eptimo Jlatu, fivn flore , 
*)igon jld* earnmdcm qua fi et aiti fiexu & i nei tnat ione y 
fi lenito, qua fi calamitate. Riccardo Kettelio V ha in- 
ferita .ne* Tuoi Scrittori de Lingua Latina in fi e me colle 
offerva?ioni in Ltnguam Latinam dello fletto. Gifanio, 
ad ^mfterdam 17 15. 4. [6]. Seguì Federigo Criftia» 
no de Buquoy. Si ha di lui: 

Brevi* delineatio de ortu & progreffu cultioris Ut* 
teratura , ad di Maddeburgo 1 708. 4. 
Più importante è l'operetta di Giangjiufio von Einem 
in due parti di vi fa , col titolo : * 

Qommentar\o\us hi fianco - liner arius de fatis Eru* 
^ d'ttionU apud potiores orbis gentes , a Maddebur- 
go , P. I. I735. P. IL 1736% %. r 

Tutte le vantaggia un libro, di cai ceco ciò, che 
Tanno 1741. ne dittero i compilatori della Biblioteca 
Ragionata (7 ) Cotto la data di Londra, ove è Rampato. 
iAn ìfniverfal biftory of Jlrts and Sciences ec. 

cioè a dire: 

Storia generale deW *Arti e delle Sciente '^contenen- 
te la d'ignizione , e la definitone di tutu le Scien» 
?e, divine, ed umane ; /' origine, #7 progreffo di 
tutte le Religioni, 0 fette; F ifloria di tutti gli 
ordini tanto Religio fi ebe militari ; il governo di 
tutti i paeji; Ecclejiaflico , militare, e civile; i 
varj fiflemi de* Filofofi sì antichi come moderni , 
e quelli de' più famofi pronomi; f di tutte f *r- 
ti liberali, 0 meccaniche. Il tutto tratto damigli* 
ri autori in tutte le forti di lingue.... e difpofto 

fecon* 



(6) Pag. 1*5. 

(7) T. \Xm. pag. 474. 



ICO .'Bìbliot. di Stèr. Letter. 

fecondo P §rdìnt Alfabetico , dal Cavaliere Dionigi 
Coetlogon , Cavaliere di S. Lazero , Dottore m 
Medicina , e membro della Reale Accademia di A n- 

Qtieft' opera farà un volume in f. di circi 250. fo- 
gli, e fi pubblica ciafeuna ferri maria in quaderni, 
ciafeun di tre fogli. Altri Giornali, ch'io lappia , 
non ne parlano. 




Digitized by Go 



ARTICOLO XXV. 



Ragguaglio dell' opera del Sig. Goguet fuW origu 
ne delle Leggi , dell' *Arù , e delle Sciente. 

I. /^I faroo fpcditi da' libri di minor conto per 
. V^f trattenerci con maggior agio (opra due al- 
tri. Il primo è intitolato. 

De l'Origine des Loix, dei arts, & des Sciences 
& de leurs progrès cbe% les anciens peuples , Pa- 
rigi 1758. Tomi tre in 4. 
Lo limabile Autore di queft' opera fu ilSig.^*- 
tonio Ifone Goguet, Configliere del Parlamento di 
Parigi . Univa egli nella Tua perfona tutto ciò, che 
graziofa e amabile può rendere una vada e profon- 
da erudizione. Nato a Parigi il dì 18. di Gennajo 
del 17 16- vivea nel celibato, datofi da alcuni anni 
interamente a* doveri della fua carica, alle feienze r 
agli Uomini dotti, ad illuftri amici, e nel feno 
dell'opulenza abbondando di tutti gliajuti, chepof- 
fono agevolare i più luminofi progredì nelF ampia 
carriera delle cognizioni umane, avea ideata, e' a 
fine condotta queft' opera , la quale malgrado alcuni 
difetti farà femore egregia reputata; e a goder co- 
minciava i dolci frutti delle fue fatiche d'oltre av 
quindici anni nel plaufo , con che da' letterati ve- 
deale accolte • Ma gli fi può ben applicare il' 
motto del Poeta oflendent tcrris bunc tantum fata. 
Perocché in meno di cinque giorni cel tolfe un ma- 
ligno va juolo a' 2. di iMag^io del 1758. in età 'di 
42. anni (1 ), tre mefi e 13. giorni. Lo zelo, ch'e~ 
gli avea per la Religione contrai vaneggiamenti de* 

Ce mo- 



( i ) Non 45. come fi legge nel Giornale di Bermi 1758. 
T. III. pag. 262, 
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moderni increduli , ( i ) e le fue virfìl ci fanno fpe- 
rare, ch'egli non abbia lafciata la terra, fé non per 
cambiarla col beato immortale foggiorno del Cielo. 
Non pofltam tuttavia eflerc indiiferenti alla fui 
perdita, maflimamentc che non è ftata fola. Il Sig. 
Goguet morendo avea al Sig. Fugete fuo intimo a* 
mico , è giovane di 37. anni , lafciata la magnifica 
fua libreria , e all' amorofe premure di lui affidati i 
prèiiofi fuòi manolcritti ; ma il Fugete non refle al 
doìbrofo colrio, che alla feoncertàta fua fanità diede 
sì dura morte, e in ire giorni feguì il defunto amico. 
Non fempré è véro, cV Vom di dolor non muore. 

II. Dopo ^uefto breve elogio, che a' meriti MI* 
Autor fi dovea , è da dire del librò, il quale fari 
preflb i diritti eftimatòri dèlie cofe il maggiore e 
fnti fplendido fuo encòmio. Ma troppo tardi noi 
verghiamo a parlarne, perchè fia uopo di darne un 
lungo e ragionato ragguaglio . MoltilfirrH Giornali 
ne hanno parlato {3], ne fonò legni te riftampe nel- 
la originai lingua Frange ( 4 ) * nt abbiamo avute 



PP. di Tm/awralf articolò LX^f.di Lùglio del iy%*.Pa& 
molto commendano il Criftiano impegno di quefta Con- 
figliere per là Religione. Così i Giorni Urti idi Parigi, die al 
inéft di Agoftò del 1758. hanno premetto l 1 elenio di ltat , e 
del iuo amico FugeYe, del ondale or ora diremo . 

( $ ) Come i Giornalilìi di Party nel Marzo, Maggio , e 
Giugno del 1758. 1 Padri di TfevóUt nelle Ì0Y0 rumori* àcfP 
«imo fieno 1758. àgli articoli XLI. di Aprile LI. di Mag. 
gio; e LXVl. di Luglio; t Compilatori dell' T fratto dàla 
Letteymurs Europea par l'anno 1750. T. 1. art. iV.t T.ll. 
art. II. bench' eglino poc* altro abbian fatto, che recare inua 
Italiano mezzo Svizzero gli eftratti de 1 Giorhalifti di Parigi ; 
gli Autóri della Biblioteca di varia letteratura flranier* antica 
e moderna, Modena \yéu T. I. p. 1. arric. IX., e i racco- 
glitori 3cHa 'Biblioteca 2es Sciences & àes beau* aris T. X. 

p. 11. art. H. 

(4) 1758. appreflò Piero Goffe in tre volaci io iz. 
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traduzioni e in Alemanni ( 5 ) , e nel noftr© idioma 
{6). L'opera dunque efler non può più divulgar 
fa. Ci contenteremo dunque di fpiegare prcflTochfc 
colle parole dell' Autore nella Prefazione il fyo pia- 
no, « poi ci tratterremo u* pò più fulle diiTcrtazicy 
ni , chi ad ogni tomo fono foggiunte , e perchè di 
quelle i Giornali con hanno parlato { 7 ) , e perchè 
han «lato occa/ìonc di alcune controver fie , le quali 
meritalo Patteaziope da'eoflji lettor). Non nega il 
fi. A., che molti innanzi * lui abbiano cprfo lo 
Aeflb arringo. Tra qucfti *oi portiamo noverare £ 
Sig. NOBLOT. Egli fino d?l 1730. av*a pubblica^ 
to il luo Tsblum du Monde, la terza parte del qua,, 
•le ci prefentava una raccolta di varie cpriofe ofler- 
v azioni , e tra quefte a v ca no luogo 1' origini dell' ar r 
zi , e delle Scienze . Nella Biblioteca Bunaviana 
T. I. p. III. pag. zijó. trovo, che nel 1740. egli 
àìcde a parte in Parigi predo Guerini un' operetta co) 
titolo: de r origine, & Jcf progrès d*S *4rtf , & fa 
Sciences il. Ma conviene ancor confettare, che i pili 
•hanoo fmarrita la diritta flrada, trafeurando i fatti 
per abbandoaarfi alla loro immaginazione. Entra egli 
dunque in quella carriera , ma prende per fua guida 
fedeli la Storia , e vuole, che <lla infieme colle origini, 
-€ -col progrefìo delle Leggi , dell' artj , e delle feienae 
ne icuopra ancora la concatenazione di tutti quefti di verfi 
erbbietti , e la fcambievole influenza loro ; ma non 
oltre il Regno di Ciro , che è un'Epoca troppo 
minofa, perchè aucr debba .qui luogo. Jl N, A. dal 
tempo , .che fegul al cjiiuvio fi conduce fino a Ciro , 

Ce % pene- 

<— m ■ ■ u i in 1 1 11 ii 1 1 uni i .■ 1 , ' "ini 

. <5) AGttting* M Pipfcflb$e Hambtr&er ,in j. tomi iu 4. 

<( * ) A Luce* pel Giuntivi jpure in $. tomi in 4. 

J[ 7 ) Bi fogna eccettuare la Biblioteca divari* letteratura Stra- 
niera ; ina il mal che %uel Giornale non parla, che del 
primo volume . 
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penetrando corraggiofamente tra le piii folte tenebre 
idi tre Epoche, le quali in altrettanti volumi divi- 
don l'opera. La prima va dal diluvio fino alla mor- 
te di Giacobbe ; la feconda dalla morte di Giacobbe 
fino al tempo, in che tra gli Ebrei fu ftabilito il 
governo monarchico/ la terza dallo ftabilimento del- 
la Ebrea Monarchia fino al ritornar de' Giudei dal- 
la Babbilomfe fchiavitu fotto di Ciro. B abbilo ne fi , 
Jflir) , Tenie) % Egfcj , Greci,, , e quant' altri popo- 
li fono neir antichità rinnomati , fecondo il tempo, 
in che in quefte tre Epoche fi fecero più conofecre, 
qui paflano in moftra, e con eflb loro ci fanno ve- 
dere a nafeere primamente la Società, il Governo, c 
le Leggi; indi le arti, che fono 1' opera, e'I frutto 
delle Società bene amminiftrate; in terzo luogo le 
Scienze, le quali a pratiche puramente meccaniche, 
e ad ufi groflblani debbono il lor nafeimento; quin- 
ci il Commercio, eia navigazione, che frappongono 
un certo numero d'arti e di icienze almeno abboz- 
zate; appreffo l'Arte militare, la quale è lungamen- 
te giaciuta nella infanzia, e nella imperfezione, fic- 
co me quella che domanda molte nozioni non fol 
della Tattica, ma ancora del lì Rema politico; final- 
mente i coftumi , e gli ufi delle varie nazioni , tra* 
quali e 1' arti e le icienze patta un 1 intima relazio- 
ne . Ed ecco la naturai divifione cT ogni Epoca in 
fei libri , ciafeun de' quali ad illuftrare fi prende uno 
de' fei obbietti or or accennati ; sì però che non 
mai un'Epoca fi mefcoli coli' altra; le leggi, le ar- 
ti, le feienze, il commercio, e la navigazione, i' 
arte militare , i coftumi fi prefentano in ciafeuna 
delle tre Epoche fotto il punto di veduta, che loro 
conviene/ fi ripigliano al fecondo loro periodo nel- 
lo ftato, in che alla fine del primo furon lafciate, 
e quando comincia il terzo periodo, fi ha la conti- 
nua- 
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touazione , c '1 progreffo del fecondo . Così P Autore 
tre volte parla de'medefitni obbietti, e de'medefrmi 
popoli; ma le defcrizioni non lon le medefime, e 
ciò che erafi tratta V attenzione del Leggitore in una 
delle divifioni dell'opera, fparifce in un' altra divi- 
sone per dar luogo a nuovi ragguagli, del pari e più 
ancora importanti, che i primi. Con che il progref- 
fo delle cognizioni fi fa fentire, e lo fpirito fe ne 
occupa con tanto maggiore foddisfazione , quanto la 
fcelta delle materie è più varia . Quefto può badare 
per dare un 1 idea delle parti, che compogono l'opera. 
Diciam qualche cola del modo, con che fono trat- 
tate. I fatti fono la forgente delle conjetture, fullc * 
quali T Autore appoggia le fue ricerche; le teltimo- 
nianze ne fono la prova; gli avvenimenti pafteriori 
ne guarentirono la certezza. Ma fi dirà, che l'Au- 
tore non ha fempre potuto con antichi Scrittori con- 
teftare i racconti di que' tempi rimoti . E* vero , ma 
allora che gli mancano sì venerabili teftimonianze , 
non ifdegna di ricorrere a' moderni , ma a condizio- 
ne , ch'eglino dichiarinfi di parlare de' tempi più ri- 
moti dalla età loro , e richiamino i primi (Ubili* 
menti delle cofe. Voi vedrete a cagion d'efempio in 
prova che il governo Monarchico è il più antico, 
citarfi da lui Onero, e Platone, i quali dopo la pri- 
ma epoca terminala colla morte di Giacobbe fonovi- 
vuti ; ma eglino rapprefentano l' antica tradizione fui 
potere de' padri di famiglia, e però il N. A. ha cre- 
duto, che il loro teftimonio Doteva influire fullaftcf- 
fa prima epoca, e fervire a far conofeere la natura 
del governo, che allora regnava. Un altro fonte di 
accertate notizie gli fomminiftrano i coftumi de' po- 
poli felvaggi . „ Ho creduto, die' egli [ 8 ] , che la 

„ con- 
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„ condotta di quefte Nazioni potette fornirci di fi- 
„ curiflìmi , e giuftiflìrni lumi fullo (iato, in cui fi 
„ trovarono le prime popolazioni, immediatamente 
„ dopo la confufion delle lingue , e la difpcrfion del. 
„ le famiglie. In fatti perchè non giudicheremmo 
„ noi dello (tato 9 in cui era V antico Mondo alcun 
„ tempo appretto il diluvio, da quello, che ancora 
„ fu flirt èva nella maggior parte del nuovo, quando 
M fatto ne fu lo fc opri mento? Paragonando ciò che 
„ i primi Viaggiatori ci dicono dell' America con 
„ ciò, che T Antichità ne ha trafmefTo della maniera, 
„ in cui tutti i popoli del noftro Continente eran vi- 
„ vuti ne' tempi delle prime età del mondo, ci fifcorge 
„ una maravigliofa conformità, e una relazione viviffi- 
t , ma . Quinci a confermare la teftimonianza degli 
„ Scrittori dvir Antichità, e far fentirc la poflìbili- 
„ tà , c fìppure la realtà di certi fatti da lor rac- 
t» contari, e di certi ufi, de' quali riparlano, io ho 
„ lovente unite le Relazioni de* Viaggiatori reoder- 
h ni a* racconti Storici degli Scrittori dell* antichità , 
„ e (tudiataroente tramifehiace le lor narrazioni. p 
Quefto è ragionare, e faper di tutto approfittare. 

III. Non fi nega per tutto ciò , che alcune opi- 
nioni del N. A. etter non porTano con ragion criti- 
cate. Nè parlo già io di quelle, che riguardano la 
Cronologia. Quefte non fono il principale obbietta 
«Ielle foe ricerche , e però gii è batta to di feguire 1' 
Vffittk Cronologo accreditato, nè alcuno gli dee mo- 
ver quefhone . I Padri di Trevoux con molta ragio- 
ne combattono (o) ciò che V Autore feri ve con fi- 
na franchezza a lui infoi ira de' giorni , che a' tempi 
•di Meji componevano ranno. £ tltmfirat* , die' egli 

• ( io) , 

• J t't 
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[l<s], & ét tempo di Mosè Panno non svea, che 360. 
^iortii s uno ne può ri momre facilmente convinto efaminondo 
ti calcelo .diti ci dà della durata del diluvio . In fatti , fegu' 
t gli • dire nella tottopofta annotazione , * fecondo 1* E* 
9) b™, il diluvio cominciò il di 17. del fecondo 
„ mefe V anno 600. di Noè, e Tacque crebbero, e 
„ fi ibftennero dipoi nel medefimo grado di •levazio- 
^ nfc per 150. giorni configurivi (ino a' 17. del fe&- 
„ timo «eie, nel qua! gioroo V arca fi fermò fullc 
„ Montagne . Dunque cinque mefi dell' anno vali* 
,* tavanfi allora 1 50. giorni ; erano dunque per con- 
feguente quefti meli ciafeuno di trenta giorni • 
5, e T anno intiero di 300. giorni „ . £ mol- 
ti Critici furono veramente della ftefla opinio. 
ne , e tra «gli altri Stkuciford . Ma non lafcia tut- 
tavia d' avere quefto (entimento le fue difficol- 
tà . 1. la Volgata , e i LXX. dicono , che l* Ar- 
ra fi arredò il dì %j. del fettimo mefe , e pare infat- 
ti, che qualche intervallo ad cflèr ci avelie tra 'i 
cominciare che le acque fecero ad abbaflarfi , e la 
fermata dell 1 Arca . a. quando pur P Arca fi fo(Te 
fulle montagne arredata il à\ 17. «lei fettimo mefe., 
il Tefto della fcrittura non obbliga a credere, che 
quefto diciafettefìmo giorno feguifTc immediatamente 
alla fine de' 1 50. giorni . Sarà fempre vero , che dal 
17. del fecondo mefe fino al 17. cfcl fettimo tiran- 
no feorfi cinque méfi compiti, ma la Scrittura non di- 
ce , che i cenci nquamta giorni dell' affluenza dell' acque 
for maflero quefto t patio di cinque mefi ; forfè due o 
tre giorni paflarono tra la fin* di quefti 150. gio*. 
ni, e il 17. del fettimo mefe/ anzi ciò è molto 
vcrifimile; pare ancora eflcre neceflario, acciocchir 

Arca 

■ 

(10) TV 1. pag. 22 J. 
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Arca potefle fermarli Tulle montagne . 3. quando i 
150. giorni averterò empita tutta t cflenfione de' 5. 
meli , converrebbe innoltre provare , che alla fine de' 
dodici mefi dell' anno, tutti di 30. giorni ciafeuno, 
non ci forte V ufo d' aggiugnere ogni anno i cinque 
giorni e più , che mancavano per fare I' anno fola- 
te, o almeno dopo una determinata rivoluzione d' 
anni non fi aggiugnefle un mefe comporto de* fuddet- 
ti avanzi mem infieme . Quefta intercalazione è con- 
traddetta anche da ^Ifonfo Vìgnoles , che ne attribuì- 
fee ii primo ritrovamento agli Egiziani molti feco- 
li dopo il diluvio (il). Da ciò feguirebbe, dice 
qui opportunamente il dottifiìmo P. Nicolai [12], 
che i \6$6. anni partati dalla creazione ai diluvio 
compofti ciafeuno di foli 370. giorni non corrifpon- 
derebbero a \6%6. anni Giuliani, e più di 23. anni 
vi mancherebbero per uguagliarli . E ficcome la for- 
ma dell' anno antediluviano continuò per un tempo 
notabile dopo il diluvio, quindi una con fiderabile al- 
terazione alla general cronologia ne proverrebbe . Dall' 
altra parte non è da credere, che gli Uomini non 
s' accorgertero, fe non sì tardi, dello feoncerto pro- 
cedente dal non mettere in conto V avanzo de' cin- 
que giorni e più. Un altro difetto ha il N. A. # ed 
è di non efferfi approfittato de' noftri migliori fcrit- 
tori.. Benché è egli difetto fuo , o non più ttofto dis- 
grazia della fua Nazione > che V eccellenti opere 
nortre non le pervengano? Certo è, per darne une. 
fempio , che quanto il N. A. ci dice [13] degli 
^Argonauti , potè vati e illuftrarc, e migliorare, fe a- 
! • vefle 



( 1 1 ) Crono/ Sacr. I. FI. cap. 1. fegg. 
( u)Di(Jerraz. e di Jan* Scritturi T. 1. dig. IV. pag. 
•H?. dei? edizion di Firenze. 
(IJ) T. 11. p*g. J18. 
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veflé letto 1* egregio libro, che fino dal 1745. fi* 
(rampato in Venezia della fpedi^ione degli Argonauti 
in Coleo ( 14 ) . 

IV. Ma già delle Di (Ter fazioni fi dica . Tre nel 
primo volume fé ne contengono . Cominciane dalla 
prima, che è (opra Sanconiatone • Io credo di aver 
diritto di riprodurre ciò, che di quella , e dell' altre 
due diflcr fazioni del pre lente primo volume fi legge 
nella citata Biblioteca di varia letteratura Jlraniera • 
(15) Filone B'tblo adunque nel fecondo fecolo della 
Chiefa lotto V impero d' Adriano traduffe in Greco 
un* opera di Sane ornatone fen t ta in Fenicio, e ad Eufe» 
bio debitori damo , che nell' infìgne libro della Pre* 
parsone Evangelica ce ne ha confervati alcuni fram- 
menti . Prima d' Eufebio e Ateneo, e Clemente *AUf« 
fandrino , e Porfirio hanno parlato di Sanconiatone , e 
citato il fuo libro; dopo Eufebio ne han pure altri 
fatta menzione, come S. Cirillo *4leffandrino , Tcodo* 
reto , e Suida G. E. Or/ini in una famigliare Efercita* 
xjone Rampata a Norimberga de Zoroaftre , Hermete , 
Sanconiatone forfè il primo fu a fpacciare de* dubbj 
contro la verità di queft* opera; il Fabricia 9 il Do* 
divello 9 i PP. Simon y Montfaucon., e Cai met gli han- 
po con altri promofli , e fiancheggiati . Bocbart per 
lo contrario, Marfamo, Vczio, Cumberland , la Cr* 

t . D d ... .%0 y l 



(14) Autor n' è il eh. Sig. Conte Don Gianrinaldo Carli 
R»bbt , dal quale abbiamo avute altre pregevoliflìme opere , 
c quella tra T altre immortale del/e monete , e dell 1 inflituzio- 
me delle Zecche in Italia. Niente può dirli in maggior com- 
mendazione di quefto illurtre Scrittore, quanto Io e, che V Au- 
gura Imperadrice Maria Terefa sì diritta eftimatrice del me- 
rito abbialo chiamato a Milano adeflervi Pre fidente del Ma» 
giftrato del Commercio* • 

(15) par 197. fegg. ...... 
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^e, e Angolarmente il Sig. Fourmount [té], fi fono 
fe 3 nalati nella difefa di Sanconiatone . Il N. A. fi 
dichiara per quella fentenza, e con molto impegna 
la fofriene . Ecco il fuo principale argomento . Se 
Sanconiatone fofle un Autor fuppofto, non fopra al- 
tro cader potrebbe il fofpetto di aver finta queft* o- 
pera, che fopra Filone, il quale fpacciò d' averla tra- 
dotta (i7)« Or qui ha luogo Caffianum illud , cui 
Sono? Qualche fine aver dovea Filone di attribuire* 
Sanconiatone un' opera di tal natura, ma quale? Uno 
efTer potrebbe quefto di ab biffare la vanità de 1 Gre- 
ci, facendo vedere, che la fua patria avea prodotti 
fcrittori di merito molto avanti che la Grecia, Ma 
quefto gli potè ben eifer motivo a traslatarlo , non a 
fìngerlo. Mancavan forfè a Filone altri Scrittori O- 
rientali da opporre a' Greci, onde doveffe egli crear- 
fene uno? La Fenicia [per dire di quefta fola parte 
dell' Oriente] è Hata in tutti i fecoii più ri moti 
produttrice d' uomini dotti . Strabone parla d' uno 
Scrittore di quefta Nazione anteriore alla guerra di 
Troja, chiamato Mofco, il quale fopra differenti par- 
ti della filofofia , fugli atomi , fulla formazione del 
mondo avea fcritto . Un' altra ragione potette aver 
Filone non di fingere , ma di tradurre Sanconiatone . 
Due Sette dividevano il Paganefimo, gli ^flltgorifti , 
i quali infegnavano effer non altro la Mitologia , 

che 



(li) Noi aggi ugneremo il dotti fórno P. Nicolai nel pri- 
mo tomo delle fue Difirtazioni, e Lozioni di Satra Scritturo 
pag, 8?. ffgg. 

(17) Il N. A. non ha certamente avvertito, che Filone 
poteva eflèr in credalo fenz'eflere on furbo. Però gli fi po- 
trebbe negare , che Filone fia il foto , che acculare fi poto di . 
quefta finzione . Non poteva un fuo coetaneo avergli data quel l* 
opera come di Sancomatone? ed egli averla con buona fede 
per tale ricevuta , e tradotta? 
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che una fpecic di Fifica enigmatica, in cui le varie 
operazioni della natura fotto gli Emblemi di diver- 
fe divinità erano afeofe; e gli Evemtrifti, o feguita« 
tori di Evemero il Meffenio , i quali confettavano f 
gì 1 Iddei da loro adorati efler già flati uomini , ben* 
chè pretendeflero poi , che quelli uomini per le lo* 
to benemerenze coli' umana generazione erano flati 
meritevolmente in Dei trasformati. Or avendo Filo* 
ne zelantiflimo Partigiano d' Evemero trovato in Sa*, 
coniatone un libro opportuni Aimo a favoreggiare la fua 
Setta, il recò in Grtca lingua , facendovi quelle giun* 
te, e rifleffioni , che a queflo medefimo intendimene 
to più erano, acconce . Nel che ognun vede, che fa* 
rebbefì egli ben guardato d' opporre agli xAllegorifli 
un autor da fe fìnto , per tema d' eflere difeoperto , 
e fvergognato . Il (ilenzio di Giuliano Apoflata , fi- 
lenzio per altro obbiettato da Riccardo Simon , è an- 
cor decifivo a favore di Sanconiatone . Se queflo Au- 
tore fofTe flato finto , fe Ettfebio non aveffe citando- 
lo recato in mezzo che un' opera (alfa , e poc' an- 
zi inventata, avrebbe Giuliano lalciato di mettere in 
buon lume queflo farfallone d' Eujebio? Non nega 
per tutto ciò il N. A., che più cofe o favolofe, od 
alterate fieno in queir opera ; ma vuole, che la cri- 
tica le fceveri da altre, che nè alla ragione, nè el- 
la Storia Santa fi oppongono , come ciò , che narra 
Sanconiatone dell' origine delle Arti, delle azioni d' 
^demone , d' Uranio, di Saturno, e di Giove, e tali 
altri racconti. Si domanderà forfè, fe alcun' analogia 
ci abbia tra' racconti Mofaici , e quelli di S anioni a* 
tone? Rifponde il N. A., che qua! che fia una fif- 
fatta analogia, non da cognizione deriva che abbia 
Sanconiatone avuta de' libri Santi , ma da certe pri- 
mitive tradizioni , che tra' varj popoli del mondo fi 
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fon confervate [18] E' vero, che Porfirio dice, che 
quello Storico avea molte circoftanze de' fatti, che 
riferifee, apprefe da Jerombaal Sacerdote del Dio Jc- 
*vo\ fu di che Bocbart è di parere, che Gedeone da 
il Jerombaal nominato da Porfirio . Ma primieramen- 
te , dice il N. A. Filone degli ferini di Sanconiato- 
ne meglio iftruito , che non lo era Porfirio , parola non 
dice di quefto Jerombaal . Per lo contrario attefia , che 
lo fi ori co di Fenicia avea il fondo della fu a Storiai 
tratto dagli ferini di Thaaut . Di più la qualità di 
Sacerdote da Porfirio attribuita a Jerombaal non può* 
te a Gedeone competere , il quale non era ne della 
Tribù di Levi, ni della famiglia d > Aronne [19] • 

01- 



( 18) Anche i PP. di Trevout ali* articolo V. del 1714. 
feguono quefta ftrada nel rifpondere alle ragioni del Simon . 
Non tuttavia, eh* eglino abbiano per vera l'opera di Sanco- 
niatone, anzi nel Febbraio dell'anno fteflb recano altri argo- 
menti per combatterla • 11 che fi è voluto avvertire , accioc- 
ché alcuno offervando, che P Autore feri ve (p. -174) , non 
eflerci tra* difenfori di Sanconiatone dato alcuno , il quale non 
abbia pretefo, eh* egli notizia aveffe de* libri Santi, e veden- 
do da altra parte , che que' datti Giornalai contro il Simom 
bravamente foftensono il contrario , non pcafafle aver egli errato • 

(19) Troppo fi pretende, hrifpondo, (dice il P. Nicolai fa 

3uefto proposto p. 88) che uno Jhaniere idolatra foffe iftruito 
egli Ebraici riti: come tra i Fenicj, e gli Egiziani in gron- 
diamo onore erano i Sacerdoti , così Sanconiatone credè di ben 
nominar Sacerdote Gedeone, che tra gii Ebrei avea il fupremo> 
comando : lafcie, che la parola Coben /ignifiea ugualmente Sacerdote, 
e Principe, come dimoftra V eruditismo Bochart: mm aggiungo 
colla divina fcrittura , ebe Gedeone dijhrujfe fallar di Baal , 
€ in quella vece n'edificò al vero Dio un altro , fopra V ana- 
le offerì un olocaufto, e per le querele de* paefant fu quefio fat- 
n'ebbe il nome di Jerobaal: ex ilio die vocatus eft Gedeon Je- 
robaal , co quod dixiftét J oas : ulcifcatur fe de co Baal , qui 
fuffodit aram ejus. Innanzi * quefP imprefa , quando dal? An- 
giolo fu nominato capitano del fuo popolo , egli fece a Dio fa- 
grtfizio fopra una pietra, dalU quale ufet miracolofo fuoco n 
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Ohrecchè fembra , che Gedeone fi* egli mtdejimo fitto 
per qualche tempo idolatra ( IO ) . 

V. Il N. A. fa molt' ufo del libro di Giobbe ; pe- 
rò fu quello famofo paziente, e fopra il libro, che 
ci narri le vicende di lui , aggiugnt una diflèrtazio- 
ne , che è la feconda . Tre punti prende in elTa 2 
difaminare; ciò fono I. Se Giobbe fia flato al mon- 
do, od anzi che Storia (la il racconto delle cofe 
avvenutegli una parabola? a. In che tempo fia fio- 
Tito ? Chi autor fia del libro di Giobbe ? Quanto al 
primo, a Cattolico Uomo lecito non è di tenere 
altra fentenza da quella, che il N. A. difende. E- 
^echiele, lo Scrittore del libro di Tobia, S. Jacopo 
nella fua piftola Canonica parlano di Giobbe, come 
d'un perfonaggio reale, e verace modello di pazien- 
za . Però certo effer dee , che e Giobbe fiaci ftato , 
e le fue avventure fieno una ftoria. Riguardo al tem- 
po, in che vifle, lafciando le varie opinioni degli 
Scrittori, che il N. A. accenna, daremo a' caratte- 
ri d'antichità, ch'egli trova nel libro medefimo. Si 
legge nel libro di Giobbe, ch'egli alle fue prove fo- 

pra- 



con fumarne P oferta . Appreffo etile fpogtie aY nemici egli for- 
mò f Efod, e lo fiatili in E fra . Finalmente al tempo de' GiW- 
dici furono fomiglianti fagrtfizj oferti fenza chiamarvi nè i fi- 
gliuoli a* Aronne, nè alcun de* Leviti, Così fu il facrifizio di 
Manne padre di Sanfone, e quelli di Samuele, che non era 
della linea Sacerdotale . E maraviglia farà , the Sanconiatone 
leggitore disi fatte memorie E braickepppellaffe Sacerdote Gedeone ? 

(10) Non ben vaggo qual conleguenza fia quella : Gedeo- 
ne fu un tempo idolatra ; dunque Sacerdote non poti da San- 
coniarone effer detto. Ma felfo ancora, che Gedeone idolatrale. 
L' Efod da lui formato fu dopo la fua morte al popolo oc ca- 
fone d* idolatria , come lo fu il Serpente di bronzo nel difer- 
to innalzato da Mosè; ma non egli idolatrò, ne nell* idola- 
tria del popolo ebbe parte. Veggafùl Tirine fui capo Vili. 
U iiWdc' Giudici. ' 
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pravifiè 140. anni (ar). I miglior Critici penfano, 
che Dio non cominciò ad eterei carne la pazienza, 
che verfo Tanno 50. della età di lui: in fatti egli 
era allora Padre di dieci figliuoli della ftefla moglie , 
e di già adulti (22). Però egli dibb'eflere vivuto 
predo a 200. anniy la qual età ci conduce a' tempi 
degli antichi Patriarchi. Innoltre nel libro di Giob- 
be non fi fa menzione d' altra maniera d' idolatria , 
che deli' antichiflima degli aftriy eppur quella degl' 
Idoli al tempo di Giacobbe era già nella Mefopota* 
mia, e altri paefi introdotta. Più - Giobbe fecondo il 
primiero cofturne era egli il Sacerdote delia fua fa- 
miglia; nè d'altri fagrifizj nel fuo libro fi fa ricor- 
danza , che degli olocaufti , i quali innanzi la legge 
ferina furono i foli fagrifkj ufati dalle nazioni . Le 
ftefle apparizioni di Dio frequenti (Ti me a' tempi de* 
Patriarchi, e nc'pofterior tempi afTai diradate y U 
ricchezze di Giobbe pefTcnte folo in Gregge, ed Ar* 
menti; la niuna menzione, che nel fuo libro fi tro- 
va, nè di muli, nè di cavalli; le allufioni a' foli 
fatti de' primi tempi fino all' incendio di Sodoma (13). 

Il 

1 1 1 ■■ 

(11 ) Il P. Arduino pretende, che Giobbe Ha in tutto vU 
VUto 140. anni, e quel vixit autem Job POST H£C centtam 
quaàraginu annis , che fi ha nell'ultimo verferro de! capo 
aLII. vuol che s'intenda, che dopo tanti benefizi, che Giob- 
be da Dio ricevette dopo la l'uà guarigione, il più grande fc, 
che vivuto fofle fino. a 140. anni . La quale fptegazione è li- 
na (bienne .ftiracchiarura , ma delle confuete a quel gtandiffi- 
mo ingegnò. Ma Tobia , die 1 egli , gran modello di. pazien- 
ta non vuTe che tot. anni. Che prova ciò? Non avrebbe 
dunque Giobbe dovuro tampoco all' età di 140 anni pervenire. 

(**) Ma niuno era ammogliato; però il P. Arduino cre- 
de, che in età di 45. anni cominciale Giobbe ad efler pro- 
vato da Dio. 

y *>. 4rdumo, il quaJe qqb fingolar cwnologia po- 
me 
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II fìlenzio de* gran prodigi da Mosè adoperati neir 
Egitto , e nel difetto , fon tutte prove , che Giobbe 
appartiene a' tempi de* Patriarchi , e che debb* cflere 
fiorito verfó l'età di Giacobbe 1730. anni circa avan- 
ti la venuta di G. C. Reda a dir dell'Autore. la 
varie opinioni divifi fono fu quello punto gli Scrit- 
tori moderni [24]. Il N. A. accenna alcuna, che 
a Salomon* , altri che ad I/aia, e tali che al Profe- 
ta Ezecbiolh (25) attribuifeono quefto libro; ma 
non lì degna di rifiutar tali opinioni , ficcome quel* 
le, che fopra leggeriflime confetture fieno fondate; 
e fenza più efpone la fua. Due parti ha quefto li- 
bro, Storica 1' una, l'altra Poetica; di quella t Au- 
tor Mosè, e lo ftile affatto firn ile a quello del Pcn. 
t ateneo favorifee quefta fentenza affai comune [%6]; 
di quefta autor fu lo fteflb Giobbi, il quale proba- 
bilmente la fcriflc in lingua Siro - Caldea , e Mosèh 
tradufle in Ebreo, ritenendo in pia luoghi i tèrmi* 
zìi originali per mancanza determini conrifpondenti 
nella fua affai povera lingua. 

VI. Segue la terza diuertazione fopra le Coltella* 
zioni , delle quali fi parla nel libro di Giobèe . La 
prima è mentovata nel capo IX. v. p. e xxxvt li* 
v. 92., e nel tefto Ebraica dicefi *4fcb , o •Jijch, 

T a 



ne l'età di Giobbe fai dodici anni avanti la morte SEzeehiel- 
h , ci trova delle allofioni a pia fctti recenti , t poftenori 
ék David, anzi à'Ofea Re f lfraello . m 

( 24) Si può vedere Gtancrifloforo IVolfio nella Biblioteca 
Ebrea p. IL p. IO*, few. c'I P. molai nel primo tomo del- 
le foe lezioni p. 1^0. fig. 

( aO Tra quefti non folo è il P. Arduino , ma ancora 1 
Amore di certa diuertazione fui libro di Giobbe inferirà nel 
tomo I. del Magazzino Tofcano, che fi ftampavain Livorno . 

( 26) Di quefta fono l'IM», il Bojaet , il Cellier, iBoL 
landijli nella vita di Mari , ed altri . 
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La Volgata nel primo luogo fpiega ^r8urunt y Ve* 
fperum nel fecondo. Il N. A. pretende, che in tut- 
ti e due qaefti paflì denoti l'orla maggiore. Viene 
ne* citati due luoghi un'altra Coftellazione , che nell' 
Ebreo fi noma Ktmal , Coftellazionc, la quale fem- 
bra , che a' tempi di Giobbe fotte annunciatrice della 
ritornante Primavera . Crede il N. A. , che per que- 
fia parola lignificate fieno le Pie/adi. In fatti l'Au- 
tor della Volgata cosi la rende nel fecondo luogo , 
e quantunque nel primo abbiala interpretata Hya. 
des , ficcome ancora l' intefe *Aben» E%ra , tuttavolta 
è da olì cr va re, che le FU] adi e le Jadi fono nella 
Coftellazione del Toro ugualmente contenute , e fo- 
co vicine* La terza Coftellazione mentovata in Giob- 
be negli accennati due paflì e Ke/tl . <Aben - E%ra , e 
Rabbi Levi Ben»Gerfon intendono fotto quello no- 
me il legno dello Scorpione j e cosi pure fi ha fecon-. 
«lo il N. A. ad interpretare. Quindi il plurale Max* 
Xaretb, che fegue al capo xxxvut. v. 32. va fa- 
condo il N. A. fpiegatp de' fegni dello Zodiaco; nel 
qual Temo l'hanno préfo il Pagnino, lo Scbindeler 9 
ed altri. Noi crediamo dover quello per ora baftarq 
t far conoicere il buon gufto del N. A. 
. VII. Due altre Diflcrtazioai abbiamo nel tomo 
fecondo. Tratta la prima de* nomi , e delle figure del- 
le Cofttl l anioni . Vano farebbe il volere da' nomi, 
che hanno in oggi le Cortellazioni , argomentare quel- 
li, che ebbero ne' tempi primieri. Io non entrerò 
nella queftione del tempo, in che lo Zodiaco fu rL. 
trovato . EJia ha data al P. Le Mire, al Sig. Bayer % 
e al Sig. de la Nau^e materia di lunghe Diflcrta- 
xioni [27]. Certa colà efler dee, che fc i Greci 

han 



(»?) Quefla controverti» è bravamente efpofta dal P. Ni- 
coiai T. 1. p*g. 157. i>gg. 
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han data agli *Arabi, ed a' Per fi ani de' tempi mena 
rimoti la loro Aftronomia, e quindi hannola pur 
veduta pattare al Mogol , alla T 'art aria, e a quafi 
tutto l'Oriente, tranne i Cine/i ; eglino non ne fu» 
rono tuttavia gl'Inventori. Gli Egiziani, e iCaldei 
ebbero molto innanzi de 1 Greci la loro sfera , e i Gre- 
ci adottandola l' alterarono con (imboli adatti alle 
loro immaginazioni. In fatti nella sfera Egiziana) 
non fi conofeea nè il nome, nè la figura dei Drago- 
ne, d' Andromeda dell' Or fa er. Gli Orientali nonlep- 
pero nulla de* due Gemelli Cafiore, e Polluce (iS). 
Altronde adunque fono da prendere i nomi , e le fi. 
cure prime delle Coftellazioni . La più probabil co- 
fa, che pofla dirfene, è, che i primitivi lor nomi 
foflero fempliciflimi , e relativi all' obbietto , che fi 
voleva lignificare. Polliamo argomentarlo da* nomi 9 
che i Selvaggi Americani danno anche al prefente 
alle Coftellazioni . GÌ' Iroccbefi chiamano Orfa V orfa 
maggiore , e la Stella polare quella , che non cammina • L 
Groenlandefi appellano l'orfa Minore Kaumorfoky cioè: 
alcuno è tifato per prendere i Cani di mare , concio» 
fiachè l'appari mento di quefta della fia per effo lo- 
ro l'avvilo di difporfi alla caccia di quefti cani di 
mare, da' quali traggon gran parte della lor fuffiften- 
za. Alle Plejadi danno gli (te(fi Groenlandefi il no- 
me di Killukturfet , che vuol dire legato infleme; e 
così appunto ci fi moftrano, sì dappreflo fono una 
dell' altra. La via lattea da'Cinefi fi chiama Tien-bo, 
O fia Fiume celefte , e da' Selvaggi dell' ^America Seu 
te ut rionale cammino dell'anime. Somiglianti nomi per 
fomiglianti riguardi avranno le Coftellazioni avuti 
preflò gli Egiziani, e gli antichi Orientali; ma fic- 

Ee come 
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(28) Veggafia«che/^W#'P4«/^^l.llI.f.a.§. i 9 . 
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come qucfti popoli dapprima ufarono la Scrittura ge- 
roglifica, e in quefta ìì piacquero di prendere le più 
volte a (imbolo delle cole, che accennar volevano, 
«fieri animati, così ancora per efprimere quelli no- 
mi fi vallerò di Emboli d' animali , d'Uomini ec. 
Già fi vede , per qual ragione molti popoli abbiano 
con (imboli differenti indicate le medefime Coltella* 
zioni . In primo luogo ciafcuna Nazione avea i Tuoi 
(imboli particolari, e però le Coftellazioni cfler do* 
veano prcflb i varj popoli figurate fecondo i diverG 
fimboli, de' quali erano foliti di valerfi per ifcriverc 
le loro idee. In luogo fecondo qucfti fimboli variar 
♦ioveano fecondo le differenti idee , che ciafcun Popò- 
lo s'era formato degli *Afterifmi. Egli è facile ora 
di fcoprire l'origine de' nomi, onde le Coftellazioni , e 
le Zodiacali matti m amente fono anche in oggi dittia- 
te . A poco a poco fi perdettero di veduta i motivi 
delle prime denominazioni , e i (imboli , che dapprin* 
cipio non erano che fegni per cfprimerie, ne prefe- 
ro il luogo. Ciò fatto, i Popoli alla loro immagi, 
nazione kfeiaron la briglia. Quindi le rnaravigliofe 
finzioni de' Greci, i quali confervando la foftanza de* 
fimboii primitivi gli alterarono con differenze confi, 
derabili e ne' nomi, e nelle figure, per foftituirc cioè 
a' nomi, e alla figure, che gli Afterifmi aveano nell' 
Oriente , la maggior parte de' loro Eroi , e de' famo- 
fi lor Pcrlonaggi . ') 

Vili. Collo fieno metodo il N. A. fa nella fé- 
conda differtazione una curiofa ricerca fu nomi de' 
Pianeti . I nomi , che diamo loro , fono Latini , e 
i Latini li prefer da' Greci • ma quefti nomi di Di- 
vinità non fono i primitivi lor nomi, ma foftituiti 
agli antichi, quando i Popoli, avendo innalzati gli 
Eroi delle lor patrie a divini onori, s'immaginaro- 
no di locarli nel Cielo. Quai dunque furono i pri- 
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i nomi de' Pianeti? Quefto generalmente dire fi 
dee, che fecondo il cortame delle antiche Nazioni 
avranno anche i Pianeti avuti nomi, che ne afpri- 
jneffero la natura ,. e le proprietà. E ben lo confer* 
manò i nomi, che il N. A. ha con molto ftudio 
raccolti e nelle Storie degli antichi popoli, e in 
quelle de 7 Selvaggi, e d'altre Nazioni barbare dell' 
•America. Così per dirò d'alcuno , il Sole trovali 
detto Schèmès e KammaJj preflb gli Ebrei , i quali 
col primo nome ne indicano lo iplendore, il calore 
coli' altro: jfdad , ttnico , ficcome quello, che e nel- 
la luce, e ne' benefici influffi vantaggia ogni aftro, 
pretto gli •Affirj , e i Babbiloneft ; tìelio predo K 
Greci dal nome Fenicio Hetojo, che fignifica alto. La 
Luna dalla fua bianchezza è dagli Ebrèi nomatala* 
banab; afflane, o Reina de^ Cieli te Fonie}; Jfda^ 
V unica dagli ^fffir), e da' BabbiJonefi ; Selene da' Gre- 
<w, che ne formarono il nome dal Fenicio Scbelanak, 
faffar la notte. Venere in Cimfe fi dice Tai-pe , ben? 
bianca, in Peruviano Tbafca y capillata a cagione de' 
raggi, che la circondano r e nella lingua de' Selvag- 
gi deli' America Settentrionale , annunciatrice del gior- 
no. Aggiugne 1' Autore alcune oflervazioni intorno 
i caratteri, con che gli A (irono mi fogli ono denota- / 
ne i Pianeti . Egli li crede un avanzo della prima 
maniera di icn vere in geroglifici. I Greci , da' quali 
fono a noi venuti, gli avranno veri fi mi 1 meri te rice- 
vuti dagli Orientali. ET ben vero, che nei decorfo 
di tanti fccol i fon foggiàctutf ' a • roOltinimi cambia* 
menti . Batta' paragonare le^noflre figune .con quelle, 
degli Antichi, riportate óa Sul ma fio nelle Pliniane 
fercit assoni , e da Moni'. Ue%ja nelle note al quinto 
libro di Manilio. Pcnfa il noftro Scrittore, che gli 
•Arabi fieno fiati i principali autori di quefie muta- 
zioni r e da loro abbiam ricevuta la foana- de' cacat- 
ile .> % ; . teri 
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tcri Agronomici , là quale fi ufa al preferite . Fonda 
tgli la Tua confettura, perchè cogli (ledi caratteri fi 
cipri mono i Pianeti in Agronomia , e i metalli in 
Chimica; e d'altra parte noto è, che la Chimica 
da noi fi debbe agli *Arabi. Senzachè agli idrobi 
abbiamo l'obbligazione del rinnovamento dell' Agro- 
nomia; qual cola più naturale, che da loro abbiam 
ricevuti i fegni , de' quali eglino fi valevano per 1* 
una fcienza, e per l'altra? Pon fine a quella di (Ter. 
fazione il Sig. Goguet con qualche o Nervazione full* 
ufo di fare a un Pianeta rifpondere ciafcun giorno 
della fettimana. Antichiflimo è quello coftumc , c 
agli Egiziani ne attribuirono Erodoto , ed altri Scrit- 
tori l' origine , fcenchè Salma/io autori ne faccia 
Zoroaftro , e Iflafpe 

IX. Pattiamo alle di (Ter fazioni del terzo volume • 
Son elleno quattro, e la prima efamina il valore del- 
le Monete , e delle Mifurc Greche . Molti hanno 
fcritto di quello argomento, ma forfè niun non V ha 
fatto con tanta efattezza; egli fi è appoggiato alia 
fperienza , che fece in Roma fulla fine del fecol paf- 
fato il Sig. sAuxout dell' Accademia delle feienze di 
Parigi , avendo d' acqua leggieriflìma di fontana di 
Trevi empito il famofo antico Congio del Palazzo 
Farne/c , e pefatala fcrupolofamente [29]. Verfa la 
feconda Di (Ter fazione fu' periodi Agronomici de' CaU 
dei . Ciò fono il Saro, il Neroy e il Sofo . E' incre- 
dibile, quanto variino i Critici nello ft abili re, quai 
periodi quedi fo fiero. Due Monaci Egi^j *Anìano, e 
Panodoro gli han preG per periodi di giorni. Anche 
il Sig. Fourmortt nelle ìue Riflejfioni fugli antichi pò- 
foli, ma con principi, e metodi divertì, 1* ha prò. 

tefo, 

Ltf. 11/. f. if, $. 5. 
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tefo , ed ha voluto, che il Saro foffe una rivoluzio- 
ne idi 1800. giorni, cioè di cinqu* anni , dopo il 
qual corfo 1' anno e '1 mefe ricomincitffcro infieme. 
(30) Il Freret fta pel periodo d* anni, ma lo ftabi- 
lifcc affai breve, cioè tale che il Saro foffe di foli 18. 
anni lunari , comporto di 223. Lunazioni , che fer. 
viva a predire il ritorno di limili ccclifli. Pref- 
fo a poco avealo detto Suìda , benché egli aggiunga 
a' 1 8. anni un mezzo . Ma Smcello , che cita Bero* 
jo , lAbidcno , nAleffandro Poliifiore , ed altri antichi , 
lo dice un periodo di 3600. anni. Il N. A. in tan- 
ta divertiti, che corre tra Suìda, e '1 Tuo contempo* 
raneo Sincello, e nella fcarfità, in che fumo, di mo- 
numenti, crede doverli abbandonare la ricerca del Sa* 
ro, conciofìachè fperar non fi poffa di conoicerne il 
valore, e quindi 1* ufo. Ma quanto al Nero , penfa , 
che Gìufeppe Ebreo ce 1' abbia indicato . Parlando 
quefto Storico della vita de* Patriarchi innanzi al di* 
luvio, dice, che Dio tra P altre mire, che ebbe in 
accordarla loro sì lunga , una fu , perchè aveffero il 
mezzo di perfezionare la Geometria, e 1* Aftrono- 
mia; perocché , aggiugne egli, (31) non avrebbono po» 
tufo con ficurer^a predire [ i movimenti degli aflri ] , 
fe vivuti foffero men di 600. anni, conciofìachè V an« 
no grande fi compia in quefto fpario di tempo . E* 
manifefto, che Gìufeppe qui moftra d' aver faputo , 
che preffo un qualche popolo foffe in ufo un, perio- 
do di ooo. anni , dei quale foffe la rivoluzion ne- 
ceffaria a portare 1' Agronomia ad un certo punto 
«lì perfezione, e a ftabilirne fedamente i principi . 
Quefto diede al gran Caffini occafione di feoprire f 
che anticamente fi ufaffe un periodo luni - folare efat- 

tifli- 



( jo) Academ. det ìnfeript. di Parts T. XVL M**. ?• 
(31) A ili» Ami?, e, s* 
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ti (lìmo, e quefto ha fatto al Sig. Goguet credere, 
the il Nero de* Caldei non foffe , che il grand 1 anne 
di Giufeppe, o Ga un periodo di 600. anni folari , 
comporti ciafeuno di $6$. giorni, 5. ore, 51., c 
$6. y dopo il quale fpazio di tempo il Soie e la Lu- 
na ritornaflero agli ftefli punti del Ciclo. Quanto 
al Sofoy era quefto un periodo di 60. anni; e d' ef- 
fe prima che d* alcun altro i Caldei fecero ufo ; ma 
egli era troppo imperfetto. Quindi nondimeno a po- 
co a poco, moltiplicando quefto ciclo tante volte, 
quante fu nccefTario per ottenere il precifo ritorno 
del fole , e della luna a* medefimi punti del cielo , 
pervennero a formare il nuovo periodo di 600. an- 
ni , o Ga , come abbiamo veduto, il Nero . Quefto 
fiftema del Goguet intorno i periodi de* Caldei fìi im- 
pugnato dal Ch. Sig. de Mairan nell* eccellenti Ut. 
tote al P. Parrenin Milionario della Compagnia di 
Gesù a PekinOj contenenti diverfe queflioni Julia Cu 
na, nel 1759. Rampate a Parigi in 12. Ma un a- 
mico del defunto Configgere dei Parlamento ufà in 
campo per lui, e in una lettera [32] fi prefe afo- 
(tenere, che il Goguet non. aveva in ciò avanzata co- 
fa , la quale non forte conforme ali! efatte regole del 
ragionamento, e della buona critica. Ognuno avreb- 
be creduto, che o 'l Sig. de Mairan avrebb' egli 
fletto replicato al difenfore di Goguet , o non fareb* 
befi più oltre proceduto in quefta con tela. Ma la 
cofa andò divedamele. Il P. G. D- L. entrò pel 
Sig. de Mairan nella pugna , e nelle Memorie di Tre» 
voux del 1760. (33) pubblicò una Differtazione 
full' anno grande di 60Ó. anni in Giufeppe, e in ef- 
fa fi prefe a moftrare contro Goguet 1. che. il Caffi. 

ni 



( ?i ) E' Inferita nell' Annh lineraire 175?. Toni. Vii. lift, j* 
( Si) Febbraio artit. XIX. pa% aj p t . ... .. i _ 
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m ebbe ragione di confidcrarla come un periodo lu- 
pi -ibi are. a. che il Sig. Maìran non ebbe torto di 
crederlo diverfo dal Nero de' Caldei . Dopo ciò vie» 
egli a proporre il fuo fiflema intorno al Saro y al 
Nere, e al Sojo Caldeo. „ Io penfo dunque, dic'e* 

9» gì* [34]» cnc iA So f° cra un l u ft rotì \ cin< l uc an ; 
H ni di 60. meli Inni -folari, compofti di 30. e di 
m $*• giorni alternativamente, ne' quali lì computa- 
cavano età. lunazioni. Quando quefto ciclo avefj 
, durato 50. anni , il cinquanteGmo anno gli 
£ fi toglieva una lunazione ; e quella nuova divifio- 
l, ne, che dava 619. lunazioni, 50. anni, e óoo. 
„ mefi luni.folari, era il Nero. In quella ipotcGil 
, Saro civile differentiffimo dal Saro Aftroaomico , 
m e fecondo ogni veriGmiglianza molto più antico, 
^ efler dee riguardato come un ciclo di 300. anni , 
m il quale non è ftato prefo per un ciclo di 3600. 
„ anni da' Genetliaci , fc non a cagione de' 3000. me- 
, ù luni-folari, che ci G computavano. VcnGmil 
to cofa è, che, per rimettere d' accordo le rivoluzio- 
ni ni folari colle Lunari , alla fine di quefto gran 
„ ciclo, fi toglieffero tre Lunazioni. Così il Saro 
„ cITer dovea una rivoluzione di 300. anni folari , 
» c di 37 ti. mefi lunari. Per eflere in iftato di 
„ fare fomiglianti equazioni, non abbifognavano of- 
„ fervazioni molto dilicate , baftava la grande atten- 
^ zione , che aveano gli antichi, di paragonare il le- 
„ vare, c'i tramontare degli aftri. Finalmente due 
„ Sari, cioè a dire 742.2.*, o piuttofto 7411. luna- 
^, zioni ( perocché è a credere , che fe ne foppnmef- 
f , fe una ) facevano i 6op. anni , che lo Storico 
„ Giufeppe chiama il grand* anno de* Patriarchi „. 

L'ami- 
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L' amico di Geguet dopo averlo difcfo contro il Sig. 
Ma-iran fi credette in obbligo di (ottenerlo contro 
quello nuovo avverfario. Al qual fine nelle (tette 
Memorie di Trevoux di quell'anno medefìmo 1760. 
fece inferire una rifpofla alla Di ffert anione dei P. G. 
D. L. (3$)) nella qual ri i poli a combatte le due 
propofizioni del Diflertatore , e rifiuta il fiftema di 
lui intorno i periodi de* Caldei, come immaginario, 
privo d'ogni fondamento, imbarazzato. Il P. G. D. 
L, tornò in campo, ma nel Giornal di Parigi (jò) f 
con un tifebiaramento fui Saro, per fervir di rifpofla 
alle obbiezioni del Sig. * * * contro la Differiamone 
fui grand' anno di 600. anni , e in quefto oltre il raf- 
fermare le proporzioni della Diflertazionc fi damma- 
rio le date degli antichi Re Caldei, ic quali G hanno 
in Ber* lo, c in altri Storici antichi. Ed ecco pur di 
nuovo l'amico di Coguet alle prefe col P. G. D. L. 
Nello fletto Giornal di Parigi [ 37 ] ftampò egli una 
rifpofla al rifebiaramento , e perchè in quello l'Au- 
tore più che ad altro , avea mirato a ftabilirc il fuo 
nuovo fiftema , egli con maggior forza il combatte. 
Dove da tacer non è , che il Diflertatore è riconvenu- 
to di contraddire al Sig. Mairan , per lo quale avea 
prefo a fcrivere . Perocché dove quefto dotto . Acca- 
demico voleva, che il grand' anno Luni- folate fotte 
un periodo trovato avanti il diluvio , e poi dimen- 
ticato fino alla (coperta fattane dal celebre dando» 
meni co C affini, il Diflertatore lo tiene al contrario 
per un ciclo de' Caldei , e .fa? Medi dopo il diluvio, 
e prova, che giunfero a conofcerlo per l'oflervazio- 
fie fuccoflìva dell' eccetto, o del difetto degli altri lo- 

ro 



55) Aprile, artic. XL1L pag. 899. 
$6 ) Giugno del 1760. Voi. li. pag. 1131. deiP edizione in \ 
i Ì7 ) Settembre delio fiejfo anno fag. J707. dello fiejja anno . 



"S -Wgtfl2e3tJ7t^ó"§le I 



Part. I. *Arttc. XXV. 12$ 
ro periodi , e per V addizione , o la moltiplicazione 
di quelli periodi imperfetti. Un' altra cofa fi dee av- 
vertire. Il difenfor di Goguet area ancor egli nella 
fua rifpofta propofto un fiftema intorno il Saro , il 
Nero , e il Sofo de' Caldei , dando al Sojo 60. anni t 
600. al Nero, e 3Ó00. al Saro , e anni folari; ma 
infieme oflervò , che quefti non erano i foli perio- 
di , che gli Storici maflimamente Caldei denotaflfero 
con quefti nomi. Egli ripete nella nuova rifpofta la 
ftefla cofa. „ Davan, die' egli ( 38 ) , il medefimo no- 
„ me a' periodi di mefi , di giorni, di ore. Potreb- 
„ befi a cagion d'efempio prendere il Saro per un 
„ periodo di 720. giorni; il Nero per un periodo di 1 20. 
„ il Sofo per uno di 12. , e quefto farebbe veramente, co- 
„ me lo porta il fuo nome [39], un periodo d* ore . Peroc. 
„ chè gli Orientali originariamente dividevano lo fpazio 
„ del giorno e della notte in cinque parti , od ore, 
„ delle quali ne attribuivano tre al giorno , e due alla 
„ notte. Così 1 2. giorni facevano 60. di quefte ore; 
120. giorni <5oo., e 720. giorni ne davano 3600. 
X. Dopo quefta digreflione di guerra letteraria 
torniamo al Sig. Goguet, che ne diè V innocente oc- 
caGone . Le antichità sì decantate de' Babbilonejì , 
degli Egiziani, e de' CAnefi, checché molti fi fieno 
con inutil fatica avvitati, colla Cronologia della 
Scrittura non fi pofibno per alcun modo accordare , 
o feguafi il calcolo Ebreo, o ancora quel de 1 LXX. 
Il meglio è fcreditarle, e farle quai fono vedere im- 
maginazioni , e impofture di Scrittori pieni di vani- 
tà , e di ftolte prevenzioni a favore de 1 lor Nazio- 
nali . Affai ci fono , che hanno tenuto quefto meto- 

Ff do 



( j8) ivi pag. 17 18. 

(39) Il Fourmont ha oflervato , che Nero in Caldeo, e 
Greco vale diurno , Sofo orario, e Saro mefiruo , Q Lunare* 
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do [40]. A quelli fi unifce nella terza ctiffertazio» 
ne il Sig. Goguet , e lo fa colla folita fua accuratez- 
za, (coprendo le origini di quelle vantate fuccefiioni 
c durazioni di Regni, e togliendo dì mezzo 1' appa- 
rente fofteguo , che preflb gi' incauti dare potrebboa 
loro e i monumenti rinnomatifiimi di que' popoli, 
c gli efagerati progreffi , che voglionfì quelli aver 
fatti nelle faenze più rilevanti . Ma a ciò , che qui 
dice r Autore, ha relazione un famofo paflò di Ero- 
doto (41). Qucflo antico Storico narra, che i Sacer- 
doti d' Egitto , condottolo in un vado tempio, gli 
incerarono 341. ftatue di Re fino a Sethon liiccedu* 
tifi gli uni agli altri per lo fpazio di 11 340. anni, 
e gli difsero , che in qucflo [parto di tempo il Sole s' 
ora levato quattro volte, ove ha eoflume di levarfi or* 
dinari amente , e che due volte egli ave a ricominciato il 
fuo cor/o , laddove allora ( a' tempi di Erodoto ) tra- 
montava,; due volte aveal finito, laddove al prefente 
fi leva. Ciò, che de* 341. Re, e dello fpazio, in 
che regnarono, è qui detto, va pofìo tra le favole 
degl' impodori Sacerdoti , e peggio per Erodoto , fe 
ha loro predata credenza . Il rimanente del tetto 
ha mcfso in ifcompiglio la nazione de' Critici, c 
chi ha fofpettato di errore nel tetto , benché i Mss. 
fjen tutti d' accordo in rapprefentarcelo , quale cel 
danno le (lampe, chi varj modi ha immaginati, on- 
de dargli un fenfo meno difficile. 11 Sig. Goguet fem- 
ore intefo a* vantaggi della Religione in una quarta 
difsertazione ha propoda una fpiegazione, che molto 
la favorifee. Egli non ha il merito d' averla prima- 

men- 



( 40 ) VegganG tra gli altri il ?, Nicolai nelle Aie Lezioni 
di facra Scrittura T. ). fot. 190. figg*i e il Sig. Malevilie 
nella diflirtazione XXII. (opra la Religion naturale ,e la Ri- 
veduta T. VI. artic. Vl-fegg. pag. 84. fegg. 

( 41 ) ha. 41. n. 14». 
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mente inventata : il P. Calmet V avea prima di lui 
accennata in una differtazionc premetta al Tuo comen- 
to del quarto libro de' Re; ma ha certamente quel- 
lo d' averla più chiaramente divifata, e pollala nel 
maggior lume , che G poffa . Non è il Colo Erodo* 
to, che dia qui un cenno, che cambiamento fiafi fat- 
to due volte nel moto del Sole. Platone ne racconta 
uno , eh* egli dice feguito a' tempi di <Atreo ( 41 ) . 
Altri ne indicano altri ; il che moftra, tra gli An- 
tichi eflervi (tata una tradizione, benché confufa,ed 
alterata d' uno o più cambiamenti , a' quali il moto 
diurno del Sole fia flato foggetto . Crede adunque il Sig. 
G*£Mf*,chc il miracolo adoperato da Giofuè , e l'altro 
della retrogradazione del Sole in favore del Re £^r- 
chia fieno (lati l'origine, e la fbrgente di tutte que- 
lle tradizioni , che gli antichi Scrittori ci han ripor- 
tate fu tale avvenimento del Sole . Chi leggerà que- 
lla difTertazione, defidererà , che la coniettura del 
faggio e pio Aurore fia da tutti giudicata per vera. 
Niente però di meno il Sig. Gibert verfatiiTimo nelle 
lingue, e ncll' Antichità non V ha reputata degna 
della fua approvazione; anzi in una differtazionc pri- 
mamente inferita nelle Memorie di Trevoux (45), e- 
poi traslauta in Italiano nell' Eflratto della lettera' 
Pura Europea ( 44 ) 1* ha combattuta , e un nuovo 
modo ha proporlo di fpiegarc il paflb di "Erodoto . 
Ecco in pochi tratti t ingegnofo fiftema dell' Auto*, 
re . Pofa egli per principio , e lo morirà , che la pa- 
rola' H\tos non 'ferve folamente a denotare quefV 
altro, ma sì ancora a lignificare le fue rivoluzioni; 
di maniera che per dire un giorno, 0 un anno di- 

Ff 2 ccafi 



42) Nel Politico pag, ^f*, e nel Timeo p. 1043. f«££. 
4j) Qenna'p *6z. voK )T. mrtic. XUÌ* pag. 197. fegg. 
44) P*r Canno 17^. T. J. Eflratto Xi. pag. ipj. fegg. 
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ceafi ottimamente in Greco un Sole. Ciò pollo, è fa- 
cile di vedere , che quando in quello fenfo prende* 
vali il nome H"Xio£, allora il levare e '1 tramonta- 
re del Sole efter doveano il principio , e il fine del- 
le rivoluzioni , che con quefta parola (1 denotavano. 
Ora qual difficoltà a dire, che qui fi accenna non il 
fole, ma una rivoluzione, o periodo d 1 anni, quat- 
tro volte nello fpazio di 11340. anni rinnovato? La 
difficoltà farebbe, fe non fi potefTe moftrare un pe- 
riodo, che fofle in ufo preflb gli Egiziani, e dentro 
quel corfo d' anni per quattro fiate avefTe ripigliato . 
Ma niente più facile . Gli Egiziani avetno due for- 
ta d* anni folari, T uno civile, che era precifamen- 
te di 3Ó5. giorni, l'altro tropico, e facro , perchè 
conofeiuto da' lor Sacerdoti, di 3^5. giorni e un 
quarto ; il che Apponevano effere V efatta mifura 
della rivoluzione del Sole nello Zodiaco . Ora P an- 
no civile avendo un quarto di giorno meno che 1 
tropico , ogni quattr' anni andava d' un giorno in- 
dietro al tropico , finché avendo retrogradato per 365. 
giorni, ricominciava di nuovo col tropico. La durata 
diqucfta rivoluzione era di 146*1. anni civili, cheequi- 

. valevano a 146*0. tropici ; e quello era il celebre periodo 
Sotiaco degli Egiziani . Innoltre P anno lunare Egixj* 
era di 354. giorni , e orep. Il perchè, acciocché il prin- 
cipio di quefV anno ritorni col principio dell' anno folare, 

. ci vogliono 2835. anni folari, o civili, o tropici, po- 
co importa. Perocché 2835. anni folari civili. ne 
fanno 2920. lunari, e 2835. anni folari tropici ne 
fanno 2022. lunari. Nel che fi noti, che quelli nu- 
meri 2020. e 2022. fono efattamente il Duplo di 
146*0. e 14ÓL, per guifa che il periodo folare della 
Luna contiene precifamente due volte tanti anni lu- 
nari , quanti il periodo Sotiaco del Sole ne contien 
di Solari. Però è verifirailc, che gli Egiziani ba- 

* dan- 



kJ by Go< 



Part. I. %Avt\c. XXV. zip 
dando all' incontro , e all'analogia di quelli numeri 
abbian fatt' ufo d'un periodo folare della Luna d* 
anni 2855. E quefto periodo in 1X340. anni quat- 
tro volte appunto fi trova compito, quante diceafi, 
da Erodoto, eflendo 2835. il quarto giufto di 11340. 
Quinci le quattro rinnovazioni di quefto periodo 
dierono i quattro levari del Sole a' punti , ove ha 
«oftume di levarli, cioè a dire al principio dell' an- 
no Eglino. Ma ficcome Y anno Egiziano era va- 
go y e '1 fuo cominciamento (correva faccetti va mente 
tutte le Ragioni , fi aggiugne da Erodoto , che due 
volte il rinnovamento del periodo, di cui trattiamo, 
era caduto nella Ragione , ove Y anno Egiziano co- 
minciava a'fuoi tempi, cioè il primo a' 9. di No- 
vembre, il fecondo al primo di Dicembre, e due 
volte la fua rivoluzione fi era compita allo fteflò 
tempo, in che a' giorni di Erodoto era finito l'anno 
Egiziano, una volta cioè a' 22. di Dicembre, e P 
altra a' 12. di Gcnnajo. Noi vorremmo più lunga- 
mente intertenerci fu quefta diflèrtazione \ e full' ope- 
ra del Goguet , la quale le ha data occafione; ma ci 
afpetta un' altra opera , che domanda efla pure un 
lungo ragguaglio . Terminiamo dunque applaudendo 
alle fatiche del Sig. Goguet, e defiderando, che viep- 
più comune divenga il fuo libro, acciocché piglino 
altri preclari ingegni motivo di fare dell'altre feo- 
perte , e forfè ancora di profeguire , come vorrem- 
mo» collo fteflò metodo la Storia delle Scienze.. 

, . ' - • n 
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ARTICOLO XXVI. 

Mffsis fur rhìftùre dts kelles Lcttres , JtsScienctr, 
& des arts far M Juvend de Carlencas. 

L TL Sig. G§guet ha confiderate , come vedemmo, 
JL le origini prime delle Scienze , e ne ha fegui- 
ti i progrem fino a Ciro. Ecco uno , che di ci alcu- 
na Scienza ha data in fuccinto la Storia, per quella 
parte principalmente, che a' tempi s'appartiene lue- 
ceduti al rinnovamento delle bell'arti. „ Niente, 
n die' egli nella prefazione, è più interefiante, che 
n la Storia delle Scienze. Elia feguita paflò patto 
„ tutti gli andamenti dell'animo umano nell'inven- 
„ aione dell'Arti, ne' loro progrefli , e nella lorper- 
w fczionc. Oflcrva l'indebolimento, ia che egli ca- 
„ de dopo eflerG diflipato; le tenebre, che alcuna 
„ volta il ricuoprono; i deboli raggi, che attraver- 
„ fo quefte nere tenebre sfuggon talora, e con. dili* 
„ genza raccolti fpandon io v ente viva luce. Tal è 
„ la Storia delle Scienze : abbraccia ella tutti i fe- 
„ coli ; Rende i fuoi diritti fu tutti i popoli, che 
„ della loro ragione han faputo far uioy fa ofterva* 
„ re le cagioni del buono , e del cattivo gufto , ta 
„ differenza preffocchè infinita, che s'incontra negl' 
„ ingegni/ quanto poco fi riunifeano nella verace 
„ idea del vero, e del bello, e quai vie battano 
„ per aggiugnere al medefimo termine. Nondimeno, 
„ ficcomc fi taccia volentieri d'inutile ciò, che non 
„ fi fa , e la Storia delle Scienze è meno alla por» 
tata di certe perfone, che la Storia delle Nazioni, 
„ e degl'Imperi, forfè fi vorrà far la prima pafla. 
„ re per un vano trattenimento. Un bel difeorfo 
>, ci piace, un Poema ben condotto ci alletta, un* 

t> ce* 
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teecllénte pittura ci muove; che e* importa , fidi- 
w rà, che Demo/lene fpiccafle Bell'eloquenza, Omeri 
„ nella Poe fi a , of pelle nella pittura ? Godiamo del- 
ii le feopcrte, che fi fon fatte nell'arti; a che efa- 
„ minare , fe gli Antichi cono fc efiero la circolazio- 
„ ne del fangue, e in qual fecolo fi a fi trovata la 
„ buffala ? In virtù d' un sì plausìbile ragionamento 
„ fi potranno impunemente confondere i tempi , e i 
„ caratteri degli Uomini grandi/ fi potrà credere, 
„ che F Itali* era fotto il Regno di Teodorico sì dot- 
„ ta, come fotto il Pontificato di Leon X. , e la 
yy Francia tanto pulita fotto Filippo ^fuguflo , quan- 
„ to fotto Luigi XV. Sarà pure permefib d'avanza- 
„ re feioccamente, che Pindaro è riufeito nelle tra- 
„ gedie, e Sofocle nella Lirica. Una ignoranza così 
„ profonda de' fatti dorici ofeurerebbe ben predo le 
„ belle lettere . Non faremmo più in iftato di feer- 
„ re i buoni modelli , che fenza dubbio più utili 
„ fono di tutti i precetti . Il cattivo gufto ricondur- 
„ rebbe la barbarie, che con tanta difficoltà è fiata 
„ tolta. Si apprendono cupidamente i racconti degli 
„ affedj , e delle battaglie , le imprefe de' gran Ga- 
„ pitani, le bizzarre avventure, fempre favolofe de- 
„ gii Eroi Romanzefchi; e farà indegno d' un Uo- 
„ mo faggio ftudiare ftoricamente le opinioni urna- 
„ ne ? Le sì diverfe forme, fotto le quali ne' diffe- 
w renti climi fonofi le feienze vedute fare comparfa , 
„ offriranno elle uno fpettacolo men vario , e meno 
„ piacevole, che quelle rivoluzioni, le quali hanno 
„ rovefeiati gli Stati, quella fìnta concatenazione d' 
„ avvenimenti, que' ritratti di puro capriccio, i qua- 
„ li non piacciono, fe non per 1' imitazione? Cu- 
„ riofità per curiofita; ammattiamo fempre cognizio- 
„ ni, che ad una reale utilità accoppiano molto di- 
„ letto . V* ha di più . Se 1' obbietto della ftoria è 

di- 
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„ dipingere P Uomo rifpetto alla mente, e al cuore, 
,, non manca egli a quella dipintura un tratto eflèn- 
„ ziale , quando fi tralcura uno di quelli due punti 
per appigliarfi unicamente all' altro ? Il poco gu- 
^ fto, che in Mummiù fi vede pe' capi d' opera dell* 
„ arte , non entra nei carattere di Confo 1 Romano? 
„ Non fi può alla pa filone, che gli Egiziani ebbero 
„ per ogni maniera di feienze , riportare V inclina- 
„ zione di quel popolo ad una vita dolce, e pacifU 
„ ca , e '1 poco impegno , che m offro a (tendere i 
„ termini del fuo Impero ? Quinci i buoni Storici 
„ dell' Antichità hanno particolar cura avuta di rac- 
„ cogliere i punti importanti della Letteraria Storia. 
^, Tito Livio non omette alcuna occafione di parlare 
„ dell* abrogazione delle antiche leggi , e dello ftabi- 
„ limento delle nuove. Non crede tampoco d' ufei- 
„ re del fuo foggetto , quando co' fatti più rilevan- 
ti, ti mefcola l'origine della Commedia. Vellejo Pa~ 
„ fercolo in un fuccint© compendio fa pattare in mo- 
„ ftra le feienze , e gli Uomini dotti ; nè fi crede 
„ lecito di traforare i bravi artefici „ . 

IL Così il Sig. di Carhncas previene a favore del- 
la fua opera i leggitori . Forfè non v' era meftie- 
re di tanto in un fecolo, in che la Storia Lette- 
raria ha già fupcrati i pregiudizi della barbarie , 
e viene qual è riconofeiuta , luminofilfima fiacco- 
la, che nel cammin delle feienze dirittamente con- 
duce. Or diciamo dell' opera fua. Sinora gli Scrit- 
tori non han dato che per parti la Letteraria Sto- 
ria; egli ha intraprefo di darcene un faggio sì, ma 
un faggio di tutta intera , e fecondo ciafeuna fua 
parte . Nel 1740. cene di«de un volume a LrW, e un 
fecondo nel 1744. I Padri di Trevoux ne parlaron 
fubito con lode non folo nelle Novelle [1], ma an- 
cora 

( 1 ) del Gennajo 1744. artic. Vili. 
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cora in un particolare eftratto (2). Quinci divolga* 
tafi T opera , Giannerardo Kappens la recò in lingua 
Alemanna , e in un tomo in 8. Rampolla così tra. 
dotta nel 1740. zLipfia (3). Ma T Autore, il qua- 
le dopo Fedizion. prima avea penfato ad una riftam- 
pa , andolia migliorando , ed accrefcendo in tanto , 
che F anno fteflb 1740. potè darne una feconda edi- 
zione in quattro volumi in 8. Sarà doluto al Kap. 
pens y e molto più. allo ftampatore di Lipfia il ve- 
dere una sV copiòfà riftampa, ma troppo importuna 
allo fpaccio di quella ver (ione Tedefca . Gli altri tut- 
tavia rimafero air Autore molto obbligati , e i cita- 
ti PP. di Ttevoux non laiciarono di fargli 1' elogio , 
che meritava (4). Nel primo tomo fi dà la Storia 
delle feguenti facoltà :v 
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Gramatica, Lingue. 
Poejia . . 
Poema Lirico. 
Poema Epico. 
Poema Drammatico. 
Tragedia. 
Commedia . . 
Balletto . 
Opera . 

Poema Buccolico. 
Poema Satirico, 
Epiftola in verfi. 
apologo. 
Elegia . 
Epigramma . 



G 



Madrigale ,.' \ > 
Cannone. » 
Sonetto. 
Strambotto . 
Parodia, . t 
Poetica . 

Eloquenza. . ' 
Elequen^a del Foro Iran*. 

refe. , . 

Eloquenza del Pulpito, . 
Rettorica. 
Storia . 
xArte Storica, 
Filosofia . 
Logica , 

8 



( x) del Maggio 1744. artie, XXXiV. 

ìl) Trova fi nella libreria Burlavi ava T, L pag. 459* 

{4) Marzo 1750. artie. 24* 
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Metafiftca. 
Pi fica. 

Storta naturale . 
Vengono nel tomo fecondo. 



Chirurgia. 

Botanica* 
Chimica. 
Matematiche. 
Aritmetica ft Algebra 
Geometria. 
Corografia % *4fi\ 
Geografia, 

Arte della Navigazione * 
Ottica , Catottrica, Diottria. 
Gnomonica, 
Orologiografia . 
Meccanica, 

Idroftatica, e Idranti**. 
Mttfica , 
Fortificazione* . 



Seguono nel terzo volume 
Giurì/prudenza , 
Giuri/prudenza di ordini . 
Giuri/prudenza di Arrefti , 
Diritto Municipali. 
Diritto Ecclefiaftk: 
Teologia, 
ScuUura, 
Pittura . 

Pittura in Miniatura* 
• . . . fuj vetro. 
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, ... in [malto. 
. , * , a Mofaico . 
Intasatura * 
Lavori a Dama/c** 
Intaglio. 
Stamperia • 
Bibliografia , 

Autori della Storia Lettera* 
ria , 

Agricoltura , e P arte di 

coltivare ì giardini. 
Caccia e Pefca, 
Arte di cavalcare * 
Arto Ginnaftica, 
Arte del Dialogo* 
Stile Epiflolare , 
Blafone , Armi , Tornei * 
Arte di tradurre* . 
Pefi e mi furo dogli Antichi. 
Origine della Poofla Fra»» 
Zefe* 

Differenti Poemi Fran%tfi , 
Poema Iftorico . . 
Mitologia. 
Storia de* Viaggi. 
Cronologia * 
Critica . 
Diplomatica* 
Storia Genoa logica. 
Finalmente il 

to ci preferì ta • 
Storia delle Ifcriz}oni * 
Iconografia e Iconologia* 
Imprefe . 

Am militare. 
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Alchimia • 

Art e di tuffar/l nell'acqua 4 
Arte di nuotare . 
Manifatture . 
*/4r*i meccaniche. 
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Pirotecnia . I *4fte ^# lijttfff /wrf r* . ' 

jfrtt di ferrifere in note . Arte Metallica , o Mera/ /j*r* 
Artedifcriwrein ciffra, e già 

arte di legger le cifre • 
Politica • 
Biblioteche . 

Scienza delle Medaglie. 
Storia de' Giornali . 
Origine deiP Accademie . - 

Non fi può negare , che in queft* open non ci fu 
del difordinc. Chi fi farebbe afpettato di vedere nel 
tomo IIL Parigine della Potfia Franfefe ec. dappoi* 
cfaè «et primo enfi cominciato a trattare della Poe* 
fiar^ E così dicali dell'Arte di tagliare la pietra, che 
a alia Medicina, dell'Arti mei coi a te colle 
Ile Medaglie («parate lungo tratto dalie 
Menzioni ec. 

Ilt Forfè l'Autore arra emendato quefto difetto 
nella nuova edizione, che nei 1757. ne ha pubbli- 
cata in cinque volumi. Io non 1' ho veduta, ma ce 
ne danno ragguaglio i Giornalai di Parigi [j]. Al 
Sig. Conte Luigi Gavardi pio e faggio Cavaliem di 
Carpi è quello tteflb accaduto, che al Kappens . E- 
gli ha in noftro idioma trafportata queft' opera, com* 
è «ella feconda edizione, in quattro volumi. Vero 
è, che non eden do ancora quetta Italica traduzione 
«Ile (lampe , può facilmente rimediarli traslatando le 
#wovt giunte , che ci «a fatte F Autore . Tra quefte 
(pezìai menzione vuol ferii d'una diflertazione aflài 
fi eia, «h'egli per introduzione alla Storia delle Bel- 

Gg 1 le 



" 



<f) Journal dt$ £m«r LutU» i?S* P 5 * delf «di- 

in 12. 
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»3° Z. Culla letteratura (6). 

le Lettere premette , j" firemo pennuti 

intenzione è , quando c f ; di fare di queft* 

Sa Stori, delle di darne «rf 

opera molto ufo; pero .? Nondimeno, acciocché t 
° P „ piU fflio^o ragsuagUo Nond.m , q d . 

Lettori conofcanc -fin d ora U ^ faggi ^ 

Scrittore, ne P«nd«mo d no _ 

Storia di alcune arti, le q rf ^ W ve . 

ftro piano. * £ ° "f' c £7 £iy abbiano i primi 

tro ( 7 ). » <**£'fc£u vetro: leggiamo b 

_ trovata l' Arte di _ u rtavan del 

" nio, che alcuni m d' un fiume nomato Be» 

nitro . fi fermarono pretto a un i ^ 

^ r °ck vien ^.^ÓroTntoleTpSero * 

^ P*» * '«b ori « Leo, Ve mefcolo 
_ peni di nitro . i£ , materia tra- 

: Tnitro colla vetre; fi l„oro 



fi" nitro colla W*£*J?% ^ fi lavora 
fparente , 1» " 0B f Gli per- 

' feiionaron queft arte , W» d - fc figute 
: & ì «^Si ti "Si tal pregio, che 

: « in etre. di "-«arSJK negU 
M arte era poco ^ affi cur,, d« 

„ t mi tempi ; perocch Kf- ; d 
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„ ma (9); ma quefto vetro era d'altronde Tenuto, e 

chiaro e , che Plinio dà quello fatto per un efem- 
„ pio di ftraordinaria magnificenza . Checcheneffia , 
„ è certa cofa, che il vetro , del quale da lungo tem- 
„ po faceanfi belliflimi lavori, non è (lato adopera* 
„ to per vetri di fineftre, fe non molto tardi, ed è 

quefta un 1 invenzione feonofeiuta avanti il fecol fe- 
,, fio dell'Era Crùliana „. Chi ha letto ciò-, che 
de' vetri ha fcritto il gran Buonarroti nella Prefazio- 
ne alle fue offerva^joni {opra alcuni frammenti divafi 
antichi di vetro (io), fhipirà, che quefta articolo fi a 
così digiuno , e forfè troverà ancora , che non è mol- 
to efatto riguardo a Roma. Ma forfè , almeno per 
quelli, che alle mani non hanno le oflerv azioni del 
Buonarroti, non farà inutile, chequi ricopiamo quel 
pezzo, acciocché far fe ne pofla il confronto. „ Gli 

antichi, dice adunque quel dot ti (Timo Uomo, fi 
„ fervirono de' bicchieri di vetro ,, trovato che ne 
„ fu per accidente, ed a cafo l'artifizio nella Ptnu 
99 cia ( 11 ), e nella celebre Città di Sidone fe ne con- 
„ fervo lungamente la maeftria[iz], ficchè gli An- 
„ tiquarj di Roma ài tanto in tanto trovano de' 
„ frammenti di bicchieri di vetro , nei raani- 
„ chi de' quali fi vedono imprefli i marchi delle 
„ officine di quella Città ( 1 3 ) ; anzi per teflimo- 
„ nianza di Plinio , per molti fecoli la medefima 
„ Città ne provvedeva rotti i paefi, non elTendo an- 
„ cora ufeito da e(Ta il fegreto , il quale nell* anda- 
„ re poi del tempo ufcì fuori , e fe ne fparfe V ar- 
„ te, dimodoché, già fotto Tolomeo Filadelfo fi vede* 

„ che 



9) Plin. hi fi. n*t. Uè. |6. cap. 15. 

10) p. IV. 

n) Plin. lik zé. e. 15. ffid. lib. XVI. c. ij. . 

11) Plm. L r. #. 10. e lik. XXXVI. c. zé. 



„ che ve n* erano dell' officine in Lesbo , conforme 
„ fi argomenti da un Epigramma di Edito (14)» 
„ il quale par che fioriffe in quei tempi ( 1$ ), men- 
„ tre quel poeta fa menzione d' un vafo da bere di 
M vetro Le$bio\ fe ne lavoravano ancora in Egitti 
» fi^ ];e finalmente fpargendofi fempre piìi l'arte, 
„ fe ne facevano in Roma [17], nelle Spagne, e 
„ nelle Gal He (18); e fi incominciarono a molti- 
„ plicare i vetrai , che portavano molto utile al fifeo 
„ Imperiale (ip), che perciò aggregati furono dall' 
„ Imperator Coflantino fra gli artefici privilegiati , 
l } ed denti da molti pefi ( zo ) . La memoria pia 
„ antica , che mi fia riufeito di ritrovare, fi è quel- 
M (a, la quale ci ha lafciato *Ariftofanc [ai]; fi ha 
„ ancora da Seneca ( zz ) , che Democrito, il quale 
» fiorì intorno ai ntedefìrai tempi , benché fotte di 
„ nofeita piìi vecchio d* ^frtftofanc, fra le tante co- 
i, fe, che colla tua afiìdua applicazione alle efperieu- 
„ ze, colla fra mente ritrovò, una fu quella dell* 
» artifizio del vetro , di cui fi fervi per imitare, e 
* contraffare le gioje, mediante la cottura de' (affi . 
n Dai fopraccitato *Ar'rfiofane fi deduce , che fui prin- 
„ cipio , per la fua rarità , fu il vetro di qualche 



(14) Appr. Atene* L. XI. e. XI. 

(15) Sij>*h dedur nuefto dal? altro fio epigramma riferin 
da Atene* L. XI. e. 16. 

(16) lerabom L. 16 Lettera di Adriano apfreff* Vopifco 
m fatammo. Plinio L. 12. c. 19. Vopifoo in Aureliano, Tre* 
bellto in Claudio, Marziale L. XI. Ep. 115., e L. 12. </>.7J. 

(27) Strabon. L. 16. Marziale L. XI. ep. nj. 

Ptin. L. $6. e. ilJ. 

(19) Lampridio in tenterà AI*ff*id*o, Vaftjco in Attediano . 

(io) /. Artifices L. X. tìt. 64. eod. e eod. Timoni. L ij. 
ttt. 4. 

( 21 ) Arifofmm -negli Acaem 74. vecU nelle Xmbi 766. 
(aa)^.^^^ T 
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■„ prcizo, mentre appretto quel Poeta nella comme- 
ft dia intitolata g>li *4tarnefi y gli Arabafciatori, che 
„ fi fingono di ritornare di Perfia , efagerando i trat- 
n tamenti ricevuti, e magnificando il luflb di quel- 
„ la Corte, unendo in Geme il vetro coli' oro, dico- 
„ no aver bevuto vini puri , e dolci co' bicchieri di 
^ vetro, e molti di cfli fi vendevano a viliflim* 
n prezzo, fe ne facevano tuttavia di quelli, che co- 
„ (lavano affai, alcuni per la qualità fpeciale della 
„ materia del vetro, che gli componeva [13], ed 
„ altri per la bellezza , e per la maeftria , e per la 
j, gran fatica del lavoro , fra' quali fi potrebbo- 
no certo annoverare alcuni de* noftri , non già 
quelli , di cui fi fcrvivano i Criftiani , i qua- 
li quafi Tempre fono ordinari , e fempUci, non 
ammettendo, come nota Cl*ment$ Aleffandrmo , la 
\\ noftra fanta Legge lavori ftraordinarj , e di gran 
„ valore ne* vafi di vetro (14); ma bensì quelli , 
M che erano adoperati dai Gentili, particolarmente 1 
„ due, che fono polli nella Tavola XXX., e nella 
„ Tavola XXXI. La rarità dunque del lavoro cre- 
fceva molto la ftima ai bicchieri di vetro , onde 
„ Vtpifi* racconta di Tacita: Vitrnrwn diverfitate , au 
„ qua operqfitate vtkemfnttr tft dtUBatus e di tal 
„ forta erano quelli , che fi lavoravano in Egitti 
( a$ ), e particolarmente quelli nominati nella let- 
tera d' Adriano Imperatore a Servianv [%$}% det- 
f , ti alaffonti , perchè forfè fecondo la diverta vedu- 
„ ta mollavano varj , c diverfi colori , ed erano co- 
n me cangianti., talmente riputati, « tenuti in prc- 
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(2?) Plin. I. Z6. c. 16. 
( 4 ) CUm. AlL nt JifiorfiaVP lnjim»**, - f f- ?• 

( 2J ) Strabene 1. l6. Marziale U XI. I1J» e A *U. 71* 
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240 Blbliot. di Stor. Letter, 

f , gio, che un Sacerdote d 1 Egitto gli ftimò degni d* 
^offerirgli in dono allo fteflò Impcradore Adriano * 
•„ Per avvicinarci però qualche poco di più agli orna-* 
„ menti de' noftri bicchieri , (timatiffimi erano i vafi 

di vetro , quando foflero fiati adornati di figure 
„ di baffo rilievo, i <juali furono chiamati eziandio 
'„ da Marcale [27] Toreumata , per la fimilitudine 
„ de' vafi di bronzo, o di argento, o d'oro, i qua- 
„ li , quando erano in tal maniera abbelliti, Tortu- 

mata fi chiamavano (28) , e da %Apulejo (zo) , 
•„ ift occafione di deferivere V apparecchio della cena 

di Birreria Jigillati xAmpti calice: vari* quidem gra- 
<„ fi* , fed pretiofttatis unius . Hic vitrum faère figiU 
„ latum , ibi cryftallum impunBum argentum alibi 
„ da rum , & aurum fulgurans , & fuccinum mire ca* 
# , vatum, & lapide* , altri leggono in capidea- , ut 
», bibas: dove *Apulejo parla delia feconda fpecie di 
„ vafi. Molte edizioni in vece di cryftallum impun- 
„ Bum hanno, cryftallum impiBum: il Salmafio[$ó] 
„ riconofee per vera la prima lezione , vuole però , 
„ che lignifichi criftaUo d' Acqua puriffima, fenza 
„ nè meno un punto, o neo di macchia, col ritc- 
„ nere la fteffa parola impunBum. Si potrebbe anco- 
„ ra dare alla medefima altro lignificato , cioè che 
„ quefto Scrittore voleffe intendere di quella forta di 
„ vafi di c rifh] lo di monte, o di limpidiflìmo e 
„ bianco vetro, nominato fovente ancor effo dagli 
„ Autori criftallo, per la fimilitudine .col ghiaccio % 
„ i quali foffero tutti intorno intorno quau punti, 
„ * lavorati col ferro , di figure ad incavo ; e da 

_ » ~*P U - 

{ 27 ) Miniale /. 12. ep. 75, 0 l, 24. tf, $4. Qiem. Alex» 
Padag. I. a. c. 3. 

(28) Saìmas. ad Solinum p. 758, 

v {tp) Apul. metam, A 2. 

(jo) Salmas. ad Solinum pag. 144, 
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Part. I. o*tic. XXn. 241 
n ufpulejo molto a propofito , farcbbono nominate 
„ due fpccic di lavori, altri a baffo rilievo, altri ad 
w incavo, co 1 quali allora foffe in ufo di adornare i 
„ vafi di vetro, o di criftallo. Di quello lavoro d* 
„ incavo nel vetro fe ne può avere d' antico due 
„ rozzi efempi , uno nella figura I. della Tavola III., 
„ e l'altro nei difegno, che fi porterà nell'offerva- 
„ zione alla figura I. della Tavola IX. In molte 
„ Edizioni d' xApulejo fi legge , come fi è detto , cry* 
„ flallum ìmpiBum ; veramente fe quefta lezione fi 
„ poteffe feguitare , averemmo forfè trovata una men- 
„ zione molto fpeciale delle pitture de* noftri bicchic- 
„ ri di vetro, interpretando la parola impltìum non 
„ nel fignificato, che le dà il Beroaldo (31), che 
„ quei vafi foffero di criftallo puro, e fincero , o 
„ pure che il criftallo nella fua trafparenza foffe di 
acqua naturale , come il ghiaccio , e non colorito ; 
ma nell'altro fignificato, che quei bicchieri, den- 
tro , o per difuora nel corpo , aveffero qualche pit- 
tura . Tutto però è fuperfluo , comecché al pare- 
re del Salma/io [31], il quale vuole, che negli 
„ fi am pati fi lì a malamente mutata la parola impuri* 
„ tìum , nell'altra impiBum , fi unifeono fei MSS. 

della celebre Libreria Laurenxjana [33]. Plinio 
„ fa menzione (34) de' lavori di fcarpello, che fi 
„ folevano fare in quefti vafi di vetro, mentre par- 
„ landò de' modi di lavorarlo, fcrive, %Al\uà flstf 
„ figuratur, al'md torno ttritur, alluci argenti modo 

H h „ c <r- 



(51) Sopra Apul. A fin. Aut. A 2. p. 258. Tomo i. d:W 
Edizione di Bafilea del 1560. 
• (52) Salma: . ad Solinum . pag. 144. 

(lì) Uh. Laurenza banco 54. MSS. cinque, e bone* 19, 
an. MS. Longob. 

(54) 2 6 « • * ó * 
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„ ctelatur: fi potrebbe credere , che fotto quelle pa- 

fole , aliud argtnti modo calatur , abbia voluto V 
„ Autore comprendere non folo i lavori fatti a 
„ fcarpello rilevati , ma forfè anco quelli , che fono 
„ ne' noftri bicchieri , fpexialmente in quelli della 
n maniera migliore, i quali, come fi è detto, fono 
» leggiermente incavati , fecondo i contorni delle fi. 
I, gure, o con ferro, o con altro finimento, per in- 
„ ferirvi poi le pitture, che vi fi vedono. Nella 
n pompa di Tolomeo Fìladelfo deferitta diligentemcn. 
,> te da Callijfeno Ridiano riferito da Ateneo [35], 
„ frali* altre cofe ricchiflìme, e fra gli altri prezio. 
„ fiffimi vafi, che la nobilitavano , vi fi annovera- 
„ no ancora, votKim hix\pvrx oVo, due vafi di ve* 

tro dorati intorno', parrebbe, che quei due vafi pò- 
j, teflero efTer fatti d' un lavoro fimile a quello, con 
„ cui fono condotti, e fono abbelliti i noftri. 

IV. Ritorniamo ornai al Sig. Carlencas, e udia- 
mo ciò, che altrove (36) ci narra della pittura in 
verro. „ La pittura fui vetro è tutta moderna: un 
„ Dipintor di Mar figlia , il quale fotto Giulio IL 

lavorava a Roma y fecela conofeere Igl* Italiani [37] « 

„ Que- 



($y) Aten. L 5. c. 5. 
( 16) T. ìli. fag. np. 

( J7 ) Se quefto Autore aveflé confutata la Verona illujhata 
del March. Mafei, la quale non §\i fu ignota, avrebbe ve- 
duto, che quell'arre fu in Itali* di data più antica, peroc- 
ché il VefcoTO di Verona Buon in contro morto nel 1197. nel 
fuo Testamento lafciò a Verde moglie d' Alberto Scaligero la 
fua Ancona [voce, dice il citato Mafei p. III. colP 14$., de- 
rivata dal Greco icona , eh' era dipinta fui vetro , e ch'era 
allora in mano di Poju pittore , il qual nome lo indica per 
, , Verone fe . Ne in quefto Ibi luogo potevaglila Veroni illnfìrata 

molto giovare ad i sfuggir degli errori . EgK col ¥eiibien y cioè 
col Vmfari copiato dal Felibien feri ve [ T. III. ?5]> che 
Giovanni Van Eyck nomato Giovanni da Rurgex in Fiandra 
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Part. I. sartie, XXVU 
„ QuefU ci riufeirono bravamente; tra gli altri Lur 
y, ca Peni, che ha fatti i dilegni delle fineftrc della 
^ Cappella del Bofco di Vincennet* Alberto Durerin 

Lamagna, e Luca dì Leida in Oliatala fecero dap- 

ii poi in quell'Arte de' nuovi progredì, ed ella, o fi 
„ confideri la bellezza del dilegno , o fi riguardi V 
„ impatto de' colori , fu recata a gran perfezione , 
„ Jacopo di Paroy fi fegnelò in quello lavoro. Era 
„ egli Dativo di S. Porgano fopra Allier in Over- 
gne . Dopo lunghi fludj fotto il Domenici; ino fece; 
M quantità di belle opere a Venezia , e a Parigi neù 
^ la Chiefa di S. Mederico, dove tra l'altre pitture 

* del Coro fi ammira il giudizio di Sufanna [38].. 

* In QgB* q uc fa maniera di pittura è affòlutamente 
„ trafeurata ( 30 ) : non so , fe fiaei ragione di pri- 
» varfeoe / farò lenza dubbio difpcnlato dall' entrare 
tVt in quello efame. „ 

V. V ultimo faggio fia ciò, che i' Autore raccon- 

Hhz ta 

m i n 1 1 ' 1 1 ■ i 1 ■ 1 11 1 1 1 ■■ 

inventor fofle del dipignere a olio verfo la metà del 1400. 
Me il Maffei [ l. c. col. 151] ofTervò , che il Maìvajia ave» 
•indicate più pitture tuttavia «fìttemi in Bologna, lavorate a o- 
lio nel fine elei 1300. e nel principio del 1400. , fopra le qua- 
li fi legge l'anno e'1 nóme . Avrebbe pur veduto dal Maf- 
fei [ivi col. 142. feg&] fgombrato l'errore, eh' «gli qui rin- 
nova ( T. ìli, p. 94] the dopo i tempi Romani pende affat- 
to la pittura in Italia, fioche nel tredicefimo lecolo ri fulci raf- 
ie jer opera di Qimabue in Ferente, Quando finiremo noi di 
ricopiare gli errori già convinti per tramandarli alla pofterl. 
tà, e perpetuarli con danno fommo della verità, e delie 
.Scienze ? 

Blancourt, Art de U Verrette, Pref. 
(39) 11 peggio è, che Ce ne rovinano gli antichi lavori 
1 Bologne/i f non fanne finire, di dolerfi, che (ili prete fio di 
rendere la Bafilica di S, Pr#rt>w> più luminofa fieno non ha 
znolt'aoni fiate tolte ie grandi fìiieftre d'infigue lavoro , che 
ci erano , /con pitture in yetro , e cbiamanio un Vandalifmo 
dei Secolo illuminato. 
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ta full' arte di tornire ( 40 ) . „ Queft' arte è antichifli- 
„ ma, ma 1' origine del tornio è molto ofeura.- tut- 
„ ti gli Autori danno a' Greci l'onore della inven- 
„ zione . Diodoro di Sicilia l' attribuifee a un nipote 
5 , di Dedalo chiamato Talo. Plinio per lo contrario 
„ vuole, che fialo (lato Fidia quel celebre Scultore 

contemporaneo di Pericle , e aggiugne , che quefl* 
„ arte nafeente fu nel decorfo perfezionata da Poli* 
„ cleto (41)* Lungo tempo innanzi Teodoro di Sa- 

mo avea in opera pofto il tornio per V opere di 
„ terra cotta fecondo la teftimonianza del medefimo 
„ Plinio [ 41 ] : così a Fidia fi debbono , fe non la 
„ prima idea di quefta ingegnofa macchina, almeno 
„ le prime opere in legno, ch'ella produfTe ; e lo 
„ Storico Latino non fi contraddice per alcun mo- 
„ do, come potrebbe a prima vifta nafeer fofpetto. 
„ Checcheneflia , gii antichi fi fervirono principalmen- 
„ te del torno per fare vafi d'ogni maniera, alcuni 
3 , de' quali erano ornati di figure di mezzo rilievo 
„ ( 43 ) ; il che fece dare pretto a' Romani a quefli. 
„ artefici il nome di Vajcularii (44). I Moderni 

«[45] 

(40) T. IV. p. 158. 
• f 41 ) Jbiftoire de Phdias par M UMè Gtdoyn . 
( 42 ) Uà. VII. cop. LV1. 

Ìw)Virg. E dog. III. Non vanno per tutto cib confufi 
co' lavori di tornio i vafi detti Toreumatw. Veegafi nel tomo 
VI. do* Saggi di dilazioni dell' Accademia Etrufca di Cor. 
fona la bella diflertazione del Sig. Jannon de St. Laurent p. 
II. cap. If. p*q. 44. 

(44) Cic. Orat. IX. in Vtrr. Non dovea il N. A. omet- 
tere per alcuna guifa gli Etrufcbi . I lor vafi di terra, de' 
quali tuttora quantità fopravanza grandiffima , affai inoltra- 
no V ufo, che aveano del torno. Ne è a dubitare, che im 
altri luoghi d* Italia fbfle pure per la ftena cagione introdot- 
to. I vafi di Modena erano fecondo Plinto (Wb. XXXV. cap, 
io ) celtbratiflimi , e per mare e per terra erano cupidamen- 
te 
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. Part. 1. jTtùc. XXVI. 14$ 
„ (45 ) hanno a quefta riguardo vantaggiati gli anti- 
geni, c i Franati non fono flati gli ultimi a co- 
„ noie cr quelV arte . Da Goffredo il Groffo , Monaco 
„ di Tirone impariamo, che dal fine dell' undecimo 
„ fecolo i Romiti del Difcrto del Meno lavoravano 
,, al torno, e uno nominato Piero infegnò al fuo 
„ difeepoio Bernardo, di' poi Fondator di Tirone P 
„ arte di tornire (46). Un lavoro fedentario con- 
„ veniva ad Anacoreti . In quefti ultimi tempi fi 
fono in quefto genere fatte dell' opere d' incom- 
„ prenfibile dilicatezza : il famofo gabinetto del Sig. 
„ di Serviere n' è buona prova . Del redo , come in 
„ queft 1 arte il fucceflb dipende dalle macchine, mol- 
„ te perfone di chiari natali, e anche Sovrani han« 
„ no fovente prefo piacere a tornire; teftimonio fe- 
„ condo il Garzoni, *Alfonfo IL Duca di Ferrara , e fc- 
„ condo il Sig. di Fontenelle ( 47 ), lo Czar Piero il 
„ Grandt . Il P. PlumUr ha fatto un trattato fui 



AR- 



te trafportati . Oltre la terra cotta, il legno ec. fi tornivano 
dagli antichi le pietre, e tra quefte l'alabaftro particola rmen- 
te, come ben coniettura il citato Jmnnon de St. Laurent (U 
c. cap. V\. pag. 5?. ) 

(45 ) Anche ne' baffi tempi non fu dimenticato il tornio , 
e fe ne potrebbon citare parecchi efempli oltre le teftimoniaozo 
degli Scrittori . 

? 4 6) Fleory, hift. tcclef. Uh. 65» 

<47) Ikv d* 
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ARTICOLO XXVII. 

Controversa fui merito degli Antichi paragonati co' 

moderni Scrittori. 

§ . I • 

Varie opinioni fui merito degli antichi, avanti che Car- 
lo di Pcrrault fcrivejfe di quefto argomento . 

f . ^Tltina letteraria contefa ha colla Storia gene- 
i\ rale delle fcìenzc maggiore affinità , quanto 
la controverfia nel pattato fecolo eccitata intorno il 
merito degli antichi al confronto de' moderni Scrit- 
tori. Ma prima ancora, che per tal cagione fi divi- 
detfero le dotte perfone in due combattenti partiti, 
vario era (tato fu quefto argomento V opinare de* 
Letterati . Sino da' tempi di Sidonio Apollinare fem- 
bra efierci flato fu ciò difeordanti pareri ; e quei fag- 
gio fcrittore prendendo una via di mezzo fi protefta- 
va di venerare gli antichi sì però , che loro non pos- 
poneva le virtìi, o i meriti de 1 fuoi coetanei [i]. 
Nel quartodecimo fecolo Benedetto degli Accolti Arem 
tino fcrifle tra gli altri libri , che dal Ma^rucbelli fon 
noverati [2] un dialogo de praflantia virorum fui 
. cevi. 



{ I ) i.it), I. ep. Venerot antiquo; , voti temten ttee , ut ejut 
«4u«TJorum tnoorxm vinutes aut meritm pofìfxwam. 

( » ) Netti Scrittori delie tvfe d* \tslia Val. i.p. 1. pag. 6 e. , 
dove sii iìa permetto di aggiugnere un' edizione de* quattro 
Libri di Benedetto de bello a Ckriflianif cvntra barbaro* grfìa , 
la quale è sfuggita alla diligenza di quell* «raditiflfimo Cava- 
iieee. E s quella Senz'anno, ma fatta in bafiìea da Roberto 
IVinter in 8. picciolo, e come moftra, feparatamente da o- 
gni altro Trattato , beochè non abbia wuaeiata dicane, G7o- 
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avi. Ufcl quello la prima volta in Parma V anno 
lóSp. per opera del celebre P. Bacchivi , al quale 
aveala comunicata il Magli ab* chi , e poi altre riftam- 
pe ne furon fatte ( 3 ) . E' come divifo in due ar- 
ringhe , la prima in lode dell' antichità , la feconda 
in difefa ed efaltamento degli Uomini illuftri vivuti 
negli ultimi fecoli . In quella checché può dirfì a 
gloria de 1 Greci e de' Remarti nel politico reggimen- 
to, nell' amrainiftrazion della guerra, nella cognizioni 
delle feienze , acconciamente fi reca in mezzo . Be* 
indette rifponde nella feconda, e dopo aver confetta- 
to, che nelle preterite età ci furon Uomini di mara- 
vigiiofo fapere , di gran fenno nella politica , e di 
raro valore , e di fperienza (ingoiare nell' arme , of- 
ferva nondimeno, che non tutti Eroi furono quelli, 
che ficcome tali ci vengono nelle vetufte Storie rap- 
prefentati, ma molto debbono alla eloquenza degli 
fcrittori, i quali alle azioni loro nel raccontarle die- 
dero un rifalto , che non meritavano ; e quindi a* 
pofterior fecoli trapanando col ragionamento duolfi 
per 1* oppofito , che la mancanza di egregi Storici 
abbia o nell' obblivione fepolte glorioGffime gefte, o 
tolto loro quel luftro, che alle fole valorofe penne 
appartiene di dare; infieme gran novero fa di guer- 
rieri , di governanti , di Oratori , Poeti , Storici , e 
Filofofl , che ancor in quefti tempi nell* Italia maf- 
fìmamente fiorirono con chiara fama , e pretende nul- 
la edere a co fioro mancato , onde emular quegli 
antichi . 

II. Similmente penfarono altri nel diciafettefimo 
fecolo. Lafcio eli Stranieri , come Giorgio H AGKE- 

* WILL 



***** Gtslio di Briftc., V «titola a FaUrigo 4 Hamburg. 
Commendatole dall' Ordin Teatmioe ih Bach*. 

(?) I e 
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WILL nel libro terzo delia fua Inglefe ^tipologia 
della Provvidenza (4), Criftoforo BECMANN (5), 
Cafpero DORNAV (<5), Ifacco LEICKER [7]. li 
P. D. Secondi Lanceliotti da Perugia Abate Uliveto» 
fio in quefto genere fi fegnalò oltre ogni altro nel 
fuo libro intitolato V Hoggidì . La feconda parte di 
queft' opera primamente pubblicata 1' anno 1623., e 
poi riftampata più volte ( 8 ), è tutta rivolta a ino- 
ltrare , che gli antichi non ebbero nè nelP ingegno t 
uè nelle feienze fopra i moderni alcun vantaggio. Il 
che in venti di/inganni, come è all' Autore di chia- 
marli piaciuto, fi vede efeguito . 

„ Di/inganno I. Che gP INGEGNI non girono , 
„ nè vanno Tempre mancando, e che in fomma non 
„ fono HOGG1DI dechinati da quel di prima,,. 

„ Di. 

• ■ • — - 

(4) La terza edizione è del 1655. in fogl. a Oxfwd. 

(O,, Orario de Poetis noflrorum temporum , quod cum vtte- 
„ribus in Latio olbn & clafficis comparando fini , hab. 1615.,, 
Sta nelle Orazioni di Becmann raccolte ad Annover i6ip. 8. 
pag. 107- 1 16. 

(6) ,, Fclicitas peculi y five Oratio^ qua probatur, arte* libe- 
rale* C> mechanicas noftra mate eultines effe , quam multi* 
retro feculis lethaniac 1*17. 4. „ 

(7) ,, Orario de ubertate & prerogativa tempori» noftri , 
„ Vitemb. 1650. 4.,, Si può veclere anche il Sig. Gueret nel 
libro intitolato:,, La Guerre des Autheurs anciens & moder- 
„nes. Avec la Requete en Arret & faveur d*ARlSTOTE , 
„a la Haye, chez Arnout Leers 167 \. la,,., e poi infìcme 
col Parnaffo riformato ivi pretto G. F. Neaulme i-jié. 12. 

(8) lo ho l'edizione fatta in Venezia 1636, per la Secon- 
da parte, e 16.17. P er la prima in Venezia appretto gli One- 
rigli in 8., e dicefi quarta impreffwne . Convien dire , che a- 
vefle più fpaccio la feconda parte della prima , onde conve- 
nifle rittamparla avanti dell'altra. Perocché non folamenre in 
quella riftampa vergiamo la feconda pane un anno innanzi 
della prima ettérfi riprodotta , ma anche nella Libreria Buna- 
viana fi cita una rifhunpa per Ja prima parte del 167$, e per 
la feconda del 1672, der gli fteflì Guerini. 
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Di/lnganné II. Che la Puerizia HOGGIDr non 
„ è meno bene allevata da* Padri f e da' Maeftri ne* 
coturni, e nelle lettere di quello che fotte anti- 
camentc . 

„ Di/inganno Ut Ch' i giovani non fono HOC- 
„ GIDP più oziofi, e meno impiegati negli ftudj, 
„ e dalle Repubbliche, e da' Principi non ricevono 
„ minori comodi , e favori per effc . 

„ D'tfinganno IV. Che i Principi HOGGIDr non 
„ fono piU ignoranti, e meno Mecenati di prima . 

„ Di/inganno V. Che ftando la copia de' libri ef- 
„ fere dilettevole , anzi neceflario pafcolo degl' inge- 
„ gni, e non è atto a prevederli loro, (e non da* 
„ Principi , o da' privati , ma ricchi uomini , quefti 
„ HOGGIDf non fono meno liberali ad apportare 

loro nodrimcnto con effi • 

„ Di/inganno VI. Che quanto al concorfo partico- 
„ lare, che può , e fuole avere Iddio negl'ingegni, 
„ quefti non fono HOGGIdì minori . 

n Di/inganno VII. Che per conto dello fcrivere t 
,, cioè formare le lettere , o caratteri , gì' Ingegni 
li HOGGIdì fono quanto mai foflero artifìziofi. 

,, Di/Inganno Vili. Che quando non per altre mille 
„ cofe , per 1' invenzione della (lampa fono gì' Inge- 
„ gni d' HOGGIdì illuftriffimi . 

Dtfinganno IX. Che quanto alla Gramatica , 
„ o fia Hebrea , o Greca, o Latina, o Tofcana, 
„ non ci è ragione d' affermare , che gì' ingegni 
„ HOGGIdì fiano addormentati, o morti. 

„ Di /inganno X. Che nella Rettorica , od Arte 
„ Oratoria gì* ingegni HOGGIdì fono eccellenti co- 
„ me prima ... 

„ D'tfinganno XI. Che nello fcrivere P Hiflorie gì* 
* ingegni HOGGIDÌ fono atti e diligenti quanto 
„ foflero gli antichi . , . j> , 

I i m Dì» 
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- „ Dlfinganno XIL Che nella Pocfia gj* Ingegni 
„ non fono HOGGIdì avanzati dagli Antichi. 

,-, Dlfinganno XllL Che gT Ingegni HOGGIDI 
„ nella Dialettica , o Logica , o nella Filosofia non 
>, cedono a' loro maggiori . 

„ Dlfinganno XIV. Che nelle Difcipline Materna- 
„ tiche, cioè Geometria, MuGca , Aritmetica, c 
M Alcologia non fono mancati HOGGIdì gì' In* 

n Dlfinganno XV. Che per conto dell* Architetti^ 

ra, Pittura, e Scultura agi* Ingegni HOGGIdì 
„ non deve darfi taccia di maggiore imperfezione . 

„ Dlfmganno XVL Che gì' Ingegni adi' Agricol- 
„ tura fanno conofeerfi di non cn*ere in più baffo 
„ grado di quello eh' erano . 

„ Dlfinganno XVII. Che la navigazione del Ma- 
„ re fl è tale HOGGIdì, che moftra, che gl'Inge- 
„ gai fono vivaci, ed ardici quanto mai foflero . 

„ Dlfinganno XVlll. Che gi' Ingegni nella Medi- 
w cina anche HOGGIdì fi fanno conoiccre per valenti . 

n Dlfinganno XIX. Che neU' Etica , o Morale 
„ dagli Antichi gì' Ingegni non fono HOGGIdì a- 
„ vanzati • 

„ Dlfinganno XX. Che di gran numero fono le 
„ cofe od arti nuovamente trovate , donde poffano 
„ convincerli gli HOGGIdiaui, gì' Ingegni non aver 
„ dato in peggio . 

$.11. 

Claudio di Perrault recita mlP Uteaeknùa Frange/* 

- un fu* Poema , nel quale deprìmo gli antichi , e 

controverfia quindi nata in Francia. 

III. li K A quatti lodatori de 5 tempi moderni non 
IVA hanno avuti contradditori . Non così av- 



venne a Claudio <& JV*r*wft- . Recitò egli P anno 
1^87. neir Accademia Frajwmfe di P*Wg> un Poema 
intitolato.* */ Xpih <ti LUIGI V Grande- y nei qual 
pretefe, xhe quel fecole affai vantaggiale quelli dell* 
antichità.. SentanG due Verfi di qucfto fa molo Poema. 

Lèi do&9 xAntìquitè fui tottjQurs venerati*; 

Je ne la trouve pas cep*nd<tnt adotabie . 
Dello fteflò gufto , eh* pw* fecondare. U rima potreb. 
bcfi a ragione chiamare éaxjkaòle , era tutto il Poe- 
ma, e nondimeno ne fu dagli Accademici la lettura 
applaudita. Eraci. preftnte il gran Satirico Dcfpreaux* 
QariKcioffi forte quejfo gcand' Uomo, a vedere un 
Perrault , che fcdu*> p*<t mingati condannai fenza 
pietà i v più. reverendi perfonaggi dcU' Antichità , e 
cominciò ad inquietare queftq Min*(fi degli Antichi 
co« alcuni pungenti epigrammi y che doveanlo ren- 
der ridicalo. U primo, e il migliore fenza. dubbio 
fu quello: 

. Cli* vin* f «tir* jemr fi pUMre a* &tu des 

Q» en ctrtam tim de f Uniims y 
On trattai* a? ^ufturs frojds, da Poe** fkrilei, 
Lei Homeret , & Lei ftfgtftr., 
Cela ne fiaumt èhr.e- y on * eft moquè do vcus y 
.. . Reprh *4ptdim en courroux , 

Oà pQui-on avoir dit une itile infamie ? 
Eft -ce. còei* Itr faro» s , ebe^ les Topinambur? 
Cefi à Park. Cefi dona daas F Hopital dtx 
fau*? 

N'on>> c efi au Louvre en phinn ^fe adenti e . 
Anche' Mesi agio la attaccò con quello latino cpU 
gramma . 

Cui facli titulum dedit , S abelle , 

Peraltus tuus edidit Poema • 

Quo vir non maJu+ affjtrh putatque 

. . . i* li % Ttfo* 
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No/Iris eedere Brunii* ^Appellem , 

Nojlris cedere Tullium Patroni* , 

Noftris cedere Vatibus Maronem, 

0 factum inftpiens & inficetumì 
I Partigiani di Perrauh fecero ancor eglino per lora 
parte correre degli altri Epigrammi. In uno davaG 
a Mtnagio quello avvifo [p J. 

Sed qui carmina jam tot edidifli y 

Cum ftclo cave , ne vostri* ifle 

Vates inftpiens , & inficetus . 
In un altro epigramma gli fi dicea: 

Qui faclum injipiens quereris, quo Gallica Mufa 
Praftare antiquis tempora noftra canit . 

Cartefii jeriptis veterum fi [omnia prafert 9 
Deliras prifea genti* amore Senex. 
IV. Ma la cofa non iftette in foli Verfi. Com- 
parve un picciol libretto , di cui ecco il titolo: 
Juflification des ofneient fur la litteraturo . 

Lettre a M... il. Parigi preflò P. *Aubovin. 
L'Autore, dicono i Compilatori del Giornal Parigi* 
no degli Uomini dotti (io), dichiara fui bel prin- 
cipio di non prendetela col Sig. Perrauh , ficcome 
quegli, che è perfuafo del buon gufto di un uomo, 
qual egli è, di merito, e crede, che egli abbia vo- 
luto far vedere di che farebbe capace, fé avefle per 
le mani una buona caufa, e fiafi intefo di vantag- 
giare colla fcelta del fuo argomento coloro, i quali 
hanno a [travolta fatto 1* elogio di Bufi ri de, di Nero- 
ne, della Febbre, e della Paqrja. Dappoi propone 
lo Stato della queftione, nella quale trattali princi- 
palmente dell'Eloquenza, e della Poefia, e non del- 
la Fifica , dell' Aftronomia , nè dell' altre Scienze , 

alla 



9) Cltrc. Biblioth. Univ. T. #71. f. 580. 

10) 1687. pagn 54, dell'edizione in 4. 
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alla perfezion delle quali folo fi arriva eolie fperien- 
ze, c (coperte, che quotidianamente fi fanno. Pro- 
porta a quefto modo la queftiòne, egli per deciderla 
fuppone , che le bellezze del difeorfo facciati fi più 
vivamente fentire in una lingua, che ci fia natura- 
le, che non nelle Straniere, dal qual principio egli 
trae quefta confeguenza, cioè che di due opere, l'u- 
ria delle quali è in noftra lingua, e l'altra in lin- 
gua ftraniera, dare a quefta fi debbe la preferenza, 
benché egualmente buone ci fembrino. Così, quando 
le Opere degli Antichi ci aggradano vivamente, quan- 
to quelle de* Moderni, obbligati fiamo di giudicare 
in favore de' primi. Anzi in ciò feguiamo il giudi- 
zio di tutti i fecoli, i quali hanno V opere ammi- 
rate de' Greci, e de* fontani; ed è impofiìbile , che 
fienfì tutti que' fecoli nel giudizio loro ingannati . 
Dopo d'avere l'Autore ftabilito quefto generale con. 
fentimento a vantaggio degli Antichi, pafla a giu- 
dicarli in particolare di ciò, che ad dTo lor fi rim- 
provera. In quanto a quello, che dicefi, efler nojofo 
Platone, egli rifponde tale cflere fembrata lafuaTra- , 
duzione, ma che l'originale a coloro, i quali 1* han- 
no veramente intefo, non ha mai noja recata. 

In riguardo all' accufa, che fi dà ad Erodoto f di 
aver troppe bugie raccontate, ei conviene d'accor- 
do, non aver lui femore con fedeltà il ver riferito; 
ma foft iene avere minor colpa Io Storico , che i tem- 
pi | degli avvenimenti de' quali ha voluto informar- 
ci; il qual difetto è compenfato da tutte le grazie 
dello Itile , di cui principalmente fi tratta. 

Il paragone , che de' noftri Avvocati fi fa con De- 
nofìene , e Cicerone , gli par poco giufto, e vana co- 
fa ei crede voler perfuadere, che quefti due grand 1 
uomini debban tutto al loro argomento, e non deb- 
bano alcuna cofa ne alla natura r nò alla loro fatica. 
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E {fi ne hanao trattato alcuna volta de' mediocri , e 
quand'hanno trattate i più grandi, gli hanno rinn al- 
zati colla grandezza, che loro era naturale. 

I nollri Oratori fono in argomenti più felici de* 
gli antichi, poffono intraprendere l'elogio d'un Re; 
q fé il) una carriera sì belli non forpaiTano Ciceri 
ne , e Demo/iene , confettino (a fola grande!» dell' 

argomento non effere quelli % che (proti la grande** 
za dell'Eloquenza K , , , 

Dagli Oratori 6 pafla a* Poeti , e fi accufa 
d'avere malamente offcrvate le regole della, convene- 
volezza, e di avere delle frafcuratewe lafciate corre- 
re nelle ftif Poefie. Lo difende r Autori dalla; pri- 
ma accufa notando, che la convencvqlezza, non è in 
tutti i tèmpi la fte-ffe, e che alcune ce ne fono fon- 
date fu'eeftumi, fu. le ufa*e , .» folle opinioni i, fon- 
damenti tutti poco (Ubili. In quanto alle trafora* 
tcwe, elleno comuni fono a tutti gì* ingegni fuWi- 
mi. Moftrano mino* arte, e fanno più fentir lana- 
tura. Quelle finalmente tfQmtn non hanjjo impedì 
to, eh' ci non fìa flato il Fadrc non fol dc'?oeÙ> 
ma de' Legislatori , e de' Filofofi, e che non 
no fette Città, contefo l'onore: d'avergli data U na- 
feita. Quantunque abbia l'Autore intraprelo princi- 
palmente di difendere gli Antichi full 1 Eloquenza, 
Adla Poefia t e fulla Storia , non laici* tuttavia di 
dir qualche cola della loro Pittura , e della loro Scul- 
tura, di cui viene l'eccellenza manifefìata dalla pre- 
mura , ebe hanno i più valenti Pittori , ed i più 
famofi Scultori moderni d' imitare ciò » che rimane 
di Statue dell' Antichità. 

V. Al tempo fteffo ufck un altro pkciel libro co» 
quello titolo.- 

Bifctms fur kf jfneuns. A Parti che» Pierm*At* 
fot»* in t%. pagg. 233. 

Au. 
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Autor ne è il Sig. di Longepitrre . Ecco dò, che 
bc cuce Bafnage nella fui Storia dttP Opere degli Uo* 
mmi dotti (ii). Si (enti egli com molto da un no- 
bile sdegno t allorché venne in cognizione del Poe* 
ma del Sig. Perrauh, che gli fembrò in fui tare tutta 
r Antichità . Così tutto avvampante di zelo non po- 
tè forTrirc, che trofei ù erge/fero al noftro fecolo fu 
gli avanzi degli antichi , e s' intraprendeffe di ofeu» 
rare la memoria di tanti morti illuftri . Egli ha tan- 
ta fiducia nella bontà della fua caufa, che (piega la 
fua venerazione per efli d' una maniera trionfante del 
pari, che viva, ed ingegnofa. L'Antichità è in 
fatti un pofTeatc pregiudizio in fuo favore . Pare , 
che gli Antichi fieno aftri luminofì , i quali rifplen* 
dano fopra di noi, e de 9 quali cofa alcuna non puè 
ofeurare lo fplendore . DirebbcG , che per efli cfaudi. 
ta fiali la natura, ed e(Tendo ora nella fua declina- 
zione, non più porta produrre di quei grand 9 inge- 
gni, che ne' paffati fecoli tanto ftrepito han fatto . 
Se credefi ai loro ammiratori , dobbiamo loro un rifc 
petto, che quali va all'adorazione, di maniera che il 
Sig. di Balate vuole, che portiamo il noftro culto 
per efli fino a dire , che non hanno nmmeffi degli er» 
Mi», o fe gli hanno eommeffi , the quefli erano belli. 
Su quello tuono il Sig. di Longepierre ci afltcura , 
che le Opere loro fono il fiore del hello fpirito , la 
ibrgente del buon gitilo ; c i capi d* opere della ra- 
gione, e dell' eloquenza. Non v'ha, die' egli, che 
gli Spiriti fuperfiziali , i quali li carichino d' ingiurie 
per fegnalarfi con illuftri inimicizie, e allevino fai 
triftezza, che hanno dal poco lor merito difprezzan- 
do quello , ohe tutto il mondo ammira . I Romani , 
» . che- 




(ii) Novembre 1687. art. j. pag. 522. 
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che i Maeftri fono (lati del mondo, tanta ammira- 
zione avean per cffi , che andavano a cercar nella 
Grecia l'aria da qucfti grand' uomini refpirata, e i 
marmi, che a ragionare li aveano uditi» 

Se vuolfi giudicare , aggiugne egli , quanto agli 
antichi fiam debitori, hi fogna ricordarti, che la per- 
dita delle lor Opere fi è tempre dietro tirata quelle 
delle beli' Arti . Ma a mi fura che fi ritrovavano 
quefti tefori lotto le ruine dell 1 Impero fepolti , ve- 
de vali il buon gufto ri na (cere, e il bello ipirito. Su 
quelli divini modelli fi formavano gli uomini gran- 
di . Quella nobiltà di penfieri , quel fublime nelle 
cofe, quella fecondità, e varietà ammirabili, e quel- 
le maniere di dipingere vive, e naturali non ritro- 
vanti fe non fe preffo quefti grandi Maeftri. In fine 
giudichiamone dalla loro riputazione, la quale in 
■mezzo della si vada notte, che ci {epara, fi è fatta 
giorno , e dal conienti mento di tante valenti perfo- 
ne, le quali alla pofterieà rendono tcftiraonianza del 
-loro merito. 

Dopo quefti generali pregiudizi fi pafla in appref- 
fo a ftabilire più in particolar la queftione. Peroc- 
ché allora quando foftienfi, che. gli antichi hanno a 
•un grado eminente di perfezione portate le cofe , ciò 
jion s intende fe non dell' eloquenza , e della Poe- 
fia, le quali formano il più piacevole obbietto del 
hello fpirito. In fatti in quanto alla Fifica, ed alle 
altre arti, che dipendono dalla fperienza, e fi perfe- 
zionano colle fcopertc, uopo è penfare di verfa mente.. 
Siccome il Sig. Perrault , lenza trattenerfi a cercare 
«legli avverfarj nella moltitudine, ha fui bel principio 
-attaccati i più illuftri , prendefi qui la difefa di P/<*- 
to*e y perchè lo ha chiamato nojofo . Si ammaflano 
dall'Autore gli elogj, che fonogli fiati dati. E' fta- 
S& chiamato il Divin Platone, e Cicerone ha. detto, 

CuC 
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che vorrebbe con eflb lui ingannarli, anzi che fenza 
traviare P orme feguire degli altri . Tutto quefto è 
un poco fmodato; non importa, batta per metterlo 
a coperto, delie Cenfure della pofterità . Bifogna tro- 
varlo piacevole, malgrado che uno ne abbia y e chi 
non ci trova tutte le grazie del difeorfo, non ha 
per P eloquenza alcun gufto . 

Demo/iene, e Cicerone vengono anch' efli in ifeena, 
poiché fi è voluto contender loro la gloria deli' Elo- 
quenza . La debbono , dicono i Moderni , alla gran* 
daga degli argomenti, de' quali hanno dovuto tratta* 
re. Se i noflri ^Avvocati ne aveflero de fomiglianti % 
0 fe quegli Oratori aveflero avuti quelli degli *Avvo~ 
tati £ oggigiorno , molto eguali farebbtr forfè le cofe . 
Vero è , che la grandezza della materia molto con- 
tribuifee ad elevare P ingegno . S' eccita , e fi rifve- 
glta T immaginazione alla veduta de' grandi obbiet- 
ti , i quali infpirano lenza dubbio più nobili , e più 
arditi penfieri. Dove bifogna che un Avvocato ridu- 
cati al giorno d' oggi, e fi attacchi, per così dire, 
all' ufo della Pratica , la quale eflendo molto nojofa 
è capace d' inaridire 1' ingegno . Ma avendo Demo* 
ftene , e Cicerone ad efercitarfi fu più importanti ar- 
gomenti, poteva n dare al grandi (Timo loro ingegno la 
maggior libertà , e tutte adoperare le figure , e la 
pompa tutta dell' eloquenza . Bifogna confettar non- 
dimeno , che anche nell' ingegno avean la loro ele- 
vazione . Avea la natura fatto preflbechè tutto , ed 
efli fi follevavano di per fe al ditTopra de' più alti 
argomenti . Animata era la loro Eloquenza da un* 
Eroica magnanimità , che li rendeva capaci di (otte- 
ner nobilmente la gravità degli affari; e Cicerone do- 
po avere così bene parlato nel foro , paffava a deci- 
dere nei Senato della fortuna dei mondo. In una pa- 
rola., imprimendofi quefta grandezza nelle più piccole 
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cofc dava loro un' aria, *d un rilievo, che rendeale 
importanti. Per verità fi rimprovera a Cicérom^ che 
abbia lafciata a Milone perder la caufa, e la paura 
de' foldati, i quali circondavano il foro, abbiagli 
fatta la meta dimenticare del bei difcorfo preparate 
à difefa di lui . Ma gli Uomini grandi fi dimenti* 
cano alcuna volta, e fono uomini lìccomc gli altri, 
Per altro quello niente ha che fare colla fua ripu- 
tastone òì eflere flato il più eloquea^ Uomo del 
mondo . 

Dopo quefli grand* Oratori non dovea Omero da 
Perrault afpettarfi grazia ; infatti non i sfugge dalla 
ceri fura di lui . Ma V Autore lenza entrare in alcu- 
na particolarità oppone fubito i voti dell' antichità. 
Il fuo vafto ingegno è flato come un miracolo ri- 
guardato . Tutti gli Antichi hanno confettata la lo- 
ro indigenza in paragone della ricchezza d' Ornerà , e 
eh* egli era la forgente feconda ,. della quale non e- 
rano eglino che rufcelletti. Li fue menome parole ban* 
no ai GiurectnftUti fervito di deci/tane , e di ragiona* 
mento . Un de' fuoi Verfi ha difpofto di «no Stato , 
c pollo freno alla libertà d' un popolo ibllevato. %A+ 
ìefj andrò diceva , che avrebbe amato meglio di efle- 
vc il Ter/tre d' Omero , che P ^Achille d' un altro . 
Ei fa per altro , dicefi , dare alle cok mediocri m* 
aria magnifica, arricchifee i luoghi fterili, prende o* 
gni cofa dal proprio fuo fondo, e quando lo fradi- 
ke il foggetto, non mai V abbandona il fuo inge- 
gno . SP egli ha commetti degli errori , fon però pic- 
cole fegatelle, le quali non ne poflbno ofeurare la 
gloria . Cercar non fi debbe il cumulo della perfe- 
zione in uomo, che entra il primo in sì valra carrie- 
ra, ed ha una ftrada sì difficile agli altri agevol reci- 
duta. ET altra parte ci fon degli errori, che di lui 
»on fono, ma debbenfi anzi rimproverare al fecoio , 
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in che vi (Te , c fe ne dee giudicare folamentc ir. rU 
guardo de' coftumi di que' fuoi tempi . Puliti fi fan- 
no a poco a poco gli Uomini . Non fi ha più lo 
fletto gufto. Ma è egli condannabile Omero per non 
aver penetrato neir avvenire, e non aver preveduto 
quello, che piacer poteva ad una fuperba , e dilica* 
ta poAerità? Se non ha fatto Detenzioni affai ma- 
oniriche dei palazzi , de,' quali ha parlato , è, perchè 
li lutto, e 1' abbondanza non aveanp per anco gna* 
fta la femplicità di que' Secoli . 

S\ ha un bel dire, che il Poeta dee nella fua im- 
macinazione trovar V oro, e le ricchezze, che man- 
can ne' luoghi , de' quali fa delie pitture . Che il 
Poema d' Omero ha un inefcufabil difetto ; perocché 
la collera SMilk non ha nè fine, nè mezzo. Que- 
fto è nondimeno il fuo principal difegn© , il quale 
effer dovrebbe come una ftella, che non fi dee mai 
perder di vifta . Egli a tutto mette i fuoi Dei , tea. 
za aver riguardo ai al loro grado, nè anche al lo- 
ro ripofo. S' abbatta alcune volte a dire fgraziatc 
facezie, e fopra tutto nelle comparazioni non è fe- 
lice . Gli fi è tanto rimproverata quella d' */f/ac9 
nella zuffa opprettb da' dardi con un affino, il qua- 
le rovinando il grano in erba fi trova a fatiate 
prefo, da' giovanetti del villaggio . Tutto ciò vafr 
rebbe a far urtar negli fcogli la riputazion cf un 
Moderno; ma gli annerii non han commefifi che fa* 
gli errori. D' altra parte la comparazione a que' teca* 
pi era forfè magnifica . Perocché chi & t che nel for 
col d' Omero non a vette V A fino un grado più oso* 
revol* ? Ne dobbiamo noi giudicar* dalla maidico»* 
za di Boilum % il quale ha 4f »o , che G <4fìno è il 
ìùd*\ob r e 7 ludibrio di mn gli rimi*?- Ora^t* pr*, 
tende, è vero, che ii buon Ornato alcuna fiata doo 
. Ma non debbonfi prender le cofe Ietterai <»ett« 

Kkz te. 



ì6o Bìhlìot, di Stor. Letter. 

te . Anche il Sig. de Volture ha detto, che avrebbe 
al Panegirico di Plinto preferite le mineftrc , che (1 
mangiavano a Balate . Sarebbe tuttavia ridicolo chi 
ne prendeffe regola di giudizio . 

Il Sig. di Longepierre prendendo più feriamente la 
cofa dice con molta avvedutezza, che le negligenze 
d' Omero hanno le loro grazie. E (Tendo vi minor ar- 
te , piìi ci fi feorge la natura . E il vero non ha el- 
la ftefla de' difetti, e delle piacevoli negligenze? Ef- 
fendo quefti ingegni fublimi portati al più alto pun- 
to, al qual pofla la libertà dell'umano ingegno le- 
vare gli uomini, le bagatelle fparifeono agli occhj 
loro , nè elfi degnano di abbaflarcifi . All' oppofto 
gl'ingegni sì precifi fono per lo più aridi, e lan- 
guenti. Non avendo l'ingegno lor limitato la forza 
d'alzarfi , fi confumano in quefte piccole cure,ficco- 
me quel vile principiante, al quale fi rimproverò, 
che avefle fatta Elena ricca , far non potendola bel- 
la. E poi che fono quefte negligenze in paragone di 
quelle molte bellezze, che ci fi trovano? Il meno- 
mo de'fuoi bei tratti è capace di tutti ricompenfa- 
re i fuoi difetti. Può contraflarfi , eh* ei non confer- 
vi a maraviglia bene il carattere di bravo ai fuo 
Eroe? Ci rifplende in ogni parte il Valore. Ci Ci 
fente quella bella armonia, e tutta la pompa de' 
verfi, che formano Fincantefimo della Pocfia. Fi- 
nalmente fe gl'ingegni fchifeinofi trovano VOdijfea 
piena di nojofe , e languide narrazioni , è nondimeno 
a paragonare al Sole, il quale tramontando conferva 
certamente la Retta grandezza, ma non ha più tan- 
to ardore , e tanta forza . Se non ci fi trovano più) 
le paflìoni ammonticchiate l'una fopra dell'altre, è 
tuttavia come un grande Oceano, che difetta le fue 
fpiagge , c i fogni d 1 Omero fono i fogni di Giove 
medefimo. 

OvU 
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Ovidio y e Virgilio, quantunque molto meno d' O- 
mero ne dieno occaflone, non fono fiati tuttavia ri- 
fparmiati. Virgilio nondimeno fi foftiene dappertutto 
con nobiltà . Il fuo difegno è meno vafto , ma piìi 
perfetto , e meglio feguito . I fuoi Dei fono perfone 
affai onefte . Ed è forfè il folo , il quale abbia fa. 
puto legare tanta precifrone, e tanta grandezza. Quin- 
di fu egli, dicefi, reputato da quanto avea Roma di 
più ragguardevole, e que' Romani sì fieri rizzavanfi 
in piedi, allorché pattava per fargli l'onore fteflb, 
che all' Imperadore predavano. In quanto ad Ovidio 
non folo f ingegno, ma pure il cuore fi dichiara per 
lui. Non ci fu mai Scrittore nè piùdilicato, nè piii 
fpiritofo, e fu egli iflruito dall'amore medefimo, il 
quale per ifcrivere i fuoi amori gir predò una pen- 
na delle fue air. 

Dopo eflerfi il Perrault attaccato a quefti capi del 
partito, ed a* quefti nomi tutti rifplendenti di glo- 
ria , fi è contentato d' avviluppare gli altri nella ge- 
nerale cenfura . Però il Sig. di Longepierre pana al- 
la Pittura, alla Scultura, ed alla mufica degli An- 
tichi, di cui folo parla per amore della verità. E- 
gli ci vanta quella cortina dipinta dalla man di Par- 
ra/ioy che il Pittore Zeufi prendendo per una vera 
cortina, la quale nafeondeffe l'opera, s'avanzò per 
tirarla: quel ritratto del popolo, nel quale vedeanfi 
efprefli al vivo tutti i differenti movimenti di quel 
corpo a piìr tette ; il Giove di Fidia , ove quel fa- 
mofo Scultore avea faputo efprimere tutta la Mae- 
ftà del Padron degli Dei; la Statua di quello Zop- 
po di Siracufa , di cui lo fpettatorc fentiva egli ftef- 
fo l'incomodo, e quel moribondo di Cte/ìla , fulla 
faccia del quale potevafi leggere quanto a vivere gli 
reftafle; finalmente tutti i miracoli, che Ha d' Orfeo , 
e di Jfnfiont pubblicati la Greci*, e t prjdigiofi ek 
fetti della lor mufica, • Tut* 
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Tutto cif) è fcguito da magnifici dogj per gli 
Antichi , e o!a una veementiflima esortazione a leg- 
gerli , e ad imitare quefti grandi Originali . Se ab- 
biamo bifogno di qualche Toccorfo, che ci guidi, c 
$i rifehiari , em* fono, die 1 egli, quefta bugola , e que* 
fta fiaccola. Softiene in appretto l'Autore la gloria 
degli Antichi co' miracoli , e con tutte le figure del- 
la Rettorica. Perocché fenza parlar di Demo/lene , il 
qual a Filippo dava maggior inquietudine, che tut- 
te le forze della Grtcia , fi fon veduti , dice egli , i 
verfi d' E/chilo fpargerc il terror negli fpiriti fino a 
far partorire le donne, e a far di fpa vento morire i 
fanciulli. In una parola, quantunque la caufa degli 
Antichi dia egrepiamente nelle fue mani, richiama 
egli tuttavia dall Inferno il famofo Demo/lene, accioc- 
ché lo ajuti a fulminare la temerità de* moderni, e 
dare della fiducia a' partigiani dell' Antichità . 

Trovali alla fine di quella picciol Volume una 
Lettera d'un Amico dell' Autore, il qual gli rim- 
provera d'aver prefa troppo fedamente, e lu d'un 
tuono troppo alto lacofa. Infatti la caufa dell' An- 
tichità non ha bifogno di tanti sforzi. E d'altra 
parte fono i Moderni perfone da riderfcla làporita- 
mentc, e da feoncertare ancora la gravità degli an- 
tichi . 

VI. Sul finire dell' armo 1^87. un altro Autore 
comparve mafeherato in fulla feena a combattere in 
emetta guerra: egli fu Francefco di Calliens (il), 
il quale pubblicò ad Amflerdam pretto Savourep. 
BiJUire Poetiquc de la guerre nouvellement de- 
clarh tutre Us Jfncìens , & les moderne* . \ %. 
Pretendeva egli, che non H dovette fenza temerità 
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ètte una general preferenza tanto agli antichi , quan- 
to a' moderni . Ma per non annojare con una trop- 
po erudita ricerca neppur coloro, ehe nè di Greco, 
nè di Latino non fanno ( 1 3 ) , fi è egli awifato di 
finger uh combattimento in Parnaflb tra gli antichi, 
c 1 modem i . Però non è quefto libro a propriamen- 
te parlare nè un romanzo, nè una ftoria, ma una 
critica ingegnosi de' pia noti Scrittori Greci , Lati. 
»/, Frange/i, Italiani, Spagnoli, Poeti, Oratori, 
Storici, Filofofij e ti ancora de* Pittori, degli Scul- 
tori , degli Architetti , e de' Mufici . A Perrault non 
difpiacque quell'operetta, la quale fe non la perdo- 
nava a' Moderni, peggio trattava gli Antichi. Quin- 
di fu foggiunta alla Rampa, che egli malgrado Tu- 
niverfale tumulto intraprefe nel 16*88. del fuo Poema . 
Le Skcle di Louis U Grande Pùeme % Parigi i<588. 
in i*. 

Lo fteflb anno poi riftampò egli il fuo Poema, ma 
premettendogli una giunta, che fu peggiore tenuta, 
delia derrata. 

Parallele des *4nciens & des Medernes en ce qui 
tègarde ks arts , les Sciences ; Dialogues , ave c 
le Poeme du Siede de Louis le Grand , & une 
Epitre en vers fur le genie, Parigi 10*88. 12.. 
Tre perfonaggi fono qui introdotti a difputare , un 
vecchio Prefidente oltrammifura prevenuto a favor 
degli antichi , ri quale fi difende quanto può meglio , 
ma ha la difgrazia di fempre efler vinto; un Aba- 
te foftenitor de* moderni, il quale propon fempre, c 
rifehiara i veri fentimenti dell'Autore, e un Cava- 
liere , che fta pure per gli moderni , ma d' altro mo- 
do , ufando cioè delle buffonerie per far ridere la bri- 
gata , 
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gata . Hanno dunque eglino in quello Parallelo ttt 
ragionamenti. 11 primo ferve a fare alcune più ge- 
nerali rifleflìoni fulla prevenzione, che fi ha a favor 
degli antichi: nel fecondo fi mofìra il vantaggio, 
che hanno fugli antichi i moderni nell' Arti forclle, 
X Architettura cioè, Ja Scultura, e la Pittura, Par- 
lafi nel terzo dell* eloquenza , e in quella pure agli 
.antichi fi preferifeono i moderni [14). 

VII. La Lettera, che a quefto Volume pon fine, 
.è indiritta al celebre Sig. Fontanelle. Prefe egli pur 
parte in quefta difputa, perocché avendo Tanno me- 
defìmo 1688. a Parigi ftampate alcune fue Paftorali 
Poefie , e un Trattato fulla natura dell'Egloga, vi 
foggi un fe lina digreffionc fugli antichi , t i moderni. 
Vi fofteneva egli dunque (15), che per dare agli 
antichi la preminenza, come fe da' moderni non po- 
tenzerò efTere uguagliati , converrebbe fupporre , che 
i cervelli di quel tempo meglio difpofti foiTer de* 
noftri , che ne foifero più fode , o più dilicate le 
fibbre, e più ripiene di fpiriti animali, e che più 
giovane , e più vigorofa eflèndo allor la natura , go- 
devano gli uomini di quefto vigore, e di quefta gio- 
ventù. Se così è, con giuftizia fonofi sì alti levati 
gli antichi, e fi è detto, eh' efli fon la forgente del 
buon gufto , e della ragione . Ma fa uopo fupporre al- 
tresì , che i corpi , e gli alberi foflero molto più gran- 
di ne' primi fecoli, ne' quali non erafi ancora eftenua- 
ta la natura cogli sforzi da effa fatti in produrre qiu> 
fri grandi originali. La fperienza nondimeno, e la Fi- 
fica non accordanfi molto con quelle belle Frafi, e eoa 
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quelle magnifiche idee . D' altra parte bifognerebbe 
ancor fingere, che la natura averte avuta una fanciul- 
lezza , poiché le prime età del mondo fono fiate le 
più incolte, nè raffinati fi fono gli uomini, fe non 
fe col lungo andare de' fecoli . Or ridicola eflendo 
quefta immaginazione, ne fegue, che oggi giorno 
ficcome per lo paflato può la natura produrre de* 
grandi ingegni . Efla non ha formati i Ciceroni , e i 
Demofteni d' altra pafla, e di una creta meglio pre- 
parata, che i noftri Oratori. S 
Quefta diverfità dipenderebbe piuttofto dalla diffe- 
rente fituazione de* luoghi . Perocché forfè de' penfie* 
ri è lo fteflb che delle frutta , le quali non in ogni 
forta di clima produconfi ugualmente . La Francia \ 
in cui non nafeono sì facilmente degli aranci, non 
produce certe idee , e certi ragionamenti , ficcome i* 
Jtalia. Vero è, che i* Arte, e la cultura poflòno 
molto più fu gì' ingegni , che fulla terra , la qual è 
materia più dura , e più indocile . Per confeguente 
fi comunicano , e da un paefe air altro pili facilmen- 
te fi trafportano delle piante , ma i penfieri fempre 
ritengono un poco del terreno , e del clima . Chcc* 
chè ne fia, ne rifulta , che la differenza , la quale tro- 
vati fra gi' ingegni , proviene da.quefto anzi che dal- 
la differenza de' fecoli . 3ifogna nondimeno aggiu- 
le circoftanze del tempo, e lo fta^o degli af- 
fari generali . . Se più perfètti fono fiati gli antichi 
neir eloquenza , che nella Pocfia , è , perchè la prima 
efercitavafi in tutte le cofe, la feconda non era buo- 
na per nulla. Se quegli hanno avuto l'onore dell' 
invenzione, dice il r Sìg. de Fontenelle, non ne deb- 
bono trionfare i lor partigiani . Non hanno avuto fe 
non fe ir vantaggio d' cflere i primi vivuti . In fat- 
ti perchè non avremmo noi quanto elfi inventato? 
Poi fe indebolir fi voleffeja loro gloria, non po- 
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trebbefi dire, che non fa meftiere di tanto sforzo d' 
ingegno , e di meditazione per le prime fcoperte 
che all' oppofto molto più ne bifogna per aggiugne- 
re , perocché trovafi molto più cfaurita la materia , 
e quello, che a 1 coprir ne rimane, è meno efpofto 
agli occhi ? Vuol fi nuli adi meno accordare , che gui- 
dati, e ri (chiara ti noi fumo da' loro lumi, e a quel- 
li aggiugniame del noflro proprio fondo . Poniamo 
ancora approfittare dei loro errori, e raddirizzare i 
loro ragionamenti , i quali non erano fempre del tut- 
to giudi, nè fodi. Ma vogliono i loro adoratori, 
che per ogni parte fi ammirino , e permetto non fia 
di ritrovarci errori . Quefta è particolarmente V in» 
dole de' Comentatori , popolo fuperftiziofiflimo . Noa 
v ha amanti cosi ingegnofi a trovar nuove grazie 
selle lor Dame . Le efprcfiloni le più ofeure di un 
-Antico, da loro fcelto ad oggetto del loro culto, 
hanno a loro gufto un fenfo tino, e mifteriofo, che 
i foli intelligenti poifono comprendere , e le più fred- 
de buffonerie hanno un fale, che folo fentir fi fa a 
coloro, i quali hanno il buon gufto dell 1 antichità. 
In quanto a' poveri moderni efaminanfi i loro me- 
nomi errori con un' eftrcma malignità • Non v' ha 
indulgenza per efft . Vuoili , che fia ogni cofa per* 
fetta, ed un ragionamento, o un peri fiero debb'effer 
ben giufto , fe ha ad isfuggire gli fguardi curiofi d' 
un Ccnfore. Aggiunse 1' Autore per confolarli, che 
tra quindici , o fedici fecoli faranno con più rifpcN 
to trattati ; troveranno firn ilmentc de' difenfori ó? un 
invincibil coraggio , a la pofterità favorevole riguar- 
dandoli colla ftefia fommeffione , colla quale in og- 
gi fi miran gli antichi, procurerà di trovare delle 
bellezze, che efli non hanno neppure pretafo di met- 
tere selle lor Opere . 
Vili E' cwmen dire, che certo Frtnch fe li 
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piglia (Te intorno a quefto tempo contro Perrault t 
feppure con quefto nome non fi accenna il Longepieu 
ft . Perocché nel Mercurio di Marzo dei 1 6po. ufd : 

Lettre a M. Menage contri un Difcours 

de Mr. Francius . 
Autor di quefta Lettera fa Perrauh medefimo , il 
quale 1' inferì poi alla fine del Tomo II. del fuo 
Parallelo pubblicato a Parigi queft' anno fteffo. Nel 
Mercurio di Novembre del medefimo anno 1690. fu 
ftampato un altro opulcolino contro il ¥ rancio con 
quefto titolo/ 

Dialogue du Sieur Devin entre *Apollon la 

Mufe Polimnie en vers Francois contrt Mr. 

Francius, Gr en faveur do M. Perrault. 
Intanto Perrault continuò il fuo Parallelo , e nel 
irfo». ne diede il terzo Tomo intorno la Poefia.il 
celebre Monf. Ue^io entrò allora a combattere per 
gli antichi, che ognora piti vedeanfi da quefto im- 
placabil nimico vilificati. Stele egli in forma di Let- 
tera a Perrauh una dotta, e forte di narrazione, che 
fu dapprima inferita nelP opera intitolata Pieces fu* 
gitivef a° òiftoire, & de litterature (16); e poi nel- 
la Raccolta delle DUTertazioni di quefto Prelato fat- 
ta dall' Abate di TiUaiet (17). Quefta Diflertazio- 
ne merita d' eiTer qui riportata in noftra lingua . 
Lettera di Monf. HUEZJO 
al Sig. PERRAULT ec 
Subito che, o Signore, io fui fuor di Parigi , e 
degli affari, ne' quali ero occupato, mi diedi a leg- 
gere V opera voftra , c Y imbarazzo del Viaggio non 
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(17) Ajm 1714. Tom. 1. pag. 596., e Firenze 17^8. T. 
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irò 1 moderni. 
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impedimmi il porci tutta la neceflaria attenzione * 
Sperava di mandarvi da Caen le offervazioni , che ci 
ho fatte ; ma ci ho trovato si poca quiete , e fi poc* 
agio, che mi è flato uopo differire il tutto fino ad 
ora, e a queflo luogo, in cui fono un po più pa- 
drone di me, quantunque la vicinanza cT *Avrancbe$ , 
e gli affari, onde mi ci fono condotto, attragganmi 
molta gente, e per confeguente affai diffrazioni . 

Per venire al punto, mi ha il voflro libro recato 
un fommo piacere: l'ingegno, l'eleganza, la colta 
erudizione, e degna d'un uomo oneflo, (l' efatta of- 
fervazione dei caratteri de' voflri Perfonaggi , tutto 
ciò mi ha dilettato; ma pili ancora di ogni altra 
cofa un'aria di probità, che ci rifplende nella pre- 
mura da voi prefa di difendere con coraggio contro 
la malignità della calunnia perfone , di cui abbiamo 
il merito conofeiuto. Sono flato rapito dalle lodi 
«iatc da voi alla Pulcella del Sig. Cbapelain contro 
la prevenzione del volgo; Voi avete con molta pe- 
netraziene fviluppato il burlefco del Sig. Scamn, e 
quello del Sig. Defpreaux. In fomma ho trovati mil- 
le e mille luoghi , i quali mi fono flati d' infinito 
piacere. 

In quanto al fondo della queflione , pervadetevi, 
o Signore, che per giudicarne non potrà mai alcuno 
recare uno fpirito men del mio prevenuto. Stimo 
gli Antichi, ma non gli adoro, non li credo impec- 
cabili; veggo i loro difetti, e convengo anch'io in 
molte delle voflre accufe . D'altra parte ammiro pa- 
jxechie moderne Operè , e preferitole a molt' altre 
antiche dello ftefTo genere. Ho detto in un'Opera 
ufeita al pubblico molt' anni fono, che di gran lun- 
ga fuperiam gli antichi nelle Opere di galanteria, e 
nella maniera di trattar l'amore. Ho giudicato lo 
ftcflb di parecchie arti, e Scienze. Tal fempre è 

flato 



tized by 



Part. I. ^frtic. XXVIL %6p 
flato il mìo fentimcnto; ed ho pure creduto, che 
chiunque ne averte un altro , fia in favore , fia con- 
tro degli antichi , cadrebbe in qualche viziofa eftre- 
mità. Ho già ofato dirvi più d'una volta, che fe 
prefo averte quefto partito un poco più efattamente, 
che non fembrate aver fatto, vi farcite guadagnato 
la comune approvazione, e ch'io apprendeva , non 
vi lafciafte lusingare dalla novità dell' opinion 4 vo* 
Ara , e dagli applaufi d' un' infinità di perfone , le 
quali ignorando l'antichità, e di conofcerla difperan- 
do per la lunghezza, e difficoltà dei travaglio, e ra- 
rità de' talenti, che addomanda, trovano meglio il 
difprczzarla , che lo ftudiarla, per un effetto dell'a- 
mor proprio , il quale all' uomo non permette gran 
cofa di tornare fè non ciò, ch'egli poffiede. Avete 
troppa ragione, onde far cafo di qucfti Approvato- 
ri, e ammettere altri Giudici, che perfone, le qua- 
li abbiano a molti naturali lumi congiunto un grand' 
ufo delle Lettere antiche , e moderne; e per unir 
più d' appretto al voftro Soggetto una gran cognizio- 
ne de* Poeti d'ogni tempo. Tale io non fono; co- 
si non pretendo, che voi v'appigliate al mio avvi- 
io. Vi fupplico folamente di prendere in buona par- 
te quello, che hannomi le limitate mie cognizioni 
fomminiftrato r e avrei ben io faputo riferbarlo a me 
iblo, fe non averte bramato, che io ve ne faceflt 
partecipe . 

Com inderò dalla oiTervazion vortra, la quale ri- 
guarda il difegno della voftr' opera . A ciò, che me 
ne pare , nè in querta parte , nè nelle precedenti non 
lo (piegate con bartevol chiarezza. Non dite, fe pa- 
ragoniate le Opere , o gli Autori : ora date e nelle 
une, e negli altri il vantaggio al noftro fecolo: ora 
lafciate la fupcriorità dell' ingegno all' antichità , ri- 
ftrignendovi folamente alla perfezione delle Arti , e 
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delle Scienze; il che non farebbe pei noftro Secolo 
un grande vantaggio , poiché eflb non avrebbe la glo- 
ria, che cti qualche accrefci mento , e pare, che ab- 
biatc affettata quell'incertezza per aprirvi la ritirata , 
(e mai venifte incalzato. Però mentre agli Antichi 
lafciate ii vantaggio dell'ingegno, ficcome in alcuni 
luoghi di qucfV ultimo Libro avete fatto, non pili ad 
efli contradando fe non quello dell'Opere, andate 
direttamente contro il voftro Titolo, il quale pro- 
mette folo un paralello delle Perfone, ed inutili 
rendete tutti i rimproveri, che fate agli Antichi fu' 
difetti da eiTo loro commefii contro il buon fenfo, 
i quali non fono fe non difetti perfonali. Ed allor- 
ché il Sig. de Fontenetle fi è dichiarato in voftro 
favore, li prova, della qual fi fervi, tratta dalla 
difpofizione delle fibbie del cervello, riguarda le per- 
fone, e non l'opere. In fatti (è averte agli Antichi 
difputato il vantaggio dell 1 ingegno , e loro uguaglia- 
ti i Moderni, quello farebbe (lato un pregiudizio 
ben grande per la preferenza delle opere moderne, 
le quali fopra quella uguaglianza hanno fempre il 
vantaggio de' lumi, che il tempo ha recati. Dove 
lafciando agli antichi la fuperiorità dell' Ingegno, non 
fi può dubitare, che V inegualità delle produzioni non 
fegua quella degl'ingegni, da* quali effe provengono. 

Siccome non comprendefi aliai chiaramente il vo- 
ftro peoficro fu quefla queftione , permettetemi il 
dirvi, che neppure efponete abbaftanza con fedeltà il 
fentimento de'voftri Avverfarj, i quali parlano fot- 
to la perfbna del voftro Prefidente . Se voi gli fare- 
te dire delle feiocchezze da niun altro mai dette per 
aver campo di combatterle, e di divertirvi, non fa- 
rà grande la gloria, nè avanzerete molto la voflra 
Vittoria. Quai fono i Critici, che abbiano detto 
ciò, che dir fate al Prefìdeate, che non potrà mai 
* - fard 
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farli cofa , la quale s' accodi alle opere degli antichi 
da voi nominati ? Ch'egli è imponìbile l'aggiugnerc 
a quel grado di bellezza, che ci fi vede? Che Ornc* 
ro è il pik ^Armonico Verfeggiatore , che fia mai fta* 
to , e farà mai? Che bifogna metterli in ginocchio 
davanti le Iscrizioni delle antiche Medaglie , e che 
adorabile è la loro femplicità ? Non fi lafcierà di 
rifpondervi quello Qcflb, che voi rifpondete per la 
ditefa di San? Amando , doverfi condannare i parti- 
giani dell'Antichità , fu ciòycb'effi dicono, e non fu 
ciò, che viene fatto lor dire. La feconda mia Oflcr- 
vazione fi (tende fopra tutta l' opera voftra nei giu- 
dizio, che intraprendete di fare de' Poeti, e de' Poe- 
mi. Voi noi fate, che col novero, e coli* efame di 
alcuni penfieri , e particolari efpreffioni , laddove pa. 
re, che convenifle difaminare le opere in generale * 
il difegno cioè, l'ordine, la condotta, la diftribu- 
xione, l'artifizio, gli ornamenti, le difpofizioni , ed 
i loro effetti. E quello è quello appunto, che voi 
non avete fatto, o fe pur fatto l'avete, al certo 
troppo fuperficialmente l'avete fatto. £ nondimeno 
quello era il principale, e quando gli Avverfarj vo- 
ftri vi paflaffero per veri tutti i piccoli difetti di 
cfpreflione, di decenza, e fe v'aggrada , di giudizio, 
da voi notati, avranno fempre diritto di dirvi, che 
con fi forma il giudizio delle opere da minuzie , 
che i più grandi uomini trascurano, ma dal tutto. 
Voi ftefTo vi fervile di quefta ragione, e di quella 
regola per giuftifìcar la Pulce! la, la quale è (lata 
trattata, come voi trattate l' Iliade , e della quale fi 
è giudicato da' particolari efprefTioni , le quali fem- 
brate fono afpre, e sforzate, da alcune comparazio- 
ni poco felici, ed in ni un modo dall' efTenzialc del 
componimento ; come chi giudicale di un palazzo 
da due, o tre pietre rotte. Voi ancora riconofcctc 
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la certezza di quefta recola, quando in altro lungo 
ci dite, che la Verfincazione non è eflenziale al 
Poema. Potevate aggiugnerci i coftumi , e le ufanze, 
le quali ancora il fono meno , e fu quefto principio 
a niente riduconfi tutte le voftre oflèrvazioni . Si 
può dire di più, che la noftra Nazione, e '1 noftro 
lecolo corrotto dall' inch inazione alle femmine fono 
nemici delle Opere lunghe, e foftenute. Non ci vo* 
gliono ora fe nonMadrigali , Ritornelli, Strambotti. 
Può appena leggerfi un' Ode intiera . Puoffi oggi gior* 
no alzare V ingegno alla grandezza del Poema Epi- 
co? Si ha egli la pazienza di leggerlo, o d' efa mi- 
narlo ? Si fanno le regole , colle quali giudicarne ì 
Se ne giudica colle ftefle regole, con che fi forma il 
giudizio de' Madrigali , da Silicati penfieri, da pia- 
cevoli burle, da fine, e pulite efprefTioni . Ciò ri- 
chiedefi in tutto il Poema Epico ^ fi vuole, che per 
tutto fia un Madrigale, cioè a dire ridicolo: come 
chi volefle , che tutta la Pittura della Galleria di 
Verfailles fbfle di miniatura. Per bene ftabilire il vo- 
flro Paralleilo bifognava opporre Poema a Poema , 
poema epico a poema epico ; ,ma voi non vi fiete da- 
to penfiero di farlo; non ci avrebbero i Moderni 
trovato il loro conto. Vi fiete guardato .di minuta- 
mente ricercare le povertà de' moderni Poeti , ficco- 
ine avete quelle ricercato degli Antichi: gli jffira- 
gali dell' viatico non avrebbero accomodati i voftri 
affari: e quando la voftra buona fede, e. la fchiet- 
tezza voflra vi sforzano a riconofeere la fuperiorità 
della Eneide fui moderni Epici Poemi, quefta con- 
fezione non decide già la queftione non folo in fa- 
vor dell' Eneide, ma ancor dell' Iliade, e dell' Odif. 
Jea, della quale V Eneide non è che il compendio? 

Voi non trattate dell' azion- della Favola, e del- 
la coftituzion dell' Iliade, che in un luogo fojo, cioè 

lad- 
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dove dite avere alcuni creduto, che P Iliade non 
fofle compofta fe non di lavori intarfiati, e queft* 
opinione eflere un* incontraftabile prova della poca 
bontà della Favola dell' Iliade . A qucfto ragiona- 
mento un altro fc ne opporrà, cioè che la poca fo- 
dezza di queft' opinione fi fa vedere nella regolarità 
della Favola dell' Iliade ; effondo contro ogni ragio- 
ne il penfare, che opera fi a di fortuna una produ- 
zione tanto maravigliofa. Bifogna dunque a quel ri- 
tornare, che voi fate dire al voftro Prefidente, cioè 
che la Favola dell' Iliade efaminar fi dee in fe me- 
defima; e allora fi troverà 1' unità dell' azione, la 
proporzione del tempo , che per quanto a me pare 
è fiata ridotta a cinquant' uno , o cinquantaquattro 
giorni ; T artifizio di cominciare la fua narrazione 
dal mezzo della Favola, la fituazione degli Epifodj, 
e le difpofizioni delle immagini , e la teMitura di 
tutta 1* opera . E' tanto imponibile 1' immaginare , 
che un ammaflb fortuito di diverfi pezzi abbia po- 
tuto fare un palazzo , quanto il credere , che con pie- 
tre a cafo gettate dall' alto d' una montagna a pie- 
di di quella fe ne fia uno formato . Aggiugnete a 
ciò quella uniformità di Ri le, d' indole, e di colo- 
ri, la qual trovafi in tutto il Poema, e fa vedere, 
che tutte le parti vengono dalla medefima mano. 
Aggiugnete di più la convenienza non folo del ca- 
rattere, ma altresì della difpofizione delle parti deli' 
Iliade eoli' Odiffea, ficchè dir non fi può cffcr ella 
una tenitura fatta a Mofaico . Aggiugnete finalmen- 
te , che quando ^riflotele meditò fulla natura del 
poema Epico , non gli potette il fuo ingegno fora- 
miniftrar cofa più eccellente di quella, che avea mef- 
fa in pratica Omero. Nè credafi già , che la riputa, 
zionc di tAriftotele fiafi diminuita, perchè fia difprcz* 
zato da alcuni Filofofi del noftro Secolo, i quali non 

Mm l'han- 



274 



Bibilot. di Stor. Lttter. 



V hanno mai conofciuto . Egli ha de 1 difetti , e n' 
ha de' grandinimi ; ma a dir tutto in una volta, io 
non conofeo Filofofo, che paragonar gli fi pofla in 
penetrazione, in fottiglicxza , in valli tà d' ingegno, 
in profondità d' erudizione . Ma quello, che decide 
la qucflìonc, fi è, che V Eneide, la quale per con* 
fe&on voftra ha la preferenza fu tutti gli antichi , c 
moderni poemi Epici, è fiata fu quelle regole, e fu 
quello modello formata. 

Palliamo ora elle particolari oflervazioui da voi 
fatte fu diverfi luoghi d'Opro, di Virgilio , d'Ora- 
ijo 9 e prima di venire alla divifione , pollo dirvi 
in generale , ehe quafi tutto ii ridicolo , e tutti i 
difetti, che ci ritrovate, non vengono che dalla va* 
rietà de' coltomi, e delle lingue. Se ii noftro Seco, 
lo , e la noftra Nazione fonerò le regole del bene , 
e del buono, ne farebbe ben tolto tolta la contro» 
verfia. Ma avendo il noftro Secolo parte in quella 
difputa , non debb'egli efferne il giudice. Voi tutta- 
volta lo fate giudice pretendendo tacitamente, che 
gli Antichi hanno dovuto tutti fare i loro Regi li- 
mili al noftro, e tutti a quello di Verfaglies umili 
i loro palazzi . Il Secolo di Luigi il Grande fu que- 
llo fondamento fi burlerà di quello di Frante feo I. , 
il quale portava corti i capelli, e lunga la barba; 
e collo fteflo diritto quello di Franeefeo L fcherzerà 
fu que' carri tirati da' Buoi, de' quali fervi vanii i Re 
Merovingi . Siete voi bene accurato, che non verrà 
mai un f ecolo, nel quale tutta la magnificenza del 
noftro farà come una feiocchezza con fi derata ; ed un 
altro più faggio del noftro, nemico dei lufto, ama» 
torc della modeftia della temperanza, e della fruga» 
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chè non re n 1 ha alla Porta del Louvre , nè del Pa- 
lazzo di Verfaglies? £ non rimane un'infinità d'at- 
ti fatti da' notòri Re , e dati in certe Domìni neftri 
Rrgis , ove la parola corte , dalla quale è venuta quel- 
la di Corte , fignifica un pagliajo, un cortil di Cam* 
pagna t ove fi nutrifeoo i Polli ? D' altra parte ave» 
te voi fatta rifleffione, che Omero rapprefenta Laerro 
a guifa d'un Signor vecchio Ranco del mondo, e 
degli affari, ritirato in Campagna per pattare la fua 
vecchiaja in mezzo agl'innocenti piaceri dell' Agri- 
coltura f Qui ture vere , barkareque latétut ? E l'A* 
grieoltura vien ella coltivata fenza letamare le Ter- 
re ? E ponWi letamare comodamente le Terre fenz* 
•vere in pronto, e preflò del lavoratore il letame? 
Non è quefto propriamente il fus verune O àirba* 
rum di quel campcftre luogo di Faujìine, il qual 
piaceva tanto a Mirrale ? Il Secolo di Luigi il Gru», 
de fi burlerà fimilm ente dell' inciviltà , e dell' top» 
prletà del Secolo di Luigi il Grimi* , allorché tutti 
mangiavano non- ha molto la Zuppa nello fteffo 
Piatto, ciafeuno col fuo cucchiajo, cke dal piatto fi 
recava allo bocca, e dalla bocca al piatto; il che 
farebbe oggi giorno travolger lo ftomaco. La pre* 
venzion voftra contro d'Onere vi fa fi» ciò dire una 
efcf*, la quale denota un gran prurito di riprendere; 
il che però ninno approverà mai. Voi dite, che (X 
mero non ha potuto dare coftumi pia puliti di quei* 
H dei fu© Secolo; ma che qtféfta focra & corèa wi 
«wifrfe* noli pertanto la fttfoper*. PvÒ egli dipen- 
dere il merito d' un' Opera dà^ coflnmi del Secolo , 
in cui è fcritta? L' etevatic* de*T ingegno , la bel- 
lezza de'penfieri, la fublimità delk» fttJe, k toftitu* 
zione , o la difpofeioft regolare d*l Poelfca non fon 
effe di tutti i tempi? £ per ifpfegermt * modo vo- 
ftroj non pare che fien, elfcno ftate fatte tutta 
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eternità? Difprezzate dunque non folo 1' Iliade , ma 
V Eneide altresì, la Gerusalemme liberata, e tutti i 
Poemi Epici , perchè nè Artiglieria , nè Fortificazio- 
ni alla moda d oggi giorno non ci fi ritrovano . Di- 
fprezzate dunque tutte le antiche pitture de' più gran- 
di Maeflri, perocché non ci fi veggono nè Brande- 
burghi , nè barbe alla Reale , nè laccctti a' cappelli , 
nè felbala alle gonnelle delle Dame. 

La divertita delle lingue dà ancora alle voftre Ceri- 
fere bel campo lui la fuppofizione, che, quando iter- 
mini di lingue differenti hanno una medefima tigni* 
ficazione , hanno altresì un medetimo ufo. Agevol 
cofa non pertanto farebbe farvi da cento efempli com- 
prendere il contrario. Una parola è abbietta in uni 
lingua, e non lo è in un' altra, in una piace, of- 
fende in un' altra , rimanendo la tignifìcazione fem- 
pre la fleffa. In quelle parole di Virgilio, Pbyllis 
smat Coryloty l'ultima parola è piacevoliffiraa : dite 
in Francefe , Pbyllie aime les Coudriers , ne farete de- 
rifo. E pure le nocciuole fono in Latino, ed in 
Francefe la fteffa cofa . Se uno fi fervirà di quello 
paflb a ridicolo rendere Virgilio nelle convenzioni, 
ci perderà egli molto? E fe ci fi avverrà un uomo 
intelligente, e pratico, qual giudizio farà egli del 
kurlierc , e di coloro , che farannogli plaufe ? Cre- 
dete voi , che più diffidi cofa fia rendere ridicolo 
Malberbe, e tutti i noflri migliori Poeti per quefta 
flrada, di quel che fia a voi (tato rendere ridicolo 
Omero , Virgilio , ed Orazio ? Traslatate in Latino que- 
llo verfo di Malberbe^ 

De pleurs fe noya le vifage , 
c vedrete come farete in ridicolo cader V Orazio de' 
noflri tempi. Traslatate ancor quelli, 

Ta louange dans mes Vers 

D' Amarante couronnèe , 

c ve- 
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e vedrete , fé una lode coronata d' Amaranto piacerà 
in Latino , quanto piace in Francefe, Dite in Latin* 
ciò che il Sig. Cbapelain ha sì nobilmente detto in 
Francefe, che gli uomini di bello Spirito hanno pre- 
fo a meta delle loro veglie il Cardinale di Richelieu y 
e vedrete fé farà affai diffìcile il divertir fi a fpefe 
del Sig. Cbapelain , quando vedranfi gli uomini di 
bello lpirito tirare al fegno , e vibrare le veglie lo- 
ro fui Cardinale di Ricbelieu, Recate in Latino i 
noftri termini di parlare alla moda .• una grojfa ren- 
dita, una gran terra, ei trova/i fu d'un buon piede al- 
la Corte, bi fogna -vedere , fa meflieri fapere , fi dà dell* 
aria, egli ba mal tomiata la te/la , e mille altri tali, 
e farete sbellicar delle rifa la platea Latina. Dopo 
avere notato , il che avete giuftamente fatto , che noi 
non fappiam molto bene il Latino , e'1 Greco per 
giudicare dalla loro bellezza, credete voi faperlo Ma- 
levolmente per riprenderli? Deridete Orazio, perchè 
usò la parola Trave per una Nave . Se la fua lin- 
gua gliel'ha permeilo, dovete beffarvi della lingua 
Latina, e non d'Orario. Se la lingua Francefe mi 
permette di dire, che io trovai un uomo con pegola 
da collo, Brandeburgo , e un Codebec , per quanto offen- 
dano quefti termini gli orecchi d'un Danefe , o d? 
un Inglefe, avrebbon efli diritto di burlarfi di me, 
il quale mi fotti fervito di voci, che dalla materna 
mia lingua ho apprefe? 

Paniamo al ragguaglio dette voftre oflervazioni . 
Voi riprendete Onero , e Virgilio d' aver eglino la- 
nciate imperfette le loro Opere, l'uno non rappor- 
tando la prefa di Troja , e. V altro non parlando dei 
matrimonio d' Enea con Lavinia , nè della prefa 
del pofieflb del Reame de' Latini . Ciò è molto 
affine all' oiTervazione da voi fatta , che 1' eloquen- 
za lafcia molte cofe da fupphrc all' Editore , lo- 
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che non fa 1* Pocfia . Vi confetto , che fono ri* 
matto attonito di ritrovare un gran Maeftro, ficco- 
me voi fietc* in quefto fentimento : perocché tutti 
coloro , i quali hanno fcritto dell' Arte poetica , e 
dell' Arte oratoria, fon di parere, che e in verfo, 
t in profa* non v' ha cofa più faftidiofa di ano fcrit- 
to troppo diftefo nelle circoftanze , troppo diffufo nel- 
le minuzie , e nelle particolarità che al contrario 
tutina cofa lufmga 1' Uditore più piacevolmente del- 
la fidanza, che uno abbia nella bontà del fuo inge- 
gno', di dover lui penfar tutto ciò, che penfare fi 
dee', fenza che prendafi cura d' efprimerglielo. Anzi 
il fommo artifizio è di far penfare le cofe fenza dir- 
le. Applicate quella mafliroa ali' Iliade , e ali' JE»er- 
de, e troverete, che riportando Omero la morte dì 
quello, che folo impediva la prefa di Tro)a f ha fat* 
to aoDattanza comprendere, cn eu a iu preia lenza ri* 
{urtarlo, ficcome Virgilio ha fatto intendere il ma- 
trimonio d' Enea con Lavinia , dal quale dipendevi 
la fucceffione del fuo diritto full' Impero Latino , ri* 
portando la morte d' un Rivale, che folo faccvagli 
oftacolo. Irla di più con qual diritto riprenderete 
voi Omero di non avere riportata la prefa di Tropi ^ 
fe ciò è fuor dell' azione , e della favola del fuo 
Poema ? Ha egli détto bella fua proporzione di can- 
tare la pref* dt Troja? riè certamente: ha detto di 
cantare lo sdegno d' Achille : perocché voi non do- 
vete fperart, che maggior fede s' abbia- alle coletta- 
re , cha da Voi propongonfi , fui dffeigno d* Biade , e 
fulla marnerà, ond' elfe è ftata comporta, che alte 
hefle [carole d' Ornerò; e alla teftimonianza di fotte 
V Antichità, tranne due, 0 tre Sofifti venturièri, pò- 
co iritefi dell' Arte Poetica / e- principalmente, ficco- 
me to* detto,- a *k coflftdziohe efi qnefto Poema , *1 
«piale ai più grandi fettóni ?< cHè fbrtò venuti dappoi, 
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antichi , £ moderni ha fervito di regola . Cosi 0. 
giudicherà , che qui , ficcorac in altri luoghi , voi 
face a voi fletto illufiooe , e caricate ingiuftaraente 
Omero di tutto quello, che credete poterlo render 
ridicolo . 

Quando voi biafimate quelle Odi libere, le quali 
ran divagando , ed elcono dal loro (oggetto fenz* 
rientrami, voi biafimate non folo Orazio, e Pinda- 
ro , ma ancora i Salmi, <t i Sacri Cantici, e Tufo 
di tutti i fecoii, c di tutte le nazioni. Ho cono- 
sciuto perfona, la quale prometteva ben feriamente 
di provare ,. che Salmo non v' era di Davidi , nel 
^uale non fi potette moftrare la caufa efficiente , la 
finale, la materiale, e la formale. Quefto ferimen- 
to è flato non ha molto rinnovato da un Cementa- 
tore del Salterio. Secondo quefta regola non vi fari 
molta differenza fra un argomento in forma, e un* 
Ode: e la Poefia non dipenderà più dall' indole, e 
dall' ifpirazione, ma dalle regole della Logica. Più, 
non ci farà furor poetico , ed i migliori Dialogifti 
faranno i migliori poeti Lirici . Quanto a me fon 
4t altro gufto; amo uno fpirito libero efente dagli 
oftacoli dell' arte nella compofizione dell' Ode , il 
«jual fi diverte lenza legami , guida il mio per fen- 
tieri diverti, e mi for prende ponendomi avanti gli 
occhi nuove immagini . Non amerei un patteggio 
forzato, in cui fotti 1 ottono fio a camminar fèmpre di- 
rittamente, ed a' patti mi furati/ voglio potere ufck 
di mia cafa per una porta , ed entrare per 1' altra, 
accelerare il patto, correre, sdrajarmi full' erba, fal- 
tare un Fotto , arrampicarmi fui Monte, fccnderc 
nella Valle . 

Del retto non veggo come accomodiate l' opinione da 
Voi {opra foftenuta con quel che dite altrove parlando 
delle Cmmdie, cioè che ve» non è , che tutte le cofc 
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richieggano una determinata grandezza. Voi volete 
regole per l' Ode , e non ne volete per le Commedie .• 
approvate fu quello principio Commedie , nelle quali 
non farà oflervata nè l'unità del luogo, nè la rego- 
la delle 24. ore . Farete Poemi Epici di 24. ore , e 
Commedie d' un anno . Farete gli uni , e V altre di 
cent'anni, fe ve ne verrà il capriccio. Farete un 
portone ad una Gafetta fenza temere, che vi fi di- 
ca ciò, che in firn il caio fu altra volta detto. Chiu- 
dete la Porta , acciocché non fe ne vada la voflra Qafa • 
Ad un piccol uomo farete un abito grande, e dare- 
te ad un Gigante le mani d'un Nano. Non fare- 
mo più fottopofli alle proporzioni, e quelli Corri- 
dori, che voi fate fmodatamente lunghiflimi, efTec 
potranno e baffi e ftretti come fi vorrà . Vi lafcio 

rfare tutte l'altre confeguenze del voftro paradof- 
Una almeno fe ne trarrà del tutto contraria a' 
limiti dati da voi a quelle comparazioni, che voi 
chiamate a lunghe code , perocché fe non debbono 
aver le cofe una determinata grandezza , perchè im- 
pedirete voi ad Omero lo Rendere a fuo modo le fue 
comparazioni, quantunque ciò non tanto debba fi im- 
putare ad Omero, che all' indole de' popoli dell' ^fia i 
preffo de' quali credefi eh' ei fotte nato . Quefti po- 
poli fono gran parlatori all' oppofito de' Lacedemone 
noi tenghiamo il mezzo tra loro; ma non dobbiamo 
pretendere , che il noftro ufo fia la regola dei loro , 
almeno .non F otterrete da un paralello degli antichi, 
e moderni, ma piuttofto da un paralello dell' *Afia y 
c dell' Europa . . . 

Allorché condannando le comparazioni d' Omero 
avete troppo afTeverantemente affermato , che nè i Li- 
bri Santi, nè alcun poeta facro, o profano non ne 
fomminifirano efempio alcuno , non potevate allegar 
cola , che più all' opinion vaftra fòffe contraria . I 
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libri fanti, i libri de* Pcrfiani, e degP Indiani, 1* - 
alcorano , e i Libri ^Arabi pieni fono di quefte lun- 
ghe comparazioni . Salomone non paragona i Capelli 
della Spofa a mandre di Capre, le quali fccndono 
dal Monte Galaad .• i fuoi Denti a tofate pecore, 
che efeon del Bagno, avendo ciafeuna due agnelli, 
fenza che niuna d' effe fia fterile: il fuo collo alla 
Torre di Davide fabbricata con fortificazioni , e ri- 
pari, dalla quale ftanno pendenti mille feudi, i qua- 
li fervono ad armare valorofi foldati : le fue Mam- 
melle a due Capretti, che fi pafcolano fra gigli: le 
giunture delle fue gambe, e delle fue cofeie a pre- 
ziofi collari da mano d' Artefice lavorati/ ed il fuo 
Nafo alla Torre, del Libano rivolta verfo di Dama* 
{co . Quantunque le Code , che quefte comparazioni 
fi ftrafeinano, non fieno loro efTenziali, non lafcian 
tuttavia d* eflcrne un ornamento , e que' Popoli non 
fi contentano di vedere 1' immagine di ciò, che lo- 
ro fi rapprefenta ; ne vogliono ancora veder la cor- 
nice . Chi ci faceffe molta attenzione, troverebbe pa- 
rimenti ne' Poeti moderni parecchie fomiglianti com- 
parazioni . Qiiando il Sig. Chaptlain paragonò un 
Uomo ad una Quercia combattuta da' venti, era e- 
gli eflenziale alla fua comparazione il rapprefentar 
quefta Quercia full' A pennino ? E quando Malherbe 
paragonò un Conquiftatore ad un fiume ufeito fuor 
del fuo letto, dopo d* avere, die' egli, ingojato tut- 
to ciò , che gli fi para davanti , era neceflacio 1' ag- 
giugnere, eh' ei toglie alle vicine Campagne la fpe- 
ranza di mietere ? Non v' ha differenza tra quefte 
code, e quelle degli Afiatici, che dal più al meno. 
Se avefte fatta rifleflione ai Felbala, che in oggi co- 
fiumano , non avrefte detto dover le code effere del- 
la fteflfa pezza, e del medefimo colore, che le vefti, 
(ielle quali formano parte . Il rimprovero , che fate 
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a Pindaro, e ad Orario di terminare i loro VerQ 
colle prime fillabe de 1 feguenti, cade parimenti Culla 
natura della Podi a loro, e non Tulle loro pedone. 
Eflì hanno fatto de' Verfi fecondo le regole ricevuto 
tra loro, ed a que' tempi. Non piacciono quelle re- 
gole a Voi, non piacciono pure al noftro fecolo: al 
loro piacevano: ecco fra noi, ed elfi una lite: fpet- 
ta a noi il deciderla , e farci giudici in propria cau* 
fa ? La Rima forma una delle bellezze della noftra 
PoeQa : fe Pindaro , ed Orazio tornafiero in vita, av- 
rebbon effi ragione di burlarfene , e di dire, che 
qucfta uguaglianza di fuono, che ci dà tanto piace- 
re , è puerile , ed è una inezia cercare per le no* 
(Ire orecchie un piacere si baffo, e si vano, mentre 
fcifogna proccurar di piacere unicamente allo fpirito? 
£ fe di quà a due mila anni ritornale un uomo 
adorator del fuo fecolo, ficcome voi lo fiete, avrebb* 
egli ragion di burlarti delle noftrc Poefic , perchè fo- 
no rimate r 

Il Precetto $ Orazio fulla modeflia delle Propoli- 
zioni oV Poemi, che voi riprendete, è luti a natura 
fondato. Lo fpirito dell'uomo è nemico della iat- 
tanza, e dell' often fazione; ama all' oppofto la fem- 
piicità, c la modeftia. Le Propofizioni fsftofe fon 
tasti debiti, che fi contraggono co' Lettori: fe fi 
Soddisfanno , fi fa loro giuftizia, e non fanno grado 
al debitore; ma fe ciò non faccia fi , fe ne lamenta- 
no, ed hanno* azione contro di lui. Induftria è ài 
coloro, i quali voglion piacere, prometter poco, on- 
de imprendere piacevolmente lo fpirito dando mol- 
ta. Dire, che fi canterà il Vincitore de* Vincitori 
della Terra , è un dire, che fi canteranno le più 
grandi azioni, che fieno (late mai fatte.* e quando 
dopo avene innalzato a si vafte fperanze lo fpirito 
no», fjoiaaft , che Vittorie riportate fu d' un Popolo 
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indebolito, divifo, e fradito, i leggitori accufano d* 
impoftura il Poeta, ed hanno vergogna della lorpro* » 
pria credulità. Ma come avete voi potuto dire fu 
ciò , che non fi biafima la Facciata d'un Palazzo, 
perchè fia magnifica, ma (blamente il Palazzo, che 
non ci rifponde? Supponete dunque, che il Palazzo 
iìa fatto per la Facciata, e non la Facciata per lo 
Palazzo ; perocché altrimenti doveafi al Palazzo, pel 
tonale era fatta, proporzionare la Facciata, e fe ciò 
fi è tralafciato , non viene biafimato con giuftizia i 
Tefìimonio ne fia il magnifico Portóne d* una Ca- 
ia di Parigi delle più mediocri da voi conofeiuta, 
La quale è ftata tanto derifa , e a cui fi è guarnen- 
te applicato il Proverbio/ Mia moftra , 9 poca e»- 
trata. Io non fo, fé vi divertiate , o fe parliate fe- 
riamente, quando contate gli Jt di cantabo , e di 
«w, e dal fuono, che fanno le lettere all' orecchio 
icntire, fate dipendere il precetto d'Orba.» fe per 
ifeheezo, permettetemi di dir velo , ella parmi una fred- 
dura; fe daddovvero, vi fi rifpocderà , che trattai 
dei lento, e non del fuono delle parole, e la prò» 
meflà di fcrivere la fortuna di Priamo , che era (ta- 
ta feofla fino dalla fua infanzia, e accompagnata da 
Unti avvenimenti, e 1' epiteto aggiunto a bellum, 
mettono lo fpirito del Lettore in una afpettazione 
beat grande , alla quale il Poeta non può corriipon- 
dtre. 

. Non vi feguirò paflb pafla in tutte 1* altre voft re 
offet v azioni : ciò mi tirerebbe: troppa a lungo . Ne 
toccherò fola mente alcune * Nella piacevole , ed in- 
gegno/a comparazione, che voi fate della Poe fia , e 
della Pittura , levate dal numero delle figure della 
Itotaerca le Dedizioni «amate., e- le ardi te Meflrfc* 
wj 1» che noa Vasadm» mai i Maeflri dell' 
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Voi dite in appretto, che fi capitale della Poefia 
è di piacere, ficcorne di persuadere è quello dell'elo- 
quenza. Vero è, che'l fine, che d' ordinario propon- 
gonfi i Poeti , è di piacere . Quefto tuttavia non fe 
lo debbon proporre i Poeti Epici, Tragici,' e Comi- 
ci, ma sì quello d' iftruire piacendo. Così il piacere 
è un fine fubordinato all' iftruzione , o , per meglio dire , 
è un mezzo anzi che un fine. £ (ìccome cerca il 
Poeta d' iftruire piacendo , così col piacere foventc 
di perfuader procura l'Oratore. Sicché il capitale 
della Poefia non è di piacere , yha d* iftruire piacen- 
do ; e V Oratore non meno procura di piacere per 
perfuadere , che di piacere per iftruire proeuri il Poeta. 

Voi sbertate il povero Omero , perchè ha porto fe- 
condo voi l' Ifola di Siria fotto il Tropico. S'egli 
è in queft' errore caduto, V ha fatta graffa fieramen- 
te, e coloro, che l'hanno commendato del fuo efatto 
fapere nella Geografia , fono dunque ftati molto igno- 
ranti. Ma s'egli ha in ciò correttiflimamente, e ve- 
riflimamente parlato, qual occafione date voifteflbdi 
beffar la voftr' Opera ai Difcnfori dell' Antichità ? Cer- 
to è in primo luogo , che il rimproverare ad Omero, 
eh' egli abbia la fituazione ignorata di una delle Ciclo* 
di , ficcome era V Ifola , della quale fi parla , sì cono- 
feiute a quel tempo , sì frequentate , e così vicine al 
fuo Pacfe , è lo fteflb che rimproverare al Sig. Cbape» 
lain d' avere ignorata la fìtuazione di Bourges, o di 
Bourdeaux . Ma fe vi forte prefa la cura di conful- 
tar quefto paflb nella fua Sorgente , avrefte veduto*, 
che Omero ha ottimamente difegnata la fituazion dì 
quefl' Ifola, facendo dire ad Eumeo in Itaca, che V 
Ifola di Siria è al di là di Del», perocché gli è vi- 
cina dalla banda di Levante, ed Itaca é al Ponente. 
Porterete la vortra accufa fino a dir, che Omero hi 
melTo altresì Deh fotto il Tropico, come ha dovu* 



tó neceflariamente fare , fe Siria , che gli era vicina 
era pofta (otto quello cerchio . L' Ifola di Deh era 
allora conofciuta in tutto il Mar Egeo , in tutta la 
Grecia, e in tutte le Parti dell' *Ajia minore, ficco- 
me il Ponte nuovo è conofciuto a Parigi. D'altra 
parte i termini d'Omero: ove fono le converfioni del 
Sole, non lignificano per niun conto quello, che voi 
pretendete, cioè che fia fotto il Tropico fituata. Se 
Onero averte avuto quello penfiero, avrebbe detto, 
ov è la converfìon del Sole , e non , ove fono le con» 
verftoni. Seppur non dicefle , che Omero ha pretefo 
ftar ella lotto i due Tropici; il che credo, che non 
direte. Poflb aflicurarvi, o Signore, ch'io dalla mia 
fanciullezza conofeo , e intendo quello paflb . Vero 
è, che Laerzio dice, che fi vedeva in queft' Ifola un 
Eliotropio fatto da Ferecide più recente d' Omero . Era 
qucfto una macchina, che dava a divedere i Solflizj 
per l' ombra d' uno ftile . Ora potrebbe ben eflerve- 
ne flato un più antico di quel di Ferecide . O forfè 
Ferecide non fece che riftabilire, o perfezionare l'an- 
tico , e meritare perciò d' efTerne P Autore creduto . 
Quelli Eliotropi erano in ufo nella Paleflina , e pref- 
fo gli Ebrei: teftimonio quella del Re of:a^ Padre 
d' Bs^UÌns . Io nel piccolo mio libro del Paradifo 
terreflre ho moftrato, che al tempo de' Giudici d'I« 
fdraele vedevanfi in quelli Paed Parapegmi , e Co- 
lonne Agronomiche fatte da' Cananei. Ora i Fenicj 
fpefliflimo negoziavano nell'Iiole del Mar Egeo, dal 
che con veridmiglianza congetturare fi può, che per 
T ufo della loro navigazione avefTer fatto un Elio- 
tropio nell' Ifola di Siria.' nè bifogna maravigliarfi , 
che Ferecide, il quale fi fa effere Ibto un amator 
grande de' Libri, e della Dottrina de' Fenicj , abbia 
fludiato quella macchina , preflb di cui era nato , P 
abbia riformata, riabilita, ed in tal modo aumen- 
tata , 
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tata , che abbia il nome di lui portato , ficcomc è 
avvenuto , che Principi hanno i Nomi loro dati % 
Città aitai più antiche di loro, quando le hanno ri* 
flabilite, o abbellite. Traete , o Signore, da tutto 
ciò, in qual maniera farà da' Critici trattata la vo- 
ftra Critica» Gli errori, ne' quali Ti cade per prurito 
di riprendere, fono affai raen condonabili di quelli» 
che da innav vertenza fon nati. 

Non approvo la troppo ardita cfagerazion di co- 
lora, i quali hanno detto , che Omero è '1 Padre di 
tutte le arti, ic tuttavia alcuni 1' han detto; ma non 
feifogna altresì pigliar letteralmente le cofe, ficco me 
fe coloro , i quali hanno così parlato , averter volu- 
to dire , eh' egli abbia trovato la (lampa , la Chimi- 
ca, l'Artiglieria, la Navigazione colla Buflbla, V 
arte dell' Orologiaio , ed i Pendoli . Efli han fera* 
dubbio voluto dire , eh' ei non era ignorante nelT 
arti, le quali fi coltivavano ne' fuoi giorni > e Than. 
co potuto con verità aflerire. t 
Voi pretendete , che la Poefia fia chiamata il Iin« 
io degli Dei, perchè pare, che verfi ben fatti 
Rati fatti da tutta eternità, nè da quelli f» 
pofsa alcuna cofa levare fenza diftruggerii . Vi fona 
pertanto molto opere, dalle quali non fi può alcun» 
cofa levare fenza diftruggerle , nò perciò fem brano 
fatte da tutta eternità ; ed io non ha mai icntito 
dire , che fi chiami il linguaggio, degli Dei la Poe* 
fia, perchè i verfi benfatti fembrina efsere ftati fau 
ti da tutta eternità., ma folo per la loro fiibliroità , 
che li dittinone dal comune linguaggio degli Uomini. 

Voi chiamate fciogli mento la cognizione, oh' eb« 
be Enea d' avvicinarli la fine de* fuoi travagli, dalla 
rìHemone che *Af canto fece mangiando il pano, che 
dì Tavola, ad efiso, loro fervivi per mettervi la laro 
carne . Ma. queCb nome non meritano nb la. Meù 
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fiorile d' Jf\:*nU , nè la cognizione cT Enea ; quefto 
tra folamente un fegno, eh' efli erano alla fine dei 
Viaggi, ed un prefagio, the ben predo finirebbe no 
x loro travagli . Sciolto non era tuttavia V intrigo , 
come il feguito celi' Eneide lo dimoftra . 

Voi lodate in apprefso V amore perfetto, c trat* 
tate da perfido Enea, per avere abbandonata Bidone: 
il che fecondo voi non s' accorda coi titolo di Pio, 
che gli dà Virgilio. Non fa pere dunque» eh' 6gli non 
è fiato perfido, fe non perchè era Pio; e non abban- 
donò D Ìd mo, fe non perchè glielo comandavano gli 
Dei . Ma d' altra parte in che confitte quefta infe- 
deltà? Nei non avere fpofata quefta Principefsa ? Glia' 
tveva forfè promefso ? Dite , eh' egli non tra sì 
continente , e si regolato ne'fuoi coitami, come uni 
Veftale, e ne converrò io ftefco. Egli era piangolo* 
ne, dite voi: è vero, che alle lagrime era tènero, 
eome il fono, fecondo Omero , le ptrfone dabbene, 
c gii Eroi. Aggiugnete, ch'egli eri timido: cono* 
(ce va i perìcoli, ed era uomo; ma quefta cognizio- 
ne non gli ha impedito 1' ef porre a quelli fe ftefib. 
Il vero valore non confìtte in non eflere commoflb 
alla veduta del pericolo, ma nel difprezzarlò mal* 
grado di quefta commovimento. 

Vi ho detto altra volta il mio fentimento fulla 
fifpofta , della quale vi fervi te per deludere la tetti* 
jfconianaa, che dà Orazio al merito di Pindaro ; voi 
dite, egli fi è forfè burlato/ può effer dunque, che 
ancora fi burlati* UUffandf* * allorché focheggiando 
kft Città di Tebe , rifpdttò la Gafa , * la famiglia di 
Pindaro, # le ««fervo. Può effcr, che gli ~f tenie fi 
fi buriafTero, quando gli etefferó in mezzo della lo* 
ro Città una Sfama. E finalmente può effere, che 
rotti quegH altri aotichi fi butlaffero , allorché Y 
Kanno tane» lodato». Il* noi» vi tortore voi fteffo , 
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volendo pervaderci , che un Ode feriiflima , c d'uà 
fublimiflimo ftile è una burla? A queflo modo ii 
Panegirico di Trajano è» fe voglio , una burla , e voi 
vi farete burlato di S. Paolino , quando in fua lode 
avete fatto un così bel Panegirico: vi burlate voi 
fretto al prefente lodando i moderni, e biafì mando 
gli antichi : tutto quello , che voi dite degli uni , e 
degli altri, fono fallita , ed ij voftro Poema fui Seco- 
lo di Luigi il Grande fono Verfi in lode d' Omero. 

Voi deprezzate un' Ode ammirabile d' Orazio, vo- 
glio dir quella, che così incomincia.* Paftor cum tra* 
beret , perchè fecondo Voi non comprendefi qual ne 
fia il fine/ non v' ha pertanto cofa più vifibile , c 
chiaramente lo dice la prima Strofa. Non avendo 
fecondo voi altro fine la Poefia che di piacere , fe 
quefta piace, come piace ficuramente, che volete di 
più? E dovendo eflcre la Poefia non folamente pia- 
cevole, ma utile, ed ifìruttiva, non l'è forfè que- 
lla, riportando tutti i mali [cagionati dall'empia a- 
zione di Paride, allorché corruppe, e rapì Elena} 
D'altra parte ci fono delle grazie di Poefia, e d'e- 
loquenza più ordinarie delle Profopeje? Una n' è quel- 
la di Nereo, al quale fi fanno predire le fventure di 
Troja. Quando voi avete riprefo Ota^jo per aver det- 
to a Tindaride , ch'ella gettar poteva nel mare Jf- 
driatico i fuoi Verfi, è poffibile, che non abbiate 
veduto, ch'ei pone per ogni forta d'acque il Mare, 
e per ogni Torta di Mari V Adriatico , ficcome per 
ogni forta di Venti fi mette V Aquilone , eia fpezie 
pel genere? L'Ode Integer vita*, che voi fate in pez- 
zi , è a mio parere graziola . E' ridicola, a fpiegarla 
come a voi piace d'intenderla; ma è di una com- 
piuta bellezza, intendendola come infender fi dee . E- 
gli dice che le perfonc dabbene fono in ogni luogo 
ficure, e l'ayea provato, allorché effendo folo, ed 
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in una Forefta cantando i fuoi amori fcnza versa 
jiè baftone , un Lupo di un* orribil grandezza non 
ardì d'attaccarlo, c da lui fi fuggì. Conchiude ful- 
la fidanza della fua probità , che , in qualunque luo- 
go del mondo fi pongaci dimorerà fenza timore can- 
tando tranquillamente la bellezza òiLalage. Può dirli 
cofa di miglior fenfo ? A che prò dunque i fuoi 
Gomenti a voftro modo, quando dite di non fapere, 
fe i Lupi di que' tempi dalle fcellerate diftingueflero 
le perfone dabbene? Non avete mai fentiro dire, 
ciò che cuflodifce Iddio efler ben cuflodito? E per- 
chè non volete applicar qui un altro paflb d'Orario, 
ael qual dice, ch'ei farebbe (tato fchiacciato allaca- 
duta di un albero, fe il Dio Fauno non avefle ri- 
parato il colpo? Direte voi di non fapere, fe gli 
Alberi diflingueflero a que' tempi le perfone dabbene ì 
Voi continuate nella voflra maldicenza , Aggiungen- 
do, che Orazio per tutta prova della fua virtù ag- 
giugne , che, in qualunque luogo fi ponga, amerà Tem- 
pre Lalage. Dopo l'efpofizione di quello paflb da 
me data, fi può immaginare con quale equità egiu- 
ftezza voi T efponghiate così. Vi frollate ancora piU 
dal fenfo di quelle parole dell' Ode ventifettefiraa 
del Libro primo, Vix illigatum te triformi Pegafus 
expediet Chimera. Bellero fonte fu mandato per com- 
battere la Chimera , fperando , eh' ei ci perifle ; fale 
fui Cavai Pegafo , e uccide quello moftro . Òrazjo 
compiagnendo un giovinetto impegnato nell'amore 
di una Donna pericolofa dice, che Pegafo non po- 
trebbe liberarlo da quella Chimera , ficcóme liberò 
Bellerofonte j mi pare , che quefla comparazion fia 
giuda , e; non zoppichi ; ma zoppica fenza dubbio 
nella maniera, nella quale la travifate.' Pegafo, voi 
dite , non potrebbe liberarlo da quefla Chimera , per 
dire, che Bellerofonte , che ha cavalcato Pegafo , e avea 
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vinto la Chimera , non potrebbe arrivare a guarirlo . Do- 
ve trovate voi, che Pegafo lignifichi Bellerofontc m&m 
tato fui Pegafoì Dove, che quefte parole d'Orario , 
Pegafo non vi libererà da quefta Chimera, lignifichino, 
Bellerofonte falito fopra di Pegafo non vi potrebbe gua- 
rire? E' Pegafo, che fai va Bellerofonte, ed Orazio di. 
ce, che Pegafo non fai vera quello giovinetto, ficcome 
ha falvato Bellerofonte: voi, o Signore, confondete 
Bellerofonte con Pegafo, e pretendete, che abbia Bel. 
ierofonte a fai vare il giovinetto. Dio vi conceda la 
grazia di fcanfare le mani de' Protettori deli* Antichi, 
ta. Voglia ancora il Cielo, che non venga lor vo- 
glia di ripagare Malberbe, ficcome voi avete riparta- 
to Orazio , e di far rivivere tutte le impertinenze , 
che il Signor Chevreau ci ha o (Ter va te. Se ciò av- 
viene , vi fi farà dar molti partì addietro . 

Non porto lafciare fenza rifie filone ciò, che dite, 
che la più importante occupazione della Filoibfìa è 
di correggere la pura Natura fempre brutale. Tutto 
all'oppofto il fine, che fi propone la Filofofìa, è di 
correggere la natura impura, e corrotta. Gli Stoici, 
che piU lungi di tutti gli altri Filofofì hanno por- 
tata la perfezione della Morale, faceyanla confiftere 
nel vivere convenevolmente alla Natura , convenienter 
Nature vivere , cioè a dire nel purgare la Natura 
corrotta, e ridurla alla fua purezza. 

Voi chiamate ofeuro avvolgimento di parole quel- 
lo, che ha detto xAriflotele, dover la Tragedia pur. 
gare le paflioni, quantunque ciò fpieghifi di per fe, 
rè cofa vi fia più intelligibile di queda . Siamo a 
quello, chMo pure diceva, che il fine del Poema E* 
fico, e del Drammatico è l'iftruzione dell* Uditore. 

Mi pare, che portiate un poco all'eccedo la ma. 
teria, quando non ammettete che il maravigliofo 
*cW Opera, e ne efcludetc il verifimile, ed all'oppo- 
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Ilo non ammettete nella Commedia che il verifimile, 
«r ne efcludete il raaravigliofo . Di qualunque natura 
fi* un' Opera di quefto genere , che non abbia alcu- 
na verifimiglianza , non potrà mai piacere, perocché 
non ci farà più imitazione, nel che confìtte la Tua 
effenza . Né ci ha fpirito, per femplicc , e credulo 
che fia* il quale contro a ciò non fi rivolti. Sareb- 
be per quel, che a me pare , baftato di dire , cho 
ficcòme -domina il verifimile nelle Commedie, ed ef- 
fe aman poco il maravigliofo; domina ali* oppofto 
H maravigliofo* nell' Opere fui verifimile, e la Tra 
gedià è dell' uno , e dell' altro mefcolata ugualmen- 
te : T jimfitrione di Plauto prova ciò, ch'io dico 
del maravigliofo delle Commedie . 

Non fono del parer voftro fu ciò, che attribuite 
all' Autor del Leggio * l'invenzione del genere bur- 
lesco , il quale efprime cofe bafle in termini pom- 
pofi. Checché ne portiate dire, La Batracomiomachia , 
e \* Secchia rapita non fono che quefto. Ed io non 
comprendo, come voi polliate dire, che i topi , e 
le rane non fieno cofe bafle. La comparazione, eh* 
voi ne fate colle api , non è in veruna maniera giu- 
da ; le api con fiderà te in riguardo al mele, che pro- 
ducono, utiliflime fono alla vita degli uomini , e 
formano una parte importante dell* Agricoltura , ma 
i topi e le rane non fono atte , che a fare del ma- 
le . Scarrone è tutto pieno di quefto medefimo bur- 
lesco, del quale voi attribuite a Dei-Preau» ¥ inven- 
zione , e mi fovvengono molti luoghi de' noftri Poe* 
ti Francefi di quefto fteflb genere. 

Il carattere del noftro Amico , che è il Sig. de la 
Fontaine, benché molto graziofo, pure nuovo non 
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è . Ma confìtte in una imitazione degli antichi no- 
ftri Poeti Fran^efi , la quale era fiata affettata , c. 
raggiunta da Volture^ da Sarra^tn, e da C barre-vai . 

Terminerò quefta Lettera con una raccòlta di più 
parli del voftro Libro, i quali mi fembrano merita- 
re di edere ritoccati . Voi dite nella prima pagina 
della prefazione , che avevate primamente divilato di 
trattare di tutte le Arti, nelle quali i moderni Im- 
perano gli antichi , per venire in appretto all' Elo- 
quenza, ed alla Poefia; ma che il voftro ultimo 
Dialogo è flato full' Eloquenza , c che quefto è ful- 
la Poefia : queflo è d i ferro lo . Bifognava aggiugnere, 
che voi avete trattato dell' Eloquenza, e della Poe- 
fia, fenza avere delle altre arti trattato, ficcome vel* 
eravate propofto. 

Alla pagina 122., e nelle due feguenti , cioè a 
dire, in uno fpazio affai piccolo, trovanG quefte tre 
efpreflioni , le quali poffon pattare per una fola : il 
penflero è buoni [fimo , queflo è affai bene penfato , »/w- 
na óofa è meglio penfata. Alla pagina 137. voi fate 
le maraviglie, come *Auguflo così reflio contro P adu« 
lagone non ricalcitri poi contro quella, della quale 
voi parlate / quefta metafora è bafla . Alla pagina 
173. fi è in dubbio, dite voi, fe la morte bitta 
1 co' piedi contro quefte abitazioni per urtarle , o per 
abbatterle ; egli è, come fe dicefle , che fi dubita fe 
ella; batta per batterci: bifognava dire a mio parere, 
*he,fi dubita fe ella ci batta per farle aprire, o per 
atterrarle . x t 

Ecco, o Signore, tutto ciò, che la mia critica 
mi ha potuto fomminiflrare contro il voftro paraiel- 
lo ; io lo fottopongo alla voftra tanto più volentie- 
ri , che la lettura della voftra opera , e la co m por- 
zione di quefta lettera eflendofi fatte nell' agitazione 
del Viaggio , e fra 1' opprcffione degli affari , che da 

tur. 



far*. 1. jirtic. XXVll 203 
tutte le patti mi circondano , nel luogo , nel te m- 
po, e nello (lato , in cut fono, e con molta preci* 
pitazione, non dubito, che tutto quello non abbifo- 
gni della voftra indulgenza : voi non me la ne- 
gherete . 

IX. Sin qui la Differtazione del Vefcovo d'*4liv- 
tancbes . Perrauh fiero dell' incontro, che tra la 
folla de* moderni godeva il fuo paralello, lo riftara- 
pò nei 1^03. a Parigi. Ma quella rhìampa eccitò 
gli amici di Defpreaux a follecitarlo , che per altra 
via, che non di epigrammi, a vendicar prendelTe gli 
antichi da quel temerario, com' eglino dicevano, si 
gravemente oltraggiati . Il Sig. Ratine fu uno di 
quelli , che più V ani matterò . Era egli contro Per~ 
rault piccato anzi che nò , conciofiachè parlando dei- 
la Tragedia non avefsel nominato nè punto, nè po-. 
co , avvegnacchè dall' efempio di quello illuflre Tra- 
gico moderno avefs' egli potuto afcai rafforzare le lue 
riflcflioni contro gli antichi. Ma ciò, che in fine 
determinò il Sig. Defpreaux a prender la penna, fu 
un detto del Sig. Principe di Conti . Vedendo egli , 
che Defpreaux fi taceva, nè rifpondeva al libro de* 
paralclli, difse un giorno, che andar voleva all' Ac- 
cademia Franzefe , e fui luogo di Defpreaux feri ve- 
re .■ TU DORMI BRUTO? Compofe dunque pri- 
mamente nel 1^93. un' Vde fulla prefa di Namur 
fatta dal Re Luigi il Grande nel Giugno dell' anno 
addietro . Oltre a qualche tratto nell' Ode fteffa infe- 
rito contro T Autore del Poema di S. Paolino , cioè 
Perrauh, il quale nel i6%6. avea dato in luce un 
fuo cattivo Poema fopra quel Santo , Defpreaux pre- 
mife all' Odo un.Difcorfo, in cui prende contro Per* 
rault a difender Pindaro dalle invettive di quel crì- 
tico . Non fi fgomentò Perrauh , anzi fece correre 
una lettera affai viva a Defpreaux fu quefto Difcor. 
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fo y e fu quella feguita da un* altra LcrttT* d' un 
Anonimo al Sig. Perrault , ( molti fofpettano eflerne 
ftato Autore lo ftcfso ?crrauh ) ncU* quàl lettera fi 
fa un paragone deir Ode del Sig. Defpréaux con un* 
altri Ode , che "ià fece Cbapclain pei Cardinale di 
Ricbelieu . Rariflime cran quelle lettere , e agli fteffi 
cementatori di Defpréaux feonofeiute . Furon però 
riftampate nel 1741. t Parigi nel tomo quarto del. 
là Raccolta de pieces & de litterature. Il Giornali- 
(la di Parigi , che nei Giornale detto des Savane 
diede di quella raccolta contezza, riflette (18), che 
quantunque il paralello tra V Ode di Defpréaux, e 
quella di Cbapclain , fi manifefti per un lavoro del- 
la malignità, e dell' ingiuflizia, non lafcia tuttavia 
di proporre alcune molto giudiziofe ofservazioni iu 
varie poco efatte efprcflioni , che a Defpréaux sfug- 
girono nella fua Ode. Il Sig. Fontenelle fi divertì pu- 
re in queft' occafionc a fpele di Defpréaux con que* 
Ho epigramma 

Quand Defpréaux fut fìflè fur fon Ode , 
Ses partifans crioient dans tout Parisi 
Pardon Mefjieurs • le Pauvrtt s* efl mepris ^ 
Plus ne loura, ce n 1 efl par fa mètbode. 
Il va draper le Sexe feminin ; 
%A fon grand nem vous verrei s 1 il deroge . 
Il a par u cet ouvrage m aliti : 
Pis ne vaudroit quand ce feroit eloge . 
X. Irritato viemmaggiormente Defpréaux dal poco 
felice fucce(To della fua Ode , fi diede a fcrivere.» • 
Reflexions critiques fur quelques paffages du Rbe* 
teur Longin, ou par occafion on repond a più» 
fieurs obieBions de M. R . . cantre Homere, & 
contro Pindarc. e pub- 

^^^^^^^^ * - ■ _ » 
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e pubblicoHe nei 1694. Son cilena piene di giuflcz. 
za, e di verità, e fcritte con una vivezza degna del 
loro Autore . Perrauh feguì nella fua carriera , e nel 
1696. fece (lampare il quarto Volume del Tuo Pa« 
niello (opra T Agronomia, la Geografìa, la Naviga- 
zione , la guerra , la Filosofia , la MuGca , la Medi, 
cina, ec. Nel 1697. un Autore, che non ha indi* 
cato il Tuo nome le non colle lettere iniziali F. A. 
M. D., volle in quella controverfia aver parte. li 
titolo del fuo Libro è quello : 

Le Pamaffe affiegè , ou la guerre declarèe etare les 

Yb'dofophes ancien* , & moderne*, a Lyon, ther^ 

Untume Boudet , 1697. II. 
Ala a dir vero poco onore fi fece • E chi ha a cre- 
dere ad un Uomo, il quale a qucflo mira princi- 
palmente di perfuadere la realtà della Scienza di £>- 
mete, e la rarità della Medicina di Paracelfoì Final* 
mente tra ?errauh> cDefpreauxù fece la pace. Me* 
tifava quello avvenimento, che accadde nel 1699. , 
di efiere dalle Mufe celebrato. Defpreaux medeGm» 
volle farlo con quedo epigramma. 

Tont le trouble Poetique 

+4 Paris s 1 en va ceffer, 

Perrauh F ami - Pindarique , 

Et Defpreaux f Hemèrique , 

Confentent de s*emèraftr 9 

Quelque aigreur qui les anime , 

Quand , malgrè P empertement , 

Qomme eux F un F autre on s 1 

& accora 1 fi fai t aisèmem . 

On pourra finir la guerre 

De Praden & du Parterre . 
Nondimeno nel* 1700. volle Defpreau* fare al fuo 
nuovo amico fentire il torto, che avea avuto nell' 

atta*. 
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attaccare gli antichi : il che fece in una beiliflìma 
lettera , che fc non fofle tanto divolgata, quanto il 
fono 1' opere di quello egregio Scrittore, dovrebbe 
qui aver luogo (io). 

XI. Il rumore di quella guerra Letteraria ri (vegliò 
in •Akmagna la gioventù ftudiante in ^Amburgo a 
trattare lenza pregiudizio di veruna delle due parti 
con tre Orazioni a' o. d' Ottobre del 1703. la con- 
troverfia. 11 celebre Giannalbcrto F aòrte io con un 
programma ( io ) ne fece P invito . La prima Ora- 
zione di Guamero Michele Borchold difele la caufa 
degli antichi ; nella feconda Corrado Widow foftenne 
i moderni . Giangafpero Claufen nella terza tenne la 
via di mezzo J che a Fabricio (leno piaceva , e di- 
moftrò , non doverfi nè gii antichi , nè i moderni 
fprezzare, non potendofi far fenza dell' induftria de' 
moderni, e agli antichi, i quali parecchie eccellenti 
-cofe inventarono , e d' ogni liberal dottrina fono i 
Maeflri, dovendofi molta lode. Ma in mentrecchè 
lai cofe in Amburgo fi difputavano, era ?errault da 
alcuni meu già morto, effondo egli trapaffato nel 
Maggio del 1703. Per la fua morte reflò vacante 
, Un luogo nell' Accademia Franzefe . Fu quello dato 
al Coadjutor di Strasburgo, poi Cardinal di Roano. 
Egli nel ringraziare, che fece l'Accademia il dì 31. 
Gennajo del 1704. per *i fua aggregazione a ci no- 
bil corpo , ufcì in Un beli' elogio di Perrault ,c della 
controverfia da lui mofla entrando a parlare, eoa 
molta grazia dimandò, fe il troppo impegno di lui 
per favorire i moderni, quando Oa mancamento, non 
fi dovefle piuttofìo imputare a quella dotta Accadc- 

. mia? 
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1716. riftampate à Ginevra pag. 174. figg. 
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mia? Non fembra certamente, feguita egli a dire, 
che il Sig. Perrauh avrebbe mai ofato d' avanaare 
un paradofio sì ftrano , fe nelT Opere de' Tuoi Con- 
fratelli, e di quegli ftefli, che lo hanno perciò più 
altamente rimproverato, non ne avefle trovata la 
prova , e la più folennc giuftificazione . Il celebre 
Sig. dì T§urrtil oflcrva a quefto propofito nella Pre- 
fazione (ai), eh' egli a trattare prendendo la con- 
troverfia di Perrauh, niente lafcia per diminuire chec- 
ché la condotta di lui aver potette d' odiofo , ma 
infieme efaraina il punto da Uomo neutrale , sfugge 
giudiziofamente ogni eftremità , tiene ugual la bilan- 
cia tra gli antichi, e i moderni , rende agli uni e 
agli altri la dovuta giuftizia, e prende in fine parti- 
to con tanta moderazione , e faviezza, che tutte l'- 
eque per fon e debbano abbracciarne il fenti mento . 
Ecco quefto sì lodato difeorfo in noftra lingua . 

Signore. 

• | ■ 

Alle impazienze reciproche d' una lunga efpetta- 
zione fuccede finalmente una gioja pura, e tranquil- 
la . La noftra in quello giorno folenne , del quale 
adorneremo i noftri fa di , non ha preffocchè uopo d* 
interprete . Ella fi fpiega colla ingenuità de' lenti m en- 
ti vivi , e naturali . L' aria di fafto fparfa ne' noftri 
cuori, e dipinta ne' noftri occhi, parla abbaftanza, 
ed eloquentemente dice , quanto ciafeuno de' miei 
Confratelli fi applaudifca con 'meco, veggendofi vo- 
flro Confratel divenuto. Fidatevi almeno del noftro 
interefle, o Signore: e' non vi permette d' efTere in- 
credulo . La voftra prefenza quà riconduce la fe- 
renità , che denfe nubi aveano interrotta : e voi quel- 
lo all'Accademia rendete, che pochi altri potrebbon 
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rendere. Noi il veggiamo, noi lo proviamo-, c la 
rioftra fenfibilità giugne fino a fegno, che in voftro 
favore tentati faremmo di derogare a leggi, le qua- 
li in pia occafioni ne hanno aflbggettati (*) . <Juefte re- 
gole non legano già i notori voti fecreti , ne difpon- 
ghiamo liberamente. Però quefti vi tributano, o Si- 
gnore, pia che non vorrefte accettare. 

Felice rivoluzione! Non ci voleva meno d'una doppia 
confolazione , e d'un doppio compenfamento. Ab- 
biamo non folo a riparare ciò che il fatai colpo di 
morte ne ha rapito, privandoci d'uno de'nofhi pia 
cari colleghi, ma quello ancora che aveane dappoi 
tolto la modeftia forfè troppo infìe (libile ò* un per- 
fonaggio del primo ordine tra' Magiftratt . La Ango- 
larità della congiuntura domandava un riparator (in- 
goiare in tutti i fenfi più vantaggiofi. L'abbiamo 
concordemente cercato in Voi , o Signore , e '1 pia- 
cere di ritrovarcelo per tante parti ci penetra, eh' 
io dubito, fe di tutte noverarle debba intraprendere. 
Nafcita, titolo, dignità, che cancellano, fe cflerpuò, 
le qualità 'perfonali , prematura faviezza, che il tem- 
po, e la fperienza varrebbono appena ad accreiccre; 
gioventù fpiritofa, la quale altra •pafTion non cono- 
fee, che una tnfaziabilc avidità di foddisfare Vfuoi 
doveri, inchinazione dichiarata per le feienze, mal- 
grado i pregiudizi delle perfone d'una certa qualità, 
portate ad invilire una -profeifione , Che, di qualunque 
occhio riguardinla , eornparte tuttavia , e compartirà 
mai fempre^gli Eroi -la pki nobile, * la più dure- 
vole -rrcompenfa/ amor delle Lettere felice, e co- 
llante dall' infanzia , di cui furono i piaceri, ed i 
traflulli • eloquenza, la quale conferma l'idea, che 



~* L* Autore tti fende quelle , le quali vogliono , 
luoghi ficao eguali tra tutti {li Accademia . 
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ile concepimmo al grido delle teda m azioni da' Tuoi 
primi faggi eccitate in quel tempio * , dove la Re- 
ligione, e la verità rendon gli oracoli per bocca di 
que' dotti interne tri non meno tenuti che noi al gran- 
de Armando; in una parola, doni e della natura e 
xìclla fortuna, talenti, virtù, tutto illuflra la nuova 
-fcclta noftra , tutto innalzane il pregio • 

Qucfta fcelta, noi diflìmuliamo , addolcifce il cor- 
doglio , che daremmo all' umanità , al merito , n 
quella fpccie di fraternità , che fino al Sepolcro ci 
unifee, quando alla riconofeenza non lo doveffimo. 
Poco ci manca, ch'ella non m'impegni a noverare 
i buoni ufizj, de* quali perpetuerà la memoria. Ma 
qutfro minuto ragguaglio non altri in terena che noi, 
e potrebbe condur troppo lontano . Io ini riftringo 
dunque, o Signore, a dire, che voi occupate il luo- 
go a' un Uomo il quale in ogni tempo, in ogni 
luogo ci amò con una reale, e loda tenerezza. Sì, 
nel.paefc più fertile in frivole protette di fervigj, e 
.d'amicizia, in quel paefe, dove sì grandemente fi 
teme d';ufare per gli altri il fuo credito, dove fifa 
un' inviolabil legge di non agire, e di non penfare, 
che a fe mede fimo , egli pensò, e agi utilmente per 
noi , dimandò iftantemente per noi delle grazie , e 
le ottenne. Di maniera che a fua gloria profittam- 
mo pili the egli dell'amorevolezza , della quale ono- 
ravamo quel confumato minlftro *, il quale benché 
difpcnfatore delle Liberalità del più magnifico Re, 
non mai credette di darri abbazia, fe non ci da- 
va fe Aeflb, e fe non veniva alcuna fiata a guQarc 
i frutti delle noftrc- conferenze. La Stella ( dirolla io 
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favorevole, o 2, '.flore oli follevò degl' 

avvicinare il volto > J terono 
invidiof. , gh « toltt efa» * l rimandarlo ad «- 
tuttavolta a tro «onf^mre , che n ^ ^ 

« vita P^^ii^d^a, alla indipenden- 
volto, e ricco di luaj moa tutti intera- 
„ pervenuto, e Perone V^o famigliarità fen- 

za pena condurlo a t are c o , k 

confata dal teftimomo dell. Ij^oK * 

affai .muto A bene, che a fi efercito 

oin«ione feconda .ora ^eta, ora , mUc 

tìeS " rStgli originali da lui avuti in 4» 

S* 0, . fono che nel fondo egli 

Io mi ritratto, e certo <«o ^ b iioe nrieid 

„e giudicav. P m ^jj^ le tter.tura, fot- 
aver lui .«.«.ti ijn« S,Ìi dal trono, drii*a- 
m ato il vano progetto di J 4C " a ™ u fondamenta 

to più «T una m » c Ì"?^ No a import.; la rarità 
del loro lungo domina ^ Non i P u 
dell' intraprendimento menta la P™ • ne . 

cagione. Fermif. chi vuole * 
tro il motivo da lui avuto, la fa», « £<» 
d' .fconderlo. L' opinion fu» favor, a e , a 1«£ 
data con tutta i" «trepide», d un Capo a > 
»o7m»i gli f. diè . veder come vera: jef.derò 
folamente: che tal divenite e 
ficò .Ile mire d' un. uficiof» r*® 0 ^™*. 3, 
ta . Diminuiva artificiof.mente i «&™J^£. 
acciocché niun difper.ffe d potergli 4 BS u & n £j Co- 
ti per tent«re di darci degli Omr> .volle , mi u £ 
Ufi. 1«J. ««orefentare il perfon»ggio di Zof 
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[22], o <T *Ariflarco [*}], c non ci onoro-Ì un* 
gloriofa preferenza, che per meglio fpirarci V ardore 
di meritarla. Io prefumo, che avefle quefta inten- 
zione; nò, io non gliel' affibbio, ed ecco fu che 
fondo la mia confettar* • 

• Che un giudiziofo oflervatore noti delle negligen- 
ze , e degli errori ne' capi d' opere , e di Roma , e 
di *ftenc , che fcuota il giogo d' una cieca ammira- 
zione , che pretenda avere 1 piii grand' Uomini le 
loro picciolezze, e ritenere in qualche luogo della 
umana debilità, vi fottoferivo , e aggiungo, che gli 
antichi medefimi c' infegnano a penlare in cotal gui- 
fa . Quel famofo Retore , * il quale nella fcelta de' 
Poeti , de' Filofofi , degli Storici , degli Oratori , del- 
la Grecia , ne fviluppa sì bene il maravigliofo, e 
vuole , che per incoraggiarci nei noftro lavoro ci fi- 
guriamo di avergli a lottatori, e a giudici; non fi 
lafcia tuttavia abbagliare, a tale che non vi feopra 
le loro macchie . Voi il fapcte , Sig. Egli oflerva , 
che quella folla di vive pafìioni, quella varietà di 
{ottenuti caratteri, quell'attività di parole energiche, 
queir abbondanza di naturali immagini , quella non 
interrotta teflttura di fublime perfetto, che rendono 
fenza pari V Iliade, mancano all' Odiffea ; che queft' 
ultima Opera è i' avanzo d' un ingegno luminofo , 
il quale fi eftingue, o il riflufio d' uno fpirito ina- 
menfo , che fi ritira , o fi rinchiude ; eh' Epodo in 
alcuna delle fue descrizioni va terra terra, al contra- 
rio Ef chilo, Sofocle, Pindaro, prendono un volo Ù 
alto, che a forza di follevarfi precipitano alcuna vol- 
ta 



(12) Zoilo trifto cenfore, il quale volle altre volte rimet- 
tere Omero fotto la Frulla, e fotro la Sferza . 

(«?) Ariflmeo altro Cenfore d'Omero, ma pia ritento, e 
più illuminato di Zoilo* 
• Longino 
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fa , e fanno dèlie cadute, le quali non hanno di Cor* 
prendente , che il non eflcre più frequenti ; eh' Eu- 
ripide non è eccellente fe non a dipingere 1' amore, 
ed il furore; eh' Erodoto trafeurafi tratto tratto fina 
a cadere nella baflezza de' termini ; che Tucidide pec- 
ca per la lunghezza delle trafpoOzioni , e fino alla 
i azie tà fcial acqua quefta figura ; che Senofonte nel cor- 
ta della fua pura dizione fi lafcia sfuggire delle efpref- 
fioni improprie, e de' modi irregolari; Platone nell* 
cntufiafmo fi abbandona alle vane pompe dell' allego, 
ria/ Ifocrate niente fcrive, che non abbia dell' enfa- 
fi, e Demoftene quell'oratore, il quale, allorché fi 
tratta di fpaventare , o commovere, tuona, e ful- 
mina , è un freddo beffatore , e ridicolo diviene f 
qualora fi sforza d'effer graziofo. Il Retore Roma, 
no *, quando tratta quefto foggetto, non ha il pen- 
nello nè meno ardito , nè meno ficuro . Non cari- 
ca i ritratti i non gli abbcllifce, li fa raflbmigliare. 
. Accordiamoci, che quefti due Retori, o Genfori di 
tutte le qualità ad accreditarli neceffarie muniti non, 
hanno in alcun tempo cagionato il menomo fufur- 
ro; perocché il dotto mondo ha fempre creduto di 
dover loro un intero affentimento f II che dimoflra 
Tafcendente della verità fullo fpirito umano, e pro- 
va, che gli adoratori dell? antichità non hanno tut- 
ta, quella oft i nazione , che vien loro imputata, cOn- 
ciofiachè la buona critica contro T obbietta della lo- 
ro adorazione gli aflbggetti, immentrecchò la catti- 
va li rivolta. 

Ma fe un uomo altronde molto aflènnato afferrai 
in un tuono dommatico, e decifivo , che i Macftri 
dell'arte ne hanno tutte violate le regole, che un 

vee- 



* Quintiliano 
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vecchio rifpetto d'età in età tramandato ci a ftaleina- 
Io fpirito, e che i modelli domeftici ci difpcnfano 
dai ammirare i modelli (tranieri, mi permetterà di 
credere volerG egli prendere giuoco della ragione, e 
veder fin dove può condurre la licenza del paradof- 
fo. Non ne dubitiamo; t Autore di quello, quando 
le mie prime conietture m' ingannino , lo fpacciò 
dapprima all'azzardo, dopo di che irritato da una 
contraddizione, in cui G frammifehiarono dure veri* 
tà, c amari motteggi, travalicò di grande fpazio i 
limiti, che erafì propofto di non trapalare. £cco 
non lo fperimentiamo che troppo V efictto, che d' 
ordinario produce il calore della difputa. Una prò* 
polmone azzardata e' impegna piucchè non voglia* 
mo. Vien ella attaccata, noi ci picchiamo dì difen- 
derla , non abbiamo poi il coraggio di dare indietro • 
L' oft i nazione , e la cattiva vergogna ci attaccano al- 
la noftra chimera , e '1 ragionamento alla fine condu- 
ce paflb paflb al puro Sofifma. Checche ne fìa, la 
libera carriera, a cui il noftro partigiano de* moder- 
ni fi diede, fi rinchiude in queftioni , dove non fi 
corre rifehio, che quello al più d' incorrere il rim- 
provero dalle opinioni Angolari infeparabile , e fenza 
dubbio fi può innocentemente errare. Ehi al Ciel 
piacefle , che per l'edificazione, e per la pace del 
mondo Criftiano non mai la funefta di verfità d' opi- 
nione cadette fu più -gravi materie, ovvero non s* 
accendete che un zelo, il quale non raffreddate la 
carità. 

• Quanto alla preferite queftione, ad cfaminar la 
quale mi coftrigne il mio foggetto, per qualunque 
defiderio avefs' io di fchivarla, un giudo eftimatore, 
il quale ficcome voi, o Signore, conofee 1' iniquità 
delle lodi efclufive , non è parziale ; fi tiene neutra- 
le tra' moderni , e gli antichi . Tutti , checché dir 



\ 
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fi pofla , hanno un certo flato , e una riputazione 
indipendente da' capricci , e dalle iperboli , Malbtrhe 
e i fuoi difccpoli, per aver cinte le loro tempia d* 
allori immortali , non hanno difprezzati gli allori di 
Pindaro} Abbiamo pel Comico l'equivalente & ofri- 
jkfimt t di Plauto, e di Terenzio in un fol uomo*, 
Tempre inimitabile, allora pure che all'imitazione li 
abbatta. Due de' noftri più rinnomati colleghi * han- 
no regnato fu Ila fcena Franzefe, come i Sofocli , e 
gli Euripidi regnavano fui Greco Teatro. Si è vedu- 
to in mezzo di noi il Fedro moderno * , ( quello 
nome lo dimoitra abbaftanza ) maneggiare la favola 
colla deprezza dell' antico, 1* uno, e V altro d' una 
piacevolezza elegante, d' uno fcherzo iftruttivo, e 
morale; naturalezze, grazie eguali, quantunque dif- 
ferenti . L* Oraxjo de' noftri giorni # [ non fi può 
non ravvi farlo , e noi non ccfUamo di rifen ti rei del- 
le infermità, che lo difpenfano dall' affiduo fervigio) 
ha rifpigolato ne' campi dal fuo predece (Tore mietu- 
ti, e non ha lafciato di raccor delle fpighe così 
abbondanti , come la prima raccolta . Quanti Acca- 
demici abbiamo noi perduti, e quanti ce ne rettane 
ancora, i quali, fi a per l'eftenfìone della dottrina, 
la fodezza della critica , la curioGtà delle ricerche , 
la feienza delle lingue , la facoltà dell' efpreflione , 
e 1' eleganza dello ft ile , da per la giocondità de* 
dialoghi, o '1 patetico de' funebri elogj, oppor noi 
polliamo agii ornamenti de' fccoli trapanati ? Il no- 
itro fecondo in maraviglie ha pure per la gloria del 
Parnaffo prodotte più d' una Saffo t più d* una C#- 

rin» , 

■ 

* Molière 

* Cornelio, e Ratine 

* La Tarn mine 

* Defpreau* 
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tintiti * , le quali dovrebbono averci infegnato , che 
il genere di merito, di cui abbiam fatta la principal 
noftra parte, è di ogni fedo, e che i più belli ti- 
lenti non rifuggono la conocchia . Quelli rari inge- 
gni hanno fucceffìvamente illuftrata la loro patria, e 
adornato il Mondo. Eglino non hanno tra loro avu- 
to alcun litigio, prefen temente fi cerca di farli paf- 
far per rivali di profelfione , e fenza troppo efami- 
nare V incompetenza del tribunale, ci ftabiliamo giu- 
dici delle loro differenze . E quefta una malattia , 
volere a Abilita mente giudicare, è un' ingiuftizia il 
condannar fenza intendere , e intender non è l' ine- 
gualmente intendere le due parti . Ora qual è 1' uo- 
mo , fenza neppur voi eccettuare , o Signore , il qua- 
le le dotte lingue poffegga, ficcome la naturale fua 
lingua ? Quefta ragione , per cui Plutarco , e Longi- 
no , dico, Longino , e Plutarco, incapaci ci conofeono 
di determinare con una efatta precisone il valore 
de* talenti Oratorii di Demo/iene , e di Cicerone , efi- 
ge da noi un pari ritegno in fomiglievole cafo , e a* 
Greci, ficcome a' Latini fornifee di che fondare ad 
un bifogno un legittimo ricufamento del noftro giu- 
dizio . Eglino hanno di più a prevalerli dell' unani- 
me giudizio de' noftrì Padri , il qual giudizio c im- 
pone una fpezie di foggezione , da cui disdicevole è 
1* efentarci . Perocché chiunque ofa di fottrarvifi , fi 
dichiara colpevole , e fofpetto del defiderio di fegna- 
larfi per una faftofa novità, e forfè di noverarfi trai- 
le perfone , eh' egli preferisce agli antichi . Non mi 
pofTo fermare , o Sig. , per mia difavventura , fe la 
di(Tertazione fembraffe lunga , mancanza non è del 
foggetto . 

CU Poi. 



• La Sig. Dei Houlimst La Sig. Dt U Suzr, 
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- Poiché dunque V Antichità venerabile, e fin qui 
rifpettata principalmente da tutti i giudici i più ri- 
cevevoli a difputarle il luogo da eflì attribuitole, ha 
preferi tto contro i Novatori ; poiché tutti i parago- 
ni odiofi fono, non potremmo attenerci dal confron- 
tare? E* egli facile T o(fcrvare> lo fvolgere, e pc- 
fare ad un tempo tante relazioni, e tante differen- 
te ? Per giuridicamente pronunziare fullc precedenze 
della letteratura, non fi ha a far piìi che a federe 
nell' alto d' un tribunale arbitrario, dove ciafeuno fi 
colloca, qualor gli piace, e cita chi buono gli fem- 
bra? Nò, nò ; la forza non fempre all' audacia ri- 
fponde, né alla prefunzione il potere. L'incertezza, 
e la timidità fono 1* ordinaria forte della vada e 
profonda erudizione. I- veri dotti ignorano il tuono 
affermativo , e combattuti da' loro proprj lumi du- 
bitano preflbechè di tutto , immentrecchè gli altri 
difìmbarazzati da tutto ciò, che tiene in bilancia lo 
fpirito, fanno non dubitare di nulla, trinciano, de- 
cidono da maefixi, abufano delle infelici facilità, che 
fomminiftra V infufficienza , e pieni dell' orgoglio, che 
loro la nafeonde, s' arrogano il diritto, che quelli 
non ofano d* efercitare \ 

1 paralelli, dirà qualcuno, hanno il loro diletto, 
e'i loro vantaggio; alla buon'ora. Ma il paralcl- 

10 , di cui parliamo, tfclude egli l'indifferenza, e'i 
fangue freddo? Convien egli neceflariamente imitare 
quelle perfone agli eftremi portate, le quali nel fu- 
rore della lor prevenzione calpeffano gli antichi, o 

11 deificano, e tra '1 difpregio, c'1 culto, tra l'Ido- 
latria, e la beftemmia non ammettono mezzo? I 
voflri fomiglianti , o Sig., dico le faggie perfone non 
vanno oltre il dovere , e non ifpofano contraffi. Non 
s' impacciano nè a fabbricare Altari , nè ad abbat- 
terne, non trapalano nè a commettere delle irrivc* 

*■- • ■* •• j* <* — • k j |XJI— 
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renzfi , nè a brugiar dell* incenfo,- delle quali due 
cftremità 1* men viziofa lo è molto. Che dunque 
li è fatto dell' intervallo, che divide il maraviglio* 

10 , e *1 mediocre ? Da quando in qui il buono , ed 

11 bello non hanno più i loro gradi, e i loro ordi- 
ni ? Libero è il cenfurare con tanta fobrictà , con 
quanta fi ammira. Non iflà che a coi, che fenza 
alcuna diftinzione qV tempi, e delie perfone , non 
uGamo di quella onefla libertà. Si ha torto d' impu- 
tare ad eccellenti originali ciò , che loro im pretta un 
Traduttore , un copifta cioè , che gli sfigura foven- 
tf, e li degrada Tempre. Chiunque con gufto , c 
con difeernimento fi aflbggetta alle regole della giù- 
fta compenfazione , riconolce, che negli Autori, i 
quali ci hanno aperto il pericolofo , e fdrucciolevol 
cammino fubiime , le bellezze pagano con ufura i 
difetti. La maggior parte ancora di quefti difetti 
fono il neceflario feguito d' un'infinita opulenza, in 
cui non fi può a tutto vegghiar sì dappreflò, e mal- 
grado che uno ne afybia, bifogna trafeurare alcuna 
cola. D'altra banda una parte delle loro ofeurità va 
a noftro conto. Non polliamo certo mettere fui lo- 
ro conto nè gli aboliti coitumi , che non fapremmo 
feiffrare , nè le fine allufioni , delle quali non abbia- 
mo la chiave . Il leggitor prefuntuofo inchina affai 
a biasimare ciò, che non gli, fembra intelligibile . 
Non ha ftrada più corta, e più facile per rifparmiarfi 
certa coafcfiione, che tanto gli corta. Nondimeno 
importa, che non c'inganniamo nella f«elu di che 
debbeci alla perfezione condurre, oppure- metterci a. 
quella dappreflo. Quelli, che non hanno alcun trat- 
to di. via, meritano la preferenza. Bifogna cammi- 
nare dietro a sì buone guide , o fe fi può , accanto 
ad effe. A che ferve lafciare la ftrada battuta , e farli 
Angolari colle bizzarrie, colle temerità. d'un difdc. 

Q.q * v gno,- 
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gno, o d'un difgufto infoffribilc : i fecoli tutti han- 
no eglino prima di noi errato , e quando le auten- 
tiche lor derilioni non foflero paffete in forza di leg- 
ge , con qual diritto un particolare s* innalza in Le- 
gislatore ? 

D' altra parte fi ofUnerà uno a rigettare , come 
profano checché la morte non ha confacrato ? Lafcie- 
remo noi credere, che il merito, a proporzione che 
da noi s' allontana , trori grazia ne' no fi ri occhi , o 
che ferifcali, dacché é a portata di raggiugnerci , e 
di mifurarci ? La nobile gelofia , dice un Greco Poe- 
ta , * è utile Smettali. Quella lungi dallo 1 pi rare 
la difeordia, e dall' accendere l'odio tra i concorren- 
ti, li riempie di quel magnanimo ardore, ch'ella 
fpandeva ne' più celebri giuochi della Grecia , dove i 
vinti contenti d'avere difputato il premio , fpogliava- 
no infine ogni fentimento di rivalità pel vincitore, 
e fi ftudiavano a gara di coronarlo. Debbonfi afcol- 
tare i vigorofì configli dell'emulazione; ma non le 
codarde (uggeftioni dell'invidia , la qua! batta pacio- 
ne fa comprar troppo caro un piacere, che uno ha 
vergogna di confettare a fe medefimo . Quello mali- 
gno piacere , che la Politica in mancanza della Mo- 
rale ci dovrebbe vietare , difunifee , diferedita , di- 
fì ru ggc> rovina le perfone di Lettere, e toglie loro 
tutto ciò, che ad effe, ove fe andaflero di concerto, 
meritar potrebbe il privilegio d' ettere i foli , i qua* 
li alla pofterità rendono tetti mon ianza , i foli , i qua- 
li dan luogo nel Tempio della Memoria. Non pof- 
Gamo troppo predo diseccare la fonte d' una divifio- 
ne sì perniciola , non pofliamo troppo afTodare la ba- 
fe dell' unione così aecefTaria a perfone fatte per co* 

muni- 
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munlcarfi i loro lumi, per ajutarfi fcambie voi mente 
co' loro avvilì, e per continuare generofaraente un 
genere di commercio , dove il pia ricco non può 
guadagnare, che la gloria d'eflere (tato il più libe- 
rale. 11 mantenimento di tale unione avea in mira 
il noftro Iflitutore, profondo nell'Arte di governare 
gli Uomini, allorché dalle noftre aflemblee bandì 
preminenze, prerogative, diftinzioni, come proprie 
a romperla. E come, dirà uno, la romperebbono? 
Facil cofa è il comprenderlo . Le diftinzioni , le pre- 
rogative, le preminenze dividono il corpo, che la 
fortre, o piuttofto d'un corpo ne formano molti. 
A fregna no a ciafeuno il fuo luogo, e la fu a sfera, 
fcaceiano quefto penderò d'unità, la quale con in- 
di (Tbl ubili nodi lega , e (limola a co fp ir a re a* vantag- 
gi della caufa comune . Parliamo fenza figure . Ogni 
cirimoniale involontario naturalmente importuna, pe- 
fa toRo o tardi all'anime più mercenarie, e più vi- 
li, ma imbarazza, e tormenta più che altrove in 
una Società, qual è la noftra. Allontana dunque la 
confidenza, aliena i cuori, e dacché i cuori non fo- 
no più uniti , addio accordo , addio armonia . La 
Repubblica delle lettere ha fempre pofta per maflt- 
ma fondamentale una certa uguaglianza tra i fogget- 
ti, che la compongono. Quando la ragione, e la 
fperienza non autorizzaflero la inanima, ella fi fta- 
bilirebbe baftevolmente dai noftri Statuti, appoggia- 
ti già a moltiflimi efempli d' una fommeflione rin- 
novata oggi con tanto fplendore. Quefti Statuti det- 
tati dalla faviezza ci mettono in livello; alcuno di 
noi non debbe nemmeno alle fue idee permettere di 
trarnelo. Quegli, che fe ne crede più lontano, n'è 
più vicino di quello che immagini. Quale feonvene- 
volezza di batterli fuperbamente ad ogni ora, ad ogni 
propoli to! Il partito più ficuro, e più oaefto fi è di 

non 
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non entrare in quella ricerca, in cui Y am0r proprie* 
cipone a ftranc ingiuftizie . Compcnfiamo amiche- 
volmente il forte col debole fecondo la- diverfità delle 
materie, che fi trattano . Ora inferiori, Qr fuperiori 
refiftiarno alla, tentazione a" infuperbire, rapprefentan- 
doci proifima i' occafione d' umiliarci. Riguardiamoci 
in fine come un corpo , il quale cammina a fpefe 
comuni , e a palli uguali verfo l' immortalità . 

Del retto, fia antico, o fu moderno, non disdice 
V efler noi prodighi piuttofto che avari della noftra 
cftiraazione, di maniera che quanto vi ha di prege- 
vole , da qualunque parte ci venga , la tiri , e non 
la ftrappi per forza. Cediamo volentieri alla neceifc- 
tà di lodare morti, e ftrauieri; guftiamo il piacere 
di lodare vivi, e Confratelli. Non ©(èremo ftimare 
opere , che abbiam vedute a nafecre ? Screditereroole 
ìrrcmiffibilmente, perchè una lunga ferie d- anni non 
ha ancora dato Joro P impronto dell' antichità? E 
egli un difetto il vivere a* noftri dì? E' una perfe- 
zionc 1' eflerc vivuto in tempi dal noftro lontani? 
l-a parzialità, fe fi averte a permettere, dovrebbefi 
perdonare piuttofto in favore de noftri contempora- 
nei . Perchè dunque afpettare , eh' cfli comprino la 
noftra approvazione al prezzo della lor vita? Perchè 
ridurli a quello voto fecreto , Dio mi prefervi dai 
giorno delle mie lodi? (24) 

XII. La morte di Perrauh alla controverfia non 
pofe fine . Daremo qui la ferie di alcune operette 

ufei. 



1704. 4 col titolo: DJfcours prononce^ dans. P AcJimie Fra,. 
C «A / j^r 7j mvk L - l* reception du Monf. le 

<^?Zv't\ 5 * aS Tft: Trovar, anche ne! primo tomo dell' 
Op<Ke dell Autore pubbT,cate a Parigi r 7 ti. \.p ag . j ti f eggm 



Part. l.\Attic* XXVIL p% 
tlfcite dappoi e in Francia, e in ^flemagna fu que- 
lla difputa coli' ordine de' tempi, con che furono pub- 
blicate 

BIZARDIERE Cara&eres dei ^UteUrS ancien* , & 
> moéhrntSy a Parif 1704. 8. - ' T - 
Giancrijiofano OTTONE Differtatio de Rimanda 

veterum, ac rtctnttàrum eru Attorie . Ltpfi 1716. 4. 
David irrigo ZORNIO Obfervatio de quafiione: 

*An hodìerna eruditio veterum fetenti* anteponi 

poffit ? (i$y 

Giannarrigo STUSS , Programma de con j ungendo 
Eruditiénit antiqua & nova fludio, Gotha ifSàìQ. 

Abate SA LL TER Ùifcours ec. cioè Difcorfo falla 
Profpetuva dell'antica pittura, 0 {coltura, in cui 
contro Perrault efamina , fe gli antichi fojfer* 
privi et ogni cognizione di Profpettiva ( 16 ) . 

Antonio BLACKWALL de praflantia Clajft corum 
^uBorum Commentario, Latine vertit , atque a» 
mmadverfionibus injlruxit Geo* Henr, AYRER • 
*Accedit ejufdem Oratio de comparatane Erudì» 
tionis antiqua & recentioris • Itemque Job, LU- 
CAE de monumenti s pub li ci s Latine infcrihendis 
Oratio; Lipf. ap. Jac. Scbuflerum , 1735. 

Niccolò GEDOYN Difcours , fi les anciens ont eti 
plus favans, que les modernes, en 1 73 e*. (17) 

Quattro endccafillabi [ 28 ] . 

Gianbenedetto CARPZOU Epiftola votiva ad Dan. 
HAECKS, I. V. D. & Scnatorcm Lubecenfem 

de 



» * 

(15) Vegganfi le Mefcolanze di Upfia T, XI. pag. 270. 

(26) Mem. de P Acad. dei Infcript. Paris 17 jj. T, VllU 
delfedhion di Parigi. 

(27) Nella Storia della ftefla Accademia di Parigi T. VI. 
pag, 122. deirediiion di Amjierdam , 

(28) Nel Libro Poetarum ex Academia Gallica, qui latine, 
ant Graci fcripfermt , carmina. Parigi 1738. 12. 
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de antiqua; & reccntioris do&rinae comparatici, 
ne, Helmft. 1748. 4. 
XIII. Un ramo di quefta controvcrfia e(Ter può il 
paragone tra' Filofofi antichi, e moderni . Lafcio il 
Libro nel 1721. Rampato ad Etmftad in 4. col 
titolo ? 

Caroli PERALTI comparatio Logicai prifcz 
& rovella cum animadverfionibus Cora. Diet. 
KOCH . 

Ecco un libro moderno. Autor n* è il Sig. Duteus. 
Egli medefìmo ne ha fatto, e a parte ftampato in 
Frange/* il riftretto , che qui diamo in noftra lingua. 
Riftretto dei libro intitolato =3 Ricerche fui? ori- 
gine dette {coperte a 9 moderni attribuite — ; dove 
• V utilità fi dimoftra della cogniiione degli An- 
tichi dai frutto, che ne hanno tratto i piìi ce- 
lebri Filofofi de' noftri di , e fi tratta ancora 
di alcune verità importanti alla Religione, che 
fi fa vedere non cflere Hata dagli Antichi 
ignorata. 

L' Autore di qucfV opera fi è per fine propoflo 
di far vedere, che in quafi tutte le verità importan- 
ti gli Antichi hanno preceduto i Moderni, o almeno 
hanno indicata , ovver fatta la ftrada alle loro Sco- 
perte ; credo ancora non aver quelli ultimi fempre 
avuto il difinterefie di dichiarare , quali foflero le gui- 
de da lor feguite nel cammino, che hanno tenuto. 
Sopra di che oflerva , che, quando qucfti medefimi 
Filofofi hanno vedute le loro opinioni attaccate, o 
quando hanno temuto, che non lo foflero, appoggia- 
ti fi fono, all' autorità di quegli uomini grandi, per 
imporre filenzio all' invidia , ed alla calunnia , di che 
Carte fto, Maleòrancbe , e alcuni Newtoniani gli for- 
nifeono degli efempli. 

Il primo , dice V Autore , che alla fine de' fuoi 
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principj di Filofofia previene il Lettore di non aver 
niente avanzato , fe non dietro ^friftotele , Democri- 
to , e molti altri Filofofi dell' antichità . Malebran- 
che vedendo il fuo fiderai fopra le idee accufato d' 
aflurdità , e capace di favorire V empietà , cercò to- 
fto di foftenerlo coir autorità di Santo ^goflino ; e 
alcuni Newtoniani accorgendofi , che il mondo contro 
/' attrattone fi follevava , tentarono fubito di prova- 
re, che gli ofnticbì aveanla conosciuta, ed infegna- 
ta , credendo con ciò di darle più. lpaccio . Gli uni 
hanno voluto in favore del loro fiftema prevenire, 
all' autorità appoggiandofi degli antichi ; gli altri ve« 
dendofi attaccati , hanno tra quefti Filofofi cercato 
de 1 Protettori * altri ancora temendo di aver della 
pena a foftenénerfi , hanno amato meglio di rinunzia- 
re alla gloria dell' invenzione, che d' abbandonare 
affatto le loro idee favorite alla guerra de* loro Av- 
verfarj, e ne hanno da più alto prefa V origine, per 
metterle in ficuro dall' attacco de 1 Moderni . Alcuni 
ancora ci fono (tati , i quali vedendofi ficuri del 
buon fu c ceffo di certe opinioni azzardate , fenza ave- 
re le forgenti indicate, dalle quali avcanle tratte, le 
hanno lafciate correre fotto il loro nome , e non ve- 
dendole dalla pubblica voce al loro autore reftituite, 
hanno tacitamente goduto d' una gloria non loro, 
tali fovente con pienezza di cognizione, tali per al- 
tro affai pochi con buona fede . 

Crede FA. dover ciò, ch'egli ha detto di Carte* 
fio , Locke , e Malebranche , badare per autorizzare la 
fua afferzione; Cartefio non ha notati gli Autori, 
da' quali tratte avea le fue particolari idee , dice fo- 
lamente in generale, e in una vaga maniera, che i 
più grandi Filofofi dell'Antichità penfato aveano fic- 
come lui. Locke è paffato per originale, e fegue ad 
averne il credito , quantunque i fuoi principj fieno % 

R r mede* 
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mede fimi , c£* fàei ef *4riflotele , c le fue divifioni le 
ftefle fieno, che le adoperate dagli Stoici. Malebran- 
che non ha dichiarato dapprincipio, che la fua opi- 
nione /opra le idee fia (lata quella de* Caldei, di Par- 
meni de , di Platone, e di Santo ^Ago/lino m y ma quan- 
do fi è veduto da' fuoi avverfarj vivamente affalito, 
fi è contro i Filofofi armato dello feudo di Platone, 
e vi ha frappofta F autorità di S. ^Ago/lino per arre- 
dare la perfecuzion de' Teologi . Si è a torto attri- 
buita a Carte fio la gloria d' aver egli il primo chia- 
ramente difl'mte le proprietà dello fpirito da quelle del 
corpo, e d'avere dimoiato, che le qualità non efim 
/levano negli obbietti , ma nell'anima, che li conofee ; 
fi prova eflere egli (tato in ciò preceduto da Leucip- 
po, Democrito, Platone, Stratone, Jlrijlippo, Plutar- 
co, e Seflo Empirico. 

Nella feconda Parte l'Autore fa vedere, che non 
folo Leibnixjo ha fatto rinafeere le Monadi di Pina- 
gora , ma che ha adoperati ancora gli (ledi argo- 
menti, de' quali i Pitagorici fi fervivano per mo- 
fl rare la necefìità d' ammettere P cfìften^a degli efferi 
/empiici anteriore a quella de' compofli , e come il fon- 
damento dell' efiflenza de' corpi . Il Sig. de Buffon 
ha citato alcuna fiata *Ariflotele , e Ippocrate , ma non 
quando fi è trattato del fondo del fuo fiflema , ftato 
fempre creduto nuovo, benché fembri avere grandif- 
fìraa fomiglianza con quello d' *Anaffagora, d' Empedo* 
de , e di Plotino . I Prinsipj attivi , $ gli agenti /em- 
piici, i quali tutto producono nella natura, formano un 
fiftema da Pittagora , Platone , ed Epicuro cfpofto pri- 
sma del Sig. Needbam. La Filofofia Corpufcolare di 
Gaffendo,e de* Newtoniani non è altro, che quella di 
Mofco , Leucippo , Democrito , e di Epicuro . V acce- 
leratone del moto è ftata da *AriJlotclc conofeiuta , e 
la maniera piU foddis facente di render conto della ca- 
gione 
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glorie di queflo effetto è quella pure, che queflo Filo* 
fofo adoperava. Lucrezio avea avanti di Galileo già 
detto, che i corpi, che più fono inuguali in gravi* 
tà, come la piuma, e Toro, dovrebbero con uguale 
preftezza cadete nel vacuo. La gravità universale , la 
forza di quefla gravità , le forze centripete , e centri* 
fughe (ono (late chiaramente accennate in ofnaffago- 
ra, Platone , ^Ariflotele , Plutarco , e Lucrezio . L'Au- 
tore fa finalmente vedere, che jenyt Telefcopj De. 
mocrito, e Favorino aveano fulla via lattea giuda- 
mente filofofato, ed eran paruti indicare la feoperta 
de' Satelliti ; che la pluralità de' Mondi , e i vortici c, 
rano (lati con tutta chiarezza, e la poflibile preci- 
sone, infegnati tra gli antichi, e che Platone avea 
avute delle idee affai nette della vera teoria de' eolori . 
Soft iene con fondamento, che due mila anni avanti 
Copernico Pittagora avea le fteflb fiftema propofto; 
Platone , %Ariflarco , ed altri parecchi l' aveano ara- 
me fio , e che quelli Filolofi aveano del pari fenza 
difficoltà ricevuta /' opinipne degli Antipodi così ra- 
gionevole, e nondimeno a grandiflimo (lento tra noi 
(labilità. Le rivoluzioni de* Pianeti fu loro fìejfi fono 
(late ancora conosciute dalle Scuole di Pittagora, c 
di Platone . Le Comete non hanno (omminiftrato nien- 
te di nuovo da dire a' Moderni fui loro ritorno, fui* 
la Uro natura, e fui loro corfo ; i Caldei, gli Egizia* 
ni , Pittagora , Democrito , Ippocrate di Scio, èrtemi- 
doro, e Senec 4 aveano già ejaurita la teoria di quefta 
materia , che i Moderni hanno dipoi a vero dire pifc 
chiaramente moflrata. Le Montagne, le Falli, egli 
Abitanti della Luna erano (lati già conofeiuti da Or* 
feo , Pittagora , ofnaff agora , e Democrito. 

ùfriflotele ha conoiciuta la gravità delP aria , Sene* 
ca ha parlato della fua forza, e della fua elafticità, 
Leucippo , Mfiippo , jfriflefane , e tutti gli Stoici avea- 

Rr 1 no 
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no efaurito il (oggetto della cagione del tuono , e de' 
tcrremuoti . Pitta , e Seleuco d' Eritrea hanno precedu- 
to Carte/io nella fua fpiegazione del fluffo , e rifiuf/o 
del mare, e Plinio prima del Cavalier Newton ne avea 
attribuita la cagione alle /or%e combinate del Sole , e 
della Luna . 

Si vede in appreflb , che Ippocrate , e Platone avea- 
no conofeiuta la circolazione del /angue , e che Ruffo 
avea deferitte, faranno ióoo. anni, le Parafiate Vari* 
oo/e, chiamate Trombe di Fallopio. Aperta cola è, che 
la fentenza d' *4rveo , di Stenone , e di Redi Julia ge. 
nerarjone per mez^o del? ova era (lata rinnovata dopo 
Ippocrate , Fiatone, Lattanzio, e Plutarco , 9 % i fi/lem* 
Jejfuale delle Piante, della cui (coperta fi dà il princi- 
pai merito a Morlando, Grovio, Vaillant ,e Lineo tro- 
vafi con preci/ione efpofto fecondo l'Autore in Empedo* 
c/c, Teofraflo, Plinio, e Diodoro di Sicilia. 

Quantunque non fi fermi egli a lungo fuile mate, 
natiche, e la Geometria, fa nondimeno vedere, che 
le più belle /coperte in quefle /cien^e fono dagli anti- 
chi (late fatte ; e* (e ne appella a tutti i Geometri 
Inglefi da Leibni^io , e da Wolfio feguiti , i quali 
convengono, che, malgrado i tentativi fatti da' piti 
bravi Geometri degli ultimi fccoli fui metodo d' 
Euclide, è ancora il più rigorofo , e'1 più perfetto, 
dice , che i Problemi più diffìcili in quefte feienze 
•fono (lati fciolti da Talete, Pittagora , Platone, %Ar~ 
cbimede, Apollonio, e che le produzioni in meccani* 
ca arrivarono ad un punto , che ha vantaggiato gli x 
Aedi concetti de' noftri uomini più dotti ; gli /pec- 
cbj Vflori d' Archimede gliene fomminiftrano un e- 
fempio , e mettendo fotto gli occhj de* Leggitori 
un abozzo di tutte V ammirabili Opere degli Anti- 
chi in Architettura, e nell' Arte di fare la guerra, 
prova effer eglino (lati non meno valenti nt\Y Urti y 

che 
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che nelle Sciente, di maniera che non avvi alcu- 
na parte delle noftre cognizioni, in cui gli jfnti* 
chi non abbianci preceduto , fervilo di /corta , 0 for* 
paffati . 

Evvi un altro genere di verità dall' Autore non 
porte neir ordine delle (coperte ; perocché i Moderni 
medefimi non fi vantano di averle trovate , e rico- 
nofcono di doverne la cognizione alla Crifliana Re* 
bigione . Tali fono /' efiflen^a di Dio , /' immortalità , 
e Spiritualità dell' anima , la creazione del mondo, e 
della materia, e infine P origine del male; ma quan- 
tunque s' accordi, che la Rivelazione, e la Crifliana 
Religione abbiano affai contribuito a perfezionare in 
noi quefte cognizioni, non è ragionevol cofa fecon- 
do il N. A. foftenere, che gli Antichi non le abbia- 
no avute , e crede per lo contrario efTere facile di 
dimoftrare, eh 1 elfi erano di quelli precipui dommi 
perfettamente iftruiti . Uno non può , a cagione d' 
d'empio , più nobilmente, e più fublimemente par- 
lare di Dio , e dell' anima , di quello che abbia fat- 
to Platone , e la creazione della materia trovafi ezian- 
dio da quefto Filofofo , e da' fuoi feguitatori tanto 
chiaramente difefa , quanto efler lo po(Ta da qualun- 
que altro . Sembra dunque , dice P*A., che alla Re* 
bigione fia rendere un cattivo fcrvigio, ricufare tefti- 
monianze così illuftri, e cosi fode, quali fon quelle, 
-che quefti gran Filofofi dar poffano fopra quefte ve- 
rità contro certe perfone , che co' maggiori ajuti per 
aggiugnere, che ciafeun Uomo fi dee proporre, chiu- 
dono gli occhi alla luce, che d' ognintorno li cir- 
conda , e s' acciecano , per cosi dire , per non cflere 
forzate a vedere il meriggio. 

Ora fe mortrato è contenere gli fcritti di quelU 
eccellenti Mieftri la maggior parte delle noftre co- 
gnizioni , e le feoperte più celebri de' Moderni ave* 

re 
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re da qucfti la loro origine derivata, non è ragio- 
nevole , dice 1*A., che andiamo direttamente ad at- 
tignerle alla fonte , fenza tenerci affatto a* rufcelli , i 
quali ne fgorgano . 

Nel raccomandare lo (ludio degli Antichi , Y Au- 
tore è affai lontano dal penfare , che fieno i Moder- 
ni a trafcurare. Penfa per lo contrario eflere utilif- 
fìmo il dare alle loro fatiche attenzione, ed o (fer- 
va re checché eglino hanno colle loro fperienze ag- 
giunto alle cognizioni degli Antichi. E certo non 
v'ha dubbio, che fi può fempre / apgiugnere alcuna 
cofa agli avanzamenti delle cognizioni* per quello 
è neceflario con ogni attenzione co* Moderni para- 
gonare gli Antichi ; perocché fi poffono trovare in 
quelli parecchie cofe , le quali faranno fiate alcuna 
volta ommefle, od ofcuramente da quelli trattate, 
e i travagli de' Moderni poffono ancora fervirc di 
fupplemento a' Trattati- perduti degli Antichi , i ti- 
toli de* quali, che pur ci reftano, fervono a farci com- 
prendere la grandezza della noftra perdita. Un altro 
Vantaggio fi può medefimamente da quello paragone 
cavare, ed è di confermarci nelle noftre idee, pe- 
rocché, quando gli Antichi, ed i Moderni inficine 
s' accordano , é naturale , che '1 loro unanime confen- 
timento fopra quel tale o tal altro punto determi- 
nare debba il noflro giudizio , e quando pure tra el- 
fo loro discordano, la diverfità delle loro ragioni 
può nel noflro intelletto fpargere de' lumi . 

Liberi infine da una cieca parzialità riguardo agli 
uni, e agli altri, dobbiamo penfare, concbiudt V Jlu* 
tore di quefi y Opera, che qualunque sforzo fia flato fat- 
to , onde perfezionare le noftre cognizioni , alcuna a 
noi e a* noftri poderi rimarrà fempre a fare in tale 
propofito. Non vi ha Uomo, il quale folo pofia 
badare a ftabiiire , e perfezionare un' arte ed una 

feien- 
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fcienza; dopo avere ricevuto da' noftri maggiori il ri- 
fultato delle loro meditazioni , e delle loro ricerche 
faremo Tempre molto, fc potremo aggiugnerci alcu- 
na cofa, e con ciò contribuire per quanto è in no- 
ftro potere all' accrefeimento , e alla perfezione del. 
le cognizioni . Riveftiamci , egli aggiugne , delle 
difpofizioni di Seneca , il quale fu tale propofito 
fi efprimeva fecondo il fuo folito in una maniera 
eloquentiffima . „ Io ho , dicevi quello Filo/ofo , 
„ una grandiflima venerazione per le invenzioni de' 
„ dotti , e per gì* inventori y è quefta una eredità 
3 , comune, che può ciafeuno e deve aggiudicarfi ; 
f , a me fono elleno ftate tramandate, per me fo- 
„ no ftate fatte ; ma adoperiamo , egli continua , 
„ da buon Padre di Famiglia , miglioriamo ciò che 
9 , abbiamo ricevuto , tramandiamo a' noftri poderi 
„ quefta eredità in miglior condizione di quella, in 
„ che ce V hanno lafciata i noftri maggiori. Ci ri. 
„ man molto a fare , ma rimarrà ancora molto a 9 

noftri Nipoti. Non mancheranno agli Uomini do- 
„ po ancor mille fecoli occafioni d' aggiugnere al- 

cuna cofa a ciò che farà flato loro inlegnato . E 
„ quando ancora tutto fofle ftato dagli Antichi tro- 
„ vato, vi farà fempre di nuovo V ufo di quefte in- 
w venzioni , la fetenza , e P applicatone delle cofe 

ritrovate „ . 

li Libro , di cui fi è data qui un* idea, è prece- 
duto da una prefazione , dove V Autore efpone le 
ragioni, le quali ad intraprenderlo hannol condotto, 
c 'l metodo da lui feguico. Egli è in quattro parti 
divifo, ciafeuna in capi, e fezioni; ci fono per mo- 
do d* annotazioni efattamente citati i pafli Greci o 
Latini, fui quali fondi P Autore le me aflerzioni, 
« *1 fenfo di quefti palli è renduto con ogni accura- 
tezza nei filo del dikorio , quando non li dà una 
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letterale traduzione ; il tutto finifee con una conchiu* 
fione, o ricapitolazione, da cui fi è cavato quefto ri- 
Aretto, e per agevolare davvantaggio l" ufo del libro, 
vi fi trova una tavola generale de* capi , e delle fe- 
zioni, e una tavola delle materie affai 1 minuzzare. 

L' Autore avea difegno di ftenderfi di più nella 
quarta parte , e di accrefeere ancora le tre altre ; ma 
fi è contentato al prefente di folo trattare le più 
importanti queftioni . Se il fuo lavoro farà favore- 
volmente accolto dal pubblico, darà egli una fecon- 
da edizione di quefì' opera con giunte , per le quali 
ha già pronti i materiali. 

§. nr. 

Quefla controversa pajfa in Inghilterra. Libri, a 
quali dà ivi occafione . Si riporta una Dif- 
feriamone del Sig. ADDISSON . 

XIV. T 1 Inghilterra non fu della controverfia , che 
I ^ abbiamo fìnor raccontata , fpettatrice ozio- 
fa ; ma volle prenderci parte . Il Dottor Tommafo 
Burneto facendo eco a ciò , che Perrault , e FonteneU 
le aveano per gli moderni fpacciato in Francia , fi- 
nì la fua Teoria della Terra col Panegirico del fa- 
per de' moderni in paragone di quel degli Antichi . 
Non potè leggerlo fenza sdegno il Cavaliere Gugliel- 
mo Tempie , e però fi diede fubito a comporre un 
faggio fui faper degli antichi , e de* moderni , nel qua- 
le combatte le pretenfioni de* moderni , e innalza V 
eccellenza degli antichi, e nel 1690. lo pubblicò a 
Londra in Inglefe nella feconda parte delle fue Mi- 
fcellanee , che furono poi nel icjpg. tradotte in 
Fran^efe , e pubblicate ad Utrecht col titolo d' Oeu» 
vres melees du Cbevalier TEMPLE. La Tcfi gcne- 
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rale di quefto Scrittore è, che fe riflettafi a' vantag. 
ni, che fopra i Moderni avean gli antichi per per- 
fezionarli nelle arti , e nelle feienze , è alla forza na- 
turale dell' indole sì facile a difeernere ne* più anti- 
chi autori, de' quali abbiamo ancora V Opere, e fe 
fi paragonino le produzioni loro con quelle de' mo- 
derni , non fi può fenza ingiuftizia negare , che il 
fapere del noftro fecolo non fia, che una debol copia 
di quello degli antichi tempi, tal quale fi può raccor- 
re da alcuni fparfi frammenti , fcappati all' univerfa- 
le naufragio . Per provare la fua tefi fi ferma egli 
fubito a due generali ragioni , che fogliono i mo« 
derni portare con vanto. L' una (10), che co' lu- 
mi degli antichi , ci noftri infieme congiunti pof- 
fiamo fare de' più grandi progrefli nelle Scienze , ap- 
punto come un Nano falito fulle fpalle d' un Gi- 
gari te fcuopre una più grande eftenfion di paefe , che 
il Gigante medefimo , e icorge più da lungi gli og- 
getti . L' altra, che effondo la natura la medefima in 
tutti i fecoli , può a noftri giorni produrre ingegni 
del primo ordine , ficcome ha fatto ne' fecoli patta* 
ti. Rigetta 1' Autore la prima opponendo, che que- 
lli antichi , de' quali fi parla , aveano altresì a loro 
rifguardo degli antichi, che noi più non abbiamo. 
Se noi avemmo i 600. mila Volumi, che compo- 
nevano la Biblioteca di Tolommeo, vedremmo, cho 
avevano gli Antichi molti foccorfi, che a noi man- 
cano . Gli Autori parlano d'un' infinità di Libri 
perduti; e tranne la Sacra Scrittura , non rimangono 
della Storia antica del mondo , che racconti mefeo- 
lati di favolofe novelle . D' altra parte fecon- 
do il Sig. Tempie prendevano eglino grandiffime prc- 

. ..;V S f cau- 
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(2?) Bafnage hip. des Ouvrag. des S svanì Gìmgno 1691, 
Artic, /. pag. 434. 
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cauzioni per iftruirfi . Egli citi ad efempio Pittage* 
r*, H quale dimorò 12. anni in Babilonia nella 
fcuola de' Caldei , e pafsò fino all' Indie, e preflb 
gli Egiziani , ove traile tutta la Tua faenza . Cosi 
pretende , che guide migliori delle noftrc aveflero gli 
antichi , e piti valenti macftri , i precetti , e gli e- 
femptt oV quali perirono cogl* Imperj , fotto de* qua* 
li fiorirono . Aggiugnc , che dubitare fi può , fe i 
vantaggi , che traggonfi di«li Antichi , abbiano affret- 
tato, o ritardato il progreifo delle feienze . C im- 
maginiamo , che abbian iaputo tutto quello , che 
(àpere fi può, e di poco fi pofla dare un paffo pivi 
oltre . Perciò ci fermiamo ad iftruirci di quello , 
eh' effi hanno penfaco , e non fi va più innanzi . 
Quella fpecie di fchiavitù abbaffa lo fpirito, e gli 
toglie 1* arditezza cT inventare . Ci contentiamo di 
ftudiare gli Antichi, invece di fare degli sforzi per 
forpaflàrh , o per arricchire il Pubblico con qualche 
nuova feoperta. Riraan 1' obbiezione tirata dalla na- 
tura , che, non avendo niente perduto del fuo primo 
vigore , può ancor dare alla luce uomini ftraordiaa- 
rj . Non lo contrafta il Sig. Tempie , ma fofticne , 
che quindi non fi può conchiuder nulla; perocché v' 
ha delle rivoluzioni nella natura, delle quali non poffiamo 
fender ragione . Ella non è fempre in tutti i tempi la 
fletta. In alcuni iccoli è fiata liberale, e prodiga de* 
fuoi doni , in altri Aerile fi è naoftrata ,ed avara . Pare 
ancora, ckeprefo abbia piacere di diftribuire a tutte 
k nazioni fucceflfivamen re le lue ricchezze. Le feienze 
fono dalla Caldea , e dall' Egitto nella Grecia pattate, 
e la Gretta ùmilmente divenuta è la fède della bar- 
barie. Le Mufe dappoi ièmbravano avere trapianta- 
ta in Italia la loro dimora . Erano allora le Gal He, 
e gli Occidentali Paefì fepolti in un 1 alta ignoranza. 
B che aoa è più .oggigiorno lo ftefTo ; fono que* 
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Pacfi pur divenuti P imperio delle belle Lettere ; % 
ehi fa | che non abbiano t provare anch' eflì ben to- 
lto quella fatale vicenda , che ha lafciato P Orienti 
nelle tenebre , t nell' ignoranza , le quali anticamen- 
te regnavano nell' Occidente • 

D' altra parte, ficcomefola non forma la natura i 
grandi ingegni , ed ha bifogno d' elTere foccorfa dall' 
Arte, trovare fi poffono nella fituazione degli affari 
del mondo gli oftacoli , i quali fanno, che i Moder- 
ni ftien femore al difetto degli Antichi. Il Sig. 
Tempie ne adduce per principale motivo le difpute 
di Religione . I migliori ingegni occupati , e rifcal- 
dati da quefte con refe non hanno penfato a coltiva, 
re le arti , e le feienze . Quefte turbolenze fono ni- 
miche delle Mufe, le quali non fono Rare porte fui 
Monte Parnajfo, fe non per dare ad intendere, che 
elfer debbono a coperto delle temprile , le quali tur- 
bano le inferiori regioni . Un* altra cagione della de- 
cadenza delle belle Lettere è, che prive iono di 
Protettori portenti . Allorché cominciarono a rina- 
scer le Scienze , i Principi fi piccarono della nobile 
emulazione di favorirle . Affrettavafi ciafeuno per 
aver parte alla gloria di ri fi a hi li rie. Si è dappoi que- 
llo ardor raffreddato , e nello fteflb tempo , aggiugne 
l'Autore, i Templi dell' onore fono fiati atterrati. 
Tutti i Voti , e i Sagrifuj degli Uomini non fon 
pia che per la Fortuna , e non fi corre più dietro 
mila Scienza, la quale non guida nè agli onori, ne 
alle ricompenfe, delle quali era coronata anticamen- 
te; perocché quefti fono gli (limoli, che eccitano gli 
uomini. Per qualunque allettamento fi trovi neir 
tfercizio della virtù , P ambizione o P avarizia ci 
rifguardano fempre la ricompenfa, che V accompagni . 
Perciò •Jriftofane fa dire al fuo Dio Pluto , che fen- 
za di lui cadrebbe tutto l' Impero di Giove, e gli 

Sf i Vomì. 
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Uomini fi burlerebbon de' tuoni di lui . Se gli Uo- 
mini non temettero, o non afpettaflcro alcuna cofa 
dagli Dei, non andrebbono a fagrifìcar vittime fu' 
loro Altari folo per onorare quelli Efleri fupremi . 
Il Sig. Tempie annovera ancor fra le cagioni della 
difgrazia de 1 dotti il ridicolo della pedanteria v che 
gli ha guaflati. Alcuni erano d'opinione, che per 
edere in diritto di prendere la Laurea Dottorale ba- 
ftafle fapere il Greco, ed il Latino , fi rendevano il 
giuoco, o'I flagello delle convenzioni . Di più la 
troppo grande applicazione ai Libri, la qual rende 
d' umore trillo , e melanconico , hi fatto dalle per- 
fone del Mondo difprezzare i dotti , ficcome perfo- 
ne felvaggie, e al commercio della vita affai difcon- 
ce. Perciò le nobili perfone fi fono difgùftate del- 
lo ftudio per paura d'effere infettati dalla cattiva aria 
d'un Mufeo, e fono (lati rilegati i dotti nel fondo 
di un Collegio . Il cattivo ufo della Scienza V ha an- 
cora efpofla alla burla, e al difprezzo. 

XV. Guglielmo Wotton Bacelliere in Teologia, e 
Cappellano del Conte di 'Nottingham intraprefe di 
•fare V ufizio di mediatore tra le più dotte perfone 
de' due . partiti, quali erano il Cavalier Tempie, e 
Perrault; al qual fine pubblicò nei lóp^ a Londra 
un'opera Inglefe intitolata, Riflejfioni lui faper degli 
antichi, e de' moderni . „ Softien egli, che il Cava- 
,„ lier Tempie (30) ha confufe due queftioni , che 
„ effer debbono diftinte, cioè quali fieno flati $ piU 
.„ grand* uomini antichi, e moderni} e chi fono quei, 
„ che hanno più lungi portato le loro ricerche? La 
„ prima è una Declamazione anzi che un difeorfo, 
„ nel quale ragionili con precifione; poiché perman- 

„ can- 
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„ canza de' principi, ^ ua ^ & P°^ a ragionare, non 
„ è la queftione a decider sì facile. Perocché quan- 
„ tunque non v'abbia via più ficura, per giudicare 
n della forza di comparazione tra gl'ingegni di dif- 
„ ferenti uomini , che 1' cfaminare le beltà, e la lotti. 
„ gliezza delle rifpettive lor Opere , la felicità non- 
„ dimeno d'elfere venuti i primi congiunta alla dif- 
n grazia di non aver avute delle guide , dà agli an- 
5 , tichi un vantaggio si grande, che, quantunque vi 
„ fieno forfè perlone, le quali per efempio preferi- 
„ rano la Regina delle Fate , e il Paratifo Perduto 
v ali* Iliade f non diranno mai, che Omero non fofTe 
„ un più grande ingegno di Spenfero y o di Milton. 

D' altra parte, quando uno giudica della grandezza 
9 , dell'Ingegno dell'Inventore iolamente da ciò, che 
„ v' ha di fino, e di (ingoiare nella fua invenzione , 
99 e foggetto ad ingannarli nel fuo giudizio, feppure 
„ non (ì conofeeffe ciò , che di facile , o di difiìci. 
„ le vi ha nel metodo , col quale fono gì' invento- 
„ ri arrivati a fare , ed a perfezionare le loro feo- 
„ perte , e non foilìmo in iftato di giudicarne ; que- 

fto è ciò , che avendo riguardo alle diverfità del- 
„ le cofe, è ugualmente applicabile ad ogni forta di 
„ produzioni in qualunque genere di Scienza. Sarà 
w nondimeno una foddisfazion per coloro , i quali s' 
„ intereflano alla gloria del Secolo , in che vivono, 
„ fe trovar vi potranno quelle tre cofe . Primicra- 
„ mente, che ficcomc vi fono delle cognizioni reali , 
„ ed utili, ove non folo fa meftiere di una gran 
„ precifione di ragionamento, ma di forza, e d'e- 
„ ftenfione d' ingegno, per ben comprendere ciò , che 
„ già vi è di feoperto , e molto pila per portare più 
„ lungi quefte cognizioni , talmente che contrattar 
„ non fi pofla fulla forza dell' ingegno di coloro , i 
„ quali capaci fono di perfezionare quefte feoperte; 
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„ è certo altresì , che a quello riguardo ti fon fatte 
„ tante, e così grandi (coperte, die giudici di fin te. 
„ re {fati non poflon vedere quanto improbabile fi a , 

che il Mondo in quanto alla forza, ed al vigore 
„ s* indebolita, fe conformemente ali 1 Ipotefi dei Ca* 
„ valier Tempie , ci regoliamo fu' talenti di coloro, 
„ i quali in quelli ultimi tempi hanno ai progredì 
„ delle Scienze contribuito, m affi mam ente le trovi* 
„ fi, che gli Antichi abbiano molto lavorato fu 
„ quelli foggetti, ed abbiano avuto Maeflri capaci 
il di idruirli , dacché aveano cominciato . In fecon- 
f , do luogo, che vi fono altre cognizioni curiofe, 
„ ed utili, rifpetto alle quali hanno gli Antichi a* 
„ vute le medefime occafioni di avanzare le loro ri- 
„ cerche colla fteiTa facilità de' Moderni, e nondi* 

meno poco fi fon profittati, od hannole intera- 
„ mente trai curate , fe traggafene la fatica di pochif- 
„ fimi. Finalmente, che da alcune grandi , e felici 
ii feoperte ai primi fecoli del tutto incognite fi & 
, 9 aperto un vado campo, e fpaziofo di nuove co* 
„ gniziooi, nel quale fonofì fatte delle ricerche eoa 
„ tutta la premura, e tutta l'efattezza, che domati* 
„ dava una sk nobile Teoria. Se quelle tre cole fi 
„ trovino, le due quedioni fi troveranno nello flef- 
i, fo tempo decife , e 'i Cavalier Tempie vedrà , che 
„ hanno i Moderni fatta qualche cofa di pia, che 
„ il copiare i loro Maeflri, e non è aflblutamcnte 
„ neceflario di fare tutte quelle nere rifleffioni fulia 
„ pre [unitone , e fuW ignoranza del noftro feeph , che 
„ il fuo giufto rifentimento, e la fua indignazione gli 
„ hanno dentate. „ Il Sig. Wotton fi ferma ad eia- 
minare, fin dove le dette cofe dan luogo a prova/ 
ed avendo paragonato il merito degli Antichi, ede* 
Moderni nella Morale , nella Politica , nell' Eloquen. 
nella Pée/ia y nella Gramaticà, nell' Jfrchhettura , 

nel- 
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nella Scultura , e nella Pittura , confetto, che la mag. 
gior parte de 9 dotti in quanto a tutte quefle Sciente ha 
data la preferenza agli Antichi; ma che in quanto 
alle altre parti delle Scienze, le quali ancora fi fa 
ad efaminare, (tra quelle annovera le Sciente Ma. 
tematiche, e Fifiche prefe nella loro eftenfione piìi gran- 
de), hanno i Moderni con grande flrepito prodotte le 
loro pretenftoni. Dà in appreflò riftrettamentc la Sto- 
ria delle Scienze, fecondo che il Cavalier Tempie nel 
fuo Saggio l'ha prefa, dalla prima origine loro, e 
fegucndola parto patto fa contro il fuo fiftema yarie 
obbiezioni, e più ancora attacca le confeguenze , che 
ne ricava. Il Sig. Wotton avendo fatto il parale! lo 
degli Antichi , e de 1 Moderni ufa finendo con pic- 
ciolo cambiamento le parole del Cavalier Tempie, 
„ Quantunque Talete, Pitt agora , Democrito, Ippocra- 
te, Platone, %4riftotele , Epicuro eflcr portano ri- 
„ guardati fi eco me i primi, i quali abbiano a guifa 
„ de* Conquiftatori trionfato dell' ignoranza del Mon- 
„ do, e ne' differenti Imperj delle Scienze abbian fatti 
„ Brandi progreffi , non ne hanno con tutto ciò fatte in 
„ diverti" riguardi delle si grandi, che non abbiano i 
„ Succefibri loro potuto ancora infegnar qualche cofa. 
5 , Quefti hanno portata 1* ambizione più lungi, che ad 
„ apprendere femplicemente ciò, che eli altri ave* 
„ vano infegnato , c a non lafciar perdere ciò , che 
„ quefti aveano inventato, ed eflendo capaci di rac 
„ cogliere nella lor mente una ù vafta erudizione, 
„ fi fono fatti del proprio lor fondo Autori, c 
„ non contenti di contentare gli altri , hanno copia* 
„ to gli Antichi Originali, e formati eglino fteffi 
„ nuovi Originali fu più cofe ancora e affai più 
importanti „ . Il Sig. Wotton e Tarn ina in appretto, e 
procura di confutare le cagioni della decadenza delle 
fcUnxe fra' Moderni, aflegnata dal Cavalier Tempie: 

egli 
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egli è evidente, die' egli, che avendo b amantemente 
provato, che non fono /cadute le fetente, ficcome -pre- 
tende il Cavalier Tempie ; e che a parlare ancora per 
comparazione effendo le cognizioni oggigiorno affai pik 
ftefe di quello, che fojfero anticamente, par molto inu- 
tile r esaminar le cagioni da effo lui allegate della 
decadenza di cofa , che a prenderla in generale, non è 
/caduta . 

XVI. Un altro Antagonifla del Cavalier Tempie 
fu il Dottore Riccardo Bentley , Cappellano ordina- 
rio , e Bibliotecario del Re Guglielmo III. Il Cava- 
liere avea detto nel fuo faggio fui Japere degli Anti- 
chi, e de' Moderni . „ Potrebbe!! andare fors' anche 
„ più lungi in favore degli Antichi, e foflenere , 

che i Libri più vecchj, che noi abbiamo, fono 
U fempre i migliori nel loro genere. I due più vec- 
>, chj , eh' io fappia di quelli , che fcritti fono in 
„ Profa , fra tutti quelli degli Antichi da noi chia- 
„ mati profani, fono le favole d* Efopo, e l 1 Epiflole 
„ di E al aride . Quelli due Autori fono vivuti poco 
„ tempo 1' un dopo i' altro, e fono (lati a un di 

preflb contemporanei di Ciro, e di Pittagora. Sic* 
n come il primo è pafTato generalmente in tutti i 
„ fecoli per lo maggior Maeflro in queft' arte , che 
„ fiaci mai flato , e tutti gli altri , che fono venu» 
„ ti, dopo di lui, non han fatto che copiarlo, fon 

d' avvifo altresì , che neir Epiflole di Falaride ci 
0 , fi a più nobiltà, più finezza, e maggior forza ó? 
„ ingegno di quel , che fiafi mai veduto in altro 

ingegno e fra gli Antichi, e fra 1 Moderni). lofo, 

che molti Uomini grandi , o almeno xhc pattano 
„ per tali fotto il nome di Critici, non hanno 
„ creduto, ch'elleno foflero veramente di Falaride, 
„ e che Polivano fra gli altri le ha attribuite a 
»i Luciano. Ma io credo, che non fìa uopo effere in 

„ imi- 
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imitazioni, e in copie molto valente per conofee- 
w re, che quefto è un Originale . Quella varietà di 
3 , paffioni , e di moti dell' animo fui gran numero 
„ d' avvenimenti, e di cangiamenti, che accadono 
„ nella Vita , e negl' Impcrj, quella libertà di penfieri > 
M quell' arditezza d' efpreflione , quella bontà per gli 
„ amici , quel di fp rezzo de' nemici , queir onore , 
„ eh' egli rende ai dotti, quella (rima per la virtù, 
„ quella cognizione del Mondo , quel difp rezzo del- 
„ la morte con quella fierezza, che gli è sì natura- 
li le, e la crudeltà, onde fi vendica, fon tutte co- 
„ fe, le quali non poflbno cflere bene rapprefentate , 
„ che da colui , nel quale fi trovano , ed io credo , 
„ che Luciano fotte si poco capace di feri vere collo 
„ (Hi di Falaride , come V era d' avere i fentimenti 
„ di lui , e di adoperare com' egli . In uno non ve- 
„ defi, che lo fpirito d'un Rettorico, o d' un Sofi r 
„ fra , e non trovali niente nell' altro, che non fia 
» d' un Tiranno , e d* un Sovrano „ . Il Dottore 
Bentley combattè quefto fentimento in una Dìfferta- 
%ione fui le Piflole di Falaride , e fui le Favole a" Efopo 
dirizzata al Sig. Wotton y e Rampata nel 1697. nc ^ 
fine della feconda edizione delle Rifleflioni fui f opere 
degli Jfnùzhi , e de* Moderni: Bentley sforzo (li di 
provare , che le Piflole di Falaride fono fuppofte , e 
non ci rimane alcuna compo/i^ione d* Efopo , „ Che 
f , alcuni de y pih vecebj Libri fieno i migliori nel lord 
yy genere , dice il Dottore Bentley , avendo la roede- 
„ fima perfona la doppia gloria d* avere inventato , 
„ e perfezionato, è un' offervazione già fatta da al- 
„ cuni Antichi. Ma cflì onor ne fanno ad Ornerò^ 
„ e ad ofrchiloco , all' uno come ai Padre del Poe- 
„ ma Epico y e all' altro come all' Autore del Ge- 
„ nere Lirico . Ma lo feerre Falaride , ed Efopo , tai 
„ quali gii abbiamo oggi giorno , per proporceli fio 

Tt „ co- 
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„ come due inimitabili Originali , e un tratto di Crii 
„ tica d'una maniera affatto (ingoiare , che Venir deb- 
„ bc da un gufto particoÌari(Timo „. Dopo aver meda 
in Opera divertì Critici argomenti tratti dallo fiile 9 
9 dal linguaggio, o dalla confiderarjone de 1 Tempi , e 
de* luoghi, oflerva il Dottor Bentley , eòe la materia 
ontdefima di queftt Lettere ne fcuopre bafiantementc la 
f al/ità . Io non voglio difputare fulla fon? dello ftile, 
e falla vivacità delle immagini , che alcune perfine fi 
credono dt ritrovarti • Afa parmt bene , che fiact po- 
co finfi, e giudizio mi fondo de' figgerti. Qttalc pi* 
ajfurda ifloria della Lettera LIV.? Qual cofa più ri* 
dicola , e più flravagante delle LXXVlll. , LXXIX. , 
e CXLÌV.? Sarebbe un* opera fen%a fine Vefautir quo» 
fio articolo, e far tatti vedere gli fpropofiti del fonda 
di qaefle lettere. Perocché a prenderle in generale, io 
dirò colla permiffione d'un Uomo illuftre, che quefte 
non fono, che una raccolta di luoghi comuni fenza fo* 
brietà, fenza ingegno, fenza anione. Gittate fot amen- 
te gli occhj fuJle Lettere di Cicerone , o di qualche altra 
Politico , ficcome era Falaride ; Che caratteri vivamente 
dipinti ! Quali defctizjoni di luoghi ! Che circofianze di 
tempii Qual moltitudine di difegni , e a" avvenimenti non 
ti ritrovate voi ? Ritornate dappoi a quelle , delle quali 
fi tratta. Voi pel vuoto che ci regna , pel loro tueafred* 
d& vi accorgete fubito , che avete a trattare con un vifiom 
natio Pedante , appoggiato in aria brufea fui fuo gomi* 
to , non con un Tiranno attivo, ambizjofo, fulminante 
eolla fpada alla mano , che comanda ad un mt li ione di 
f additi . Tutto ciò , che vi ferifee , è uno fiile forzato 9 
gravemente affettato, e flentato, il quale ficcome è poca 
convenevole in ogni fotta di Lettere, è foprattutto molta 
difcoflo dal carattere di un Uomo, qual era Falaride. E- 
famìna in appretto il Dottore l'Epiftole attribuite « 
Temiftocle , a Socrate , ad Euripide , e ad altri , e pad 
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fa dopò dò «He Favole d 1 Efopo. E qui , egli dice, 
ho il piacere di trovare una gran parte del mio lavoro 
già fotta; perocché il Sig. Bachet Signore di Meziria. 
CO ha fcritto in Franxefe la vita a* Efepo , e benché non 
abbia potuto trovar queflo libreria grande erudizione 
delP tutore, ebe da altre opere mi è nota, mi fa pr e fu- 
nere , ch y egli avrà in qualche maniera f minutata la 
materia. Vavaflòre altresì de ludicra dicHone attribui- 
re le Favole , che noi abbiamo, a Planude , e non ad 
Efopo medefmo . Offervate ancora un ragguaglio affai 
grande fu queflo prepofito nel Dizionario monco del 
Sig. Bayle. Tutto queflo in/teme mi fa riguardare il 
magnifico Elogie, che il Cavalicr Tempie fa delle Fa* 
volo / Efopo, ohe. abbiamo, le quali formano il fog* 
getto del prefente Trattato, come uno feiaurato Para* 
doffo indegno di quel grande Scrittore , e che non 1* 
accorda col refto deW eccellente fua Opera • Perocché fe 
non m' inganno , io fleffo moflrerb ben tofto , che di tutte 
le produzioni nel genere delle Favole <i* Efopo, quelle, 
che ti rimangono ,fono le ultime , e le pih cattive ; ed 
è molto incerto, che Efopo ifteffo ne abbia lafciate in 
sferitto ec. 

. Il Cavalier Tempie formò il difegno di rifpondero 
al Sig. Wotton, e al Dottore Bentley, e cominciò 
un Saggio, il quale fu Rampato alcun tempo dopo 
fua morte , nella Ter^a Parte delle fue Opere diverfe , 
intitolata: Penfieri contenenti la revifione del Saggio fui 
fapére degli Antichi , e *U Moderni . „ Varj motivi, 
die' egli , nV hanno determinato a fare tin efame più 
„ profondo della difputa da alcuni anoi inforta filila 
b preferenza degli Antichi^ e oV Moderni. Primie- 
„ remente l' intereffe comune iklle Scienze in gene- 
^ rate, e delle noftre Univerdtà in particolare per 
impedire coloro, che fhidiano in qualfiafi fcìenza 
d'eflere diftoki dalia lettera degli Autori antichi, 
.. . ^ Tt % „ che 
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„ che non fi può non riconofeere per fondamento 
„ di tutto il fa pere moderno, per molti, e grandi 
„ edifizj , che fienfi fu quefto fondamento innalzati • 
„ In fecondo luogo la giuda indignazione , che mi 
„ ha fpirata l'intolenza degli Avvocati de' Moderni, 
ii diffamando gli Eroi fra gli Antichi, la memoria 
„ de' quali è fiata confecrata , ed i quali fono (lati 
„ ammirati da tanti fecoli , tali fono Omero , Vtrgu 
„ Ho , Pittagora , Democrito ec. Ciò recami , il confef- 
„ fo, lo fteffo orrore, che proverei vedendo alcuni 
„ Barbari, Goti, o Vandali mettere in pezzi, © sfi- 
„ gurare le ammirabili ftatue degli Antichi Eroi del- 
„ la Grecia, e di Roma , le quali hanno per tanti 
„ fecoli onorata la loro memoria, e gli hanno quafi 
„ fatti adorare. Il mio principale motivo è (lato di 
'„ gi unificare la noftra Nazione, ficcome altri hanno 
„ giuftificata la Franzefe dell' ingiuftizia, e della pre- 
„ funzione, della quale i Difenfori de 1 Moderni fi 
„ fono a quefto riguardo renduti colpevoli „. Egli 
dice in appreffo.* „ poiché i Partigiani de' Moderni 
i, convengono, benché d'affai mala grazia, della fu- 
„ periorità degli Antichi nella Poefia, nell' Eloquen- 
„ za, nella Pittura, nella Scultura, e nell* Architet- 
„ tura , io m' appiglierò all' Efame delie Scienze, 
„ nelle quali pretendono, che i Moderni fuperino 
„ gli Antichi, e di cui fecondo effo loro le preci- 

pue fono l'invenzione de' nuovi Stranienti , laChi- 
„ mica, la Notoraia , la Storia Naturale de'Mine- 
„ rali , delle Piante, * degli Animali, l'Aftrono- 
„ mia, e l'Ottica, la Mufica , la Medicina, la Fi- 
„ fica, la Filologia, e la Teologia, le quali tutte 
„ io feorrerò brevemente „. Qui v'ha una Laguna 
nel Saggio , della quale V Editore rende ragione in 
quefti termini . „ Si fuppone , che in quefto luogo 
w dove/Te trovarfi il paralcllo fra gli Antichi , e Mo- 
li 
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„ derni in quanto alle Scienze ultimamente mento- 

vate; ma ignorali , fe l'Autore a v effe difegno di 
„ riempiere egli fteflb quefto vuoto, o non avefle 
„ fatto, che indicar le materie ad ufo di qualche 
„ altra „. . 

Il Sig. Wotton pubblicò a Londra nel 1705. in 8 
una Difefa delle Riflejftoni fui fapere degli ^Antichi , 
e de* Moderni , ove rifpondefi alle obbiezioni del Cava* 
liere Guglielmo Tempie, e d'altri tutori con ojferva» 
xjoni fui Conte di Tonneau. Egli dichiara, che fe 
il Cavalier Tempie non avejfe lafciata una Difefa del 
fuo Saggio, non avrebbe più fatto parola * y ma, ag- 
£iugn' egli , poiché il Dottore Swift ha giudicato a prò* 
pofito lo ftampare quefl* abbozzo di rifpofla , mi fono 
creduto in obbligo di dir qualche cofa per la difefa 
di quello, che già fcrijfi fu quefl a materia. 
•i XVII. Io non dubito, che qucfta contefa tra il 
Tempie, e il Wotton defle occafione al Sig. Mdiffon 
di (tendere in Inglefe una Difliertazione fulla lettera- 
tura antica , e moderna , benché non la pubblicafle 
vivendo . Fu quefta poi Rampata a Londra nel 1739. 
pretto T. Osborne , e Tanno appretto recata in Fran* 
v^efe, ed inferita nei quattordicefimo tomo della Bi- 
blioteca Britannica all' %A)a [ 3 1 ] . L' impegno , in 
che fiamo , di dare nella noftra Biblioteca luogo a 
tutte le Dittertazioni , che rifguardano Storia Lette- 
raria, Rampate in altri Giornali, domanda, che qui 
la riproduciamo in volgar noftro idioma . La Fama 
del fuo ingegnofo Autore pur lo richiede/ e con 
quefta Diflert azione alla Storia di quefta controvcr- 
fu fi porrà fine. 




■ « 
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Difcorfo [opra U Letteratura Antica , è Medema del 

fu Signor Mdiffon , pubblicato dopo il manu- 
fatto originale dell'autore corretto da lui 

mede/imo . 

SI trovano in quefto fecolo molti ammiratori dell' 
antica Letteratura, i quali giudicano d' un Au- 
tore Claftko con molto piacere, e ne fanno feoprire 
i pili bei partì, quanto è poflibile ad un sì grande 
intervallo di tempi. Quelli, che amano tali ftudj, 
coderanno forfè di cfaminare con meco , fe i con- 
temporanei , ed i compatriota de' noftri antichi Au. 
tori trovaflero nelle loro opere più piacere di queU 
lo, che noi ne portiamo trovare, e nello fteflo tem- 
po, fc i Moderni non hanno il vantaggio loro par. 
ticolare di oflcrvarvi molte bellezze, che agli anti- 
chi sfuggivano, e che all' Antichità debbono la lo- 
ro grazia. 

Il primo, e grande vantaggio, che gli Antichi 
avevano fopra di noi, è, che erti fapevano, fe così 
può dirfi, la Storia fegreta d* un componimento/ a 
cagion d' efempio fapevano , in quale occafione un 
tal Autore averte le ritto un tal -poema, fopra chi 
cadefle un certo tratto, quale perfona forte mafehe- 
rata fotto tal carattere &c. 

Col mezzo di quefte feoperte potevano erti riguar- 
dare il loro Autore fotto differenti punti di veduta, 
ed un medefim© parto poteva dilettarli per molti 
rispetti . Laddove noi altri Moderni non ci appa- 
ghiamo fe non di ciò, che ci fembra contenere dell' 
ingegno , e del buon fenfo , e che rifpetto a noi è 
privo di quefte accidentali circoftanze, le quali dap- 
prima fervivano a farlo valere. Noi non lo riguar- 
diamo , che in un Ibi punto di virta* .c non ci vc- 
» ~ . e »u .diamo 
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diamo fe non quelle grazie eifcnziali, c durevoli , 
che il tempo non potrebbe alterare. 
' Non dubito, che Omero, il auale nella diverfità 
de' Tuoi caratteri fi è a grande fpazio lafciati addie- 
tro tutti gli altri poeti, non abbia avuto in veduta 
molte perfooe, che a' fuoi tempi vivevano almeno 
nella maggior parte de? fuoi caratteri . La deferizio- 
he, che eg>i fa di Terfite.h così particolare, e dà a 
vedere un uomo perverto , che io crederei volentie- 
ri , che egli voleffe con ciò denotare uno de* fuoi 
particolari nemici , o un nemico della patria ; In 
mentre, che il fuo Nejlore ci dà V idea d* un vene- 
raci vecchio , e di buon cittadino , il per fon aggio 
di Paride rapprefentava forfè un giovine damerino, 
e quello di Uliffe uno fcaltro politico . Col caratte- 
re di Patroclo voleva forfè lodare un celebre amico, 
e con quello di %4gamemnone fare il ritratto di qual- 
che fiero principe , e maeftofo . %Ajace , Ettore , e 
%AcbiUo fono dipinti come prodi , ma con si diffe- 
renti colori , che efli forfè cfprimeano al vivo le 
differenti fpezie di Eroifmo, che Omero aveva ofler- 
vato in alcuno de' fuoi contemporanei . La ftoria 
della fua vita almeno ci infegna , che col fuo Poe- 
ma procurava di farfi de* protettori , ed è molto pro- 
babil cofa , che egli quello metodo credefle convene- 
voliffimo ad infirmarli nella buona grazia di alcuni 
particolari; umilmente che in tutto il fuo poema e- 
ra (lato fuo difegno dì fare in generale una fpecie 
di complimento alla fua patria. 
• E per aflicurarci , the quella non è una femplice 
conienti ra, 1a relazione, che ci è {lata lafciata del* 
la vita di Omero , moflra , che egli aveva nel fuo 
poema inferiti i nomi 4lefli di alcuni de* fuoi con- 
temporanei . Ticino , e Mentore fra gli altri ci fon 
celebrati in una affai particolare maniera. 11 primo 

era 
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era un onefto ciabattino, che aveva al Poeta fatti 
de' buoni fervigj . Omero in riconofeimento V innal- 
za all' ordine di celebre artefice, il quale faceva gli 
iìudj di jfcbtlìt . L' altro era un grand* uomo dcl£ 
Jfola d' Itaca , il quale per la fua avvedutezza , $ 
per la protezione, onde onorava Omeri, ha un po- 
llo sì onorevole Dell' Odijfea , dove ne' fuoi viaggi 
accompagna Telemaco. La fua prudenza gli acquiftò 
fama sì grande, che Minerva prefe la fua figura, 
allorché fi volle render vifibile . Temio era il nome 
del maeftro di fcuola di Ornerò'^ ma chiaramente (ì 
vede, che fotto quefto nome il Poeta ha voluto di- 
pingere il fuo proprio carattere, allora quando lo 
rapptefenta favorito di ^polline, privo della vifta, 
ed avvezzo a cantare le nobili gefte de' Greci . 

Si può fupporre , che Virgilio ha altresì nel fuo 
poema certe particolari vedute, che noi non afferria. 
mo , perchè troppo lontani fiamo dal fuo fecolo : 
ma per ciò , che riguarda i caratteri di quelli , che 
vivevano a' fuoi tempi , non ne ho tanto da dire , 
quanto ho fatto parlando di Omero . Infatti in quefta 
parte del fuo poema egli è fleriliflìmo, ed ha ben 
poco variati i caratteri de* fuoi principali perfonaggi. 
Il fuo Enea è. un compofto di valore, e di pietà . 
•Acate ha premura di chiamarli fuo amico; ma non 
fi vede , aver lui colte le occafioni di moftrare , di* 
ci foflTelo veramente. Mnefleo % G tante , Sergefto , e 
Cloante fono tutti ad un medefimo fegno notati . 
Fortemque Gyam, fortemque Cloantbum . 

D'altronde Virgilio era un Autore sì dilicato , 
che verifiroilmente non avrebbe creduto di onorare 
abbaftanza *Augufto , fe avefle per così dire gittati 
in teda de' fuoi principali perfonaggi i fuoi elogj, e 
avefle altri corteggiati fuori di lAuguflo . Se avefle 
avuti quefti difegni , ^grippa meritava per giuftizia 
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il fecondo luogo ; e fe avcflc fulla fcena introdotto 
uno , che rapprefentafle ^grippa , Enea avrebbe pò- 
co brillato ; il che non avrebbe fatto troppo onore 
ad ^ugufto rapprtfentato da Enta . Però fe Virgilio 
ne' fuoi caratteri ha abbozzato qualche grand' Uomo 
oltre d' *Augufto , fi troverà quefto (blamente negli 
attori fubalterni del Tuo poema, come per riempio 
tra quelli , che dilputanfì 1' onore d' una picciolo, 
yittoria nel quinto libro , e forfè in qualche altra 
parte. Dirò lòltanto di Jopa mufico, e Filofofo, il 
•quale ritrovali al convito di Didono . JVT immagino, 
che Virgilio abbia con ciò far voluto onore a qual- 
che celebre maeftro ; perocché parmi , che V epiteto 
criniti* j, che Virgilio gli dà, è così ftraniero al (og- 
getto, che non può non aver voluto rapprefentare 
qualche particolare perfonà , che forfè ( per feguitare 
una congettura un poco vaga) era un mufico Greco,, 
il quale in quel tempo dimorava a Roma . In fatti 
oltrecchè i Greci erano i migliori mufici ,. ed i mi- 
gliori filofofi del mondo , la terminazione del coftui 
nome, e della lor lingua, e V epiteto crinitus c 
quello fteffo , che Omero dà in generale a' fuoi conv 
patriotti . . ; c •.. . . \ \. ; .• 3 

Per far vedere quanto a quefto riguardo abbiamo 
perduto, paragoni»* il piacere, che noi altri ,' i quali 
viviamo in queflo fecolo, abbiamo trovato nella let- 
tura del poema di Dridone intitolato >Affalon*€ , e 
^bito fello , con quello, che un /«g/e/e . lettore ci 
troverà di qua, a cent' anni , quando», le figure de' 
perfonaggi, che ,il, poeta ayea in veduta v non fi pre- 
fenteranno pili vivamente all' immaginazione. N:en- 
-te è più dilizioto, che V efaminare in tutto il cor io 
del poema due oppoft i caratteri , di confrontare, trat- 
to con tratto , di Scoprire una dilicata fomiglianza 
in ciafeun tocco, di pennello , e di notare i luoghi, 
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<w? <juali manca da copia , o aggiugne V arigindle . 
lì lettore fi compiace di fare per cosà dire una mio* 
va cognizione , die a poco a poco crefee nella fon 
immaginazione, poiché nel «entee che b Spirito £ 
occupa ad applicare ciafeun tratto particoiare , e ai 
indagare le differenti particella deferizione, non è rpo. * 
co foddisfatto delle ine (coperte , e gode ouafi dcU 
4o ftcflTo piacene , che un Autor goda in comporre . 

Ciò, che abbiamo detto di<We, e di Virgilio , 
lì può applicare agli antichi Satirici , ed agli Autori 
<di Dialogt, e particolarmente delle Commedie. Av- 
remmo noi alcuna cofa capita delie Nu+i *4ri&** 
fam , fe non ,avefc' egli medefitno fpiegato il perfo. 
raggio, che render voleva ridicolo in «quefto compo- 
nimento ? Vi ha luogo di credere, che lo guttenem- 
*no ancor davvantaggio , k fapeffirao il djfegno d* 
«gni carattere , e il fcnfo fegreto d' ogni periodo * 
La Storia medefima a quefto riguardo è difetto fa 
dovente , quando 1' Autore non entra nelle particola- 
ri tà delle circoftanze, che fervono a rifchiararla, pou 
<hè la tradizione, chi dapprincipio era nn coment© 
della Storia , è al predente affatto perduta, «e ner f 
irruzione de' poderi niente altro rimane oltre lp 
scritto • * 

Potrei dilatarmi fu quefto foggett», (e -non «emeC 
fi di fiancare il leggitore . Mi contenterò dunque di 
Cita» Teofrt/h , il qtìate we' caratteri , che ci dà 
Alle patfioni, ha fecondo tutte te apparenze voluto 
Spingere molti de* fuoi contemporanei* Quello, che 
A 1 /impegnar « crederlo* è, che nella maggior parte 
6V faoi caratteri' fi feorge gualche Cofa, die pare ai 
dio foggetto (tramerà, e una follia d' un altro gene- 
re méfcolata con quella, che era il prìncipal fogget- 
to del fuo dtfeorfo. Sembra, che egli abbia talmen- 
te fifTato lo fguardo Culle oerfone, di cui deferi ve la 

\ :i \ J d«bo- 
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«feb olerai, die altre circoftanze della Tua condotta 
Afferenti da quelle, che era fi propofto di rapprefen* 
tow , da lor medefime s' inlinoino' nel Tuo fpirito , 
e infentibilmente entrino nel principale carattere^ 
Gli era per così dire difficile di editare da tutta la 
ma(Ta una fola follia fenza lafciarci qualche mefccw 
lonza, di maniera che il vizio particolare, che vuo* 
le defcrivcre,non fcrabra arlotto dipinto con preci fio* 
ne, e il fuodifcorfo, quali vetro collocato per rice- 
vere- T immagine d' un folo obbietto , ce ne dà fib- 
bene una viva fomiglianza, ma ci fa alio Gettò tem* 
po vedere una confufa pitturo* dei luoghi , che fono 
alT intorno di quefoo obbietta* . 

Siccome gli Antichi aveanev fopra noi il vantag- 
gio di co noi ce re le per fon e , che i loro autori avea- 
no in veduta, così aveano innoltrc quel di vedere 
fovente le pitture , le immagini , che in molti de* 
lóro poeti fono sì frequentemente deferitte . Quando» 
Fidia ebbe fatta la (tatuo- di Giove, e gli (penatoti 
alla veduta d' una figura sì maeftofa , la quale im- 
prime* dei rifpetto, parevarp forprefi , molto piil li 
forprefe dicendo loro , che quella era una copia , e 
per gùiftificare il fud detto, few lor vedere 1* origi- 
nale in quella- magnifica deferitone di Giove, eh* 
trovali in fine del primo libro- deli* Iliadi. Il con- 
fronte dèlia flatu* colla defcwwon* di' Omet* fcopii» 
va vedfimttmente grafie fegrere' bf tutte e due', * 
offerta** e* rotea nuove' belle»*. Egli V lo freflfc 
de* prima- IH** dell' Ari* d»ve fi rapprefen- 
t* il furore' prigioniero' , e* internata» nel tempio» 

Furor imfHU* itHUS 
; 'SSe&tfltàtm fitpBf arma, & centMfvtnftus abenis 

Pojh ttrgum nod'is, freMÙ* boni da? o¥& cruento . 

Fc* quanto» pioeer^ S dta> una* sì* maravigliava dc- 
^ V v a feri- 
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fcrizione , non ne dubitiamo ; ella ne dava ben piìi 
a quelli , che potevano paragonare il Poeta collo 
Scultore, e vedere chi aveva nella fua figura efpref- 
fo più orrore, e più rabbia. Ma noi altri Moderni 
fiamo sì poco al fatto di quefta forta di piacere, 
che prendiamo qualche volta la deferizione di una 
pittura per un' allegoria, e ignoriamo affatto chi a- 
vefTe il poeta in veduta . Giovenale nota , che un 
adulatore non dubiterà di paragonare deboli fpalle 
con quelle di Ercole , allorché iollevò da terra <An- 
teo . Quefto paragone fembrerà forfè foracchiato , e 
poco naturale per difetto ce 1 cementi, che fpieghino 
quefto paflo. Ma quanto doveva egli efler pieno di 
fuoco, e di fpirito , fe fupponiamo, che alludeffe a 
qualche confiderevole (tatua di quefH due campioni, 
innalzata in una pubblica piazza? Vedefi ancora in 
Roma una (tatua molto antica , che attortigliano due 
ferpenti di marmo , e raffomiglia sì dappreflo alla 
poGtura , e alla fituazione di Laocoonte , che pollia- 
mo efler certi, che o Virgilio V ha pigliata dallo- 
Statuario, o lo Scultore l'ha da Virgilio copiata: c 
fe il poeta n'era il copifta , efler dovette di gran 
diletto per gli Romani vedere una (tatua sì celebre 
fuperata nelle deferizioni di un Poeta. 

Potrei Rendermi molto fu'parecchj coftumi , dei 
quali fi è la rimembranza perduta, ed a' quali gli 
Antichi Autori facevano fovente alluderne , partico- 
larmente fu molte cipreflioni de' loro contemporanei 
Poeti , che cflì aveano probabilmente in veduta , ben- 
ché non fiamo più al fatto di quella fpezie di Pa- 
rodia. Così Ovidio incomincia il fecondo libro del- 
le fue Elegie da quefli due verfi. 

Hae quoque fcribebam Pelignis natus aqwfis , 
IL LE EGO ne quitta Nafo Poeta meo*. 

Non voglio quivi agitar la queftione, fe i quaf. 



Digitized byGoogle 



Part. I. *Arttc. XXVIL 341 
tro verfi, che Manno fui principio dell' Eneide y Uh 
ego &c. fieno veramente di VUgilio\ ma fuppongo 
per poco, che io fieno, e in quefto cafo ardifeo di* 
re, che Ovidio ci faceva allufione, e credo, che tut- 
ti i leggitori converranno , che ta bellezza di quelli 
verfi vien molto accresciuta da quella allufione a ca- 
gion del contratto, che vi è fra la relazione d'un' 
avventura a moro fa , la quale cominci con un llle ego , 
e la Prefazion di un Poema Epico . Far fi potreb- 
bono fu quefto foggetro congetture infinite, e ben- 
chè fovente poflano eflere mai fondate , nondimeno 
piacevolmente divertono il leggitore , e fpargono qual- 
che volta della luce fopra i più ofeuri , e piti diffi- 
cili luoghi. 

Ma di tutte le opere degli Antichi quelle, che 
fono piene di ciò, che noi chiamiamo * Umore, av- 
rebbon maggior bifogno di un buon comento, fo- 
pra tutto quando queft' untore confìtte in una fpezie 
di gergo, e di tirate di particolari . Vero è, che in 
molti luoghi coli' ajuto d' un buon comentatore , e 
colla cognizione de* co/lumi , e della lingua d'un pae- 
fe poniamo offervare, che certi parli d'un Autore 
fono piacevoli , ed egli cava la fua Metafora da qual- 
che ridi col coftume . Ma bi fogna confeflare , che un 
moderno Leggitore , il quale non abbia famigliari 1* 
efpreflioni, e le idee di quefto Autore, non tempre 
co noie e le fue buone parole. Le fuc piacevolezze gli 
pajon fovente deboli, o feipite; perocché ai fatto 
non è di quello, che alle fue efpreflioni ha dato 
luogo. Così avviene, che i noftri Comentatori mo- 
derni volendo paflarc per Purtfti affettano feiocca- 

men- 

• TI fermine d' Umore in Inglefe non pub tradurli bene in 
\t Milano. GVlngtt/i intendono con quefto termine qualche co» 
*, dove vi entri MI' Allegria, del Sali, e deir Originale. 
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mente d' imitare il latino di Terenzio , e di Plauto, 

e* confondono lo> fìile 1 ferio, giochevolé, e comico. 
Vedrete alcuna volta un gravo Pedante burTonarenei 
tempo, clic vuole cflèr fério, e fpacciare delle bagaf. 
telle allor medefimo che egli afpira- allo ftile fublime. 

Gli Antichi , che erano contemporanei de> lew 
Poeti , guftavano oltre di ciò un piacere, di che noi 
fiamo privi. Vivevano elfi ne'paefi, de' quali nelle* 
loro opere vicn fatta si foventc menzione. La lòf 
dimora ave* alle feene, che «eli* Eneide fono rappre* 
lentate, dato foggetto. Scoprivano la loro patria in 
Omero , e vedevano tutti i giorni la montagna, o il 
campo , dove le avventure , che il Poeta- deferi ve t 
erano accadute. Parecchj fra quelli patteggia van fo- 
vente fui monte Elicona , o fu Torlo di Parrtaffo, e 
conoscevano per così dire i ritiri delle Mufe . Di 
modo che abitavano a modo di dire una regione in* 
cantata , dove tutti gli obbietti , che offetivanfi af 
lóro (guardi , parevano romaneefchi , e alla loro ira* 
magi nazione fom mi ni Aravano mille gradevoli idee . 
Era queftb un gran piacere per un Romano, che co*- 
nofceva i Capi , ed i Promontorj dell' Italia , trova* 
re nell'Eneide le origini de* differenti lor nomi, ca** 
vati da Mifeno, dà Palinuro , e da Gajer*. Ita tà* 
guifa poteva egli feguitare il Poeta , ed il fuo Eroe 1 
in tutte le loro feorrerie . Gonofcendo a< cagion d- 
efempio il lago ^nfantr y nel quale ptecipiroffi 1* 
Furia, avrebbe egli potuto moftrarvi a dito l'altro* 
dove Enea kefe all'Inferno; e qucftà cognizione de" 
luoghi ferendo V immaginazione dovea piacevoli ren* 
derh, e fpandere* fu tutto il Poema un' ari* di 4 ve** 
riti. II loro paefe fembrava confermar le avventure 
dal Poeta raccontate, ed ajutavagli a farfi illufione. 
Si comlden quefto paflo dell' ottavo libro dell' Enei» 
•*r, dOvr Emo- fa oonofecnzra con« Evandro, il quakr 

** ; ' - a • - gK> : 
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eli mollte U piano di quel terreno , che dell 1 andar 
-dei tempo a Roma padrona del mondo fervi di fon- 
damento. La Storia di Caco , che 41 Poeta ivi dif- 
-fufaraente riporta., era verilìnnilmente fondata fu qual- 
-ckc antica Tradizione e coafufa internò di qucfto 
■luogo ; e fe è cosi, doveva ella dare una doppia fod- 
«iisf azione ad un Romane, il quale poteva oflervare, 
che «a flato fabbricato fecondo una poetica deferì* 
«ione. La carta del luogo, che nel decorfo de'tena- 
pi divenne la fede di Roma, doveva eternamente 
jpiacere a tutti coloro, che vivevano in quefta Cit- 
tà ,. e potevano ofiervare tutti i cangiamenti , che 
granfi fatti nel circuito d' uh cosà pkciol terreno . 
TrafcrWcrò qui due tratti, che mi ioao femore d f 
«na fmmkabil belletta femorali, e Mcierò jiudica- 
re al leggitore, fe non daveano fare impresone ih 
ara Romano , che avea tutto dì avanti agli occhi 1* 
afpetto del Campidoglio z della pubblica piatta*. 
Une ad Tarpcjrrm fedm , & Capitoli* Juciì 
uAurea nane , otim fiìveftribas borrida dumis. 
Jam tnm Religio pavido* serrebat agrtfles 
Dira loci , jam tum ftlvam , faxumque tvemebant. 
Hoc nemus , banc , inquit, {rondo/o vertice eollem 
Quis Deus, incertitm eft y habitat Deus, àrcade* ipftm 
Credunt fe vidiffe Jovem : cum /ape nigrantem 
Jkgtda contutore* dextra , n'mbofque cierot. 
& di poi i M ieSa fubibant 

Jhtnporis Evandri , paffimqtte armenta tfideèanf 
JLomanoqme foro , & Ianni* munire carini* . 
. Evvi un'altra circdfcanza, che pia gradevoli ' rea* 
.deva Virgilio, ed Omero ài loro compatriota, che a* 
-Moderni non pajono , cioè che e& feieglievane i te- 
tro Eroi fra le loro Naaioni , e per ciò folleticava- 
jk> la vanità d'un leggitore Greco 9 o Ramano, che 
-prendevano per così dire la parte di qncfti Eroi . I 
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lor felici fucceffi raddoppiavano il loro piacere ; i 
pafli dilicati movcvangli eftrcmamente, in una pa* 
rola prendevan efli un tutt' altro interdfe a tutto il 
Poema, che non avrebbon fatto, fe la feena in al- 
tro paefe foffe (tata, e l'Eroe fofle (tato uno Stra- 
niero. Non dubito, che gli abitanti d' Itaca non ab- 
biano air Iliade V Odijfea preferita , e i Mirmidom 
-non fieno flati fieri del loro Achille . Probabil cofa 
è, che quelli di Pilo fapeffero a mente i faggi di- 
feorfi del loro Neflore : e poffiamo crédere , che i 
compatriota di jfgamemnone non traevano picciola 
gloria della fuperiorità fopra tutti gli altri Re, i qua- 
li nella perdita ili Trojé aveano congiurato. Un In- 
' glefe non leggerà colla medefima ammirazione que- 
fti famofi Poemi . Oflervo di paffaggio, che* il no- 
ftro Milton è ftato nella fcelta de'luoi due principa- 
li perfonaggi piìi fortunato , che qualunque altro Poe- 
ta . Egli ha obbligato con ciò tutto il genere umano, 
e in efli enerviamo non folo i noflri antichi , ma 
pure i noftri Rapprefentanti . In realtà noi in tutte 
le Joro avventure abbiamo parte, e un perfonale in- 
tere (Te a' loro buoni, o rei fucceffi. L'eterna noftra 
felicità, o ini ieri a dipende dalla loro condotta. Quin- 
di ogni lettore dee con attenzione , e usa ipezie di 
commovimento leggere un si intereffante poema . » 

Doveano gli Antichi Oratori ancora compatriotti 
loro e(fer gradevoli ; ogni città abbondava di Retto- 
ria , e piene erano tutte le loro raunanze. d' Orato- 
ri ; di maniera tale che erano tutti molto perfetta- 
mente iftruiti delle regole della Rettorica, e fa pc va- 
no forfe parecchj fegreti di quefV arte, la quale fa- 
ceva loro in Demo/lene , e in Cicerone vedere delle bel- 
lezze, che i Moderni non hanno ancora ricoperte : e 
a codetta feienza io (timo doverfi attribuire quei 
grande potere , che T arte Oratoria aveva altre vol- 
te 
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te (opra gli animi del popolo ; perciocché in tutte 
le feienze, coloro che meglio le intendono, fono al- 
tresì piìi tocchi della lor perfezione . Ora coloro f 
che governavano lo flato sì nella Grecia , come a 
Roma , comprendevano a fondo 1* arte dell' Eloquen- 
za, fapevano guftar con trafporto una nobile eipref- 
fione : rapiti erano da un ben contorniato periodo : 
ed allettati da un ragionamento efpofto con tutta la 
fua forza . Sapevano , qual impresone far porca ne- 
gli animi un tal paflò, e neir ammirarlo provavaa 
infenfibilmente in fe medefimi quel movimento, che 
più bramar potea V Oratore. Le paffioni s' eccita- 
vano in etti, fenza che fe ne accorgeflero , quando 
confiderà vano , quanto certe parole fotfer di eccitarle 
capaci. Così la forza dell' Eloquenza di Cicerone e- 
ra ammirata da Ce fare , il quale forfè co m prende va- 
la meglio d' ogni altro ; e Cicerone medefimo dilet- 
ta vafi di Demojìene frattamente , che, quando gli fi 
domandò quale delle fue Orazioni egli Rimava più , 
rifpofe la più lunga. Ma nel fecolo, in che fi amo, 
il genere umano in generale è sì poco penetrato dal 
diletto dell' Eloquenza , che Cicerone ftelfo , il quale 
altre volte trar fapea nel fuo fentimento i Padroni 
<Iel mondo , fe a viver tornaffe , e doveffe ad una 
moderna raunanza parlare, guadagnar non potrebbe 
al fuo partito con tutta la pompa, ed il fuoco del- 
la fua eloquenza una fola perfona. Confefio, che in 
ogni tempo il volgo è flato ugualmente fenfibile a* 
tratti d* una falfa Rettorica; ma non di qucfto vol- 
go ignorante intraprendo io già la difefa . 
. L' ultima circoftanza, la qual faceva, che gli an- 
tichi maggior piacere prendeffero a leggere 1 loro 
Autori, che non ne fapremmo prender noi, è la co- 
gnizione, che avevano, del fuono, e dell'armonia 
della lor lingua , dove i Moderni non ne hanno , 

Xx che 
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che una Impcffcttiffima idea . Noi troviamo , che 
in fatto pure di mufica varie nazioni danno differen- 
ti gufti , e quelli, che vivono nello fteflb paefe f o 
hanno il medefimo gufto per la mufica , ci trovano 
delle bellezze particolari, a conofeer le quali non ar- 
riva uno ftraniero . Venga ciò dai climi ftranitri , i 
quali cagionino della mutazione negli fpiriti noftri 
ànimali, e negli organi dell* udito; o da certe pak 
fioni, che regnando piti in uno, che in altro paefe, 
fendano i fuoni , che fervono ad efpri merle , più che 
altri all'orecchio gradevoli; o dagli (ledi ùioni all' 
orecchio pia famigliari , che alla lunga formino una 
fegreta , e dilicata tenitura , e 1' adattino per cosi 
dire a !or medefimi ; o finalmente dall' eflfer quefto 
effetto de' notòri pregiudizi , e de' limiti del noftro 
fpirito , i quali fanno , che ridicol ci paja tutto quel , 
che nuovo è , e (traordinario ; Venga ciò da una di 
queflc ragioni , o da tutte effe infieme unite , è fem- 
pre certo per la fperienza , che quello , che in un 
paefe è armonico, parrà duro, e (piacevole in un al- 
tro ; il che fe ha luogo rifpetto ai fuoni della mu- 
fica, ben più lo ha riguardo ai fuoni articolati, ef- 
fendoci maggior varietà nelle fillabe, che nelle no- 
te , e V orecchio effendo alle parole più avvezzo, che 
non alla Mufica . Ma quand' anche aveftìrao eccellen- 
te l'orecchio , tartagliamo , ed abbiamo una fpc- 
cic d* impedimento alla lingua . La noftra maniera 
di pronunziare il Greci, ed il Latino fenza dubbio è 
oltre ogni credere differente da quella de* Greci , e 
de' Romani , e la voce noftra a confronto della 
loro feorda si forte, che fe un antico potette udir- 
ei , crederebbe , che parlaffimo un altro linguaggio , 
e con fatica riconofeerebbe 1' opera' fua propria , fe 
da noi fentiffela leggere. Poniamo afltcurarci , che, 
Qualunque chimerica idea dell' armonia d' un antica 
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Antere pofliamo formarci» ella è lom marciente diffe- 
rente da quella, che il medefimo Aurore ne avea. 

A qucfto modo il tempo ha per cosi dire ufate , 
c con (unte molte bellezze de' noftri antichi Autori ; 
ma per confolarli in qualche maniera delle grazie , 
che hanno perduto, dirò, che ve n' ha dell' altre, 
delle quali non fon debitori , che alla grande età 
loro, e all' antichità. Noto fubito, che pochi luo- 
ghi ci fono nelle loro «pere, che ad un moderno 
lettore Ombrino baffi , e vili , e abbiano V aria ó? 
«ui' efpreflìonc comune, e volgare; il che certamen- 
te «afee dall' effcr le lingue, nelle quali gli Anti, 
chi hanno fcritto , morte , e fuor d' ufo . Quello fti- 
ie famigliare, dei quale uno ufa odia converfazione ^ 
non conviene alla dignità dello ftile ferio, e fcredi- 
Xa la pompa dell' opera , che 1' ammette . V* ha di 
più . Quelle fraG medefìme , che erano in fe flette 
propriiflime , e molto lignificanti , e forfè dapprinci- 
pio erano efpreflioni affai fludiate , figurano male in 
*n' opera, dacché adottate fieno nel famigliare difeor- 
{ o , e ferabrano comuni all' orecchio avvezzo ad 
adirle. L' ufo le avvilifce, e contraggono un fo 
che di f baflezza , pafTando sì frequentemente nelle 
■bocche del volgo. Per quefta ragione foveote trovia- 
mo alcuna cofa di baffo nello ftile dei migliori so- 
ttri .'Ajdtori ì*ghfi y e non ne foorgiamo negli antichi, 
perchè le loro lingue fono morte, e non fono piia 
m jufib nelle famiglivi noftre convezioni . Eglino 
hanno perduto la loro rozzezza, e feraplicità primie- 
ra J ed a noi fi presentano nei lame, e nello fole*, 
dare di nVaniori . Nw abbìmmo con efTo loro iegata 
tana fonigliarità molto ftretta : non abbiamo trovate 
le iooo jeépmflìoni non ne' libri « e ci6 ancora in 
faxaGom ferie; quefVè la ragioee , che nelle idee , 
che ci detono, nu^U troviamo di leggiero, e di bai*- 

xl Xx a fo, 
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fo , come quelli , che nella materna lor lingua fé ne 
fervi vano, potevano allora facilmente avvertire. Se 
in quefto punto di vifta confideriamo i Poeti latini , 
abbiamo luogo di prcfumere, che Ovidio nelle fue 
Metamorfofi , e Lucano in molti luoghi dei fuo Poe- 
ma abbiano alla loro antichità grande obbligazione f 
e ben mediocri parrebbono fenza di efla. Levate i 
verfi dalla loro armonia, e noterete, che cadono in 
bafla profa. Claudi ano, e Stadio per lo contrario volen- 
doli dalla via comune fcoftare, imbarazzano i loro 
verfi di epiteti inutili , e con poco naturali , e for- 
zate efpreflioni gonfiano ftranamente il loro ftile, e 
bifogna affaticarli per ifvolgere il fenfo inviluppato 
dalle grandi parole. Virgilio, ed Orazio hanno tra quelle 
due eltremità il mezzo tenuto, ed hanno l'arte tro- 
vata di rendere le loro efpreflioni fublimi infieme, 
e naturali. Così V oflcrvazione , che abbiamo fatto, 
non li riguarda; perciocché fei loro verfi fi riduca- 
no in profa, troverannofi bellezze tante nelle Meta- 
fore , nelle Figure , e negli Epiteti , che per la pro- 
fa fono troppo maeftofc, e ci danno l'idea di quelle 
rovine di fuperbi Edifizj , dove voi vedete Colonne , 
Obelifchi, e Statue sfigurate, e in difordine, le qua- 
li nondimeno in confufo ve ne rapprefentano la ma- 
gnificenza . 

Siccome non fiamo offefi dagl' Idiotifmi bafli cT 
una lingua morta, così non lenti amo le parole fa- 
migliari, di cui ella fa ufo; il che oflervare fi può 
nei nomi delle perfone e dei luoghi. Troviamo nei 
noftri Autori Inglefì, quanto il nome proprio di alcu- 
no de'noftri compatriotti faccia torto fovente allo 
ftile, e ne' difeorfi getti della baflezza. Perciocché 
le noftne orecchie ci fi fon tanto avvezze, che il 
femplice fuono di quefto nome rifveglia in noi 1* idea 
«li qualche cofa bafla, e comune, e ci fembra, non 
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fi potere con la pompa dello ftile accordare. Qucf£ 
è la ragione , che gli autori de' Poemi , e de' Roman* 
si prendonfi fovente la libertà di creare nuovi nomi 
propr j , o fcielgono almeno quelli, che conofciutt 
non fono nel loro paefe , e -trovano così il mezzo 
di (ottenere la grandezza, c la raaeftà del loro ftile. 
Ora i nomi propr j degli Antichi fanno fa noi lo 
fteffo effetto , che quei de' Romanzi , poiché non gP 
incontriamo, fe non nei libri. Catone, Pompeo, e 
Marcello Tuonano all'orecchio fibbene, come Jgamenu 
none, Ettore, e Achille; e perciò quantunque abbia- 
no potuto all'orecchio iuon.ire male d'un Romano, 
che udiva un'orazione di Cicerone, non fanno loftefTo 
effetto in un Inglefe. 11 fin qui detto può feoprirci, 
il perchè Virgilio facendo menzione degli Antenati 
di tre nobili famiglie Romane, cambiaffe i nomi di 
Sergio, Memmio, e Ottennio, troppo baffi forfè pel 
fuo Poema, in quelli di Sergefte, Mnejleo, e Cloanto, 
benché i tre primi per noi Ha no così fonori, come 
gli altri. 

Quantunque fi fervi (fero i Poeti di quella libertà 
riguardo ai nomi proprj, e in ciò aveffero fopra gli 
Autori di profa del vantaggio ; pur foggiacevano tut- 
ti e due alla ftefla legge rifpetto ai nomi dei luoghi , 
che non potevan cangiare. Perocché non v'ha Geo- 
grafia particolare per gli Poeti; i nomi dei fiumi fo- 
no i medefimi sì in profa , che in verfo ; e le Città, 
c le Provincie dei Romanzi differenti non fono da 
quelle della Storia. 11 nome d' un cattivo piccioi 
Villaggio dovea dunque fuonar male all'orecchie di 
tutti coloro , che lo, conofeevano ; eppure quanti no- 
mi di luoghi di quefto genere non fi trovano in O- 
mero, e in Virgilio} Qiefti nomi doveano offendere 
i Greci , ed i Romani , e parer loro così ridicoli , co- 
me i Lucj di Putney , e $ Corazzieri di * Cbelfea dei 
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Duca di Buikmgbnm fono fembrtri agi' Inghft. Ma 
«ucfti homi non hanno niente, che offenda per gli 
Moderni , i quali di rado ne fenton parlare , e ne 
ignorano lo dato,* la fituaxione. Londra Tuonerà 
forfè meglio all'orecchie cT uno ftraniero , che Troja, 
o Roma , e t Iffington forfè meglio, che Londra , per 
coloro , che non ne hanno diftinte idee . Ho parlato 
Toltanto di nomi proprj d'uomini, e di luoghi; ma 
potrei ancor fare la ftefTa oflervazione Copra i nomi 
«ielle Piante, degli Animali ec. Così Servio parlali* 
do di quel patto di Virgilio, dove paragona il volo 
di Mercuri* con quello d'un uccello di fiume, ci 
dice, che egli ha omertà a bello ftudio la parola Mtr* 
gus y che figniftca Smergo , per non abballare il fuo 
ftile/ e nondimeno quefta parola, che avrebbe offe- 
fa la dilicatexra d' un Romano, nulla non ha per le 
noftre orecchie d'oflenfrvo. Vero è, che Scaligero 
procura di render ridicolo il vecchio Scoliate con la 
tua nota, perocché la parola Metgms , ficcarne egli 
oflerva, trovafi nelle fue Georgiche. Ma il critico 
avrebbe dovuto oftervare egli fteflb , che Virgilio nel- 
le fue Georgiche procurava più i'efattezza , che li 
fublimità , e poteva bene ammetterci ima parola baf- 
fa, la quale avrebbe alla fua Eneide difetto; fopra 
tutto fe aotifi, che nella comparazione lì mette Àd 
Dio Mercurio . » " ; * 

Siccome f Antichità nasconde ei6, che in un Au- 
tore è baffo, e comune, cosi ricopre <on una fpezie 
<ii velo un' efpreffionc poco naturile , e dall' orina- 
rio di feorfo troppo lontana . Un Grecifmo un poco 
violento, che avrebbe ad un Romano dato pena, po- 
tè a noi più naturale, e non lo <ìiAinguiamo dallo 

fti4e 

* 1 - ✓ . . » 

** " ' - «ili i n ■ — — »—^— »— — 

„„. . ... ! 

w Villaggi preflo di Londra 

i ^icciol Villaggio preflo di Londra, 
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Hlle ordinario dell'Autore, che Pufa. \Jna vecchia, 
o una nuova parola, che dapprima offendeva il let- 
tore, s'incorpora inienfibilmente nella lingua, e ne 
divien parte : e per ciò , che riguarda le ardite efpref- 
fioni, che trovanti in un celebre Autore, fumo sì 
lungi dal criticarlo, che fono quefti appunto i luo- 
ghi, i quali fi ammirano il più, e quanto più fo- 
no duri , e meri naturali , tanto ci fi trova maggior 
bellezza , ed eleganza. Così il tempo ha per cosi di- 
re maturate le opere degli Antichi , addolcendo la 
forza, e la crudità dc'lor colori, e fparfa un* ombra 
fu d'un lume troppo forte, ed abbagliante, oude f 
•echio abbiale potute guardar eoa piacere. 
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Libri nuovi & Italia . 

Esposizione affèttuofa del Salmo Mi [etere per fervire di prepa- 
razione alla morte: Parafraji di Giovanni Coftanzo R i gno- 
mi dell' Ordine de* Minimi , Accademico Fiorentino, al celebre co- 
ntento del P. Giovanni Aurillon dello fìeffo Ordine: Terza edizio- 
ne dedicata alP llluftrijfxmo , e Clariffxmo Sig. Senatore Giulio 
Orlandini già del Beccuto , Cavaliere delP Ordine di S. Stefa- 
no , e in effo Priore di Napoli, Patrizio Fiorentino, Ciambo- 
lano delle loro Maeftà Imperiali, e delle A A. Reali di Tofca» 
tta. In Firenze ìy6<. nella Stamperia di Pietro Gaetano Viviani, 
De Vita , Virtutibus , ac Denti , Venerabili! Servi Dei Fran- 
ti f ci Cor accio li Neapolitani , Ordinis Cleri cor um Regni or rum Mi- 
norum Fundatoris, Carmina in dttos libros difìributa , C*>* Emi- 
nentiflimo Principi Joanni Conflantio Caracciolo de Santlo Bono 
S. R. E. Cardinali Ampliamo humillime dicata a Carolo Ma- 
ria Ckiaraviglio , ex Civitate Carmaniolenft ejufdem Ordinis 
Prefbytero, Ardentium BononU, Phabeorum Catana-, Obj f euro- 
rum Luca' , Hefperidum Adria , Pbilaletarumaue Anani* , Aca- 
demits ad/cripto, inter Arcade/ Coloni* Pan beni a Sa lindo Leu- 
tadio. Venettis 176$. Apud Petrum Basaglia . In 4. di pag. api. 

Ludovici Lazzarelli Septempedani Poeta: Laureati Bombyx . 
AcceJJerunt ipfius aliorumque Poetarum Carmina cuth Commen- 
tari is de Vitis eorumdem , Joanne Francìfco Lancillotto a Sta- 
phylo aucìore, ad Clariflimum Virum Pompe jumCompagnonium 
Maceratenfem Auximatum , & Cingulanorum Ponttficem . Aejii 
1765. Apud Petrum Paulum Bonelli. In 4. di pag. 175. 

I Vincitori Pizj di Pindaro tradotti in Italiane Canzoni , ed 
illufìrati con Poflille da Giambattijia Caufier. In Rema i 7 6j. 
Nella Stamperia del Komarek» 

Quarefimale del Padre D. Francefco Antonio Arici Prete Pro- 
feto della Congregazione de'Cberici Regolari di S. Paolo, det- 
ti volgarmente Barnabiti. In Venezia i 7 6j. Prejfo Antonio Zaf- 
fa in 4. di pag. 416. 

Storia E ccle/taftica di Monftg. Antonio Godeau Ve/covo e Si- 
gnore di Vence . tra/portata dal Franzefe , e con Annotazio- 
ni illuftrata da D. Arnaldo Speroni , Decano Benedettino Caffxnt- 
fe , a Maeftro di Novizi nel Monaftero di S. Paolo fuori le 
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M«r* <</ K«m* . Tarn» ottavo t féf contini* la Storia deli* 
Chiefa dal? anno D LUÌ. fino all'anno DCXX. In Veniva 
X7Ó$. Preffo Antonio Zatta . In 4. di pag. 444. 

Fiwt*//<r* Vacca Pbilot. Qr Med. DoS. Liber de Infiamma- 
tionis morto/e , qma in humano corpore fit , natura , caufit , ef 
feSibmi , O cmratione . Fiorenti* 176J. £x Typograpbia Gaie- 
tani Albizzini. In S.di pag. 95. 

Raccolta (C Autori , f A# trattano del moto dell'Acque . Edizione 
feconda corretta , m* illujhata con Annotazioni, ammontata di molto. 
Scritture , * Relazioni , «wo inedite, # difpojìa in un ordine più 
comodo per gli fludie/i di quejìa Scienza . Tomo primo . In Firen- 
ze 1765. Afr//* Stamperia di fua Altezza Reale . J» 4. <</ 
410. 

C/# i^wor/ Innocenti di Sigi [mondo Conte a" Arco con la Prin- 
ciperà Claudia Felice d* Infpruck tradotti dalla lingua Spagno- 
la dal Conte Lorenzo Magalotti. In Firenze 1765. AppreJJo 
Andrea Bonducci . In 12. di pag. 5 e. . 

Biblioteca Teatrale italiana /celta, 9 difpojia da Ottaviano 
Diodati Patrizio Lmccbefe . Con un fuo Capitolo in ver/o per ogni 
tomo correlativo alle co/e teatrali , per /ervtre di Trattato compie- 
I T ' $ ì f$ Ytl fitti T l M % Tomo XII. in Lucca 1765. In 4. di 
pag. 460. 

Alla pia Felice Augufla Madre Tere/a Imperatrice Regina 
per le Nozze di S. A. R. il Sereniamo Arciduca Pietro Leo- 
poldo a? Aufiria, Granduca di Tofcana, e di S. A. R. Mada- 
ma Lui fa di Borbone Infanta di Spagna , celebrate in Infpruck 
nel MDCCLXV. Pellegrino Salandri pre/enta , umilia, confa- 
era . In Mantova 1765. per Gimfeppe Ferrari erede di Alberto 
Pazzoni Regio Ducale Stampatore. In foglio di pag. 71. 

Commentatimi T teologico -Canonico Criticmi de E ce le fu s, ea- 
rum reverentia , & a/ylo , atque concordia Sacerdotii , Im- 
perli , a h ti or e Jo/epbo Aloyfio Ajjemani . Acceffermnt Trattatiti 
CI. V'ir or um D. \ofepbi de Bonii de Oratori u Pmblicis, ac R. 
P. Fortunati a Brixia de Oratori it domefticii , in fupplementmm 
celeberrimi Operii Jobannii Baptifla G attico de Oratoriii dome- 
fticit, & mjm Altaris portatili!- Roma in 66. fmmptibmt Venantii 
ÌAonaldini Bibliopola in via Cmr/mi ex Typograpbia Francifci 
Bizzarrini Komarek . Smperiormm f acuitale . In foglio di pag. 
388. 

Edoardi Cor/tni Clericor . Regular . Scbolarmm Piarum f E*-, 
generali* , & in Pi fona Univcrfttate Primari i L eBoris , adjoan- 
nem Cèryfofhmmm Trombellium Canonicorum Regularium Con- 
gregai ioni s S. Salvatoris Exgeneralem , KSt S. Salvatorii Bono* 
mia Abbatem, Epifto/a . Bonomia MDCQLXVI. ex Typogra- A 
pbia Longbi , Smperiormm permtjfm . In 4. di pag. *?. 

Y y Uro- 
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ldrojiatica efaminata ni furi principj > e {labilità nelle fue regole 
della mi/ara del P Aeque correnti dal P. Antonio Lecchi della 
Compagnia di GesU , Mattematico delle LL MM. II. in Mi- 
lano MDCCLXVI. nella Stamperia di Giufeppe Morelli, con 
licenza de' Superiori . I» 4. di pag. 499. 

Della Caduta di un Saffo dalP Aria . Ragionamento dedicato 
al? Altezze Sereni ffxme di Benedetta , ed Amalia Principe ffe di 
Modena da Domenico Troili della Compagnia di Gefk, In Mo- 
dena 1766. in 8. 

Lezione del P. Lett. D. lfidoro Bianchi Monaco Carnaio*, 
l'fe, [opra una antica Lapida [coperta di frejco in Pompei , re* 
citata nel? Accademia di varia Letteratura , che fi tiene nel 
Palazzo Arcivefcovile di Ravenna, e dal mede/imo dedicata 
a Sua Eccellenza Monfignot Niccoli de Conti Oddi Areivefco- 
vo della floffa Citta, e Principe ec. Infìj tutore , e Mecenate 
ampli fimo del? Accademia fuddetta. 

Saggio di Off ero azioni [opra alcune Malattie particolari, a 
/opra i veri metodi di medicarle del Dott. M. R. Citt. Rim. 
In Venezia 1766. A Sua Eccellenza il Sig. Conte Carlo di Fir- 
mian Cavaliere del? in/igne Ordine del Tofon tP oro, Configlie- 
re intimo attuale di Stato delle Loro Maeftà Imperiali e Rea- 
li, Minifiro Plenipotenziario nella Lombardia Auflriaca, Vice- Go- 
vernatore di Mantova &c. &c. &c. 



§. IL 

Libri Nuovi Oltr ammontari] . 

LErtre * Monticar le Marquis Olivieri au fujet de qutU 
qoet monumenti Pheniciens ; pour fervir de reponfe a 
deux Lertres inferèet dans le 54. volume des Tranfaétions 
Philofophiques . Par M. V Abbe Barritele my , Carde des Me- 
dailles do Roi, de 1* Aeademie Koyale des Infcriprions & 
belle* - Lettre*, & de* Aeademie* de Londre*, de Madrid, 
de Cottone, & de Pezaro . A Pari* , De T Imprimerle de L. 
F. Delaroor. MDCCLXVI. 

Almanacb de* Cenfenaires , ou darèe de la vie humaint au 
delà de cent ans, demontrèe par des exeraples fans n ombre , 
tant ancien* que modernes ; avec le calendner de 17Ó6. tome 
«inqnieme . A Paris, chez Lottin T aine , me S. Jacques. 

Adelaide 12. 2. parties 1764. 

Bibita Sacra vulgata Editionis Sixti V. Pont. M. fuffu reco- 
gnita, & Clementi* Vili. Audoritate edita, 8.6. voi. Vindo- 
tonac 17Ó0. 

J*eti* 



Petite Eneyclopedie, ou Ics elemens des connoiflances h li- 
mai nes , coatenant le$ notions generale* de toutes let fciciices 9 
de toui les arts utiles , & des marieres qui ont rapport à la 
fociete ; Oovrage t dans le quel ons'eft proposi d'inrfruire les 
jeunes gens d'une infinite de chofes qu' ils ignorent , c'eft-a- 
dire | de leur fai re connoitre le monde qu' ils habitent , la 
terre qui les nourrit, les arts qui fourniflent à leurs befoins, 
les marieres qui font l'obiet des divers ètats, qu' ilspourront 
tmbrafler;en un mot de formerdes citoiiens,a. voi. in it* A 
Paris, chez Nyon , Quai des Auguftins. 

Amufemens d'un homme de Lettres , ou jugemens raifon- 
nes, & concis de tous les Livres, qui ont para, tant ea 
France, que dans les Pais etraugers, pendant l'annee 1759. , 
divifes par S e mai nei , 11. 4. voi. Parts 1760. 
Anatomie (l') de la Langoe Latine par Mr, le Bel. 1 a. Paris 1764. 

Anglois ( f ) à Bordeaux , Comedie en un Aae ea vera 1U 
brec par Mr. Favart, 8. Paris 176?. 

C bcluct'Ù {Vani ini ) ìnfìttuttones Analytict , earum ufus in 
Geometri* cum appendice de contrazione pnbiematm/i folidorum . 
4. Viennz Auftrix, 1761, 

Objervattons Hifìoriques bc Geograpfaiques far les peuplet 
barbare! qui ont habitè les bords du Danube & du Pont Ea» 
xin par M. de PeyiTonnel , ci-devant Conful pour Sa Maje- 
fte aupres du Khan des Tartares ; pujs Conful general dans le 
Roìiaume de Candie , aujourd* bui Conful a Smirne, Corre f- 
pondant de l' Academie Roiiale des Infcriptions & belles-Let- 
tres , & AfTocie libre de celle de Marfeille , voi. in 4. avec 
cartes & fìgures en taille-douce . A Paris, chez N. M. Til- 
hard, Libraire, Quai des Auguftins, à S. Benoit 1765. 

Annette & Lubin , paflorale , mife en Vers par Mr, Mar- 
montel, & en Mufìaue, par M. de la Borde, 8. Paris 1761. 

Ami- Fina ne ter ( L' ) ou Releve de quelques unes des Mal- 
veriations,dont fe rendent journdlement coupables les Fermici» 
Generaux, & desVexatbns, qu' ils commetrenr dans les Pro- 
vince*, ferva nr de refutation à'un ecrit intitulè: Lettre fer- 
vant de reponfe aux Remontrances du Parie ment de Bordeaux , 
precedèe <P mie Epjt re au Parlement de France , accompagnèe 
de Notes hifforiqaes , £ Amfì. 1764. 
i iAmour <1') Epiòaxc par la Moa r oo Lertres moderne! de 
•oeux A avari s de Vieìlle Rocae> 8. Ftancfort 1764. 

Ciceroni* ( M. Tullii ) Rbetoricorum opera precipua cum anno- 
tationibus feUais juxu tdirionem Jofepbi Òiiveti , S. Vindobona» , 

Amufemens P&tofoaoiques fur divers parties des Sciences, 



Jc principalement de li Phyfique te des Mathematiques par 
le Pere Bonaventura Abat. 8. fig. MurfeilUs, 1762. 

Tran è des Couleurs poar la peinrare eri email , le fur la por - 
celaine, precede de l' Art de peindre Tur l' email, & fui vis 
de plufieurs Memoires far difTèrens fujets intereiTans, tels que 
le travati de la porcelaine , 1* art du ftuccateur , la maniere d e- 
aecurer let camèes , & lei autres pierres ngurèei , le moiien de 
perfeftionner la compofition du verre blànc, & le travati des 
glaces &c. Ouvrage poithume de Mr. d* Ardais de Monraroyt 
premier Maitre d'Hotel de S. A. S. Monfeignear le Due a' 
Orleens, premier du fang. A Paris, chez G. Ca velie:, L* 
braire, rue S. Iacqoes, au Lys d'or, 1765. in n. de 187. 
pag. non compri s PavertuTement & Y Alt de peindre fur l'email . 

Recbercbes fur les beautès de la Pe in ture , & fur Ics meri- 
tei des plus eelebres Peintres anciens & moderne* ; par M. 
Daniel Webb : Ouvrage traduit de l'Anglois P. M. B. * * * 
a Paris , chez BriafTon , me S. Jacques , à la Sience & à 1* 
Ange-Gardien, 176%. in 11. de ■*§• pages. 

Bianche & Guifcard Tragedie imitèe de l'Anglois de Tom. 
fon par Mr. Saurin , del'Academie Francoife 8.Amfl. 1764. 

Efirstto della Letteratura Europe* per P anno 1762. Lugli* 
s Xbre tome a A. 4. 8. Berne 1764. 

Ernejii [Jo. Aug.] Opufeuls P biologie* Critica , multi* lo- 
di emendata & a*8a 8. Lugd. Bat. 1764. 

Bucheron ( le ) oo les trois fouhaits , Comedie en un Acìe 
melèe d* Ariettes , par Mrs. G. &C. avec la Mufique par A. 
D. Philidor 4. Lioge 1764. 

Campagnes de Mr. le Marefchal de Crequy en Lorraine 
Vie de Carle Vanloo, Ecuiier, Chevalier del Orare de Saint 
Michel, premier Pei atre du Rot* Direfceur, Refteur de l'A- 
cademte Roiiale de Peinture & de Sculprure, & DireAeur des 
Eleves protegès par le Roi , lue par M. Dandrè Bardon dar» 
1* Aflemblee du 7. Septembre it6^. Brochure de 70. pag. in 
la. A Paris, chez Defaint , Li braire , rue du Foin , 176*. 

Concorde de la Geographie des difTèrens ages,par P luche, 
in. Paris 1764; 

Confiderations Critiques, & Politiques fur la Detenfe & 
fur la Tolerance des Jeux de Hazard Telarivement auxFinan- 
ces , entremelèes d' Inftru&ions utiles à la Jeuaene pour lui 
feire eviter les Pieges des joueurs frauduleux par un Voyage- 
or I. D. R. 8. Cotogne 1764. 
Contes de Guillaume Vade, 8. 17Ì4. 
H**n {Antoni ale) pars OBava Rationù Medendi in Jv#/e- 

* 8. Lugd. Bat. 1764. 
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Hafenobrt ( Io. Georg, ) Ih fior u Medtcs trium Morborum 9 
atti anno 1760. freauentijfime in Nofocomio mibi occurrebant, 
cut adje&a ejì NotabiliumObfervationum Anatomi carum dee ai . 
8. Vindoboa* 176?. 

Gierufalemme (la) Liberata di Torquato Tajfo 8. a. voi. 
il Glatqua 176$. tres belle Editton. 

Dielionnaire Univerfel Francois & Latin, eontenant la Si- 
gni «canon & la Detinition tant det Mots de V une & dt P 
autre Laague, avec leurs different ufages, que des terme* pro- 
pres de cinque cut & de chaque profeffion , la Defcriptioa 
de toutes let chofes Naturelles & Artiftcielles, leurs figure* , 
lettre efpeces, leurt ufages & leurs propierez , V explicat io n de 
tour ce que renfèrment let Sciences òc let Àrtt, foit Liberaux, 
foit Mecanique avec des Remarques & de critique. /«/. 6. 
voi. Nancy 1760. 

Patitaci ( Nat. Jofepbi ) Methodus curtnda FìJÌhU Lacri- 
mali s % 8. Vindoboa e 1-62. 

Palinoci ( Nat. Jofepbi ) Deferiptio Novi Inflrumenti prò cu» 
ra Cataratta , 8. Vienna: 176). 

He// ( R. L. Maxim. ) Elementa Aritmetica numerica , /«• 
Algebra 8. Vienna ijii. 

Diclioanaire de Droit & de pratique, contenaat l'expltca- 
tioa det Termet de Droit d* ordonnanctt , de coitturaet & de 
pratique , avec let J uridicìiont de France pai Mr. C. J. de 
Ferriere , 4. a. voi. Paris 1761. 

Kollant ( Adami Francifii ) AnaleQa Monumentar um Vindo- 
honenfta fol. x. voi. Vindobonz 1761. 

Disonnai re Politique , ou G lottai re alphaberique, que le ce- 
lebre O. I. Volkna Profèfléur d' Eloquence Miliraire Politique 
au College de Berlin a compole pour fes Lecons privèet, 8. 
Londrts 1761. 

DivertiiTemeas pour deux Aurei ou violons par. Mr. Ge- 
trìt , 4. Liegi 17Ó4. 

Majanfu ( Gregorii ) ad Triginta Jurifconfultorum omnia 
Tragmenta, qua enfant in Jurit C ivi Hi carpare, Commentarli, 
4. x. voi. Genève 1764. 

Mafevii ( S. L. ) Antmadver/ienes ad varia Lata Novi Te- 
Jlamenti, 8. Trajecli ad Rhenum 1764. 

Ecolt (P) du Jardinier Fleurifte, la. Pam 1764. A 
Eleve (Vi de la Nature, la. ». voi. Aroft. ( Paris ) 1764. 
Efprit (!') de Mr. le Marq. Caraccio li , la. Liege 176^ 
Etat miliraire de France pour Panne* 1764. la. Paris, 
Exawen du Miniftere de Mr. Piti*, traduit de l'Auglois, 
par le Collonel C he vali ier de Charoaigny , avec du notes in- 
. 8. Hayt 1764. Se*. 



5S8 

, Scopili ( J canni s Antonii ) Entomologia OfltfMnM e3fi/*r»/ 
I»/r£ CjmmIm Mmim 4M»» M Owfo*/, G«*r* , 
tyrrò', Vmkum % Mtthod» Lin»*ana 8. Vindobon» 176$. 

fretti [ Antoni i\ Libeìlus , f«o demonflratur Stramoni»™ , 
Hyofciamum, Acomtum non folum tuta poffe exhiberi m/m inter- 
no Montini bus , t;*r*m e* e/J* Remedia in multa morbi 1 ma - 
«ime Salutifera , 8. Vindobon* 1762. 

GtQgraphie uni ver felle , ou L* on donne une idèe abregee de* 
parriei du Monde, & desdifTerem lieux, qiT elle» ren- 
par Jean Hubner, 8. 6\,W. New. Ed. Baile i 7 *i. 




§. III. 

Novità Letterarie. 
TORINO. 

Novorum quorumdam in re elettrica experimtntorHm /peti» 
tnen, quod Regi* Londinen/i Societari mitte&st aie i 
14. Januarii Anni 17Ó6. Joannes Baptifta Becca- 
ria ex Schelis Piti, 



A T Ego cerarci fignatoriam , fulphur, dum fricantur, orbar! 
1\ femper eieeìrico i$ne Aio. Vnhwin kcc corpora ignem 
congeram alienum ? Foco charra inaurala. Eqindem ut igne 
cxuam fuo , fatis eft , fi chartam invertam , & facie fricem nu- 
da; fed ideo piane eloquentiut viderar nrìhi experinentam ; 
deraonftrat enim a rantola fuperficiei craffitie pendere eleitri- 
citatis conrrarietatem , quanrulam fàcit bracìeola metallica. 

Quod artinet ad oontrarieratit vetìtatem , hmc experior. 
Quum al ternati m utor facie i nau rata, & nuda, penicillat , & ftet- 
lula murant loca Tua omnia in machina, in catena , in globo 
ìpfo, fi ve ex fulphure il conftet, fi ve ex cera f ìgnatoria &, 
qua difceflerunr , fricando una taci e charts , /lamina lini catene 
nexa, Tel machine, àccedunt fricando facie ejufdem charts 
altera . 

Si fnco fnnul globoi ex cera fignatoria duos eidem nexos 
catene, alterum nuda charra, ai rerum inaurata , perir eie Ari- 
citas altera vi alterius contraria: neqùe aliam a Frankenia na 
rei caufam confìngi oportet ; fcilicet quantum ignea iromit- 
fit in catenari! globus fs, qui fricatur chaitS fecie 
tantum hauric alias, qui fricatur nuda. 
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Etenim Roberti Si m meri i conjeétatfones de potenti u gemi* 
nis, quas appellat antmgoniflas ^ miror ego , non moror. Profe- 
to nikiU res mdverfatur mstime, exceflus defluì. Exceffua e- 
Ufticitatis aerem movet ; quid ni fimilis caufa [quz eft Fran*. 
kliniaiu Theorìa] moveat ignem eleéìricum? Una aotem dire, 
elione, qood rem conte , moveri ignem elecìricum, demos - 
ftratur • 

• 

Exptrimenta alter* • 

In vitrum pnenmaticom admodum capax per 'collum init 
virga metallica definens in fphzram metallicam pollicarem poli- 
ttfTtmam. Sphzrchuic occurrit ad aptum qnoddam intervallum 
zqualis fphzra exiftens ex lance machine pneumatica . Subdufìo 
«ere ex vitro , converfoqoe epiftomio , disj ungo a machina 
pneumatica lancem cum vitro ; prehendo manu Tancem ; tum 
nncum virgz ineunris per collum vitri admoveo catene [pouo 
hanc rieri eleéìricam frizione vitri ] atque circa imum hemif- 
phzrium virgz ejufdem micat atmofphzra elettrica , qua ni- 
hil in re elettrica pulchrius vidi , aut ordinatius . Etenim te* 
nui quidem ipfa ett luce, luce tamen di ftingui tur ufquc & uf- 
que vividiore verfus imum fuum locum . Forma hemisphzrinm 
lucit diceres majore diametro, exiftens ex imo fphzra metal- 
lica hemifphzrio. Inter ea vero circa fpbzram , quz ad lan- 
cem perrinet, & cum foto communicat, atraofphzra uulla, nul- 
la omnino depreheiditur lux. Pergo ad machinam conftantec 
elettricam , admoveo ipfi fimiliter uncum virgz ineuntis in col- 
lum vitri pneumatici; fimillima atmofphzra illueefcit circa 
fphaeram Iancii , quz cura folo communicat ; circa fphzram , 
quz communicat cum machina , lux cernitur omnino nulla • 
òeneratim [ uti expertus fum ] quz fphzra communicat cum 
corpore , in quo cum Franklino elettricum ignem denfiorem 
dicimui , atmofphzram habet eleftricam , quz cum corpore , 
in quo dicirnus ignem rariorem , habet nullam . 

Monebo tamen aliqua in hoc experimento opus effe patien- 
tìa , follertiaque ; nam prò magnitudine elettrici raris , & prò 
accuratione vacui augendum intervallum fphzrarum , ne ele- 
èlricus ignis coeat in radium, eaque forma profiliat n fphzra 
ad fphzram , uti in aere admodum raro plerumque contingit . 
Sed fagax auifque naturz veltigator femihora vix indigebit , 

3uo faciat Ubi lati» . Quam experiendi patientiam videtur non 
emereri pulchrum hoc , ac piane eloquens enperimentum . 

Etenim ipfis demum oculis cernitur, qua ex parte ignis e- 
ledncus proxime crumpat , unde fides hi maxima duobus , 

quot 
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-tos a principio, & primus ufurpavi, prò direttone ignis eie» 
cìrici reOibus , peni ci li», & Jìeliuìa . Scilicet conftitui penicil- 
lum igne neri erompente, ftelliiUm ineunte: ac piane peni- 
ci llus erumpit ex iis corporibus, queis contigna fphera metal- 
lica atmofphera diftinguitur elettrica , fieli u la in iis corpori- 
bus fui per , queis contigua fphzra atmofphera diftinguitur nulla ■ 

Pulcherrima itaque Roberti Si m meri i experi menta circa fé- 
rica tibiali» huc redeunt omnia. Mutua frizione tibiale al- 
bum haurit a nigro ignem ele&ricum nativum , qui eft omni- 
no plurimus. Intumcfcit feorfim tibiale utrumque, quod cor- 
pora eque elettrica difeedant , & partes fmgulz tibialis unius 
fmt zque eleétricz ; nam zque carent igne Tuo partes nigri 9 
& partes albi zque redundant alieno ; admota accedanr, quod 
accedane corpora inzqualiter elettrica. Sed kz funt leges phz- 
nomenorum. Audebo alias experimentorum complexionem pro- 
ponere, que caufam jam piane prodere videtur difeeflìonum , 
accefTionum , cohzfìonum , om ni no mechanicam . 

Nolettus in fuis ad ex peri menta Simmerii animadverfioni- 
bus: Tenie, inquit, ferice alba- vitro fricatz ipfi adhzre- 
feunt , divulfe ad ipfas redeunt pieci pi tes . Hinc legem refel- 
qua conftitutum .* corpora eadem predita electricitate fe 
mutuo repellere. Sed, quod affèrt experimentum , con firman- 
do erat aptiut buie legi , quam convellendo ; nam tzniz feli- 
ce albe exuuntur a vitro igne Tuo, quem adeo accipit vitrum. 
Quod tenia alba anigra ignem acci pi at , non fit inde, ut ac- 
cipiat etiam a vitro. His fàllaciis amovendis, & ampli fi- 
lande theorie elettrice univerfe , arque novecorporum orni ' 
aflèflioni veftigande utilis mihc videtur fequem tabula. 
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MfiSé experimentorum, quihus vefligatum tjl, ut rum duorum 
corporum, que mutuo fricantur^ accipiat ignem ti 
alttrius , utrum det alteri ignem ele&ricum fu 



Corpora, au'tbux [ricavi , etu 
mer fricat 
pulvilU. 



{ 



Vitram lamella. ( 
rt , aut folidam ( 



! 



afperum dai. 



• • • 



Corpora optata in 
eleSrica , rotata , & fricata , 
fimiliter oc aptatur, rotatur , 
fricatur vitrum. 

( pollirora ignem accipit( a corto inaurato , a 

( eh art a inaurata , a 
( manu plurimum ; a 
(corio nudo multum\ 
(acapillis,atibialial- 
(bo, achartanuda, a 
(tibiali m%TQmodicum. 

( manui ( uti ifìic in- 
(ventum ) pilis lepo- 
I ri* , felis, marnigli- 
eli*. 

(a corio inaurato , a 
( tibiali nigro , a vitro 
( afpero plurimum , a 
(nurr ifmate aurto, a 
( oumifmate argenteo, 
(achartaobducìa bra- 
( Aeolis aureis , argen- 
(teif, zneis. autftam- 
(neis, a lamina ori- 

Schalcica,aut fiamnea, 
aut ferrea, aut plum- 

!bea , a magnete , a 
regula ex fago , a ti- 
( biali albo , a tenia 
( ferica carulea , a co- 
( rio nudo , a manu , a 
(charta nuda, a vitro 
( afpero pauculum . 

( vitro hrvi lamellari , 
( pilis felis , five albi , 
( five nigri fint , pilis 
( aliis fubtilioribus, vi- 
( tro Izvi folido . 

a ti. 



( accipiunt.. 



Pili lepori! 



• • •• 



( dant 



V • 
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( a tibiali ni grò ( q uod 
(eft experimenram 
(Si ni mei ti) a numif- 
( mate aureo, a lamel- 
( la \x vi aurea , a nu- 
( mi fmar e argenteo , a 
( lamina argentea 1 « vi, 
accipit ... ( a panno nigro , a co- 
( rio inaurato , a chat* 
Album ( ( ta bracìeoiis atneis, 

; , aure ii, araenteif , fta- 

moeisobdu&a, a la- 
mina ftamnea , a w\- 
(tro a (pero, a panno 
( fenico villofo , nigro* 
( 4 ne , a theca Sanda- 
raca obdufta vulgo 



. ( chartx nuda, manui , 

MI»?* tri r (capilli$,pilisfelitje. 
„ > ( P° ri, i muftellx , vitro 

\ (l*vi, panno ferico 

(villofo, fed albo. 

tibiali albo, panno 
ferico villofo albo, 
pilis felit , capii lis , 
( pilis leporis , muftel- 
( Ue, marti», tubo vi- 
Ntgrom ( dat-.. (treo Ieri, magneti, 



( orichalco , argento . 
( ferro , manui , panno 
( nigro ex lana . 

Ìa corio inaurato., a 
charta aure» , argen- 
( t ci i , ftaraneis , acneis 
( bracleolis obduéU • 

(capi Hit , pili» felis , 
(mutlellx , rnartis , 
( manui , corio nudo , 
daat • ( chartc and* , tibiali 
(nigro. 

Expo* 
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Expono pancis io uno, vel altero horum eorporum, qua 
ratione expertus firn in omnibus . Tibiale nigrum cilindro vi- 
rreo advolvo, tendo, alligo, adfuo ; apio in machina, ita 
dum rotatur tibiale nigrum , frico manu immifla in tibiale al* 
bum ; atque tum rìlum merallicum cxbtbirum tibiali nigro vi- 
brat penieillum , tfTuadit fintili ter penici II um filum meralli- 
cum nexum catene, aut exhibitum machine. Cootra filum 
metaUicam .exhibitam catene, aat nexum machine demon- 
ftrat ftellulara . 

Sufficio cilindrum vitreum convolutum tibiali albo, frico ni- 
grò; (cellula invadit loca penicdli, penicillos ftellule. 

Sed qaoniam tibialia,& pelles cilindro vitreo , aut fulphu- 
reo advolute corporibus quibufdam nequeunt aptifTlme fricari , 
hi ne experior etiam al iter . Experi me ntum pono . Famulus di- 
ftendit manu utraque pellera felit calentem ab igne, ne nllus 
prxterea inherefeat humor ; Tubo vitreo ego frico, mox af- 
pera tpfms parte ; mox levi ; cuoi frico parte afpera, rilum 
fèrreum exhibitum pelli diftinguitur flettala , at exhibitom vi- 
tro effundit penieillum. Eftundir, inquam ; repente enim, & 
fìngulari cum crepitu atque expanfione explodit . Que adeo ma- 
nifefta eftuuonis ìndicia non vidi alibi . Rei fit in tenebri* . E- 
quidem eum filum ferreum exhibetur pelli, tum etiam vide- 
tur identidem emittere penieillum : Sed £ attendai , eum pe- 
nieillum non ad pilos dirigi cernei, fedadvitrum afpcrum , dum 
fubit nlo ferreo inter fricandum . 

Ceterom que ha&enus ex tabula hac exiftere videnrur le* 
ges, ccrnet quivis; conitirno ego nihil, quamdiu ipfam oro* 
nigenorum eorporum experimentis non amplincavero ; cui rei 
maxime inhio i. ut id ipfum certius intelligam, que corpo» 
rum mutue affecìiones in caufa fint ignis elettrici fui impar- 
tiendi , aut accipiendi alieni . a. ut explorem, num natura 
corporum cohefionem ordiatur aliquam , vel omnem fimtli 
vi, vel caufa, qua ad tempus aliquod (quamquam ante ptu- 
jres anno* vidi ego tenuem ex cera fignatoria brafleolam tubo 
metallico ad plures menfes adhefifle eleérricitatis vi ) cohere- 
re videmus corpora, qae mutuo fricavimus. J.ut petgam ex- 
plorare, quanta parte illi etiam narure motut, quos chimi- 
cos ilicimus , quando arte imi ram ur , igne elettrico eflociancur , ka. 

Chorcfc forni ang «forum , quitti* divargunt duo fila , adeoque 
&vires, qutbtu ea fila divcrgnnr T frqinmtux direclam lìmpii- 
cem proportionem denfitatis igni* elettrici redundantU in ifc 
£Us,a*t rattutis ignis eletìricj deficienti!. 

Zza Fsp* 
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I. In medio ampio experimentali theatro funiculi» fufpen- 
do, & diftraho , ne commoveri poffit , tabum ex lamina fer- 
rea longum pedes quatuor , latum pollices tres, pendentem li- 
bras tres. 

II. Imo ipfius tubi punfto in extrema parte neclo pendo- 
lum. Imo alteri punóìo, quod eft in medio tubo, neclo duo 
tenuiflima argentea fila e molli: a ad ignem , & probe tenia , 
ut pendeant recla, proxima, & paralella ; Quo facile difcedant 
hacc fila , necluntur alrerum alteri perbrevi ferico flamine ; 
Quo cerni eminus poflint, fingulis neclo leviflìmaduo chart* 
fruftula, profpeclanda contra pannum nigrum adverfo muro ad- 
fixum . 

III. In abaco eminus ponto Ibi idi Aimo, quod prorfus non 
trepidet, tegula lignea lineam definio paraleliam plano , in 
quo novi in fi fiere fila , cum divergunt . Porro cuna fila hax 
lunt rette difpofita, & lare diiìuntta a corpore alio omni, di- 
vergunt in plano paralello axi tubi . 

IV. Tum tegula? adfixje in tabula adpono dioptras mobì- 
les tres : Ex funt acut ninni , & retti tres acus infixi cubit 
plumbeis . 

V. Jnterea adfunt eminus duo homines A & B. Homo A 
feparatus a folo , qui in tubum a attingendo auream braci eo— 
lam adfixam ext remo ipfius , [ ne attreclatione tubi fila com- 
moveantur] immittat electricitatem a catena, aut machina; 
Alter Homo B tenet extremum caput bacilli vitrei, quo fe- 
pararur tubus ferreus omnia fimi lis & zqualis tubo alteri, in- 
ftruclus ipfe etiam bracleola metallica . 

Expcrìfittfttutn tcrtiuìfi » 

] Uh ira comparatis primo colloco dioptram imam /ut radius 
vifualis ex apice acus trajeclus per fìium verticale incurrat in 
duo (lamina argentea. 

II. Tum homo A monitus eminus attingit brafteolam ; fta- 
mina divergunt : Vix ipfa acquiefcunt a prima vibratione , 
ftudco ego dioptram locare aliam , ut radius vifualis incunea* 
in chartam fili argentei unius jam divergentis , trajiciat per 
filum penduti verticale. 

HI. Tum homo B monitus braéteolant argenteam rubi fui 
admovet bracleola; argentea? tubi fufpenfi ; eleclricitas hujus 
efTundit fe ad sequalitatem in tubum illuni . Angulus divergen- 
ti}; filorum minutar. SoUicitus dioptram ternana loco , ubi 
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radius vifualis «x ipfa incurrens in chartulam ejufdem argen- 
tei fili, trajiciat ipfe etiam per filum penduli verticale . 

Experimentum autem tamdiu inltauro, quamdiu dioptras re- 
tìe conftitutas iterum atque iterum obfervo, atque tum per- 
go ad calculum . 

Calcnlus Tbeortmatis demonjlratùnem fuppeditans , 

I. Metior diftantias horizontales : i. Dioptrz prima a fi- 
lo verticali . a. Fili verticalis a filis argenteis , ubi pendent 
venie al ia . $. Dioptr* primi a fecunda. 4. Dioptrz pri- 
me a terria . Tum diftanria prima, inquam, ad lecundam, 
uti tertia ad quartam ; Atque quartus hic terminus eft finus 
femianguli minuti . Eft enim intcrvallum horizontale duorum 
planorum verticalium , quorum alteram tranfit per Dioprram 
primam, per filum penJulum verticale, & per filum argen- 
tea m divergens femiangulo minuto . 

II. Et fimilis Analogia finum profért anguli primi : quem- 
admodum enim diftantia prima ad alteram , ita quarta ad 
hunc finum. 

III. Ex finibus prone funt chordz. Atque pluries repeti- 
tis eadem die & diverfis diebus experimenris femper chordam 
femianguli minuti inveni, quam proxime fubduplam chorda fe- 
mianguli primi, ut dirferentia fit in perpaucis liaez cenrefi- 
mis. & dirferentiis zquatis experimcntorum omnium, piane 
evanefeat . 

demonjiratio . 



• IV. Ex mechanicis vis fufpendens grave in arcu circuii eft, 
«ti chorda arcus. Itaque vires elcftricz, quz filum quodque 
diverger* a filo focio fufpendunt in arco circuii , funt, ut chor- 
dz angulorum , queis ipfum filum divergit a refta verticaH . 
Quare quoniam ex experimento chorda anguli primi exiften- 
tis ex igne elettrico toto eft dupla chordz anguli minuti, exi- 
fientis ex igne elecVico fubduplo , efhcitur , has chordas , adeo- 
que & vires, quibus fila divergunt , (equi rationem fimplicem , 
ataue direcìam denfitatis ignis elettrici redundantis. 

Pro filis, in quibus igni? deficiat , eadem eft ex experimen- 
to demonftratio . Alias demonfìrabo, fimilem exiftere etiam 
canfam, feilieet experimentis demonftro : qu-madmodum ignis 
iURricMS redundans infitti expandit fe e ire a /?/*, qnin ex ipfis 
in aerem ineat habmtem jolum ignttn nAtivum : ita ignent no- 
tivum attis ambienti t fila, in queis ignis nativus deficit , es- 
pandere fi promptijjime circs fifa, quin a mt difiedat . 

Ex?* 
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I. Abacum recìangulafe» ita loco, vt fccte fa* piana in 
piatto fit horizontalt • 

II. Faciei ipfius agglutino laminarli ex plumbo , qu* di- 
fot undique a margine pollices tres ; unus folura eiui lamine 
limbus extstex margine abaci, appello limbum communicationis . 

III. Qua tuo r lareribus tabulz necìo regulas ligneas quaruor 
lineam unam prominentts fupra tabule faciem . Ita capaci ras 
exiftit paralellepipeda , habens prò bafi ampiitudinem abaci , 
alta undique lineam onam . 

IV. In Aheno liquo ad ignem defccatiffimum colophoninm 
admifeens pondus aguale pulveris ex marmore cribrati ad fum- 
mam fubtilitateni , dia diligenterque calefafti, nehumor ullut 
reliquus infit, atque ut omnis, qui potefl , difpellatur aer. 

V. Liquatam maflam capacitati abaci tnfundo, atque ubi 
eft necelTc, cilindro aquare pergo; lì alicttbi fatifeat , confoli- 
dare fatago ferro candente. 

VI. Adglutino fumme, & medie hujus Arati faciei lami- 
nam plumbeam , diiUntem undique fimiliter pollices tres a 
margine abaci . 

Atque ita paratura habeo abacum vere fulminantem , qui 
fulraioantibus vitris preftat ufus commoditate, eflfeclaum ma- 
gnitudine; etenim temperate etiam non Gcciflìma quatit va- 
lidifTime , quod refina: humorem refpuant , quem attrakit vi- 
trum . Preterea parati potei! amplitudine quantalibet ad crTe- 
étus quantoslibet . 

Abacus meus fulminans indufium habet metallicum, longum 
pollices triginta , latum pollices quatuordecira , & aerem clau- 
fum in breviore barometri crure Scintilla fua tanta yi disjicit, 
ut toram mercurii columnam deprimat in eo crure ad fefqui- 
lineam, elevetque adeo ad altitudinem «quale m in crurelon- 
giore columnam mercurii toram. 

Experimentom preceder»* ufuveaire poteft in «(Hmandis i- 
«nis elettrici preflìonibus , feu viribus,uti appeilant, mortuis j 
hoc , atque umilia vires vivas pofliint exponere • 

Zxperimtntmm qmntum. 

In globo vitreo , qui rotatur in machina eiearica, & fri- 
eatur pulvillo, duplex communiter obfervarur lux ignis eie. 
Arici : Altera, ubi globut proxime difeedit a pulvillo, altera, 
ubi globns proxime redtt ad pulvillum; illam adeo appello in. 
sem diJctJJÌQtw , ban$ luccm redtt *s t 

Haflc- 



Hactenus cum Franici! no opfnabar, lucem dìfceffionis exi- 
ftere ex igne electrico, qui a pulvillo trajiceret in vi tram , 
atque in ipfo cumularerur, alteram ex eo igne cumulato, qui , 
eum globus proxime redit ad pulvillum, ia faune reflue re t 
parte Tua al in uà. 

Secundani nane opinioni* partem video conifere verifTìmam ; 
fi enim ignern frietione congefrum ia globam inrercipiam quo- 
quomodo, vitro, quod jam difeefferit a pulvillo, objiciend© 
obilibet corpus deterens, prò eo igne fublaro vel omni, ve! 
aliquo, vet contineoter, vel iaterrupte, omnis, vel parte ali- 
qua, contineater, vel interrupre deficit ea lux reditus . 

At in luce difeeffionis explicanda erravimus; non eft enim 
ab igne electrico , qui a pulvillo ineat in virrum , verum ipfa 
etiam aqae, ac lux rtdìtut^ efHcitur parte ignis in vit rum tri- 
elione congelìi in proximum pulvillum refluente . 

Etenim dum ceram fìgnatoriam fico ebarta inaurata, exi- 
ftunt lucei gemina, tum qua difce'Tìonis dicitur, rum que 
lux redi: us appetlatur, firn il ti ma- ambe inter fé, firn ili ima: 
iis , qua apparent m vitro ; Sed , cum frico ebarta nuda , ge- 
mina luces iterum funt fimiles inter fe , fed iis prorfus diflì- 
miks, qua adparent ia vitro, aut in cera fignatoria persica- 
ta a charta inaurata ; ili* enim micant ad perbreve tnterval- 
lum inter ceram fìgnatoriam , & marginem enarra?, inaurata, 
atque juxtà hunc marginerà amulantur feriem ftellularum, 
irta a margine charta nudar inftar penicillorum longe perfe- 
quuntur faciem cere fignatoria fugientem , aut redeuntem . 

Nequit autem lux dìfceffionis fimi Iis effe luci reditus in u- 
troque experimento , & nequeunt gemina in ex perirne nro uno 
effe diffimiles gemini* in experìmento altero , quia , qua» fimi- 
les funt in experimento uno , caufa erfìciantur firaili , & quae 
diffimiles in experimentis duobus , caufa effteiantur diverfa. 
Sed lux reditus, cum fricatur globus vitreus, aut cum ebarta 
inaurata fricatur globus ex cera hifpanica, efficitur igne con- 
gefto refluente in proximum marginem corporis fricaatis ; er- 
go & focia difeeffionis lux ignis ejufdem parte aliqua effici- 
tur ex vitro, aut cera bifpanica io frìcans corpus refluente. 

Iterum lux reditus , cum charta nuda fricatur globus «a ce- 
ra: figaatorta , etficrtur igne , qui a corpore fricante iart in 
ceram orbatam igne tuo ; rgitut & fimilis difeeffionis lux i- 
gne efficitur in ceram fìgnatoriam refluente. 

Forma earum racum reni confirmat jam piane raani&ftam • 
Qua nempe luces gemina in margine charta funt , ceu feries 
fleti ularurn , eas decet Igne errici in proximum marginem ineun- 
te : qua ex eodem margine erumtunt fimillim* penicillii , 
ea» decet effici igne prodeunte . P. S. 
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P. S. Addo experimentum elegans , mi videWr, commo- 
im, ncque infacundum. Zonam ex panno Ter ico vii loto, ni- 
roque, advolvo cilindro vitreo, qui fricatur in machina eie- 
irica , diftendo , adfuo , pilis frico , qui extant ex pelle lepo- 
ri* j frizione non ita valida eleftricita» exiftit in catena ve- 
hementior, quam qu* exiftit ex frizione vitri , fed huic con- 
traria. Friclio modica commoditatem facit in experiendo, 
vehementia elecìricitatis & experiendi commoditarem auget, 
& auget ex per imcn rorum e fletta . Elecìricitatis in vehemen- 
tia contrarietas quzOionem finir . Uri enim video , qui ele- 
clriciratem refi nar negabant contrariam eleclricitati vitri , abn- 
tebantur ejus eleétriciraris debilitare. 

Ecclipfis Lun*, quam Taurini obfervabant. 
1766. die 14. Februarii tempore ver» . 
h. BECCARIA. è. CANONICA. 

6, 5p. 11. Penumbra. 

7. a. 47. Umbra certa ad Iimbum Lunae — 7. o. 

19. 57. Ad Ariftarchum appellit. z: 4. 

2$. 1.2. Ariftarchum totum occupat 2$. 9. 

ai. 57. Ad Platonem 21. 47. 

aj. $9. Platonem totum — - 2$. 47. 

33. 27. Ad Ariflotelem. 

3$. 27. Penumbra ad Galileum 

4$. 57. Umbra ad Mare ferenitatis — 45. 55. 

$0. 27. Penumbra videtur appellere proxime c- 

qualiter ad Galileum, Coperaicum, & 

Poflìdonium . 
5?. 17. Umbra ad Poflìdonium . . 
58. 50. Poflìdonium totum occupat . 
2. o. 27. Non appulit ad Galileum , jam difeeffit 

ab ipfo , & a Copernico . 

16. 45. Ariftarchus incipit emergere 8. 16, 43. 

ao. 57. Emerfit totu* ■ 20. 57. 

54. a7. Umbra accedebat proxime ad Mare cri- 

fium, fed non aflequebatur. 

44. 27. Hcraclides incipit emergere ■ 

4$. 27. Fmerfit totus. 

50. 7. Harpalus incipit emergere. 50. 7. 

%U 42. Emerfit. ■ 51. 42. 

57. 27. Mare fereniratis emerfit . 

$9. ai. Plato incipit emergere. jp. 21, 

9. a. 57. Eudoxut emerfit. 

i}r 20. Finis umbra?. ■ 13. 22. 

17. 20. Finis penumbra. ■ ■ .. ■ ■ ■■ 17. 17. 
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Vaumzio Monaldini Librajo Romano al Corfo 
Ai Signori Letterati. 



Siccome quanto prima dovrà ufcire dai Torchi del Zem« 
pel un Libro di molta importanza, e di molra efpetta- 
zione , così ho creduto bene di prevenire il Pubblico col pre- 
dente Avvilo , acciocché ognuno fappia, a chi indirizzarti per tod- 
disfare quella giuda, e dotta cu notiti , che la novità del pro- 
dotto dovrà eccitare in tutti anelli, che della Erudizione, e 
della Letteratura, non che della loda Giuri! prudenza fieno a- 
manti. Quello Libro adunque conterrà cinque Novelle inedi- 
te del Codice Teodotiano , delle quali le prime tre fono di 
Teodo/io lmperadore, eie due altre di Valentiniano . Quede fo- 
no fiate eflratte con ifcrupulofa fedeltà , ed efattezza dai rino- 
matifTìmo Codice Ottoboniano, di cui rapporto alle fole va- 
rianti Lezioni di alcune altre Novelle già {lampare fece ufo 
ultimamente il Ritter nella edizione del Codice Teodotiano 
fatta in Liptia Tanno 17 56., le quali furono a Lui partecipa- 
te dal Goetvo, che le eflrafTe in Roma dal Codice raedefi- 
itio. Anche il Brenckmano ebbe campo di maneggiare quello 
Codice, e di tra feri ve re le flefTe cinque Novelle, come eofta 
dalia fua Hiftoria Pandetlarum t firn fatum exemplaris Fiorenti* 
ni Lib. I. Cap. /X. e dalla fua Lettera al Relando, De Con- 
fulibus , quorum in Pandetlis fit mentio , nella quale riporta 
tutte le (ottoferizioni di quefle cinque Novelle inedite , lenza 
avere però pubblicato alcun' altra cola delie medetime . Dove- 
va pure pubblicare quefle Novelle Leonardo Adami di Bolfe- 
na ; ma effondo quefli morto l'anno 1719. , andò a vuoto il 
di Lui difegno . L' Adami pertanto fu quegli , che pofe tut-. 
ta T Europa in afpettazione di quello preziofo avanzo di an- 
tica Giurifprudertza . Quindi è, che dell' Adami, e dell'edi- 
zione da Lui prometta parla lo fletto Ritter alla nota ( u ) « 
che Egli fa alla Novella XXlil. di Teodofio ; l' Heinrcch 
nella nota al Lib. I. Cap. V. §. ?8o. della fua Hiftoria Ju- 
vis Civilis Romani, ac Germanici; il Brunquello nella Part. 
I. Cap. XIV. §. XXI. della fua Hiftoria Juris Romano-Ger- 
mania ; il Moreri nel fupplemento al fuo Dizionario Storico 
alla voce Adami ; e il Mazzuccbelli ne Tuoi Scrittori d* Italia 
alla voce medefima, con altri, che vedranno riferiti nella Pre- 
fazione , che anderà avanti a quefle Novelle, della quale, co- 
me anche di molte Note erudite, e critiche , di cui faranno 
quefle Novelle corredate, e Autore il Sig. Ab. Giovanni Cri- 
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ftofano Amaduzzi* a co! dovrà il Pubblico avere rutto il buon 
grado pel dono, che Egli è il primo a fargli, d'un monu- 
mento cosi importante . Acciocché l'edizione riefca efatta, fedele 
fi e (rampato il Codice cogli (letti errori , e colle (tette abbre- 
viature , che nel medefimo s'incontrano, e perciò a bella po- 
rta fi fono (arte le forme di varj netti , e di varie lettere par- 
ticolari , fìccome ancora fi dà nn faggio de' caratteri in rame , 
acciocché ognuno nona giudicare dell' età del Codice, che dal 
Mrtnckmano l flato riputato dell' X I . Secolo. Non mancheran- 
no poi altre particolarità alla noftra edizione , che portano 
«entri buire alla comodità , e all' ornato della medefìma . Quia- 
di e, che dopo la lezione genuina del Codice fegue la lezio- 
ne giuda, e corretta, che ha diftefa il diligente Editore in 
carattere eorfìvo a differenza del Tetto, che c in bel carattere 
tondo; ed infieme fui Frontiipizio fi vedranno due Medaglie 
incife a bella polla, nna di Teodo/io Gioniore , l' altra di V+- 
denti ni uno III., che fono appunto gli Autori di quelle No- 
velle inedite. Alle Novelle poi fuccede un' Epitome Lcgts Ro- 
man*, che il neftro editore moftra nella fua Prefazione ap- 
partenere a Teodorico 1. Re de' Franchi , che la dirtele per 

ri* Rimani, che erano fotto il Tuo Dominio. Quefto Sunto 
Legge Romano-Francica e pure inedito , non trovandofi nè 
Dell' Heroldo , nel TV/», nel Pitto % nel Linde brogio , nel Goi- 
dajlo, nel Bignonio, nel Baluzio, nel l Vendei ino, nell' Eccsrd , 
nel Muratori , e nel Gtorgifcb , che è ftaxo l' ultimo a pub- 
blicare le Leggi Saliche , e Germaniche . 11 Sunto di quefta 
Legge inedita e cavato dal medefimo Codice Ottoboniano, 
in cui l'otterrò anche il B rene km ano, come art e()a aell' Hi/ce- 
ri* Pandttìarxm a) luogo citato . Quefto fletto Sunto è com- 
porlo di XLV11I. Titoli, ed ogni Coflituzione , che nel me- 
defimo s'incontra, e appoggiata o fui Codice Teodofiaao , o 
fulle infliruzioni di Cajo , o fulle Sentenze di PWo. Quivi 
pure non mancano Note erudite, e fi ferba infierae la fletta 
diligenza , e fedelrà , che I è detto (opra eflerfi u/ata colle 
Novelle . Siccome pertanto il Sof getto eli quello Libro è nuo- 
vo, ed i nte renante , le fatiche dell'Editore fono di quella ef- 
pettazione , che non può non corrifpondere al buon nome , 
che Egri fi è procacciato tra i dotti, e la carta in forama , t 
caratteri, e i rami ancora contribuiranno a nobilitare l'edi- 
tore, così il Librajo nutre fiducia, che i Signori Letterati 
il favoriranno, acciocché Egli porta continuare a cooperare al lo- 



no la pubbl ica luce, il Libro farà in foglio , acciocché, chi il 



voglia , pofla unirlo all' edizione pure in foglio o di Lione , 




• i 



o di 



• dì Lì pria del Codice Teodoiìano , e fi potrà avere si prodi* 
me Agofto. Roma ai. Giugno 1766. 



FAENZA j. Giugno . 



USeirà quanto prime da quefti Torchi dell' Archi un' Ope- 
ra , in cui con tengo n fi alcune Novelle degl* Imperadori 
Teodofio il giovane , e Valeotiniano III., non comparfe alla 
luce, ne nell'Edizione di rimili Novelle Antimuftinianee fatta 
in Lipfia Tanno 1745. dierro al Codice Teoéofono, ne nelle 
interiori ; e le medefime s' iHuftrano con un ampio , e dili- 
gente Comentario . L'Autore di tal Comentario è il Si- 

rir Dottor Antonio Zirardi ni Ravennate , il quale nel Capo 
di eù© non ha creduto di dover affermare con ficurezza,che 
tali Novelle fiano tuttavia inedite , potendoli dare , che dopo 
il 1 uddetto anno 1745. effe fiano (late da qualcuno già pubbli* 
cane, si perche copta delle medefhne fi crede n'averle il cele- 
bre Enrico Brenkmano, ti perche il Mano k ritto, onde ei le 
ha tratte, ( è quello un antico Codice della tu Biblioteca Orto- 
boniana, mondatogli varj anni fono a Ravenna dal fu Sig» 
Abate Collant ino Ruggieri, Prefetto a que* giorni in Roma 
della Biblioteca Imperiali ) non h pili in lue mani , effendoft 



re Ruggieri : onde chi ora ha quel Codice , potrebbe già anche 
di frofeo aver date mori le luddette Novelle . Quell'opera 
del Sig. Dottor Zi tardali , la quale cominciò a flamparfi 
nel mele di Marzo dello fcoTfo anno 1765., farebbe già ino I- 



due volte a non leggieri malattie , e nell' anno prefente non 
foflè ftaeo da altro male pericolofo obbligato per piò di tre 
meli al letto . Premefla fopm ciafeuna delle luddette Novel- 
le una come Diflèrtazione , cfc'efpone la materia delle mede- 
firn» in generale, paùa poi l'Autore di quefV opera ad ili** 
tirare- didimamente parecchi luoghi di ciafeuna di effe, i qua- 
li meritano o<Terv aziono, e con tale occafione fi diffonde sì 
nel comedo del Comentario, eh- * dtvifo in dieci capi, co- 
me- nelle Note , dell» qual i ogni capo ha copiofamente corre- 
dato, in motte ^udizioni legali , per le quali quella foa ope- 
ra , eh' c di pagine 527- in orraw , non comprefo il Tede 
delle fopraddette Novelle , dovrebbe rimeire grata agli amanti 
dell* Antichità, e delta buona Gturifpnidenza . Contengonfi in 
oltre in quid' Opera, e s? iMuftrano alcune altre cofe trutte da! 
fbpraddctto Codice Ouoboaiano; e alla medefima per ufo ire 
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alla luce non mancano fe non fe gl'Indici, lt Dedicatoria »• 
1' Avvilo al Lettore, mentre tutto il redo è già (rampato • 

VENEZIA. 

Bibliotbecm Veterum Patrum, antiquwumque fcrìftvrum ecclefìa- 
fticorum , pofìrema Lugdunenft longe locupletar mtque mccu- 
rati or, cura & fiudio Andre* Gallandii Presbiteri Cw- 
gregationis Oratori i Tom. 1. Sacra: & Ecelejiaflic* Do- 
ttrina;, me Erudii ionis ftudiofis , J oannes Baptijìa 
Albritius Typographut Venetus . 

INter complures variorum Operum magnas Colle&iones , 
quz anteacìis temporibus ad noftram ufque ztatem, doSo- 
rum virorum cura atque foUertia , in vulgui exierunt , illam 
procul dobio eminere , quz Veterum Patrum Bibliotbeca vo- 
carì confuevit , nemo ed piane , qui ignoret . Et mul tos qui- 
dem rum ingenio tum doclrina przftantes viroi , duobus ab 
faine fzeulis, id ejufmodi ecclefiafticz Antiquitatis monumen- 
ti colligenda evulgandaque fuiiTe aggreflbs, probe novimus. 
Variz proinde pubiici juris fa&z funt Bibliothecz Patrum e- 
ditiones , alia* aliis , prout res ferebat , aucìiores ; quz tamen 
fere omnes, ad Patres Grzcosquod attinet , Latinam tantum 
eorum interpretationem plernmque przbere nofcunrur , ut a- 
lìos ipfarum defe&us fatii mulcos prztereamus . Huc etiam 
accedit, harum omnium editionum exemplaria, in primis ve- 
ro poftremz Lugdunenfìs, quz prodi it anno 1677., adeo eflfe 
rara, ut vix, ac ne vix quidem venalia exftent : quod fi quan- 
do id accidat, eorum pretium plurimum increfeat. 

His ergo, aliifque de cauflis perraotus, quum Bibliothecz: 
Patrum tantus fit in hiftoria Ecclefiz , dogmatum maxime , 
■flit*, illam demum ex meo typographio denuo edendt confi- 
Jium cepi , & ea quidem cura ac Audio , ut virorum erudito- 
rum opera atque induftria , nova ifthzc editio non folum ce- 
terarum curnulatiflima, fed etiam accuratiflima prodeat. 

En itaque in hac nofìra veterum Patrum Biblioteca in- 
druenda & dirigenda inflitutum . 

I. Scriptorum Ecclefiafticorum ferìes ad fxculum ufque xn. 
deducetur metbodo cronologica , omnium nimirum opportunif- 
fima : unde conftans appareat doflrinz catholicz ac traditio- 
num ecclefiafticarum coofenfus. 

II. Patrum minor um, quos vocant , opera, quotquot fuperant 
omnia , fimul colletta 1 in medium proferentur , fuppofititiia 
prztermiflis, ea tamen lege przftituta , ut locus relinquatur 

per~ 
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perpiucis vetufrìflìm'u pfeudepigraphts , qu* vìdeltcet ad Pa- 
troni fubfequentium opera rite intelligenda conducant . 

HI. Afta item Martjrum haud prztermittcncar precipua 
ac finccra: digna qaidem & ipfa, que inter traftatorum È o 
clefiafticorora fcripta recenfeaarur . 

IV. Àmiquorum preterea Patrom Frsgments , five opera 
per partes difeifla arque difperfa , quorquot in variis aliorum 
auftoram monumenti* fuperfunt, fimul colligentar . 

V. Opus quodlibet fua lingum prodibit , qm fait primi tot 
exaratum , adjecìa Grecis & exotieis , ficabi predo Unt , La- 
tina verfione . 

VI. Editiones uniufcujufque operìi celeberrime feligentur , 
additis, ubi adfint, lecìionibus variantibus & adnotationibus, 
que ad aucìorura contextum potilUmumconrirmandurn, vel e- 
tnendandum pertinere videbantur. 

Vii. Cuique volumini proltgomena prxmxtttntuT , in quibas 
de fingulis Patribm, quorum opera in eo continentur, agen- 
dina erit, prour rerum gravitai poftulabit: nec dee r unt, ubi 
occurrant, Veterum teftimonia de iis au&oribus, quorum feri- 
pta exhibentur . 

Vili. Cuilibet item volumini accedent Indices five loco- 
rum l'acre Scriptur* , five vocum & phrafeum notatu dignio- 

rum , five demum rerum & pedonar uni . 

Si qua vero funt, que tanto molimini de fi ut , deerunrque 
fané pian, orar nofter editor viros docìoi obteftaturque , ut 
monitis fubfidiifque ipfi animoi addant : quo quidem nomine 
gratias aget, habebitque ille plurimas ; quin & prò re nata dein- 
ceps fautorum fuorum beneficiorumque in primis ab iis acce- 
ptorum memihirTe maxime fataget . 

Interim vero hujufce vererum Patroni Bibliothece primnm 
Tolumen nunc prodit, quod anaerum CLXXVll. feriem com- 
plectitur, fcriptaque ac monumenta exhibet auótorum eccle- 
fialhcorum XXVH. initio dufto a S. CUm-nte I. ad Epifh- 
lam ufque eccltftarum Viennenfts & Lugdunenfts : conftatque 
folii* amplius docenti* ; quo itidem pari numero volumina 
lubféquenria evulgabuntur : & quidem typorum & charte ge« 
nere predanti. 

Nunc vero , tnquam , proftat volumen I. neque ab acci- 
pientibus ulla prenumerandt pecunia : proftat autem libris, 
quas vocant , Venetis quadra?enis , primis ni mi rum ducentis 
emteribus , quibos in antecedimi nomina fua profiteri placue- 
rit : ii fiqaidun, qui accedent poftea, pretium multo auiìiu» 
fibi perfolvendum certo feiant . 

Terna vel fai rem bina volumina quotannis prodibunt .• ad 

edito» 
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tdirorem enifli «ned attìnet, pt*tio font omnia; ncque mi hi 
demum dee* ratio fumtus impendeudi , quibus iftfcec editio 
qua in cele rr ime urgeatur . 
Danam Kalendii Novembri!, sano 1705» 



AVVISO 
Di Antom§ Zatfs Stampilo* , e Lih*f9 Vemt* , 



A 



Vendo terminato di {lampare ncll* anno corrente rjte* 

un'Opera Filolofica, ho giudicato bene di farne avvi- 
fati gli amatori di fimil fatta di produzioni , giacché ha mol- 
te tempo, che di nuove non fe ne veggono ttfeire, le quali 
contengano un rorfo intero di I ilo fona , EU' ha per titolo : 
Phihfopbia Ubera , feu Eck&ifi» Rat tonai it , C> meebamta} 
fenfuum ad Studi* f€ J «venturi* injìitutronem accommodata > oc 
per ie&ones digefta; Au&ort P. 1G. MONTEIRO S, J. La- 
jttano . Quanto contengati in ciafcun volume , quale lì a lo 
Icopo dell' Aurore, il metodo » la fceltadegii argomenti , e i 
trattati, difTufamente vi fi fpiega ne' Prolegomeni apporti al 
primo Tomo ; ma t penalmente nella Pr«fazLoue alla Fifica, 
che fi Legge nel principio del fecondo Volume. Tuttavia non 
riufeirà dil caro , che nel preferite mio Manlfieflo fi avanzi un 



riftretto ragguaglio. 

Ella c divifa in fette Tomi in 8. con molrifìlmi Rami» 
e trattando di materie Finche» n'abbraccia tutte le pani. 
Si darà poi in altro tempo la Filoibfia Razionale dello fletti» 
Autore i e ficcome per lo ftudio delle feieaze naturali richie- 
donfi ncceflariamente tre cofe ; la Geometria , i' Erudizione 
borica della Filoforìa, e la libertà filolofica, vale a dire , ti 
pon tile re attaccato a neflun particolare Afte ma , lènza altra 
lecita d' Autori , fuorché della natura , e della ragione ; così 
pel pruno Volume fi propongono gli Elementi Geometrici » 
in quanto ne abbi fogna un Filofofo ; indi un Compendio del- 
la Storia Filofonca; le quali due cofe fervono come di pro- 
legomeni allo ftudio della Fifica, infeanandofi nel tempo (lek 
lo, quale fi a il principio, il orogreflo, ed il preferite (lato 
della Filoibfia, e quale la differenza fra t diveri fiflemi de' 
Filofori . 

Negli altri fei Volumi, ne' quali fi efpone la Fifica, non 
$' anpiglia 1' Autore a fifiema veruno, amando, e confiervan- 
do la liberti. Filolofica ; nel che procura unicamente di aver 
per guida la natura, e la ragione* vale a dire, V eiperienze, 
le oiTervaaioni , e la dimofcazione . U metodo- da lui tenuto 
e '1 prefente . , 1. In 
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f . In ogni materia , eh» egli vuol trattare , per e (empie- 

dei Tuono ec. da in primo luogo quelle dittinizioni o di vo. 
cabolo, o di mare rie, che giudicò necefiarie . 

i. Dopo le Dittinizioni propone una ftorica orTervazione , 
■ella quale a motivo d' erudizione fi riferifeono le diverfe o- 
pinioni, e fentimenti de* Filofofi tanto antichi, quanto mo- 
derni intomo al proporlo argomento • 

?. Per efpofizione della Tua Temenza premette quelle fpe* 
lienze, ed onervazioni tifiche, donde porta dedurfi la verità 
della propofizionc . 

4. Dille premette onervazioni deduce quelle proporzioni, che 
contengono la fua particolar fentenza, appoggiate dappertut- 
to full* efperienza . 

y. Dalle propofizioni ricava que' Corollari , che natural- 
mente fé ne deducono, e fervono ancora per vieppiù illuftrar 
1* argomento . 

é. Se vi fono difficolta, che addur fi portano, nonfitrala» 
kii di frodarle . 

7. Finalmente diTcendefi a proporre , e Tpiegare moki fe- 
nomeni naturali , effetti Fifici , ed ameni , le cui cagioni to- 
no addotte nelle antecedenti propofizioni , e quefti fervono 
per maggior dichiarazione della verità , e per vaghezza dello 
fteflò argomento . 

Tale e il metodo di queft* Opera , in cui non omife ifteT- 
femente l' Autore di regimarvi le dimoftrazioni , e calcoli 
Geometrici, b vunq ue furono neceflar j , e lo comportò V argo- 
mento . li fuo Aite del retto è famigliare , e confacente al 
tornirne penTare , e lontano eziandio da qualunque fuperfl uità . 
In una parola ha procurato Tempre di allettare il fuo Letto, 
re , perchè porta entrare fenza noia di forra nel fondo delle 
materie, rigettando le auriche qualità occulte, le forze, eie 
cagioni- non meccaniche degli effetti tifici , e procurando Tem- 
pre di fpiegare i naturali fenomeni fecondo le leggi del mec- 
canifmo da tutti riconofeiure . Che fe talvolta P ofeurirà dell* 
argomento non permette una firn ile Spiegazione, confetta fin- 
eeramente V ignoranza o comune, o (uà propria, lafciandO In 
queftione indecifa . Tutte le altre particolarità dello fteflo ar- 
gomento , r intento, ed il fine dell' Autore , la divifione di 
tutta T Opera , e molte altre cote fimiK dalla Topra citata 
Prefazione s' impareranno . 

La maflìma parte della Finca, che in quefti tempi dapper- 
tutto meritamente fi coltiva, è comprefa ne' Trattati di Mat- 
tematica mifta , e la maneggiò di maniera, che neffuno fi può 
atterrire delle attrazioni, ed aftruTe difficoltà, che vi fi fpie- 

gano. 



gano . Procedendo per tanto di quefto paffo diede luogo ali* 
Agronomia Fifica nel Tomo quarto, e alP Idrografia, e Geo- 
grafia nel quinto Volume. 

Di tanto ho 1' onore di a v v i lare il Pubblico , perchè pofla 
dare il Tuo aggradimento alle mie fatiche , contorme fpèro • 
Vivete intanto felici • 

P. S. Siccome in tali Opere molto conviene effervar P efat- 
tezza delle Correzioni , così penfai di fare (lampare i quattro ul- 
timi tomi coi Tortbj di Bologna ( con mio grande dif pendio ] 
acciocibè P Autore potejje ajfifter alle Correzioni . Effa è di gioì 
ufcitay ed il fuo prezzo è di Paoli $o., e in Carta più pns 
Paoli *6. 

RAVENNA io. Giugno i 7 66. 

LA tontroverfìa fufeitata qui da una lettera Rampata di 
Monfìeur Lovillet Viaggiatore Fiammingo, che affé ri la 
noftra Rotonda eflér opera de* Romani, non giade* Goti, fe- 
ce radunare fino dai a. del corrente Giugno molti de* noftri 
Letterati a vifirare quefta gran fàbbrica, e a decidere. Tre- 
dici adunque intervennero, e dopo varie oflervazioni dentro, 
e fuori dell' Edilizio , fi confermo il raziocinio di Bodia Zcfiria 
nella lettera contro Monfieur Lovillet sa V Edrfizio veduto 
nella fua fornitura, e magnificenza , dice , io /uno Romano =3 
Sulla Cornice, che è alquanto rozza, e che fi crede dai fe- 
guaci di Bodia fondatamente Gotica , reftò indecifa la lite , 
che fi differì ad altro giorno . Reda pure ad efaminare il va- 
fliflìmo faflb di (opra, ed il piano inferiore ripieno d'acqua. 
Per quefto fu ordinata una barchetta, e per quello alcune fca- 
b con funi. Il tutto terminò con un giulivo rinfrefeo , ira 
cui rifuonarono gli Evviva feambie voli ai Romani, ed ai Go- 
ti, e al Sig. Conte Rinaldo Rai poni Softenirore del partito 
Romano," fotto i cui Aufpicj fi tenne quefta prima feffione. 

MODENA. 

SOno in quefto Archivio Capitolare della noftra Cattedrali 
molti Codici MSs. de' quali il Pubblico godrà di aver 
notizia . Quefta è ftara in due lettere ftefa dal P. Zaccaria 
della Compagnia di Gesù Bibliotecario di S. A S. il noftro 
Sig. Duca Padrone . Noi crediamo di far piacere e all' Auto- 
re, e a' Letterati dandole al Pubblico. 



LET- 
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LETTERA T. 



Sopra i Codici della Liberia Capitolare di Modena . 
dal P. F. A. Z. al virtuofo ed erudito Sig. Abate 
Gaetano Marini. 

I. f>k Uando Io feorfo anno forte in Modena, vedette fa 
fomiti flìma Ducal Libreria, il ricco Mufeo , le anti- 
che li cri zioni, che quà e là fono fparfe; ma non vedette urna 
delle più ghiotte cofe per un antiquario pari voftro, cioè F 
Archivio Capitolare. State di buon animo. Anche da Roma 
farò che lo veggiate . Qual Magia è quella, direte voi? 
Ninna: che frode farebbe, e io non voglio ingannarvi per, 
alcun modo. Voglio anzi, che quafi vifitiate co* voftri occhi- 
r bei Codici MS*. , che in quello Archivio fi confervano ; si 
efarta , e minuta detenzione fono per farvene . E per venie 
f ubico al propofto intendimento 

Non di gran numero fono i Mss. di quello Capitolare ArchU 
vio ; ma degntflìmi tuttavia fono , che pervenga alle dotte 
perfone , ficcome voi fxete, una diligente contezza . Dove ra- 
gion vuole , che io primamente celebri la fomma umanità * 
con che tutti quelli Signori Canonici a* premurofi ufizi del^ 
Si«. Co. Arciprete Sabatini, * e del Sig. Arcidiacono Vecchi 
hannomi gTaziofamente aperto il loro Archivio. Perocché fic- 
carne a quella lor gentilezza debitor fono dell* agio, che per 
piìi meli ho avuto di confultare tai Mss., così a quella pure 
aferiver fi dee quel qualunque frutto , che dalP averne noti- 
zia po*rà alla Repubblica delle lettere derivare . Voi , che 
rìconolcentifTimo fiere, mi menerete buona quella digreflion- 
cella , che la mia gratitudine verfo quello Illuftriffimo Capi- 
tolo domandava . Vengo a* Codici . 



i 



I. 



TI. Comincio dai libri della divina Scrittura, a* quali do- 
vuto e fempre il primo luogo. f La lacra Bibbia, ma fol dal- 
la Genefi fino ad Amos Profeta colla lettera e colle prefa- 
zioni di S. Girolamo fi contiene fn un Codice in foglio affai 
grande di cartapecora . Quello, come lo mollra il carattere, 
appartiene all' undicefimo fecolo.? 

II. 



III. Segue un bellifllmo Evangeliario pure di cartapecora, 
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> Quello onciìiflìmo Sig. Conte Arciprete ora è morto. 



•i 
♦ 

■ 

I 



• 



37* 

ma in ottavo , il qaat ruttavolta non nel P Archivio fra gli 
altri Mss. ma sì con maggiore riguardo in un Armadio del- 
la Cappella delle Reliquie vien cuftodito . In quefto anche U 
copertura merita d* eflere confiderata , e però non vi dovrà 
riufcir difpiacevole, che qui dipintamente ve la deferiva. 11 
Codice, adunque è legato in mezzo a due tavolone di legno 
alquanto grofte , e dalla parte di fuori veftite da due (ammet- 
te fonili cF argento ornare di varj difegni , le quali colla 
barbara frafe di AgneìU nelle Vitt eV Vejcwt ài Ravenna po- 
trefte chiamare aUpat Fvamgeiifmm . Nella prima lamina , 
quella cioè, che rimane alfa manca di chi apre il Volume» 
feorgefi delineata I* effìgie di Gesù Crifto (ottenente colla fi- 
ni/tra mano un libro apeno con quelle lenere LI BER RUM » 
le quali a mio credere non altro poflono lignificare le non 
fe Liber Ev*ngeiior*m . In una fafeiapoi, la quale Ila die- 
tro il capo della medefim* effìgie, ci fi prefenta ferino U no* 
me di GESUS, ma in tal maniera, che il capo fteflb giace 
tra le due prime , e le ne ultime lettere del detto nome • 
NelP altra lamina oltre a ceni fregi » e rabefehi , che quali 
interamente la riempiono , fon difegnate le immagini de' 
«juattro Evangelici co* loro nomi fifTànamente , che nella par- 
te fuperiore fi leggono Marcus, e Mattbsus , e Johannes y % 
Lucas nelP inferiore « Serve tutrocib di contorno ad una in- 
cavatura quadrata , entro la quale , come in una piccola nic- 
chia fon collocate tre figurine d' avorio rapprefentaoti il Sal- 
vatore in Croce confittovi con quattro chiòdi, eoa allato quia* 
ci la Vergine Santintma, e quindi V Apportalo S. Giovanni , 
Non v* e perìcolo , che tai figure per la loro bellezza faccia* 
vergogna a' difegni, che le circondano . Eccovi 1* efteriot fac- 
cia del Mss. ; rifguardo a) contenuto , confifter elfo ntgli 
Evangeli, già lo fapete , fe non che fa metti eri avvenire , 
che quefti non fono continuatamente ferini , quali fi ban nel- 
le Bibbie , e furono dai facri Autori di fieli , ma bensì con 
o^ueiP ordine, con che nella Metta fi doveano ciafeun dì re- 
arare . Il perchè fi trovano in legioni dtftribmtt , innanzi a 
ciafeheduna delle quali fi nota il giorno, per eoi t facri riti 
<T allora la detonavano . Del noftro Codice cosi ordinato ef, 
ferri prevaluto il Ven. Cané. Tvmmafì a rendere più perfetta 
e compiuta I' edizione dell* Evangelico Capitolar* , la quale 
£ ha nel Tomo V. delle fue Opere p. 411., fife mani ietto 
dall' Indice de* Mts., che la precede; ma lo porrò in mag- 
gior lume , quando nella mia Bibiiteca MsrtifUgicjt darò 
alle (lampe il Capitolare fegutto, che ne ho ricavato. Intan- 
to non tralafcumo una piccioli offcrvenone . Nella Vita di 
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S. Mmm, fcritta dal Sig. Dott. Petlegtin* Rofli , fi dice 
edere il »oftro Codice quel libro rfleffò , che 1* Imperatore 
Gwviav offerì in dono al Tanto Vefcovo, allorché quelli la 
figliuola di lui ebbe dal maligno fpirito liberata . Ma chi 
crederà «ai, che S. Gemmi Ano vivuto nel quarto fecolo po- 
tefTe ricevere in dono un libro fcritto nell* undecimo , eia 
libro inaoltre, ia evi fi regiftrano fefte, le quali a' fari rem- 
pi certamente non orano ifliruite? Tale eiTere V Evangeliario» 
che abbiam per le mani , lo riconofeerà fuor di dubbio eh iun- 
que gli voglia dare una fola occhiata» e bi fogna dire, che 
il Sig. Dottor Rofli no» T abbia veduto , fe nella citata fua 
opera ha potuto feaza riroorfo fofpingeTlo a tanta antichità • 



IV. Dalla Scrittura palliamo ai Padri . Ventptto Omelie 
Origene fopra il libro de' Numeri fecondo la traduzion di 

Rufino fi hanno in un Codice membranaceo del IX. fecolo 
fcritto con molto pulito carattere . Mancavi nondimeno la 
prefazione data in luce da) Paiefio , e dal Chifflezio , colla 
quale Rufino indirizzava a Denato la fua verfìone; mancanza, 
che in altri libri tanto (rampati, cfaeMss., hanno eruditi uo- 
mini di già oflervata. Il Fontanhri Hi fi. Lite. Aquil. p. 287., 
ed il P. de Rufas Di fi. de Turaniq Rufino p. 1*8. afferma- 
■o , che tale interpretazione fu da Rufino efeguita intorno 
air anno 409. o 410. Dell' i fola di Sicilia , ove per fuggire 
la furia del Goto Alarico , il quale minacciava Roma d' affé- 
dio, erafi egli ricoverato juiìem coli* amico P ini ano , e colla 
Simiglia ài lui . Le ultime parole dei noftro Codice non pu- 
re generalmente in Sicilia , ma preciianoenre nella Città di 
Siracufa t rasi a: are ci dicono quo (le Omelie . TAANSLATAfe 
W SYClLiA APUP ayfcACUSAN. 

I «. V- * • .... 

V. Ob vi parlerò di due Cedici contenenti opere di S. 
Avallino 9 Dal primo ai fpedwo in pochi tratti . Si leggono 
in «db i Trattati dei S. Vefcovo fopra i Salmi fino al T rat- 
raro de Pfaimo a&aagefime sciavo » il Codice è ia foglio grea, 
4c di p0£aaeaa, ed appartiene ai Secolo Xi. 



VI. 9tLk Beffa qualità, e dello fteflo fcolo è T altro 

Bbba Mss., 
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Mss. , il quale richiede un po' più lungo ragionamento. Pre- 
fentaci quello due libri di S. Agojìino Copra V Evangelio di 
S. Giovanni, il primo de' quali è divifo in LIV. (erraoni , 
I» altro in LXX. Omelie. S)opo V Indice de* Capitoli, o fi» 
de* Sermoni comprefi nel libro primo , fi vede un* immagine 
miniata di S. Geminiano veftito cogli abiti Pontificali, e a- 
vanti ad efla un* altra di un nomo , il quale piegato a terra 
un ginocchio tiene con ambe le mani alzato un volume . Chi 
coftui fofle, e che pretendere, s' impara dalla feguente lfcrU 
«one frappofta all' una e all' altra figura. 

IOHS CA 

NEVARl 

VS HUNC U 

BRVM 

SCO GE 

MINIANO 

OF 

FERT 

ET ROGAT 

OMS QVI IN 
EO LEGE 
RINT 
VT O RENT 
PRO EO AD DO 

MI NV 1HM 
XRISTVM 

Simili obbiezioni di libri ai Santi fatte non rade volte s* 
incontrano ne'vecchj fecoli. Allora auando Vitaliano alla fu- 
prema dignità di Capo univerfal delta Chiefa fu follevato 
direxit refponfales fuos ... in regiam urbem ad piijjimos prin- 
a pa . . . quorum principum clementi a per eofdem miffos direxit 
B. Petro Apeflolo Evangeli* aurea cum gemmi s albis mira ma- 
gnitudini! in circuì tu ornata . Tanto fi ha da Anaftafio T. i. 
p. 2*7., il quale in altro luogo , cioè nel Tomo 111. f, 166. 
ci te Ai fica, che fotto il Pontefice Benedetto Uh Michael fi- 
iius Theophili Imperatori: Conflantinopotitan*> Urbis Imperato* 
ob amorem Apoflotorum mi fu ad beatum Petrum Apoflolum Do- 
■ num ... id efì E vangeli um de auro puriflimo cum di ver fu la- 
pidibus pretiofu . Se io avefli in animo di qui diffondermi in 
lungo ragionamento , molti altri efempli di quefta Urta dal- 
lo Scrittore medefimo potrei ritrarre. E a tali efempli ag- 
giunto altresì dovrebb' effere quello, che fi ricava da una let- 
tera 
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tera riferita da Pier Dellande nel Supplemento ds^li antichi 
Concili della Francia p. 108. , e citata dal P. Catalani d* 
Cod. Evang. p. 182. i nella qual lettera gì' Imperatori d'O- 
riente, fcrivendo a Lodovico Pio Impcradore dell' Occidente, 
dicono d'aver mandato al Pontefice con altri facri arredi E- 
vangelium aureum ex lapidibut pretiofis ornatum , acciocché fbf- 
fe offerito ad Templttm SanSiffxmi, & Beatiffimi Apojfolorum 
Principi! Peni, qui interceda prò nobis & vobis . Ora tor- 
nando a noi, quantunque troviamo, che limili offerte più 
volentieri, e con maggiore frequenza far fi Colettero del Sa- 
cro tetto della Scrittura , e fpezialmente degli Evangeli ; pur 
non ottante il noftro Codice, fìccome quello, che coment! 
contiene fugli Evangeli medefimi, e di un Dottore sì gran- 
de, qual era S. Agoftino, potè a giuda ragione da quel divo- 
to Giovanni , che P offerì , efTere reputato un dono ben degno 
di venire da lui prefentato al Santo Vekovo, e Protettore 
di Modena Geminiano . Che talvolta ancora gli Autori do- 
natfero ai Santi le proprie opere , ne abbiamo una prova in 
Aratore Suddiacono della Chiefa Romana , il quale non giu- 
dicò fconvenevole cofa il confecrare a S. Pietro un volume, 
in cui egli ftefTo metricamente defcritta aveva la Storia Ap- 
pottolica ; di che fa fede l' epigrafe cavata da un Codice Va- 
ticano , e prodotta dal Ch. Monf. Giorgi de Litttr. Rom. Pont. 
L. III. DifJ. l.p. XLW. Vero e, che in detta Ifcrizione 
non dicefi efpreuamente efTere ftato il Codice recato in dono 
a S. Pietro , ma sì al Pontefice Vigilio \ pure leggendoli in 
effa, che Oomno Peno adjuvante oblatus ejì hic Code*, e po- 
fcia, che Surgemjo Primicerio della Scuola de' Notaj lo die- 
de in Scrinio Ecclefi* collocandum , egli e da credere , che P 
obblazion d' Aratore fotte principalmente al Santo Appoftoio 
per mezzo di Papa Vigilio indirizzata . 

VI. 

VII. Due fvariate opere, e in diverfo tempo trafcritte, con- 
tiene un altro Codice in ottavo grande, ma tutte e due man- 
canti , ed imperfette . Comincia il Codice dalla Cronaca di 
S. Iftdoro, della quale qua e là mancan de' fogli ; fe^ue un 
ricettario medico, ma fenza principio, e fine. Quefto fem- 
bra fcritto nel dodicefimo fecolo , e da dolere < certamente , 
che il principio ci manchi, perocché forfè fapremmo l'autor 
di un' opera, che per la ftoria della medicina ne' barbarici 
tempi ci darebbe de' lumi , 

Di quello poffiam facilmente raccorre dalle finali parole la 

data. 
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data . Eccoli . A quinto vero almo Heraclti ufyue ad v/ge/j^ 
mum ùBétvum Luitprandi Regis Langibardorum , & mea tnft» 
licis Job 4 finn .... *tatem fukpota*tur anni CXXIV. Dei me 
»fy*e ad XXV ih CJorifiiamiJfimi , C* piijfwti Dornni Caroli 
Mtgnf Rc;is Frairor*rn, Cf Langokardurum in Itati* 

inveniuntur anni LXll. Coiligumur ergo omnes anni 
ab Adam vfyme ad frmfentem Vili. IndiSionem, quo Bafcbm 
Hokraotmt Idus Aprili» ; Pafeba vero noftra tenia decimo Ra- 
dendo* Madidi* il buon copiiU dopo ttnre (parate fi è di. 
tnenticato il meglio, cioè la Comma. Ma non è malagevole 
il farla . Fa dunque il noftro Codice traforino da un altro, 
che P infelice Giovanni [fegue nel Codice una parola , lacua- 
le non mi è riufeiuto di rilevare , ma fembrami nome di Cit- 
tà, e fenza dubbio il nome krà della coftui patria) avea co- 
piato Tanno XX Vili, del Regno di Lmtprondo. Cominci* 
quclV anno, ficcome fapete, a' di Giugno del 7)9. e ap- 
punto dall'anno 615., in cui a* 10. d'Ottobre terminava l* 
anno quinto d' Eraclio , all'anno 739. fi contano 124. anni. 
Però è manifefto, che nel 739- deU' Era noftra fu ricopiato 
il Codice, che al noftro fervi d'efemplare. Il noftro poi tu 
fcritto neir indinone VII. effeudo a' 19, d'Aprile la Pafqua; 
cofe tutte, che ei denotano l'anno 800. di Olilo. Anche a 
queiV anno 800. ben rifpondono e gli anni 61. cord dall' an- 
no 28. di Lui ter andò , e l'anno XX Vii. di Carla Magno non 
ancora imperadore. E il vero Ce al 739. fi aggiungano 6%. 
avremo l'anno 801. ; ma e' conviene oftérvare, che lo Scrit- 
tore avrà verifimilmente comprefo il primo di ouefti anni 
61. nell'anno 739. , e chiaro è, che a quello modo gli an- 
ni 62. non fono che 61. oltre il 7??., e ci conducono alf 
anno 800. , il quale era il XXVII. del Regno di Carlo Ma- 

ri incominciato dalla metà circa del 774. che 1' anno fii del- 
efpugnazion di Pavia, e della prefura di Defiderio Re de* 
Longobardi. Ma fapendo noi, che lo fteflò Carlo Magno fu 
quell'anno 800. a Roma coronato Imperadore a' 15. di Di- 
cembre, ne viene, che il noftro Codice fia flato «vanti que- 
fta coronazione traferitto ; perocché oltre il picciol tratto di 
tempo, che da' 25, di Dicembre abbiamo alla (ine dell'anno 



della coronazione, di quella, fe già fotte feguita » krebbefi 
eflai probabilmente dato un cenno. Non crederei, che voi a' 
miei calcoli fàcefte difficolti . Intanto voi vedete, qu»l pi 
io Codice fia quefto per la mia edizione di S. ifiooeo^ 

VII. 

Vili. Di molta ufo mi fari pure pei quefta ediaione un 

Codi- 
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Codice del TX. Secolo, nel quale abbiamo VotimoJogie del 
Santo. Sol mi difpiace, che i due primi libri fieno (tati dal 
fuoco malconci, e che al capo HI. del libro IX. il Codice 
ne abbandoni . Per altro ne ho tratte di buone varianti . 

Vili. 

IX. 1 Cedici primi libri , e di plh ancora quìndici capirò!! 
de! libro XVII. de* Coroentarj di $. Gregario Pontefice fopra 
21 libro di Giobbe diretti ad Alenandrum Epifcopnm fedii Ma- 
iiendìt % cioè, a Leandro Vefcovo di Siviglia , compre fi fon© 
in un Codice infigne di pergamena fcritto nel Secolo XI. m 
foglio grande colle lettere iniziati pulitamente lavorate, od 
adorne , ma fulla fine mancante , ed imperfetto . Neil* uh ima 
pagina di elfo teggefi la Tegnente memoria da più recente ma- 
no venuta . 

MCCXXI1I. terremotai faBm eft magnar per return tpifeo- 
patum Mutinenfem , & per totam Lombardi am , f> per a4ia 
toca , & hoc fuit in die Natali r Domini . Mijfa celebrata a 
Domino Guide Ima Dei grafia M ut inenfi Epifcopo, & multa 
td'firia funt defìrutla in ipfa rivirate, ^ viri , <2T multerei 
ipfa die fuerunt in magni tremore. Seguenti vero die idem E- 
ytfeopus cum Canonici? y & roto riero civitatis prò predico po- 
rtento fecerunt procejfxonem cum bominibus & muHeribmt eie et- 
vitate Mutin. Britia defìrutla eft , & multa alia loca Per E- 
fifeopatum Brixie defhuSa fune , auedam penitus , auedam prò 
p/trte d'rrt$pta y & vai fot a (cosi, ma dee ilare , & prò parto 
falvata ) funt . 

Di quefta orribil tremuoto confettar potete gK antichi An- 
nali derle Italiane Città, r tra *li Scrittori moderni il Pog- 
giati nella Storia delta. Città di Piacenza T. V. p. 14}. Del 
Vefcovo Gurl'relmo poi , che nella riportata memoria wen no. 
minato, e che nell'anno mi. m aflfcmta al governo «8 oue»- 
fta Chiefa, leggete il Catalogo qYVefcovi Modeneii del Si- 
iingardif ove le ne ragiona •■m pag. 87. 

* 

tXr 

X. Le mancanze del Codice or ora deferiti© AinpJite rono 

rr la maggior parte da un akro Codice delia medefiraa mo- 
, e del medefimo fccolo, ne) qual Codice fta il rimanente 
de" Contentar) di S. Gregorio fino al linro XXXV. ed nlrU 
no di quell'opera. Ho detto pcr^, che le fnppltfce foltantt 
per la maggior pane, conciomache queftt cominci dal XXVI. 
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capitolo del libro XVII., laddove l' altro pon fine al XV. del 
libro fieno. 

. Y 

^ 1 - • 1 

XI. Chiuderò la claiTe df' Santi Padri col regiftrare fei O- 
meliarj, i quali ficcome a niun Santo Padre in particolare 
fi poflòno riferire, così neppure fi poflfon difporre, conforme 
a ciò che degli altri MSS. fi è fatto, fecondo P ordin de! 
tempo, in cui fiorirono i loro Autori. Fra quelli Omeliarj 
tre ne rinveniamo del .Secol decimo. 11 primo, il quale fuie 
elim 5". Mori* de Coledo , come nella prima facciata fta fcrit- 
to, è in foglio grande di pergamena. Hannoci Omelie Btd* , 
S. Girolamo ( i Pittori , il fapete , V han fatto di lor capriccio 
Cardinale , il noftro Codice in un luogo lo fa Vefcovo ) S. 
Gregorio Papa, S. Fulgenzio , S. Agofìino, S. Giangrifoflomo ,t 
S. Leone Magno dalla Domenica 1. de adventu fino alla Fe- 
da di S. Andrea* 



XI. 



XII. L'altro pure In pergamena, ed in foglio comprende 
Omelie lugli Evangeli , ma lenza che alcun nome d' Autore 
ci fia notato. . » 

■ • • i - * 

XII. 

, * ... , 

• .. *. j. • i 

XIII. Il terzo Codice, o piuttosto frammento abbraccia le 
Omelie de Communi, ed oltracciò la Vita S. Nicolai Prefulii 

Cbrifli, cioè di S. Nccotb di Bari, del quale efTendo Scola : 
ri già fummo tanto divoti perla vacanza, che il buon Santo 
ci dava il giorno 6. di Dicembre . Egli è della ftefla qualità , 
e della ftefla forma, che i primi die. 

. XIII. 

XIV. Poco piti moderno degli Oraeliarj fin qui riferiti è 
un altro Omehario, anch'elfo di pergamena, ed in foglio, il 
quale almeno appartiene al Secolo XI. Ci fi leggono prima 
Homeli* S. Augujiini numero L. e poi ne feguono altre dello» 
iieflo Santo non meno che di S. Leone , S. Maffimo, S. Gian» 
grifoftomo S. Girolamo, e di S. Leone Magno . Ma S. Ambro- 
gio ce n'ha più degli altri. Oltre le comuni, fue fon tutte 
quelle , che ci fi trovano dall' Avvento fino alla dedicazione 

, . di 
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di S. Micbele Arcangelo . La Nota fe gu ente fc ritta full' ulti, 
ma pagina da mano, che par piti recente di quella del Co- 
piatore del Codice, moftra chiaramente l'antichità del Codi- 
ce ifteno. ri. idus Augujii obiit Bernardus Mutinenfis E cele- 
fi* Diaconus , <3r Qanonicus anno ab Incarnatici Domini 
MCXX1V. 

XIV. 



XV. Reflano ancora due Omeliarj . Uno è del fecolo XII. 
in foglio grande di cartapecora, guado per altro, e mancan- 
te tanto al principio , quanto alila fine . 

XV. 

XVI. Del Secolo XIII. è l'altro, il quale fu già tra' libri 
della Chiefa S. Mari* de'Coledo più fopra da noi mentovata. 
Egli ha principio dalla Domenica L d Avvento , e termina 
al Sabbato Santo . 

< 

XVI. 

XVII. Ci ha in quefto Archivio (per panare ad altro) 
yarj Meffali. Di due parla il dottiffirao Muratori nella bella 
difTertazione premeflTa alla fua Liturgia Romana vetus col, 8c*. 
fegg. Ma io ne ho trovato un altro di quefti più antico , ed 
uno de' miglior Codici del Sagramentario Gregoriano, In fatti 
pochuTime Mefle ha oltre le regiftrate ne' Codici Vaticano , e 
Ottoboniano , fu' quali quel valentuomo ha fatta la fua edizio- 
ne . Ciò fono . , 

Nonas Januarii Vigilia Epipbani* . 

V. Idus Junii Nat. SanSorum Primi & Feliciani . 

III. Idus Junii Nat. S. Barnaba Apojioli . 

II. Idus Junii Nat. SS. Bafilidit, Cyrini , Naborit, & 
Nazarit» 

X. Kal. Julii Nat. f. Jacobi Alfei Apojioli: 

Vili. Kal. Seprembris Nat, S, Bartbolom*i Apojioli . 

V. Kal. Sept. Nat. S. Augufìini Epifcopi . 

IV. Kal. Sept. Decollano S. Jobannit Baptifl*. 
XI Kal. Oct. Nat. S. Mattbéti Evangeli fi* . 
XV. Kal. Nov. Nat, I. Lue* Evangeli/i*. 

V. Kal. NOV. Nat. Apoflolorum Simonis & Jud*. 

Pridie Kal. Nov. Vigil ia omnium Sanflorum. 
Kal. Nov. Natalt omnium SanSorum. 

Ccc XII. 
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XU. Ka!. Tannar. Nat. $. Thom* AfofMi. 
It titolo del Mettale, che in Majufcolo è fcritto fino alla 
fine con righe ima di color rotto , e un* altra in nero , è quello • 

IN NOMINE 

DNI INCIPIT 
SACRAMENTO 
RUM DE ANNI 
CIRCULO EX^ 

POSITUM A SCO 

GREGORIO 

PAPA ROMANO 

JEDITUM EX 

AVTHENT1CO 

LIBRO B1BLIO 

THEC* ROMA 

Nft ECCLESIA 
Incomincia poi a dirittura dal Pre&zio, dove nell'edizione 
del Murstm u ha primamente : hoc efl in primis Imrokus ec. 
Qualche varietà dalla ftefla edizione fi fcorge ne' titoli delle 
Mefle. 

Muratori . Codice . 

IX. Ka!. Tannar». ^ 

Vigilia Domini ad 
film hort 
Vili. Kal. Januarii . 
Natività* Domìni Nat. Domini . 

A4 Sanftam Mariani Maio. Statio ad 
ttth 

Vili. Idus Januarii. 
Epiphania Epiphania Domini noftri. 

XIX. Kal. fcebr. 
>Iat. 3. Felici* Sn Pineit Nat. S. Felicis hi Pinci* • 

11. Kal. Jolii . 

Vigilia S. Joh. Bapt. In jejunio in vigilia S. Jok. 

Bapt. 

IV. Ka). Augniti. 
Nat. SS- Felicit, Simplicti, Nat. SS. Felici*, SimpHcii , 
Fauftiai , & Beat ricis Faufti , fic Bear ricis • 

* 

XIX. Kal. Sept. 
Nat. S. EufeDii Ptesbyterf Nat. S. Enrebii Sacerdoti! . 

XVHL Kal. Sept. 
Aflumptio Sancir Mari» In die Paniamone Sancir Ma- 

ri*. VI. 
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VI. Idus Stpt. 

Natività! Sanfl* Mari* Nat. S. Adriani Martyrit . 

Eodem die Natività! SanSe 
Marie 
XVI. Kal. Oa 
Nat. S. Euphemi* Nat. S. Eupheroiz Virginis. 

Die fuprafcnpto Eodem die . 

Nat. Santforum Lucie, &Ge- Nat. Sancìorum Lucia: & Gc- 
miniani miniarli , come nell* Otto- 



III. Kal. Oa 

Dedicano Bafilicae S. Angeli Dedicarlo Ecclefìz S. Archan- 

geli Michael*. 

XVIII. Ma il guajo è, che quello Codice è mancante , e 
dal dì io. Gennajo falta bravamente al Sabbato in duodecim 
ieSiones menfe quarta, cioè al principio di Giugno. E que- 
lla mancanza forfè fu cagione , che il Muratori , al quale per 
altro era noto , non fe ne fervi nella nuova fua edizione del 
Sagramtntawio Gregoriano. Ben e vero, che quella mancanza 
e con altre curiofità ricambiata. Chiamo primamente curiosa- 
ta varie MefTe , che fono o nel margine aggiunte , o frappo- 
ne in carte d' uguale antichità , o forfè anco maggiore . Pe- 
rocché in alcune, come in quelle di S. Giovanni Evangelica > 
4\\ S. Andrea, di S. Martino Tmronenfe, ci fono Prefazj pro- 
pri , e quel di S. Giovanni \ appunto quel deiTo, che fi ha 
nel Sagra me mari o Leoniano , e dal Muratori fu pur trovato 
nel Codice Ottoèoni del Sagramentario Gregoriano. Ci è anco* 
ra la Mefla di S. Sigi/mondo prò fetori , e una Mefla contro) 
tyrannos , ma nella MeiTa di S. Zenone è olTervabile, che di- 
cefi Sacerdot & Confeffor , non Martire. Innolrre in fine del 
Menale inferita fi vede una carta, che al carattere morirà ef- 
iere almeno del X. fecolo, ed e il Caralogo d' una Confra- 
ternita d' uomini, e di donne, eretta per mantenere i lumi 
nella Cattedrale, già pubblicata dal Muratori nel $. tomo 
delle antichità de mtzzuni tempi coi. 72?. Chi fa , che non 
iòne quefto Catalogo letto nella Mefla al memento, co' ditti- 
ci de* benefattori, e però nel Mettale fra fiato legato? 

XIX. Altre curiofìtà fono t nomi di parecchi defunti col 
giorno della ior morte ferirti pure nel margine in vario tem- 
po, e da mani divede. 11 Muratori /. c. coi. 725. gli ha 
pubblicati col nome di Necrologio della Chitfa Modonejt . 
Quindi impariamo , che l' Arcidiaeonato in quella Cattedrale 
non è dei quimodecirno fecolo, ficcome volgarmente fi crede, 

altri documenti non avellano dell'antichità di 

Ccc a que. 
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quefla dignità nella Cattedral noftra ( che altri ne abbiamo , 
trovandoli, per dirne uno, Alberto Arcidiacono Mutinenfis 
Tcclefi* in una Carta del 1096. riferita dal Sillingardi) Sige- 
berta Arcidiacono fi trova in quefto Meflale defunto pridie I- 
dus Mann per Indi&ionem IX. Un' altra noticina ci dà la 
morte d' un Vefcovo Modonefe . IV. Kal. Februarii obiit Ar- 
dingut Epiftopus in Papia, & fuit fepuitms in Molina tertio 
nonas ejufdem Februarii per Indiclionem prima (fic) & tran* 
status {extratlus leflfe il Muratori) ejì de eo loco, ubi fepultut 
fuit, in arca [atea cum aliis ab ipfo Domno Udeprando Epi- 
fcopo manibut fuis cum magno bonore pridie Idus Mag. impe- 
rantibus Domno Oblò itemque Oblò fiiio ejus per Indiclionem f. 
Ardendo qui nominato è un Vefcovo di Modena, al Sillingardi 
ed all' Ughelli sfuggito. 11 Vedriani nel fuo Catalogo d? Ve- 
[covi Mtdoneft t>. 40. da una carta citata dal Campi lo redi- 
mì il primo alla ferie de' Vefcovi Modonefi . Qui veggiamo 
eiTcr lui morto a' 19. di Gennaio del 946. in Papia , dove 
egli appunto trovavafi fino dagli undici di Marzo del 945. , 
fecondochè neir accennata carta e anche nelle Memorie Stori- 
che del Cb. Poggiali T. III. p. 168. fi legge. Ho detto del 
946., perocché da una parte, ficcomc dalle cofe or dette e 
manifefto, nel Gennajo del 94^. non poteva efler morto chi 
agli undici di Marzo in queir anno fteflo fi ritrovò ad un 
pubblico atto, e dall'altra nel 946. già era Vefcovo di Mo- 
dena Vidone \ però eflendo Ardengo trapaflato a' 19. di Gen- 
naio, non fi può quella morte ruTare, che al principio dello 
fteflb anno 946. V Indizion prima fegnata nel Ms. ci porta 
veramente all' anno 94?., ma dee leggerti per IndtSionen» 
IV. Chi fcrifTe la nota fu più efatto per ciò , che riguardava 
la traslazione, ma per la morte, che feguita era ventott' an- 
ni innanzi , sbaglio , o perche credette morto Ardengo nel 
94;., quando morì nel 946., o perche (timaffe, che nel 946. 
correiTe la prima Indizione : il che non e un prodigio da 
farne maraviglia . Fu il corpo di Ardengo a Modena trasferi- 
to con grandiffima follecitudine in quattro giorni , e feppelli- 
to . Ma Ildebrando Vefcovo di Modena a più drcevol luogo 
io traslatò a' 14. di Maggio del 977., ficcome dalla prima 
Indizione s'impara. II non diftinguere le due Indizioni, 1* 
una fegnara per la morte, P altra per la traslazione ha fat- 
to, che '1 Muratori s' inducete a collocare Ardengo tra Vido- 
ne, e Ildebrando, quando il certo documento del Campi, e 
del Poggiali cel moftra Vefcovo nel 945. innanzi a Vidone . 
Quella nota fu fcritta il giorno proprio della traslazione . Pe- 
rocché fcritta fu in tempo, che a Modena non era ancor per- 
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venuta la notizia dellà morte di Ottone I. il Grande , feguita 
in Roma il giorno prima, cioè a' 13. di quel Mefe ; però 
ci fi dice imperantibus Domno O80, itemene Otto fitto ejus, 
quando doveafi fcrivere imperante Otto filio Ottoniti t cola 
umile . 

Da tutto ciò io argomento col Muratori l. c. tot. 714. t 
antichità del Medile ; perocché fe nel 97$. al margine ci fu 
fcritta quella memoria , molto innanzi dovette egli efler fat- 
to , e lenza dubbio nel nono fecolo, ficcome pure il caratte- 
re lo ruaniteda. 

XVII. 

XX. Abbiamo quindi un Antifonario del decimo fecolo in 
pergamena , ma efTo pure guado , e malconcio . Di quello 
paria acconciamente il Muratori nella citata DiflTertazione fo- 
pra la Liturgia Romana col. 98. Però mi baderà V avvertire , 
che tra le feguenze , le quali in fine fi leggono da mano più 
recente trafaitte, ce n y ha una di S. Gallo , DileBe Deo Gal- 
le. Anche tra le vlefle nel margine aggiunte al Sagramenta- 
rio, di cui ho reflè favellato, vi è quella di S. Gallo. Con- 
vien dire , che avelie quello Santo anticamente culto in Mo- 
dena ; ma ora non ce n' ha veftigio . 

XVIII. . 

XXI. Rationalis liber divinorum officiorum Guilelmi Durjnm 
di Samimacenfis ( Mimatenfìt , di Mande nell* Aquitania ) Epi- 
feopi , e il contenuto di altro Codice traferitto da un nodro 
Medico Modenefe , il quale con fomma efattezza infermar vol- 
le i poderi del tempo , e del luo«o, in cui fece quel fuo la- 
voro ponendoci alla fine P annotazione , che fegue . Mutine 
fcriptus per Jobannem de Regio Phyficum in etate 66. annorum 
lakientibus Domini annis 141 6 ultima Septembris merkurii h*~ 
ta 15. Di qvtc(ìo Giovanni de Regio tengo varie opere tratte da 
diverfi finimenti del Secolo quindi :c(ìmo , che danno pretto di 
me, ma non mi afretto ad efporvele in quedo luogo, peroc- 
ché fo, che in appreffo nuova ed opportuna occadone di far- 
lo non mancherà . 

XIX. 

XXII. I Codici fin qui rammentati contengono tutti , fic- 
carne avete veduto, opero facre . Voi vorrefte ora un pò di 
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profano. Vi voglio confala? fobito. Incomincio da un Codi- 
ce cartaceo in 4. appartenente al Secolo XV. , ove dopo la 
guerra Catilinaria di Salluftio fi veggono i libri de Jtnetìutr , 
• de amie in* di Cicero* ; e ne 1 P ultimo Somnium Scipionis A- 
[ri cani minor it fumPtum a Macrobto feu A mòro/io ( do v eoli fc ri- 
Vere Microbi» Amlrofio ) viro dar/fimo . 

XX. 

XXIII. A quefto fegue un altro Codice del medefimo Se- 
colo, ma in foglio, ed in pergamena. Il fuo titolo e : Vale- 
rti Mattimi Viri clariflìmi faBorum dielorumaue memorabilium 
Rmanorum ac gentium exterarum. 1410. k L'anno, che qui 
vien notato, quello è fuor di dubbio, in che Tamannenfe 
diede principio alla fua copia, la quale tu poi a termi n con- 
dotta ranno feguente, fecondo ciò, che ne attefta la nota fi- 
nale : Mutine Setto Februarii mille fimo quadringentefimo unde- 
simo per Jobanuem . . • • Chi cancellò il cognome di Giovan- 
ni, (t intendea con ciò d'impedire, che fi rifapeùe il copiato- 
re del MS., non ha certamente ottenuto V intento , poiché, 
tanto la forma de' caratteri , che in etto fi veggono , quanto 
i veftigj delle caflate lettere , i quali tuttora fi riconofcono , 
inoltrano efler egli venuto dalle mani di quel Giovanni da 
Regio , il quale di fopra abbiam ricordato , e del quale anco* 
ra tra poco piìi ftefamente favelleremo. 

XXI. 

XXIV. Merita tutta 1* attenzione il Manofcritto delle leg- 
gi Saliche, Ripuarte, Bavare, Longobarde ec. del quale at 
prefente fono jer darvi contezza. Confervarfi quefto aell'Ar- 
chivio del noitro Capitolo, voi già V avrete imparato e dai 
Batcbim , il quale nell'Appendice al fuo Agnello p. 140, die- 
de in luce un Calendario, che ai fondo di eflo fi trova, e 
dal Muratori, il quale non pochi ajutt ne tratte per la fua 
nuova edizione delle leggi Longobardiche prodotta nella par. 
te feconda del Tomo I. della fua grande Raccolta degli Scrit- 
turi delle co/e Italiane, Saprete ancora, che quefto don* uomo 
e parlò a lungo del noftro Codice nella Prefazione a quella 
riftampa, e lo tornò a rammentare nelle DifTertazioni fulle 
antichità Italiche de* tempi di mezzo T. II. col. onde 
dopo ciò forfè voi crederete vaniflTima cofa , eh 1 io qui m* 
«(fatichi per darvene la deferiaione . Ma fofpendete per poco 
il vtrflro giudico , e vedrete , non aver poi 1* accennato dw 
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Amore il fuo ragguaglio 'con tanta minuterai dilìefo, che 
tolto abbiami ogni adito a potervi ag^iugnere alcuna cofa . 

In fatti tuttoché il Muratori cominciar (àccia il nofrro 
Codice dalla prefazione alle leggi Saliche, quelle nientedime- 
no fon precedute da varie altre coferelle , le quali, comunque 
di poca importanza, pure potrebbooo lamentarli di non effe- 
re fiate inlìem coli' altre polle in regiflro • Ciò fono i. or 
picciolo trattati no di tutti i termini della confanguinità , del- 
la quale lì dà anche 1' albero ; z. altro picciolo trattati mr 
dell' origine de* Longobardi colla ferie de 1 loro Re , il quale 
incomincia : Erat infila y jm* dicitur Scada» , quod iaterpra. 
fatue ex indi a ec» J« Succejfioncs Imper at orum pofi Domini no- 
ftri Jeju Chrifti Incarnartene™ , e quelle finifeono Ut Lodavi** 
figliuolo di Carla Magna ; 4, finalmente una fpecie d' Elenco 
degli antichi legislatori, da Mosè prefo principio, il quale E- 
lenco fi legge ancora nelle Leggi de' tronchi pubblicate da 
<Hamgnrgia Fecard p. 7. Abbiamo quindi la prefazione aUe 
leggi Saliche flampara dal Muratori p. 9. , nella quale avendo 
tuttavia ritrovate alquante picciole diversità dal Codice, non 
{iodico di farne mal ufo, ponendole fotto il vollr' occhio. 

Mur. Cad. 
mBaverunt diBaverunt 
Aregaftit Uuidagaflis 
difeutùndo follicite difcntiendo 

& esercitarti esercitum 

a littori tate auBor state ■ #*« 

Terminata la prefazione fi veggono i verri (rampati anch' 
«C* dal Muratori /. e, a 1 quali tten dietro una breve fpiega- 
zione de' termini, che nella legge han più corfo, come lòoo 



ec. 

Dopo tanti preliminari intip'mnt tituli legit Salice in no- 
merò di 69. ma con ordine affatto diverto da quello dell' 
Iccard. 11 Muratori gli ha detti 70., n\ fi è ingannato, per- 
chè nel corpo delle leggi al numero a 4- è aggiunto «a tito- 
lo de Rttpus , che nel premeno Ìndice non fi regiftra, ed 
il 47. dell' Edizione Eccardiana . Con afta confrontando il 
Codice nel primo titolo avea notate alcune divertirà ; ma poi 
olfervando , che qoeflo t* accorda appuntino cotie leggi Sali- 
gbe da Cario Magm emendate, e nello fleflb volume ftam pa- 
té dal detto Eccard , mi fono avveduto edere i natii fatica il 
traferivervi tali varianti. 

Dalle leggi Saliche fi paffa alle Ritmane. Intipiunt M 
Ri b nari e /*g/>, die fono 117., dove nell' E ce arda non pattano 
fli 80. Ne' primi cinque ho frgnate le varietà feguenti . 

ECCa 



folìdis 
terramqne tangat 
fi nega veri t cum fex juret 
Ot 
jaret 

airerum tranfpunxerit 

juret 

fi autem 

corri ponar . 

fi nafura excuflérit 



Iti* Cod. 

folidis duobw culpabilis judicetur. 
ut terra tangatur • 
cum fex juret fi negaverit . 
Offa. 

juret fi negaverit. 
ingenuum tranfpunxerit. 
juret fi negaverit. 
& fi 

culpabilìi judicetw. 
fi quis ingenuus ingenuo excufle- 

rit nafum • 
muccum retinere • 
quinquaginta . 

« fi muccum retinere poteri t . 
viginti qui acme . 
culpabili? judicetur, * così in ap- 
preso . 
& fi vifus. 
remanferit • 
& vide re non poter ir . 
Si quis ingenuus ingenuo ma- 
ri u m , 9 cos) dappoi • 
pependit . 
fi fic membrura • 
pependerit . 

Appretta le Ripuarie vengono le altre leggi Tempre dal fuo 
Ìndice precedute infieme con varj Capitolari de' Re Franchi , 
eflendo poi il tatto difpoflo colTordin , che fegue. 

lncipiunt capitula legis Regum Langohardorum et, i quai 
capitoli fono 70. 

lncipiunt tituli Ugit Alamannorum in numero di 94. 
ìncipit iex Aiamannornm , que temporibus Hlothar'u Regie 
uhm cum principi bus [uis , idejì E pi/copi & 34. Ducer, O" 
82. Comttes , vel cetero populo coadunato edita eft . 

lncipiunt tituli ìegis Baiovariorum . Quefìi arrivano a 224. 
lncipiunt capi tuia Dow»/ Karoli praflantijfimi Imperatori* * 
lncipiunt Capitularis Pipini Regts • 
lncipiunt tituli capitularis Domni Hlot borii Imperatori* . 
In nomine Dei omnitotentis anno incarnationis Domi ni et 
DCCCLV. ec. Quella e una legge di Lodovico Pio fetta a 
Pavia ♦ e ftampata dal Muratori nel Tomo I. P. IL p, 158. 
feg. della Aia raccolta Rerum Italicarum , la quale però non 
combina efattamente col Codice in alcune pocne parole , che 
qui regiftro. Mur. 



centum 

fi mucca re prarvalet 

quinquaginta 

componat 

fi vifus 
relìiterit 

ita ut videre poflìt 
fi manum 

pependerit 
lì membrum 
pendiderit 
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M». p. 158. Cod. 

aftum eft cft aftara 

probantur prcbarur 
& aRores exactores 
perpetrare patrare 
p. M9. 

reolimus hacc hac colimus 

deferibatur eonfcribatur 
reftaurentur recuperentur . 

Quelli però fono sbagli di picciol rilievo , nè può avene 
colpa il Muratori uom peritiffimo nella cognizion de'vecchj 
caratteri, ma bensì avralla o lo Stampatore, o il copifta , 
della cui opera egli fi valfe per traferiver quel tanto, che 
dalP efemplar MS. volea ritrarre. 

XXV. Non debbo finir di parlare di quefto Codice fenza 
di averne prima determinata Tetà, la qual certamente non 
e il minor di que'pregj, che render lo poflbno ragguardevo- 
le . Il Muratori fondato e fui la forma del carattere , e fui Ca- 
lendario ftampato dal P. Bocchini, lo ha derto fcritto ante 
feptingentos annoi, con che è venuto ad accodarlo alla metà 
del Secolo XI. Ma mi perdonerà il dottiffimo Uomo, fe l'o- 
pra ciò non mi accordo con effo lui . Imperciocché io olfer- 
vo , che alla fine del Calendario additato lcorgefi una Tavola 
temporaiia , la quale ha principio dal DCCCCXCl., e ter- 
mina al MCLViil., quantunque dal V, Bocchini fi a futa Ga- 
iamente divulgata fino al MV1. Ora il primo anno della 
medefima debbe , fecondo me, tenerti per quello, in. cui fa 
trascritto il Calendario, poiché fittane Tavole fempre fi fo- 
gliono cominciare dal tempo , in che fi appongono al libro , 
non richiedendo il comune ufo, a cui fervono fomiglianri re- 
golamenti , che delle cofe a* trapiflVi anni fpetunti e" infor- 
mino, ma si di quelle, che appartengono a*li avvenire. 
Quindi verfo la fine'del Secol K. e preci umente al D^CCX >!• 
fùTar dobbiamo l'età del Calendario. Ciò porto, il Co lice, 
che vi e unito, e in cui ancora traluce qualche maggiore an- 
tichità, fi può fenza divertirà attribuire alla metà dello fteflb 
Secolo; t la forma delle lettere, che in elfo MS. fi mira- 
no, mi par meno acconcia ad abbattere, che a confermare 
il mio pen l'amento . 

XXII. 



XXVI. Vegniamo attempi più baffi. Molte opercre fono 
comprefe in un volume in pergamena , ed in quefto , del 

D d d qua- 
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quale ora prendo a ragguagliarvi . Eccone i titoli . i. GuaU 
(redi Ironia fuper Romana Curia : 2. dolofa prodigio ( prodi- 
fio) Lugi e> Co filici* Domini Marcbtonis EJìen/ts edita per 
Jobanntm de Ravenna Cancellarium Patavinum , la quai ope- 
ra e da aggiugnere ali* altre dal Fabricio rammemorate, lad- 
dove parla di Giovanni di Ravenna lib. IX. Bibl. med. & 
inf. lat. p. in. $• un Tranato privo di titolo con quello 
principio: Menni* Domine infignu & amande <, ut tua leva- 
tur us otta me a meit abrupifti . 4. Laber de feculo Col ut a Pie- 
fi ( Salutati ) de Stignano Cancellar} Fiorentini ad Hieronjtmum 
eie Uzan* Ordinit Camaiàulenfis . Dimorava quelli in Mona* 
fierio S. Maria de Angelit de Florentia % come fi legge in ua 
Codice della Laurenziana Num. W. Pluf. LUI. per teftirao- 
nianza del Ch. Sig. Mebut nella Prefazione al primo tomo 
delle epiftole di Cotuccio p. LXXX. 5. Ubet fecundut de Re 
Ji piène del medefime Autore. 

XXV li. Anche di quello libro è debitore il noterò Capi- 
tolo a Giovanni de Regio. Mutine fcriptus (così è notato fui 
fine) per Jobannem de Regio Pbyfìcum 14 14. IV. Idutjulii. 
Intorno al nominato Soggetto io vi ho prò me fio di recare in 
mezzo alcune notizie , ed ora è tempo di liberare la data fe- 
de . Eflèr egli Anto figliuolo di certo Bui far ino , e avere a- 
vntn un fratello per nome Tommafo, lo impariamo da un* an- 
tica Carta ferina in Modena nel 1411. il dì *o. di Genna- 
io, nella quale così fi legge : Nos ... Comiffarii. . . fupet 
auefìione C> controversa diu ver/a Inter &c. <> egregi um ar- 
tium (y medicine doclorem Magijbrum Jobannem juium quon- 
dam Bulgarini de Piflorio aliat diSum de Regio Civem Muti- 
ne de Cinquantina Rue magne (donde ancora fi trae il luogo 
di fua abitazione ) beredem & tamquam èeredem quondam Ma- 
giari Tome olim e/ufdem magiari Jobannit fratris ec. Altra 
membrana fegnata li a. d* Ottobre del 1411. a Bulgari™ ag- 
giugne il cognome de* Gandolfi ; e Giovanni vien detto Pro- 
ièflbre di Finca : egregi us vèr Pbyfica Profeffor magijler Johan- 
nes filius quondam Bulgarini de Gandulpbis , olim de Piflorio 
<qui dicebaturde Regio Civis Mutine . Uno Stromento del 1409. 
ftipulato nella Città di Ferrara, nel quale Stromento Giovan- 
oìì agi ice a nome di fuo fratello Tommafo ailor vivente, lo 
contradiftingue col titolo di Qirogie Mediati. In qnal anno 
poi fi moruTe coretto Medico, io non lo fo , ma cib efiere 
avvenuto tra'l 1416. e*l 1416. è indubitabil cofa ; impercioc- 
ché neli4iò., come vedemmo di fopra , terminò di fcrivere 
il Razionai di Durante, e in una pergamena del 1426. fi tro- 
va mentovata commendatoli* Or bonefta vidua Domina Sylve- 
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fra olìm fili* quondam Set Cortexie de Cagnolit, & •iim uxot 
egregii artium & medici»* doBoris Magiftri Jobannis de Regi» 
chrìi & babitatorh Mutine . Bifogna dire per altre , che que- 
lla fotte la feconda fui Moglie ; perocché in un' altra mem- 
brana del 1405. fi nomina Damma Herminia filia quondam 
Nicolai d* Bratix & uxt tgregii artium O medicine Dottori* 
magi (ir i Johann ii de Regio civis , & habitatoris Mutine . Ed 
ecco, che voi fiere a iurncienza iftruito della perfona e del- 
la famiglia di Giovanni de Regio. Se altre cofe volete di que- 
llo Giovanni, leggete il B or/etti nell'opera fua della Univer- 

fità di Ferrara. 

■ 

XXIII. . ' 

XXVIII. Un folo libro fcrirro in lingua Italiana ho rinve- 
nuto nel T Archivio di quefto Capitolo , ed e un Codice di 
carta in fòglio piccolo . L' annotazione , che ci è nel fondo , 
no infegna cfler egli la Fiammetta di Giovanni Boccaccio ? 
Qui fini/ce il libro chiamato Elegia della nobil Donna Ma- 
donna Fiammetta mandato da lei alle Donne e giovinetto 
inamorate. Finito di fcrivere per me Giovanni di Bartelomea 
de* Lombardi ctptadino di Bologna quefto dì ultimo di Septenbre 
anni MCCCCXXI. L'economia dell'opera negli efemplari 
Campati fembra a pròna vifta diverfa da quella del MS., poi- 
che dove quelli la prefentano diftinta in fette libri , quefla la 
fa vedere tn otto capi diftribuita. Per altro, a ben co nfide ra- 
re, a nulla monta fi Matta divertiti, mentre i primi fette ca- 
pi del Codice corrifpoadono a' fette libri delle (lampe , e ciò, 
che in «ette l'intitola concbiufione , forma il capitolo Vili, 
del MS. 

Ma e' fia bene darvi un faggio delle varie lezioni tratto 
dal confronto del noftro Codice coli* edizione di Napoli del 
1715. fotta là falla data di Firenze. L'ho prefo full' ultima 
parte del libro , cioè ralla concbiufione, etTendo il Codice man- 
cante, e lacero fui principio . 

Fdiz. fi 160. Coi.. • . 

e* debba egli debba 

E tu o picciolo mio libretto, Picciolo mio libretto tratto quali 
tratto qoa£ dalla fepoltara della fepoltura della ma Don- 
delia tua Donna ( ficcome a tia , ecco ( ficcome a me pia- 
rne piace ) alla tua fine ve- ce ) la tua fine è venuta eoa 
auto , o con più follecito pie- più fellecito piede , che quel- 
de, che quello de* JwirioW- la de' noflri danni. Adunque 
ni , tale tale . . ... 

Ddd a lagri- 



lagni 
vedranno 
mutate 

io mifera divenai; non 

a. 170. 
cV io — 



S perei* 
non ti lia a cura 
pulita tonditura 
gran titoli 
a* gravi 

i larghi fpazj , i lieti in- 

ghioftn 
andare 
co* miei 
ti 

dettar 

incontanente di cib ren- 
di meriti, qual 
Jo e tu 

sì dalla fortuna avvallati 
efempli di fé dare a que' 
effi 

sì fatto 
di me, che 
in prima da te 
ficome 
fpinge 

può effe re guari 

nubilofo 

fe pur 

pareffbno 

argomento ha 

però 

ed in là 

fanza... e fenza 

ufi 

p. 171. 
lei non lieta, fico noe noi 
renderemo 
E fe 
troverrai 
eietofa 
le tot 



lacrime 
vede ranno 
mutato 
noi mifere 



; 



re eh' io 
però 
non ti fia caro 
poltra tonditura 
grandi titoli 
alli gravi 

li Iarehi fpazj , li lieti 

inchiodi! 
d* andare^ 
con li miei 
te 

dettare la 

incontenente di cib rendi 

merito qual 
E io ne tu 

dalla fortuna sì avvallati 
efemplo di fe donare a quelle 
effe 

sì fatto ti 
e 

fi Ufcian» tali parole 
così come 
fpigne 
puote guari 
nebulofo 
pure fe 
par effe no 
argomento t* ha 
percib 
in là 

fanza ... e fanza 
tifa 



coi lieta & lei 
renderemmo 
E fe tu 
troverai 
piatofa 
le lue 
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prieghi colui 

egli 

mia 

a me 

le mie 



voce 

tali miferie 
fitao 

defù, felici 

quelle della nimica 

erta 

mie 

avermi 

avviene 

miei 

cofcienza 

mi renda il mio 

deriditrice 

miei mali 

foggi 
e me 

che io porto 

p. 17%. 
contro colei 
a lei dì 

che rozza non é eflè 

perciocché i parlari ornati 

animi 

tennero 

nubilofo 

perciocché 

CI? 

riceverà 
efTer lacerato 
molto offendere 
che ancora 
averci 
congiunti 
forterrarci 

■tir 

£ però 



prieghino colai 
effl 
noftra 
a noi 
le noftre 
da ora 
boce 

tale miferia 

fieno 

deliri 

quella della iniqua 

non c y è nel Codice 

noftre 

averti 

adiviene 

noltri 

cofcienria 

ci renda il noftro 

detrattrice 

ncftri mali 

fuggiti 

e noi 

il Codice non 
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tieefìe 
( parole 



contra a colei 
dì 

ft tralafciano fai parole 

perocché li ornati parlari 

gli animi 

tengono 

nuvolofo 

perocché 

j)ure pia 

polla ricevere 

lacerato 

guari offendere 

ancora che 

averti 

congiunto 

forterrarti 

nelle 

£ perciò 

vivi 
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vivi vieni 
Ed efemplo & efemplo • 

Rimangono quattro altri Codici a deferì vere ; ma • dinre- 
la, vorrebbon etti una lunga chiaccherata , che io ora non vo- 
glio fare. Ci farà tempo un'altra volta. Per ora cementa- 
tevi di fape re, che fon fatti e quattro raccolte di Canoni. 
E qui vi lafcio in fama pace* 

Modena 16. A goto 176$. 




' LETTERA II. 

Sopra alcuni altri Codici dell* Capitolar Libreria di Modena» 
contenenti raccolto di Canoni, /crina dai P. F. A. Z. alt 
tradir ijjimo P. D. I Adoro Bianchi Monte* CamaJdolefe . 

I. Vf£l voftro paiT.iggio per Modena, nel quale mi dette 
ili il pregiati (Timo onore di conofeervi di perfona , fic- 
come già vi eonofcea per fama della voftra non volgare eru- 
dizione, mi domandate, fé vi ricorda, fé in quefta Città vi 
fonerò raccolte di Canoni manofe ritte. Allor fu due piedi ve 
ne accennai alcune , riferbandomi tuttavia a darvene in ifcrit- 
to una più minuta contezza . Eccomi ornai a foddufare al 
prefo impegno . Le mano! cri tre raccolte di Canoni adunque, 
che qui abbiamo, fon quattro, e tutte e quattro confervanii 
nell'Archivio de* Signori Canonici di quefta Cattedrale . De- 
gli altri Codici di quefto autichiflìmo Archivio fetidi non ha 
molto lunga lettera ad un voftro amico, e (limatore grandif- 
£mo , che è il Sig. Cattano Marini. Se ci sgrugnerete que- 
fti quattro di Canoni, avrete ua compito ragguaglio della 
no (ha Capitolar Libreria. 

I. 

^ II. TI primo Codice adunque è un pe220 della raccolta I- 

fidar tana . Non vi fomentate a quefto nome , ne crediate 
dubito inutil cofa, che di quello Codice v'informi piti lunga» 
mente . Troppe cofe ci fono , che in quefto Codice di sì fcre- 
di tata raccolta meritano l' attenzione di un eruditiflimo Uo- 
mo, Cccome voi fiete. Cominciamo dal fiflame l'età. Al fi- 
ne delle lettere di Papa Eutichian* leggefi d'altra mano, e 
alcun poco pili recente, che il Codice non è, quella nota: 

VI I . Kal. A ug. per indiBionem quartata dee imam feria 1 1 1 1. Luna 
XX.IS. pofutmus fondamenta in cape Ila ejuam in fumai* valli* mu- 
nito feci m us in baknea , in h onore Santit Salvatori s , SanSiit 
Maria , & Sancii Jobannis facranda , ttmport domni Karoli 
ttreii \mptratoris anno Imperi/ tjus ftcmndo . Quefta nota e 
fenza dubbio deiranno 88 x., nel quale anno correva la deci- 
ma quarta indizione , e a' 26. di Luglio era giorno di Mer- 
coledì , e contavano vinticinque della Luna , come potete ve- 
dere ne 11* arte 1? avverare le dato . Nè è già quella una nota 
di picciol conto . Voi iapete , quanta controversa abbiano i 
Cronologi intorno Tanno, in che Carlo il Groffo qui nomato 
terzo Cu flato lmperador coronate. 11 Muratori, che ebbe in 

man 
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min quefto Codice, noi oflénrò «uefta nota, dalla quale im- 
pariamo, che 2*26. di Luglio dell'anno 881. correva l'anno 
fecondo dell' Imperio di C*rU il Griffo. Forfè s' égli l' avelie 
vedura , non avrebbe e nelle italiche Antichità , e negli Anno- 
li hfìira la coronazione di queir Augufto in Roma ne* primi 
due mefi dell'anno 881. Ne tampoco elTer pub vera l'opinio- 
ne del Pagi , che nel Dicembre dell'anno 880. lo fa corona- 
to Imperadore, altrimenti l'anno 881. a' 16. di Luglio fartb- 
bcfi contato l'anno primo dell'Impero di lui, non il fecon- 
do . Bifogna dunque convenire , che prima de 1 16. di Luglio 
del precedenre anno S80. riceveffe Carlo la corona. Ma che 
farem noi dunque di tanti diplomi citati dal Saffi nella note 
al Sigonio , e dal Muratori ne' luoghi indicati , da' quali fi rac- 
coglie, che l'anno 880. era fino al mefe circa di Novembre 
l\anno primo del Regno in Italia di Carlo , e l'anno 881. ì* 
anno primo del Tuo Impero? Vorrem noi, che a tanti pub- 
blici ft romenri prevaglia una nota fatta fa Dio da cui' Io 
non dirò, che quella nota, comecché a noi venga da mano 
feonofeiuta , e tuttavia di perfona , che fembra elfere fiata Ec- 
clefiafHca, e forfè di quefto nofìro Capitolo, e ni uno impe- 
gno aver poteva di fegnar gli anni di Carlo Imperadore di- 
verfamente da quel che erano: non dirb, che la diligenza di 
lei nell' efattamente notare le altre date croniche porrebbe 
efTerne mallevadrice di quella, che pure usò nell' aflegnare gli 
anni di Carlo: non dirò finalmente, che, dove gli anni de* 
diplomi fono ferini in numeri, che ad errori fono più facil- 
mente foggetti ; qui l'anno fecondo di Carlo e fcritto alla di- 
fìefa, come ho fatt'io. Dirò bensì, che quefra nota potreb- 
be dare ad un valente antiquario occafìone di efaminar di 
nuovo con maggiore attenzione gli accennati diplomi , di rior- 
dinar meglio le lettere da Papa Giovanni Vili, ferine aC«r- 
/o, e forfè di terminar quella difputa. 

III. Ma checcheflìa di ciò, fe il Codice, di cui parliamo, 
e ferino un poco innanzi, che quella nota gli fotte aggiunta, 
perche noi menrem noi alla metà del nono fecolo, e folo 
quattro anni dopo la pubblicazione delle Decretali I/ìdoriane, 
che io per ragioni, le quali fono d'altro luogo, euimo per 
la prima volta efler venute a luce in Magonza V anno 846. 
per opera di Benedetto Levitai Dal che vedete, efTer quefto 
uno de' Codici Iftdoriani più antichi , che abbiamo . Cosi foft* 
egli infero. Ma delle tre parti, in che quella raccolta, fc- 
condoche gli eruditismi Fratelli Ballerini divifano nella aor- 
ta ed accurata Prefazione al Codice dato fuori da Quefnell* 
qual Codice de* Canoni della Romana Chiefa, delle tre par- 
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ti , dico , in che quella raccolta era diftribuita , non abbiama 
qui che la prima, e quefta pure imperfetta, lo patto ad 
cfporvela . 

Incipit Prée fatto Sancii 1 fido ri libri bujus . I/i a or us MER- 
CI A rÓR ( non peccator : s' inganna de Marca, che pretende 
quefta lezione accreditata da* miglior Codici ; il Vaticano , di 
cui parlano i Ballerini, il Parigino del P. Arduino, e quefto 
noftro non Ufciano luo«o a preferir quefta lezione all' altra di 
Mercator) fervus Cbrifli leclori ( come nel Vaticano, e in quel- 
lo di Giufìello ) conferito fuo <& parens ( cioè parenti , come 
nel Vaticano) in Domino Videi (non fide 'li , come fta nell* 
edizion di Merlino) falutem . Eccovi ora alcune varie lezio- 
ni. Io ho confrontato il MS. colf ultima edizione del P. 
Manfi, ora Arcivefcovo preclariflimo di Lucca ( /*. I. Con- 
til. col. 3.). 

MANOSCRITTO 
Servis Dei 

uno in Tolumine ; nel Vatica- 
no, uno volumtne . 
Ufciail dicunt , come fuole fpef- 
fo S. Iftioro di Siviglia ne* mi- 
glior Codici , dove P edizioni 
mettono dicunt, o fimil verbo. 
E x un idiotifmo particolare de- 
gli antichi Padri Spagnuoli . 
GoncUii vero nomen tracium ex Concilii vero nomen tramuta 
more Romano . Tempore enim ex communi ; come nel Codi-, 
quo c auffa agebatur, convenie- ce di Giujìello, 
bant omnes in unum , commu- , . 

nique intentione traclabant . 
Unde & Concilium a com- 



EOIZIONE 
Servis Chrifli 
tn unum 



munì ec. 
fantli pr*fules 
confiti ut rune 
Horum fingula 
Lari 0 a 

nfque tn XVIII. 
Luna XIII. 
pnediclam Julii ec. 
kabens potiorem 
febliones Epifcoporum 
in ecclefia feminaverunt 
fub Qoflantino Auguro 
Domtnum effe negantem 



Sanai Prxfides 
compofueruQt 
horum fimilia \ 
in Larina V 
ufque in XI III. 
Luna XIII (. 
przdicìi Julii &c. 
fnbens 

feffiones Epifcoporum 
in ecclefiis feminaverunt 
fin Con '■}{ nino t mjer. Auguro 
Deum effe negantem 

£ e e in 
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in eeclefiis in ecelefi* fui* 

fidem Catfatitar» completante: fidem Catholicam eomplenret 

IV. Seguono due apocrife lettere, che Incmaro di Ritenti 
vide ael luo Codice; una Beatiffimo Damalo Aurelio* Car- 
tbaginenfts Epifeopur . Glorùun Apofiotica Sedie ; V altra, referi. 



peum Beaci Papa Damali Aurelio Archieptfcopo direR 
po di che lafciato V ordirne de celebrando Concilio, e pur la» 
Sciati i Canoni degli Apparitali, che enere ci dovrebbero, fai-, 
ta U Codice a dirittura alle piftale di S. Clemente , fatto prin- 
cipio da quella ad Jaeobum Fratrem Domini. Quinci vengo» 
no le folite lettere degli altri Pontefici, ma non procedono 
oltre quelle di Papa Euticbiano. Il carattere del Codice e. 
tale, quale il Franco- Gallico del MobiUene\ ii che mi fa 
credere , che nelle Gallie ila Aato copiato; tanto più che, of- 
fendano i Ballerini, i più antichi codici, che ne abbiamo in 
Italia , eflerci dalle Gallie venuti . Ma eccovi , (ttmatiffimo 
Padre, cofa che non vi a ("pettate, ma riufeiravvi c ari ffi ma . 
£ innanzi e dopo le indicate lettere più carte ci fono, mef- 
U certamente a riparo del Codice . Ma deh ! le importanti 
e graziole co fé , che in vari tempi ci furono feri tre . Date- 
ani licenza, che ve le deferiva, da quelle incominciando , che 
vanno innanzi alle falle Decretali. Due copie, una più anti- 
ca dell'altra, ci fi prefentan fubito della pillola di S. Grego- 
rio Magno a Secondino Inclufo. 1 Maurini hanno oflérvato, 
che incredibil numero di variazioni ci danno in quella lette- 
la i manoferitti. 11 noftro primamente non ha, che il capo 
quarto fui Sacerdotale ufi/io dopo la caduta, e quello fteffo 
ba di moltifTime varietà dagli (tampati efemplari. Le (lampe 
preffo il P. Man fi nella fua ampliffima raccolta di Concili 
( T. X. col. 144. ) hanno : Gregorius Secundtno fervo Dei in- 
€lufo . . . /cripta fufeepi . . . condita . . . non veróorurn . . . amo- 
in eis vero ... hoc a nobis requifivit . . . fi&i . 
• • fcriberemus . . • fe dicit . . . legiffe & diverfas fentensias /*- 
venijfr . . . fequi debemus • . . ma fori pleèlatur . . ■ illic non ba- 
Sitare,.* prò culpa fua... mundatus per patnitentiam ,.. Re- 



demptor nojìer . . . peccMtiun» dehtia . . • cendemnanda rt fervei 
m* Quid enim off gravius, aut carnale deli Rum admittere, fina 
<juo pauei inveniuntur, aut Dei fili um jure furando negare} . . . 
poft negationem . . . fequusa efi ... il le peccatore/m roverfum non 
defpicit . . . fanguine fuo redimere venit . Ma nel Codice fi leg- 
ge : diletìijjimo filio Secundtno ferve Dei inclmfo Gregorius fer- 
vus fervorum Dei. . . linee** fufeepi . . . condì tas ...noe verbo- 
li , . . amore jlagrabant . . . nam in eis . . . requifivit m nobis • 
tibi <? exkmanrium feriben debertrmu . . . di eis ... » 4* 
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giffe òr div&rfts fenttntìU • . • fammi*. • « maforr rmplicetur. , * 
lilam non inbabitare . . . prò Japjì* culpa} . . . per pcenitentiam 
mundata. . . Salvator nofler. . . peccata àr delitìa . . . condenma- 
re fineretur.é . . Quia) enim gravins carne deliHam admitti potefl , 
éfuarn uei jjtrmnw irrncrwio negare cum furameniQ f . , , propter nt— 
gationem . . . ftéjequuta- . . . nullum peccantem reverfttm de/pici t m 
• . /wm fangu inem redemit . Dopo tutto ciò il Codice prò* 
cede con quello lunghitiìmo pezzo, che manca tutto ne' libri 
ftampati . 

„ AWit , abfithoca fide noftra , ut aliquain plagam dicamus 
„ effe , ouz non habeat comoiationem , con nobis Proprietà 
* clamet : Numquid Medicus non e fi in Galaad , amt Regina. 
„ non efl Mie , quare non afeendh fanitas fili* populi mei ì 
„ Galaad namque interpretatur acervns tefìis ; & faune acer- 
„ rum teftem Canonem divinorum lìbrorom ette fenrimus, 
„ ubi induToiubUium cumulus teftimoniorum velut quidam 
n congeftusefì lapidum , in quo cumulo Medicus nofter Domi- 
n nus Jefus Ch ri 11 us , fi perquifirus fuerit, invtniatur. Regino 
„ fluid | nifi virtus commende eft , qux diflòluta conjungit # 
s1 oc fciiFa conglutinai ? Ecce in Erodo totius populi plaga. 
„ yulnufque deferibitur : Etiam Levita: peccafle referuntur ; & 
n tamen ad correptionem Moyfi prìores emendati effe perhi- 
n bentur, & non tam in cis crimen arguì tur, quam vdos 
„ converfio in pce ni te ritta: ce Ieri tate laudatur . Ipfe quoque 

Pont itex Aaron ad fugge Rio nem populi idolum fabricavit, 
„ nec gradu fuo dejeétus eft . Scimus enim , quia ficut pecca- 
r ti couragione maculamur , ita expulfione ejus abluimur. So- 
j, I et equidem miles percuflus in primo certam ine , in (ecundo 
„ fertius dimica re, & contra percufTorem fuum iratus infur- 
1y «ere . Sic vaia Tua nequaquam ngutus nofler pati tur inferire» 
A qui etiam contralta ea , etti lapidibus il tifa , red integrare pofle 
fy le dicit . Compie legem Moyfi : Si eadit Afinus fratris tui 
,j fub peccato , acclina , & bumilia te , & fubleva eum de rui- 
„ na , & reétus net , ficut ante» . Refpice illum , qui dicit ; 
„ noli nìmium jufìus effe . Magirter notar a Latronibus vul- 
„ neratum non iolum cura dignum judicat , rerum etiam ad 
„ ftabulura fuum & ovile reftiruit. Nonne apud Regem fuum 
„ railes propriis vwueribus excufatur ? & pleramque (Vrenuum 
^ Bellatorem cìcarricum fuarum plaga coromendat ì Reverta- 
„ tur anima tua ad virum fuum , ideft fpiritum Dei , a quo 
„ e* tempore peccaminum fuerat viduaral . Ita & Sacerdo* 
„ poft criminis lapfum fi condignam egerit posnitentiam , ad 
&. priorem miniflerii fui gradu m revertatur , ut per taberem 
„ pcenitentia Chriftì humeris reporratus , & adjunftus nona- 

Eee a „ gin. 
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„ ginta noverri òvibus efficìattir centefimus. Deniqae tfl'am- 
„ Saulis , quam ad tempus in perfecutione David perdiderat t 
„ poftmodum fibi popoicit reddi,. arque reftitut , & . licet alia 
„ fuiflct cupulata , tamen anfertur ei, & fili , cui prrw raerar» 
„ deftinatur . Alibi Dominus per Propheram clamat . Quis Ir- 
„ ber repudii matris ve/ira quo dimifit eam ? Et alibi : Num~ 

quid qui cadit, non adjiciat ut refurgat } Aut avertene non 
„ reverteturì Quare non pcenitet populum meum a matis fuis , 
„ & detenti in poffejjione fua maligna noluerum converti ad 
„ mei Qui peccaverit in fpiritum Dei , non remittetur ei . Ego 
,, autem dico : hoc ipfum defpcrare de Deo , in fpiritum e>us 
„ peccare eft , quia Spiritus eft Deus: Ideo non remittetur ei t . 

qui non crediderit Dominum reddere fibi pofle, quod per- 
„ didit: Dominus nofter Omnipotens eft, numquid Omnipo- 
„ tenti imponibile eft delere peccatum , & reflituere perditum > 
„ Recordare quod Sacer Pfalmus dixerit : & reducat fé ad 
„ 1 peni reconciliationis , ubi ait : Si dereliquerint fiiii ejus 
,, legern meam , in praceptis meir ex ufque non difpergam 
„ ab eis.Uon pneterea omittendum & illu«., quod B. )or 
„ hannes in Apocalypfi fua dicit: Memento unde cecidtfìi^ <Sr 
» m & potnitentiam , Ò* priora opera tua fac , alioquin vento ri- 
,, bi , & movebo candelabrum tuum . Si dixeris peccata tua prior , 

ero exaudiam te tamquam populum SanSium , dicit Dominus . 
,, Audis , quomodo etiara fi peccaror. fuifti , tamen fi conver- 
„ fus es , & defluirti a peccato, jam SanBus appellaris ? Ni- 
„ hil ergo defperandum eft bis , qui compunguntur , & con- 
fi vertuntur ad Dominum: Non enim fuperat bonitatem Del 
li malitia hominum. Summopere ig'ttur cavendum eft, ne 
m quem fuperna milericorditer abtolverit Clemcntia, huma- 

num nequiter condernnet judicium , ne adjudices quem- 
„ quam, priufquam Deus adjudicet eum. Tulerunt mihi ha. 
„ mines judicium , C> non mibi permittunt illuda dicit Domi- 
ti nus. Hasc funt, Pater Beatiflìme , qux ne viderer inobediens , 
„ prò captu infirmitatit me*, tua: confero Reverenti* , ac 
„ benevolenttac, quae multa potens, multaque feiens aliorum 
„ fuftentat imbecillitatem . Hoc tantum dixerim; Non con- 
„ rondar : Superexaltet mifericordia judicium . 

Dopo quella lettera viene un capitolo di una legge Roma- 
na, e una raccoltina di varj Decreti tratti dalle fklfe lettere 
8 Ifidoro intorno le accufe, maffimamente de'Vefcovi. Quin- 
di fi pafTa ad una lunga lettera non mai ftampata di Leodoi- 
no Vefcovo di Modena, che neir ottocenfettantafei intervenne 
ad un Concilio Romano . Ella è indiritta a Teodorico Archi- 
mandrita , a quel Teodorico fenza dubbio , il quale fino ali» 

otto- 
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ottocentottantafette Abate del famofo Mofiaftero di Monan- 
tola. Finalmente legge fi la feguente Orazione. 

In Pur location; Sanfte Maria 
„ Deus Pater Omnipotens , qui Dominum Noftrum J efura 
Chriftum filium fuum hodierna die in tempio voluit pr«- 
„ fentare , ipfe vos placitis operibus fibi faciat obviare : Qui- 
„ que legalium praeceptorum oblationem prò fé non renuit 
„ orferri, concedat orationum veftrarum munia fu«e -aeternitatt 
„ adfcribi , fufcipiatque de manibus veftris fpiritalem cum 
„ cu Jumba turturem ; qui eas hodierna die prò fé ofterri vo- 
„ Iuit in hoftiam falutarém . Quod ipfe predare ec. 

Tutto quefto fi /contiene ne' fogli, che precedono la raccol- 
ta . Eccovi le cofe , che abbiamo in quelli , che vengonle 
appretto . 

V. La prima e una ceflìone, che fa il mentovato Vefcovo 
di Modena Leodoino della Pieve di S. Maria in Roncaglia a 
Giorgio Arciprete per IndiBionem quintadecimam , cioè o V 
anno 882. o i 896. La feconda è quel ritmo, che il Mura- 
tori da quefto Codice ltampò nel terzo Tomo delle Italiche 
antichità ( coi. 709. ) , e cantavafi da' foldati , che guardava- 
no Modena, dice il Ch. Editore, intorno il 924., ma forfè 
meglio verfo il 900. o 906. per 1' invafione de*li (Jngheri , 
contro de' quali altro Inno qui fi legge, come diremo. Io non 
rioorterei quefto .ritmo, fe non mi folli avveduto, che nell' 
edizione Muratoriana mancan fei verfi, i quali forfè non furo- 
no da quel valentuomo avvertiti , perchè fuor di luogo tra- 
fcritti | e con una chiamata indicati , la quale (embra tutt' 
altro . Li rinchiudo tra due afterifchi per diftinguerli * * 
„ O tu uni fervas arnais ifta mania 



Noli dormire, moneo, fed vigila. 
Dum Heitor vigil extitit in Troia, 
„ non^eam cepit fraudulenta Grecia • 
„ Prima quiete dormiente Troia 

laxavit Sinon fallax clauftra perfida ; 
„ per funem lapfa occultata agmina 
„ invadunt urbem, & incedunt Pergama, 
„ Vigili voce avis anfer candida 
„ fugavit Gallos ex arce Romulea . 
„ * Ejus clangore Marcus Conful Maniliut 
„ Excitus primus. vir bello eqre^ius 
n Umbone Gallum jam in fummo pofirum 

in przceps jam deturbat miierrimum • 
11 Avis hzc vigil falus viris plurima 
„ Capitolinis , fed Gallis nequifliraa ; • 



Pro 
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- „ Pw qui virtute facìa ttk «gente*, 
„ & a Roman» adorata ut Dea . 

„ Noi adoremot cena Chrifti numina; 
„ ilii canora demut noftra jubila * 

- „ lltitts magna fifi fub cuftodia 

Hjcc vigilantes jubilemus carmina • 

„ Divina Mondi Rea, Chrifte*, cuftodia 

„ Sub tua ferva bec caftia vigilia. 

„ Tu muris ruis fis inexpugnabilif , 

„ Sis inimieis hoftis tu tei ribilis . 

„ To vigilante nulla nocet fortia , 

„ Qui cunfta fuga» procul arma bellica 

„ Tu cinge noftra hacc (i), Chpifte, m uni mina , 

„ Defendens ea tua forti lancea . 

„ SanéU Maria mater Chrifti fpjcndida, 

„ Haec cum Johaane Theorocos impetra, 

„ Quorum hic fartela veneramur pignora, 

„ & quibus ifta funt facsata numina, 

„ Quo duce viari* eft in bello desterà, 

„ fc fine ipfo nihil valenr jacula, 

„ Forti» juveatus, virtus audax bellica 9 

„ Ve (ira per muros audiamur carmina, 

„ Et fit in armis alterna vigilia, 

„ Ne fraui hoftilis haec invader mania. 

„ Refultet Echo come» ; eja vigila , 

„ per muros eja, dicat Echo, vigila.. 
VI. Alcuni vedi Elegiaci intitolati verfur Ram* y c pfut* 
toftfr dit fi doveano in Ramam, e altri de cavenda venere 9 
& vino feguono al ritmo . Appretto fi ha ferme de Pjalma 
fexto . Comincia da quelle parole: refponfarium , quod hedse 
propbeta fupplicante cantavimus: ci fi accenaaao varie calami- 
tà , che di que* giorni affliggevano il mondo : e> nos in ira 
tota Dei pofiti nefeimus àttere : Domine, ne in ira tua arguas 
nos: Terra negai frutta; , eaelum temperiem, aer falubritatem , 
bine pe/liientia ubi que di fu/a per urbes , per agros, vari» mot- 
bwum genere confumit genus orane mortai imm : termina poi 
con dire : venite dicamus , Domine in ha tua ne arguas nos , neaue 
in furore corripias nos, ut memor mifericordite fu* tram mutet 
in mifericordiam , reddat perdita , captiva liberei , no f que [ibi 
fervire cum Utitia jam donet. Parrebbe un* Omilia d* un Ve- 
feovo Modonefe, e concio Cache , ficcome detto è, e diremo 

ora 



(i ) Hec nojìta, legge il Muratori; ma nel Codice , e me- 
sh© , fi ha come qui fopra. 
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•ra di nuovo, piti co fé qui fieno (late aggiunte di Leodoin* % 
forfè di lui potrebbe dira . Certo quantunque in Itali* no* 
abbia de' Tuoi giorni infierito la peftilenza, quefta fece tutta- 
via nel 876. ftrage nelle Collie . Sonoci innoitre alcuni ver. 
fi, o un Inno, che vogliufi dire, in onor di S. Paola. Neil* 
ultima cana abbiamo quefta memoria , che feinbra apparte- 
sere al capitolo . 

„ Villi. Kal. Novembris dedimus Udelfredt Vicedomino 
» cartulai XV. Una cartula de Alderico, òt Oterico de jfo- 
» I» • Alia de Martino de Cattano ; tercia de Albina de Sa- 
„ liniano, & cartula de Silvano, & Lupo, & Leoperto ger- 
ii »*ni* de cortina; . Cartula de Petto presenterò de Ifola : 
„ cartula de Urfo de Monte Belio, inphiteofif de Bianca de 
„ Se morula : cartula de Ju venale de Cattano , & cartula de 
„ Vitale Arcidiacono, & morgonata de Ameperga ; cartula 
„ de Naftafia de Ruciano , & notitia & cartula de Georgio 
„ & Urfo, & cartola de Sineperto Aurifice , & cartula de 
„ Gandiofa de Cattano. 

Seguono certi verfi , che ci danno una memoria di fortifv 
cazioni fatte a Modena dal Vefcovo Leodoino , e alcuni altri , 
che fono una preghiera a S. Geminiamo contro l' irruzione de- 
gli Ungheria che forfè e la prima dell' 880. , o poo. Gli uni, 
e gli altri trovanti da quefto Codice polli a luce nel tomo 
primo delle Italiche Antichità del Muratoti ( coi. %%. ) . V ieri 
finalmente una lettera commendatizia del folito Vefcovo Leo* 
doino, molto malconcia dalle ingiurie del tempo, nella quale 
ali* Abate Iiaro raccomanda certo Prete Lupo . Ne altro no a 
icrivervi di quefto Codice , che io qnafi crederei tflere di Fran- 
ti* flato fatto venire dal medefimo Leodoino y ed avergli fervi- 
lo per la prima fua lettera di fopra ricordata , dove cita un 
palio delle falle piftole di S. Clemente. Parliamo d' un altro, e 
più antico ■ e più importante • 

IL 

VII* E* queflo un codicetto in ottavo, che dal carattere 
fi può argomentare ferino o nel letti mo fecolo, o al più ne' 
principi del fecol feguente, e contiene una feonofeinta raccoU 
ta di Canoni , delia quale ne i Ballerini, ne altri non han 
veduto alcun efemplare . Per altro ha pur quefto avuta la dif- 
grazia di preflòche tutti i Codici Capitolari , d* eflér cioè la* 
cero, e guafto. In fatti manca a quefta raccolta il principio, 
ovvero la Prefazione, che tuttavia dalle poche righe rimafte- 
ci tflcr fi vede k lettera di Omisi Usuo a Ste faao Vefcovo 

di 



H Salona . Nelle ftampe ( per dirlo di pafiaggio ) fi ha qué 
in fingulis PASSIM funt promulgata Conciliis ; SPARS IM li 
legge in quefto Codice con varietà, che fembrami affai con- 
venevole al contefto . Del refto la prefente raccolta comincia 
da cinquanta Canoni degli Appoftoli, e vi farebbono delle 
varie lezioni da notare ; ma ficcome penfo di pubblicarla in 
un* appendice all' opere di Reminone, delle quali preparo una 
intera edizione, così per ora lafciamole , e diciam folo dell* 
stltre cofe nel Codice contenute . Seguono flatuta SanSorum 
Pnefulum Santla Eccleft<t\ qui pofl B. Petto ( He ) in Sede 
Jfpcftolica pr<rfedrrunt , da S. Ltno incominciando. Fino a 
Snido non fi fa che un tranfunto delle Coftituzioni fatte da' 
Papi , benché d' alcuni non fi dia che il puro nome per con- 
tinuare la ferie, corre in Anacleto fi vede. Giunto a Sirici» 
il noftro Raccogli rore ci dà la Pillola Decrrtorum Papa' Siri- 
■di ad ìmerio . Seguono I. Epiflula Anaflafìi Papié Urbis Ro- 
ma ad ln;p. Anafìafìum de pace Ecclejì* , dove è manifefto , 
che il raccoglitore ha prefo un granchio a fecco, ad Anajìafi* 
i. Papa , che fecondo V ordin de' tempi aver qui dee luogo, 
attribuendo una lettera , che è del fecondo Anafta/ìo . ^. Epi- 
ftula Regutaris Papa ìnnocentii al Vefcovo di Gubbio con al- 
tri Decreti, tratti da altre pillole d' Innocenzo primo lino a' 
4^. , e poi fi foggi ugne : Junt & alia Capitula Pape ìnno- 
centii numero XXXVU., quod nos pratcrmifimus . Torna quin- 
di il Raccoglitore a darci il folo compendio delle Coftituzio- 
ni di Zo/ìmo, e Bonifacio. Di Papa Celeflino fi portano quali 
tutti i Decreti fui la Grazia, e poi i numeri XIV. XV. XVI.' 
XVII. XX. e XXII. di una fua lettera, che lì dice Seconda» 
Sixtus tertius , dice poi il Raccoglitore, ipfe Praful cum con- 
filio Valenttniano Augufì» fitto Qonjìantii , Ò* Placidia Auguftis 
congregavit concilio in Urbe Roma, del quale Sinodo fi danno 
in compendio gli atti . Del Concilio Calcedonefe, e di quan- 
to per elfo adoperò S. Leone, fi parla appretto lungamente ; 

5uindi li dice : Iterum multas Epiflulas pdei mifìt Beatrjjìmus 
,eo Papa , qua badie recondite arcbivo tenentur . Hit firmavit 
frequenter fuis Epifìulis Sinodum Qbalcedonenfem ; ad Martia- 
num Augufium epijìulas XII. ad Leonem Auguftum epijìulms 
tredecem , ad Elavianum epifìulas IX. Epifeopis per orientem 
epifiulas d*cem & celo, ( per ) quas fidem confirmavit Synodi . 
Seguita ejufdem Epifìula Decretalis , ubi confìttuitur , ut nulli 
iiceat res EccUfìa: alienare , indiritta Epifeopis per Siciliam con- 
Jìitutis [ c la XVII. nella edizione de' Ballerini J, e data» 
come da Ms. han tratto gli ftelTi Ballerini, fub die duodeci- 
ma Kal. Novembrias Oalyppio V. C. Confule . Dopo di che 
Cfalta a S. Gregorio M. Incipiunt infima Sancii Gregorii 

Papa 
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Papa Urbis Roma? , ma dopo etTerfene recati due , il Codice 
lacero ci abbandona. Tuttavolra dalla forma del Codice fì ve- 
de , che molto non può mancare . t»erò anche da quello pren- 
der fi pub coniettura , che al fecol fettimo , o al più fui 
principio del feguente fia flato il nollro Codice ricopiato. 

11/. 

Vili. Segue un belliffimo Codice di Burcardo òWormazia • 
Quella raccolta di Canoni dacché fu compilata , divenne l'or- 
namento precipuo delle Biblioteche . Ma V autore ha avuto 
la difgrazia , che il fuo nome fia fiato miferamente ftorpiato • 
Da Burcardo fi fece Broccardo , e così fenza piti s' intitola que- 
lla raccolta ne IT Indicetro di O/imo da me pubblicato nel to- 
mo I. de* miei Excurfus litterarii per Italiam , t Rttt 1 altro 
Catalogo della Libreria Pijìojefe . Da Broccardo fi pafsò a fcri- 
verlo Precardo: quindi in an Inventario di libri della Chiefa 
Trivigiana inferito a Venrrja nel Tomo Vili, delle Memorie 
per fervire al P IJÌoria letteraria P. V. pag. zy fi legge 11. Pir- 
cardì . Vero e, che il dotto Editore eftimb incenderà" fotto 
tal nome un libro di preci; ma io fcom metterei, chi quelli 
Preeardi non erano che due copie del noftro Burcardo . Bea 
potrebbe fervire il nollro Codice, che fenza fallo e dell' unde- 
cima fecolo , ad una nuova edizione di queft* opsra e rara, 
«, che peggio è, nelle flampe affli sfigurata. Vi fi premet- 
te la Prefazione, quale i Ballerini la trovarono in altri MSS. 
col titolo : in nomine Domini Jefu Cbrijìi incipit pr<efati*ncu- 
lum iftius libri. Ci fon tuttavia alcune varietà, che giudico 
di mettervi fotto degli occhi • 
Ballerini T. III. oper. S. Leonis Codice 
p. CCXCIU 

difeendum traderem traderem difeenduns 

& petitio, frater & petitio tua, frater 

in eis inveniet in eis invenerit 

ceterorum Primatum ceteroramque Primatum 

apponendi fine apponendi fune 

p. CCXCIU. 
de tranfgreflìone & de tranfgreflìone 

de panitentia fiugulorutn de poe.iitentu fingulorum eorum 
Frincipibus & de Principibus 

aniraarum medicinas medicina! animirum 

docere poterunt ì docere potusrint . 

qua: funr noftro tempori necef- quz nollro tempori necefiària . 
faria 
p. CCXCIV. 
mez inlipientiz rne* infcieatiz 

Fff Ma 
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Ma la varietà più importante di quefta Frefazion M>. e, 
che innanzi la ferie , e gli argomenti de 1 libri manca il tito- 
lo Index fingulorum librorum D. Bure bardi IVormacienfìs E pi- 
/topi breviter quid quoque libro continttur oflendens , che i 
Ballerini videro ne' loro Codici . Dal che fi conferma la giù. 
(la lor con jet tura, che quello titolo fia una giunta arbitraria 
<i e ' copifti . 

In fine di queflo Codice da pofterior mano nel XII. l'eco- 
io è ftato aggiunto ordo in Cmna Domini , che mi potrà fer- 
vire per una DuTeruzione de titibut Ecclefia Mutinenjis • 

IV. 

IX. Vi veggo oggi mai impaziente , che alcuna cofa vi feri- 
va fulla famofa raccolta di Canoni , della quale i Ballerini 
hanno lungamente parlato nella egregia difTertazione fulle aa- 
siche raccolte de' Canoni p. CCCXXXV. fegg, E quello ap- 
punto n' è il luogo , giacché Burcardo , ficcome il P. Couflant 
conghietturò da luo pari, cioè dirittamente, fe n'e per la 
fua compilazione fervito • Che nella Librerìa della Chieia Mo- 
dano fe un* infigne raccolta di Canoni ci fotte, noto era da' Cor- 
rettori Rimani, i quali nella edizion di Graziano mentovane 
aolleBionem Canon um in Bibliotheta Escle/i* Mutinenfis ; ma 
niuno ha ancora ofTervato il noftro efemplare . Il P. Labb* 
nella nova Bibliothtca MSS. librorum p. <i. , il ricordato P. 
Couflant nella dotti (Ti ma Prefazione da lui premeda al primo 
Tomo delle pillole de* Romani Pontefici a* 169. e pib accu- 
ratamente il Salmon nel trattato dello ftudio de 1 Concil/ PAI. 
c. 1. p. 17?. fegg. de ferivo no un Codice della Sorbona noi 
loop, copiato per ordine d' Aimone Ve! covo di Verdun, nel 
qual Codice la ftefla raccolta fi trova . D' un Codice Valica- 
vo tratto da queflo noftro di Modena, (e quello e, che agli 
accennati Cornttori Romant fu d' ufo ) e di due antichi MSS. 
Fai ut ini , ne" quali trovanti alcune parti della noftra raccolta , 
difeorrono i citati Ballerini, Forfè un altro Marioli: ritto fe iT ha 
in Milano, giacche oflervo, che il Muratori nel Tomo III. 
delle italiche Antichità p. 895. da un Codice dell' Ambro/iana) 
ha prodotto un Indice d'alcuni antichi Provinciali Concili, 
che trovali in quefta Raccolta. Dico /er/#, perche tuttavia 
farfi potrebbe , che cotal indice efiftelTe in nitt' altra opera , 
inaflRrnamente che, come vedremo , e quefta una giunta al- 
tronde fatta alla prima originai raccolta nel noftro Codice 
ricopiata. Se demmo a' Ballerini , un Codice ve ne avrebbe 
pure in Vercelli,- giacche la pillola format* di Regemberto Ve- 
scovo 
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fcovo di Ventili ali* Arci* efcovo di Milano Andrea , la quale 
fi ha pure «el noftro Codice , fu da Francefco Bernardino Fer- 
rari ftàmpata nel primo libro de antiauo epijiolarmm genere ex 
dio antiquo MS. prafentis colleBionis f com' .eflì dicono p. 
CCLXXXV11., ed eflcr può, che quel MS. fia tale. Ma 
yeramente il Ferrari p. zp. folo afferma d' averla prefa ex an- 
tiquiffxmo Vercellenfis Ktclefi* MS. Codice , lenza fpiegarfi dì 
vantaggio , qual altra cofa in quel Codice fi contenere ; nfe 
a crederlo una copia della noftra raccolta è baftevole confet- 
tura quella formata di Regemherto ; perocché quella per con- 
fezione de* medefimi Ballerini fi legge anche in un Codice 
della Valliceli a di Roma , ne però eglino dicono , che il Co- 
dice Vallicellano fia una copia della prefente Raccolta. Ma 
lanciando i MSS. degli altri luoghi, parlifi oggimai del no» 
ftro. Tuttavia innanzi che dell'età fua, del luogo, ove fa 
fcritto, e dell* autore fi dica, lafciate , che ve ne feccia una 
material deferizione, la quale nonpertanto vi riufeirà, come 
fpero, piacevole a leggere . 

X. Comincia quella noftra Raccolta dalla dediea Archiprt- 
/ali Anfelmo, che i Ballerini hanno dal MSS. Vaticano raef- 
fa in luce p. CCLXXXV. Dove non fiavi difearo , che le 
poche varietà vi foggiunga da me oflervate «ella ftampa dal 
MS. Modonefe . 

Ballerini p. 6CLXXXV. Codice. 
& prje:.-ìlentiifimo ac pr*cellentifTimo 

internis femper extemifque interios femperque exteriufque 
permonere frequentius pramonere frequentius 

quam & latinos quamque & latinos 

devitemus infamiam denotemnr infamia 

(atisfàcere valeamus aliquatenus fatisfacere valeamvs • 

p. CCLXXXVI. 
ut fingulis partibus ut fua fmgulis partibut 

acque inconcufla atque inconvulla . 

Segue r Ìndice delle dodici parti , nelle quali divifa e 1* 
opera. Anche quefto e ilato da' Ballerini pubblicato, e nel 
nollro MS. ci fono in quello due fole varietà. O*o ad fuman- 
te leggono i Ballerini nella prima Parte, e nella quinta de 
Clericorum infhuRiom . Deo juvante, e de CJericorttm infiitu- 
none ha il MS. 

Alla parte terza, e alla quinta vi fono giunte di pofterior 
data al primo originale componimento dell' opera , ficcome io 
poc' anni dopo i Ballerini accennava , e ne converrete, dappoi- 
ché udito avrete ciò , che dell'autor di quell'opera fia di pen- 
fare, e però mancano ne' Codici Palatini, imo de' quali ha 

Fffa della 



della nortra raccolta le quattro prime parti, tre l'altro. 
L'ordine delle addizioni alla terza parte è quello . 

I. de tumulti* Conditi. 

a. Incipit de quatuor Synodis principalibus ; dove fi nota nel 
margine, che quello pezzo è prefo ex libro etymologiarum 

Ifidori . 

?. ltem ratio de Canonibus Apoflolorum , <ZT de [e* Synodis 
principalibus . 

4. ltem brevis annotano de reliquis Synodis . 

5. ltem annotano de Decretalibus Apoflolorum o piuttofto 
Apoftolicorum . 

6. Incipit epiflola , quam mos latinus Format am appellat , « 
SS, Patrtbus in Nic<tna Synodo confiituta , e qui fi ripor- 
ta per modello la fovracitata puìola di Regemberto Ve- 
fcovo di Vercelli. 

7. Or do de celebrando concilio . 

XI. Io lafciaudo le altre riporterò la quinta di quefle ad- 
dizioni colle varie lezioni del Codice della Sorbona, donde il 
Salmon V ha primamente (lampara p. 177. della Parigina edi- 
zione del 1724. e dell' Ambroftano , dal quale l'ha pur tratta 
il Muratori, come di fopra fu detto T. 111. Ant.Med. /Evi 
col. 896. 

„ ltem (1 ) annotano de Decretalibus Apoflolorum . Silve- 
„ Iter Papa a Petro trigefimus quartus , congregatis cum con - 
„ (ilio Contamini Augufti in urbe Roma 177. Patribus,poft 
„ Nicxnam Synodum damnavit item A r riunì , & oeteros n«- 
„ reticos, & conflirunones plerafque Ecclefiz neceiTarias or- 
„ diaare fiuduit . Siricius a Petro quadragefimus fcripfit De- 
„ cretalia capitula 15. propter qualdam neceffitates Hemerio 
„ (2) Tarraconenfe (?) Epifcopo confulente. Innocentiusa 
„ Petro quadragefimus fecundus fcripfit quafdam Epidolas ad 
„ Epifcopos divcrfarum Provinciarum , in quibus Capitula De» 
„ cretalia 56. Zofimus a Petro quadragefimus tertins fcripfit 
„ Epiftolam Decretalem ad Heficium (4) Salonitanum EpU 
„ fcopum fub tribus capitiilis pramoratam . Caeleftinus a Pe- 
„ tro quadragefimus qutntus , fcripfit Epiflola» ad Veneriuui 
„ & caeteros Galliarum Epifcopos, in qua tenentur capitula 
„ 22. Leo a Petro quadragefimns feptimus , fcripfit quafdam 
„ Epifiolas ad diverfarum Provinciarum Epifcopos, in quibus 

,, con- 

( 1 ) Sequitur item . Mur. 

( 2 ) Ometto Sai. Emefìo Mur. Corrotte lezioni . 

( 3 ) Tarraconenfi Sai. 

(4) Hejiium Mur. guaita lezione. 
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„ contìnenrur capirula viginti novem . Hilarns ( 5 ) a Petro 
„ quadragefimus oflavus, prsefentibus Epifcopis & Presbyte- 
„ ris 81. capirula Canonum conftituit 27. prò rebaptifatis in 

Africa Epifcopis Presbyreris & Diaconibus . GeUfiusa Petro 
„ 51. Capirula a7.de Inftitutis Ecclefiafticis . Anaftafius a Petro 
„ 52. capitula ( 6 ) Decretalia 8. ad Anaftafium Auguftum prò 
„ diverfis Ecclefuecaufis . .Symmachus a Petro f*. una cum E- 
„ fcopis Presbyteris & Diaconibus CXXXV. (7) ftatuit ca- 
„ pitula Synodica quinque . Item ejufdem in Decretali fe- 

cundo capitula Synodica VII. Eccidi r. (8) neceflTaria ; qus 
,, cum Epifcopis, Presbyteris, & Diaconibus 187. firmata 
„ funt. Gregorius Doétor a Petro 66. (9) fcripfit capitula 
„ fydonica fex cum Epifcopis 24. temporibus Mauritii Augu- 
„ fti. Itera ejufdem capitula undecim valde neceflaria ad ;Au- 
„ guftinum in Brirannia ipfo requirente fcripta. Martini» a 
„ Petro 77. conftituit Synodum in urbe Roma cum Patribus 

105. intra (10) Cyrum & focios ejus hxreticos , damnans 
„ eos, qui unam (12) naturam , &unam operationem ( 12) 
„ in Filio Dei aflerebant, quam tranfcribens mifit per Or- 
„ thodoxos viros in Orientem & Occidentem . Gregorius fe- 
„ cundus, aPetrononagefìraus primus fcripfit capirula feprem- 
„ decim omni Ecclefix fervanda cum patribus triginta tribù?, 
„ eaque fub anathematis vinculo alligavit. 

XII. Ben d' altra importanza è la giunta , che alla quin- 
ta parte fi ha. Confifte negli atti del Concilio in Roma te- 
auto da Niccolò 1. V anno 861. contro Giovanni Arcivefcovo 
di Ravenna . Gii abbiamo veramente alle ftampe per opera 
dell' illuftre P. Baccbini y che gl* inferì nel F Appendice al Tuo 
Agnello p. 80. ; ma tanta è la divertirà della fua ftampa dal- 
la copia , che nel noftro Ms. fi legge , che dir portiamo di 
non avergli ancora avuti. Vi ftupirete, che io così parli; 
perocché i Ballerini aflerifcono , avergli il P. Baccbìni pubbli- 
cati da quello Codice . Ma cedi ogni maraviglia . 1 Balleri. 
m trovando nel Codice faticano quefti atti s* immaginarono, 
che di qua averteli tratti, quel benemerito editore ; ma il Bac- 
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( ^ ) Hilarius Sai. e Mur. 
6 ) Capirà Sai. , e così quafi fempre • 
7) 11 numero manca nel Salmon. ' 

8 ) Eadem Mur. 

9 ) Septuagefìmus fextus Mur. , lo che e errore • 

10) Cantra Mur. , e così dee leggerli, 

11) Il Salmon lafcia V unam, 

(|t) Opini wm Mur. lezione fconctta. \ ' 
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ebini non altro dice, fe non eie ttm ex estbedrtlis Muxintn- 
fis in/tgni Tabulano naBnx egem A&s bm^ns Confili/ , non par- 
la di Codice, e meno ancora di quefto i ne è potàbile con- 
frontandone la fumpa col Ms. toftro non vedere, che tvtt' 
altra è (rata la fonte di queir edizione . Voi ne farete giudi- 
ce . Al qual fine vi foggiungo gli arti di quel Concilio, co- 
me nel Ms. fi hanno , paragonandoli coli 1 edizion Bacchi- 



» 

„ In nomine Parris, & Filii , & Spiriti» Sancii, Ponti fi- 
„ catus Domini Nichelai Summi Pontifici» , & Unirerfalis 

Pap-e anno UH. puffi mi Augniti Hludoici (i) anno un- 
„ decimo , die ottava decima ( z ) , menfe Novembri» Ind. 
„ X. Capiruia , quae in fancìo Concilio a Beariflìmo Domno 
„ ( ? ) Nicholao Papa Rom* collecìo ftatuta, atque (4) fir- 
„ mata funt conrra Johannem Epifcopum Ravennatem («). 

„ 1. Remota omni excufatione prarter gravem cor por is mo* 
„ leftiam, quae re venire omnino prohibear, ad Sedem Apo- 
„ ftolicam temei in duobus annis occurrere (tudeas, nifi forte 
,) temorandi licentiam ab Apoftolica Sede percipias ( 6 ) . 

„ II. (7) Epifcopos per jEmiliam non confecre», nifi poft 
„ elecìionem Cleri & Populi per epiftoiam Apoftolic* Sedis 
„ percipias licentiam ( 8 ) . 

„ 111. Epifcopic quoriefeumque (o) ad Apoftolicam Se- 
„ dem ventre voluerinr, nequaquam prohibeas . Sed & nul- 
# lam dationem conrra Canonica™ aucìoriratem ab eis exigas . 

„ IV. Numquam re* cujufcumque perfonx qualicumque in- 
„ genio vel charrulas adquifiras, & pafleflas aliquo modo oc- 
„ cupes , aut titulum fuper impoflas , donec in pnefentia A- 
„ popolici vel Midi illius aut Vefterarii Ravenne legali or- 
„ dine illa* in judicio convinca» . 

„ V. Homines liberos tam de Ravenna, quara & de CU 



« VARIETÀ» della 
' • del Bai còmi . 

Lodovici . 
oétavo decimo • 
$ j Domino . 
4) Canonlce . - 
5 ) Ravennatem Archi epifcopum . 

Tutto quefto capo manca nell 1 edizion del Bocchini. 
Caput primum. 

(8) Da quefte parole per epiftoUm fino al fine non fi ha 
predò il Baccani. 

(9) Caput feci 
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„ vitatibui Pentapoleos, & JEmili» tam nobilei quam igno- 
biles nullo modo a public» diftricìione excufare, aut vin- 
„ dicare pertenptes . Similiter autem & colonos qui ingenui 
„ font n ni Uteri us a pubblica diftriclione excufare, aut vindi- 
care przfumas ( io) • 

„ VI. ( n) Praedia, quz przceptii difruptis (li) a jure 
„ fan ili Petri ad jus S. Apollinaris tranlluhfti , & per Em- 
„ phiteofim fi ve libellot ea ( i ? ) fingulis kominibus contuli. 
„ hi , diligenter exquire , & inventis ipfis Emphiteofim vel 
„ libellos rompe (14), ck ad jura B. (15) Petri cujus fue- 
„ runt, reftitue, & tale (16) ultra numquam facere [17] 
„ prxfumas . 

m Nomina autem (18) Epifeoporum , qui huic Sanfto 
„ Concilio interfuerunt, confenferunt , & fubfcripfenmt, nate 
„ (19) funt, videi icet (10). 

Subfcripmms Qodtcìs MS. Subfcriptioms Bicthinianm idi* 

tionis . 

„ Johannes Velitri Ildebrandut Verulinos 

„ Petrus Gabo Johannes Velitri 

„ Megiflus Porta Petrus Gabo 

„ Arfenius Ortano Magifrus Porti 

„ Petronacius Albano Arfenius Ortano 

„ Leo Sylvac Candida; Petronacius Albano 

„ Sergius Bulli Marcio Liutprandus Clufinus 

„ Landulpho Capuano Petrus Aretinus 

Petro Spolitino Geremias Sabroai 

„ Donatus Fefulano Ragio Niarafis 

(10) Ecco due altri capi interi lafciati dal P. Abate B at- 

(ni Caput tertium . 

(12; dtruptis . 

( 1? ) vel lìbellum ex . 

(14) vel lìbellum dirrampe . 

ì 15) Sanai. ? 

(16) talem . 

(17) facere numquam . 

(18) Quello pezzo ne 11' edizion del Bacchiti fi ha a c. 8 e, 
dopo la Bolla foilkitudimm , ma nel MS. vie» quella dopo 

le Conciliari fottoferizioni . 

(19) hi. 

(10) E nell'ordine, e nel numero, e ne' nomi ti e ift 
quefle fottoferizioni varietà tanta, che ho (limato meglio di 
nel tetto in caratello la Stamoa Bacchiman* col MS» 
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Petrus Fiorentino 
Tagiprandus Clufino 
Petrus Aretino 
Hieremia Abrucio 
Raimo Affili 
Ragiperto Nucerino 
Arigifus Fulginaro 
Johannes Forchonino 
Liuderifi Marficano 
Arnulphus Ballua 
Ofcifus Piftorienfis 
A fuino Camerino 
Lanfredo Pcrufino 
Dominicus Egubino 
Marrinus Calli 
Leo Orbinati 
Johannes Arimino 
Julianus Humana 
Articarius Sinogallia 
Johannes Faneftrienfìs 
Raguel Penfaurienfis 
Johannes Ficoclenfit 
Dominicus Callifano 
Johannes Falarirano 
Martinus Narnienfis 
Leo A menno 
Udericus Tudcrrino 
Dominicus Centumceliis 
Andreas N epe fi no 
Paulo E mino 
Otto Rofellano 
Stephanus Montefeletrino 
Johannes Feletrano 
Johannes Tufcanenfis 
Reflaldus Suanenfis 
Bonefacius Blerano 
Martius Pri verno 
Johannes Sur ri no 
Sergius Savinenfis 
Leo Gajetanus 
Leo Tiburrino 
Petrus Urberano 
Johannes Tarracinenfìt 
Hildebrandm Verulano 



Ropertus Nocerinus 
Arigifus Fulinatus 
Johannes Forchonìnus 
Leodrifius Marficanus 
Colo Rearinus 
Arnulphus Feline 
Ofipus Peftorenfis 
Anfelmus Camorri nus 
Leo Sylva» Candida: 
Sergius Balnearicius 
Landulphus Capuanus 
Petrus Spolitinus 
Donatus Felulanus 
Petrus Florentinus 
Johannes Tufcanenfis 
Raftaldus Suanenfis 
Bonifacius Bilarinus 
Martinus Priverinus 
Johannes Subtrinus 
Sergius AbinenGs 
Leo Cajetanus 
Leo Tiburrinas 
Petrus Urbianus 
Johannes Terracinns 
Petrus Ferenrinatus 
Johannes Ariminenfis 
Lanfrrienfis Petrofinus 
Dominicus Eugubinus 
Jnftinus Gallicanus 
Silianus de Humana 
Articarius Sinogallia 
Johannes Faneflrienfis 
Raguel Penfaùrienfìs 
Johannes Ficoclenfis 
Dominici» Calltfinus 
Johannes Falaritanus 
Martinus Narnienlìs 
Leo Amerinus 
Aldericus Ti burri nus 
Dominus Centuncufenfis 
Andreas Nepefinus 
Paulus Cominus 
Otto Rofleanus 
Stephanus Montefeletrami 
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Adualdus Balneo rtgit 

Johannes Siroias 
Sergius Trajecìano 
Petrus Prefbyter ricem a- 
gens 

Rodericus Epifcopus Cartel- 

lo feliciratis 
Leopardus Ancona 
Dominicus Tribe 
Leo A latrino 

Martinus Presbyter vicem a- 
gens 

AripertusEpifcop. Fundano 
Dominicus Prekbyter viceni 

agens 
Apolenaris Bobienfìs 
Romanus Faventiae 
Petrus ImoI* 
Leopertus Adrianenfis 
Florus Cefìrure 
Johannes Foropopuli 
Apolenarii Forolive 
Georgius Presbyter 
Adrianus Presbyter .' • . 
Leo Presbyter 
Romanus Presbyter 
Benediétus Presbyter 
Romanus Presbyter 
BenediSus Presbyter 
Majo presbyter 
Petrus Presbyter 
Johannes Archidiaconus 
Benediélus Oiaconus 
Leontius Diaconus 
Johannes Diaconus 
David Subdiaconus 
Helia Ablatianarius 
Petrus Subdiaconus 
Benediftus Subdiaconus 
Jofeph Subdiaconus 
Romanus Subdiaconus 
Salomon Subdiaconus 
Romanus Subdiaconus 
Salomon Subdiaconus 
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Petrus Presbyter vie «gens Ro- 
man* Ecclefi*. 
Johannes. Archidiaconus 
Adrianus Prefbyter Rom. 
Leo Prefbyter Kom. 



Romanus Presb. Rom. 

Petrus Presbyter Rom. 
Lunicius Diaconus Rom. 
Johannes Diaconus Rom. 
David Subdiaconus Rom. 

Benediftus Subdiaconus Rom. 
Salomon Subdiaconus Rom. 

Johannes Signinas 
Georgius Trajeftmus 
Rodericus Cartello felicitati» 
Leopardus Ancona 
Dominicus Trive 
Neo Ararinus 
Conftantmus Ferrarienfis 
Apollinaris Botoenfis 
Romanus Faventi» 
Petrus Imolenfis 
Leopertus Aforienfis 
Florus Cefenatis 
Johinnes Forumpopulienfis 
Apollinaris Livienùs 
Leo Orberr.ano 

Aldualdus Balncegienfis . 
Paulus Subdiac. Rom. 
Benedici us Subdiaconus Rom. 
Martinus Subdiac. Rom. 
Donar us Subdiac. Rom. 
Georgius Subdiac. Rom. 
Petrus Subdiac. Rom. 
Romanus Subdiac. Rom. 
Leoninus Subdiac. Rom. 
Stephanut Subdiac. Rom. 
Elia Olacionarius Rom. 
Joleph Primifcrinius Romanus 
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p Sollicitudinem omnium Ecclefiarum Dei rircumferentes 
„ convenit No$ univerforum nece'fì'atibns confulere & om- 
„ nium (21) vutaeribus falubria conferre remediai Domiui- 

carum quippe oviura Paftores fumus. Sed tanto nobis prae 
„ e*teris fpecialiter prò eh (22) cura major incumbit, Quanto 
„ vicem illius gerimus , cui divino oraculo ipfae oves fpecia- 
„ liter commendantur, cui etiam Dominus (25) pr*cipiens 
„ ait: & tu ali quando converfus confirma fratres tuos . Et i- 
„ deo quia Sanclitas tua ( 24) a Joanne Archiepifcopo Ra- 
3, vennare multi* i m pulfion ibus querìtur agitari , debemus ma- 
„ nus ( 15 ) Apoftolatus noftri tibi ( 26 ) quantocyus porri. 
„ gere, & quia uni» (27) ex illis fratribus eflb dinofceris 
„ ( 28 ) , quos Sanctus Petrus converfus juflus ( 20 ) eft con- 
„ firmare, fraternitatem tuam ( jo) eroentes, in petra , quam 
„ ipfe confeflus eft , ne ulterius mergi valeas ( j 1 ) , ftatua- 
„ mas.* Conftat autem, Sanclitatem tuam ($2) una cua 
h Fratribus, & Coepifcopis tuis ( 53 ) J£mili« Regioni s Pon- 
„ tificio noftro lamentabile* querelas flebili voce coram Syno- 
„ do, quam Rome celebravirnm , expofuifle , cui cura nume- 
„ rofo Campania videlicet , Tufciae , & Pentapoleos , & alia- 
3, rum Regionum fan&ifiìmorum Epifcoporum caeru , & idem 
t> Sancii fTim us Johannes Àrchiepifcopus ( .74 ) inrerfuifledigno- 
„ feitur. OpprefTionis vero atqne ìnjuriarum (35), quibus 
5, a prsefato Archiepifcopo vos querebamini affèclos, prima 
„ fuit, qua (36) perhibuiftis , eundem Johannem Archiept- 

. » fa>- 

( 21 ) omnibus. 

(22) praefens. 

( 22 ) cui & praccipiens . 

(24) Et ideoSan&tas vtftra vobis Epifcopis JEmilia cor», 
morantibus . 
(25 ) manum . 
( 16) Vobis. 

(27) quia vos. 

(28) ex illis fratribus eftis. 
(19) converfus eft. 

($0) Fraternitatem ve (Tram. 
( 31 ■) ulterius . . . valeatis . 
(32) veftrarn . 
( 11 ) & Coepifcopis . . 
I j4> & ipfum Johannem Archiepifcopum . 
<?5) Oppreflio vero ìnjuriarum. Nel MS. leggefi fpmft 
*#, che 10 ho mutato in opprejfionis* 
(>6) u^uara. 
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„ fcopw» Ravennatem per bino* annos femel Epifcopia ve, 
„ ftra cum fere quingentis hotninibus rotidemque cavallis cir- 
„ cuire ( 57 ) & tamdiu per fingula refidere , quoufque omnia 
„ ($8) paupertas, quae ad utilitatem Epifcopii , & fuftenta» 
„ rionem Clericorum, & pauperum (?p), *c fufceptionem 
„ peregrinorum , acque reftaurationem Bafilicarum vel Epifco. 
„ pii, bine inde reparantur (40), cum magna multitudine 
„ il la (41) confumat, & non anre(4i) recedere, quam ab 
„ Epifcopo loci illius Archiepifcopo ducenti mancofi , familia- 
„ ribus ejui [ 4? ] » 4 UX no " tiabenrur , dona non modica 
„ tribuanrur. lnfuper trei vel quatuor equos per 0:1 ne rem- 
„ pus ab eo vos ad nutriendum nolentes recipere, & cortes 
„ fodere, & vineas patinare tamquam procuratores cortium 
„ fuarum annualiter fine intermifTìone {radere ( 44 ) . D Iebes 
,, quoque veftras & Tirulos , ae Curtes, atque Monafteiia E- 
„ pifeopii veirri pertinentia a gubernarione veftra illum afle- 

ruiftis (45) alienare, & (ibi fubjicere (46). Aliud autem 
„ non minori querimonia aftruiftis ( 47 ) , vos compelli ab eo 
„ Epifcopia veftra deferere, & more presbyteroram (48) Ra- 
„ vennz per fìngulos menfes alternis vel mutatis vicibus mi. 

niftrare, & non adempta recedendi licentia fuper hos vi- 
„ ginti vel triginta diebus Raventuc violenter teneri , in qui- 
f , bus omnibus diebus nullus Clericus uaiufcujufque Epifcopi per 

Ggg 1 „ fta- 

■ 1.1,1 ., ■ 1. m * ■ ■ ■ — 

57 ) Epifcopia vefha circitn» , e non altro . 
;S) ipfa paupertas. 
^$0) pauperum & gubernationem (àmiliarum. 

(40) leparatur. 

(41) cum fuis ho minibus illam. 

(42) & non antea inde- 

( 4 3 ) Ad arebiepifeopum & familiare* ejui * 
(44) lnfuper omni anno, quod in roto Mundo minime 
invenitur, colonicio more berbicos, & oblatas. vinum , & 
pullos, & ova Archiepifcopo, & ad fuum Archipresbyterum 
hmiliter, & ad Archidiaconum , & ad Vicedominumj & ad 
Arcarium, & ai majorem cubiculi, & ad Canularium , & 
ad Scriniarium , & ad Defenfore?, & ad Cnbicularium , & ad 
majorem domus tribus prò omnibus bis fupradiclis omne an- 
nualiter fine intermifTìone ad unumquemque fupradiftum red- 
ditum ficut tributarii facere. 
(4?) ad gubernationem veftram. 

Ì4Ò) fubjicere & delere. 
47 ) afferuiftis . 
(48) populorum. • °J 
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„ Ravennani esultando incedere , Archiepifcopi juffione com- 
„ preflusfine fui difcrimine prorfus audere (49 ) . Clerico$ prac- 
„ terea quofcumque noverat[5o] alicujus militati* exiftere , 
„ prò fuo libitu afleveraftis a veftra fubjeilione & difciplina 
„ (51) eum effe fubtrahere folirum. Ncc minus magno cla- 
„ more arfirmaftis (51) quod idem Archicpifcopui vo$ non 
„ dimirtat, quoties ad Umilia Apoftolorum ampleèlenda , ve! 
b ad Sedis Apoftolicz vifitarionem Roma more przdeceflorum. 
„ veftrorum venire vulri» [5$]. Quat nimirum querulas vo- 
j, ces, & inaudiras aflertionet Reverendiflìmi Epifcopi , qui 
„ in eodem refidebant Sanilo Concilio, audientes, omnes pa- 
„ riter clamaverunt , hoc ( 54 ) prater Canones fieri, & ut 
„ hsc ( 55 ) in perpetuum prohibuiflemus, Przfulatum noftrura 
„ fupplices poflulare. Quaproprer ram perniciofa gravamina, 
„ & ram malam confuetudinem etiam ipfis in Ecclefia Dei 
tyraunice pullulale (56) dolentes maxime , cum contra 
„ omnium [ %j ] Sanclorum Patrum regulas , & contra omnium 
„ [ 58 ] Ecclefiarum Dei morem in fola Ravennate Merropo- 
„ li a praefumptoribus fint temere ufurpata, ne aliis Metropo- 
„ litanis Epifcopis talia praefumendi occafio remaneret , & 
„ Ecclefiae Dei tali inficerentur exemplo ; ftatuimus una cum 
„ omni Sanilo Concilio hoc vobis, & veftris fucceflòribus v 
„ imo a veftris Sanilis Ecclefiis penitus refecari ( 59 ) . Unde 
„ coram eodem Reverendo Concilio, ipfi Johanni Archiepi- 
„ feopo, & omnibus fuis fucceflòribus inrerdiximus , & de una 
„ quaque prxfumprione pronuntiatis Capitulis, promulgati fque 
„ fententiis Apoftolica aucloritate prxcepimus (60), videi i- 
„ cet ut taje quid uiterius nequaquam nec ipfe , nec ejus 

„ Sue- 



(49) miniftrare, & infiuituli Parochi* veftras illis diebw 
fine chrifmate obire . Nè siero. \ . 
( 50 ) novatur . 

(51) ad veftram fubje&ionern, & difeiplinam . 
firmarti*. 

(5j) vel ad Sedem renire vultis, e non altro . 

(54) h*c. 

(55) & ut. 

( $6 ) Et tam mala confuetudo in EccUfia Dei tyrannice 
cum pullulafiet. 

(57) omnem. 

(58) omnem. 

(59) refecandum . 

(60) prxcìpimus. 
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,. Succeflbres co nari ( 61 ) prsefumant , qra fctlicet CapituU 
„ apud nos retinentes, exemplaria eorum vobis prò fettina 

temporibus retinenda mandavimus . Sed quoniam Fra- 
„ ternitas tua (62) Apoftolatum noftrum prò futura cau- 
„ tela, & propter omnimodam fecuritatem luam Praeceptura 
„ auctoritatis wfìr* , t ibi Petrus epifcopus , tuifque ( 6 3 ) fuc- 
„ ceftoribus Epifcopis in perpetuum mittendum obnixe popo- 
„ kit; inclinati precibus veftris per hujus Praxepti feriem 
„ prsecipimus expreffe , jubemus, atque omni interdizione 
y, prohibemus, ut nullus ammodo, & deinceps Archiepifco- 

pus Ravenna: ad veftra Epifcopia fine voluntate vefìra ac- 
„ cedere temptet , vel aliquam pecuniam a vobis exigere , 
„ vel res Ecclefwe veftre, aut Monafteria veftra ,five Plebes, 
„ aut Tirulos, five prsdìa, per quodvis ingenium diripere 
„ audeat , neque vocare Ravennam pr*ter tempora a Patri- 
„ bus dirfinita, quibus Concilia Epifcoporum bis in annoce- 
„ lebranda fanxerunt , vos ullo modo praifumant . Hoc pr* 
„ ceteris reprimendum (64), ut illud, quod trigefimale dU 
M cunt, Ravenna: nullo (65) modo vos facere, aut cogere 

audeant. ltaaue nec angariato nec agriculturam nec datio- 
„ nem (66) aliquam A re hi epifcopis Ravennatibus fit licentia 
„ a te tuifque ( 67 ) Succeflòribus Epifcopis ammodo & deiru 
„ ceps [68] in perpetuum exquirendi, nec fas fit illi prohi- 
4 , bere Clerico* veftros quominus per Ravennam, & qua vo- 
„ luerint , equitando incedant , [ 69 ] nec non & vobis licen- 
„ tiam tritmimus, ut quories prò Beatorum Apoftolorum a- 
„ more vel prò vifitatione Apoftolicsc Sedis Prjcfulum more 
„ Deceflbrum veftrorum Romam occurrere vultis, sMilìumim- 
„ pedimentum vobis Archrepifcopus Ravennas ( 70.) nec pa«- 

lam nec occulte tacere pnefumat; fed Deo Comite nobis 
* [71] occurrere liceat. Sed & hoc decernimus ac diffinimus, 
n ut cura ftatutis temporibus Archiepifcopus Ravennas vos 

„ ad 



I 



61 ) agere . 
62) veftra. 
(6{) vobis fpecialiter, veftrifqae. 

(64) fupprimendum. 

(65) ullo. 

(66) Itaque nec dationem. 

(67) a vobis ve'ftrifque. 

( 68 ) ideft in perpetuum . 

k exquirendi, nec non & vobis, e mn *ltf 
Ravenna; . 
vobis. 
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„ ad Concilia coDVOcaverit, nullatenus (71 ) vos dintias reti. 
„ tinendi licentiara habeat , ita ut ultra XV. dics prò gravi 
„ neceflìrate Ravenn* nullo modo rernoremini . Secundum fa. 
„ luberrimum S. Leonis Papa decretum nec licentiara habeat 
„ Clericos Matricis Ecdefix veiìrz , vel Dioecefeos abfque ve* 
„ lira voluntate a vedrà difciplina & fubie&ione fubrrahere. 
„ Sed ncque Ecclcfias, ncque Plebei , neque Titulos , nec Mo- 
„ nafteria Epifcopio vedrò pertinenria a veftro regimine & 
„ di&ione, ac ordinatione eis licitum ut auferre . SiquidemTU 
n bi Petrus Epifcopus Tuifquc ( 7$ ) Succefforibus Epifcopis 
manere decernimus tara Clericos (74), quam omnia Ec- 
clefic veflras regendi , fruendi , ae ordinandi licentiam ; A r- 
chiepifeopo vero Ravennati nullara fupcr vos habere (75) 
„ valitudinem , vel facultatem , prceter quam fanfti Canones 
„ przcipinnt . Sane fi aliquo (76) tempore quilibet Ravenna* 
„ Arehiepifcopus prenotata gravamina fuper voi renovare vel 
n reducere remptans , per longa jam tempora base vos perfoU 
„ vi(Te [ 77 ] artirmare conatus fuerit , & tale jus in vos ha- 
„ buine Ravennate! Archiepifcopos ( 78 ) ante multa tempora 
„ probare nifus extiterit, nulla talii afiertio vires obtineat, 
„ nec peffit longirudo temporis fufTragari , quod conftct preter 
j, ]u(litiz regulam perniciofe diu fuifle prefumptum, precipue 
„ cum Sacri Canones doceant non minus malam confuetudi- 
„ nem , quam perniciofam corrnptelam effe vitanda» . Proin» 
„ die decernimus , ut nihil exhibeatis Archiepifcopo Ravenna-. 
„ ti , qui per lìngula tempora fuerit , nifi quod Canones fanfti 
„ preci pi unr, quodque cereri Epifcopi per Liguriam, tu Ve* 
M netiam , atque iftriam fuis Metropohtii [ 70 ) exhibere prò- 
bantur. Archicpifcopum aurem Ravennatem nihil a vobisexi- 
„ gere d ebere cenfemus [80] . Quicumcjue (81 ) aurem Ar- 
„ chiepifeopus Ravennas ammodo & deinceps con tra hoc no- 
„ ftr» Apoltolic* autoritari* Prarceptutn , vel conrra hujns 

„ De- 

(71) nullo modo. 
(7$) vobis veftrifque. 
'74) !«■ quidem Clericos, 
75 ) volumus habere fuper vos • . 
76) fi in aliquo. 

77 ) folvifle . . , 

(78) Ravennatem Archiepifcopuji , 

(79) Metropoliranis . . 

(80) Nec in vos aliquod jus exercere diffiniraus nifi nt 

fuperius hbavimus. 
(«OSiqnis. ... . 
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„ Decreti tenorem venire temptaverit, & libi tuifque (8t) 
„ fuccefforibus Epifcopis fupenus prohibita injunxerit , vel in- 
„ tulerit , ( 8 $ ) vobilque aliquid de prsfignatis oneri bu« in- 
„ pofuerit, & non in omnibus hujus paginae rexrui obedierit , 
„ in fentenria Dei Omnipotentis , & beati ( 84 ) Petrì , & 
„ Paoli Apoftolorum Principum, & Apoftolica Au&oritate 
„ anathemati* innodatus vinculis , & tamquam contumax fa- 
ero rum Canoini m , & Apoirolicarum violator Ininrutionum , 
„ ab omni Sacerdotali alienus in perpetuura exiftat officio. 
„ H*c vero, quz eonfcripta fuperiui [85] conti nentur. in 
„ perpetuum contìrmamus, ac roboramus , falvo duntaxat ho- 
nore , & fubie&ione Sancii Romana: Ec-clefiae , atque decì- 
„ bili [861 reverenda, & congruo Pontificum Apoftolica 
„ Sedis oblequio • 

„ Cujns Praecepti tenorem fcriptum (87) per manus Leo. 
„ nis Scriniarìi Sancì* Romane Ecclefi* in menfe Novera- 
„ brio (88) Indizione (80) Decima. 

Sin qui il Concilio di Niccolò . Che ne dite ì Non è egli 
aperto, che tutti altri atti ebbe alle mani il P. Bocchini , 
che non qucfti del noftro Codice? 

XIII. Ór voi mi domanderete 1. in qual tempo fio ritte 1' 
di quella Raccolta ? a. chi egli fu ì dove e in che 
fia fcritto il Codice bUaJmtfi ? Alle quali voftre in- 
izioni verrei patere afTermatamente rifpondere ; ma e 9 
ci converrà lavorare ili ceniettnre, le quali le più volte fono 
fallaci . 

I Ballerini hanno p. CCLXXX7111. acconciamente alTerito 
1. che quefta Raccolta e fatta in Italia z* che fu indiritta 
ad Art K Imo ti. Arcivefcovo di Milano dall' ottocento ottanta 
tre, com' eglino dicono, fino all'ottocento no vantatene , o 
piuttofto fecondo la fondatiflima Cronologia del Saffi dall'ot- 
tocento ottantadue fino all' ottocento novantafei . E il vero 
il compilator noftro avendo il primo tra' latini nella fua Rac- 
colta inferite le leggi civili, G ferve delle fole Romite , che 
erano generalmente le fole proprie degli Ecclefiaftici d' ha- 

» '■ 1 ...... w - > iii^ ■ ■■ ■■ > 

(82) vobis ve (Inique . 
f8?) tulerit. 
(84) Beatique 



^8? ) fupenus fcripta. 



_ 8* ) docibili . 

( 87 ) tenori /cripto . Sed legendom temr ftriptus 

( 88 ) Senni arti , e non altro • 

(80) Indinone fubfcripfit. » 



£*, comecché de' Secolari altri fecondo le leggi Longobardi- 
the, altri fecondo le Saliche, altri viveiTero fecondo altre leg- 
gi . Ma gli altri Raccoglitori di Canoni, come Ivone , fe 
inferirono leggi civili, non delle Romane folamente fecero li- 
ft) , ma ai delle lìraniere , apDunro perche Italiani non era- 
no. Or P Anfelmo, a cui indiritta e V opera, Arcivefcovo e- 
ra ; il che fi trae dal titolo, che P autore della Raccolta gli 
dà Arckiprafuli , titolo, che vale Arciv+fcovo ; onde un altro 
Arcivefcovo di Milano in una pittala formata preffo il Mabil- 
ion Mus . hai. p. /•./>. 241. chiamato è JanSiffimus Santi* 
lAediolanenfis lede fa ARCHI PR AES vjL. Ma tra gli Arci- 
vefcovi d' Italia niun Anfelmo fi trova, al quale potefTe que- 
lla Raccolta eiTere intitolata, che Anfelmo If. di Milano. 
Dal che in fin fi conchiude, che quefta Raccolta fu fatta tra 
V ottocento ottantadue , e V ottocento novantafei , e più pro- 
babilmenre verfo V ottocento novanta. 

E" più difficile ad ifcop'irne V Autore, che volle erTer ce- 
lato . Pure tarebb' egli affatto inverifimile, che aufOr ne (la 
(tato Rrgcmberto poi Vefcovo di Cereri li > Monaco non pare 
che fofle 1' autore, ma piuttofto e' fembra elTere flato dell* 
ordine Chericale ; almeno formola non v' ha, che fenta dell' 
ordine Monacale. Un foto probabilmente egli fu, onde nell' 
antico Ms di Sorbona non fi legge, come ne' noftri Italici in 
plurale nos minima gregis ipfius ovicuU, O* peculiares quo- 
dammod* -verniti*, ma nel numero del meno: ego peculiaris 
quodammodo vernala . D' altra parte perchè mai inferire in 
quefta Raccolta la formata di Regemberto , anzi che d' altro 
Vefcovo fuffraganeo al Metropolitan Milanefe ? lo penfo an- 
cora, come peritava poc' anzi, che l'addizioni, le quali ab- 
biamo alla terza parte, non fieno di prima rrano, altrimen- 
ti come in un libro, che certamente entro V ottocento no- 
vantafei dovette eiTcr finito, prima cioè della mone d* Anfel- 
mo, troverebbe!! una formata del 904? Ma non parmi fi ra- 
na cofa, che 1' Autore dappoi ve le abbia quafi direm noi 
in un' altra edizione pefle egli fleflb, e tanto più, che dove 
nell' indice della quinta parte non fi mentova la giunta del 
Sinodo di Niccolò , in quello della terza pane le giunte eon- 
tinuan 1' ordine de' capi . 

CCLIII. in fine iftius partii habetwr forma cum fubputation* 
numeri Grarcarum litterarum . 

CCLIV. ltem ordo ad celebrandum Concilium fecundnm quod 
fcripfit ìftdorus in prafatione Decretalium . 

11 che fembra efTer venuto dall' Autor medefimo . Perchè; 
dunque non potrebbefi dire , che Regemberto già di Vercelli 

Vefco- 

». . . 
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Vefcovo divenuto abbia giudicato di far quefte nuove giunte, 
t forfè ancora abbia la prefazioni ritoccata , e dove dianzi 
privato avea ferino ego peculiari* quodammodo vernala , alla 
Vefcovil dignità rifguardando abbia in mi cangiato quell'io, 
che è rimalo nel Codice della Sorbona colle reftanti maniere ? 

Checcheneflìa di ciò, la giunta del Sinodo di Niccolò vie- 
ne da Imola , della qual Città Vefcovo era quel Pietro , al 
quale il Papa indirizza la Sinodica follicitudinem . A tutti t 
Vefcovi dell' Emilia fu quella Sinodica inviata ; oca perche: 
farebbeci in quella copia nominato il Vefcovo Piero anzi che 
Irnido di Modena o altro Vefcovo ? Non altra elTer ne poti 
la ragione, fe non quefta , che Io Scrittore ebbe alle mani 
ptuttofto una copia, che 1' altra, e però indubitato efler dee, 
che dall' Archivio della Chiefa Imoleje tratta fu quella copia. 
Dal che fegue, che il noftro Codice o fcritto tu in Imola, o 
da altro ivi traferitto fu ricopiato . Egli è belliffimo in duo 
colonne , e di carattere , che a' periti occhj riguardatoli beni 
tnoflra d' eflere fcritto nella prima metà del fecol decimo . 

XIV. Meriterebbe quella Raccolta e per la fua antichità 
e per le lodi , che le hanno dato valentiflìmi Uomini, di ve- 
ntre colle (lampe fatta comune. 

Voi intanto leggete quefto Breve di Papa Pafyuale IL non. 
per anco, che io mi fappia, pubblicato. L'ho trovo nella 
prima carta di quefta raccolta fcritto Dio fa da cui, e per 
qual fine , ma io credo di farne buon ufo a voi presentandolo • 

„ P. Epifcopus Servus Servorum Dei Dileclo filio 1. No- 



Quanto aliauii Deo proprior eft, tanto pieni us. ad ea , qu* 
„ Dei funt , debet intendere . J urti ria vero atque Diteci io ad 
„ Dcum refpiciunt ; Deus enim jufticia ed , & dilezioni* 
„ plenitudo eft . Ipfe aos ufque ad filii fui mortem dilexir , 
„ & nos fratres noftrot non diligere non debemus ? Manda- 
„ mus iraque dilezioni tue , ut judicium , quod a Fratribus 
„ noftris B. Regino Epifcopo , & Gr. Apoftolicas Sedis Dia- 
„ cono , & Legato de reHitutione illamm Ecclefìarum fa cium 
eft contrarri noftro Mutinenfi obfervet Epifcopo . Propter 
„ hoc enim per Dei gratiam veftra jufticia non peribit, feci 
„ opportuno tempore caufa diligentiui perferutata unufquifque 
„ quod fuum fuerit obtinebit. Siquidem quanta culpa fit jus 
v alienum fubtrahere noticiam tuam ignorare non credimus, 
èc quod quii Deo qui jufticia cft piacere non pollìt , cum 
», Fratrii fui jufticiam Ubi vendicat & ufurpat . 




Data 




i Idibus Novembris. 
Hhh I 
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4.16 

L' Abate di Nonantola e quello fteflò Giovanni, che il me- 
defimo P a fruale IL in una iua Bolla de* io. Novembre de! 
li i$. dal Muratori riporrata nel Tomo V. ; delle antichità 
chiama noflris per Dei Gratiam manibus in Abbatem Nonantu- 
ioni Monafterii confecratum . Dal che voi già vedete , che il 
noftro Breve , in cui di (inatta confecrazione non fi parla , a 
quella Bolla efl'er dee pofteriore . 11 Vefcovo di Reggio qui 
mentovato era Buon/tgnore [ Bonmfenior ] che fecondo la Tavola 
Cronologica delP erudito D. Bartolommeo Pro/pero Carne/lini 
occupò quella Sede Vefcovile dal 1090. incirca fino al Hip. 

Quefte erano le poche cofe, che intorno alle Mss. Raccol- 
te di Canoni di quefto Capitolo Modonefe mi fi fono a dir 
prefentate . Ricevetele con quelP animo, col quale io ve le 
orlerò, e ne trarrò il più onefto frutto, che io mi poterti da 
quefta qualunque mia fatica ritrarre. 

Modena 1. Settembre 176$. 

MANTOVA 20. Luglio 17Ò6. 

E, Ufctto il feguente Libretto di Tefi Filofofìche =s T*- 
cellcntifjxmo S. R. I. Corniti Carolo de Firmian , Cron* 
metz , Meggel , ac Leopoldlcron Domino , Aurei Velleris Erut- 
ti , intimo Cubiculario , & a fecretioribus confiliis SS. MM. II, 
in Infubria Auftriaca Rei Tabellari a & Curforia Generali 
PrafeBo, & J udici fupremo ; Mantua , Sabulonetta , Bozuli 
Pro-Gubernatore, Su<cque M. 7. Regi* Apojìolica Minifbro Ple- 
nipotentiario , fe fuafaue Thefes ex univerfa Philofopbia de- 
promptas DDD. Jofcpb Melchior de R/fenfelde. TaSa cuilibet 
pojl tertium contra quamlibet objiciendi facultate. P. D. Caie- 
tano Vanni C. R. M. I. Philofopbite LeSore . Mantuaj 
MDCCLXVl. Contiene quefto Libretto CCXI1. Tefi prefe 
da tutta Filofofia , ma fra quelle le due feguenti fono degne 
di particolare confiderazione , e notizia. XCVll. Inter mira- 
bt fiora, qute conftderant Phyjici, nobtlijjimum locum habet Ae- 
fius maris . Hunc, ficut & cetera omnia , attrazione explicant 
Newtoniani, [ed id fujficienter eos non prajlare arbitramur • 
XCVlll. Et valde melius in bone rem nobis philofophatus vi- 
detur Clarifs. Eques Marchio Carolus Mofca BarzJ, cu 'fus fen- 
tentiam quis non commendetì Summum enim fe in aftu maris 
exponendo PkiUjof bum oflendit . Ha ofTervato infatti quefV ili ufi re 
Cavaliere , che P efperienza non fi accorda coi calcoli dell' 
Attrazione . Defiderano quefti calcoli il fluflo maggiore fotto 
la linea, e picciolo, anzi di nefluua forta , ai Poli ; c fip- 
pure per confeguenza la direzione degli ftefli Fittili che an- 
dar 
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dar debba dalla Linea ai Poli raedcGmi. Il fuddetto Auto- 
re colle relazioni di tutti i Viaggiatori, che raccoglie , di- 
moerà il contrario, cioè che i flutti fono picciolìffìrni , e 
qu\(i infenfibili, Cotto la Linea, ficcome maflimi, e fieriflì» 
mi ai Poli , e che la direzione de' Mudi corre inceflantemente 
dai Poli verfo la Linea medefima ; Cofc di efperienza, di 
oflervazione , di fitto, e perciò di eterna verità, e mai fem- 
ore contrarie all'attrazione , che fi vuole maggiore fotto la 
Linea, che ai Poli. Saviamente quindi s' avvila il Cavalie- 
re fuddetto , che la caufa da' fluTi prender fi debbi da' fred- 
di Fenomeni, che accompagnano qiulle Regioni Polari, dal- 
le quali fole gli fteflì FJu:Ti cominciano , e difeendono . 

ROMA, 



Sono (tate ritrovare alcune Inferi/ioni antiche in quelli d$ 
i di Porta Maggiore , che fono le feguenti . 
D. i M 
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Quelle ultime due Intenzioni (tanno in una medefima pietra. 
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CATALOGO DI LIBRI 

De* quali PafquaU Amati Impreffore in Pefaro pub provvedere 
è Sìg. Letterati , e lmpreffori , o a citanti , o a eamb 'f 
con altri libri , e eoi ribajfi e refpiri da accordar fi. 

• 

|Ollectio Pisauriniis omnium Poetarura, 
Carminum, Fragmentorum Latinorum, five 
ad Chriftianos, fivt ad Ethnicos, Uve ad 
certos , fi ve ad incertos Poetas , a prima La- 
tin* Iinguz aetare , ad fextum ufque Chri- 
ftianumSxculum & Longobardorum in Ita- 
liani ad voltura pertinens , ab omnium Poe- 
tarum libris, Colle&onibus , Lapidibus , Codicibus, ex- 
lcripta . Prxfiguntur eruditiflìma Prolegomena de col» 
Iecìionibus omnibus haftenus cditis , itemque do vita 9 
editionibus , commenta ri is , paraphrafìbus fmgulorum 
Poetarum . Eorumdem omnia carmina , & fragmen- 
ta huc illuc difperfa , & recentius etiara edita , conge- 
rantur . Carmina , & Fragmenta (ìnsula conquifitos 
habent fummo labore & infcriptos vel au&ores vere- 
res , qui ea nobis fervaverunt , « retulerunt , vel aucìo- 
rei recente* , qui ea nobis aut ex codicibus per Bibliothe- 
cas jacentibus , aut ex Lapidibus per universum Orbem di- 
fperfis excripferunt, & collegerunt . Colltftio e Colleftto- 
nibus G e ne venti , Lugdunenfi, Londinenft CI ari (Ti mi Mait- 
taire , Stephanorum , Pithoei , Scriverli, Scaligeri, Almelo- 
veenii , Bar marini, Gruteri , Reinefii , Fabretti , Sponi i , 
Ferretti , Muratorii , Bonacce , Caflandri , Georgii Fabricii % 
Bibliothecarum Pat rum , aliorumque, conformata , & proin- 
de omnium abfolutiffima , & locupletiflìma , ad eruditio- 
nem vero tum profanam, tum facratn apprimt neceuaria . 
Pi Tauri ex Amatina Chalcographia. MDCCLXVL Tomi 
fex in 4. grandi . Tacchini Romani 4. cioè paoli Roma- 
ni 82. 

Biblioteca antica e moderna di Storia Letteraria , oflTia 
Giornale critico ed Eruttivo de' libri, che a Letteraria 
Storia appartengono , fecondo P ordine delle materie accu- 
ratamente difpofti, con un Catalogo in fine d' ogni Tomo 
di libri nuovi, e di novità letterarie . Efce un Tomo in 
ottavo in ogni Semeftre a guifa di Giornale . Sono uditi 
Tomi tre . 11 prezzo di ogni Tomo o Senaeftre e di paoli 
Romani 5. 

C. Silii Italici de Bello Punico Secundo . Pifauri ex A- 

mati- 



rratina Chalcographia MDCCLXVI. in Ottavo grande • 
Paoli Romani ». 

Saggio di una nuo* a fpiegazione del fluflb , e riflufto del 
mare del Sig. Marchefe Carattere Carlo MOi'ca Barzi . Ir 
Pefaro dalla Stamperia Amatina MDCCLXIV. in quarto 
grande con Kami , Baiocchi Romani 2$. 

Conferma del fuddetto Saegio, nella quale tutte le of- 
fervazioni fatte finora fui fluflb t rifluflb del mare fi rac- 
colgono , e fi dimoftrano tutte contrarie alla famofa attra- 
zione del Sole , e della Luna , e affatto alla nuova fpie- 
gazione favorevoli . In Pefaro dalla Stamperia Amatina 
MDCCLXV. in quarto grande con Rami. Baj. Rom. 25. 

C. Virgilii Maroais Opera ad ufum ftholarum • Pifaurì 
ex Amatina CJialcographia MDCCLXV. Iti ottavo picco- 
Io. Baj. Rom. 12, 

Canti Danrefcki in lode dell* Altezza Reale di Pietro 
Leopoldo Arciduca d' Auftria, Granduca di Tofcanft , &c. 
ne' quali fi prefenta ancora tutta la Storia dell' Augufta 
Caia d' Auftria. Del Cam Conte Giufeppe Laviny . In 
Pefaro dalla Stamperia Amatina MDCCLXVI. in quarto 
grande Paoli Romani t* 

Anti - Febbronio di Franco fcanton io Zaccaria della Com- 
pagnia di Gesù Bibliotecario di S. A. S. il Sig. Duca di 
Modena, oflìa Apologia Polemico -Storica del Primato de! 
Papa Confecrata alla Santità di N. S. Papa Clemente XII 1. 
Contro la dannata opera di Giuftino Febbronio Dello Sta- 
to dell* Cbieja, e delia legittima Podefìà del Romano Pon- 
tefice . In Pefaro dalla Sramperìa Amatina MDCCLXV 11. 
Tomi due in quarto grande. Paoli Romani 15. fono U 

torchio . 

Hzrefeologia , fi ve veterani Latinorum Patron, qui de 
hzrefibus ■iftorice fcripferunt, colleclio; nimirum Temili ia- 
ni , cui infcribitur Opus de Preferì pt ione Wxrct icorum , S. 
Philaftrii , Indici» S. Hieronymi , S. Auguftini de Haerefr» 
bus, Auétoris libri qui Przdeftinatos vocatur , S. Ifidori 
Hifpalenfis in libro Oftavo Etymologiarum de harefibus, 
Konorit Auguftodunenfis in libro feptimo de basrefibus, de- 
nique Vinoentii Lirinenfis. R. P. Francifcus Antonius Zac- 
caria cum pluribus MS. Codici bus coatulit, varias leflio- 
nes, longam Prxfationem, noiafque fuas perpetuas adjecit , 
notafque CI. Can. Gagliardi & Fabricii ad S. Philaftriom. 
in Editione Brixienfi uno loco conlatas fuis locis inferuit. 
Tomi duo in 4. grande , fub palo . Paoli Rom. at». 

Raphaelis Fabretti Opera omnia haSenas «dia calaturi* 

H h h j cm ni- 
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•mnibus ex «re, qua; plurimse opera ea omnia implent, 
nunc primum ornata -, no i* perpetui? vel inicriptiones e- 
mendamibus, vel fin«ula antiquaria vocabula exphcantibus 
more antiquari! Lexici , infinita ; MSS. plurimi* ad 



ClarifT. Aucìorii numqnam editii aufta . Tomi duo in fol. 
Paol. Rona. ioo. Non fi comincerà P edizione y fé non quan- 
do fi faranno fotto ferini ducento affociatt , i quali pagheran- 
no gP interi feudi dieci folamente nelP atto di ricevere (tu- 
ta P Opera . 

M. Porciui Cato de Re Ruftica, colle varianti Lezioni 
di molti Codici MS. e colle note di nitri t Cementa- 
tori po(lt appiè di pagina , con un accurato indice in fi- 
ne, il tutto fecondo l'edizione di Li più dell'anno 173?* 



-/ione fi aggiungono t celebri Conienti fopra tali Autori 
Rodici , (rampati dal Ch. Giulio Pontedera in Padova dal- 
la Stamperia Cominiana l'anno 1740. che recano una mag* 
$ior correzione alla fudderta edizione di Lipfia . L' antica 
Ortografia dappertutto nel telìo per la prima volta fi ripo- 
ne; il Telìo ifteflb dappertutto per la prima volta fi cor- 
regge fecondo la mente e del Pontedera , e degli altri Co- 
snentatori , e in fine vi fi aggiunge pagina per pagina una 
fedele Traduzione Italiana , la prima pure di un tale an- 
tichiflìmo Autore, la quale fi fia veduta in Italia. In ot- 
tavo grande, fia fatto il Torchio . Paoli Rom. 5. 

Si anderanm Rampando a mano a mane , ed egualmente 
corredati , gli altri autori ruftici Latini , cioè Varrone , Co- 
dumella, Palladio, le Georgiche di Virgilio, Gargilio Mar- 
ciale , Vegeto de Re Veterinaria , e i libri della Storia ma- 
turale di C. Plinio , che trattano «P Agricoltura . 

Trattato della Povertà Religiofa del M. R. P. F. Gia- 
cinto da Cafale Cappuccino , nel quale appieno fi dimoftra 
l'obbligo, che tengono i Prelati d introdurre, e mantene- 
re la Vita Comune, e i fudditi d'accettarla. Opera uti- 
liffìma ai Religiofi, e Religiofe, per fuggire il deteftabile 
e mortai vizio citila Proprietà . J n Mantova , predo Aure- 
Jio e Lodovico Ofanna Fratelli , Stampatori Ducali • 
MDCXXII. In 8. Paol. Rom. x. 

Trattato della Vita Comune de' Religiofi , nel quale fi 
inoltra il gran bene, che nafee da quefta manitra di vi- 
vere, e pel contrario il danne, che rifulra dalla vita par- 
ticolare. Opera non folo utile, ma neceflaria a tutti i Re- 
golari, tanto fuperiori, quanto fudditi, a' Predicatori, 




procurata dal Ch. Mattia Gefnero . 




nuova edi- 



ConfefTori , e a chi defidera la vera ofTervanza del proprio 
lftituto . Alla Santità di N. S. Papa Innocenzo XI I. coi 
decreti ultimi per ordine della Santità fua pubblicati dalla 
Sacra Congregazione Copra la difciplina Regolare, in Ro- 
ma nella Stamperìa della R. C. A. 1Ò95. Paol. Rom. 1. 

Conferente Spirituali Copra la Povertà Evangelica, ne- 
ceflaria oflervarfi ne' Cacri Chioftri , fatte con Codezza di 
dottrina tra un Candidato defidereCo di veftir l' abito di 
Religione , ed il Cuo Padre Spirituale . Date in luce da uri 
zelante Sacerdote Secolare , Teologo , t Canon i fta , a glo- 
ria di Dio, e falure delle anime ReligioCe . In Venezia 
1718. apprettò Gio. ManCre . Paol. Rom. l« 
. Lettera intorno la Yita Comune ad una Monaca Bene- 
dettina. Milano 174?. Paol. Rom. 1. 1+ /addette quattri 
Opere fi rifìampano ora in Pefaro dalla Stamperia Amatina 
fer tommijjìone del celebre Milionario Sig, Dottore D, Bar- 
flommeo Dal monte Bologne fe . 

PhiloCophia Libera Ceu Eclettica Rationalis 6> Mediani- 
ca Senfuum ad ftudioCz Juventini* inftitutionem accoro mo- 
lata , ac per legione* digefta . Auttore P. Ign. Monteiro 
S. J. Lufitauo. Tomi VII. cum figuris . Paol. Rom. jo. 

Nuova Raccolta d' Autori , che trattano dei moto dell' 
acque . Sono uCciti Volumi 4. In Parma MDCCLXVI. 
Ogni Volume Paoli Rom. 10. 

Galparis AloyCii Oderici Genuenfis e Societate JeCu 
Diflertationes & adnotationes in aliquot ineditas veterurn 
inCcriptiones & numiCmata . Accedunt inCcriptiones & mo- 
numenta, quas extant in Bibliotheca Monacaorum Camal- 
dulenCium S. Gregorii in Monte Ccelio explicationibus il- 
lufìrata . Romas MDCCLXV. cura figuris, charta maxi- 
ma. Paoli Rom. ?o. 

Lettere del Cardinale Gio. de' Medici Figlio di CoGmo 
1. Granduca di ToCcana non più Rampate , ert ratte da un 
Codice MS. da Gio. Battifta Catena . In Roma MDCCLII. 
Paoli Rom. 12. 

L' Ariftippo Moderno, ovvero Rifleflìoni Copra i colta- 
mi del Cecolo corrente . Tradotto dall' Idioma FranceCe nell' 
Italiano. In Roma MDCCLVIII. 

Hermanni Boerhaave &c. Traclatus de Viribus Medica- 
raentorum, editio Noviflìma . Altera vice dedit , accurati ui 
adhuc recenCuit , novifque annotationibus & additamentis 
locupleriorem Cecit Benedicìus Boudon Doclor Medicus . Ve- 
netiis MDCCLllI. Paoli Rom. 

. Lo Stato preCente, o fia la Relaaione della Corte di Ro- 
ma, 
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ma, Opera , in cui fi fomminiftra idea delle dignità, del 
governo, delle congregazioni, de' tribunali, degli Urici , 
delle principali funzioni, e cerimonie di quella Città, la 
Roma MDCCLV. 

Elementi generali dell* antica e moderna Geografia or» 
per la prima volta tradotti dalla favella Inglefe . In otta- 
vo, con figure. In Venezia 1761. Paoli Rom. 4. 

Oomced'ue & Tragcedi* felcéte ex Piamo, Terentio, & 
Seneca, animadverfionibus & interprerarionìbus illuftrat* 
ad ufum Scbolarum, edirio prima Veneta ceteris alibi excu- 
fu emendano:. Veneti» MDCCLVII1. Paoli Rom. >. 

Raccolta d 1 alcune belle Caricature diftgnate ed incife il 
rame dal celebre Arnold A Wanwefterout in ij. rami, 
quarto fol. lungo» Paoli Rom. j, . 

Bonanni Filiberto, Gabinetto Armonico, o fìì a Telerò d' 
Iftrumenti di Muuca, che fono flati, e fono in ufo in tutto 
il Mondo con le loro fpiegazioni . Opera di forame erudii 
zione , ornata con centocinquanta più Tavole incife in ra- 
me dal rinomato Arnoldo Wanwefterout 4. Roma 1729. 
Paoli Rom. 36. 

Lages novelle qainque anecdota; Impp. Theodofii Tumo- 
ri* & Vatentiniam Ili. cura cererà rum etiam Novellarum 
editarura rirulis, & variis I*c~faonibu* ex vetoftiffimo Co* 
dice MSs. Otroboniano depromptis , quibos accedunt alia; 
Vale n tini ani III. Confhruriones jam edita;, qua: in Codi- 
ce Theodofuno defìderanrur , ac tandem Lex Romana , feti 
Refponl'um Papiniani , TituKs anecdoris variifque (celioni-, 
bus auAx ad ride.n prarfcri Codicis Mis. , & alteri» Sue- 
to- Vaticani, opera & Audio Johannis Chriftophori Ama- 
dutii, qui Practationem & adnotationes adjecit . Romai 
i 7 6é*. 

L' A minta Favola bofeheraccia di Torquato Taflb ac- 
trefeiura, e adornata di otto rami di grandezza della pa- 
gina con a laro i fooi Capopagine, Finaletti , e Lertert 
iniziali, incifi in rame da perito Profeflòre, tutti allufrvi 
alla materia . In it. Venezia 1761 Paoli Rom. 8. 

Wolrii ChrifHani Compendlum Elemenrorum Mathefeo» 
univerfx, in ufum (rudiofz juventuris adornatimi . Vene» 
MS. Tomi due in ottavo. Paoli Rom. 10. 

Opere del Cardinale Pietro Bembo per la prima volt» 
tutte in un corpo unite . Tomi due . Venezia . Edizione* 
magnifica in foglio imperiale . Paoli Rom. 80. 

Polybii Lycorrae F. Me r ?alopolirani Hiftoriarum Libri qui 
fuperfunt Grèce & Latine interprete Ifaaco Cafaubono . j aco- 
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bus Gronovius recenftut , ac utrlufque Gafauboni , Fui. Ur- 
fini , Henrici Valefii, Jac. Pai meni , & fuas nota* adjecit • 
Accedit /Eneae, vetuftiffiroi Tattici, Commentarius de to- 
leranda obfidione , cum interpretarione ac noris Ifaaci Ca- 
fauboni, Amftelodami 1679. ex officina Johaanis Janflbnii. 
Tomi tres. Bella Edizione. Paoli Rom. 25. 
Appiani Alexandrini Romanarum hi fiori a m ni G race e & La- 
tine . Amfrelodami MDCLXX. Ex officina Joh. Janflbnii. 
Tomi due in ottavo . Paoli Rom. 20. 

Bullartum Ordinis FF. Predicatorum fub aufpiciis Ss. 
D. N. D. Bcnedicìi XII C. Pontificis Maximi ejusdem Or- 
dinis . O^eta Reverendi itimi Patris F. Thomae Ripoll , 
Magiftri Generalis , editum , & ad autographam fidem re- 
cognirum, variis Appendicibus, Notis, Diflertat ioni bus , ac 
Traflato de confenfu Bullarum , illuftratum a P. F. Anto* 
nino Bremond S. T. M. , Provinci» Tholofanz Ordini* 
memorati alumno . Tomi ofto in fol. Roma? 1710. Paoli 
Rom. 1x0. 

Martyrologii Romani Gregorii XIII. juflu editi, Urba- 
ni Vili. & Clementis X. aucìoritate recogniti nova Edi- 
lio a Sancìiffimo D; N. Benedico XIV. Pontifice Maxi- 
mo aucìa 5c calìigata, in qua nonnulla Sanftorum nomi- 
na in preteriti: Editionibus omifla fuppleatur : Alia item 
Sanilo rum & Beatorum nomina ex integro adduntur. Ro- 
ma: apud Salvioni 1748. T. I. in foglio imperiale, ma- 
gnifica Edizione . Paoli Rom. 20. 

Menologium Grecorum juflu Bafilii Impeiatoris Grece 
olim editum , munifìcentia & liberalitate Sanfliflìmi D. N. 
Benedilli XIII. in tres partesdivifum, nunc primum Gre- 
ce & Latine prodi t Audio & opera Annibali* Tit. S. Cle- 
mentis Presbyteri Cardinalis Albani S. R. E. Camerari"! , 
& Bafilicx Vaticana? Archipresbyteri . Urbini 1727. To- 
mi tre fbgl. Edizione magnifica con moltiflìme hgure. 
Paoli Rom. 90. 

Canon Miflr ad ufum Epifcoporum ac Prelatorum fo- 
lemnirer vel private celebrantium , Editio tertia, Indice, 
Prefatioaibus fine notis , ac Figuris acre incifis , ceteris 
aucìior ac nobilior. Roma: apud Jo: Miriam Salvioni 1745. 
Paoli Rom. 15. 

Biblioteca Orientai ìs dementino Vaticana , in qua 
MSS. Codices Syriacos, Arabicos , Perficos, Torcicos, 
Hebraicos , Samarìtanos , Armenicos , Aethiopicos , Grse- 
•os, Aegyptiacos, lbericos, & Malabaricos, juflu & m«- 
nifìcentia Clementi! XL. Pontifìcii Maximi ex oriente 
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conqmfitos, comparato* , avecìos, Se BìMiotheca; Varica- 
n* addiclos recenfuit, dipeflìr , Se genuina kripta a fpu- 
rii< fecrevit, addita fingulorum aucìorum vita, Jofeph >i- 
mcnius Aflemanus Svrus Maronita. Tomi quatuor in foL 
Roma? 171 9. Pani. Roni. 60. 

S. Roti Roman» Decifiones recentiores, cum argumen- 
tìl, fummariis, &. indicibus neccflariis. Venctiis 1697. To- 
mì 14. Paoli Kotn. 140. 

S. Kotae Romana: Decifiones coram R. P. D. Jofepho 
Moline* Tomi feprem Romac 1718. Paoli Rom. 80. 

S. Rot* Romanae Decifiones coram R P. D« Carolo 
Rezzonico none SancìiiTìmo D. N. Clemente Xl li. in tre» 
tomos dittine!* , adjeiìis Ar^umenris , Summariis , ac In- 
dice conclufionum locupletiamo Romz 1759. Paoli Rom. 40. 

S. Rota? Roman» Decifiones fimul collecì» annorum 
1717. 1718. 171?. 1750. 17$ 1. Tomi oclo. Paoli Rom. 160. 

Opere di S Andrea Avellino Chierico Regolare, Tomi 
fette, aggiuntivi due tomi di lettere . Napoli 17 jj. Pao- 
li Rom ?o. 

Kaaci Newtoni Optica , Londini 170$. Paoli Rom. 20. 

Ejufdem , Philofophiz naturali* principia Mathematica 
Araftelodami 1716. Paoli Rom. 29. 

Ejufdem, Chronologie dei anciens Roiaumes, Paoli Rom. 8. 

Algebra Geometria promotae Elementa , Aueìore Nico- 
lao de Martino Regio Mathernarum Profeflbre , Neapoli , 
17^7. tomi tre in 8. Paoli Rom. 12. 

Siemens d* Algebre par M. Clairaut, a Paris 1746. 
Paoli Rom. 4. 

Traitè des Seéìions Coniques & de leur ufage pour la 
refolution des Equarions dans les Problewes tant determi- 
nez qu'indeterminez, Ouvrage pofthume de M. le Mar- 
quis de l'Hofpiral, a Paris 1707. Paoli Rom. 6. 

Joannis Xeill introduftiones ad veram Phyfìcam & ve- 
ratri Aitronomiarn , quibus accedunt Trigonometria , de vi- 
ri bus centralibus , de legibus attracìionis . Lugduni Bata- 
vorum 1725. Paoli Rom. ao. 

Ifcriziorù antiche difpofte per ordine di varie clafli , ed 
ili ufi rare con alcune annotazioni da Benedetto raffio nei 
Riccomini, Lucca 176$. Paoli Rom. io. 
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